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PREFACE 

The  aim  of  this  book  is  to  teach  grammar  according  to 
the  direct  method  by  means  of  an  everyday  vocabulary. 
Nouns,  adjectives,  etc.,  are  taught  by  means  of  objects, 
verb  forms  by  means  of  action,  i.e.  by  series.  It  does  not, 
however,  aim  to  take  the  place  of  a  reader,  but  simply  to 
give  the  pupil,  in  addition  to  the  grammar,  the  everyday 
vocabulary  that  he  needs  as  much  as  that  of  the  reader. 
The  vocabulary  consists  of  three  large  groups  of  words:  Xk 
(&<$)uk,  Xa$  §au£  and  Xk  (gtabt.  These  groups  include  the 
most  important  words  that  have  to  do  with  daily  life  from 
the  pupil's  standpoint,  viz.  the  people  with  whom  he  comes 
into  contact,  the  things  that  he  sees,  and  also  the  activities 
of  his  daily  life.  These  words  together  with  a  ©rammattfdjer 
SEBortfdjalj  appear  in  group  form  in  the  appendix. 

In  connection  with  these  groups  of  words  there  are  a 
number  of  series,  one  of  which  appears  in  almost  every 
lesson.  These  series  are  in  accordance  with  the  Gouin 
method.  Some  of  them  are  a  modification  of  already  exist- 
ing series ;  most  of  them,  however,  are  new.  I  have  tried  to 
make  them  as  simple  and  practical  as  possible.  They  have 
to  do  with  the  most  important  acts  of  daily  life  and  describe 
the  activities  of  the  school,  of  the  home  and  also  of  city 
life.  They  furnish  an  excellent  means  of  teaching  verbs 
and  grammatical  forms  of  every  kind.  In  the  lessons  the 
series  are  given  in  the  order  of  their  difficulty,  or  as  they 
best  illustrate  the  grammatical  points  brought  out  in  the 
various  lessons;  in  the  appendix,  however,  they  appear  in 
the  order  of  daily  events  and  bear  the  titles  „2Ste  man  ben 
Xag  gubringt"  and  „SESte  man  bit  gerten  gubrmgt." 
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IV  PREFACE 

A  number  of  Sefeftiitfe  appear  in  the  book.  These  contain 
a  description  of  daily  life,  and  together  with  the  series  fur- 
nish in  large  measure  the  vocabulary  of  the  new  lesson. 
Following  the  £efeftiirf  is  the  material  for  presenting  the 
grammatical  point  in  question.1  This  is  generally  material 
that  is  already  familiar  to  the  pupil.  In  almost  every  les- 
son typical  sentences  are  given  with  a  series  of  questions 
and  answers  based  upon  them ;  these  are  intended  not  merely 
to  help  the  pupil  in  forming  similar  questions  and  answers, 
but  also  to  give  the  teacher  a  definite  scheme  for  presenting 
and  drilling  upon  the  new  grammatical  points  in  German. 
This  scheme  throws  much  emphasis  upon  the  proper  sub- 
stitution of  the  pronouns  for  nouns.  This  kind  of  material 
should  prove  very  helpful  to  the  pupil  in  doing  any  con- 
versational work  based  on  the  reader;  it  should  make  him 
quick  to  recognize  the  different  types  of  questions  and  very 
ready  to  form  his  own.  The  average  lesson  can  be  taught 
in  about  three  days,  leaving  two  days  for  reader  work. 
Except  for  the  exercise  in  translation,  English  plays  no 
part  in  the  various  exercises  in  each  lesson.  Certain  types 
of  exercises  appear  in  each  lesson;  for  example,  German 
questions  to  be  answered,  and  typical  sentences  from  which 
the  pupil  is  to  form  as  many  questions  as  possible. 

In  each  lesson  the  grammatical  terms  are  put  into  a 
separate  vocabulary.  Most  teachers  will  not  care  to  have 
their  pupils  do  more  at  first  than  understand  the  German 
grammatical  terms.  Later  the  pupils  will  gradually  learn 
to  reproduce  them.  The  grammatical  vocabulary  will  soon 
be  found  to  be  a  very  small  one,  the  same  words  recurring 
over  and  over  again. 

Strong  and  weak  verbs  in  the  present,  imperfect  and 
perfect  tenses  are  introduced  very  early  in  the  book,  as 
soon  as  the  simplest  facts  concerning  nouns  have  been  given. 

I  This  should  be  used  first  of  all. 
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This  is  done  chiefly  to  enable  the  pupil  to  recognize  these 
forms  in  his  reading.  The  perfect  of  compound  verbs,  how- 
ever, is  put  off  till  much  later,  because  it  involves  too  much 
difficulty.  For  this  reason  I  have  made  no  attempt  to  put 
the  series  into  the  perfect  tense,  till  long  after  the  perfect 
has  been  presented. 

The  cases  of  nouns  are  taught  in  sentence  form,  and  the 
plurals,  of  course,  in  the  same  way.  The  paradigms  of  the 
different  declensions  are  to  be  found  in  the  appendix.  After 
the  first  steps  the  idea  of  case  is  presented  in  both  singular 
and  plural  in  the  same  lesson.  I  have  adopted  the  new 
arrangement  of  cases  decided  on  by  the  Joint  Committee 
on  Grammatical  Nomenclature,  appointed  by  the  National 
Education  Association,  the  Modern  Language  Association 
and  the  Philological  Association.  It  would  seem  as  if  this 
recommendation  must  eventually  prevail,  and  books  here- 
after be  constructed  in  this  way.  The  order  of  cases  is 
nominative,  accusative,  genitive,  dative.  This  order  offers 
several  very  great  advantages  and  lends  itself  especially 
well  to  my  scheme  of  presentation.  First,  it  brings  out  the 
great  similarity  of  the  nominative  and  accusative,  singular 
and  plural.  Secondly,  it  contrasts  the  nominative,  subject, 
with  the  accusative,  object.  Thirdly,  it  makes  very  striking 
the  fact  that  the  dative  is  the  only  case  in  the  plural  that 
differs  from  the  others  in  its  ending. 

The  success  of  a  book  of  this  nature  must  depend  very 
largely  on  the  manner  in  which  the  new  material  is  presented. 
Books  should  generally  be  closed,  of  course,  while  the 
teacher  is  explaining  the  new  grammatical  point  or  the  new 
word.  All  new  words  should  be  explained,  and  in  German 
as  far  as  possible,  before  they  are  written  upon  the  board 
by  the  teacher.  This  method  of  procedure  will  do  much  to 
train  the  pupil's  ear.  With  first-year  classes  it  is  helpful  and 
adds  interest  to  have  the  whole  class  repeat  the  new  word. 
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Too  many  new  words  should  not  be  assigned  at  one  time;  a 
few,  well  learned  and  made  the  pupil's  own  to  such  a  degree 
that  he  can  spell  them  correctly  and  use  them  correctly, 
will  be  of  infinitely  greater  value  than  a  number  that  are 
only  half  learned  and  quickly  forgotten. 

In  teaching  the  nouns  in  the  schoolroom  group,  the  ob- 
jects in  the  schoolroom  can  be  handled  or  pointed  to  and 
made  use  of  in  many  ways.  Other  nouns  can  be  explained 
very  easily  in  simple  German  sentences,  for  example:  T)a$ 
bureau  ift  baS  3 tonner,  to°  oer  23orftef)er  tft;  ber  33orftet)er  btefer 
8d)ule  ift  §err  — .  £)er  teller  tft  unter  bem  £>aufe.  £)a3  2)adj 
ift  iiber  bem  Jpaufe.  £)te  Waiter  ift  gnrifdjen  bem  £adj  unb  bem 
teller.  3)te  5Bu(f)E)anbIung  tft  ber  £aben,  too  man  SBiidjer  fauft; 
ber  93ud)f)anbfer  tft  ber  Wlann  in  ber  93ud)fyanbluna,,  ber  bte  58iicr)er 
oerfauft.  £)er  ©emitfegarten  tft  ber  (Garten,  too  bte  ©emitfe 
toadjfen.  Sometimes  a  simple  drawing  or  sketch  on  the 
board,  however  crude,  if  it  be  suggestive,  will  make  clear 
the  meaning  of  a  word  such  as  bte  £reppe,  bte  ^podjbafyn,  bte 
Unterarunbbalm,  or  of  a  series  such  as  „3n  ber  ©cfyule  cmfommen." 

The  manner  of  presenting  the  series  is  also  very  impor- 
tant, as  they  form  such  an  essential  part  of  the  book.  All 
series,  as  well  as  new  words,  should  be  presented  orally  before 
they  are  seen  by  the  pupil.  A  series  such  as  „2In  bte  Xafel 
gcfyen"  can  be  easily  taught  by  the  teacher  in  the  following 
way:  the  teacher  should  go  through  the  series  of  acts  him- 
self, telling  the  class  at  each  step  what  he  is  doing;  thus  the 
class  will  have  gained  a  general  idea  of  the  nature  of  the 
series.  Then  the  teacher  should  ask,  „2Bte  fyetfjt  baS  gih> 
toort,  toenn  ©ic  mtr  fagen,  toa3  tdj  tue?"  The  class  soon 
learns  to  answer,  „©te."  Let  the  teacher  then  ask,  „2Ba3  tft 
bte  (Snbung  be3  ^eittoortS?"  And  the  class  will  answer,  „en." 
As  the  teacher  goes  through  the  series  the  second  time, 
let  him  wait  after  giving  each  sentence  till  the  class  tells 
him  what  he  has  done;  for  example:  „3fdj  fifce.    2Ba3  tue  id), 
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ffeffe?"  „©te  ftfeen."  „$$  fte&e  auf."  „&t  fte&en  auf."  After 
the  series  has  been  gone  through  in  this  way,  it  is  helpful 
to  have  the  whole  class  go  through  the  series  giving  the 
ttrir  form.  A  pupil  should  next  do  the  series  and  another 
pupil  tell  at  the  same  time  in  the  third  person  what  the 
first  one  is  doing  at  each  step.  Then  two  pupils  should 
do  the  series  together  in  order  to  get  the  plural  forms  in 
first,  second  or  third  person.  Later  on,  with  pupils  in  the 
second  term,  the  perfect  tense  (as  well  as  the  imperfect) 
should  be  given  by  pupils,  so  that  there  may  be  no  ques- 
tion as  to  these  forms. 

In  a  lesson  based  on  the  series,  as  in  any  other,  prac- 
tically all  oral  work  should  be  checked  up  by  board  work  if 
good  results  and  any  degree  of  accuracy  are  to  be  obtained. 
The  first  person  singular  of  the  present  can  be  put  on  the 
first  board  and  the  first  person  plural  on  the  second,  etc., 
keeping  the  same  sentences  in  the  same  line  and  underlining 
verb  forms  to  show  change  of  number  or  person.  More 
mature  pupils  should  put  on  the  series  in  different  tenses, 
and  it  is  helpful  to  have  them  give  synopses  of  some  of  the 
different  sentences. 

All  good  results  in  the  direct  method  must  depend  very 
largely  on  the  method  of  doing  the  reader  work.  It  must  be 
very  definite  and  like  all  other  work  checked  up  by  board 
work  at  every  turn.  Translation  should  be  only  an  occa- 
sional exercise,  for  the  sake  of  variety  and  to  test  the  pupil's 
accuracy  from  time  to  time.  The  passage  assigned  for  a 
lesson  in  conversation  should  be  short  enough  for  the  pupil 
to  learn  the  new  words  thoroughly  and  to  grasp  the  facts  of 
the  story.  Ten  lines  will  probably  be  enough  for  beginners. 
The  passage  chosen  should  be  read  to  the  class  by  the 
teacher  when  assigned,  sentence  by  sentence,  having  each 
sentence  repeated  by  the  class.  Any  difficult  words  should 
be  explained  (always  in  German  if  possible),  so  that  the 
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pupil  may  not  have  to  look  up  words  in  preparing  the 
lesson. 

Question  and  answer  work  forms  the  first  step  in  the 
direction  of  free  handling  of  the  language.  Questions  will 
at  first  call  for  the  subject-matter  of  only  one  sentence  at  a 
time,  or  part  of  a  sentence.  Later  a  question  will  call  for 
the  content  of  more  than  one  sentence,  and  the  pupil  that 
is  still  more  advanced  will  be  able  to  give  the  content  of  a 
short  paragraph  rather  than  answer  merely  detached  ques- 
tions. Questions  should  be  very  definite  in  aim  and  exhaus- 
tive of  the  material  handled;  for  example,  one  can  take  a 
simple  sentence,  such  as :  £)er  ?el)rer  legt  bad  53ud)  ouf  bad  $ult. 
(a)  Simple  question  (no  interrogative  word):  £egt  ber  £ef)rer 
bad  33udj  auf  bad  $ult?  (b)  Subject  type  of  question,  which 
calls  for  the  subject  of  the  sentence  in  the  answer:  2Ber  legt  bad 
23ud)  auf  bad  $ult?  (c)  Object  type:  $&ad  legt  ber  £ef)rer  auf  bad 
$ult?  (d)  Verb  type:  $&ad  tut  ber  Seftrer?  (e)  Adverb  type: 
SBofytn  legt  ber  £efyrer  bad  93udj?  All  conversational  work 
based  on  reading  should,  like  most  oral  work,  be  checked 
up  by  board  work  if  it  is  to  be  effective.  It  is  well  in  the 
beginning  at  least  to  have  both  question  and  answer  put  on 
the  board,  for  example,  the  first  question  and  answer  on  the 
first  board,  the  second  on  the  second,  and  so  on,  so  as  to 
avoid  crowding  and  delay.  If  they  are  carefully  numbered 
and  put  on  in  the  order  in  which  they  are  given,  the  thread 
of  the  story  can  be  easily  followed  in  correcting.  If  the 
pupil  is  taught  to  underline  the  interrogative  word  in  put- 
ting the  question  on  the  board,  he  will  soon  be  able  to 
take  the  teacher's  place  and  form  the  questions,  and  will 
take  keen  pleasure  in  forming  the  different  types  of  ques- 
tions as  well  as  in  discovering  new  types.  If  a  different 
pupil  from  the  one  reciting  puts  the  answer  on  the  board, 
the  interest  of  the  class  will  be  much  more  intense.  Some- 
times pupils  will  enjoy  putting  a  sentence  on  the  board  and 
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writing  under  it  as  many  questions  and  answers  as  they  can 
base  upon  it. 

The  reader  work  offers  a  fine  opportunity  for  drill  on  the 
special  grammatical  points  that  are  being  taught  at  the 
particular  time,  such  as  the  present  and  imperfect  tense  of 
verbs,  the  singular  and  plural  of  nouns,  the  comparison  of 
adjectives,  etc.  A  whole  passage  can  be  changed  from  the 
imperfect  to  the  present  tense,  or  the  person  and  number  can 
be  changed.  Beginners,  after  they  have  learned  the  present 
and  imperfect  of  the  simple  types  of  weak  and  strong  verbs, 
can  learn  the  first  person  singular  of  these  tenses  and  write 
them  on  the  board;  for  example:  tdj  fage,  tdj  fagte;  id)  gefye, 
tdj  gitiQj  id)  finbe,  idj  fanb;  thus  bringing  out  the  essential  dif- 
ferences of  these  verbs  and  yet  avoiding  such  difficulties  as 
the  vowel  change  in  the  present  of  strong  verbs.  In  the 
second  term  synopses  of  sentences  should  be  given  illustrat- 
ing the  different  word  orders,  thus  giving  the  pupil  a  feeling 
for  word  order  such  as  mere  detached  grammatical  forms 
will  never  give. 

Finally,  I  wish  to  express  my  indebtedness  to  the  many 
kind  friends  who  have  helped  me,  both  by  making  sugges- 
tions and  in  other  ways.  I  refer  not  only  to  the  teachers 
in  my  own  school,  but  also  to  a  number  in  other  schools. 
Among  the  latter  I  must  especially  mention  Mr.  Robert  H. 
Keener,  Head  of  the  German  Department  at  the  Bushwick 
High  School,  Miss  Elizabeth  Goldsmith  of  the  same  school, 
Mr.  Earl  L.  Cushman,  in  charge  of  the  German  Department 
at  the  Girls'  High  School,  Mr.  Robert  Marvin,  Head  of  the 
German  Department  at  The  Commercial  High  School,  and 
Miss  Celia  Wetzler,  formerly  a  teacher  in  my  own  school. 

M.  E.  Manfred. 

Brooklyn,  N.  Y., 
May  2,  1914. 
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Distinguish  between  the  following  letters: 

c  (c)  and  e  (e)          23  (B)  and  #  (V)  O  (0)  and  D  (Q) 

f  (f)  and  f  (s)           (£  (C)  and  $  (E)  <g  (P)  and  SB  (V) 
n  (n)  and  u  (u)          £>  (D)  and  O  (O) 
r  (r)  and  E  (x)          S»  (N)  and  9fJ  (R) 

Vowels  (33  of  ale)  Diphthongs  and  Double 

a,  e,  t,  0,  U  Vowels  CDoppeldofale) 

Double  Consonants  (S)oppelfon(onanten)  at,  au,  et,  CU,  tilt, 

d)  (ch),  tf  (ck),  f?  (sz),  ^  (tz)  act,  ee,  oo 

(a)  Capital  (grofeer  SBud^ftabe  or  grofeeS  3)  I  and  J  are  the 

same  in  German;  I  however  is  followed  by  a  consonant,  J 

by  a  vowel:  3dj,  3>a. 

(6)  The  small  letter  (fletner  53udjftabe  or  fletneg  f)  s  has  two 

forms  in  German,  f  and  3,  long  s  and  round  s.     Round  s  is 

used  at  the  end  of  a  word  or  stem  syllable;  in  every  other 

case  long  s  is  used. 

1.  Capitals.  Capital  letters  are  used  in  German  as  the 
initial  letter: 

(a)  for  all  nouns  and  words  used  as  nouns:  bie  SSanb, 

ber  Slltc. 

(b)  for  the  polite  form  of  the  pronoun  for  the  second 

person   (<Sie),  and  its   corresponding  possessive 

(3W; 

(c)  for  the  intimate  forms  of  the  pronoun  for  the  second 

person,  and  the  corresponding  possessives;   but 
only  in  letters. 

(d)  for  an  adjective  used  with  Did,  ettoctS,  atteS,  ntdjtS; 

ettoaS  9tee3,  ntdjts  ©uteS. 

2.  Syllabication.  A  single  consonant  goes  with  the  fol- 
lowing vowel:  o,e*f)e,  $ret=be;  likewise  compound  consonants 
which  are  regarded  as  representing  simple  sounds:  @rii=J3e, 
nta*<fje.  Of  two  or  more  consonants  the  last  one  belongs  to 
the  following  syllable :  £m=te,  btt-te.    &  becomes  M  when  sep- 
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arated:  3)eMe.    ft  is  not  separated:  Jor^'ter.    Compounds  are 
divided  into  their  component  parts :  ^pau^tiir,  ©djlafoumner. 

3.  Emphasis.  In  most  simple  words  the  emphasis  lies 
on  the  radical  syllable:  gra'ge,  freunb'Itdj.  In  compound 
words  the  emphasis  is  on  the  radical  syllable  of  the  first 
component:  33rtef'trager,  SBoftn dimmer.  Words  with  foreign 
endings,  such  as  ei,  teren,  emphasize  these  endings:  $ortbttoret', 
forrtgte'ren. 

4.  Pronunciation.  All  letters  in  German  are  pronounced 
except  f),  which  is  sounded  only  at  the  beginning  of  a  word. 


VOWELS    (Xtc  fSotalt) 
A  vowel  is  generally  long : 

(a)  at  the  end  of  a  syllable :  f  agen. 
(6)  before  one  consonant:  rot. 
(c)    as  diphthongs:  grcm. 

A  vowel  is  generally  short: 

(a)  in  inflexional  endings,  prefixes  and  suffixes:  gttte. 
(6)  when  followed  by  two  or  more  consonants :  ©djranf . 

Exceptions:  The  long  stem  vowel  usually  remains  long  in  conjuga- 
tion: tdj  fjole,  bu  fjdlft,  etc. 

The  vowel  before  d)  and  fe  may  be  long  or  short:  fpredjen,  fpradj;  g"B/ 

A  vowel  is  also  rounded  or  unrounded,  according  to  the 
position  of  the  lips  in  pronouncing  it;  o  and  u  are  rounded,  a, 
t  and  e  are  unrounded. 

A  vowel  is  also  narrow  or  wide,  according  to  the  degree  in 
which  the  tongue  is  narrowed  in  pronouncing  it. 
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Two  5l-Sounds  (3C4taute) : 

1.  long  a  (or  aa)=a  in  'father':  better,  bet,  Zat,  $aar. 

(At  the  end  of  a  syllable,  before  one  consonant.) 

2.  short  a  =  same  sound,  only  shorter:  2Bcmb,  falten. 

(Before  two  or  more  consonants.) 

Four  ©-Sounds  (@=2cmte) : 

1.  long,  narrow  e  (or  ee)  =  e  in  'they':  fyebett,  je,  roen,  ©ee. 

(At  the  end  of  a  syllable,  before  one  consonant.) 

2.  long,  wider  e  (a)  =  a  in  'dare':  Xrctite,  fpcit. 

(At  the  end  of  a  syllable,  before  one  consonant.) 

3.  short,  wide  e  (or  a)  =  e  in  'bet':  £>elb,  fycilt. 

(Before  two  or  more  consonants.) 

4.  Murmured  e  =  a  in  'comma':  $retbe,  ©efyalt. 

(At  the  end  of  a  word,  in  inflexional  endings,  prefixes 
and  suffixes.) 

Two  ^-Sounds  (3^cmte) : 

1.  long,  narrow  t  (or  it)=i  in  'machine':  £tnte,  mir,  lieb. 

(At  the  end  of  a  syllable,  before  one  consonant.) 

2.  short,  wide  i=i  in  'sit':  bitten,  ftriffen. 

(Before  two  consonants.) 

Two  D-Sounds  (S>2cmte) : 

1.  long,  narrow  o  (or  oo)=o  in  'note':  Robert,  Io3,  53oot 

(At  the  end  of  a  syllable,  before  one  consonant.) 

2.  short,  wide  o  =  o  in  'off':  @ott,  fomttten. 

(Before  two  consonants.) 

Two  It-Sounds  (U-Soutc) : 

1.  long,  narrow  u  =  oo  in  'boot':  Sftuftf,  bu,  $uf). 

(At  the  end  of  a  syllable,  before  one  consonant.) 

2.  short,  wide  u=u  in  'put':  fur$,  nmb. 

(Before  two  consonants.) 
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Two  S-Sounds  ($4>aute) :  see  g-Sounds. 

Two  O-Sounds  (£=2aute) : 

1.  long  o:  pronounce  long,  narrow  e  with  rounded  lips: 
fdjoit. 

2.  short  o:  pronounce  short,  wide  e  with  rounded  lips: 
etocfe. 

Two  U-Sounds  (fUSaute) : 

1.  long  ft:  pronounce  long,  narrow  i  with  rounded  lips: 
£ttr. 

2.  short  ft:  pronounce  short,  wide  z  with  rounded  lips: 
gtttte. 

?)-Sound  ®=2aut) : 

t)  is  pronounced  like  i  in  most  words. 

DIPHTHONGS 

at  and  t\=i  in  'mine':  Icrifer,  mem. 

an  =  ow  in  'now':  orcm. 

cu  and  au=oi  in  'oil':  greunb,  9D?aufe. 

CONSONANTS 

A  voiced  consonant  is  one  in  which  the  vocal  chords  play 
a  part;  a  voiceless  consonant  is  one  in  which  they  play  no 
part  ('day,'  'pay'). 

Voiced  consonants  become  voiceless  at  the  end  of  a  word: 
(jclb,  SEBanb. 

Two  23-Sounds  ($4?aute) : 

1.  initial  (voiced)  =b  in  'book':  93udj. 

2.  final  (voiceless)  or  followed  by  a  consonant  =p  in  'dip': 
aeib. 
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Two  G-Sounds  (<§>8aute) : 

1.  before  a,  o,  u,  before  a  consonant  and  final  =  k:  (Sarmen. 

2.  before  other  vowels =ts:  (Safar. 

Two  ^-Sounds  (SMtoute): 

1.  initial  (voiced)  =d  in  'do':  bag. 

2.  final  (voiceless)  or  followed  by  a  consonant  =  £  in  'cat': 

2$anb. 

5-Sound  (g*8aut) : 
f=/in  'father':  fallen,  auf. 

Three  ©-Sounds  ((Maute) : 

1.  initial  (voiced)  =g  in  'go':  geljt,  gut. 

2.  in  the  ending  tg  (voiceless)  =d):  $ontg. 

3.  final  (voiceless)  =  t  or  dj:  Xag. 

£-Sound  (£=£aut) : 

initial  \)  =  h  in  'hat':  §au3;  elsewhere  it  is  silent:  fefyen. 

S-Sound  (3=2aut) : 
{=2/  in  'yes':3a&r. 

$-Sound  ($=2aut) : 
f =/c  in  'kill':  fortune. 

2-Sound  (Maut) : 
l  =  Zin  'long':  tang. 

3M-Sound(2Maut): 

m=m  in  'man':  mem. 

9}-Sound  OMaut) : 
n  =  n  in  'no':  netn. 

^-Sound  (<P*2aut) : 
p  =  p  in  'poor':  ^arf. 
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Two  *R-Sounds  (^gautc) : 

1.  guttural =r  in  'rose':  retten,  reben. 

2.  lingual,  trilled,  used  on  stage. 

Three  ©-Sounds  (<S*2aute) : 

1.  before  a  vowel  (voiced)  =z  in  'zero':  fage,  lefe. 

2.  final  and  before  consonants  (voiceless)  =s  in  'so':  ba$, 
faft 

3.  initial  before  p  and  t  (voiceless)  =  fd) :  fpred)en,  ©tufyl. 

Two  ^-Sounds  (X=2cmte)  : 

1.  =tin  'tall':  tag,  treten. 

2.  before  words  of  French  or  Latin  origin  =  ts:  Nation'. 

Two  SB-Sounds  (3S*Saute): 

1.  in  German  words  =/  in  'father':  better,  trier. 

2.  in  foreign  words  =tr:  33afe. 

Two  SB-Sounds  (8B4?aute) : 

1.  =v  in  'vase':  roa3,  rate. 

2.  after  fdj  or  i  somewhat  like  w  in  'winter':  ©djroefter,  gtoet. 

£-Sound  (Mctut) : 

X=x  in  'box':  2Irt. 
3-Sound  (3=^aut) : 

l=ts  in  'colts':  ^>ol$,  gefjn. 

COMPOUND   CONSONANTS 

Five  Gf)-Sounds  ((SfcSaute) : 

1.  after  front  vowels  (t,  e,  a),  after  consonants,  initial 
before  e  and  t,  in  the  suffix  d)en,  palatal;  id)  can  be  pronounced 
by  putting  the  tongue  against  the  lower  teeth  and  trying  to 
say  ish:  id),  WIM),  (Sfyenue,  Sftftbdjen. 
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2.  after  the  back  vowels  (a,  o,  u),  guttural;  the  back  of 
the  tongue  and  the  soft  palate  are  used:  ad),  bod),  23udj. 

3.  followed  by  «  =  fc:  gudjS,  2Bad)3. 

4.  in  foreign  words  before  a,  o  and  consonants  =  k :  (Sfyor, 
Shrift. 

5.  in  words  of  French  origin  =  sh  in  'shut':  (Efyef,  Charlotte. 
gf-Sound  ((SMaut) : 

cf=fc:  bid 
$t-Sound  (£)t=2aut) : 

bt=*:@tabt. 
^g-Sound  (ft0*2aiit) : 

ng=ngr  in  'singer':  ftngen,  Singer. 
$f)-Sound  ( W*ut) : 

pf)=/:  ^otograpl). 
£lu-Sound  (Ou=£aut) : 

qu  =  &w:  dual,  quer. 
8^-Sound  (<5d)=2aut) : 

\d)  =  sh  in  'share':  fcr)abe,  Xtfd). 
£f)-Sound  (TfyZant) : 

Q-f  (not  to):  Sweater. 
^5-Sound  (SfcSaut) : 

^  =  te  in  'hats':  ©afc,  ftfcetu 
85-Sound  (@g*8cnit) : 

6  =  s  in  'seal':  guft,  glujj. 

TTie  Glottal  Stop.  In  German  the  single  words  in  a  sen- 
tence stand  out  more  clearly  than  in  English.  The  Ger- 
man does  not  run  his  words  together  as  we  do.  The  final 
consonant  in  German  is  not  carried  over   when   the   next 
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word  begins  with  a  vowel.  There  is  a  pause  or  glottal  stop 
between  individual  words.  This  is  produced  by  stopping 
the  breath  in  the  throat  and  exploding  it  thence. 

5.  Punctuation.     The  following  are  the  chief  differences 
between  punctuation  in  German  and  in  English: 

1.  A  comma  separates  every  subordinate  clause  from 
the  main  clause:  £er  SBIeiftift,  tt)eld)en  <Ste  f)aben,  gefyort 
mir. 

2.  Quotation  marks  are  written  as  follows:  @r  fagt: 
,3$  gelje  nadj  §aufe."  Notice  the  use  of  a  colon  before 
the  quotation. 

3.  A  hyphen  is  not  used  in  most  compound  nouns: 
^pcmStiir,  Sdjulu'mmer. 

4.  An  exclamation  point  is  generally  used  after  an 
imperative  sentence:  $onrmen  ©ic  fjeretn! 


1.  bte  $ctfc.  2.  bcr  ftupobett.  3.  bte  2Bcinb.  4.  btc  Safel.  5.  bcr  gctgcftorf. 
6.  bcr  28tftf)cr.  7.  btc  ^mdjteU  8.  btc  Sitr.  9.  b<t$  ftenftcr.  10.  bcr  9*oia>or= 
fiattg.  11.  btc  ftcnftcrftangc.  12  bcr  Srtrattf(obcr  SMirficrfdjrattf).  13.  ba§  5J?ttit. 
11.  btc  ftcbcr.  15.  bcr  SJMetfrtft.  16.  ba§  fitttcal.  17.  bie  Sdjcrc.  18.  btc  Ufjr. 
19.  *a§  3?u*.  20.  ba§  6cft.  21.  ba§  Stntcttfnf?.  2-\  bcr  ^oDtcrforb.  23.  bcr 
Stutjl.  21.  btc  Sctnf.  25.  bcr  Scorer.  26.  bcr  Stfrf).  27.  bic  Sefjrcrtn.  28.  bcr 
Sdjitlcr.    29.  bic  ®d)iUcrttt. 


1«  Seltitm 

Ser  -ftominattb 

$a3  Sdjulstmmer 

Sag  ift  ber  guftboben.  £er  gupoben  ift  grau.  Sag 
ift  bic  Setfe.  $ie  Secfe  ift  toetfe.  Sag  ift  bic  SBanb. 
$ie  2Banb  ift  grim.  Sag  ift  bic  £afet.  2>ie  £afel  ift 
fdjtoarg.  Sag  ift  bie  Stir.  2>te  Silr  ift  f)odj.  Sag  ift 
ba3  genfter.  $a£  genfter  ift  Brett.  Sag  ift  bcr  Sdjranf. 
5>er  ©djranf  ift  grofe.  Sag  ift  ba3  ^ult.  <£a§  ^ult  ift 
brann.  Dag  ift  ba3  93nd).  2>a£  SBitdj  ift  bid.  Sag  ift 
baS  §eft.  $a3  ©eft  ift  biinn.  Sag  ift  ba3  papier. 
$a3  papier  ift  gelb.  Sag  ift  ber  SBifdjer.  $er  9Btfd)er 
ift  Hem.  Sag  ift  ber  Sletfttft.  £er  SSleiftift  ift  tang. 
Sag  ift  ber  ©tuf)l.  $er  ©tufjt  ift  beqnem.  Sag  ift  bie 
93anf.    $>ie  33an!  ift  niebrig. 

SSag  ift  bag?    Sag  ift  ber  gufeboben.  —  SSag  ift  bag? 
Sag  ift  bie  Secfe.  —  SSag  ift  bag?    Sag  ift  bie  2Banb  ufto. 

3Bie  ift  ber  gufcboben?  (£r  ift  grau. 
SBie  ift  ber  ©djranf?  (£r  ift  grofe. 
SBie  ift  ber  Sletfttft?       <$r  ift  lang. 

SBie  ift  bie  Secfe?  8ie  ift  tnetfe. 

SBte  ift  bie  2Banb?  Sie  ift  grim. 

2Bie  ift  bie  Stir?  ©te  ift  f)orf). 

1 
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2Bie  tft  U§  $ult? 

(£3  ift  braim. 

2Bte  tft  ba3  ©eft? 

@S  ift  biinn* 

SBte  tft  ba3  papier?        ($3  tft  gelb. 

(Safe:  $>er  SSiftffer  tft  fteitt. 

ftrage 

Stnttoort 

2BaS  tft  ftein? 

£er  2Bifd)er  ift  ftein. 

SSte  tft  ber  53£tfd)er? 

dr  ift  flein. 

3ft  ber  SCBifd^cr  fleut? 

3a,  er  ift  fleut. 

3ft  ber  2Btfd)er  grofe? 

9kin,  er  ift  ntd)t  grofe,  f on- 

bent  fleut. 

©afe:  $te  £afel  tft  fc^ttjars. 

grage 

Snttoort 

2$a3  tft  fdjttmrj? 

2)te  £afel  ift  fdjtoars. 

2Bte  tft  Me  £afel? 

Ste  ift  fdjtoarg. 

3ft  bie  £afet  fcf)amr$? 

3a,  fte  ift  fd)toar$. 

-3ft  bic  3TafeI  roetfe? 

■sftein,  fte  ift  nid)t  toet^,  fon= 

bern  fdjttars. 

©afe:  <£a§  23utf)  ift  bid. 

ftrage 

Slnttoort 

2Ba3  tft  bid? 

2)a3  33nd)  ift  bid. 

2Bte  ift  i>a$  23nd)? 

@3  ift  bid. 

3ft  ba3  93urf)  bid? 

3a,  e3  ift  bid. 

3ft  ba£  33nd)  biinn? 

Sftetn,  t§  ift  ntdjt  biinn,  fon= 

bern  bid. 

2Ba3  ift  toeifj?    $ie  £>ede 

ift  roetfe.  —  S2Sa^  ift  fdjtoarj' 

£>ie  £afel  ift  ftf)ttmr$.  —  2Ba3  ift  gelb?  2>a3  papier  ift  getb. 
—  2£a3  ift  brann?  Sa3  ^ult  ift  brann.  —  2Ba3  ift  grofe? 
$er  6d)ranf  ift  grofe.  —  2Ba3  ift  flein  ?    $er  2Bifd)er  ift  fleut. 


L  gcftton 

£)er 

befttmrnte 

Jh 

rtifpT-- 

Dtontinatto 

mttnnlid 

bcr 

i               toeiblid) 

bic 

ba3 

£)a3  p 

erfonltdje 

giirtoort 

9?ominatio 

er 

fte 

c3 

©rammatifd)e<§ 

(©ubjeft) 
(©ubjeft) 


1.  $a$  ©efd&Ied&t.  @3  gibt  int  JDeutfd&en  brei  ©e* 
frf)Iecfiter:  ntannlid)  {masculine),  toetblidj  {feminine)  unb  fadjlid) 
{neuter) . 

2.  £)er  beftintntte  2IrttfeI.  £er  beftimmte  5Xrtifel 
bat  bret  gormen  in  bent  •ftontinatio  ber  Ghtgaf)!,  etne  gornt  ftir 
jebeS  ©efdjlcd)t:  g.  93.  bcr  ©djranf,  bic  $retbe,  ba3  $ult. 

3.  3)  a  6  a,  r  a  m  nt  a  t  i  f  dj  e  @  e  f  d)  1  e  dj  t.  ^paupttoorter, 
roeIcr)e  ^3erfonen  begctdjncn,  finb  meiftenS  mannltdj  ober  roeibltcr), 
roie  auf  englifdj;  £>auptn)orter,  toeldje  £inge  begeidnten,  finb  mann* 
lid),  meiblicb  ober  fad)Ud):  g.  S3,  bcr  2Bifd)er,  bic  Xafcl,  ba$  genfter. 

4.  £)  a  3  p  e  r  f  o  n  1 1  dj  e  g  it  r  to  o  r  t.  £)a3  perfortlicrjc 
giirtoort  \)at  bret  gormen  in  bent  9?ontinatt0  ber  CnngabI,  eine 
gornt  fur  jebeS  <^ef(f)Iecr)t:  cr,  ftc,  c3. 

dr  ftebt  fur  ein  „ber-£aupttoort,"  ftc  ftir  ein  „bie=§anpth3ort," 
t$  fur  ein  „ba3=§aupttoort":  g.  53.  SBie  ift  bcr  2Bifd)er?  <£r  ift 
flctn.  —  SSie  ift  bic  £afel?  ©ic  ift  fdjtoarg.  —  SSie  ift  US  23ud>? 
(B  ift  bid. 

5.  £)a3  ©ubjeft  be£  ©ai^eS  ftebt  in  bent  9continatib. 

Sfufgabcn 

A.  ©ei^en  ©ie  ben  51  r  1 1  f  e  I  in  fotgenbe  <Sa£e:  1.  2Bie  ift 

—  gufeboben?  2.  —  SSanb  ift  grim.  3.  3ft  —  $eft  flctn? 
4.  SJSie  ift  —  ©tubt?  5.  3ft  —  2Btfd»er  grofe?  6.  —  SDede  ift 
toctg.    7.  3ft  —  33ucb  biinn?    8.  —  $ult  ift  braun.    9.  SG3ie  ift 

—  £itr?    10.  —  £afet  ift  f^toarg. 
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B.  2lnttt>orten  ©ic  auf  folgenbe  gragen:  1.  2Bie  ift  ber  gufc 
boben?  2.  2$aS  ift  grim?  3.  3ft  bie  £afel  fd)toar$?  4,  2Ba3  ift 
&od&?  5.  2Bie  ift  bie  £)ecfe?  6.  3ft  bie  SSanb  toeuj?  7.  2Ba3  ift 
graii?  8.  2Bie  ift  ber  6d)ranf?  9.  3ft  bag  $ult  braun?  10.  3ft 
ber  SBifdjer  fletn?  1L  2Bie  ift  baS  ©eft?  12.  3ft  bag  33ud) 
biinn?  13.  2BaS  ift  lang?  14.  2Bie  ift  baS  papier?  15.  2Ba3 
ift  toetfj?   fdjtoaq?   grau?  gelb?  braun?   griin? 

C.  SBilben  ©ie  fo  biele  gragen  hue  moglidj  au£  folgenben  <Sa^en: 

1.  £)er  gufeboben  ift  grau.  2.  £)ie  £)ecfe  ift  rneife.  3.  3)a3  papier 
ift  gelb.  4.  $>er  ©leiftift  ift  lang.  5.  £a3  £eft  ift  biinn.  6.  2)te 
£iir  ift  fyod). 

D.  ilberfe^en  ©te:  1.  Is  the  closet  large?    Yes,  it  is  large. 

2.  What  color  (toie)  is  the  ceiling?  It  is  white.  3.  The 
blackboard  is  black.  4.  Is  the  book  thin?  No,  it  is  not 
thin,  it  is  (fonbern)  thick.  5.  Is  the  door  low?  No,  it  is 
high.  6.  What  is  low?  The  bench  is  low.  7.  What  is 
brown?  The  desk  is  brown.  8.  Is  the  eraser  small?  Yes, 
it  is  small.  9.  The  pencil  is  long.  10.  Is  the  paper  white? 
No,  it  is  yellow. 


aSortf<$a*? 


ber  ^ufeboben,1  the  floor 

ber  ©djrattf,  the  closet 

ber  <3htl)l,  the  chair 

ber  231eifttft,  the  pencil 

ber  SBifcfyer,  the  blackboard  eraser 


ba§  ©djutsimmer,  the  schoolroom 

ba$  $enfter,  the  window 

ba§  $ult,  the  desk 

ba$  23ucf),  the  book 

ba$  «<peft,  the  notebook 

ba$  papier,  the  paper 


bie  Setfe,  the  ceiling 
bie  SSanb,  the  wall 
bie  £afet,  the  blackboard 
bie  £iir,  the  door 
bie  23anf,  the  bench 


toa$,  what 

rote,  how,  what  color 

fonbern,  but 

ja,  yes 

ncin,  no 

nidjt,  not 


1  The  pupil  should  always  learn  the  article  with  the  noun,  as  if  it  were  one  word. 
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groft,  large   , ftein,  little 

lang,  long furs,  short 

fjod),  /aa/i ntebrig,  low 

Brett,  broad fcfjmat,  narrow 

bid,  2/?ic& biimt,  thin 

bequem,  comfortable    ....  unbequem,  uncomfortable 

roeife,  wfote fdjltmrs,  oZacfc 

griin,  ^reen gelb,  yellow 

braun,  brown grau,  gray 

cr,  he,  it  (referring  to  a  thing) 
fie,  she,  it  (referring  to  a  thing) 
e£,  it  ba3,  that  ift,  is 


©rammatifcf)er  2Bortfd)a*?  ufft. 


ber  5lrtifel,  ^e  ar^cZe 

ber  ^ominatit),  the  nominative 

ber  Safc,^e,  Z/ie  sentence;  beg  —  e£,  o/ 

Z/ie  sentence 
ber  2Bortfd)at?,  fta  vocabulary 
bie  9tntroorr,  Z/ie  answer 
bie  2(ufgabe,  -n,  2/ie  exercise 
bie  CHnjaf)!,  £/ie  singular 
bie  $orm,  -en,  ^  /orra 
bie  ijrage,  -n,  £/ie  question 
bie  Seftion,  £Ae  Wesson 
bie  $  erf  on,  -en,  the  person 
ba§  £ing,  -e,  the  thing 
ba3  ^iirmort,  £/ie  pronoun 
ba$  Qtefd)led)t,  -er,  Z/ie  gender 
ba£  ^pauptwort,  ^er,  Z/ie  noun 
ba$  ©ubjeft,  ZAe  subject 
antroorten  (auf),  to  answer 
fe^en,  to  pw£ 
btlben,  to  form 
iiberfe^cn,  to  translate 
bescicfynen,  to  denote 
fyat,  has 
«*»fref)t,  stands 
e3  gibt,  there  are 


finb,  are 

grammatifd),  grammatical 

mann(id),  masculine 

roetbtid),  feminine 

fad)iid),  neuter 

pcrfbn(id),  personal 

jcber,  jebe,  jebc3,  every 

ttetdjer,  tucldfe,  ttjeldjeS,  which 

beftimmt,  definite 

folgenb,  following 

im  Dcutfdjen,  in  the  German  lan- 
guage 

auf  engltfd),  in  English 

brei,  three 

in,  in,  into;  —  bem  ^ommatid,  in 
the  nominative 

fiir,  for 

au3,  oia"  0/ 

ein,  eine,  ein,  a,  an 

meiften3,  mostly 

fo  t)ic(e  .  .  .  rote  moglid),  as  many 
.  .  .  as  possible 

ober,  or 

5.  23.,  sum  23cifpiel,  for  example 

ufro.,  and  so  forth 
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2.  2citxon 

35er  2Iffnfatib  nnb  ber  unbeftimmte  Slrttfcl 

$er  SBIetfttft,  ber  JBifdjer,  ber  3^tgeftocf: 

Sag  ift  ber  93Ieiftift.  2>er  Sleifttft  ift  lang.  3dj  fjabe 
ben  231eifttft.  £)a3  tft  ber  SBtfdjer.  £>er  2Bifd)er  ift 
flein.  3d&  l)abe  ben  SBtfd^er,  £)a3  tft  ber  3ctficftocf. 
£er  .S^tgeftodf  tft  fptft.    3$  fabe  ben  ^eigeftod 

£ie  geber,  bie  Ufa,  Me  ©d)ere: 

£)a3  tft  bie  geber.  $ie  geber  tft  fang.  3<5  fabe  bie 
geber.  £)a3  tft  bie  Ufa.  2>ie  Ufa  tft  flein.  3<5  Ijabe 
bie  Ufa.  £)a$  tft  bie  ©djere.  $ie  ©djere  tft  fcfjarf.  3$ 
fjabe  bie  ©djere. 

£>a3  93ndj,  ba3  §eft,  ba§  Sineal: 

Sag  tft  ba3  23ud).  $a3  33ndj  tft  bid.  3<5  fcabe  ba3 
93ud).  3)a3  ift  U$  ©eft.  $a3  ©eft  ift  flein.  3<5  fjabe 
ba3  ©eft.  T)a$  ift  ba3  ?ineaf.  $a3  gincal  ift  lang.  3$ 
tjabe  ba£  Stneal. 

©ubjeft  Obicft 


Ser  Sfeiftift  ift  lang.  3(5  ^abe  ben  931eiftift. 

$er  2Btfd)er  ift  flein.  3(5  Ijabe  ben  SBifdjer. 

$er  3^9^ftocf  ift  fptfc.  3$  fabe  ben  3ctgcftocf. 

$ie  geber  ift  lang.  3$  ^cibe  bie  geber. 

$ie  Ufa  ift  flein.  3<5  Ijabe  bie  Ufa. 

2>te  ©dfjere  ift  fd&arf.  3$  ^ctbe  bie  ©d)ere. 
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%a$  93ud)  tft  bid.  3d)  babe  ba3  93udj. 

3>a3  ©eft  tft  flein.  3d)  babe  ba3  ©eft. 

$a3  Sineal  tft  lang.  3$  tjabe  ba3  Sineal. 

©in  iBIetfttft,  ein  SStfdjer,  eitt  ^eigeftod: 

£)a3  tft  cin  SBleifttft.  ©in  SBIeiftift  tft  tang  ober  furj.  3dj 
babe  cinen  SBletfttft.  £)a3  tft  ein  SIBtfcfjer.  ©in  2£tfd)er  tft 
flein.  -3d)  babe  einen  52Stfc^er.  £)a3  tft  ein  ^Qeftocf.  @in 
3eigeftod  tft  fpt£.    3d)  babe  einen  geigeftod. 

©tne  geber,  eine  Ubr,  cine  ©d)ere: 

£)a£  tft  eine  geber.  ©ine  geber  tft  tang  ober  furs.  3d) 
babe  eine  geber.  3)a3  tft  eine  Ubr.  ©ine  UI)r  tft  grofi  ober 
fletn.  -3d)  rjabe  eine  Ubr.  3)a3  tft  eine  ©djere.  ©ine  <8d)ere 
tft  fc^arf  ober  fhmtpf.    -3d)  fyabt  eine  ©d)ere. 

©in  SSudj,  ein  ©eft,  ein  lineal: 

£)a3  tft  ein  93udj.  ©in  93udj  tft  bid  ober  burnt.  -3d)  babe 
ein  93udj.  £)a3  ift  ein  ©eft.  ©in  ©eft  tft  grofe  ober  flein. 
3d)  babe  ein  ©eft.  £)a3  ift  ein  lineal,  ©in  lineal  ift  fang. 
3d)  babe  ein  lineal. 

©ubieft  Dbjeft 

©in  SBfetfttft  tft  lang  ober  furj.     3d)  babe  einen  93(eiftift. 
©in  SSifcber  ift  flein.  -3d)  babe  einen  2Btfdjer. 

©in  3eigeftotf  ift  fptfe.  3d)  babe  einen  ^eigeftod. 

©ine  geber  ift  lang  ober  fur$.  3d)  babe  eine  geber. 

©ine  Ubr  tft  grofc  ober  ftcin.  3d)  babe  eine  Ubr. 

©ine  ©djere  ift  fcfjarf  ober  3d)  babe  eine  ©djere. 
ftumpf. 
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©tn  93ud)  ift  bid  ober  burnt.       34  fyabe  ein  93u4- 
©in  ©eft  ift  groft  ober  flein.       34  fjabe  etn  ©eft. 
©in  lineal  ift  lang.  34  f)<*be  ein  £tneal. 

£)er  £efyrer  Ijat  ein  ^3ult  unb  einen  (gtuf)t.  £)er  ©4uler 
r)at  ein  ^ult  unb  eine  23anf.  6ie  fyaben  einen  SBIetfttft,  eine 
geber  unb  ein  ©eft.  T)a$  ©d)ul^immer  r)at  einen  gufcboben, 
eine  £)ecfe  unb  eine  £ur. 

Cbjeft 

©at  ber  ©djiiter  ben  SBleifttft?  3a,  er  r)at  iftn. 
©at  ber  ©dfjuler  ben  28ifdjer?  3<*,  er  fyat  ifyn. 
©at  ber  ©filler  ben  3^9^ftocf  ?    3a,  er  t)at  ifyn. 

©at  ber  £ef)rer  bie  geber?  3a,  er  fjat  fie. 

©at  ber  £ef)rer  bie  Ufyr?  3a,  er  fyat  fte. 

§>at  ber  £efyrer  bie  (Severe?  3  a,  er  fyat  fie. 

©at  ber  ©4uter  ba$  93u4?  3a,  er  fjat  e£. 

©at  ber  ©4uter  ba3  ©eft?  -3d,  er  f)at  e£. 

©at  ber  ©filler  ba$  lineal?         3<*,  er  fjat  e3. 

9?om.  £>er  Sletftift  (bie  geber,  ba3  ©eft)  ift  neu.      (©ubjeft) 
TO.    3*  fabe  ben  SBletftift  (bie  Seber,  ba$  ©eft).     (Objeft) 

9lom.  ©in  SBletfttft  (eine  geber,  ein  ©eft)  ift  neu 

ober  alt.  (©ubjeft) 

m.    34  fabe  einen  SIctfttf t  (eine  geber,  ein  ©eft) .     (Dbjcf t) 

34  ^)ctbe  ben  2Bif4er.  2Ba3  fjabe  td&?  ©ie  fjaben  ben 
2Btf4er.  ©abe  id)  ben  28if4er?  3a,  <Sie  ftaben  ben  2Bif4er. 
Qabt  id)  ben  SBIetfttft?  9?ein,  ©fe  Ijaben  ntd&t1  ben  SBIeifttft, 
fonbern  ben  SIBtfc^er.    ^>abt  id)  bie  geber?    9?etn,  ©ie  fjaben 

1  nidjt  fte&t  am  (Snbe  be«  ©afee8,  toenn  e3  ntd)t  mtt  etnem  befonberen  SBort  gu  tun  f»at 
3$  fate  ben  3eigeftodE  nidjt;  aber  $d)  f>abe  nidjt  ben  3etgeftocf,  fonbern  ben  SBifdjer. 
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ntcf)t  bie  geber,  fonbern  ben  SIBifc^er*  Qabe  tdj  ba$  ©eft? 
•ftetn,  ©ie  baben  ntd)t  ba3  ©eft,  fonbern  ben  SEBtfdjer. 

£)a£  tft  fein  ©tubl,  fonbern  etne  23anf.  £)a$  tft  feine 
geber,  fonbern  ein  SBleiftift.  £)a3  tft  fein  lineal,  fonbern 
ein  £d$z\tod. 

3d)  l;abe  einen  SSifdjer.  2Ba3  fyabe  tdj?  ©ie  fjaben  einen 
SC3tfcr)er»  ©abe  id)  einen  2Btfd)er?  3a,  ©ie  baben  einen 
SStfdjer.  &abe  id)  einen  581eifrift?  9Mn,  ©ie  baben  feinen 
SBIetfttft,  fonbern  einen  SSifdjer.  ©abe  tdj  eine  geber?  9ton, 
©ie  baben  feine  geber,  fonbern  einen  SEBtfdjer.  &oht  tdj  ein 
©eft?    Sftetn,  ©ie  fjaben  fein  ©eft,  fonbern  einen  SBtfdjer. 

©a£:  3d)  fyabe  ben  Stuf)L 

gragc  Slnttoort 

2Ba3  babe  id)?  ©ie  baben  ben  ©tuf)I. 

©abe  id)  ben  ©tubt?  3a,  ©ie  baben  tf>n. 

©abe  id)  bie  SBanf  ?  -ftem,  ©ie  baben  ntdjt  bie 

SBanf,  fonbern  ben  ©tuf)I. 

©ai^:  £>er  Sd)it(er  fyat  bie  23anf. 

grage  Slnttoort 

2Ba3  ftat  ber  ©filter?  Sr  r^at  bie  SBanf. 

©at  ber  ©d)il(er  bie  53anf?     $a,  er  bat  fte. 
©at  ber  ©center  ben  ©tubt?   9Mn,  er  bat  nttfjt  ben  ©tubl, 

fonbern  bie  93anf. 

©a^:  £er  Sefyrer  §at  i>a§  SBurf). 

$rage  2tnttrort 

2Ba3  fjat  ber  Sefjrer?  Gr  bat  \>a$  23ud). 

©at  ber  Sefyrer  ba$  33udj?      3a,  er  bat  e£. 
©at  ber  Sefjrer  bie  geber?      9kin,  er  bat  ntdjt  bie  Jeber, 

fonbern  ba$  23ud). 
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<Sa£:  <Sie  Ijaben  eitten  SSifcfyer. 

grage  Slnttoort 

28a3  fyaben  <3te?  3$  fa&e  eitten  SBtfdjer* 

§aben  ©ie  eitten  S£Stfc$er?      3a,  id)  f)abe  einen  2Bifd)er. 
iCSer  f)at  einen  SSifdjer?  3$  fyabe  einen  2Bifd)et\ 

£aben:  £)a3  ^rafen^ 

<Sinjaf)t 

1.  ^erfon:  irf}  fja&e  (ben  93fetftift,  bie  geber,  bag  £eft) 

2.  $crfon:  bu  fjaft     (3ntime  gorm) 

ober 
Sie  fjaben     (§oflid)e  gorm) 

3.  ^erfon:  er,  fie,  e$  f)at 

9D?ef)rsaf)I 

1.  ^crfon:  toir  fyaben 

2.  ^3er(on:  Ujt  Ijabt     (^ntime  ftorm) 

ober 
Sic  fjafcen     (£oftid)e  gorm) 

3.  $erfon:  fie  fjaben 


£)er  befttmmte  SIrttfet 

^ominatit) 
Stffufatto 

m&nnlidj               toetbltdj                   fadjlid^ 

ber               bie                ba$ 
ben             bie               bag 

£)er  unbefttmmte  2lrttfel 

((Subjeft) 
(Objeft) 

9?ominatit) 
Hffufattt) 

ein              eine              ein 
einen           eine             ein 

£)a3  perfonltd^e  giirtoort 

(©ubjeft) 
ODbjeft) 

^ominatb 
TOufatto 

er                fie                e3 
i^n             fie               e3 

(©ubjeft) 
(Cbjeft) 

2.  Scftion  11 

©ramtnattfdje^ 

1.  £)er  beftimmte  Sir  t  if  el.  £er  beftimmte  SIrtifcI 
I)at  bie  gorm  ben  in  bem  Slffufatio  beg  mannlidjen  ©efdjledjtg: 
9?om.  ber,  bte,  bag;  2lff.  ben,  bte,  bag. 

2.  £)  e  r  unbefttmmte  21  r  t  i  f  e  I.  £)er  unbefttmmte 
Slrttfet  l)at  feme  Gmbung  in  bem  9cominatit»  beg  mannlid)en 
©efd)ted)tg  unb  and)  in  bem  •ftomtnatid  nnb  Slffufatio  beg  fad)* 
lichen  @efdjled)tg:  9com.  ein,  eine,  ein;  TO.  etnen,  cine,  em. 

3.  £)  a  g  g  ii  r  to  o  r  t.  £ag  gurtoort  I)at  bte  gorm  tlm  in 
bem  TOufatio  beg  mannlidjen  ©efd)led)tg:  9?om.  er,  fie,  eg;  Wt. 
ilm,  fie,  eg. 

4.  £)ag  birefte  Dbjeft  beg  geitniorteg  fte^t  in  bem  TOufatio. 

5.  SBebeutung  Don  fyaben.  3d)  I)abe,  I  have,  I  am 
having,  I  do  have.    &abt  id)?  Have  I,  am  I  having,  do  I  have  t 

6.  3m  £)eutfd)en  fyat  man  brei  gitrtoorter  fiir  bie  stoette  $er* 
fon:  bu,  if)r  nnb  ©te.  SQIan  gebraud)t  buf  bie  intime  gorm,  toenn 
man  bie  $erfon  fef)r  gut  fennt  ober  toenn  man  mit  einem  $inb 
fprid)t;  fonft  gebraud)t  man  Sie,  (Sinjafyl  unb  9ttel)r$al)l 

Slufgabcn 

A.  <Se^en  <Sie  bie  rid)tige  gorm  beg  b  e  ft  i  m  m  t  c  n  Slrtifelg 
in  folgenbe  (Ba^e:  1.  —  ©d)ranf  ift  arofe.  2.  3d)  fyabt  —  ^eige* 
ftocf.  3.  —  papier  ift  gelb.  4.  ©ie  Ijaben  —  geber.  5.  £)u 
f)aft  —  93ud).    6.  —  £afel  ift  fd)toar$. 

B.  ®e^en  ©te  bie  rid)tige  gorm  beg  u  n  b  e  ft  i  m  m  t  e  n 
2lrtife(g  in  folgenbe  ©di^e:  1.  —  SEBunb  ift  grim.  2.  2Bir  l)aben 
—  ©d)ere.  3.  £)u  faft  —  2Bifd)er.  4.  —  ©tu&l  ift  bequem. 
5.  —  genfter  ift  breit  ober  fdnual.  6.  3>r  £el)rer  f)at  —  lineal. 
7.  <3ie  fyaben  —  §eft,  —  geber  unb  —  SBIeifttft. 

C.  ©e^en  &k  bie  ridjtige  gorm  toon  fjaben  in  folgenbe  ©a^e: 
1.  3f>r  —  bag  £eft.  2.  SBir  —  bag  papier.  3.  2Ber  —  btn 
SBteiftift?     4.  £)u  —  bie  @d)ere.     5.  3d)  —  einen  Beigeftocf. 
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D.  2fnttoorten  ©ic  auf  folgenbe  gragen:  1.  SSte  tft  em  gnfc 
boben?  ein  ©d)ranf?  ein  ©tuf)(?  2.  2£a3  fcabe  id)?  3.  2Ber  &at 
ben  SCBifc^er?    4.  2Bie  tft  ber  SB3tfd)er?    5.  SBte  tft  ein  ?ined? 

6.  2Ber  &at  ein  lineal?  7.  Sie  ift  bie  ©d)ere?  2Ber  f)at  fie? 
8.  2Bie  ift  baS  53urf)?  2Ber  (jat  eg?  9.  2Bie  ift  ber  ^eigeftocf? 
2Ber  fyxt  tfm? 

E\  $3i(ben  @ie  fo  biele  gragen  ttrie  moglidj  ang  fotgenben 
©ai^en:  1.  din  ^eigeftocf  ift  fptfc.  2.  £er  £ef)rer  Ijat  einen  3^= 
geftocf.  3.  3d)  F>abc  ben  2Bifd)er.  4.  dine  geber  ift  tang  ober 
furg.     5.  3>r  <Sd)iiler  fyat  eine  geber.     6.  din  2ineat  ift  tang. 

7.  ©ic  fjaben  ein  lineal    8.  2Bir  fjaben  ba3  papier. 

F.  Uberfetjen  8ie:  1.  The  closet  is  large.  2.  Is  a  pointer 
pointed?  Yes,  it  is  pointed.  3.  Who  has  an  eraser?  4.  The 
teacher  has  the  chair.  5.  The  desk  is  brown.  6.  Is  a 
book  thick  or  thin?  Yes,  it  is  thick  or  thin.  7.  The  pupil 
has  the  notebook.  8.  The  bench  is  low.  9.  A  pen  is  long 
or  short.  10.  You  have  a  clock.  11.  I  have  a  pencil,  a  pen 
and  a  book.    12.  She  has  the  eraser,  the  chalk  and  the  paper. 

223ortfd)aij 

ber  £ef)rer,  the  teacher,  masc.  fein,  feine,  fein,  no,  not  a 

ber  8d)iiier,  the  pupil,  masc.  fcf)ttrf,  sharp;  ftumpf,  dull 

ber  3etgeftocf,  the  pointer  fptlj,  pointed 

bie  f^eber,  the  pen  nen,  new;  ait,  old 

bie  Slreibe,  the  chalk  (\i)n  (2Iff.  of  er),  him,  it  (a  thing) 


bie  Severe,  the  scissors  }fie  (2tff.  of  fie),  her,  it  (a  thing) 

bie  Uf>r,  the  clock  U§  (Stff.  of  eg),  it 
bai  Sineat,  the  ruler  toer,  who 

fyaben,  to  have  unb,  and 

ein,  eine,  ein,  a,  an  and),  also 

©rammatifdjer  SSortfdja^  ufto. 

ber  9(Hufatit),  the  accusative  bie  Wlct)X&af)i,  the  plural 

bie  Sebentnng,  the  meaning  ba3  &inb,  the  child 

bie  @nbung,  the  ending  ba$  Cbjeft,  the  object 
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ba§  $rafen3,  the  present  tense 
ba$  Seitoort,  the  yer0>'  oc3  — e 

the  verb 
^tirtubrter,  pi.  of  gtirtoort 
bc3  2frttfcl3,  of  the  article 
bc£  Qtefcf)lccf)t3,  of  the  gender 
fcnnen,  to  know 
fprid)tr  speaks 
gu  tun,  to  do 
bcfonbcr,  special 
bireft,  direct 
intim,  intimate 


f)bf(td),  po^e 
S,  0/      gut,  good,  well 

unbcftimmt,  indefinite 

ricfttig,  correct 

Stoette,  second  " 

fonft,  otherwise 

man  gebraudjt,  one  uses 

mit,  with 

toon,  0/ 

einem,  a 

hjenn,  t^en,  i/ 

fct)r,  very 
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©d)tt>ad)e  ^etttoorter:  3)a3  ^rafenS 

£)er  £ef)rer  lefjrt.  2)te  £ef)rerin  (efyrt  aud).  £)er  ©filler 
lernt  3)eutfd).  £)ie  ©djiilerin  lemt  and)  Deutfdj.  3)er  2el)rer 
fragt  ettoaS  auf  beutfdf).  Sin  ©filler  anttoortet  auf  beutfdj. 
2Btr  fagcn  etmaS  auf  beutfcf),  ©u  bUbeft  ben  ©a£.  £)er 
$nabe  fpi^t  ben  331eiftifi  -3^  griiftt  ben  2ef)rer,  ©ie  iiber^ 
fefeen  bte  21ufgabe.    -3d)  fage  ntdjtS. 

3$  f)ole  ben  3etgefto&  2Ba3  rue  idj?  ©ie  fyolen  ben  .Beige* 
ftocf.  (  2Ba3  fjole  id)?  gne  fyolen  ben  ^cigeftod.1  $>ole  tc§  ben 
3etgeftocf?  3a,  ©ie  fjolen  ben  3^9^fto(f.  2Ber  fjolt  ben 
3etgeftocf?  ©ie  fyolen  ben  ^etgeftod  @olen  <Sie  ben  3^9^ 
ftod?  9rein,  idj  ftole  ben  3eigeftocf  nicfyt,  ©ie  fyolen  ifyn.  £>olt 
ber  ©cfyiiler  ben  3etgefto(f?  9rein,  er  fyott  ben  ^etgeftotf  nid)t, 
©ie  fyolen  tfjrt.  —  £)er  ©filler  faltet  ba3  papier.  2£a3  tut 
ber  6cfyiiler?  Gr  faltet  baS  papier.  28a3  faltet  ber  ©cfyiiler? 
gattet  er  ba$  papier?  2£er  faltet  baS  papier?  galten  ©te 
baS  papier?  galte  idj  ba$  papier?  —  ©ie  fpifeen  ben  ^3Iei= 
ftifi    2Ba3  tun  ©ie?    3<fj  fpifee  ben  SBXetfttft  ufto. 
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$art  fagt:  „3?dj  (erne  2)eutfdj."    (1.  <perfon) 

$arl  fagt  ju  2Btl* 

fjehrt:  „S)u  Iernft  Seutfdj."    (2.  <Perfon) 

$art  fagt  $u  §errn 

93rann:  „©ie  terncn  !Deutfdj."  (2.  ^erfon) 

$arl  fagt  Don  SBtf* 

fjelm:  „Gr  lernt  £)mtf&"     (3.  ^erfon,  mannltc^) 

£arl  fagt  Don  9Wa* 

ric:  „6ie  Icrtit  £)eutfd).''   (3.  ^erfon,  toetblid)) 

$art  fagt  Don  bem 

«mbe:  „®3  lernt  ®eutfd&."     (3.  ^erfon,  fadjlid)) 

£arl  nnb  SBil&elm  ^e°rsaU 

fagen:  „2Bir  Ierticn  SDcutfd&."  (1,  ^erfon) 

Marl  fagt  $n  2Btl* 

Ijerm  nnb  barter 

„3&r  lernt  £>eutfdj."   (2.  ^erfon) 
$arl  fagt  ju  §errn 

23rann  nnb  §errn 

©djmibt:  „©ie  ternen  3>eutfdj."  (2,  ^erfon) 

$arl  fagt  Don  2Btf* 

fjelm  nnb  dearie:  „<5k  lernen  S)eutfdj."  (3.  ^erfon) 

<&a%:  $>er  Stf)ii(er  i)olt  ben  2Btftf)er, 

gra£e  2tnttoort 

3£a3  tut  ber  ©duller?  (Sr  ftolt  ben  2£ifd)er, 

2Ba3  (olt  ber  ©d)iiter?  Cn:  ftolt  ben  2Bifd)er. 

£ott  ber  ©filler  ben  m*  3a,  er  Jolt  i^n. 

f<$er? 

SSer  fjott  ben  2Bifd)er?  £>er  ©djitler  fjoit  tyn. 

£ole  id)  ben  2Btfd)er?  5Rein,  ©te  f)olen  tfm  ntd)i 
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3d)  madje  ben  (Sdjranf  (bte  Xttr,  ba3  genfter)  auf.  £)u 
madjft  ben  Sdjrcmf  (btc  Xitr,  ba3  genfter)  su.  2)a3  9ftabd)en 
legt  ben  28ifd)er  (btc  $reibe,  ba3  £eft)  Ijm. 

Sa^:  $d)  ntadje  ben  8djranf  auf. 

^ragc  Stntioort 

2Ba3  tuc  tdj?  ©tc  madjen  ben  ©djranf  auf. 

28a3  madje  id)  anf?  ©te  madjen  ben  ©djranf  auf. 

SD^acfie  id)  ben  Sdjranf  auf?     3a,  (Sic  madjen  tfyn  auf. 
SCftadje  id)  btc  Xitr  auf?  9Mn,  <&te  tnadjcn  ntdjt  btc 

Xiir,  fonbcrn  ben  8d)ranf 

auf. 
9Q?adje  id)  ba3  genfter  auf?     9ton,  ©te  madjen  ntd)t  ba$ 

genfter,    fonbern    ben 

<Sd)ranf  auf. 
2$er  madjt  ben  Sdjranf        (Sic  madjen  ttyn  auf. 
auf? 

©a£:  £er  Secret  ntadjt  bte  Xnx  auf. 

grage  SInttoort 

S2Sa^  tut  bcr  £efyrer?  Sr  mad)t  bte  Xiiv  auf. 

2Ba3  madjt  bcr  Scorer  auf?  G?r  madjt  bte  £iir  auf. 

iD^ac^t  bcr  £ef)rer  bte  Xixx  auf?  3a,  cr  madjt  fie  auf. 

ilBer  madjt  btc  Xixx  auf?  £)er  £ef)rer  madjt  fte  auf. 

©a^:  Ste  madjen  ba$  genfter  su. 

gragc  SInttoovt 

2£a3  tun  <Sie?  3$  madje  ba$  genfter  $u. 

2Ba3  madjen  ©te  ju?  3$  madje  bag  genfter  su. 

9D?ad)en  8ic  ba$  genfter  $u?  3a,  id)  mad)e  e3  m. 

2Ber  mad)t  S>a§  genfter  ju?  3dj  madje  e3  m. 
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Da3  <prafen3 


3nftntttt>  fragen    Snfinitit)  rcbcn    3nfinittt>  fatten     3nftntttt>  feijen 
©tamm    frog       ©tamm    reb       Btamm    fait        ©tatnm    fc^ 


1. 

id)  frage 

rebe 

falte 

fe^e  (mid)) 

2. 

bu  fragft 

rebeft 

falteft 

fet^t1  (bid)) 

ober 

ober 

ober 

ober 

©ie  fragen 

reben 

fatten 

fe^en  (fid)) 

3. 

er,  fie,  eg  fragt 

rebet 

fattet 

fefct  (fid)) 

1. 

rotr  fragen 

reben 

fatten 

fe^en  (un$) 

2. 

if)r  fragt 

rebet 

fattet 

fefet  (eud)) 

ober 

ober 

ober 

ober 

©ic  fragen 

reben 

fatten 

fe^en  (fid)) 

3. 

fie  fragen 

reben 

fatten 

fe^en  (fid)) 

(Snbungen  bcS  $rafen3 

(Stnaatjl  Wltt)viat)l 

(Srfte  $  erf  on:     id)  — e  (Srfte  ^erfon:     toir  — en 

3tt>ette  ^erfon:  bu  — (e)ft  3^te  ^3erfon:  itjr  — (e)t 

ober  ober 

<Sie  — en  ©ie  — en 
3)rttte  ^erfon:  er,  fie,  e3  — (e)t     £>rttte  ^erfon:  fie  — en 

SBebeutung.     3m  £)eutfdjen  t)at  bag  $rftfen3  nur  eine 
gorm;  alfo  id)  frage  =  I  ask,  I  am  asking  ober  I  do  ask. 

£)te  beiatjenbe  gorm  3)tc  bernetnenbe  gorm 

1/  ask  ...  ...    [/  am  not  asking 

J  am  asking  [I  do  not  ask 

I  do  ask 

£)te  fragenbe  5orm.  2)ie  fragenb=berneinenbe  $orm 

.  ^  «  \am  I  asking?  .         ..     .*  ,a  [am  I  not  asking? 

fraqe  icfi?     7    r     ia  frage  id)  ntrf)t?     ,    r  .  a    y 

'     H       '     [do  I  ask?  in//      [do  I  not  ask? 

1  ober  bu  fefceft. 
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2Bie  fragen  fonjugteren  <Sie:  2Bie  reben  unb  fatten: 

fagen  bUben 

letyren  anthjorten 

Icrncn 
f\ohn 

aufmarfjcn  (tdj  mad)e  auf)  griiften 

jumadjen  (idj  morfie  gu)  fatten 

fjintegcn  (id)  lege  i)in)  ufcerfefeen 

©rammatifcf)e3 

1.  getttoorter,  beren  ©tamnt  auf  b,  t  (ober  n  nadj  getoiffen 
^onfonanten1)  enbigt,  fyaben  ein  e  in  ber  g  to  e  i  t  e  n  unb  b  r  i  t  * 
ten  iperfon  ber  (5  i  n  g  a  f)  I  unb  in  ber  g  to  e  1 1  e  n  ^erfon  ber 
9D?  e  I)  r  g  a  Ij  I :  g.  58.  reben,  bu  rebeft,  er  rebet,  ifjr  rebet;  ant* 
toorten,  bu  anttoorteft,  er  anttoortet,  ifjr  anttoortet. 

2.  ^eitroorter,  beren  ©tamm  auf  einen  S=2aut  enbigt,  Ijaben 
nur  bie  Gmbung  t  in  ber  g  to  e  i  t  e  n  ^erfon  ber  @  i  n  g  a  I)  1 , 
toeit  fd)on  ein  <8=£aut  ba  ift:  g.  93.  fe^en,  bu  fefct. 

SCufgabcit 

A.  2Bie  Ijeifet  ber  8tamm  folgenber  3etttoorter:  lefyren, 
bUben,  lernen,  grufjen,  anttoorten,  gumadjen. 

5.  $onjugieren  <Sie  im  ^  r  a  f  e  n  3  :  fagen,  bilben,  fyolen, 
fptfcen,  anttoorten,  grufeen. 

C.  3n  toetdjer  $  e  r  f  0  n  unb  to  c  I  d)  e  r  gal)!  ftet)en  fotgenbe 
gormen:  bu  rebeft,  fie  fragen,  id)  macfye,  er  anttoortet,  ifyx  fagt,  ©ie 
uberfe^en,  e3  bitbet. 

D.  ©ei^en  <Sie  bie  rid)tige  (Enbung  nad)  bem  ©tamm  beS  3^*- 
toorteS:  fie  lern-,  toir  frag-,  id)  leg-  In'n,  ©ie  madj-  gu,  tf)r  Iel)r-, 
ber  £efyrer  frag-,  ber  ©d)itfer  anttoort-,  bu  reb-,  iljr  bilb-. 

1  TUcfjt  I,  m,  n,  r  unb  \). 
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E.  $onjugieren  ©te  im  ^  r  a  f  e  n  d  fotgenbe  <Sa^e:  1.  3$ 
fragc  ettoaS.  2.  ©age  id)  ettoaS?  3.  2Ba3  anttoorte  id)?  4.  3d) 
fpi^e  ben  931eiftift  nid)t.  5.  3d)  madje  bie  Xitr  auf.  6.  $ebe  id) 
ntd)t?  7.  3d)  lege  baS  lineal  l)in.  8.  3d)  l)ole  ben  2Btfd)er  unb 
bie  £reibe.  9.  3d)  leme  bie  2Iufgabe.  10.  galte  id)  ba3  papier? 
11.  3d)  ^ctbc  cincn  SBtetfttft,  eine  geber  unb  ein  33ud). 

F.  ©e^en  ©ie  b  a  6  g  ii  r  to  o  r  t  t>or  baS  .Settroort:  1.  — 
mad)t  ba3  genfter  auf.  2.  —  fpii^t  ben  SBtctfttft.  3.  —  mad)e 
bad  $>cft  gu.  4.  —  uberfc^en  bie  2Iufgabe.  5.  —  anttoortet  auf 
beutfd).    6.  —  lefjrt.    7.  —  grlifet  ben  £ef)rcr. 

G.  ©ei^en  ©te  ben  91  r  t  i  f  e  1  unb  b  a  3  g  ii  r  to  o  r  t  in 
folgcnbe  ©a^e:  1.  —  ©d)iiler  fpifet  —  S31eiftift.     2.  3d)  mad)e 

—  Xur  su.     3.  SSir  fjolen  —  papier.     4.  —  £ef)rer  madjt  — 
<Sd)ranf  auf.    5.  £at  er  —  .SctQcftorf?    3a,  er  f)at  — .    6.  2ftadjt 

—  ©d)itlertn  —  genfter  su?    3<*,  —  madjt  —  su.    7.  Uberfeijen 
€>ie  —  2Iufgabe?    3a,  id)  iiberfe^e  — . 

H.  33eantroorten  ©ie  auf  beutfd):  1.  Semen  ©te  ettoaS?  28a3 
lernen  ©ie?  2.  2Ber  fragt  ettoaS?  3.  SSer  anttoortet?  4.  ©riifet 
ber  ©d)iiler  ben  £ef)rer?  5.  ©riifjt  bie  ©dnllerin  bie  £ef)rerin? 
6.  28a3  tut  ber  2ef)rer?  7.  2£a3  tut  ein  ©duller?  8.  2Ber  mad)t 
bad  genfter  auf?  9.  ©pi^t  ber  £nabe  ben  331eiftift?  10.  £olt 
bag  9ttabd)en  einen  2Sifd)er?    11.  2Ber  fjat  eine  Ufa? 

7.  SBllben  ©ie  fo  triele  gragen  rote  mijglidj  auS  folgenben  ©ai^en: 
1.  JSer  ©duller  l)olt  einen  SBIeiftift.  2.  £a3  9ftabd)en  bilbet  ben 
©a£.  3.  3d)  Qriifee  kie  £eljrerin.  4.  3)er  $nabe  madjt  bie  £iir 
auf.  5.  $>er  £ef)rer  madjt  bad  genfter  su.  6.  ©ic  ?eljrerin  legt 
ben  SBifdjer  Ijin.  7.  £)te  ©djiilerin  legt  eine  geber  Ijin.  8.  £)u 
legft  bad  £eft  fjtn. 

J.  Uberfe^en  ©ie:  1.  The  teacher  asks  something  in  Ger- 
man and  the  pupil  answers.     2.  The  pupil  (fern.)  is  learn- 
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ing  German.  3.  We  translate  an  exercise.  4.  Does  the 
teacher  open  the  closet?  Yes,  he  opens  it.  5.  Does  the 
pupil  (masc.)  open  the  door?  Yes,  he  opens  it.  6.  Is  the  boy- 
closing  the  notebook?  Yes,  he  is  closing  it.  7.  He  sharpens 
a  pencil.  8.  You  are  fetching  the  eraser  and  the  chalk. 
9.  I  lay  down  the  pencil  and  the  pen.  10.  A  pupil  forms  a 
sentence.     11.  They  greet  the  teacher.    12.  Who  is  talking? 


SBortfdjaB. 


fragen,  to  ask 

fyokn,  to  fetch 

lefjrcn,  to  teach 

lernen,  to  learn 

fagen,  to  say 

tnadjen,  to  make 

aufmad)cn,  tdj  madjc  auf;  to  open 

pmacfycn,  id)  trtadje  gu;  to  close 

legen,  to  lay,  put 

fyinlcgen,  id)  lege  Ijin;  to  lay  down 

bilben,  to  form 

rcbcn,  to  talk 

anttnortcn,  to  answer 

fatten,  to  fold 

griifecn,  to  greet 

fei?en,  to  set,  put 


fid)  fe^en,  tdj  feije  mtdj;  to  seat  one- 
self, sit  down 
itberfcfccn,  to  translate 
fpifecn,  to  sharpen 
tun,  id)  tuc;  to  do 
bcr  Sinabc,  the  boy 
bcr  Safr,  the  sentence 
bic  £c()rcrin,  the  teacher,  fem. 
bic  SdjiUcrin,  the  pupil,  fem. 
bic  3(ufgabc,  the  exercise,  the  lesson 
ba$  SRabdjcn,  the  girl 
$>a$  Sltnb,  the  child 
Slatl,  Charles;  SBiHjelm,  William 
auf  beutfd),  in  German 
£euifd)  temcn,  to  study  German 
cttvaS,  something 
md)t£,  nothing 


Qkammatifdjer  SBortfdjaft  ufto. 


bcr  £onfonant,  -en,  the  consonant 

bcr  Sittfinitit),  i/ie  infinitive 

bcr  Stamm,  Me  stem 

bcr  3=2aut,  the  s-sound 

bic  S3cbcutung,  the  meaning 

bie  Dcja()cnbc  $orm,  Me  affirmative 

form 
bic  tocrneincnbc  ^orm,  Me  negative 

form 


bie  fragcnbc  Jyorm,  Me  interrogative 

form 
bic  Gnbungcn,  pi.  of  Gnbung 
bie  3a§U  the  number 
ba§  S^itmort,  ^er,  the  verb 
be3  $rafen3,  of  the  present 
beanttuorten,  to  answer,  tr. 
cnbigen,  to  end;  auf . . .  — ,  end  in... 
fonjugicren,  to  conjugate 
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berett,  whose  gcttnfe,  certain 

fdjtoad),  weak  nad),  after 

erftc,  ./irsJ  toon,  of 

5toeite,  second  toor,  before,  in  front  of 

britte,  //iird  §u,  to 

nur,  on^y  fate,  like 

h>cU,  because  ttuc  l)Ctj?t?  wftatf  is? 

fdjon,  already  £err,  Mr. 

ba,  £/iere  alfo,  therefore 

4*  Seftion 

©tarfe  ^ettmorter:  Sag  ^rafeng 

3)er  ©filler  gefjt  urn  nam  Uljr1  in  bie  ©dmle.2  3dj 
gefje  urn  fyalb  brei  nad)  §>aufe.  2)ie  ©d)ii(crtn  Metbt 
beute  ju  £>aufe.  2Btr  fommen  in  bag  ©dfmlsimmer.  2)er 
2el)rer  ftefyt  unb  ber  ©filler  ftfjt.  ©ie  gefyen  an  bte  Jiir. 
©ie  frfjlieften  bie  Stir,  3)er  Sefyrer  gefyt  an  bie  lafeL 
@r  frfjreibt  ettoag  an  bte  JafcL  @r  roifd^t  eg  aug.  S)ic 
Sefyrerin  btttet  urn  ein  53ud).    $)ie  ©d)itlerin  fjolt  eg, 

©a£:  £er  Skitter  gel)t  ura  newt  Utyr  in  bte  Stfjule. 

ftrage  Slnttoort 

2Bag  tut  ber  ©filler  urn  C?r  geljt  urn  neun  W)v  in  bie 

neun  Uljr?  ©d)ute. 

SIBer  gef)t  urn  neun  Ufyr  in  £)er  ©tfjtiler  gefjt  um  neun 

bie  ©dntle?  Ufyr  in  bte  ©djute. 

©efyt  ber  ©djitter  unt  neun  $a,  er  gefjt  um  neun  Uljr  in 

Ut)v  in  bie  ©dmle?  bie  ©dmte. 

2Bann  getyt  ber  ©emitter  in  (5r  gefjt  um  neun  Uf)r  in  bie 

bie  ©djule?  ©djule, 

1  £>a8  UmftanbSttort  ber  3eU  fte^tt  bor  bem  UmftanbStoort  beS  DrteS. 
«  saeac^te  ben  Slrtifel. 


4.  Seftton 
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(Sa£:  3d>  btetbe  tyente  $u  £anfe. 

^rage  Slnttoort 

2Ba3  tue  id)  fyeute?  (gic  bletben  $u  §aufe. 

2Ber  bfetbt  fjeute  ju  §aufe?  ©ie  bletben  fyeute  ^u  §cmfe. 
23Iet6c  id)  f)ente  ju  §aufe?   $a,  ©ie  bletben  fjeute  $u  ©aufe. 
28ann  bletbe  id)  ju  §aufe?  @ie  bletben  fyeute  ju  $aufe. 


£)a3  $rc 

tfenS 

3?nftmtto  fdjretben 

3nfimtit>  finben 

3nftmttD  bitten 

3nftmttd  ft^en 

Btamm   fcfjretb 

©tamm    finb 

<Stamm    bitt 

(Stamm    ft^ 

1.  id)  fdjreibe 

finbe 

bitte 

fifee 

2.  bufd)reibft 

finbeft 

bitteft 

m 

ober 

ober 

ober 

ober 

©ie  fdjreiben 

finben 

bitten 

fi^en 

3.  er,  fie,  e3  fdjretbt 

finbet 

bittet 

m 

1.  ttrir  fd)reiben 

finben 

bitten 

fi^en 

2.  tyrfdjretbt 

finbet 

bittet 

m 

ober 

ober 

ober 

ober 

©te  fdjreiben 

finben 

bitten 

Men 

3.  fie  fdjreibcn 

finben 

bitten 

fi^en 

(gnbungen  be3  $rafen3 

Gin$af)t  90?e^rsaf)I 

(Srfte  ^erfon:     id)  — e  Grfte  ^erfon:     totr  — en 

3tt>eite  $erfon:  bu  — (e)ft  Btneite  ^erfon:  ifyr  — (e)t 

ober  ober 

<8ie  — en  <Ste  — en 
£5rttte  ^erfon:  er,  fie,  e3  — (e)t    3)rttte  ^erfon:  fie  — en 

2Bie  fcfjrctben  fonjugteren  <Ste:  2Bie  finben  nnb  bitten:  2Bie  ft^en: 

fommen               bfeiben  retten                     fjeifeen 

gef>en                  ftet)cn  fdjHeften 
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©rammatifdjeS 

1.  £ie  ftarfen  ^etttoorter  btlben  ba3  ^rafenS  genau  tote  bte 
fdjtoadjen,  toenn  ber  <Stammt>ofal  nid)t  a  ober  c  ift.  ®efjen  unb 
ftefyen  fyaben  aber  ba3  ^rafenS  tote  fdjretben. 

1,  (Seric:  9(n  btc  Safe!  ge()cn 

1.  34  ftfee.  6.  3d)  nufd)e2  e3  au3. 

2.  3d)  ftcf)e  auf.  7.  3d)  lege  bte  $retbe  f)in. 

3.  3d)  Qcfje  an  bte  Xafel.  8.  34  fommc  guriicf. 

4.  34  nefnne1  bte  £reibe.  9,  34  fe^  ntid).3 

5.  34  fcf)reibc  etmaS. 

2Sic  man  btc  Scrtc  burd)tnad)t 

?ef)rcr  Piaffe 

3$  tne  e3,  nnb  (©tc  fagen  mir, 

toaS  id)  tue.    SCSte  fjeifet  ba$ 

g  it  r  to  o  r  t ,  toenn  ©tc  mir 

fagen,  raa3  id)  tue?  £)a3  gitrtoort  fjeifet  „Ste." 

28a3  ift  bie  Gnbung  b  e  3     £)ie  Cmbung  be3  ^eittoorteS  ift 

3  e  i  t  to  o  r  t  e  3?  „en." 

9ta,  id)  fifee.    2Ba3  tue  id)?  Sie  fii^en. 

3d)  ftefye  auf.  Sie  ftetjen  auf. 

3d)  gef)e  an  bie  £afel.  Sic  gefyen  an  bte  Xafel. 
34  nelnne  bie  $reibe  ufto. 

Gin  ©djiiler 
$arl,  tun  <Stc  e8,  unb  fagen  ©te,     ($arl  tut  e3  unb  fagt)  34  ft  fee, 
toaS  <Ste  tun!  id)  fte&e  auf  ufto. 

1  nefjmen  ift  unregelmafng  in  ber  Cnn?af)l:  bu  nimmft,  er  nimmt. 

2  ,3eit»orter,  beren  ©tamm  auf  }d)  enbigt,  t)aben  ietjt  bie  (Snbung  ft  ftatt  t  in  ber  2.  $erfon, 
(Singatjt. 

3  fief)  fefeen:  fie&e  3.  Seftion,  ©ette  10,  ba$  ^rafenS  Don  fid)  fct?cn. 


4.  gefttott 
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$art,  tun  ©te  e3  nodj  einmat, 
unb  2Btlf)eIm,  fagen  ©te  un3, 
toaS  tart  tut.  SSte  tyetfjt  ba3 
giirtoort? 

2Ba3  ift  bie  Gnbung  beS  3eit= 
toorteS? 

•ftun,  fangen  ©te  an! 


£)a3  giirtoort  fjeifet  „er." 

£)ie  Qmbung  beS^etttoorteS  ift„t." 
(far!  tut  eg  unb  23ilt)etm  fagt) 

(£r  fiijt,  cr  ftetjt  auf,  cr  getjt 

an  bie  Xafel  uftt). 


3)er  3mperattt) 

ginja§l 

9D?ef)r$af)I 

frage !        ober  fragen  Sie ! 

fragt!         ober  fragen  Sic! 

rebe!          ober  reben  Sie! 

rebct!        ober  reben  Sic! 

falte!         ober  fatten  Sic! 

faltct!        ober  fatten  Sic! 

fer^c!          ober  fe^en  Sic! 

fe^t!          ober  fe^en  Sie! 

fdjreibe!     ober  fdjretben  Sic! 

fdjreibt!      ober  fdjreiben  Sic! 

finbe!         ober  finben  Sic! 

finbet!        ober  finben  Sie! 

bitte!         ober  bitten  Sic! 

bittct!        ober  bitten  Sie! 

fiijc !           ober  fii^en  Sic ! 

ftijt!          ober  fi^en  Sie! 

tnadje  auf!  ober  madden  Sic  auf! 

madjt  auf!  ober  mad)en  Sic  auf! 

$art  fagt  gu  einem  ©  dj  ii  * 

$art  fagt  su  i  to  e  i  ©  dj  ii  * 

ter: 

tern: 

1.  ©ii^e! 

1.  ©tfet! 

2.  ©tetje  auf! 

2.  ©tet)t  auf! 

3.  ©efje  an  bie  £afet! 

3.  ($d)t  an  bie  Xafet! 

4.  Sftimm1  bie  $reibe! 

4.  gffo&mt  bie  treibe! 

5.  ©djreibe  ettoaS! 

5.  ©djretbt  ettoaS! 

6.  2Bifd)e  e3  auS! 

6.  Sffiifdjt  e3  auS! 

7.  £ege  bie  treibe  I)in! 

7.  2egt  bie  Ireibe  r)in! 

8.  fommc  jurucf! 

8.  $ommt  guriicf ! 

9.  ©el^e  bid) ! 

9.  ©e^t  cud)! 

1  3mperatio  t»on  ncljmcn:  ntmm  ober 

nef)tnen  Sie,  nebmt  ober  nefomen  ©te. 
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9lufgabcn 

A.  SBte  fjeiftt  b  e r  @tamm  fotgcnber  ^eitroorter:  fommen, 
bleiben,  rciten,  fjeifjen,  ftefjen,  fdjltc&en,  augmifd)en,  fjinlcgcn. 

B.  .ftonjugteren  ©te  tm  $rd|en^:  gcben,  ftefjen,  bitten, 
fommen,  reiten,  fyeifcen,  bleiben,  fjinlcgen,  augroifdjen. 

C.  SSie  fjetftt  ber  3  nt  p  c  r  a  1 1  o  (oier  gormen)  folgcnber 
3eitroorter:  fommen,  bleiben,  bilben,  fagen,  bitten,  griifeen,  fdyliefeen. 

D.  $onjugieren  ©ic  folgenbe  ©ai^e  tm  $  r  ft  f  e  n  8  :  1.  34 
fomme  in  bie  ®d)ulc.  2.  34  ftnbe  ben  Sleifttft  3.  ®ef)c  id)  an 
bie  Xafel?  4.  3d)  fdjtiefce  bie  lire.  5.  3d)  blcibe  beute  gu  £>aufe. 
6.  34  fdjretbe  bie  Hufgabe.  7.  3d)  bitte  urn  bag  93ud).  8.  2Bie 
beifoe  id)?  9.  34  gefa  na4  £aufe.  10.  ©il^e  id&  nid)t?  11.  34 
totfdje  bag  SSort  aug. 

E.  2Bie  fjeifet  ber  3mperattb  (bier  gormen)  folgenber 
^brafen:  1.  £ag  33u4  bolen.  2.  C?iuen  SBleiffift  fpi^en.  3.  £en 
©a^  bilben.    4.  £ag  ©eft  aufmadjen.    5.  <5in  genfter  jumac^en. 

6.  £)ag  2Bort  lernen.    7.  £)ie  2Iufgabe  forrigieren. 

F.  SBeanttoorten  ©ic  auf  beutfdj:  1.  2Ber  gefjt  um  neun  Uljr  in 
bie  <3d)nle?  2.  SBann  gef)t  ber  ©4iiler  na4  ©aufe?  3.  SBer 
bleibt  b^nte  $u  ©aufe?  4.  SSer  fommt  in  bag  ©4nlsimmer? 
5.  ®cf)c  id)  an  bie  Xafcl?    6.  ©djreiben  ©ie  ettoag  an  bie  Xafel? 

7.  SBifdjft  bn  bag  SSort  aug?  8.  2Bag  tut  ber  2ebrer?  9.  SSer 
bittet  um  bag  ©eft?  10.  28ie  f^etfeen  ©ie?  11.  2Ber  fdjliefjt  bag 
genfter? 

G.  SBilben  <&te  fo  oiele  gragen  nrie  mogli4  aug  ben  folgenben 
<©a£en:  1.  £)er  Sefyrer  bittet  um  ben  SBtetftift.  2.  £)er  ©cbiiter 
bolt  ibn.  3.  3>r  ©duller  fdjreibt  ein  SSort  an  bie  £afel.  4.  £)u 
finbeft  ben  .Setgeftocf,  5.  £er  ,ftnabe  roifd)t  ben  ©a^  aug.  6.  ©ie 
legen  bie  Ireibe  f)in.    7.  £ie  ©djttferin  fdtfiefjt  bie  Xiir. 


4.  £eftton 
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H.  Uberfe^cn  <©te:  1.  We  go  to  the  board.  2.  The  pupil 
writes  something.  3.  The  boy  rubs  it  out.  4.  You  are 
going  home.  5.  The  pupil  {fern.)  stays  at  home  to-day. 
6.  They  go  to  school.  7.  The  girl  asks  for  the  notebook. 
8.  Who  is  closing  the  door?  9.  Open  the  window  (the  door, 
the  closet).  10.  Write  something  on  the  board.  11.  Find 
a  pencil.  12.  Put  down  the  chalk.  13.  Fetch  the  ruler. 
14.  Fold  the  paper. 


bie  fttaffc,  the  class 
ba3  2Bort,  the  word 
fommen,  to  come 
5ururffommcn,  id)  fomme 

come  back 
gefyen,  to  go,  walk 
Meibcn,  to  stay 
ftefjen,  to  stand 
aufftctjcn,  id)  ftefje  auf;  to 

rise 
fdjreiben,  to  write 
nef)tnen,  to  take 
finben,  to  find 
bitten,  to  ask;  urn  ettoaS 

for  something 


SSortfc^at? 

rcitctt,  to  ride 

fifcen,  to  sit 

fjeifcen,  to  be  called,  named 
juriid ;  to      fdjlicften,  to  close 

au3ttrifd)cn,   idj   totfdje  au3;  to  rub 
out 

in  bic  Sctjutc  gefjen,  to  go  to  school 

nad)  .<paufc  gcf)cn,  to  go  home 
stand  up,       ju  ,<paufc  bkiben,  to  stay  at  home 

fjeute,  to-day 

um  ncun  \Xi)v,  at  nine  o'clock 

urn  tjatb  brci,  at  half  past  two 

luann,  when,  interrogative 
— ,  to  ask       ftatt,  instead 

an,  to,  at,  on 


®r  a  m  m  at  if  d)er  SSortfdjafc  u[tt>. 
bcr  StammDofal,  the  stem-vowel 


bcr  3  mpcr atio,  the  imperative 

bie  Serie,  the  series 

bie  Scite,  the  page 

1>a3  Umftanb£tt)ort,  the  adverb;  — 
ber  &dt,  the  adverb  of  time;  —  be3 
Orte3,  the  adverb  of  place 

burd)mad)en,  id)  madje  burdj;  to  go 
through 

forrigiercn,  to  correct 

beatfjten,  to  notice 


fefjen,  to  see;  imp.  [iefje 

anfangen,  id)  fange  an;  to  begin 

mir,  to  me 

\m§,  to  us 

ftarf,  strong 

unrcgetmdfng,  irregular 

genau,  exactly 

nod)  ctnmal,  once  more 

nun,  well  (exclamation) 

abcr,  however,  but 

bier,  four 
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5*  Sefttfltt 

©djtoad)e  unb  ftarfe  .Settttorter:  3)a3  ^trtperfeft 

£)er  ?ef)rer  tef>rte.  35te  ?eljrerin  kfjrte  aud).  3>r 
©filler  ternte  Seutfd).  Sic  ©djiilerin  ternte  and) 
Seutfd).  £)er  Sefyrer  fragtc  ettnaS  auf  beutfcf).  3)er 
©filler  anttoortete  auf  beutfc^.  2)u  Mlbeteft  ben  ©a£. 
3d)  faltctc  ba£  papier.  S)er  Snabe  fpiijte  ben  93leiftift. 
28ir  griifttcn  ben  £ef)rer.  3fa  griifttet  bie  £ef)rerin.  £)te 
©djiilertn  itberfefcte  bie  2lufgabe. 

3d)  mad)tc  ben  ©djranf  (bie  Eiir,  bag  genfter)  auf.  ©u 
ntarfjteft  ben  ©djranf  (bie  Jiir,  ba$  genfter)  ju.  3)a3 
SWabdjen  legte  ben  2Btfc§er  (bie  $reibe,  baS  §eft)  ftttt. 

©a£:  £er  Sdjiiler  ijotte  ben  SBtfdjcr. 

grage  Slnttoort 

2Ba3  tat  ber  ©filler?  @r  ftolte  ben  SBifcfjer. 

2Ba3  f)oltt  ber  filter?  Gr  f>otte  ben  S2Sifct)er. 

«0olte  ber  ©filler  ben  2Bi^  3a,  er  ^oltc  ifyn. 

fdjer? 

2Ber  fjofte  ben  2Bifdjer?  £)er  ©d)iiler  tjolte  tr)n» 

©a£:  3$  ntadjte  ben  Stfjranf  auf. 
grage  Hnttoort 

2Ba3  tat  id)?  ©te  marfjten  ben  ©djranf  auf. 

2Ba3  madjte  idj  auf?  ©ie  marten  ben  ©djranf  auf. 

Wiad)tt    id)    btn   ©djranf  3a,  ©ie  madjten  tfjn  auf. 

auf? 

2Ber  matfjte  ben  ©djranf  ©ie  matfjten  ir)n  auf. 
auf? 


5.  £eftion 
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(gd)toctd)e  3ctttDorter:  3)a3  3mperfe!t 


3fnfinitiu  fragett 

3nftntttD  reben 

3nftnitio  fatten 

3nftnitto  fe^en 

©tamm    frag 

(Stamrn  rcb 

©tamm    fait 

©tamm   fetj 

1. 

id)  fragte 

rebetc 

faltete 

fefete 

2. 

bu  fragteft 

rebeteft 

falteteft 

fefeteft 

ober 

ober 

ober 

ober 

©ie  fragten 

rebeten 

falteten 

fe^ten 

3. 

er,  fie,  e3  fragte 

rebetc 

faltete 

fefetc 

L 

fair  fragten 

rebeten 

falteten 

fe^ten 

2. 

tf)r  fragtet 

rebetet 

faltetet 

fefeiei 

ober 

ober 

ober 

ober 

©ie  fragten 

rebeten 

falteten 

fe^ten 

3. 

fie  fragten 

rebeten 

falteten 

fe^ten 

Sdjtoacfie  3etttoorter:  <5nbungen  be£  3mperfeft3 
(Shtjafcl  2»et)rjaf)l 

(Srfte  ^erfon:     idj — (e)te  CSrfte  $erfon:     toir — (e)ten 

rStoeite  ^erfon:  bu  — (e)teft  ^aieite  $erfon:  ifu*  — (t)ttt 
ober  ober 

©tc  — (e)ten  <Sie  — (e)ten 

£)ritte  $erfon:  fie  — (e)te  £)ritte  ^erfon:  fie  —(e)  ten 


93ebeutung.    3d)  fragte,  I  asked,  I  was  asking,  I  did  ask. 

3Me  dernetnenbe  $orm 


2)te  oejaljenbe  ^orm 

II  asked 
I  was  asking 
I  did  ask 

£)ie  fragenbe  gorm 


fragtc  itf>? 


was  I  asking? 
did  I  ask? 


icfj  fragtc  nid)t, 


/  was  not  asking 


I  did  not  ask 

2)te  fragenb=berneinenbe  gorm 

was  I  not 
did  I  not 


frafltci«nW?'was/no(asH^? 
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<Prafen3 

Gmperfeft 

^rafenS 

^mpcrfeft 

id)  fage   .  .  . 

.  fagte 

id)  bilbc  .   .   . 

.  bitbete 

id)  lefjre  .  .  . 

.  lefyrte 

id)  antmorte  . 

.  anttoortete 

id)  leme  .  .  . 

.  lernte 

id)  tjolc   i  .  . 

.  fcolte 

id)  gritfje    .  . 

.  griifete 

id)  lege    .  .  . 

.  legie 

id)  uberfe^e    . 

.  iiberfe^te 

idj  mad)e    .  . 

.  madjte 

id)  fotfce  .  .  . 

♦  fpifete 

id)  lege  tjin  .   . 

.  legte  fyin 

id)  madje  auf . 

.  mad)te  auf 

id)  mad)e  su  . 

.  mad)te  ju 

©rammattftf)c3 

1.  3jie  fd)n)ad)en  ^eittoorter  fjaben  int  3mperfeft  in  jeber  ^er^ 
fon  ein  t  unb  ba^u  eine  (Snbung:  3.  33.  id)  fagte,  bu  fagteft  ufto. 

2.  ©d)U)ad)e  ^^tniorter  mit  b  ober  t  am  (Snbe  beS  ©tammeS 
fyaben  ein  e  bor  bent  t  in  alien  Gnbungen  be3  $ntperfeft3:  3.  53. 
id)  rebete,  bu  rcbetcft  ufm. 

©tarfe  3cttn)orter:  £)a3  3mperfeft 

£)er  ©d)iiler  ging  urn  neun  Ufyr  in  bie  ©dnite.  3d) 
ging  urn  f)alb  brei  nad)  §aufe.  3)ie  ©d)iilerm  Mtefc 
geftern  p  §aufe.  SBir  fa  men  in  ba§  ©djul$hrrmet\  £)er 
Scorer  ftanb  unb  ber  ©chiller  faft.  @te  gtngen  an  bie 
Siir.  ©te  fdjloffen  bie  Jiir.  3>r  Sefyrer  ging  on  bie 
Safet.  @r  fdjrteb  ettnag  an  bie  lafel.  (Sr  tt>ifd)te  e3  au3. 
S)ie  Sefjrerin  bat  urn  ein  93ud).    ©te  ©djttlerin  fyolte  eg. 


©a^:  $)er  Sdjiilcr  ging  urn  neun  Ufyr  in  bie  Scfyule. 


grage 

28a3  tat  ber  ©d)ti(er  urn 

neun  Ufyr? 
3Ser  ging  urn  neun  Uv)v  in 

bie  ©dntle? 


2lnttoort 

(Sr  ging  urn  neun  Uljr  in  bie 

©djule. 
£)er  ©d^iiler  ging  urn  neun 

Uv)V  in  bie  ©dmle. 
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GHng  ber  @d)iiler  urn  nenn 

■3a,  er  gtng  urn  nenn  Uf)r  in 

Uljr  in  toe  ©dntle? 

bie  ®d)ule, 

2Bcmn  gtng  ber  ©d)iiler  in 

Or  gtng  urn  1 

aenn  Uf)r  in  bie 

bie  ®d)u(e? 

©d)nte. 

©tarfe  3^ttmorter:  £)a3  3mperfeft 

3nfinttto  fdjretben 

3nftnttiD  ftnbctt     ^nfinttto  bitten 

^nftnttto  ftfcen 

Stamm    fdjretb 

<Stamm    finb 

©tamm    bitt 

©tamm    fit? 

1.  id)  fcfjrieb 

fanb 

bat 

f«6 

2.  bnfd)riebft 

fanbeft 

bateft 

mti 

ober 

ober 

ober 

ober 

©ie  fdjrteben 

fanben 

baten 

fafeen 

3.  er,  fie,  e3  fd)rieb 

fanb 

bat 

fag 

1.  nrir  fd)riebcn 

fanben 

baten 

fa&en 

2.  i()rfd>riebt 

fanbet 

batet 

faftt 

ober 

ober 

ober 

ober 

<Sie  fd)rieben 

fanben 

baten 

fafeen 

3.  fie  fd)rieben 

fanben 

baten 

fafeen 

©tarfe  ^eittoorter:  Gnfc 

ungen  beS  3i 

nperfeftS2 

Cnnjafyt 

SEflefjr 

la&I 

KSrfte  $erfon:     id) 

X- 

(Erfte  ^3erfon: 

mir  X-en 

^^ette  ^erfon:  bu 

*-(e)ft 

,3n3eite  ^erfon:  tf)r  X-(e)t 

ober 

ober 

©ie  ^<-en 

©ie  X-en 

Grille  ^erfon:  er, 

ie,  e3  ->e 

£)ritte  ^erfon: 

fie    X-en 

^rafenS            3 

mperfeft 

^rcifenS 

^mperfeft 

id)  fomme    .  . 

fam 

id)  rette 

•  .  .  .  ritt 

id)  gefte .  .  .  . 

Qtng 

id)  t)ei6e 

.  .  .  .  ftefe 

id)  bletbe  .  .  . 

blteb 

id)  fd)IieJ3( 

j  .  .  ;  w*b 

id)  ftefye     .  .  . 

,  ftanb 

1  ober  fafecft. 

2  3)a«  $reuj  bejei^net  „2lblaut,"  b.  f).  33eranberung  be«  23ofal«. 
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©rammattfd)e3 

£)ie  ftarfen  ^eittoorter  bilben  bag  3mperfef  t  bur4  Slblaut,  b.  &. 
33eranberung  beg  StammDofalg.  (Sinige  .geittoorter  f)aben  au4 
$onfonantentoed)fe(.  3n  ber  crftcn  unb  britten  ^erfon  ber  Gringaf)! 
fjaben  fte  feme  Cntbung:  g.  53.  f4reiben,  tdj  fcbrteb,  er  fdjrteb; 
ftefyen,  idj  ftanb,  er  ftanb. 

1.  <2erte:  S«  i'cm  ^mpcrfcft 

1.  34  fafe.  6.  34  hrifrfjte  eg  aug. 

2.  34  ftanb  auf.  7.  3d)  legtc  bie  $reibe  &in. 

3.  34  9tng  an  bte  Xafel.  8.  34  fam  gurticf. 

4.  34  nafym  bte  .ftreibe.  9.  34  fc^tc  mid). 

5.  34  f4neO  ettoag. 

2.  Serie:  2Utf  ben  ®ang  gef)en 

1.  34  ftfce.  6.  34  fommc  herein. 

2.  3^  fte&e  auf.  7.  34  ma4e  bte  Xitr  gu. 

3.  34  Qc^c  an  bie  £iir.  8.  34  fomme  guriid. 

4.  34  madje  fie  auf.  9.  34  fe^e  mi4. 

5.  34  ge&e  f)inaug.  .,„ 

5(ufgobcn 

A.  $onjugieren  ©ic  in  bem  Qmperfeft:  fagen,  lernen, 
bilben,  antroorten,  gritfeen,  fommen,  bleiben,  finben,  ftefyen,  fyeiften. 

B.  $onjugieren  <2>ie  in  bem  3ntperfeft:  1.  34  fragte 
etmag.  2.  ©agte  i4  etmag?  3.  2Bag  antmortete  i4?  4.  34 
fpifete  ben  33letfttft  nid&t.  5.  34  ma4te  bte  £iir  auf.  6.  34 
legte  bag  33u4  f)in.  7.  34  f)oIte  ben  2Bif4er  unb  bie  $reibe. 
8.  galtete  i4  bag  papier?  9.  34  tarn  in  bie  ©4ute.  10.  34 
gtng  na4  §aufe.  11.  34  fc^ricb  bie  5Iufgabe.  12.  34  blieb 
geftern  m  §aufe.  13.  34  f4h&  sine  £iir.  14.  34  bat  urn  ein 
S8u4.    15.  34  fanb  einen  SBletftift.    16.  ©afe  i4  nic&t? 

C.  ©e^en  ©ie  in  bag  $  r  a  f  e  n  g  :  1.  (Er  fragte,  i4  ternte, 
bu  mad)teft  auf.    2.  3f)r  legtet  f)tn,  ttrir  fragten,  fte  gotten.    3.  34 
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toartete,  loir  bifbeten,  bu  anttoorteteft.  4.  3fa  fattetet,  er  bilbctc. 
5.  £)u  fdjriebft,  tin*  famt,  id)  ging.  6.  SBir  blieben,  er  ftanb,  fie 
fauten.    7.  34  fanb,  ttjr  batet,  bu  fytefjt,  er  fdjlofj. 

D.  ©e^en  ©ic  in  bag  3mperfeft:  1.  (Er  fagt,  id)  frage, 
bu  Icrnft.  2.  3(n  &olt,  ftir  macfjen  auf,  bu  bilbeft.  3.  ©ie  legeu 
fyin,  er  faltet,  xfyc  antmortct.  4.  3d)  fcfjreibe,  tr>ir  foramen,  bu 
gef)ft.  5.  3f)r  fommt,  er  bleibt,  fie  ftefyen.  6.  St  finbet,  ifn  bittet, 
bu  fifet. 

E.  ©e^en  ©tc  folgenbe  ©a^e  in  bag  ^  r  a  f  e  n  g  :  1.  £)er 
©djiiler  fpit^te  ben  53(eiftift.  2.  2Bir  gingen  in  bie  ©cfjule.  3.  <Sie 
blieben  ju  §aufe.  4.  $)te  £efyrertn  fragte  etmag  unb  bie  <Sd)ulerin 
antroortete.  5.  £)ag  9^abd)en  ging  nad)  ©aufe.  6.  £)er.  $nabe 
ftanb  auf  unb  fagte  etroag.  7.  2Ber  faltete  bag  papier  unb  legte 
eg  Ijin?  8.  34  Iiberfe^te  einen  ©a&  9.  !Du  bilbcteft  ben  ©afc 
unb  fdjriebft  ifm  an  bie  Xafcl. 

F.  Serpen  ©ie  folgenbe  ©ar^e  in  bag  3mperfeft:  1.  £)er 
£efrcer  gef)t  an  bie  Xiir.  2.  Xer  8d)iUer  fdvrctbt  ein  2Bort.  3.  3>r 
$nabe  rotfd)t  eg  aug.  4.  £)ie  ©djulcrin  griifct  bie  £efirertn.  5.  SSir 
bleiben  fyeute  ju  ©aufe.  6.  34  bitte  urn  bag  93u4  unb  bag  fflab* 
4en  fjolt  eg.  7.  $)u  gefyft  an  bag  genftcr  unb  madjft  eg  auf. 
8.  34  falte  bag  papier  unb  lege  eg  fytn.  9.  34  nefyme  ben  S8Iet= 
ftift  unb  fpif^e  ifyu.    10.  (Sic  iiberfe^en  eine  2Iufgabe. 

(7.  <Se£en  <8ie  bie  2.  Serie:  5luf  ben  ©ang  gefyen,  in  b  a  g 
3  m  p  e  r  f  e  f  t,  1.  ^erfou,  (gittgdjl! 

H.  SBeanttoortcn  ©ie  folgenbe  gragen:  1.  SSer  blieb  geftem  $u 
©aufe?  2.  ©tug  ber  ©djiiler  geftem  in  bie  ©djule?  3.  28er 
ging  urn  fjalb  brei  nad)  §aufe?  4.  2Bag  fd)rieb  ber  £erjrer  an  bie 
£afel?  5.  SBer  fdjlofe  bie  £iir?  6.  33at  bie  ©djiilerm  urn  bag 
©eft?  7.  ganben  eie  einen  93teiftift?  8.  SBag  legte  ber  £er>rer 
f)in?  9.  2Ber  r>otte  bie  geber?  10.-9Jtod)te  t4  ben  ©d)ranf  gu? 
11.  2Ber  bitbete  ben  <Sa£?  SSer  ilberfe^te  irm?  28er  fct)rteb  t(m 
an  bie  Xafel? 
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/.  Gilbert  @te  fo  Dtetc  8raa.cn  tote  rrtogltd)  auS  fotgenben  ®a£en: 
1.  3>r  Seljrer  tnadjte  bag  genfter  auf.  2.  3)er  ©c&iiler  fyofte  ben 
SBleifttft  unb  bte  geber.  3.  Die  (SdjiUertn  madjte  bag  £eft  gu. 
4,  3dj  fagte  ettoag  auf  beutfdj.  5.  £)er  $nabe  anttoortete  auf 
beutfd).  6.  SStr  fdjrteben  bte  5Iufgabe  au  bte  XafeL  7.  @tc  blie= 
beu  gcftcrn  &u  $aufe.  8.  3>r  ©d&iiler  bat  um  bte  $retbe.  9.  3dj 
faub  ben  SBtfdjcr. 

J.  Ubcrfe^en  ©tc:  1.  When  did  you  go  to  school?  2.  When 
did  you  come  home?  3.  We  stayed  at  home  yesterday. 
4.  The  pupil  sharpened  a  pencil.  5\  I  wrote  the  sentence  on 
the  board.  6.  He  got  up  and  went  to  the  board.  7.  The  boy 
went  to  the  door  and  closed  it.  8.  The  teacher  asked  for 
the  notebook  and  the  pupil  fetched  it.  9.  The  girl  put  down 
the  chalk  and  sat  down.  10.  We  took  the  paper  and  folded 
it.    11.  She  fetched  an  eraser.    12.  I  found  a  pen. 


SBortfctiak 


ber  ©ang,  the  hall,  the  corridor;  auf 
ben  —  Qefjen,  to  go  into  the  hall 

f>inau3gel)cn,  gtng  fjinauS,  to  go 
out 

tun,  tat,  to  do 


ncf)mcn,  na()tn,  to  take 
tjercinfommcn,  tarn  herein,  to  come 

in 
gcftcrn,  yesterday 
friit),  early 


©rammatifd)cr  SBortfctjatj  ufto. 


bcr  9lbtaut,  change  of  vowel 

bcr  SBof at,  the  vowel;  be3  —8,  of  the 

vowel 
bcr  Stammtoofat,  the  stem-vowel 
bcr  ^onfonantcntt)cd)fet,  the  change 

of  consonant 
bte  JBcranbcrung,  the  change 
ba3  ^mperfeft,   the  imperfect,   the 

preterit,  the  past 
%>a§  $1  reus,  the  cross 


ba£  SSort,  the  word 

oebcuten,  to  mean 

am  Ombe,  at  the  end 

buret),  through,  by  means  of 

\)OV,  before 

attc,  all 

eintgc,  some 

b.  t).,  ba§  fyciftt,  that  is 

baju,  besides  that,  also 

im  =  in  bem,  in  the 
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6.  Seftion 
£aben:  3?mperfeft  uub  ^erfeft 

©in =9® otter:  Sftomtnatft)  unb  5lffufatit> 

©in  £efirer  tft  ein  yjlam.  ©ine  £efirertn  tft  cine  $rau. 
©in  ©filler  tft  ein  $nabe.  ©ine  ©cfiittertn  ift  ein  9ftabd)en. 
©in  SBIeifttft  tft  ein  £)tng.  ©in  23ucfi  tft  aucfi  ein  £)tng.  3cfi 
bin  Sefirer.1    <Sie  ftnb  ©filler. 

©in  3eiQeftotf  tft  *anQ  unb  fptfc.  ©in  lineal  tft  aucfi  lang. 
©in  2Btfcfier  tft  ftetn.  ©in  geberurifcfier  tft  aucfi  flein.  ©in 
Jebenueffer  tft  fcfiarf  ober  ftumpf.  ©in  SBleifttft  tft  lang  ober 
fur j.  ©ine  geber  tft  gut  ober  fcfilecfit.  ©in  23ucfi  tft  bid  ober 
bitnn.  ©in  ©tufil  tft  fiocfi  ober  ntebrtg.  ©ine  93anf  tft  ntebrtg. 
©in  genfter  tft  brett  ober  fcfintal.  ©in  ^apterforb  tft  flein. 
©in  <&a\$  tft  rtdjttg  ober  falfcfi^ 

2Kein  Sletfttft  tft  lang,  bein  (g$r)  SBletfttft  tft  fur*.  SJieine 
geber  tft  gut,  beine  (3  fire)  geber  tft  fcfilecfit.  SD^cirt  93ucfi  tft 
bid,  bein  (3 fir)  93ucfi  tft  bituu.  3  fir  gebernrifcfier  tft  neu, 
fein  gebernnfcfier  tft  alt.  3  fire  ghtte  ift  blau,  feine  Xhtte  tft 
fcfitoar$.  3fir  Sebermeffer  tft  fcfiarf,  fein  gebemteffer  tft 
ftuntpf. 

£)er  ©cfiiiter  fiat  feinen  SBleifttft,  feine  geber  uub  fein  $eft. 
£)te  ©cfiiilertn  fiat  ifiren  SBletftift,  ifire  geber  uub  ifir  ©eft. 
£)er  Sefirer  fiat  feinen  ©tufit  uub 'fein  ^ult.  £)er  $nabe  fiat 
feine  93anf  uub  fein  ^ult.  £)a3  Sflabd&en  fiat  ifire  93anf  uub 
ifir  *i)3u(t.  £)te  2efirertn  fiat  ifire  Ufir  uub  ifire  ©cfiere.  £)er 
©cfiuler  ntrrtmt  fein  gebermeffer  uub  fptfet  feinen  SBIetfttft. 
£)te  ©cfiitlertn  ntmmt  ifire  geber  uub  fcfiretbt  ifire  Hufgabe. 

1  Nouns  in  the  predicate  denoting  a  calling  are  used  without  an  article,  unless  pre- 
ceded by  an  adjective. 
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1.  ^erfon 

91.     9Jlein  SBIeifttft  (mcinc  geber,  mcin  ©eft)  ift  neu. 
51.     -3^  ^abe  meincn  33lciftift  (meine  geber,  mein  ©eft). 

2.  ^erfon 

W.  $etn  SBIetfttft  (beine  geber,  bein  ©eft)  ift  nen. 

%.  T)u  fyaft  beinen  93leiftift  (beine  geber,  bein  ©eft). 

W.  %f)t  Sleiftift  (Sfirc  geber,  3*)r  ©eft)  ift  neu. 

»•  ©te  faben  Sftren  23leifttft  (Sftre  geber,  3(jr  ©eft). 

3.  *i|3erfon  tnannltdj 
ft.     Sein  931eiftift  (feine  geber,  fein  ©eft)  ift  nen. 
21.     Gsr  f)at  feinen  SBleiftift  (fetne  geber,  fein  ©eft). 

3.  ^erfon  toetbltd) 

ft.     Sftr  SBletftift  (tyre  geber,  ifir  ©eft)  ift  neu. 
21.     ©te  f)at  if>ren  SBIetftift  (tyre  geber,  tyr  ©eft). 

3.  <Perfon  fatfjtid) 

ft.     Sein  SBleiftift  (feine  geber,  fein  ©eft)  ift  neu. 
21.     G3  (ba3  $ tnb)  f)at  feinen  23tetftift  (fetne  geber,  fein 
©eft). 

1.  ^erfon 

ft.     Unfer  SBIetftift  (unfere  geber,  nnfer  ©eft)  ift  neu. 
21.     2Btr  Ijaben  unferen  S&Ieiftift  (unfere  geber,  unfer  ©eft). 

2.  ^erfon 

ft.  (£uer  iBleiftift  (euere  geber,  euer  ©eft)  ift  neu. 

21.  -3*)r  f)abt  eueren  SBleiftift  (euere  geber,  euer  ©eft). 

W.  S^r  Sletftift  (3  fire  geber,  3  fir  ©eft)  ift  neu. 

51.  ©te  fiaben  Sfiren  SBIeiftift  (3  fire  geber,  3  fit  ©eft). 
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3.  <J3erfon 

5R.     Sftr  SBIetftift  (iftrc  geber,  xf)t  geft)  ift  neu. 

21.     ©ie  fjaben  ifjren  SBfeiftift  (ifyre  geber,  if>r  $>eft). 

<Sa£:  SWein  ©tufyt  ift  bequem. 

$rage  2Inth)ort 

2Bie  ift  mein  6tuf)t?  Sr  ift  bequem. 

2Ba3  ift  bequem?  gljr  <StuI)l  ift  bequem. 

SSeffen  ©tufyl  ift  bequem?      Sfyr  ©tufjl  ift  bequem. 
3ft  mein  <5tuf)l  bequem?       3&,  er  ift  bequem. 
3ft  mein  ©tul)t  unbequem?    9tan,  er  ift  ntd)t  uubequem, 

fouberu  bequem. 

Sa^:  3d)  fabe  meinen  3tufj(. 

ftrage  5Inttoort 

2Ba3  fyabe  idj?  ©te  fyaben  Sftren  ©tul)l. 

£>abe  idj  meinen  ©tuljt?  3>a,  ©ie  I)aben  $f)ren  ©tuljl. 

2Ber  Ijat  feinen  ©tul)l?  ©ie  fyaben  %f)ttn  ®tuf)l. 

3d)  Ijabe  ben  2Btfdjer.  £abe  id)  beu  SEBifd^crP  3a,  ©ie 
fyaben  ilm.  3$  lege  beu  2Bifd)er  f)in.  §abe  idj  ben  2Bifd)er 
nod)?  9Mn,  <Sie  fyaben  iljn  nidjt.  3dj  fabe  ben  523ifcr)er 
gefjabt.  Qabt  tdj  ben  2Bifd)er  gefyabt?  3a,  ©ie  fyaben  trjn 
gefyabt.  «§aben  ©ie  ben  2Btfdjer  geljabt?  9?ein,  id)  fyabe 
ben  3Sifd)er  uid)t  gefyabt.  $at  ber  ©filter  btn  28ifd)er 
gefjabt?    9Mn,  er  Ijat  ifm  ntdjt  gefiabt. 

3dj  fjote  ben  3eiQeftod  §o(e  id)  jefet  ben  3eigeftocf  ?  9?ein, 
Sie  fyoten  ifm  je^t  nid)t.  3dj  fyftbe  ben  ,3eigeftocf  gefyolt. 
£afce  idj  btn  .Seigeftocf  gcftolt?  £aben  ©ie  ben-.Seigeftocf 
gctjolt?  £at  ber  ©chiller  ben  ^etgcftocf  gefyott?  2£er  ^at 
ben  geigeftocf  gefyoft?    2Ba3  fjabe  id)  getan? —  galten  ©ie 


■p 
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ba$  papier!  galtet  er  bag  papier  nod)?  G?r  t)at  bag  papier 
gefaltet.  $at  er  bag  papier  gefaltet?  ^paben  ©ie  bag 
papier  gefaltet?  £a&e  tdj  bag  papier  gefaltet?  2Ber  ftat 
bag  papier  gefaltet?  2Bag  ftat  er  getan? —  ©pt^ert  ©tc 
ben  SBIeifttf t !    £afcen  ©ie  ben  SBletfttft  gefpiijt?  ufto. 

£)er  £eljrer  ftat  getefyrt.  !Dte  Sefyrertn  fyat  and)  getefjrt 
£)er  ©filler  ^at  £)eutfd)  gelernt.  3d)  fyabe  ettoag  anf  beutfdj 
gefragt.  £)u  fyaft  auf  beutfdj  geantmortet  2Bir  fjaben  ettoag 
auf  beutfdj  gefagt.  @r  fiat  ben  ©aij  gebttbet  £)er  $nabe 
t)at  fetnen  93Ietfttft  gefpiijt  SStr  tyafcen  ben  2el)rer  gegriifet. 
3d)  fyafce  bie  geber  gefjolt.    <Sie  fyaden  bag  papier  gefaltet. 


©aij:  £er  8d)iiter  f)at  ben  SStfdjer  gefjolt. 

grage  2lnttoort 

Gsr  f>at  ben  2Btfd)er  gefjolt. 
©r  f)at  ben  2Btfd)er  gefyoft. 


2Bag  f)at  ber  @d)iifer  getan? 
2Bag  f)at  ber  ©djiiler  ge= 

£at  ber  ©djitler  ben  2Bi= 

fd)er  gefjolt? 
2Ber  fjat  ben  SBifdjer   ge= 

fein,  no,  not  a 
mem,  m?/ 
bein,  your 


Qa,  er  f>at  if)n  gefjolt. 
£)er  ©d)iiler  f)at  ifjn  gefyolt. 


Sorter 


fein 
mcin 
bein 
obcr 

fcin 

ifjr 

fcin 


feine 

meine 

beme 


3ftre  3tyr,  your 

feine  fern,  his 

tljre  ifyv,  her 

feine  fein,  zte 

^omtnattt)         fein 
TOufatto  fetnen 


unfer  unfere  unfer,  our 

eucr  euere  euer,  your 

ober 

8l)r  3ftre  3*>r,  2/owr 


H»r 


itjre  tfjr,  tAeir 


hmblidj  fttdjlidf) 

feine  fein 

feine  fein 


(©ubjeft) 
(Objeft) 


6.  gcftton 
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£)a3  .S^itmort  £ct6ett 

^nfinttio,  fyabcn;  ©tamm,  f)ab;  ^arttjip,  gefyabt 


^riifenS 

.^mperfeft 

^erfeft 

1.    id)  linbc 

fyatU1 

I)abc  gefjabt 

2.    bu  f)aft 

fyatttft 

I)aft  getjabt 

ober 

ober 

ober 

Sie  gotten 

fatten 

tjaben  gefjabt 

3.    er,  fie,  e3  fyat 

batte 

t\at  getjabt 

1.    nrir  fyaben 

lint  ten 

fjaben  gefyabt 

2.    tf>r  ffabt 

iiattct 

fyabt  geliabt 

ober 

ober 

ober 

Sie  (jaben 

fatten 

fjaben  gefyabt 

3.    fie  fjaben 

fatten 

tjaben  gefjabt 

<Sc()toad)e 

3etth)orter:  £)as 

1  ^Perfeft 

3nftmttD  fragen 

^nfinttto  reben 

^nfinitio  fetjen 

<2tamm   frag 

<2tamm   reb 

<Stamm    fe^ 

^artisip    gefragt 

^arttjip  gerebet 

^artijip   gefefct 

1.    id)  t)abc  gefragt1 

fjabe  gerebet 

fyabe  gefet^t 

2.    bu  I) aft  gefragt 

tjaft  gerebet 

fjaft  gefc^t 

uftD. 

Uftt). 

ufto. 

SBebeutung.    £$dj  *)<*&*  gefragt,  7  have  asked,  I  ask 

©runbformen 

3nfintttt» 

3ntperfeft 

^arttjtp 

fagm 

fagte 

gefagt 

fjoten 

r,otte 

geljoit 

reben 

rebctc 

gerebet 

bilbert 

btlbete 

gebtlbet 

fatten 

faltcte 

gefattet 

cmttoorten 

anttoortete 

geemtroortet 

id)  t)Ottc  gefragt  =  ba«  '•jMuSquamperfeft,  /  had  asked. 
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®rammatifdje3 

1.  <3  t  n  *  2B  o  r  t  e  r.  Gtnige  Sorter  (fein,  mein  ufto.) 
fyaben  biefelben  Cntbungen  tote  cm. 

2.  :Dag  3mperfeft  Don  fyaben  tft  unregelmafeig:  $rafeng,  idj 
f)abe;  3mperfeft,  id)  fyatte. 

3.  £)ag  $  erf  eft.  £ag  ^erfeft  ber  meiften  ^eittobrter 
btlbet  man  aug  bem  ^rafeng  bon  fyaben  unb  bem  $artigip  beg 
3eittoortg:  g.  53.  fjaben,  id)  f)abe  gefjabt;  fragen,  id)  tjabe  gefragt. 

4.  £)ag  ^artigip  ber  fd)toad)en  ^etttoorter  btlbet  man  aug  bem 
(Stamm  beg  ^toorteS  unb  aug  ber  53orfitbe  ge  unb  ber  (Snbung 
t  ober  et:  3.  53.  fragen,  gefragt;  reben,  gerebet. 

5.  ©ebraud)  beg  3  m  p  e  r  f  e  f  t  g  unb  beg  $  e  r  = 
f  e  f  t  g.  3m  2>eutfdjen  gebraud)t  man  bag  ^erfeft  meifteng  im 
©cfprad),  bag  3mperfeft,  toenn  man  cine  ©efd)td)te  erjaljti  £)ag 
^erfeft  be$eid)ttet  oft  eine  ein^ige  £at,  bag  3mperfeft  eine  toteber* 
Ijolte  getoof)nlid)e  2at. 

3.  <2crte:  (ftnen  93Iciftift  ftrifrcn 

1.  3d)  neljme  metnen  SBletfttft  unb  mem  gebermeffer. 

2.  3d)  gefye  an  ben  ^apierforb. 

3.  3$  madje  mein  9fteffcr  auf. 

4.  3$  fpi^e  metnen  SBfetfttft. 

5.  3d)  mad)e  metn  9)?effer  ju. 

6.  3d)  fefjre  an  metnen  ^3(a^  suritd 

7.  3$  fe^e  mtcf). 

9(ufga&en 

A.  @eben  ©ie  bie  gormen  fair  bie  anberen  ^erfonen:  1.  SDMn 
©tu&l  tft  6o*  (bein  ©tufcl  ift  f)od)  ufto.).  2.  2Reine  £inte  ift 
fd)toar$.    3.  9)ton  §eft  ift  bitnn. 

5.  $onjugieren  ©ie:  1.  3d)  fpifee  metnen  SBletfttft  (bu  fpii^t 
beinen  23tetftift  ufto.).     2.  3(5  griifee  meine  £ef)rerin.    3.  3d) 
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fctlte  mein  papier.  4.  3d)  ^abc  einen  gebertoifdjer.  5.  3$  ?)citte 
eine  geber.  6.  3d)  fyabe  fein  gebermeffer  gefyabt.  7.  3d)  fjabe 
mem  §eft  ge^olt.    8.  3d)  fyabe  auf  beutfcf)  geanttoortet. 

C.  ©e^en  ©te  in  bag  $  r  a  f  e  n  3  :  1.  £)u  fyaft  etnen  53Iet* 
ftift  gefabt.  2.  3ftr  fcabt  ettoaS  auf  beutfcf  gefragt.  3.  ©te 
fatten  papier.  4.  £)er  ©driller  f)at  einen  ©a£  gebitbet.  5.  2Bir 
fjaben  bie  $reibe  gefyolt.  6.  £)er  £efyrer  tjat  bag  papier  gefaltet. 
7.  £)a3  9Q?abdjen  fjat  auf  beutfcf)  geanttoortet. 

Z).  ©e^en  ©ie  folgenbe  ©ai^e  in  b  a&  ^mperfeft  unb 
ba$  $  erf  eft:  1.  3d)  t)oIe  einen  SBtfdjer.  2.  2Bir  lernen 
3>utfd).  3.  £)u  t)aft  bein  £ineal.  4.  3fyr  anttoortet  auf  beutfcf. 
5.  ©te  fpt^en  3fyren  33Ieiftift.  6.  3>r  ©d)itler  grufct  feinen  £ef)- 
rer.    7.  3d)  fage  ettt>a3. 

E.  ©e^en  ©te  bie  3.  ©erie:  ©men  S3Ieiftift  fpt^en,  in  b  a  6 
3mperfeft,  3.  ^erfon,  (gmga^U 

F.  53eantlDorten  ©te  folgenbe  gragen:  1.  2BaS  ift  ein  £eljrer? 
eine  £ef)rerin?  ein  ©duller?  eine  ©dnlterin?  ein  £)eft?  2.  2Bte 
ift  ein  Beigeftocf ?  3.  2$a3  ift  fdjarf  ober  ftumpf?  4.  2Bie  ift  ein 
lineal?  5.  SBaS  ift  ein  ^apierforb?  2Bie  ift  er?  6,  2Ba3  ift 
bid  ober  Minn?  7.  SCSie  ift  ein  genfter?  8.  2Bie  ift  ein  ©a£? 
9.  SBeffen  gebermeffer  fabe  id)?  10.  2Bie  ift  mein  ©tuf)t?  3&re 
$anf?  11.  S3a«  father  ©d&ttlerge&oft?  12.  £aben  ©te  £)eutfd) 
gelernt? 

(r.  53ilben  ©ie  fo  oiefe  gragen  n)ie  moglidj  au3  folgenben 
©a£en:  1.  ©ein  SBtetfrtft  ift  lang.  2.  Qfjre  £inte  ift  fdjnxtq. 
3.  9)tan  gebermeffer  ift  fdjarf.  4.  ©er  £eljrer  fjat  feinen  ©tu(){. 
5.  £)u  fjaft  ben  SBleifttft  fiefptfet.  6.  3d)  fabe  auf  beutfd)  geant- 
toortet. 

H.  Uberfe^en  ©ie:  1.  A  ruler  is  long  and  straight.  2.  A 
pointer  is  long  and  pointed.     3.  A  penwiper  is  a  thing. 
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4.  The  boy  takes  his  pencil  and  his  penknife.  5.  He  goes 
to  the  wastebasket  and  sharpens  his  pencil.  6.  The  girl 
has  her  pen,  her  penwiper  and  her  notebook.  7.  Who  has 
no  ruler?  8.  The  teacher  has  his  pencil,  his  pen  and  his 
paper.  9.  Have  you  fetched  the  chalk?  10.  What  have  I 
said?  11.  The  teacher  has  asked  something  and  the  pupil 
has  answered.  12.  Has  she  formed  a  sentence?  13.  We 
greeted  the  teacher. 


2Sortftf)a<* 


bcr  Wlann,  the  man 

ber  ^atoterforO,  the  wastebasket 

bcr  y$lab,  the  place,  seat 

bcr  tfcbcrttufcfyer,  the  penwiper 

bic  fivau,  the  woman 

bic  X'xntc,  the  ink 

ba3  £tng,  the  thing 

t>a$  SReffcr,  the  knife 


\>a$  ftebermeffer,  ^e  penknife 

gctan,  part,  of  tun 

5uriirffel)rcn,  fefjrte  jurucf,  to  return 

gcrabe,  straight 

fcfjarf,  sharp;  ftumpf,  dull 

gut,  good;  ftf)ted)t,  bad 

rtcfytig,  correct;  falfd),  wrong 

toeffcn,  whose 


rammatifrf)er  2Bortfcf)at?  uftt). 


ber  ©ebrautf),  the  use 

bic  SBorfttbe,  the  prefix 

bte  ©efd)tcf)te,  the  story 

bic  ©runbform,  -en,  the  principal 
part 

bte  Xat,  the  act 

\>a§  $artt5tp,  the  participle 

ba§  $  erf eft,  the  present  perfect,  the 
perfect 

ba$  9$lu3quamtoerfeft,  the  past  per- 
fect, the  pluperfect 


ba$  $efarad),  the  conversation 
erjdfylen,  to  relate,  tell 
ge&cn,  to  give 
ehtjtg,  single 
getoijfjnltcf),  usual 
ttrieberljolt,  repeated 
bte  anbcren,  the  other 
btefelbcn,  the  same 
bte  metften,  most 
oft,  often 


* 
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7.  Seltton 
Sein:  ^rafen^,  ^mperfeft  unb  ^crfcft 

6ein=3ettrobrter 

3d)  gefje  auf  ben  @ang.  34  bin  auf  ben  @ang,  gegangen. 
2Bol)tn  bin  idj  gegangen?  ©ic  finb  auf  ben  ©ang  gegangen. 
Sr  fommt  in  ba$  ©djut^tmmer.  <2r  ift  in  ba%  (£>d)ut$immer 
gefommen. 

3d)  bin  fyeute  $u  §aufe  geroefen.  £)er  6djiiler  roar  ba, 
alS  ber  £efyrer  in  ba$  ©c^ulsimmer  fam.  Sir  ftnb  fyeute 
franf  geroefen. 

£)er  ©filler  ift  una  neun  Uf)r  in  bie  ©d)ule  gegangen.  3d) 
bin  urn  fjalb  brei  nad)  §aufe  gegangen.  !Dic  ©djulerin  ift 
fyeute  gu  §aufe  gebliebcn.  £>er  £ef)rer  ift  in  ba3  ©d)ul$tmmer 
gefommen.  £)er  Setter  fiat  geftanbcn  unb  ber  ©djiiler  tjat 
gefeffen.  'Bit  finb  an  bie  Xiir  gegangen.  <2te  fjaben  bie 
Xur  gefd)(offen.  £)er  £el)rer  ift  an  bie  Xafel  gegangen.  (Sr 
§at  ettoa3  an  bie  Xafel  gefdjricben.  £)te  £el)rerin  fyat  urn 
ein  93utf)  gebeten.    £)er  ©d)uler  f)at  e3  gefunben. 

34  fomme  urn  neun  Ul)r  in  bie  <Sd)ule.  $omme  id)  um 
neun  U()r  in  bie  Sd)ute?  Um  neun  Uf)r  fomme  id)  tn  bie 
©djule.  3n  bie  ©djute  fomme  idj  um  neun  Uljr.  3d)  fage, 
bafe  idj  um  neun  Uljr  in  bie  ©djule  fomme. 

£)er  ©d)iiler  ftf)reibt  ba3  Sort  an  bie  Xafel.  Scfyreibt  ber 
6d)iiler  ba3  Sort  an  bie  Xafet?  £a3  Sort  fcf>reibt  ber 
©djuler  an  bie  Xafel.  2In  bie  Xafel  fcfjreibt  ber  ©djiiler  ba3 
Sort.  X)er  ©djiiler  fagt,  bafe  er  ba3  Sort  an  bie  Xafel 
fdjreibt. 
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©a^:  34  bin  (>eute  franf  getoefen. 

gragc  Hnttoort 

Sinb  ©ie  fjeute  franf  ge*  3<*,  tdj  bin  fyeute  franf  getoe^ 

toefen?  fen, 

SSann  finb  8te  franf  ge=  £eute  bin  idj  franf  getoefen, 

foefen? 

SSie  ftnb  ©ie  fjeute  getoefen?  $ranf  bin  idj  fjeute  getoefen. 

SSer  ift  Ijeute  franf  getoe^  3d)  ^n  ^utc  franf  getoefen. 

fen? 
<5a£:  $>er  Sdjiiler  ift  urn  neun  Uf)r  in  bie  Scfjule  gegangen. 

ftrage  2Inttoort 

3ft  ber  ©filter  urn  nenn  3a,  er  ift  nm  neun  Uljr  in  bie 

Uf)r  in  bie  ©djule  gegan*        ©djule  gegangen, 

gen? 

SSann  ift  ber  ©filler  in  bie  Urn  neun  Ufjr  ift  er  in  bie 

<Sd)ule  gegangen?  <Sdjule  gegangen. 

SSotjin  ift  ber  (Sdjiiler  nm  $n  bie  Sdutle  ift  er  urn  neun 

neun  Ufyr  gegangen?  Uf)r  gegangen, 

SBer  ift  urn  neun  Uf)r  in  £)er  ©filler  ift  urn  neun  Ufyr 

bie  ®d)ule  gegangen?  in  bie  6d)ule  gegangen, 

©afe:  $)a3  9Jlabcften  bleibt  fjeute  su  ^paufe. 

grage  Hnttoort 

23Icit»t  ba£  9D?abd)en  fyeute     3a,  fie  bleibt  rjeute  su  $aufe. 

SU  §aufe? 
SSann  bleibt  ba£  Wlabfytn     £eute  bleibt  fie  su  §aufe. 

Su  <paufe? 
2Bo  bteibt  ba3  ^abd^en         3«  £aufe  bleibt  fie  fyeute. 

fjeute? 
SSer  bleibt  Ijeute  su  §aufe?     S>a3  9Wabtfjen  bteibt  fjeute  su 

£aufe. 
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£)a3  3e^^ort  Setn 

Sfnftnttto,  fein;  ©tamm,  fei;  ^artijtp,  gcmefen 


^rafenS 

^mperfeft 

^Perfeft 

1. 

tcfy  bin 

mar1 

bin  gem  ef en 

2. 

bu  bift 

marft 

bift  gemefen 

ober 

ober 

ober 

Stc  ftnb 

toar  en 

ftnb  gemefen 

3. 

er,  fie,  e£  ift 

roar 

ift  gemefen 

1. 

nrir  ftnb 

roaren 

ftnb  gemefen 

2. 

it)t  feib 

mart 

feib  gemefen 

ober 

ober 

ober 

Sie  ftnb 

toaren 

ftnb  gemefen 

3. 

fie  finb 

roaren 

finb  gemefen 

©tarfe  r3e^tnorter:  Xa$  ^erfeft 


2Htt  fein: 


3nftnttio  fommen 
^arttjtp    gefommcn 

1.  id)  ton  gefommen1 

2.  bu  toft  gefommen 

llftD. 


3nftntttd  getjcn 
^JJartijip    gegangen 

bin  gegangen 
toft  gegangen 
ltfto. 


2fltt  I)a6en: 

3nftnttto  fdjreiben 
^arttjip    gcfrfjrieben 

f)a6e  gefd)rieben 
f)  aft  gefdjrteben 
ufto. 


SBebeutung.    $d)  ton  gefommcn,  /  /iave  come,  J  came. 

©runbformen 

(Sein  =  3ettn)brter:    ^ntranfttb  (begetdjnen  53eranbernng 
be3  £rte«). 


3nfinitib 

^mperfeft 

<J3artt$tp 

fommen 

fam 

ift  gefommcn 

gefjen 

Qtng 

ift  gegangen 

reiten 

ritt 

ift  geritten 

bleiben  (HuSnafyme) 

biieb 

ift  gcblieben 

id)  War  gefommcn  =  ba3  ^(ugquamoerfeft,  I  had  come. 
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£>aben  =  3eitn)orter:   XranfttiD  ober   tntranfttid   (be* 

geidjnen  feine  33eranberung  beS  OrteS). 


fcf)rciben 

fdjrteb 

gefameben 

ftefyen 

ftanb 

geftanben 

finben 

fanb 

gefunben 

bitten 

hat 

gebeten 

ftfeett 

fafe 

gefeffen 

fjeifeen 

f>iej* 

gefyeiften 

fcfjlieften 

Wofi 

gefd)toffen 

© 

rammatifdje^ 

1.  ©  e  t  n.  Sent  ift  unregetmafeig:  $.  53.  Qnftnttit),  fein;  ^ra* 
fens,  tdj  bin;  ^mperfeft,  id)  roar;  ^erfeft,  id)  bin  getoefen. 

2.  ©ein*3cttmorter.  Ginige  3cith)orter  bitben  baS 
^3erfeft  au3  bem  ^rafenS  t>on  fein  nnb  au3  bem  ^artijip;  biefe  finb 
meiftenS  intranftttt)  nnb  be$eidjnen  $eranberung 
b  e  3  O  r  t  e  31:  g.  58.  fommen,  ^erfeft,  icfj  bin  gefommen;  gefyen, 
"JSerfeft,  id)  bin  gegangen. 

3.  £>  a  6  $  a  r  t  i  3  i  p.  2)te  ftarfen  3ettft)orter  bilben  ba3 
^artijip  cms  bem  ©tamrn  be3  3nfinitio3  nnb  ber  SSorfilbe  ge 
nnb  ber  Cmbung  en;  ber  <Stammoofal  be3  ^artijipS  ift  oft  ber* 
felbe  trie  in  bem  3  n  f  i  n  i  t  i  d  ober  in  bem  3  nt  p  e  r  f  e  f  t ; 
gutoetlen  ift  er  aber  anberS:  $.  53.  fommen,  fam,  gefommen;  Met* 
ben,  blieb,  geblieben;  finben,  fanb,  gefunben.  (Sinige  3eittoorter 
baben  nid)t  nnr  Ablaut,  fonbcrn  and)  Honfonantentoedrfel:  g.  23. 
gefyen,  ging,  gegangen. 


S)ie  beutfdje  SSortfotge 

£)  i  e  gerabe  SSortfotge: 
Gr  geftt  nm  nenn  U&r  in  bie  ©djule. 

1  ©tefce  bie  20.  Seftion. 
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3)  te  umgef  ef)r  te  2B  o  r  t  f  o  I  g  e : 

(SJefa  er  urn  neun  Ufa  in  bie  ©cfatle?    ((Sine  einfad^e  ftrage.) 

Urn  neun  Ufa  ge^t  er  in  bie  ©djule.    (Slnttoort  auf  „2£ann  get)t  cr 

in  Me  ©djule?") 

3n  bte  Seville  gefa  er  um  neun  Ufa.     (Slntiuort  auf  ^in1  ge^t 

er  urn  neun  Ufyr?") 

£)ie  nebenfa^Hdje  28  o  r  tf  o  I  g  e : 

3(f)  fage,  ba$>  er  urn  neun  Ufa  in  bie  ©cfale  geftt. 
$dj  frage,  ob  er  urn  neun  Ufa  in  bie  ®d)ule  gefa. 


©rammattfrf)e3 

T)  e  u  t  f  rf)  e  2B  o  r  t  f  o  t  g  c.  (53  gibt  brei  2lrten  ber  SSort* 
folge  in  beutfcf)en  ©ttfeen:  (1)  bie  g  c  r  a  b  e  2Bortfotge,  (2)  bie 
umgefefyrte  SBortfoIge,  (3)  bie  n e b e n f a fc li dj e  SBortfoIgc. 

L  ^Dte  g  e  r  a  b  e  2Bortfotge  ift  bicfetbe  roie  im  ©ngltfcfan:  ©ub= 
jeft,  Scitmort,  anbere  Slemente. 

2.  £)ie  u  m  g  e !  e  &  r  t  e  SBortfotge.    3m  £)eutfcfan  ftefa  baS 

rctcfitige  SBort  oft  am  2lnfang  be3  ©a^e3.    3ti  bem  galle 
ftefa  ba§  Seitmort  bor  bem  ©ubjeft:    (2Inbere3  Element), 
Seittvovt,  ©ubjeft. 
(a)  3n  bireften  gragen:  g.  53.  Qtefa  cr  um  neun  Ufa  in  bie 

©cfatle? 
(6)  SBenn  ein  anbereS  Element  al3  ba£  ©ubjeft  ben  (Ba£ 
anfdngt:  $.  SB.  Um  neun  Ufa  gefa  er  in  bie  (Sdmle. 

3.  £)ie  nebenfa^lidfye  2Bortfotge  ftnbet  man  in  9?eben= 

fa^en;  ba  ftefa  ba3  B^ittDort  am  (5nbe  be3  ^ebenfa^e^: 
2.  93.  $cf)  fage,  baft  er  um  neun  Ufa  in  bie  ©dmte  gefa. 

1  SBoljin  ftatt  too,  where,  toenn  ba«  ,3etttoort  93ett)egung  (ntcf)t  9iu&e)  beaetdmet. 
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SBortfoIge 

©  e  r  a  b  e :  Bubjeft,  Bcitmort,  anbere  (Stemente. 
Umgefef)rte:  (2lnbere3  (S(ement),  Seifttjort,  Bubjeft  (uftt).)< 
^ebenfai^Hdje:  93inbett>ort  (ufto.),  Bubjeft,  anbere  (SIe= 
mente,  3eitn>ort. 


3(ufgabcn 

^4.  ^onjugieren  <Bie:  1.  3(f)  bin  jung.  2.  34  ^r  franf. 
3.  3d)  bin  gu  £mufe  gettefen.    4.  34  bin  na4  £>aufe  gegangen. 

5.  34  bin  in  ba3  B4ulsimmer  gefommen.  6.  34  fyabe  ben 
(Ba^  gefdjrieben.  7.  3d)  fyabe  meinen  S3Ieiftift  gefunben.  8.  34 
fjabc  bie  £iir  gefd)Ioffen.    9.  34  ^a^e  ett°a3  fi^fagt. 

J5.  Bet^en  (Bie  in  ba3  $rafen£:  1.  3)u  bift  franf  ge* 
tocfen.  2.  3fyr  feib  na4  §aufe  gegangen.  3.  Bie  toaren  gu 
£>aufe.  4.  £)er  B4iiler  l)at  feine  Hufgabc  gef4ricben.  5.  2Bir 
finb  in  bie  Bdjule  gcfommen.  6.  £)er  £ef)rer  f)at  geftanben. 
7.  34  ftobe  meine  geber  gefunben.  8.  (?r  gtng  an  bie  £afel  unb 
f)otte  bie  ftreibe. 

C.  Be^en  Bie  folgenbe  Ba^e  in  ba$  3nxperfeft  unb 
ba^  <P  e  r  f  e  f  t :  1.  34  fdjtie&e  ba3  genfter.  2.  mx  fommen 
in  ba$  Bdjulgimmer.  3.  £)u  bift  jung.  4.  3br  Qef)t  auf  bie 
Btrafee.  5.  Bk  blciben  gu  ^paufe.  6.  £)er  $nabe  gefyt  in  bie 
Bdjule.    7.  34  frage  ettoaS  auf  beutfdj. 

D.  58eantn»orten  Bie  folgenbe  gragcn:  1.  2Ber  ift  jung?  2.  2Bo 
toar  ber  B4uter?  3.  Binb  Bie  franf  getoefen?  4.  2Ber  fef)lt 
fyeute?     5.  2Bann   ift   ba3   SD^abdjen   in   bie   Bd)ule   gegangen? 

6.  SBann  ift  fie  na4  £>aufe  gefommen?  7.  SBletbt  ber  Sefjrer 
fjeute  p  £>aufe?    8.  2Ber  bat  ben  Ba£  gefd)riebcn?    9.  SIBer  ift 
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an  bie  Xafel  gegangen?     10.  £>aben  ©tc  Me  Sdjere  gefunben? 
11.  §abe  id)  lange  geftanben? 

E.  SBtlben  ©tc  fo  btele  Sragen  roie  moglidj  au3  folgenben 
<Sa^en:  1.  3<fj  bin  anniefenb.  2.  SSir  toaren  franf.  3.  £)er 
<Sd)itter  Ijat  gefeljlt.  4.  ©ie  ift  an  ba§  genfter  gefontmen.  5.  ©tc 
finb  auf  bie  ©trafte  gegangen.  6.  $)er  £efyrer  fyat  bie  grage 
gefdjrteben. 

7^.  53ilben  <Ste  93eifpiele  fiir  bie  brei  28  o  r  t  f  o  I  g  e  n 
au£  folgenben  <Sa^en:  1.  3d)  fortune  urn  ^alb  neun  in  ba$  <&<$)uU 
gimmer.  2.  2Bir  gefyen  urn  fjalb  brei  nad)  £>aufe.  3.  £)er  ©djtt* 
ler  bleibt  fjeutc  su  £>aufe.  4.  £)ie  <£>d)iilerin  roar  geftern  $u 
£>aufe.  5.  2)er  £ef)rer  fdjreibt  ein  2Bort  an  bie  Xafel.  6.  £)er 
©d)uter  fcfjreibt  bie  2lntroort  auf  ba$  papier.  7.  SDte  £  taffe  rjat 
bie  beutfdje  ©tunbe  um  jcfjn  Uljr. 

G.  2(ntroorten  (Bie  auf  fotgenbe  gragen  (£a$  roidjtige  SBort 
foltte  am  2Infang  ber  5lntroort  frerjen):  1.  Um  it»iet)tel  Urjr  gefyen 
©ie  nad)  §aufe?  2.  SBoIjin  gerje  tdj  um  brei  Urrr?  3.  2Bann  ift 
ba£  9D?abd)en  gu  §aufe  geblieben?  4.  2Ba3  fd)reibt  ber  £erjrer  an 
bie  £afel?  5.  SBornn  fd)reibt  ber  ©filler  bie  Hntroort?  6.  SBann 
tjat  unfere  Piaffe  bie  beutfd)e  <8tunbe? 

H.  Uberfc^en  ©ie:  1.  The  boy  was  absent  yesterday,  but 
he  is  present  to-day.  2.  At  nine  o'clock  we  came  into  the 
schoolroom.  3.  You  went  home  at  three  o'clock.  4.  I 
stayed  at  home  yesterday.  5.  When  did  the  pupil  come  to 
school?  6.  I  have  written  my  exercise.  7.  They  have  the 
chalk  and  an  eraser.  8.  The  teacher  has  closed  the  door. 
9.  At  ten  o'clock  we  have  our  German  lesson.  10.  We  say, 
that  we  have  our  German  lesson  at  ten  o'clock.  11.  He 
asks,  whether  the  pupil  is  going  home.  12.  Does  the  teacher 
write  the  question  on  the  board?  13.  He  asks,  whether  the 
teacher  writes  the  question  on  the  board. 
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2£or 

tfctyai? 

bte  9(nttt)ort,  the  answer 

antucfcnb,  present 

bie  *yrage,  the  question 

franf,  szcA: 

bte  ft  laffc,  the  class 

jung,  2/owwgr 

bte  £tunbc,  </?e  lesson;  bte  beutfcf)e 

baft,  //?a£ 

— ,  the  German  lesson 

ob,  whether 

bte  Strode,  the  street;  auf  bte  - 

-  ge= 

roofyin,  w/zere  (with  verb  denoting 

fyen,  fo  00  irc/o  i/?e  street 

action) 

fcfylen,  to  6e  absent 

too,    w/iere    (with    verb    denoting 

fcin,  roar,  tft  geftefen,  to  be 

rest) 

lange,  a  long  time 

ai$,  when 

um  ttrieotel  Uf)r,  a^  u-/*a£  o'clock 

auf,  on 

urn  sefjtt  lU)r,  ai  ten  o'clock 

in,  m,  info 

QJrammattfdjer  9S3  o  r  t  f  rf)  a  if  ufto. 


bcr  9(nfang,  the  beginning;  am  — > 

at  the  beginning 
bcr  Jail,  the  case;  in  bent  — e,  in  that 

case  \f£*%„J*+A>' 

bcr    9Jcocnj[ofe,    -e,    i/ze    dependent 

clause 
bic  9Jrt,  -en,  £/?e  A:i??d 
bie  Setoegung,  the  movement 
bic  Ohtfye,  (Me)  resf 
bic  SSortfolgc,  -n,  the  word  order 
bic    2Serdnbcrung    bc3    Crte3,    the 

change  of  place 
ba§  SMnbetoort,  the  conjunction 
$>a§  23eifoic(,  -gmLhe  example 
ba£  Qicnffalt,  -e,  tl '"/  demerit 
foflte,  shouM 


cinfad),  simple 
g  era  be,  normal 
nebenfafcfid),  transposed 
tranfttto,  transitive 
intranfitio,  intransitive 
umgcfef)rte,  inverted 
toicfjtig,  important 
im  C*nglifcf)cn,  in  English 
bicfclbe,  Me  same 

anberc3   (al$),  oMer  (than),  differ- 
ent 
biefcr,  bicfe,  bicfc^,  /Ais 
jutoeUen,  sometimes 
\tatt,  instead  of 
ba,  there 
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8.  Seftttm 

^aupttoorter:  1.  unb  2.  Slaffe,  9J?ef)r$af)t 
Sfttmttnatft)  unb  5tffufatit> 


Scfyulc  anfommcn1 

aWe&rja&I 
1*  £te  Srfjiiier  gefyen  in  bie 
©djule. 

2.  ©te  nefymen  bte  ^piite  ab. 

3.  ©ie  gefyen  btc  Xreppe  §ht* 
auf. 

4.  @ie     geljen     burd)     btc 
©tinge. 

5.  <Ste      geljen      an      btc 
Stfjrtinfc. 

6.  <Stc  ^te^en  btc  Oftbtfe  au$. 

7.  <Ste  fyangen  bte  Oftiicfe  unb 
btc  ^pittcanbtc  ^palcn, 

8.  ©ie  gcfyen  in  btc  ®tf)ul= 
5tmmcr. 

9.  ©te  griifeen  bic  Scfjrer. 

10.  ©ie  gefyen  an  iijre  $ltii?e. 

11.  ©ie  legen  tfjre  SBiic^er  auf 
tfjre  $ulte. 

12.  <&te  fe^en  fidj. 

13.  ©ie  bleiben  rufytg  ftfcen 
unb  fdjtoeigen. 


4.  ©erte:  git  ber 
(§tn$a&l 

1.  $er  ©emitter  get)t  in2 

bie  ©dntle. 

2.  (5r  nimmt  ben  #ut  ab. 

3.  (Sir  gefyt  bie  £reppe  !)in^ 

auf. 

4.  @r    geljt    burdj     ben 

®ang. 

5.  @r     gefjt     an2     ben 

Scfyranf. 

6.  (5r  £ief)t  ben  *Rotf  au3. 

7.  G?r  Ijangt  ben  SRorf  unb 

ben   «<put   on2    ben 
^pafen. 

8.  (Srge&t  in2  ba3  ®tf)u(= 

5tmmer. 

9.  @r  griifet  ben  Sefjrer. 

10.  @r    geljt    an2    fetnen 

11.  (£r  legt  feine  SBltc^er 

auf2  fetn  qSult. 

12.  gr  fefet  fid). 

13.  (£r  bteibt  ruf)ig  ftfeen 

unb  fdjlneigt. 

1  9Ba«  em  Sdjuler  tut.    2Ba«  tut  cine  ©rfjiifcnn?     (Steb>  Appendix,  ©ette  272.) 

2  £)tefe  ^rapofition  regiert  ben  SIffufatttt,  toenn  bag  3eitmort  93ett>egung  beaetdjnet. 
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grfte  Piaffe 

W.  $er  Styfel  ift  rot.  9?.  $ie  Styfel  finb  rot 

SI.  3*  f)abt  ben  SCpfel.  SI.  3d)  fcabe  bic  ftyfcl. 

9?.  $>er  guPoben  ift  grau.     9?.  $>ie  SfuPflben  ftnb  grau. 
St.  3d)  fel)e  ben  Jupoben.     SI.  3d)  W  bie  Supbben. 


9?.  Set  2£tftf>er  ift  Hem. 
SI.  £)er  tnabe  Ijolt  ben 
2Sifd)cr. 

9t.  2>a3  gcnfter  ift  breit. 
SI.  3>r  £el)rer  mad)t  ba3 
Senfter  auf. 


9?.  ^tc  SSifd)cr  ftnb  flein. 
SI.  £)er  $nabe  fjolt  bie  2Bi* 
fdjer. 

9t.  $ie  Senfter  ftnb  breit. 
SI.  £)er    £el)rer   mad)t    bie 
Jenfter  auf. 


Btneite  Piaffe 

mannltd) 

9?.  2>er  £ut  ift  braun.  9t.  £ie  £iite  ftnb  braun. 

SI.  £)a£  9Wabdjen  ntmmt       SI.  £)ie  9ftabd)en  nefymen  bie 
ben  Qui1  ah.  £iite  ab. 


91.  £)er  ecftranf  ift  grofj. 
SI.  £)er  £ef)rer  madjt  ben 
©cfjranf  auf. 


9?.  2>ie  Sdjranfe  ftnb  grofc. 
SI.  £)er    £ef)rer   madjt   bie 
6d)rdnle  auf. 


9?.  £>er  ©ai?  ift  rid)ttg.  9?.  $te  ©ai?e  ftnb  rtdjtig. 

SI.  £)er  ©d)itler  bilbet  ben  SI.  2)te  <8d)iiler  bilben  bie 
©ai?.  ©a'^e. 

($)er   £ef)rer   bittet  urn  (2)er  £ef)rer  bittet  urn 

ben  ©at?.)  bie  ©a^e.) 

1  SBenn  man  toon  fetncn  $letbern  fpridjt,  fo  flebraucfit  man  ben  beftimmten  Slrttfd  ftatt  mem, 
bctn  ufro. 
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toeibttrf) 

9c.  £ie  f8ant  tft  ntebrtg.         Stt.  £ie  SBdnfe  ftnb  ntebrtg. 

8.  3d)  fefje  bic  25anf.  ».  3d)  fefje  bie  Sdnfc. 

(S)a3  $ult  tft  fiir  bic  (£ie  ^ulte  ftnb  fur  bic 
8anf.)  SBanfe.) 

facf)ltdj 

9c.  $a£   £eft  tft  bitnn.  31.  £ie  £efte  ftnb  bihm. 

8.  3*  Sole  ba3  £eft.  a.  3d)  f)ote  bic  £efte. 
CDer  8d)ii(er  fommt  ($)te  Sdjiiler  fommen 

ofjne  ba3.£eft.)  ofjne  bic  <£>efte.) 

©a£:  £ie  Spfd  ftnb  rot. 

ftrage  Hnttoort 

2Bte  ftnb  bie  Styfel?  6ic  ftnb  rot. 

2£a3  tft  rot?  £ie  Stpfel  ftnb  rot. 

(Stnb  bic  Spfel  rot?  3&,  fie  ftnb  rot. 

(£'mb  bic  5ipfc(  grim?  9ton,  ftc  ftnb  ntdjt  grim,  fon= 

bcrn  rot. 

8a£:  3d)  fyabc  bic  5tyfef. 
Srage  Slnttoort 

2Ba3  f)abe  id)?  ©ic  Ijaben  bic  Sipfcl. 

^abc  id)  bic  Spfcl?  3a,  Sic  fyaben  fie. 

2Ber  f)at  bie  ^ipfel?  ©ie  Fjaben  fie. 

©a^:  £ie  8d)rdnfc  ftnb  groft. 

gragc  2tnth)ort 

2Bte  ftnb  bie  Sdjrdnfc?  Sie  ftnb  groft. 

2Sa3  tft  grofj?  £ie  Sdjrdnfc  ftnb  groft. 

©tnb  bie  Sdjranfe  grofe?       3a,  ftc  ftnb  grofe. 
Stnb  bie  Sdjrdnfe  fletn?       9cetn,  ftc  ftnb  ntdjt  fTetn,  fon= 

bem  gro^ 
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©a^:  2>er  Secret  mad>t  bie  Srf)rdnfc  auf. 

ftrage  Hnttoort 

5Ba3  madjt  ber  Sefjrer  auf?  (5r  mad)t  bic  Srfjranfe  auf. 

5Ser  mad)t  bie   ©cfyranfe  £)er  £efyrer  mad)t  fie  auf, 

auf? 

•Sftadfjt  ber  £el)rer  bic  Qa,  er  madjt  fte  auf. 

Sdjrfinfc  auf? 

Sftadjt  ber  £ef)rer  bie  gen=  9Mn,  er  madjt  ntdjt  bie  gen^ 

fter  auf?  fter,  fonbern  bie  Sdjrdnfe 

auf. 

®rammatiftf)e3 

1.  3a  ber  erften  ftaffe  gefyoren: 

(a)  SO?  a  n  n  li  d)  e  unb  f  a  d)  1 1  dj  e  ^pauptrabrter  auf  e(, 

en,  er:  g,  53.  ber  2lpfel,  ber  gufeboben,  ber  5Bifd)er, 

ba3  genfter. 
(6)  ^mei  toetblidje  £aupttoorter  (2lu3nalnnen):  bie  Gutter 

unb  bie  £od)ter. 
(c)  ©ad)lid)e  ipaupttoorter  auf  djen  unb  lein:  g.  53.  ba3  99?ab= 

djen,  ba3  graulein;  biefe  9?ad)filben  bebeuten  „flein." 
£)iefe  £>aupttobrter   fjaben   in   ber   9D?ebrgaI)t    f  e  i  n  e 

(Snbung;  etnige  fyaben  Umlaut:  g.  53.  £)er  2fpfet, 

bie  fipfel;  ber  §afen,  bie  £>afen;  ba3  genfter,  bie 

genfter;  ba$  9D?abd)en,  bie  SD?abc^ert. 

2.  £u  ber  gtoeiten  piaffe  geljbren: 

(a)  (§  i  n  f  1 1  6  t  g  e    m  a  n  n  1 1  d)  e    £>auptnoorter:    g.    53. 

ber  ©djranf. 
(6)  (gtntge  einftlbige  raeiblia^e  ^auptmbrter:  g.  33.  bie  5Sanb. 
(c)   (Stntge  einftlbige  ffidjltdje  paupttobrter:  g.  53.  ba3  $ult. 

£)iefe  ^autotraorter  fyaben  bie  (Snbung  e  in  ber  9D?ebr= 
gafyl.  T)en  Umlaut  f)aben  bie  m  e  i  ft  e  n  mannltdjen, 
alle  toeiblid)en,  f  e  i n  e  fttdfoftdjen  §aupttobrter:  g.  53. 
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ber  ©cfjrcmf,  bte  ©djranfe;  bit  2&anb,  bte  2Sanbe; 
bag  $ntt,  bte  SPuItc. 

3.  X>it  metften  (5tg,enfcf)aftgttorter  g,ebraud)t  man  audj  alg  Um= 
ftanb^roorter:  3.  93.  3d)  bletbe  rnfytg,  ftfcen. 


£)er  befthnmte  Slrttfcl 


Dlomtnatto 

ber,  bie,  ba3 

bie 

(©ubjeft) 

Slffufatto 

ben,  bie,  bas 

i                bie 

(€bjeft) 

3)a3  perfonlid^e  gitrtoori 

^omtnatto 

er,  fie,  e3 

ftc 

(©ubjeft) 

Stffufatto 

ifyn,  fie,  e3 

fie 

(Cbjeft) 

£>auptft)orter:  1, 

unb  2.  RU 

tffe 

(grfte 

Ilaffe 

Btoette  $Iaffe 

CSingat)!         ilD^e^rsafjl  (—  ober  -^) 

Ginjafyl     SO^efjrsafjI  (^e  ober  — e) 

ber  Slpfct  .  .  . 

bte  Spfcl 

ber  @ang  .  . 

bte  ©tinge 

berHrttfet.  .  . 

bte  Slrttfcl 

ber  ©djranf  . 

bte  ©djranfe 

ber  gufeboben  . 

bte  gufebbben 

ber  £ut  .  .  . 

bte  £itte 

ber  £afen  .  .  . 

bte  §a!en 

ber  9?ocf .  .  . 

bte  9?Me 

ber  %orfteber  . 

bte  53orftef)er 

ber  <5tuf)l  .  . 

bte  ©tiif)le 

ber  2eljrer  .  .  . 

bte  £ef)rer 

ber  ©a£  .  ♦  . 

bte  t&'afyt 

ber  hitler  .   . 

bte  ©djitfer 

ber^la^    .  . 

bte  ^Idt^e 

ber  2Btfd)er  .  . 

bte  SBtfcfjer 

ber  3^geftocf 

bit  3etQeftbcfe 

ber  geberttrifdjer  bte  gebernnfdjer 

ber  SBtetfttft  . 

bte  ©leiftiftc 

(bon  ©ttft) 

bag  3taner . 

bte  pannier 

bag  <2>d)ul$vmmer  bte  ©djulgtmmer 

bte  SSanb  ,  . 

bte  2Bdnbe 

bag  genfter   . 

bie  genfter 

bte  23anf    .  . 

bte  SBdnfe 

bag  Suffer    . 

bte  TOeffer 

bag  gebermeffer 

bte  gebermeffer 

bag^ult   .  . 

bte  $ultc 

bag  Sftabcfyen 

,  bte  Sftftbrfjen 

bag  §eft    .  . 

bte  £efte 
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Sin  prctftiftf)er  2lnfang 


©ed)3  ^rapofittonen,  toeldje  immer  ben  5Hfu  = 
f a tit>  regieren 

burd),  fur,  gegen,  ofync,  urn,  ttriber 
53eif  piele 

£)er  SBorftefjer  getjt  burcf)  ben  £)er  SBorftefjer  ge()t   burd)   bie 

©ang  (einen  ®ang).  Change  (©ange). 

£)a£  £eft  ift  filr  ben  SdjiUer  £)te  £efte  ftnb  fur  bte  ®d)itfer 

(einen  Sd)ii(er).  (@dui(cr). 

G?r  lefynt  fid)  gegen  ben  ©ie  fefynen  fid)  gegen  bie 

Sd)ranf  (bie  $3anb,  ba3  Sdjranfe  (bie  2Banbe,  bie 

$nlt).  $ulte). 

£)er  ©djuler  fommt  ofyne  bag  $)ie  ©djiiler  fommen  o^ne  bie 

$eft.  £efte. 


Sfufga&cn 

A.  SS^te  Ijeifct  ber  ^ominatU,  9fl  e  f)  r  $  a  f)  I ,  fotgen= 
ber  §auptroorter:  ber  ©ctfen,  ber  gufeboben,  ber  £efyrer,  ba$  &\m* 
mer,  ber  ©tuf)l,  ber  ©ang,  ber  §ut,  ber  9?ocf,  ba$  ^utt,  bte  33cmf. 

5.  SSte  ^ctfet  ber2nfufattb,Ginaal)limb2fle&r* 
g  a  Ij  I ,  fotgenber  £)auptn)orter:  ber  ©djitler,  ba3  gebermeffer,  ber 
£afen,  ber  2lpfe(,  ba£  9D?abd)en,  ber  ©a£,  ber  ©djranf,  ba3  gen* 
fter,  ber  gcjter,  bad  ©eft 

C.  ©ei^en  ©te  folgenbe  ©a^e  in  bte  (Stnga&l:  1.  £)ie 
3eigeftode  ftnb  fptfc.  2.  £)te  gebermeffer  ftnb  fdjarf.  3.  £)ie 
©djuler  nefjmen  bte  SBIctftiftc  unb  bte  gebermeffer.  4.  JDie  £ef)rer 
madden  bte  ©djrcinfe  p.  5.  £)te  gufeboben  ftnb  grau.  6.  SBtr 
fcf)cn  bte  gu&boben.  7.  ©a^e  ftnb  rtd&tig  ober  fatfdj.  8.  £)ie 
9D?abd)en  f)olen  §efte.  9.  2)te  2Bifd)er  ftnb  Hem.  10.  £)te  ©fil- 
ler fdjreiben  ©a^e  unb  legen  bte  2Bifd)er  f)tn.  11.  £>te  33anfe  ftnb 
fur  bte  $ulte.    12.  ©ie  lefjnen  fid)  gegen  bte  ©tii&le. 
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D.  ©e^en  ©te  folgenbe  ©ct^e  in  bie  9D?  e  I)  r  3  a  f)  I :  1.  3)a3 
genfter  ift  brett.  2.  £)a3  grautein  madjt  ba£  genfter  auf.  3.  £)er 
©cfjiiler  nimmt  ben  .getgeftocf  unb  geigt  un3  (ws)  ben   getjler. 

4.  £)er  ©djiiter  madjjt  einen  gefyler  unb  ber  £efyrer  forrtgiert  i(m. 

5.  £)a3  9JMbd»en  nimmt  ba3  gebermeffer  unb  fptigt  ben  SBIeiftift. 

6.  £)er  £el?rer  ttrifdjt  bm  <Sa£  auS  unb  legt  ben  2Btfd)er  tyht. 

7.  @r  gefyt  burdj  ben  @ang.  8.  3)u  fommft  ofyne  baS  ©eft. 
9.  T)a$  gebermeffer  ift  fiir  ben  hitler.  10.  £)er  £efyrer  bilbet 
ben  ©afc.  11.  £)er  ©afen  ift  fiir  ben  <8d)ranf.  12.  £)er  ©a£  ift 
ridjtig.  13.  £)er  ©djiiler  fdjreibt  ben  <3a£.  14.  (gin  ©djiiler  fyat 
einen  SBletfttft  unb  ein  ©eft.    15.  £)a3  Mbdjen  nimmt  ben  ©ut  ab. 

E.  ©e^en  <Sie  bie  4.  <£>erie:  $n  to*  ©djule  anfommen,  in  bie 
2.  $erfon,  (Sinsa&l,  be3  $r  ft  fen  8!  in  bie  1.  ^erfon,  (£m$a&l, 
be£  3mperfeft3! 

F.  ®e^en  <5te  bie  r  i  d)  t  i  g  e  gorm  b  e  3  21  r  t  i  f  e  1  3 
in  folgenbe  (Sa^e:  1.  —  @d)U(er  gefyen  in  bie  ©djute.  2.  — 
£eljrer  forrtgiert  —  <Sdjiiter  unb  —  ©djiiler  tr>tfcr)en  —  ger)Ier 
au3.  3.  —  genfter  finb  grofj.  4.  —  £ef)rer  mad)t  —  <Bd)ranfe 
auf.  5.  —  ©cftc  unb  —  93leiftifte  finb  fur  —  2Rftbdjen.  6.  — 
©filler  get)t  ofjne  —  ©ut  unb  —  9?ocf.  7.  —  SBorftefyer  gef)t 
burdj  —  ©ang  (burd)  —  Change). 

G.  SBeantroorten  ©ie  folgenbe  gragen:  1.  2Bie  finb  bie  geber* 
roifdjer?  2Ber  ^at  fie?  2.  2$er  bilbet  bie  ©fti^e?  SSer  forrigiert 
fie?  2Ber  fdjretbt  fie  an  bie  Xafel?  3.  SSer  f)at  einen  gefjler 
gemadjt?  4.  99?ad)en  bie  ©djiiler  bie  genfter  auf?  5.  ©pi^t 
ba%  2ttabd)en  ben  SBIeiftift?  <Spi£en  bie  2flftbc&en  bie  SIctfttftc? 
6.  ^fteljmen  bie  <Sd)iiter  bie  ©iite  ab,  menu  fie  in  bie  ©djule  font* 
men?  7.  2Ba3  tun  bie  <Sd)uter  guerft,  toenn  fie  in  bie  ©djute 
fommen?  8.  2Ba3  sier)en  bie  ©djtiler  au3?  2Ba3  tjangen  fie  an 
bie  ©afen?  9.  SSen  gritfeen  fie,  toenn  fie  in  bie  ©djulstnuner 
gefyen?    10.  $3a3  tun  fie,  toenn  fie  fid)  fefeen? 

H.  53ilben  ©te  fo  oiele  gragen  mie  mogtidj  au3  folgenben 
<3a1jen:  1.  £)er  ©djiiler  grufet  ben  £efyrer.    2.  £)ie  ©d)iiter  griifeen 
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bte  £efyrer.  3.  £)a3  9D?ab($en  ntmmt  ben  £>ut  ab.  4.  £)te  9D?ab* 
djen  nefymen  bte  §iite  ab.  5.  £)te  .Seigeftocfe  ftnb  lang.  6.  £)er 
$nabe  madjt  bte  genfter  p.  7.  T)te  grauletn  fyolen  bie  §efte  nnb 
bte  $Metfttfte.  8.  £)te  ©hitler  mad)cn  bte  ©tfjranfe  auf.  9.  £)a3 
53ud)  tft  fiir  ben  £e()rer. 

/.  tlberfe^en  <Ste:  1.  The  floors  are  gray  and  the  walls  are 
green.  2.  The  penknives  are  sharp.  3.  The  pencils  are 
long.  4.  The  pupils  are  sharpening  the  pencils.  5.  The 
pupils  write  the  sentences  and  the  teachers  correct  the  mis- 
takes. 6.  The  pupils  take  off  their  (the)  hats  when  they 
come  into  the  school.  7.  The  girls  take  off  their  (the)  coats 
and  hang  them  on  the  hooks.  8.  The  sentences  are  correct. 
9.  The  pupils  greet  the  teachers  when  they  go  into  the  school- 
rooms. 10.  The  boy  fetches  the  notebooks  and  the  pencils. 
11.  The  pointer  is  for  the  teacher.  12.  The  principal  has 
walked  through  the  halls.  13.  The  girls  have  come  without 
the  notebooks.    14.  I  lean  against  the  closet. 


SSor 

ber  2fyfel,  -,  the  apple 

ber  $ef)ter,  -,  the  mistake 

ber  ^pafen,  -,  the  hook 

ber  SSorftcfyer,  the  principal 

ber  ^put,  -e,  the  hat 

ber  9?otf,  ■%  the  coat 

ber  Sct^,  -e,  the  sentence 

bte  gutter,  -,  the  mother 

bte  £otf)tcr,  *,  the  daughter 

bte  Xvcppt,  the  stairs 

ba$  ^ratttetn,  -,  the  young  lady 

forrigteren,  to  correct 

fjangen,  to  hang 

fid)  tefjttett,  id)  leljne  mid),  to  lean 

fd)nmgen,  fdjtoteg,  to  be  silent,  stop 

talking 
feljen,  fafy,  to  see 


afmefjmen,  naljm  ab,  to  take  off  (ben 

£ut) 
aitSsteJjen,  jog  auS,  to  take  off  (ben 

ffiod) 
anfommen,  tarn  an,  to  arrive 
f)tnaufgef)en;  ging  fctnauf,  to  go  up 
burd),  through 
fiir,  for 

gcgett,  towards,  against 
ofjnc,  without 
urn,  around 
totber,  against 
juerft,  at  first 
tot,  red 

rufytg,  quiet;  adv.  quietly 
fie  (Worn.),  *fcei/;  (Slff.),  ^em 
rt)en  (Stff.  of  toer),  whom 
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Gkammcitifrfjcr  SBortfrfjafc  ufto. 


ber    Umlaut,    ^e    modified    vowel, 

umlaut 
bie  2(u3na()me,  -n,  the  exception 
bie  92arfjfU6e,  -n,  the  suffix 
bie  ^rapofition,  -en,  the  preposition 
ba$  (£igenfd)aft3tt)ort,  ^er,  the  ad- 
jective 
ba$  llmftanb^toort,  ^er,  the  adverb 
be3  ^mperfcft^,  of  the  imperfect 
bie  SUetber,  clothes 


fm-irfjt, 
get)brcn,  to  fretorca  ($u,  to) 
rcgicrcn,  to  govern 
einfilbig,  monosyllabic,  of  one  syl- 
lable 
gctobfjnlid),  usual;  adv.  usually 
ferf)£,  szx 
immcr,  always 

auf  el,  en  uftt).,  ending  in  el,  en,  eto. 
at3,  as 


9.  Scftion 

£>aupttoorter:  3.  Slaffe  unb  ©d)tt)ad)e,  SJJefjr^af)! 
Sftominatit)  unb  TOufatito 


5.  ©eric:  ^n  bcr 
(Sinjafcl 

1.  3d)  fomme  bran. 

2.  3d)  ftefje  auf,  ba3  2efe* 

bud)  in  ber  $anb. 

3.  3d)  gef)c  nad)  born. 

4.  3^)  brel)e  mid)  urn. 

5.  3d)  lefe  bie  Stette  laut 

unb  beutlid)  Dor. 

6.  (Sine  <Sd)iUerin  forri= 

gtert  mid),  menu  id) 
einen  gcfyler  mad)e. 

7.  3d)  fpred)e  ba3  SBort 

rtdjtig  nadfj. 

8.  3d)   fefyre   an  meinen 

^lai^  prucf. 

9.  3d)  lege  ba3  23ucr>  fctn. 
10.  3d)  fefee  midj. 


Piaffe  tiorlefcn 

1.  2£ir  fommen  bran. 

2.  2Btr  fte&en  auf,  bie  2efe= 

biid)er  in  ben  ©anben. 

3.  3Sir  gefjen  nadfj  oorn. 

4.  2Bir  brefjen  unS  um. 

5.  2£ir  lefen  bic  etetten 

laut  unb  beutlidj  Dor. 

6.  £)ie  8d)iiierinnen  forri= 

gieren  un3,  loenn  toir 
gefyler  mad)en. 

7.  2Bir  fprcdjen  bie  SSBrter 

rtd)tig  nad). 

8.  3Sir  fefjren  an  unfere 

^Pla^e  jurucf. 

9.  SSir  legen  bic  $iid)er  f)in. 
10.  SSir  fe^en  un3. 
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9t.  2)a3  93ud)  ift  bid, 
21.  £>er  £d)uler  fjolt  ba3 
S3  it  eft. 


£)ritte  Piaffe 

ft.  £te  S3iicf)cr  ftnb  bid. 
SI,  Der  ©djtiler'&olt  bie 
23itrf)er. 


(Or  fommt  ofyne  ba§ 
S3ud).) 

ft.  2)a3  SSort  ift  neu. 
21.  34  fdjreibe  ba£  2$ort. 

ft.  Sa3  f&iatt  ift  bunn. 
21.  3>r  2e()rcr  faltet  ba3 
S3Iatt. 


(Or  fommt  ofjne  bte 
23iicftcr.) 

ft.  £te  SSbrter  ftnb  neu. 
21.  34  fcfjreibe  bte  Sorter. 

ft.  2>te  flatter  ftnb  bunn. 
21.  £)er  £ef)rer  faltet  bte 
flatter. 


©  4  to  a  dj  e 


(gtnga^t 
ft.  $te  £itr  ift  fjodj. 
21.  Or  mad)t  bte  £iir  p. 
(Or  Ier)nt  ftdt)  gegen  bte 
£itt.) 

ft.  $te  Uftr  ift  grof3. 
21.  34  fel)e  bte  Uftr. 

ft.  $te  ©cftere  ift  fcr)arf. 
21.  £)er  ©4iiler  l)at  bte 
Scftere. 

ft.  2>te  Stufgabe  ift  lang. 
21.  34  lerne  bte  Slufgabe. 


ft.  $te  £itren  ftnb  fjodj. 
21.  Or  ma4t  bte  £itrett  p. 
(@te   lefynen   fid)   gegen 
bte  £itren.) 

ft.  $te  Uftren  ftnb  grofe. 
21.  2Btr  fe&en  bte  Uftren. 

ft.  £>te  Scfteren  ftnb  f4arf. 
21.  £)te   ©d)iiler  fjaben  bte 
Scftcren. 

ft.  $te  5(itfga6en  ftnb  lang. 
21.  2Btr  lernen  bte  5htfga= 
b  en. 
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ft.  2>ie  Safel  ift  fd&ttmrj.         ft. 
SI.  3fd6  tDtfd&e  Me  Safel  ab.     SI. 


ft. 

£ie  3d)atf|iei  ift  flein. 

ft. 

SI. 

£)er  £ef)rer  fyolt  bic 
6rf)ad)tel. 

SI. 

ft. 

£te  geber  ift  lang. 

ft. 

SI. 

34  lege  Me  geber  f)in. 

SI. 

ft. 

Sie  Secretin  ift  eine 
gran. 

ft. 

SI. 

£ie  Scfyiilera  griifet  bie 

2ef>rerin. 
(34  fjole  baS  33u4  flir 

Me  Secretin.) 

SI. 

ft.  £er  tfnafce  ift  grofe.1  ft. 

SI.  2>er  £ef)rer  forrigiert        SI. 
ben  ^naoen.2 


$ie  £afeln  finb  fdjtoarj. 
-3d)  toifdje  Me  £afeln  ab. 

$ie  Sdjacfyteln  ftnb  fletn. 
£er  2ef)rer  fplt  Me 
Srf>ad|teln. 

£te  gcbern  ftnb  lang. 
34  leQe  Me  gebern  f)in, 

$>ie  Sefjrerinnen  ftnb 

granen. 
£ic  Sd)iilerinnen  grit* 

feen  bie  Sctjrerimten. 
(34  I)ote  bie  93ii4er  fiir 

Me  Sefyrcrinnen.) 

$te  Stnaben  ftnb  grofe. 
£)er  £efyrer  forrigiert  bie 
^naden. 


ftrage 

2Ba3  ift  bid? 
2Bte  finb  bie  23ittf>er? 
©inb  bie  S8iid)cr  bid? 
©inb  Me  23iitf)er  biinn? 


<&a&  $>ie  Sitter  ftnb  Mtf. 

Hnttoort 

£ie  25iitf)er  finb  bid. 
Sie  finb  bid. 
3ct,  fte  finb  bid. 
ftein,  fte  finb  nitfjt  biinn,  fon= 
bern  bid. 


1  grof;  bebeutet  tall. 

2  ©djmadje  mannlidje  ^auptttorter  fmben  eine  Snbung  in  bem  SlffufatiD. 
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<Sa£:  £er  Srfjiiler  t)olt  bie  $iid>er. 
$rage  2Inttoort 

2Ba3  §oIt  ber  ©duller?  <8x  fjolt  bie  *8iid)cr, 

2Ber  fjolt  bie  23iitf)er?  £)er  ©filler  fjolt  fie. 

§olt  ber  ©driller  bie  S3ii=     3a,  er  Ijolt  fie, 

d)er? 
§o!t  ber  ©djiiter  bie  $efte?     Sftetn,  er  fjolt  nidjt  bie  ©efte, 

fonbern  bie  $iitf)er. 
28a3  tut  ber  ©d)iiter?  £r  Ijolt  bie  *6iid)er. 

©ai^:  £ie  £itren  finb  fjotf). 

grage  2Intft)ort 

2Ba3  ift  fjod)?  £ie  Siken  fiub  fjod). 

2Bie  fiub  bie  £iiren?  Sie  fiub  fjocr). 

©inb  bie  £iircn  l)od)?  3a,  fie  fiub  fpd). 

©inb  bie  £iiren  niebrig?        9tein,   fie  fiub  nid)t  niebrig, 

fouberu  fyod). 

©a£:  3d)  madje  bie  £iiren  5U. 

$rage  2lnttoort 

2Ba3  madje  tdj  p?  ©ie  madjen  bie  £ihen  $u. 

SSer  utad)t  bie  £iiren  $u?       ©ie  tnadjen  fie  $u. 
Sftadje  id)  bie  Xiiren  £U?         $a,  ©ie  madjen  fie  su. 
S^ac^e  id)  bie  genfter  ^u?        9tan,  ©ie  mad)eu  uid)t  bie 

genfter,  fouberu  bie  £iiren 
W. 
(3  v  a  m  m  a  t  i  f  rf)  e  3 
1.  3u  ber  britteu  piaffe  gefjoreu: 

(ginfilbige  fad^ltd)e  §aupttoorter:  g.  33.  baS  93ud). 
£)iefe  £aupttoorter  I)abcn  bie  Gmbunger  iu  ber  3}ce^qa^I, 
uub  burner  Umlaut,  toeuu  e3  mb^HdMft;  3-  53.  ba3 
23ud),  bie  33iid)er. 
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2.  3u  &er  fdjtoctdjen  Semination  gefybren: 

(a)  (§:  t  it  f  1 1  b  t  g  e  to  e  t  b  1 1  dj  e  ^auptroorter   (nitfjt  in 

ber  2.  tffoffe):  g  53.  bte  Xttr. 
(6)  £)te  meiften  tnefjrftlbtgen,  roeiblidjen  ^auptrobrter:  g.  33. 

bte  3)ccfcr  bte  £afel,  bte  geber,  bte  £ef)rerin. 
(c)  9^annlt(4e  ,!pauptrobrter  auf  e:  g.  53.  ber  toabe. 
©djtoacfje  ^aupttDorter  auf  e,  el,  er  fyaben  nur  tt  in  ber 
Wlttycialjl:  g.  33.  bie  £)ecfe,  bie  2)ecfen;  bie  £afel,  bte 
£afetn;  bie  geber,  bie  gebern. 
©djtoadje  §auptrobrter  auf  in  Ijaben  nen  \tatt  en  in  ber 

9D?ef)rgaf)t:  g.  33.  bie  £efyrerin,  bie  £eljrerinnen. 
2ltte  anberen  fyaben  en  in  ber  SD?er)rsat)I:  3.  33.  bie  Xixx, 

bie  £iiren. 
<S^pad}c  Sauptroortcr  Ijaben  n  i  e  m  old-  Umlaut  in 
ber  yjlthx^abl 

3.  (5  i  n  *  3S  b  r  t  e  r.     (Bn  r)at  feme  9D?el)rgaf)t;  bie  anberen 

@ht*3Borter  fjaben  im  9?ominatit)  unb  Slffufattb  ber  9ftef)r* 
gaf)t  nur  eine  gorm:  5.  53.  *ft.  feme;  81.  feine. 

4.  Sfttt  ber  (Snbung  -in  bilbet  man  biete  roeiblid)e  £>auptrobrter 

au3  mannlidjen:  g.  33.  ber  greunb,  bie  greunbm. 

(Snbungen  ber  Sflefjrgaf)! 

1.  Piaffe        2.  Piaffe        3.  Piaffe  <5($tt)ac$e 

^ominattb       — (*)—  -—(*)—«  — ■— cr  n  (en,  nen) 

Slffufatto         — (*)—  —(*)—«  — ^— er  n  (en,  nen) 


@in  =  S£orter 

einsafjl  2fte&raa&l 

^ominatit)     mein        meine     mein  meine      (©ubjeft) 

Slffufatito       meinen     meine     mein  meine        (Objcft) 
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£>aupttoorter:  3.  Slaffe  unb  ®c§tt»ac^e 

2)ritte  Piaffe 


Stnaa^I 

atte&rja&U-er) 

Ginja^I 

SWc^rga^I  (-er) 

bag^ud)    .  . 

bie  33itcf)er 

bag  ^^ittDort  . 

bie  3eittt)brter 

bag  £efebudj   , 

bie  £cfebiid)er 

bag  giirtoort  . 

bie  giirtobrter 

bag  93ilb     . 

bie  53ilber 

bag^latt    .  . 

bie  flatter 

bag  SSort   . 

bie  ^Sorter1 

bag£ofd)blatt. 

bie  £ofcf)blatter 

bag  ^auptmort  bie  @auptmijrter 

©dj 

toadje 

Gnnjafjl 

9D?e^rsaf)l 

einjafjl 

9D?e^rsaf)I 

(-n, -en, -nen) 

(-n,  -en,  -nen) 

bie  Xiir  .  .  . 

bie  £iiren 

bie  ©telle.  . 

,  bie  ©tetten 

bie  U&r  .  .  . 

bie  Ufjren 

bie  ©d)ere    . 

bie  ©djeren 

bie  gran    .  . 

bie  grauen 

bie  £afel .  . 

bie  £afeln 

bie  <Sd)uIe .  . 

bie  ©d)uten 

bie  ©d)adjtel 

bie  ©djadjtetn 

bie  Xreppe    . 

bie  Xreppen 

bie  geber .  . 

bie  gebern 

bie  £)ecfe   .  . 

bie  3>den 

bie  giillfeber 

bie  giillfebern  - 

bie  fllaffe  .  . 

bie  iUaffen 

bie  ?ef)rertn. 

bie  £ef)rertnnen 

bie  Hufgabe  . 

bie  2Iufgaben 

bie  ©djiiterin 

bie  ©djiilertnnen 

bie  grage  .  . 

bie  gragen 

ber  toabe    . 

►  bie  ^naben 

2(uf 

ga&en 

A.  SSie  tyeifjt  ber  ^orrtinatib,  2tt  e  &  r  3  a  f)  I ,  folgen* 
ber  £>aupttt)brter:  ba^  33ilb,  bag  2Bort,  bie  gran,  bag  £efebnd),  bag 
SBlatt,  bie  £afel,  bie  Xixvf  bag  93nd),  bag  £>aupttoort,  bie  geber, 
bie  Uf)r,  bie  ©djiilerin. 

B.  m<t  fjeifet  ber5Iffnfatit),Ginsaf)Iunb5mef)r  = 
$  a  I)  I ,  folgenber  |>aupttoorter:  bag  SBIatt,  bie  ^cr)acr)tel,  bag  23ud), 
bie  Piaffe,  bie  giillfeber,  bie  £ef)rerin,  bag  2Bort,  bie  Ufjr. 

C.  ©ei^en  ©ie  folgenbe  ©a£e  in  bie  (5  i  n  g  a  t)  1 :  1.  £)ie 
Sorter  finb  nen.    2.  £)te  Ufjren  finb  grofe.    3.  £)ie  ©djiilerinnen 

1  ba3  SSort  i)at  and)  bie  SDJcFjrjaf)!  bie  SSorte  (connected  words). 
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geljjen  in  Me  ©d)ute.  4.  SStr  ternen  Me  ^Sorter.  5.  SBtr  fjoten 
Me  SBtidjer.  6.  2)ie  ©djadjteln  finb  flein.  7.  £)ic  ©djiiler  madjjen 
Me  Xitren  gu.  8.  £)te  gebern  finb  gut.  9.  £)te  Sefyrerhtnen  mad)en 
bie  genfter  auf.  10.  £)ie  $?a^d)en  iiberfe^en  bie  ©telten.  11.  £)ie 
£rep|)ett  finb  tang.  12.  £)ie  ©djiiter  fyaben  SBtetfttfte,  gebern  unb 
©efte.    13.  £)te  £efyrer  fyaben  fetne  gitftfebern. 

D.  ©e^en  ©ie  folgenbe  ©a^e  in  bte  SO^c^rga^l:  1.  £)a3 
SBud)  tft  rot.  2.  £>te  <Sd)ulerin  legt  ba3  $ud)  (jht.  3.  £)er 
©d)iiler  ntmmt  baS  ©eft  unb  fct)reibt  Me  Hufgabe.  4.  £)u  ntmmft 
bag  £efebud)  unb  get)ft  nad)  born.  5.  £>er  £ef)rer  r)at  ba3  SSort 
gefagt  unb  ber  <Sd)iiler  fjat  e£  gefdjrteben.  6.  £)a3  33ttb  tft  fd)bri. 
7.  S$  nefyme  metne  geber  unb  fdjreibe  einen  ©a^.  8.  £)te  Stafcl 
tft  grofe.  9.  (Sr  hnfdjt  bte  Xafel  ab.  10.  Sine  £efyrerin  ift  eine 
gran.  11.  (Sine  ©djjulerm  ift  ein  9Q?abdjen.  12.  £)er  <£>d)itler 
griifjt  Me  £efyrerin.  13.  £>u  fyaft  ba&  £efebud)  in  ber  ©anb.  14.  £)ie 
giillfeber  ift  fur  Me  £ef)rerin. 

E.  ©e£en  ©ie  Me  5.  ©erie:  $n  ber  SUaffe  toortefen,  in  b  a  3 
3  m  p  e  r  f  e  f  t,  1.  ^erfon,  SWe&rsa&l!  . 

F.  ©e^en  ©ie  ein  (Sin^SBort  in  folgenbe  ©ct^e:  1.  — 
©djutcrht  gefyt  in  bie  ©djute.  2.  —  £ef)rerin  forrigiert  —  (£>d)it= 
lerin,  menu  fie  —  getter  madjt.  3.  —  ^3iict)er  finb  neu.  4.  — 
£iiren  finb  flein.  5.  3dj  fabe  —  93itd)er.  6.  2Bir  nefymen  — 
©efte  unb  fd)reiben  —  ©a£e.  7.  3)te  <Sd)itIer  uberfe^en  —  5Iuf= 
gaben.  8.  Du  fjaft  —  33tetftift,  —  geber  unb  —  ©eft.  9.  Du 
fjaft  —  SBletfttfte,  —  gebern  unb  —  ©efte.  10.  —  £ef)rertn  t)at 
—  <Stuf)I  unb  —  $ult,  —  <Sd)iiIer  fyaben  —  53anfe  unb  —  $ulte. 

G.  93eanttt)orten  ©ie  folgenbe  gragen:  1.  28te  finb  bie  iBiic^er? 
2Ber  t)at  fie?  2.  2Ba3  fcolen  bie  ©filler?  3.  gtir  men  fjolen  bie 
9Q?abd)en  bie  SBiic^er?  4.  2Ber  totfe^t  bie  £afeln  ab?  5.  SCBie  finb 
Me  £afetn?  6.  2Ber  &at  bie  gebern  gefabt?  7.  2Bte  finb  bie 
SBilber?  8.  ©aben  bie  ©djiiter  bie  gragen  gebitbet?  9.  2Ber 
ilberfe^t  bie  51ufgaben?    10.  2Ber  madjt  bie  Xitren  unb  bie  gen* 
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fter  auf?  11.  2Ser  ift  of)tte  feme  2Iufgabe  gefommen?  12.  2Ber 
forrigiert  ©ie,  toenn  ©ic  einen  getter  madjen?  13.  2Sa3  fyat  ber 
©filler  in  ber  £>anb,  toenn  er  nad)  born  fommt?  14.  2SaS  tnt 
bie  ©djiilerm,  toenn  fie  bran  fommt? 

H.  SBttben  ©ie  fo  oiele  gragen  tote  mogtidj  au3  folgenben 
©ai^en:  1.  $)te  SSorter  finb  lang.  2.  £)er  ©djitler  lernt  bie  ^Sorter. 

3.  £)te  U()ren  finb  groft.  4.  2Birf)oIen  bie  Ufjren.  5.  £)te  gragen 
finb  gut.  6.  £)ie  (Bd)itter  bitben  bie  gragen.  7.  £)ie  gitttfebern 
finb  nen.  8.  £ie  £ef)rer  fjaben  ifyre  gitttfebern.  9.  £)ie  ©d)it(er 
gritfeen  bie  £ef)rerinnen.  10.  £er  $nabe  f)olt  bie  93itd)er  fur  bie 
*ef,rerinnen.        " 

/.  Uberfei^en  £>ie:  1.  The  doors  are  high  and  the  windows 
are  broad.  2.  The  blackboards  are  long.  3.  The  floors 
are  gray,  the  ceilings  are  white  and  the  walls  are  green. 

4.  The  books  are  new/  ^5.  The  pupils  have  books,  pens  and 
notebooks.  6.  The  boy  opens  the  doors  and  the  windows. 
7.  The  pupils  rub  off  the  boards.  8.  They  write  the  exercises. 
9.  I  greet  the  pupils  (fern.).  10.  The  pupil  turns  around. 
11.  He  returns  to  his  seat  and  puts  the  book  down.  12.  The 
class  corrects  me,  if  I  make  a  mistake. 


SBortfdja*? 


bie  <&  telle,  -ti,  the  passage 
bie  8d)ad)tel,  -it,  the  box 
bie  fyiillf eber,  -n,  the  fountain  pen 
bie  $anb,  ~e,  the  hand 
ba3  Sefebud),  *er,  the  reader 
1>a§  23Ub,  -er,  the  picture 
ba$  23latt,  -er,  the  leaf,  sheet 
ba$  2bfd)blatt,  ^er,  the  blotter 
\>a$  Qaupttvoxt,  ^er,  the  noun 
ba$  Scittuort,  ^er,  the  verb 
ba3  ^iirtoort,  ^er,  the  pronoun 
nad)  Horn,  to  the  front 


toenn,  when,  if 

fid)  nmbrcfyen,  brer)te  fid)  urn,  to  turn 

around 
toortefen,  la3  Dor,  to  read  aloud 
nad)H>rcd)cn,  fprad)  nad),  to  repeat 

(another's  words) 
afttoifdjen,  toifdjte  ab,  to  rwfr  o^" 
bran  fommen,  id)  fomme  bran;  my 

turn  comes 
laut,  fowd 
beut(id),  distinctly 
fd)bn,  beautiful 


10.  Seftton  65 

GJrammatifcfyer  SSortfrfia^  ufto. 

ber  ^reunb,  — t,  the  friend,  masc.  anbere,  others 

bic  O^eunbttt,  -nen,  the  friend,  fem.  btc  metften,  raos£ 

bie  £efttnation,  -en,  £/ie  declension  ungefafjr,  about 

mefjrftlbig,    -polysyllabic,    of   more  niema(3,  never 
than  one  syllable 


V* 


10.  Seftion 

£)atib  be3  £aiipttoorte3,  Sinjafjl  linb  2ftef)r$af)I 
1.  £efeftiid:  9ttetne  Jamilic 

3d)  too^ne  bet  metner  Samtlte  in  ber  SBerltnerftrafee  ^um^ 
mer  11.  Sftein  23ater  unb  meine  Gutter  Ijaben  bier  $tnber, 
nodj  einen  ©olm  aufcer  mir  unb  and)  snoet  Xodjter.  34  fyabt 
alfo  etnen  33mber  unb  £toei  ©djtoeftern.  34  fabe  and)  etnen 
Cnfel  unb  etne  Xante.  3Mn  Cnfel  unb  mein  $ater  ftnb 
SBrliber,  meine  Xante  unb  metne  Gutter  ftnb  ©djtoeftern. 
Wltin  Cnfel  f)at  etnen  ©ofm.  unb  etne  Xodjter.  ©ein  ©ol)n 
tft  metn  better  unb  feine  2od)ter  tft  metne  Souftne. 

SStr  toolmen  felt  einem  $af)re  ba.  Unfer  §au3  tft  $iemfidj 
loctt  Don  ber  Stfutle.  Cft  fafyre  id)  nad)  ber  8d)itle.  34 
faljre  mtt  ber  Straftenbaftn  ober  mtt  ber  «<pod)baf)n. 

Sftein  $ater  tft  \t%t  ntdjt  su  «£aufe.  C?r  mac^t  etne  Stteife. 
Cft  fcfjretbe  id)  bem  25ater  etnen  SBrief.  Qtc  fc^retbt  ber 
Gutter  SBrtefe.  £er  93rteftrager  brtngt  metner  Gutter  ben 
SBrtef.  5D^etne  Gutter  jetgt  mir  ben  SBrtef.  £)ann  fenbet  fie 
tfyn  bem  Dnfef  unb  ber  £ante. 

£)er  ©duller  ge^t  $u  bem  Scorer  unb  reidjt  Ujm  ba3  @eft. 
£>er  2ef)rer  jeigt  bem  8d)iUer  ben  gef)Ier.  £)er  £nabe  r)ott 
ber  Sefyrerut  bag  33u4-     £)er  £ef)rer  fenbet  bem  $orftef}er 

ben  23erid)t.    (Sin  Sftabdjen  bringt  tlm  r)trt. 


9JJeine  $amiltc 


1.  2Mn  ©rofcbater.  2.  metne  ©rofjmutter.  3.  metn  23ater.  4.  metne 
SKuttcr.  5.  metne  jungere  ©d&toefter  (etne  Softer).  6.  mem  ftetner  93ruber 
(ein  <Sof>n). 
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3d)  nefyme  bie  £retbe  anS  ber  Sdjadjtet.  3djj  neljme  ba£ 
papier  auS  bem  Sd)ranfe,  ang  bem  "JMte,  aug  ber  3d)nblabe, 
guS  bem  §efte,  anS  bem  23nd)e.  C?r  fommt  an3  ber  Sdjnle, 
au3  bem  bureau,  au3  bem  3tntmer. 

£)er  ^djitfer  fommt  mit  bem  $ater,  mit  ber  Gutter,  mit 
bem  $tnbe.  X)a3  9)?abd)en  gefyt  mtt  mir,  mtt  un3,  mtt  bir, 
mtt  end),  mtt  if)m,  mtt  iftnen.  X)er  $nabe  fdjreibt  mtt  bem 
58Ietftift,  mtt  ber  geber,  mtt  ber  $reibe,  mtt  ber  Xinte.  £)ie 
©djitferin  rr)tfcf)t  ba3  2Bort  mit  bem  SBifcfjer  auS.  @r  fptfct 
ben  SBIetfttft  mtt  bem  gebermeffer.  £er  ?ef)rer  geigt  ben 
(Sdjiitern  ben  gefjter  mtt  bem  ^eigeftoci 

£)er  Satib:  :Da3  tnbtrefte  Cbjeft 

3d)  fcfjreibe  bem  33ater  (ber  9Q?utter)  ben  93rtef. 
bem  Onfel  (ber  Xante)  ben  93rtef. 
bem  93ruber  (ber  Sdjroefter)  ben  93rief. 
bem  Sofme  (ber  Xod)ter)  ben  SBrtef. 

3dj  fdjreibe  einem  53ater  (einer  Gutter)  ben  93rief. 
einem  Cnfel  (etner  Xante)  ben  SBrief. 
einem  SBrnber  (etner  3cr)n)cftcr)  ben  53rief. 
einem  Sofjne  (einer  Xodjter)  ben  33rief* 

Crr  ^eigt  bem  9Q?anne  (ber  grau,  bem  £tnbe)  ben  931eiftift. 
iljm  (ifjr,  ifjm)  ben  93letfrtft. 
tfyn  bem  SDtanne  (ber  grau,  bem  .SUnbe). 
tfm  ifjm  (if)r,  U)tn). 

3d)  reidje  bem  Slider  (ber  ^djiilertn,  bem  .fttnbe)  bte  geber. 
Ujm  (ifyr,  ifym)  bte  geber. 
fie  bem  Settler  (ber  3dju(erm,  bem  .Hinbe). 
fie  \t)m  (ifjr,  ifjm). 
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©tc  brtngen  bem  £e5rer  (ber  2eljrertn)  ba£  SBucfy. 
iftm  (ifjr)  bag  23ud). 
eg  bem  ?ef)rer  (ber  £eljrerin). 
eg  ifjm  (tftr). 

3(5  fdjreibe  metnem  53ater  ben  SBrtof. 
34  geige  mcinem  $ater  ben  SBrief. 
34  brtnge  meitiem  53ater  ben  93rief. 
3(5  reiaje  metnem  better  ben  23rief. 
3(5  fenbe  metnem  33atcr  ben  93rief. 
3c5  ftole  metnem  $ater  ben  SBrtef. 

£>ag  9D?abcf)en  t)o!t  mtr  (Mr,  tfmt,  4r,  ung  ufm.)  bag  93ud). 


(5tn$af)I 

9c.  £)er  93ntber  tft  Jung. 
21.  34  Qriifec  ben  93rnber. 
£).  34  retcfje  bem  SSruber 

ben  33rief. 

92.  £)te  ®(5rt>efter  tft  jung. 
21.  34  grilfec  bte  <S4toefter. 
3).  34  retcfje  ber  6rf)mefter 

ben  93rtef. 

92.  £)ag  £tnb  tft  iung. 
21.  34  griifee  bag  «btb. 
2).  34  rctd^c  bem  £inbe  ben 
SBrief. 


9D?e^rsaf)t 

92.  £)ie  93ritber  ftnb  jung. 
21.  34  Qriifee  bte  23ritber. 
3).  34  reid&c  ben  SSriibern 

ben  33rief. 

92.  £ie^4toeftern  ftnb  jung. 

21.  34  Qriifte  bte  (24^eftern. 

X).  34  re*4e  ben  S4toc= 

ftern  ben  58rtef. 

92.  £)ie  $inber  ftnb  jung. 
21.  34  gnifee  bte  $tnber. 
£).  34  rctd5c  ben  SUnbern 
ben  93rief. 


©ai^r  3rf)  rettfje  bem  Stfjiiler  ben  SBletftift. 

grage 


Slnttoort 


2Bag  tue  14? 


©te  ret4cn  bem  <2d)iUer  ben 
SIciftift. 


1 
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2Sct3  reidje  id)  bent  Srf)ii=     ©ie  reidjen  tfjm  ben  SBIeiftift, 

ler? 
SSem  reidje  id)  ben  $8kU     ®ie-reid)en  tfjn  bcm  Sdjiikr. 

ftift? 
28er  reid)t  bcm  8d)ii(er  ben     Sie  reidjen  ifyn  tljm. 
SBIeifttft? 

©a^:  3d)  reitf)e  ben  SdjiUern  bte  £3kifttfte. 

$rage  Hnttoort 

28a3  tne  id)?  <2ie  reid)en  ben  Scfyittern  bie 

SBIetfttfte. 

28a3  retd)e  id)  ben  6d)ii=  <2ue  retd)en  Ujnen  bie  93Iet- 

lern?  ■      ftifte. 

28em  retd)e  id)   bie  23lei-  (Sie  reidjen  fie  ben  Sdjiilcrn. 

ftifte? 

2Ber  reidjt   ben   Sdjiilern  <2te  reidjen  fie  tf)nen. 

bie  33Ieiftifte? 

<Sa£:  Sie  bringcn  ber  SdjiUerin  bie  f^eber. 

grage  Stnttoort 

2Ba3  tun  Sie?  Qtf)  bringe  ber  Sdjiilerin  bk 

geber. 
23a3  bringen  8ie  ber  Stf)u*     3d)  bringe  tf)r  bie  gt^r- 

lerin? 
SSem   bringen   8ie  bie         3d)  bringe  fie  ber  Sdjitlerin. 

geber? 
2Ber  bringt  ber  Sdjiilerin     Qd)  bringe  fie  ifyr, 

bie  geber? 


PT 
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©attb:  Set 

•  beftimmte  Slrttfcl; 

bie  Sin  =  2Borter 

Giiniafyl 

aXierjrsafjI 

mttnnlidj 

toetbltdj 

fa*Itd& 

aHe  ©efcblecfiter 

bem 

ber 

bem 

ben 

einem 

einer 

einem 

— 

feinem 

feiner 

feinem 

feinen 

meinem 

meiner 

metnem 

meinen 

beinem 

beiner 

beinem 

beinen 

ober 

ober 

ober 

ober 

3f)rem 

3f)rer 

•Sfyrcm 

Sfcm 

feinem 

feiner 

feinem 

feinen 

ifjrem 

ifyrer 

ifjrem 

if)ren 

feinem 

feiner 

feinem 

feinen 

unferem 

unferer 

unferem 

unferen 

euerem 

euerer 

euerem 

eueren 

ober 

ober 

ober 

ober 

Severn 

36rer 

3f)rem 

3f)ren 

ifyrem 

itjrer 

ifjrem 

tfyren 

(Snbungen  be3  £)attb3 

(S 

tnja&I 

lv  2., 

3.  fllaff 

»n 

©djtoadj 

mttnnltdj 

tteibltd) 

fatfttdj 

mannltcfi              toetblldj 

w. 

ber  — 

bte  — 

bag 

— 

ber  —                 bte  — 

St. 

ben  — 

bte  — 

ba$ 

— 

ben  — (e)n         bte  — 

SD. 

bem  —(e) 

ber  — 

bem 

-(e) 

bem  — (c)n        ber  — 

fmef)rgaf)I 

1.  fllaffe 

2.  fllaff 

e 

3.  fllaffe 

<Sd)roadj 

ft. 

Me  -(-)- 

bte  -H- 

e 

bie  — «-ef 

bte  — n  (en,  nen) 

21. 

bte  -(-)- 

bte  -(*)- 

e 

bte  -*-er 

bie  — n  (en,  nen) 

SD. 

ben  -W-n 

ben  -(■*)- 

en 

ben  — ^ern 

ben  — n  (en,  nen) 

10.  Scftion 

7: 

3Me 

perfonlidjen  giirtoort 

er 

<&iniaf)l 

1 

^erfon 

2.  ^3erfon 

3. 

^erfon 

ft. 

w 

bu  (©ie) 

er 

fie 

eg 

a. 

mid) 

bidj  (®ic) 

tfm 

fie 

e^ 

©. 

mtr 

bir  (3f)tien) 

tfjm 

ii)t 

ifmt 

ft. 

nrir 

tf)r  ((Ste) 

fie 

2i. 

un3 

end)  (@te) 

fie 

2). 

unS 

eud)  (3  (men) 

tfmen 

2ldjt  ^rapoftttonert,  toetd^e  immer  ben  ©attb 
regteren 

au3,  aufter,  bci,  mit,  nadj,  fcit,  bon,  jit. 

SBetfptele 
<Stn$af)l  S^efirsa^I 

£)er  ©djiiler  fommt  auS  £)te  ©critter  fommen  au£  ben 

bct    )  ©djufe.  ®*"Ien- 

etner  J 

£)er  $nabe  toofynt  bet  feinem  £)te  $naben  toofynen  bet  ifjren 

53ater.  latent. 

3dj  fdjretbe  mtt  bem  531et^  2Birfd)retbenmttben93tetfttften. 

ftift. 

@r  gefyt  Don  mtr,  bir,  Sfaen,  ©ie  gefyen  bon  nn3,  eurf),  3^«en, 

tfjm  ufro.  ifynen  ufto. 

£)a£  $tnb  fommt  $u  £)te  $tnber  fommen  gu  ben 

)bcm    1  Setter.  8ef>rem 

[  etnem  J 
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©rammattf  d)e3 

1.  £)er  2)att  b  ,  @t  n  3  a  f)  I : 

(a)  Cnnfitbige  mannlidje1  unb  fctd^ltd^c  £>aupttt>orter  (menu 
fie  ftarf  ftnb)  bilbert  ben  Datib,  (5m$af)l,  burd)  bie 
(£nbung  e:  g.  53.  ber  ©ofm,  bem  ©ofyne;  bag  53ud), 
bem  53udje.    £)ag  c  lafet  man  aber  oft  aug. 

(Jo)  aflefyrfitbige  mannlidje1  unb  fac^ftcfje  $aupttt)orter  (foenn 
fie  ftarf  ftnb)  bilbert  ben  :Datib,  (Einjaf)t,  ofyne  (Mmng: 
3.  53.  ber  53ater,  bem  53ater;  bag  &\vc\mtx,  bem  3tm* 
mer. 

(c)  5SeibIidje  §auptroorter  fyaben  nie  Gmbungen  in  ber  C?in= 
ga&l:  3.  53.  bie  aflutter,  ber  aflutter. 

2.  £)er  £)  a  1 1  u ,  3fl  e  f)  r  $  a  f)  I.    2tfle  §aupttt>orter  fyaben 

u  am  Chtbe  beg  £atibg  in  ber  afleljrgaf)!:  g.  53.  bie  53ater, 
ben  latent;  bie  aflutter,  ben  aflitttem;  bie  <Sofme,  ben 
(gofmen;  bie  53iid)er,  ben  53iid)era;  bie  £uren,  btn  £iiren. 

3.  £)er=unb(?in  =  2Borter.    £iefe  ^Sorter  bilben  ben 

£>atib  ber  (5tnjaf)l  burd)  bie  Chtbungen  em  (mannlid)  unb 
fad)tid))  unb  er  (rociblic^) ;  ben  £)atib  ber  9D?er)rgaf)I,  burd) 
bie  (Enbung  en. 

4   £)attb  beg  inb  iref  ten  D  b  i  e  f  t  g  : 

(a)  (Stnige  3eitroorter  fyaben  groet  Dbjefte,  ben  £>atib  ber 

^erfon  unb  ben  TOufatib  ber  ©adje.  £)ag  birefte 
Cbjeft  ftef)t  in  bem  TOufatib,  bag  inbirefte  Cbjeft  in 
bem  £)attb:  g.  53.  £>er  (2ofm  fdjreibt  bem  85ater  ben 
53rief.  (The  son  writes  the  father  the  letter  ober 
writes  the  letter  to  the  father.) 

(b)  5Senn  bag  birefte  Cbjeft  ein  giirroort  ift,  fo  ftet)t  eg  bor 

bem  inbireften  Cbjeft:  g.  53.  Sr  fdjreibt  bem  53ater  ben 
53rief,  aber  Sr  fdjreibt  ifnt  (b.  f).  ben  53rief)  bem  53ater. 

1  <B6)tvad)c  tnannlidie  £>aupttt>brter  baben  bie  (Snbung  n  ober  en:  3.  33.  ber  £nabe,  bem 
Snaben;  ber  ©raf,  bent  ©rafen. 
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5.  53ebeutung  b  e  3  inbtreften  O  b  j  e  f  1 8  ,  to  ober 
for:  g.  58.  (Sr  bringt  bem  £ef>rer  bag  93n4,  fte  brings  the 
teacher  the  book,  ober  he  brings  the  book  to  the  teacher. 
(§r  gctgt  mir  ba&  ©eft,  fte  sftows  me  #ie  notebook,  ober 
Ae  s/ioifs  2/ie  notebook  to  me. 

6.  8erie:  9?ad)  ber  6tfjulc  fafjren1 

1.  3$  gefye  aug  bem  £aufe.  8.  34  gebe  ifjm  bag  gafjrgelb. 

2.  34  gefye  auf  bie  (Btrafee.  9.  (5r  retc^t  mir  eine  Umfteig* 

3.  34  toarte  an  ber  Gcfe.  farte. 

4.  £)te  (Strafe  enbafm  fommt.  10.  3Dic  ©traftenbafm  t)alt  an. 

5.  34  ftetge  ein.  11.  34  ftctgc  aug. 

6.  34  faf)re  mit  bcr  ©tra(?en=     12.  34  fteige  urn. 

ba(jn.  13.  34  fat)re  big  an  bie  ©djmle. 

7.  S)cr©4ttffncr  fommt  p  mir. 

5{ufgaben 

A.  SSte  fai&t  ber  £)attt>,C?tn$abf  unb  90?  e  f)  r  3  a  f)  t , 
folgenber  ©anptmorter:  ber  Dnfet,  ber  ©o&n,  bag  $inb,  bte  £o4= 
ter,  bte  Xante,  ber  33mber,  bte  ©defter,  ber  £ef)rer,  bte  £ef)rerin, 
bag  S0?db4en,  ber  $nabe,  ber  ©djranf,  bag  23u4,  bte  Xiir,  bag 
genfter,  ber  ©tuf)l,  bte  23anf,  bte  geber. 

B.  (Se^en  ©ie  bie  ri4ttge  Gmbung  beg£)atit)gtn  folgenbe 
Sai^e:  1.  £)er  £eljrer  $eigt  b-  ©4iiter  bag  SSort.  2.  (£r  brtngt 
b-  $inb-  ba^  ©eft.  3.  £)er  $ater  fcr)retbt  b-  ©4^efter  einen 
SBrief.  4.  £)er  $nabe  t)o!t  b-  2ef)rer  bie  $reibe.  5.  £)u  fenbeft 
bein-  33ater  ben  93rief.  6.  £)ie  £ef)rerin  geigt  ein-  ©djiilerht  ben 
©a^.  7.  £)er  tnabe  bringt  ein-  2ftab4en  ben  581eiftift.  8.  34 
tootyne  bei  ein-  £>nfel.    9.  ©ie  (£>4ule  ift  toeit  bon  mein-  ©auf- 

10.  34    fat)re    mit    ein-   ©trafjenbafyn    (mit    ein-    ©odjbafyn). 

11.  £>er  ©4affner  fommt  ju  b-  ©4nler;  er  rei4t  b-  ©djtiler  eine 
Umfteigfarte.  12.  34  Qcr)c  aug  b-  garner.  13.  34  fpifee  ben 
SBIeifttft  mit  ein-  gebermeffer. 

i  2JHt  ber  £od)batm  fa&ren.  (2teh>  Appendix,  @eite  271.)  ©telje  ba6  33ilb  Don  ben 
23erfef)rgmitteln,  ©eite  198. 
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C.  ©e^en  ©ic  bie  @a^e  in  2lufgabe  B  in  bit  Tltf)x^  ai)l\ 

D.  St  onjugieren  ®ie  b  a  3  $  r  a  f  e  n  3  folgenber  (Sct^e:  1.  3d) 
fjote  bem  £efyrer  ba$  53nd).  2.  3d)  geige  ber  Sefjrerm  ben  gcf)Ier. 
3.  3d)  bringe  bem  $inbe  ein  §eft.  4.  3d)  fd)reibe  metnem  better 
einen  53rief  (bu  fdjreibft  beinem  better  einen  53rief  uftt>.).  5.  3d) 
reidje  meiner  ®d)tt>efter  eine  gebcr.  6.  3d)  fd)reibe  mit  metnem 
SBtetftift.    7.  3d)  fomme  au3  metnem  -ipaufe. 

E.  <Se£en  ©ie  bie  6.  (Serie:  9lad)  ber  Scfyule  faljren,  in  b  a  8 

3  m  p  e  r  f  e  1 1,  3.  '^erfon,  aflefoafcl! 

F.  53eantraorten  <3ie  folgenbe  gragen:  1.  2Bem  reidjen  ©ie  ben 
Slctfttft?  2.  SBBem  fd)reibt  ber  $ater  ben  93rtcf?  3.  2Bem  fenbet 
bie  Sautter  ben  33rief?  4.  2Bcm  f)olt  ber  ©d)itler  ben  ^eigeftod? 
5.  2Ber  brtngt  bem  2el)rer  ba3  SBudj?  6.  3eigt  bie  Gutter  bem 
©obne  ben  33rief?  7.  ©djreibt  ber  ©oljn  bem  better  ben  93rief? 
8.  58et  n»em  roofynen  ©te?  9.  2£ie  Dtelc  23riiber  fyaben  ©ie? 
roie  biele  ©d)roeftern?  10.  SSie  faljren  ©ie  nadj  ber  ©d)ule? 
11.  2Ba3  geben  ©ic  bem  ©djaffner?  12.  2Ba3  retdjt  3fmen  ber 
©djaffner?  13.  SBomit  fd)reibt  ber  2ef)rer?  14.  SBomit  fpifct 
ber  ©djitler  ben  SBIciftif t ?    15.  2Ba3  tnn  ©ie  mit  bem  3eigeftocf? 

G.  53itben  ©tc  fo  t»tele  gragen  roie  moglid)  au£  folgenben  ©a^en: 

I.  £)er  33rieftrciger  bringt  bem  53ater  ben  SBrief.  2.  £te  £od)ter 
fd)reibt  ber  Gutter  ben  SBrief.  3.  Der  $nabe  &olt  bem  9#abd)en 
bad  papier.  4.  £)er  ©djaffner  retct)te  bem  9D?anne  eine  Umfteig* 
farte.    5.^  £)er  $nabe  fommt  mit  einem  greunb. 

j*hT Ubejrfe^en  ©ie:  1.  The  boy  lives  with  his  family  in  Ber- 
linerstrasse.  2.  My  father  has  three  sons  and  two  daughters. 
3.  The  girl  has  one  brother  and  two  sisters.  4.  My  uncle 
has  two*  children.  5.  You  ride  to  school. 46.  We  ride  in  the 
street  car..  7.  When  the  conductor  comes  to  him,  he  hands 
him  the  fare.  8.  My  mother  is  not  at  home.  9.  She  writes 
letters  to  my  father.     10.  The  postman  brings  me  the  letter. 

II.  I  show  him  the  letter.    12.  He  sends  it  to  his  brothers. 
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13.  The  teacher  shows  the  pupils  the  exercise.  14.  The  girl 
fetches  the  teacher  {fern.)  the  blackboard  eraser.  15.  The 
child  shows  the  teacher  the  notebook.  16.  To  whom  are 
you  writing  the  letter?  I  am  writing  it  to  a  friend.  17.  To 
whom  does  he  show  the  book?  He  shows  it  to  his  father. 
18.  With  whom  do  you  go  home?    I  go  home  with  my  father. 


bcr  Setter,  *,  the  father 

ber  ©o()tt,  ^e,  the  son 

ber  23ruber,  *-,  the  brother 

ber  Onfet,  -  the  uncle 

bcr  Setter,  -n,1  the  cousin,  masc. 

ber  ^yreuttb,  -e,  the  friend,  masc. 

ber  Scfyaffner,  -,  the  conductor 

bcr  Srteftragcr,  -,  the  postman 

bcr  83rief,  -e,  the  letter 

ber  23crtd)t,  -e,  the  re-port 

bte  ftamUtc,  -it,  the  family 

bic  SOiutter,  *#  the  mother 

bic  £od)tcr,  -"-,  the  daughter 

bte  ®d)tt)eftcr,  -tt,  the  sister 

bte  £ante,  -n,  the  aunt 

bie  Soufine,  -n,  the  cousin,  fern. 

bte  Summer,  -tt,  the  number 

btc  (£tfe,  -it,  the  corner 

bic  <3trafeettba()tt,  -en,  the  street  car 

bte  $od)baf)n,  -en,  ^e  elevated 

btc  Umftetgfarte,  -n,  Me  transfer 

btc  8d)ub(abc,  -n,  Me  drawer 

btc  Ofietfe,  -n,  Me  journey;  eine  — 

macf)en,  to  ta/ce  a  trip 
ba3  23ureau,  Me  office 
ba§  %af)t,  -e,  Me  year 
i>a§  ftinb,  -er,  Me  child 
ba§  .£au3,  ^er,  Me  house 
ba3  #a()rgelb,  -er,  Me  fare 
au$,  out  of,  from 


aufter,  besides 

6et,  a£  Me  house  of,  with 

nttt,  mtfi;  —  ber  ©trafeenbafyn  fal)= 

ren,  to  ride  in  the  street  car 
nad),  after,  to 
fctt,  since,  for 
tton,  /rom;  jit,  to 
marten,  to  wait 
motjnen,  to  live,  dwell 
fatjren,  fufyr,  to  ride 
retdjen,  to  hand 
bringen,  to  bring,  take 
geben,  gab,  to  give 
jetgett,  to  show 
fenben,  to  send 
ant)oItcn,  fcielt  an,  to  stop 
einftcigen,  ftieg  ein,  to  get  in 
au^ftetgen,  ftieg  auS,  to  get  out 
umftcigen,  ftieg  urn,  to  transfer 
tuomit,  with  what 
bi3  an,  as  far  as 
Sicmlid),  rather 
mcit,  far 

atfo,  therefore;  oft,  often 
toem  (£)at.  of  tner),  to  or  for  whom 
bier,  four;  elf,  eleven 
ba,  there 

jetjt,  now;  bann,  then 
nod),  yet,  still;  —  ein,  another 


1  ber  Setter,  beS  53etter«,  bte  Settern.      (Sierje  Appendix,  @eite  238.) 
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©rammattfcfyer  SBortfcfjai?  uftt). 

bcr  $atit),  -e,  the  dative  am  (£nbe,  a£  the  end 

bie  QFnbung,  -en,  the  ending  bireft,  direct;  inbtreft,  indirect 

bic  ©ad)e,  -it,  i/ie  thing  audlaffcn,  liefc  auS,  ora^ 

ba3  2ef  eftiicf,  -e,  2/ie  reading  selection  ad)tr  eight 

t>a§  Ob'iett,  -e,  the  object  me,  newer 

burd),  prep.,  by  means  of 

1L  Seftion 

^rapofitionen,  toetd^e  ben  Datib  ober  ben 
Slffufatito  regieren 

2.  £efeftiicf:  £>a3  ©cfyulstmmer1 

Da3  ©djuljimmer  fyat  eine  Decfe,  einen  gufeboben  unb  bier 
2Banbe.  Die  Decfe  ift  iiber  Jiem  gufeboben.  Der  gufeboben 
ift  unter  bcr  Decfe.  Die  SSanbe  finb  atmfdjen  bcr  Decfe  unb 
^cm  guftboben.  Die  £afeln  finb  an  ben  SBiinben.  2ln  ben 
2Banben  finb  and)  23ilber.  Die  £iir  unb  bie  genfter  finb  in 
ben  2Banben.  Die  2Bifd)er,  bie  $reibe,  ber  ^eigeftocf  unb  ba% 
£trteal  liegen  in  bem  £roge  unter  ben  £afeln.  3n  bem  3^ 
mer  finb  fieben  9?eif)en  t)on  ^utten.  Die  ^utte  unb  bie  33tinfe 
(terpen  auf  bem  gufcboben.  Der  £ef)rer  fjat  ein  ^ult  unb  einen 
©tuIjL  ©ein  ©tuf)I  ftefjt  $U)ifd)en  fetnem  $ult  unb  ber 
£afel.  2luf  fetnem  ^ulte  ftefyen  $toei  £intenfaffer,  ein  31m* 
tenfaft  mit  fdjmarjer  Xtnte  unb  eineS  mit  roter  £utte,  unb  ein 
glafdjdjen  mit  ^Hebgummi.  Da  Uegen  23iid)er,  $efte,  papier, 
ein  SBIeifttft  unb  eine  geber.  3n  bem  ^Pulte  finb  £ofdjblatter, 
gebem,  ein  gebernnfdjer,  ein  gebermeffer  unb  SBIetfttfte.  Die 
$retbe  ift  in  etner  <Sd)ad)tet  auf  bem  ^ulte.  $n  etner  (Stfe 
fter)t  ein  23ud)erfdjranf.     3n  benf  23itdjerfdjranf  finb  biele 

1  ©ief)e  ba8  93Ub  bon  bem  ©dmljtmmer. 
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3<5  gef)e  an  bie  Xiir.  2£ot)in  gefje  id)?  <Sie  gefyen  an  bie 
XiXx.  2Ba3  tue  id)?  ©ie  gefyen  an  Me  Xiir. — 3d)  ftefje  an 
bcr  Xiir.  2Bo  ftefje  1(5?  @ie  ftefjen  an  bcr  Xiir,  2Ba3  tne 
id)?  ®ie  ftefyen  an  ber  Xiiv.  —  3d)  gef>e  an  btc  2Banb,  aber 
id)  ftefje  an  ber  2Banb.  —  -3(f)  getjc  an  Me  Xafel,  an  ba$  gen^ 
fter,  an  ba3  $ult,  an  ben  <&t\i$,  an  ben  <sdjranf.  -3(5  ftefye 
an  ber  Xafel,  an  bem  genfter,  an  bent  ^ulte,  an  bem  ©tufyle, 
an  bem  Sdjranfe. 

3(5  lege  ba$  33ud)  anf  ba3  $ult.  SBoftin  tege  id&  baS  93u<5? 
©ie  legen  e3  anf  H3  ^ult.  2$a3  tue  idj?  ©ie  legen  ba3 
SBudj  anf  t>a§  $ult  —  X)a3  23ud)  liegt  anf  bem  ^ulte.  2B* 
liegt  ba3  33udj?  S3  liegt  anf  bem  ^ulte.  —  3(5  lege  ba$ 
93ud)  auf  ba3  ^ult,  aber  ba&  SBudj  liegt  anf  bem  ^ulte.  — 
3(5  lege  ba$  93ud)  Dor  ba3  ^ult,  Winter  ba3  ^ult,  neben  ba3 
$ult,  nnter  ba3  sT3nlt,  in  H3  $ult,  stotfdjen  ba3  $ult  unb 
Me  XafeL  £)a£  23udj  liegt  Dor  bem  $ulte,  Winter  bem  ^ulte, 
neben  bem  ^ulte,  nnter  bem  ^ulte,  in  bem  ^ulte,  srntfc^eri 
bem  ^ulte  nnb  ber  XafeL 

3(5  ftette  ben  8tul)l  Dor  Me  Xiir.  SBofjin  ftelle  i(5  ben 
©tnf)I?  2Sa3  tne  i(5?  —  2>er  ©tuft  fte^t  Dor  ber  2iir.  2Bo 
ftef>t  ber  ©tuf)l?  —  3c5  ftelle  btn  ©tuf)l  Dor  Me  SBanb, 
oor  Me  Xafel,  oor  ba£  genfter,  oor  ben  ©d)ranf,  oor 
ba§  ^ult,  oor  Me  23anf.  X)er  ©tuf)l  ftcfjt  oor  ber  2Banb, 
oor  ber  Xafel,  oor  bem  genfter,  oor  bem  ©djranfe,  oor 
bem  sT3ulte,  oor  ber  SBanf.  34  ftcCCc  ben  (Sturjl  jrnifc^eri  ba3 
$ult  nnb  Me  Xafel,  stoifdjen  ben  ©cljranf  nnb  bie  $3anf 
ufto. 

3(5  fc^e  mid)  auf  ben  ©tuf)l.  SBofjin  fe^e  i(5  mid)? 
2Ba3  tue  id)?  3<5  ft^c  auf  bem  ©tu&le.  SSo  fifce  i(5?  2Ba3 
tue  i(5?  —  3)er  ©d)iiler  fe^t  ftd)  auf  bie  23anf,  aber  er  fttjt 
auf  ber  93anf.    £)er  £nabe  legt  ba£  papier  in  i>a$  ©eft.   X)a3 
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papier  ift  in  bem  Jpefte.    3d)  fc^c  mid)  neben  birfi,  neben  if>n 
ufto.    -3d)  ft^c  neben  Mr,  neben  ifym  ufto. 

3»dj  ftettc  ben  @tuf)l  neben  bid),  neben  cud),  gutter  mid), 
Winter  mt£,  tior  ifjn,  Dor  fie,  gnrifdjen  ifyn  nnb  fie.  £)er  ©tuf)I 
ftcfjt  neben  bir,  neben  end),  Winter  mir,  Winter  un3,  uor  tfjm, 
t»or  iftnen,  $toifd)en  Ujm  nnb  tfjr, 

^rapoftttonen,  toeldje  ben  35atit>  ober  ben 
SlffufatiD  regteren 

1.  an.1  2.  auf.1  3.  fjtntcr.  4.  in.  5.  neben.  6.  iiber.  7.  unter. 
8.  tior.    9.  sttJtfc^en. 

Sin,  auf,  fyinter,  neben,  in, 
iiber,  unter,  t»or  unb  gtotfdjen 
ftet)en  nut  bem  TOufatito, 
toenn  man  fragen  fann,  mufjin? 
Wit  bem  $ath>  ftc()en  fie  fo, 
bafe  man  nur  fann  fragen  too? 

©rammatifdjed 

1.  £)iefe  ^rapoftttonen  regteren  .alfo  bm  Slffufatto,  toenn  ba$ 
3eittoort  33eraegung  begeidmet;  unb  ben  SDatto,  toenn  ba$ 
Qeittoovt  9?  u  b  e  begeidjnet. 

2.  Wlan  ftettt  immer  bie  grage  to  o  Ij  t  n  ,  toenn  ba$  3^ittoort 
33etoegung  be^eidmet,  unb  to  o  ,  toenn  ba&  3etttoort  Dxufje  begetdmet. 

23eifptele 

SSofjin  gefye  id)?    ®ie  gefyen  an  ben  ©djranf.    (33etoegung) 
SSo  ftefye  id)?    ©te  ftefyen  an  bem  ©cfyranfe.    (9?ulje) 

SSafjin  lege  id)  ba3  23ud)?    ©ie  legen  e3  auf  bie  53anf.    (53etoe= 
fiung) 
SSo  liegt  ba$  93ud)?    @3  liegt  auf  ber  SBanf.    (3?ube) 

i  on,  on  (on  a  vertical  surface) ;  auf,  on  (on  a  horizontal  surface,  actually  on  top  of). 
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SSofytn  [telle  id)  ben  ©tuf)t?    <3ie  ftetfen  tfjn  Winter  ba3  $ult. 
pBetoegung) 
*Bo  fte&t  ber  ©tu&l?    £r  fte&t  Winter  bcm  $ulte.    (ffiu&e) 

£$of)infekeid)mid)?  ©ie  fei^en  fid)  auf  ben  ©tuljl.    (SBetoegung) 
2Bd  ftfce  id)?    ©ie  fii^en  auf  bcm  ©tu&te.    (9?ulje) 


Gtnja&I 
51.  3d)  gefje  an  ben  ©djranf. 

bic  £iir. 

ba3  genfter. 
£).  3d)  ftefje  an  bem  <3d)ranfe. 


bcr  Xiir. 
bcm  genfter. 

51.  3c§  lege1  ba3  23udj  neben 

ben  Sletftift. 

bte  geber. 

ba3  ©eft. 
3).  £)a3  53ud)  Itegt  neben 

bem  SBleiftift. 

ber  geber. 

bem  £>efte. 

21.  ©cr  ©filler  ftefft1  ben  ©tu^I 
bor  ben  ?cf)rer. 
bte  £efyrerin. 

ba£  9)?abdjen. 
£).  £>er  ©tufct  fteftt  Dor 
bem  2eljrer. 
ber  gefyrerm. 
bem  SDMbdjen. 


gflefjrjaf)! 
21.  SSir  gefyen  an  bte  ©djranfe. 
bte  £iiren. 
bte  genfter. 
£).  2Bir  ftefjen  an  ben  <Sd)ran* 
fen. 
ben  £iiren. 
ben  genftern. 

SI.  SSir  legen  bte  93iid)er  neben 

bte  231eiftifte. 

bte  gebern. 

bie  ©efte. 
£).  T)k  53iict)er  liegen  neben 

ben  SBIetfttften. 

ben  gebern. 

ben  ©eften. 

21.  £)ie  ©djiiter  ftetfen  bie 
<Stii()Ie  bor  bte  £efyrer. 
bte  tfefyrerht* 

nen. 
bie  SQtabdjen. 
2).  £ie  ©tiif)Ie  ftefjen  bor 
ben  £ef)rern. 
ben  £eljrermnen. 
ben  2ftabd)en. 

i  legen,  to  put,  lay  (flat) ;  frcttcn,  to  put  (upright) :  g.  S3.  3cfj  lege  ba$  33udj  auf  ba8  $ult. 
Sdj  ftefle  ben  otufjl  Winter  bag  ^ult. 
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^etttoorter,  toeldje  Setoegung  be$etcf)nen:      ^eittnorter,  toeld)e  OfJufye  besetdjnen: 

ftefien 
liegen 


fldicn 
tcgcn 


ftrf)  fc^en 
ftcttcn 


ft^en 
fcin 


<5a&  Ser  Scfyitler 

grage 

SSofjtn  ge^t  ber  ©d}iiler? 
2Ba3  tut  ber  @d)iiler? 
2Ber  ger)t  an  ben  (Sdjranf? 

@ef)t  ber  <2d)iiler  an  Me 

3Tiir? 
©ef)t  ber  ©djiiter  an  ba3 

genfter? 


gefyt  an  ben  <2djranf. 
Stnttoort 
(§r  get)t  an  ben  ©djranf. 
@r  gef)t  an  ben  ©djranf. 
£)er  ©filler  ger)t  an  ben 

©djranf, 
^ein,  er  get)t  ntdjt  an  bte  £iir, 

fonbern  an  ben  8d)ranf. 
9Mn,  er  ger)t  nicfjt  an  ba$ 

genfter,    fonbern    an    ben 

©djranf. 


(^a£:  $>te  Srfjiifer  gef>en  an  bte  Stfjranfe, 


ftrage 

2Sof)tn  gefjen  bte  ©filler? 
2£a3  tun  bte  ©d)iiler? 
2Ber  ger)t  an  bte  ©d)ranfe? 

@ef)en  bte  ©djiiler  an  bte 
£iiren? 

©efyen  bte  <Sd)iiler  an  bte 
genfter? 


Slnttoort 

<Sie  gefjen  an  bte  ©d)ranfe. 
6te  gefyen  an  bte  ©c()ranfe. 
£)ie  ©hitler  gefyen  an  bte 

©tfjranfe. 
9Mn,  fie  geljen  ntdjt  an 

bte  Xitren,  fonbern  an 

bie  ©djranfe. 
9?ein,  fie  gel)en  nicr)t  an  bte 

genfter,  fonbern  an  bte 

©tfjranfe. 
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©ai^:  $er  Sdjitler  ftefyt  an  bem  Scfyranfe. 

grage  Slnttoort 

SSo  ftefjt  ber  ©d)ufer?  (§r  fteljt  an  bem  ©d)ranfe. 

2Ba3  tut  ber  ©filler?  @r  ftefjt  an  bem  ©djranfe. 

2Ber  ftefjt  an  bem  ©djranfe?    Der  ©d)iiler  ftefjt  an  bem 

©djranfe. 
©tefjt  ber  ©filler  an  ber     9tem,  er  ftetyt  nidjt  an  ber  £iir, 

Xux?  fonbern  an  bem  ©djranfe. 

©tebt  ber  ©djiiler  an  bem     9kin,  er  ftefjt  nidjt  an  bem 
genfter?  genfter,   fonbern   an   bem 

©djranfe. 

7.  ©eric:  £a3  f^cnftcr  aufmatfjen 

1.  3d)  fii^e  auf  htm  ©tufjl.  6.  3d)  nefjme  bte  genfterftange. 

2.  3d)  ftefje  auf.  7.  3d)  madje  baS  genfter  auf. 

3.  3d)  gefje  an  ba3  genfter.  8.  3d)  fjange  bte  ©tange  an  ben 

4.  3d)  ftefje  an  bem  genfter.  «§afen. 

5.  3d)  sic^c  ben  9xolIt)orf)ana.  9.  3d)  fefjre  an  ben  $Ia^  gurnet 

fjodj.  10.  3d)  fe^e  ntidj  auf  ben  Stufjt. 

9fufgafcen 

A.  ©e^en  ©ie  bte  rtdjttge  gorm  b  e  3  befttmrrtten  21  r  * 
1 1  f  e  IS  in  folgenbe  ©fifee:  1.  SBir  ftefjen  Dor  —  Jafel.  2.  DaS 
papier  itegt  in  —  SBudh    3.  (gr  ftetft  ben  ©tufjl  Winter  —  ?uit. 

4.  Der  ©djitler  get)t  an  —  28anb,  an  —  ©djranf,  an  —  genfter. 

5.  Der  £efjrer  ftefjt  an  —  £itr,  an  —  £afel,  t)or  —  ©tufjfe, 
Sttrifdjen  —  ©tufjfe  unb  —  ^ulte.  6.  2Bir  gefjen  gtoifdjen  — 
©tufjt  unb  —  £afet.  7.  ©te  legen  baS  papier  ueben  —  £tnte. 
8.  Die  geber  liegt  ueben  —  £inte.  9.  Du  tegft  ba3  papier  in  — 
©eft.  10.  3d)  fdjreibe  an  —  £afel  11.  Der  fnabe  fdjreibt  auf 
—  papier.  12.  Die  Sefjrerin  fefet  ft*  auf  —  ©tufjl.  13.  Die 
©djulerin  fiijt  auf  —  53anf.  14.  Die  ©djitfer  gefjen  fcor  — 
©djranfe,  toor  —  £uren,  Dor  —  geufter.    15.  Die  £naben  fter)en 
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an  —  ©d)ranfen,  neben  —  2Banben,  Winter  —  $ulten.    16.  Tie 
SBiidjer  liegen  anf  —  93anfen. 

B.  (Se^en  ©ie  folgenbe  <8a^e  in  b  t  c  <5  t  n  s  a  f)  1 :  1.  ©teften 
©tc  bie  ©tiifrfe  Winter  bie  ^ulte!  2.  Tie  ©djiitcr  fei^en  fid)  anf 
bie  Stiifyte.  3.  ^ie  ©d)ii(erinnen  fii^en  anf  ben  33anfen.  4.  !Dte 
33iid)er  finb  in  ben  S|3utten.  5.  SBir  gefyen  an  bie  Xafeln.  6.  Tie 
SBtlber  finb  an  ben  2Banben.  7.  5Tte  !D?abd)en  fdjreiben  an  bie  Ta= 
fetn.  8.  Tie  53anfe  ftefjen  Winter  ben  ^ulten.  9.  Tie  23letftifte 
liegen  sroifdjen  ben  £>eften  unb  ben  gebern. 

C.  <Se£en  ©ie  folgenbe  ©a^e  in  bie  2tt  e  fy  r  3  a  ty  1 :  1.  Ter 
<Sd)iiter  gefyt  an  bie  Xiir  nnb  mad)t  fie  anf.  2.  Tie  ©d)iilerin  gef)t 
an  bag  genfter  unb  mad)t  eg  git.  3.  Ter  £efyrer  geljt  an  ben 
©d)ranf.  4.  Gr  legt  ben  33Ieiftift  neben  bag  $3ud).  5.  3d)  ftefje 
neben  ber  Xafet,  neben  bem  genfter,  Dor  bem  $ulte.  6.  Ter  ©tubl 
ftefyt  3tr>tfcr)en  ber  2£anb  unb  bem  ^utte.  7.  Ter  <2d)iiter  ftetlt  ben 
©tufyl  sU)ifd)en  bag  genfter  unb  bie  $3anf\  8.  Ter  SStfct)er  liegt 
neben  ber  Xafef.    9.  Tie  gcbcr  ift  in  bem  $ultc. 

D.  ®e^en  Sie  bie  7.  <Serie:  £a3  genfter  aufmadjen,  in  b  a  g 

3  m  p  e  r  f  e  f  t ,  3.  ^3erfon,  Gtn^l! 

E\  (Be^en  ©ie  Gtn*SEBorter  in  folgenbe  ©fifee:  1.  — 
©filler  gerjt  an  —  Tafet  unb  fd)reibt  —  @a^.  2.  34  lege  — ■■ 
$8iid)er  auf  —  $utt.  3.  —  geber  liegt  neben  —  §efte  unb  — 
geberttnfd)er.  4.  —  ^utte  finb  oor  —  53anfen.  5.  34  fc^c  mid)  auf 
—  etubl.  6.  Ter  (gdjttler  fifct  auf  —  <8anf.  7.  Tie  £ebrerin 
ftetlt  —  ©tub!  btnter  —  $ult.    8.  2Bir  ftefjen  neben  —  genfter. 

F.  SBeanttoorien  ©ie  folgenbe  gragen:  1.  2Bo  ift  bag  ©dfjuf* 
Simmer?  2.  SSo  ift  ber  gupoben?  bie  Tecfe?  3.  2Bo  finb 
bie  SBanbe?    bie  Tafeln?    bie  Tiiren?    bie  genfter?    bie  SBilber? 

4.  2Bo  finb  bie  S8iicr)er  unb  bie  §efte?    bie  £>iite  unb  bie  9?ocfe? 

5.  2Bo  liegen  bie  SKMfdjer  unb  bie  .ftretbe?  6.  28oI)in  .legen  <Sie 
bag  ©eft?  7.  2£o  liegt  ber  331eiftift?  8.  SBoftiTifetlt  ber  @djjti* 
ter  ben  ©tu&l?     9.  2Bo  ftef)t  bag  $ult?     10.  SBo&tn  gebt  bag 
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TObdjen?    11.  SBo&tn  fd)reibe  id)?    12.  2Bobjn  fe^en  ©ic  fid)? 
2Bo  ftige  id)?    13.  2Ba3  tun  ©te,  toenn  <&k  ba%  genfter  aufmad)en? 

G.  Gilbert  ©ie  fo  Diele  gragen  tote  mogttd)  au3  folgmben  ©a^en: 
1.  £)er  papier f orb  fteftt  unter  bem  ^3ultc.  2.  £)er  ©cftiiler  ger)t 
Winter  ben  Setyrer.  3.  £)er  53orftef)er  ftfct  in  bem  bureau.  4.  2)a3 
!JFcabd)en  get)t  in  ba£  bureau.  5.  3 eft  [telle  ben  ©tuf)l  toor  bie 
?ef)rerm.  6.  3)er  33ud)erfd)ranf  ftefjt  neben  ber  28anb.  7.  ©tc 
legen  ben  SBrief  auf  ben  £ifd).  8.  £)a£  £eft  liegt  anf  bem  ©tuf)le. 
9.  2)ie  ©cfjiilermnen  geften  an  bie  Xafeln. 

H.  Itberfe^en  ©ie:  1.  Where  do  I  lay  the  book?  You  lay- 
it  on  the  chair.  2.  Where  are  the  pupils  standing?  They  are 
standing  beside  the  door.  3.  They  go  between  the  chair  and 
the  desk.  4.  The  pens  and  ink  are  on  the  desk.  5.  Where  is 
the  chair?  It  is  in  front  of  the  window.  6.  Where  does  the 
boy  put  the  chairs?  He  puts  them  behind  the  desks.  7.  Where 
is  the  teacher  sitting?  She  is  sitting  at  the  desk.  8.  I 
sit  on  the  chair.  9.  I  sit  down  on  the  chair.  10.  You 
go  to  the  window  and  draw  up  the  shade.  11.  The  teacher 
(fern.)  takes  the  pole  and  opens  the  window.  12.  The  pupil 
(fern.)  returns  to  her  seat  and  sits  down  on  the  bench. 
13.  The  chalk  and  erasers  are  in  the  box. 

2Bortftf)al? 

ber  23iid)crfd)ranf,  *e,  the  bookcase  Itegen,  tag,  to  lie 

ber  Oiottfcorfjang,  *tt  the  shade  ftcttcn,  to  put,  place 

ber  £ifd),  -e,  the  table  fann,  can 

ber  £rog,  -e,  the  trough  an,  to,  at,  on 

bie  9ietf)C,  -it,  the  row  auf,  on,  on  top  of 

bie  ©tange,  -n,  the  pole  Winter,  behind 

bie  ^enftcrftangc,  -n,  the  window  in^rin,  into 

pole  neb  en,  beside 

ba3  $Iaftf)d)ett  mit  SUcbgummt,  -,  iiuer,  over,  above;  unter,  under 

the  bottle  of  mucilage  tour,  before,  in  front  of 

t>a$  £intcnfaf?,  ^ffer,  the  inkstand  jttrifdjen,  between 

t)od)5ic{)cn,  jog  fyodj,  to  pull  up  ftcben,  seven 


25ct  meittcm  Dnfct 


1.  metn  Onfel  (ber  2ftcmn  metner  Xante).  2.  metne  Xante  (bie  grau  rnemeS 
Onfelg).  3.  metn  better  (ber  9leffe  meineS  Waters).  4.  metne  (Souftne  (bie 
^ttflte  metneS  Setters).    5.  ba§  £)tenftmabc&en.    6.  bie  $a£e\ 
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12.  Section 


©entttb  be3  £>aupttt>orte3,  Sinjaf)!  unb 

3.  gcfcftticf:  9Mne  $amUte  (gortfei^ung) 

9ftein  Dnfet  ift  ber  23ruber  metne3  2Sater3,  unb  meine. 
£ante  tft  bie  ©djtoefter  meiner  Sautter.  Wltin  Dnfel  unb 
feme  gran  toofynen  in  ber  ^autbadjftrafee  gan^  in  ber  9?af)e. 
£)er  ©ofnt  metne3  DnfeI3  ift  mein  better,  unb  feine  £odjter 
tft  meine  Confine.  9J^ein  better  ift  audj  ber  ^effe  mcine3 
$ater3,  unb  meine  Confine  ift  feine  9Hd)te.  Wltin  $ater  ift 
alfo  ber  Onfel  meine3  25etter3  unb  meiner  Gouftne. 

SDtein  ©r  oft  oarer  unb  meine  ©rofjmutter  finb  je^t  bei  un£ 
jum  93efudj;  fie  noolmen  aber  bei  meinem  Dnfel.  9D^ein  ©rof^ 
oater  tft  ber  33ater  meiner  $ater3. 

(Sine  meiner  Sdjmeftern  roofntt  audj  nid)t  bei  un3,  toeil  fie 
bertjeiratet  ift.  8ie  unb  ifjr  Tlann  toor)nen  nidjt  toeit  bon  un3. 
Qd)  befudje  fie  fet)r  oft.  ©ie  t)aben  feine  $mber.  ^ie  t)aben 
feirt  £)ienftmdbd)en,  toeit  tftrc  gamitie  fo  flein  ift.  2)er  SOten 
meiner  Scfymefter  ift  mein  <Sd)ft>ager.  Unfer  §au3  ift  fet)r 
alt,  aber  ba3  $au3  meiner  ©cfymefter  ift  ganj  neu.  2llTe  gim^ 
mer  be3  £aufe3  finb  fet)r  fcfjon. 

£)er  ©enittb  in  ©afeen 

(Stnjaljl  2ftei>raaf)t 

Sflannlidje  §aubttoorter 
9t.  £)er  gufeboben  ^  QralL       g^  t^  gupoben  finb  grau. 
©.  $)te  Sarbe  be3  gufebo*     ©.  £)ie  garbe  ber  gufebbben 
ben3  tft  grau.  ift  gran. 
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ft.  Der  2Btfd)er  ift  fd&toarg. 
®.  Die  garbe  be3  28ifd)er3 
ift  fdjtoar^. 

ft.  Der  6cf)ranf  ift  braun. 
®.  Die  garbe  be3  ©d)ranfe3 
ift  braun. 

91.  Der  ©tuft  ift  gefb. 
®.  Die  garbe  be3  ©tuf)te3 
ift  gelb. 


ft.  Die  Sffitfcfter  ftnb  ftf>toar$. 
®.  5Die  garbe  ber  SBifdjer 
ift  fcfjtoara. 

ft.  Die  ©djra'nfe  ftnb  braun. 
®.  Die  garbe  bcr  ©djranfe 
ift  braun. 

ft.  Die  ©tiif)le  ftnb  getb. 
®.  Die  garbe  ber  ©titfjle  ift 
gelb. 


SSetblidje  £>attpttt>orter 

ft.  Die  2Banb  ift  griin.  ft.  Die  $£anbt  ftnb  griin. 

®.  Die  garbe  ber  SSanb  ift     ®.  Die  garbe  ber  i&anbe  ift 
griin.                                      griin. 

ft.  Die  £iir  ift  braun.  ft.  Die  Xiiren  ftnb  braun. 

®.  Die  garbe  ber  Ditr  ift     ®.  Die  garbe  ber  £iiren  ift 
braun.                                    braun. 

ft.  Die  Detfe  ift  toeife.  ft.  Die  Decfen  ftnb  toetfc. 

®.  Die  garbe  ber  Decfe  ift     ®.  Die  garbe  ber  Decfen  ift 


lt)Ct§, 

ft.  Die  £afe!  ift  fc§toarj. 
®.  Die  garbe  ber  Xafel  ift 
fdjtoarj. 


toeifj. 

ft.  Die  Dafein  ftnb  fcfjtoarj. 
®.  Die  garbe  ber  Xafeln  ift 


ft.  Die  geber  ift  braun.  ft.  Die  gebern  ftnb  braun. 

®.  Die  garbe  ber  geber  ift     @.  Die  garbe  ber  gebern  ift 
braun.  braun. 
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<&a<$)lid)t  ^paupttoorter 


9L  Da3  ^hunter  ift  gritn. 

Sfl.  Die  dimmer  ftnb  grtln. 

®.  Die  garbe  be3  ^immerS 

©.  Die  garbe  ber  ^Jwtmer 

ift  grim. 

ift  griln. 

W.  DaS  9fleffer  ift  braun. 

VI.  Die  Sfteffer  ftnb  braun. 

®.  Die  garbe  be3  SftefferS 

®.  Die  garbe  ber  Suffer  ift 

ift  braun. 

braun. 

5R.  £)a3  S|3ult  ift  gelb. 

91.  Die  ^ulte  ftnb  gelb. 

®.  Die  garbe  be3  ^ulteS 

®.  Die  garbe  ber  $ulte  ift 

ift  gelb. 

gelb. 

5K.  DaS  23ud)  ift  rot. 

9t.  Die  m<§ev  ftnb  rot. 

®.  Die  garbe  be3  23ud)e3 

®.  Die  garbe  ber  33iidjer  ift 

ift  rot. 

rot. 

%.  ^)a^  $au%  ift  foeife. 

%l.  Die  £>aufer  ftnb  toeife. 

®.  Die  garbe  be3  £aufe3 

®.  Die  garbe  ber  §aufer  ift 

ift  toeifc. 

toetfe. 

(Stnaafyl 

mtfrww 

DaS  93ud)  be3  £el>rer3  ift 

Die  SBlid^er  ber  £ef)rer  ftnb 

neu. 

neu. 

DaS  33ucf)  bcr  £ef)rerin  ift 

Die  23iid)er  ber  £ef)rerhmen 

neu. 

ftnb  neu. 

<£)a$  93utf)  be3  9#abd)en3 

Die  93ud)er  ber  9D?abd)en  ftnb 

ift  neu. 

neu. 

Der  23rtef  be3  ©ofjneS  ift 

Die  93riefe  bcr  ©ofjne  ftnb 

lang. 

lang. 

Der  93rtef  be3  $inbe3  ift 

Die  33riefe  ber  tinber  ftnb 

lang. 

lang. 

DaS  §eft  be3  ©fitters  ift 

Die  §efte  ber  ©djitter  ftnb 

burnt. 

biinn. 

\  (gin  prafttfdjer  Slnfang 

£)er  SHeiftift  ber  ©d&iilcrm  2)ie  SBIeifttfte  ber  ©(^Ulcrtn* 
tft  lang.  nen  ftnb  lang. 

£)er  $>ut  be£  grauletn^  tft  $)ie  §iite  ber  graulein  ftnb 
fdjon.  fdjon. 

©te  fyoten  ba£  23ud)  be3  ©te  fjolen  bie  SBlid^er  ber  $na* 
$naben.  ben. 

gin  Dnfel  tft  ber  SBntber  be3  Waters  ober  ber  aflutter. 
(Sine  Xante  ift  bte  ©djtoefter  be3  23ater3  ober  ber  Gutter. 
(Sin  better  tft  ber  ©ofnt  eine3  £)nfel£  ober  einer  Xante. 
(Sine  Confine  ift  bie  Xodjter  eine3  Onfel3  ober  etner  Xante. 

©a^:  $ie  $arbe  be3  guPoben^  ift  grau. 

grage  Slnttoort 

SCSte  ift  bie  garbe  be3  5M-  £)ie  garbe  be3  SuftbobenS  ift 

boben£?  gran. 

3ft  bie  garbe  be3  f?upo=  3a,  bie  garbe  be3  ^upobenS 

ben3  gran?  ift  gran. 

3ft  bie  garbe  be3  SJuP<m  9Mn,  bie  garbe  be3  guPo= 

ben3  braun?  ben£  ift  ntd&t  braun,  fon* 

bent  gran. 

©a^:  S>a3  23ud)  be3  2efjrer3  ift  neu. 

grage  Slnttoort 

SBeffen  93ud)  ift  neu?  £)a3  93ud)  be3  2ef)rer3  ift  neu. 

2Ba3  tft  neu?  £)a3  23ud)  be£  Seftrer^  ift  neu. 

Bie  ift  baS  93ud)  be3  2e^  (S$  ift  neu. 

rerS? 

3ft  ba%  $ud)  be3  2ef)rer3  9Mn,  eg  ift  nidjt  alt,  fonbern 

alt?  neu. 

3ft  ba3  93utf)  be3  ©tf)iHer3  £)a3  23uc()  be3  2ef)rer3  ift  neu. 

neu? 
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©a^:  $te  23iid)er  ber  Setter  finb  neu. 

grage  Stntrtort 


2Beffen  58ixc§er  finb  neu? 
28ag  ift  neu?  ufto. 


3)te  SBiic^er  ber  Sefyrer  finb  neu, 
£)te  93iid)er  ber  Sefyrer  finb  neu. 


6a^:  3tf>  ftote  ba$  «<peft  be3  9[Rabtf)en3. 


grage 

SBeffen  §eft  ftole  ttf)? 

SEBag  tue  ttf)? 

2Ber  5oIt  bag  £eft  be£ 
9Jlabtf)en3? 


Snttoort 
©ie  fjolen  bag  ©eft  be3  SDlab= 
cfyen3. 

©ie  f)oIen  bag  ©eft  be3  $tttb= 
d)en3. 

©ie  fyolen  eg. 


©enittb:  £)er  fiefttmmte  Hrtifel;  btc 
Sin  =  2Borter 


@injaf)l 

9[Rer)rsa^I 

mttnnltdj 

toetblidj 

flU&ttd& 

afie  @efd()lec5ter 

beg 

ber 

beg 

ber 

eineg 

einer 

eineg 

— 

feineg 

feiner 

feineg 

feiner 

tneineg 

meiner 

meineg 

meiner 

beineg 

beiner 

beineg 

beiner 

ober 

ober 

ober 

ober 

3f)reg 

36rer 

3*reg 

36rer 

feineg 

feiner 

feineg 

feiner 

tfyreg 

Ujrer 

ifyreg 

tyrer 

feineg 

feiner 

feineg 

feiner 

unfereg 

unferer 

unfereg 

unferer 

euereg 

euerer 

euereg 

euerer 

ober 

ober 

ober 

ober 

Qljreg 

3*)rer 

3f)reg 

3f)rer 

tf)reg 

it)vtv 

ifyreg 

tt)rer 
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©erttttb  be3  ^aupttoorteS 
©tarf  ©(^n)a(5 

(ginja^I  2fle&r$a&l  (Stn$af)t         SD?ef>rjal)I 

mttnnl.     toeibl.     fftdbl.  alle  ©efcftledjter  tnttnnl.      toeibl.      beibc  ©efd)led)ter 

©.  —  (e)3     —    —  (e)3        -(*)-(*#  w)  —  (e)n      —     —  (n,  en,  nen) 

©rammattfdieS 

1.  GinfUbige  mannltdje1  unb  f  a  dj  1 i  dj  t  £aupt* 
roorter  (toenn  fie  ftarf  finb)  bitben  ben  ©emtio,  (Stnga^I,  burdj  bie 
(Snbung  e3:  3.  53.  ber  <Sofm,  be3  <&ofme3;  ba3  53udj,  be£  53ud)eS. 

2.  3fl  e  t)  r  f  i  I  b  i  g  e  m  a  n  n  I  i  dj  e1  nnb  f  a  dj  1  i  dj  e  £>aupt= 
toortcr  (menn  fie  ftarf  finb)  bitben  ben  ©emtio,  @ht$afyl,  burd)  bie 
(gnbung  8:  3.53.  ber  53ater,  be£  53aterS;  ba3  dimmer,  beS  gimmerS. 

3.  5S  e  i  b  1  i  dj  e  £>aupttt>orter  fjaben  nie  (Snbungen  in  ber 
(SingaW:  3.  53.  bie  aflutter,  ber  Gutter;  bie  5£anb,  ber  5£anb. 

4.  Wt  £>aupttt>brter  fjaben  biefelbe  gorm  in  bem  ©emtio, 
aflef)r$af)l,  hrie  in  bem  a^ominatio,  3flef)rgcu)l:  3.  53.  bie  ©ofjne,  ber 
©ofyne;  bie  53ater,  ber  SBater. 

5.  53  e  b  e  u  t  u  n  g.  Der  ©emtio  besetcr)net  53efi^:  3.  53.  ba3 
53udj  be£  2efyrcr3,  the  book  of  the  teacher,  ober  the  teacher's  book. 

6.  £>te  meiften  Sigennamen  bitben  ben  ©enitio  burd)  bie 
©nbung  3;  menu  fie  aber  auf  e  ober  auf  einen  <S=Saut  enben,  fjaben 
fie  oft  bie  (Snbung  n3  ober  en3;  5£itf)etm  —  SBttyelmS;  Hnna  — 
2lnna3;  aflarie  — -  aflarte3  ober  aflarien^;   gri£  —  gri^enS  ober 

2)a3  gragefilrmort 

(gtnjatyl  unb  Sftefjrfla&l 
tnttnnlidj  unb  toeiblid^  ffltfjltdj 

I   a?,  toer  toaS 

^  51.  men  niaS 

<V  ©.  toeffen  (toeffen) 

0,©.  toem  — 

1  Sd)tt)ad)c  mannlidic  £auptti>orter  f,aben  bie  (Snbung  n  ober  en:  j.  33.  ber  5?nabe,  bee  ftnaben. 
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©efUncttion  ber  ^auptlnorter1  in  ©ar^eit 

1.  Piaffe 

91.  £>er  ©driiler  tft  jung.  -ft.  $)te  ©djitter  firth  jung. 

((Subjeft) 

SI.  £)er  £efyrer  griifet  ben  ©tf>it=  H.  3)te  £et)rer  grlifeen  bic 

ter.    CDtrefteS  Objeft)  ©emitter. 

©.  £)a3  $ud)  be3  ©djitletf  tft  ©.  £)ie  33iicf)er  ber   Scaler 

ncu.     (SBeftij)  finb  rteu. 

£).  (§r  brtngt  bem  ©duller  ba3  3).  ©tc  bringen  ben  ©djitfern 

93ud).    (3nbtrefteS  ©b*  bic  23iid)er. 

left) 

2.  JHaffe 

STL  S)er  ©ofm  tft  Hug.  W.  2>te  ©Bfme  ftnb  Hug. 

31.  £)er  33ater  Ikbt  ben  ©ofm.  21.  ^)te  33ater  tiebenbie©ijf)ne. 

©.  2)a3  ,3i^nier  be3  ©ofme3  tft  ©.  £)te  .Simmer  ber  ©bljne 

roarm.  finb  roarm. 

£).  £)er  S3ater  sctgt  bem  ©ofme  £).  2)ie  better  getgen  ben  ©bf)= 

ba3  SBudj.  nen  bic  93itd)er. 

3.  Piaffe 

ft.  3>a3  ®inb  ift  fleht.  W.  $ie  SHnber  finb  flein. 

SL  £>ie  Gutter  lobt  ba3  ttnb.  SI.  ©te  9Mtter  loben  bie  £in= 

ber. 

©.  £)ie  Gutter  be3  £inbe3  ift  ©.  £>ie    flitter    ber    Stinber 

franf.  finb  franf. 

£).  £)ie  Gutter  fd)retbt  bem  £).  £)ie  Gutter  fd&reiben  ben 

Stinbe  ben  SBrtef.  Sltnbern  bie  23rtefe. 

1  <Sief)e  bie  1>eflinationen,  in  bem  Appendix,  <2eite  236. 
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©djroadje 

W.  £>ie  Xante  tft  ju  £>aufe.  9?.  $>te  Xanten  ftnb  $u  £>aufe. 

21.  Da3  $inb  grttfet  bic  Xante.  21.  Dte^inber  grufeenbieXan* 

ten. 

®.  Der  93rief  ber  Xante  tft  ©.  £)ie  93riefe  ber  Xanten  ftnb 

lang.  lang. 

D.  !Dag  $inb  fenbet  ber  Xante  3).  Die    $inber    fenben    ben 

ben  SBricf.  Xanten  bie  93riefe. 

8.  ©erte:  £a3  papier  audtetlen 

1.  X)er  £efyrer  nimmt  ben  ©djlttffel  au3  bent  ^utte. 

2.  @r  reicf)t  tt)n  einem  <Sd)iiIer. 

3.  X)er  ©djiilcr  nimmt  ben  ©djliiffel  be£  £efyrer3  (ber  Sefc 
rerin). 

4.  Q?r  gefjt  an  ben  ©djranf. 

5.  (Sr  ftecft  ben  <©d)luffel  in  ba3  ®d)iiiffettod)  unb  brct)t  ir)rt  urn. 

6.  @r  mad)t  ben  @djranf  auf. 

7.  @r  nimmt  etroaS  papier  auS  bem  ©d)ranfe. 

8.  (Sr  madjt  ben  ©djranf  ju  unb  fdjltefjt  tfyn  ju. 

9.  (Sr  f ommt  suritcf. , 

10.  (Sr  reidjt  bem  £el)rer  ben  ©d&liiffel. 

11.  @r  teilt  ba$  papier  au3. 

2(ufgafeen 

A.  2Bie  fyeifet  ber  ©  e  n  i  t  i  t> ,  <2tnsar)t  unb  SWeSrga^l,  fot* 
genber  ^pauptroorter:  ber  ©cfjliiffel,  ber  §afen,  ber  §ut,  ber  9iocf, 
ba$  2Bort,  ba3  SBfott,  bie  Xodjter,  bie  Xante,  bie  <©tf)tt>efter,  bie  Uf)r, 
bag  .Simmer,  ka3  §eft,  bie  (Sdjadjtel,  bie  geber,  bie  ©djlnagerin; 

B.  DefUnieren  ©ie  bie  ^auptroorter  in  2lufgabe  A\ 

C.  SBottenben  <Sie  ben  ©  e  n  i  1 1  b  in  fotgenben  ©a^en: 
1.  Die  garbe  b-  papier-  ift  gelb.  2.  Die  garbe  b-  £mte  ift 
fd)roar$.    3.  Die  garbe  b-  ©tuf)I-  ift  brauu.    4.  Die  garbe  b- 
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£eft-  tft  rot.  5.  £)te  garbe  b-  Xafel  tft  fd)toar$.  6.  SMc  <Sd)ere 
b-  Scorer-  tft  fcfjarf.  7.  £)a3  gebermeffer  b-  ©djiitertn  tft  fleht. 
8.  £)er  ©tu&l  b-  Sc^rcrtn  tft  bequem.  9.  £)aS  ^ult  b-  9ttabd)en- 
tft  niebrig.     10.  £)er  23ruber  mein-  23ater-  tft  mem  Cnfel. 

11.  £)te  ©djtoefter  metn-  Gutter  tft  meine  Xante.  12.  SDer 
(Sofm  mem-  Cnfel-  tft  metn  better.  13.  £)te  Xodjter  mein- 
Dttfet-  ober  metn-  Xante  tft  meine  (Sonfine.  14.  £)er  $nabe 
fpifet  ben  SBletfttft  fetn-  ©djtoefter.  15.  3)a3  £inb  f)olt  ben  93rief 
fetn-  SBruber- 

D.  Se^en  ©ie  Me  ©a^e  in  Slufgabe  Cinbte9ftef)r$af)l! 

E.  ©ebraudjen  ©te  ben  ©enitib  e  i  n  e  6  C?  i  n  =  2B  o  r  t  e  3 
in  Hufgabe  C  in  ben  erften  neun  ©ai^en! 

F.  <5e£en  ©ie  bie  8.  Serie:  £>a£  papier  au^teUen,  in  b  i  e 
2R  e  &  r  g  a  &  H  tnba33mperfeft,  2.  ^erfon,  Ginga&I! 

G.  ^onjugieren  <Sie  bag'prafeng  folgenber  ©a^e:  1.  3$ 
f)oIe  bag  93udj  beg  £ef)rerg.  2.  3d)  neljme  ben  ©djluffel  ber  Sefc 
rerin.  3.  3$  brtnge  ben  93rief  meineg  23aterg  (meiner  Gutter, 
meineg  ^inbeg). 

H.  93eanttt>orten  ©ic  folgenbe  gragen:  1.  28  ie  ift  bie  garbe 
beg  spuiteg?  2.  SSie  ift  bie  garbe  ber  33anf?  3.  2Bte  ift  bie 
garbe  ber  Ireibe?  beg  93Ietfttft«?  ber  geber?  ber  gittffeber? 
be«  Sofdjbtattg?  4.  SBeffen  93ud)  fjaben  6ie?  5.  SBeffen  SIct* 
ftift  ift  tang?  6.  2Bte  ift  ber  ©tu&l  beg  £ef)rerg?  bie  93anf  beg 
<Sd)iilerg?  7.  ©inb  bie  $ulte  ber  £eljrer  brann?  8.  ©inb  bie 
SBanbe  beg  ^immerg  trjeife?  9.  SBeffen  SBleiftifte  fjolen  bie  $na= 
ben?  10.  2$ag  tut  ein  ©djitler,  toenn  er  bag  papier  augteilt? 
toenn  er  einen  SBfetftift  fptfct?    11.  28effen  SBruber  ift  ein  Cnfet? 

12.  SSeffen  ©ofm  ift  mein  better?  13.  SBeffen  33ruber  ift  3fc 
Cnfcl?    14.  SSeffen  9D?ann  tft  mein  ©imager? 

I.  33ilben  <£>te  fo  tttele  gragen  toie  ntoglid)  aug  folgenben 
©ttfcen:  1.  £)ie  garbe  beg  §uteg  ift   blau.     2.  £>ie   garbe  beg 
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gebermefferS  tft  toetfj.  3.  Die  garbe  ber  (©djadjtel  tft  gelb.  4.  Dte 
garbe  meineS  $apier3  tft  toetfe.  5.  Der  ©drfiiffel  ber  ©djublabe 
tft  fletn.  6.  Die  gitftfeber  be3  2ef)rer3  ift  fcfttuarg.  7.  Die  $ulte 
ber  (Scrjuter  finb  niebrig.  8.  Die  93anfe  ber  Sttabdjen  ftnb  neu. 
9.  Der  £nabe  Ejolt  ben  SBletftift  beS  CnfelS. 

J.  Uberfet^en  ©ie:  1.  What  is  the  color  (tote  ift  bie  garbe) 
of  the  floor?  of  the  door  and  the  walls?  2.  What  is  the 
color  of  the  desk  and  the  benches?  3.  The  color  of  the 
notebooks  is  brown.  4.  Whose  penwiper  is  yellow?  The 
girl's  penwiper  is  yellow.  5.  Whose  books  are  new?  The 
books  of  the  pupil  are  new.  6.  The  notebooks  of  the 
pupils  (fern.)  are  on  the  desk  of  the  teacher  (fern.).  7.  My 
uncle  is  the  brother  of  my  mother,  and  my  aunt  is  the  sister 
of  my  father.  8.  The  son  of  my  uncle  is  my  cousin,  and  the 
daughters  of  my  aunt  are  my  cousins.  9.  The  teacher's 
penknife  is  sharp.  10.  My  uncle's  letter  is  on  his  desk. 
11.  The  pupils'  pens  are  with  the  paper.  12.  William's 
letter  has  come. 

SBortfdja*? 
ber  QkofjDater,  %  the  grandfather  befucfjen,  befudjte,  to  visit 

ber  9Rann,  ^er,1  the  man,  husband  umbrefjen,  bref)te  urn,  to  turn  round 
ber  Sfteffe,  -n,  -n,  the  nephew  jufcrjtiefeen,  fc&lojj  gu,  to  lock 

ber  8cf)hjager,  *,  the  brother-in-law      au^teilen,  teUttfauS,  to  distribute 
ber  3d) luff c(,  -,  the  key  ftetfen,  to  put  (the  idea  of  hiding) 

bie  ©rofftnuttcr,  -,  the  grandmother      fcerfjeiratet,  married 
bie  $rau,  -en,  the  woman,  wife  bet  .  .  .  sum  Sefud)  fein,  to  be  on  a 

bie  9?id)te,  -n,  the  niece  [law  visit  at  the  house  of  .  .  . 

bie  Sd)ttmgerin,  -nert,  the  sister-in-  gans,  quite;  —  in  ber  Sftfilje,  quite 
bie  Jyarbe,  -n,  the  color  near 

ba$  £ienfrmabcf)cn,  -,  the  maid,  the      ettt)a3,  some 

servant  girl  ftug,  clever 

ba§  papier,  -e,  the  paper  roarm,  warm 

ba$  3d)(uffeUod),  -er,  the  keyhole  blau,  blue 

lieben,  to  love  roetf,  because 

loben,  to  praise  aber,  but,  however 

i  <2ie&e  bie  3.  Ilaffe,  Appendix,  (geite  237. 
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(Brammatiftf>er  2£ortftf)a^  ufto.  • 

bcr  23cft^,  the  possession  ba3   ftragcfiirtoort,   ^er,   the  inter- 
ber  ©tgennamc,  -n3,  — n,  the  -proper  rogative  pronoun 

name  enben,  to  end 

bcr  ©enttit),  -e,  the  genitive  toottcnben,  dotfenbete,  to  complete 

bie  £efttnatton,  -en,  the  declension  bcftinieren,  to  decline 

bie  ^ortfe^ung,  the  continuation  beibe,  both 

13.  Scfttott 

J)tc  3)er  =  9Borter:  35tefer,  jener  uftt). 

4.  Sefefttttf:  $aS  ©dmlfiau^ 

9ftand)e  ©djulen  ftnb  fo  grofc,  baft  fie  mefyr  al8  ein  ©ebaube 
fyaben;  fie  Ijaben  alfo  bie  §auptfd)ule  imb  ein  ober  stoet  9?eben^ 
gebaube  ober  2Innere.  Urn  jebe3  ©d)utf)au3  ift  ein  $of  ober 
©pielptat^  fiir  bie  ©djitler;  auf  biefem  $ofe  fpielen  fie  toafyrenb 
ber  9fttttagpaufe. 

S)tefe3  ©d)utf)au3  fjat  fitnf  ©todtoerfc,  manege  ©djrn^ 
fyaufer  fyaben  bier.  3n  jebem  ©toe!  ift  ein  @ang.  $tefe 
©ctnge  berbinben  bie  ©d)ul$tmmer,  imb  bie  £reppen  berbtnben 
bie  ©todtoerfe. 

SSenn  man  bnrd)  bie  ©trafcentur  gefjt,  finbet  man  guerft 
ba3  bureau  be3  $orftef)er3.  $n  jebem  ©tod  ftnb  oiele  $taf= 
fenjimmer.  3m  erften  ©tod  ift  eine  33orratSfammer,  too 
man  bie  33iid)er  uftt).  aufbetoafyrt.  Sicfe  ©djute  fjat  and)  eine 
SBtbltotfyef,  eine  Xurnfjalte  nnb  einen  23erfammlung3faal.  £)ie 
gan^e  ©dmte  berfammelt  ftdj  jeben  greitag  in  bent  $erfamm- 
lungSfaal. 

2)tefe3  ©d)uU)au3  ift  neu,  jene3  ift  alt.  S)iefe3  ©djut* 
Simmer  ift  grofe,  jene3  ift  flein.  liefer  ©ang  ift  lang,  jener 
ift  furj.    liefer  guftboben  ift  gran,  jener  ift  braun.    2)iefe 


®a3  Sdjulljtut3 


1.  ber  £>of  (obcr  ber  ©ptelpfofc).  2.  bag  £)acf).  3.  bte  93?auer.  4.  bte 
©trafeentlir.  5.  bag  genfter.  6.  ber  <5d)ulfna6e.  7.  bte  £reppe.  8.  ber 
®ang.  9.  bag  bureau.  10.  ber  S3orftcf)er.  11.  ber  Iletberfc^ranF.  12. 
bte  ©arberobe.    13.  ba$  ^laffen^tinmer.    14.  bte  23orrat3fammer. 
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£)ecfe  ift  toetfe,  jcne  tft  grim.  Stefe  £afel  ift  lang,  jcne  tft 
fur^  $iefe£  genfter  tft  breit,  jene3  ift  fdnnal.  liefer 
®d)ranf  tft  grofe,  jener  tft  flein.  £)iefe3  ^ult  tft  r)oc§,  jetted  tft 
niebrtg.  liefer  ©tuf)I  tft  gefb,  jener  ift  braun.  Siefe  geber 
tft  gut,  jcne  tft  fd)Ied)t.  $iefe3  SBudj  tft  bid,  jetted  tft  burnt. 
liefer  SBIeifttft  tft  lang,  jener  tft  fur^  2)iefe3  gofdjblatt  tft 
griin,  jene£  tft  roetfi-  $)tefe  £tnte  tft  fdjtoara,  jene  tft  rot. 
£>tefe£  gebermeffer  tft  fdjarf,  jene3  tft  ftitrrtpf. 

liefer  ©hitler  rDifct)t  biefe  £afel  mit  biefem  2Btfd>er  ab, 
jener  ttrifdjt  jene  £afel  ufm.  2Ber  fdjreibt  biefen  ©a£, 
biefe  2Iufgabe,  biefe3  2£ort?  £)a3  Sttabdjen  fotfet  biefen 
SBIeifttft  mtt  bent  gebermeffer.  £)er  £el>rer  madjt  biefe  £iir 
auf,  ber  ©filler  mudjt  jene  £iir  ju.  3dj  madje  biefe3  gen* 
fter  p,  ©ie  madjen  jene3  p. 

£)te  garbe  btefe3  gufcbobenS  ift  grau,  bie  garbe  jene3  tft 
braun.  £)ie  gar  be  biefer  SESanb  tft  griin,  bie  garbe  jener 
ift  braun.  £)ie  garbe  biefe3  SBudjeS  ift  rot,  bie  garbe  jene^ 
tft  blau.  £)er  SBIeifttft  biefeS  ©d)iiler3  ift  lang,  ber  SBIeifttft 
jene3  ©d)iiter3  ift  furj.  £)te  geber  biefer  6djiilertn  ift  ueu, 
bie  geber  jener  Sdjiilerin  ift  alt.  £)a3  $ult  biefe3  9Q?abd)en3 
ift  f)od),  ba$  ^ult  jene3  9^abc^en^  ift  uiebrig. 

£)er  £el)rer  relent  biefem  ©djiiler  ba$  £>eft.  £)ie  £ef)rerin 
jeigt  biefer  ©djiilerin  ben  geljler.  £)er  $nabe  fyolt  biefem 
9D?abdjen  bag  SBudj.  —  3$  fdjretbe  mit  biefem  SBIeifttft,  mit 
biefer  geber,  mit  biefer  £reibe;  ©ie  fdjreiben  mit  jenem  SBIei* 
ftift,  mit  jener  geber,  mit  jener  ^reibe.  -3d)  nermte  biefe 
$reibe  au3  biefer  ©djadjtel.  3d)  uel)me  ba$  papier  au3  bie= 
fern  ©djranfe,  au£  biefer  ©djublabe,  au3  biefem  ^ulte,  aug 
biefem  §efte,  au3  biefem  SBudje;  ©te  nefjmen  jene3  papier 
au3  jenem  ©djranfe,  au$  jener  ©dntblabe,  au£  jenem  ^ulte, 
au3  jenem  §efte,  au£  jenem  SBudje. 
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£)etttnatton  ber  £)er  =  2B 

Stnjafil  matinltd) 

9?.  liefer  ©djiiler   fc^retbt     9h 

ben  ©a£. 
21.  3d)  forrigiere  biefen         21. 

©d)iiler. 
©.  £er  ©ai?  Mefe3  ©djil*     ®. 

Ier3  tft  falfd). 
®.  3d)  jctge  biefem  ©djii*     3). 

ler  ben  gefyler. 

toetbltd) 

9?.  $iefe  ©djiilerin  fdjreibt     9?. 

ben  ©aij. 
21.  3d)  forrigiere  Mefc  21. 

©djiilerin. 
©.  £)er  ©afe  biefer  ©djii=     ©. 

ler  in  tft  falfd). 
£)♦  3$  getQe   biefer   ©(§11*     £). 

lerin  ben  gefjfer. 

ffidjUd) 
91.  2>iefe3  9D?dbdjen  fdjretbt     91. 

ben  ©afe. 
21.  3$  forrigiere  biefe3         21. 

9D?dbd)en. 
©.  £)er  ©a£  biefe3  m&     ©. 

d)en3  tft  falfd). 
3),  3d)  seige  biefem  9D?ab=     2). 

djen  ben  getter. 


9?.  Sener  ©tul)l  tft  brann.      9?. 
21.  @r  fefct  fid)  auf   jenett     21. 


orter  in  ©ct^en 

9D?  e  T;  r  s  a  f)  t 

2>iefc  ©d)iiler  fdjreiben 

bie  ©d^e. 
3d)  forrigiere  biefe  ©d)it* 

ler. 
£)te  ©di^e  biefer  ©filler 

finb  falfd). 
3d)  setgc  biefen  ©d)n* 

(em  bie  geljler. 

$)iefe  ©d)iilerinnen 

fdjretben  bie  ©ct^e. 
3d)  forrigiere  biefe 

©d)iilerinnen. 
£)te  ©d^e  biefer  ©djii* 

lerinnen  finb  falfd). 
3d)  getge  biefen  ©d)iile= 

rinnen  bie  gefyler. 

£iefe  9D?dbd)en  fd)reiben 

bie  ©d^e. 
3d)  forrigiere  biefe  9ftdb* 

dfjen. 
£)te  ©d^e  biefer  9ftdb= 

d)en  finb  falfdj. 
3d)  setge  biefen  9ftabdjen 

bie  gefjler. 

3ette  ©tittle  finb  brann. 
©ie  fei^en  fidj  anf  jene 
©tiifjle. 
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©♦  2)te  garbe  jene3 

©tufyleS  tft  braun. 

£)•  @r  fifet  auf  jenem 
©tufyte. 


©♦  £)ie  garbe  jener  ©tiifyle 

tft  braun. 
£).  ©te  fifceu  auf  jenen©tiu> 

fen. 


<&at?>:  liefer  25 leifttf t  tft  fang,  jener  tft  furs. 


grage 

2£ie  tft  btefer  SBIetfttft? 
2£efd)er  SBIetftift  tft  fang? 
3ft  btefer  SBIeifttft  fang? 
3ft  btefer  Etetfttft  furs? 


Slnttoort 

(Sr  tft  fang. 

btefer  SBfetfttft  tft  fang. 
3a,  er  tft  (ana.. 
9ton,  btefer  SBfetfttft  tft  lattg, 
jener  tft  furj. 


<Sa£:  $>tefe  23fetfttfte  ftnb  fang,  jene  ftnb  fur§. 


grage 

SIBie  ftnb  btefe  ^letfttfte? 

grage 
23efcf>en  SBIeifttft  foifee  id)? 
2£a3  fpifec  id)? 
2Ber  fptfct  btefen  ©Ieifttft? 
2Ba3  tue  tdj? 

©a^:  3cf)  fcfjretbe 
grage 
3Ktt  mefcf)em  SBIcifttft 

fd)reibe  id)? 
©djreibe  id)  mit  btefem 

Wdftlft? 
SBomtt  fd)reibe  td)? 

2Ba3  tue  id)  mit  biefem 
SBIetfttft? 


Slnttoort 

©ie  ftnb  fang  uftt). 

btefen  23fetfttft. 

5tntrt)ort 
@ie  fpi^en  btefen  SBfetfttft. 
©te  fpti^en  btefen  58Ietfttft. 
©te  fpi^ert  tlm. 
®ie  fpit^en  btefen  SBfetftift 

mit  btefem  23teifttft. 
2fnttoort 

©ie  fdjreiben  mit  btefem  33fet= 

fttft 
3ct,  ©ie  fdjreiben  bamtt. 

<Ste  fd)reibeu  mit  btefem  33fei= 

©te  fdjretben  bamtt. 
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<Sa^:  SStr  ftfjretfcen  mtt  btefen  23letftiften. 

ftrage  Slnttoort 

Tlit  roeltfjen  iBIetfttften  ©tc  fd)reiben  mtt  btefen  53Iet= 

fdfjretben  ttrir?  ftiften. 

©djretben  toir  mtt  btefcn  Qa,  Bit  fdjretben  bamtt. 
SBIetftifien?  ufto. 

£)te  ^er^orter1:  ^omtnattt) 


(Sin3af)I 

Wlthxiat)! 

mttnnlidj 

tt>ctblid& 

iad)lid) 

alle  ©efdjledjter 

ber 

bie 

bag 

bie 

biefer 

biefe 

biefeS 

biefe 

jener 

jene 

jetted 

jene 

toeldjer 

toeldje 

toeldjeS 

toetcfye 

jeber 

jebe 

jebeS 

— 

manner     manege     mand)e3 


manege 


35a*  unb  3Bo  =  9Borter 


v 


Irttpofttton 

£>a=2Bort 

2Bo=9Bort 

^riipojttion 

S)a=SBort 

23o=SBort 

burdi 

babttrd) 

toobltrd) 

toon 

badon 

iDodon 

fiir 

bafiir 

toofiir 

5" 

baju 

tooju 

gegen 

bagegett 

toogegen 

ofytte 

— 

— 

in 

baran 

rooran 

urn 

barum 

roorum 

auf 

barauf 

roorauf 

hriber 

batotber 

— 

Winter 

bafytnter 

tooljtnter 

in 

bartn 

toortn 

aui 

barauS 

toorauS 

ttefiett 

baneben 

rooneben 

bet 

babet 

toobet 

iioer 

bariiber 

tooruber 

mtt 

bamtt 

toomtt 

unter 

barunter 

toorunter 

natfj 

banadj 

roonadj 

t»or 

baoor 

h)ot)or 

fett 

— 

— 

gtinfrfiett 

bajttrifdjen 

tt>o$ttrifd)en 

©telle  bie  £>efttnation  Don  biefer  in  bem  Appendix,  ©eite  239. 
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«et 

$rage 

£ege  tdj  bag  23ud)  auf  bag 
$utt  (Winter  bag  $ult, 
Dor  bag  $ult,  neben  bag 
$ult,  in  bag  ^utt,  unter 
bag  ^3ult  ufto.)? 

SSorauf  (mounter  uftt>.)  lege 
id)  bag  33ud)? 

SBag  tut  man  mit  bem  S8Iei= 
ftift  (ber  geber,  ber  $reibe)? 
SBomit  f(fjretbt  man? 

(Sc^retb^^nan  mtt  bem  93let^ 
ftift  (ber  geber,  ber  $reibe)? 

SSoran  fd)reiben  ©ie? 
©djretben  (Sic  an  bic  £afel? 

SBer  fdjreibt  auf  bag  papier? 
SSorauf  fd)reibt  ber  (Bd)iiter? 
(Sdjreibt  ber  ©djiiler  auf  bag 
papier? 

©ifet  bag  Sftabdjen  auf  biefer 

93anf? 
SBorauf  ftfet  bag  SWabdjen? 


fpiele 

5Intrt)ort 
3a,  <Ste  legen  eg  barauf  (bafjin- 
ter,   batior,    baneben,   barin, 
barunter  ufm.). 


©te  learn  eg  auf  bag  ^ult  ufto. 

9ttan  fcfjreibt  bamtt. 

Wlcm  fdjretbt  mit  bem  SBIeiftift 

(ber  geber,  ber  Iretbe). 
3a,  man  fdjreibt  bamtt. 

3d)  fcfjretbe  an  bie  £afel. 
3a,  id)  fdjreibe  baran. 

£)er  ©djiiler  fdjreibt  barauf. 
G?r  fd)reibt  auf  bag  papier. 
3a,  er  fd)reibt  barauf. 

3a,  fie  ftjgt  barauf. 
©ie  fiijt  auf  biefer  SBanf. 


©  r  a  m  m  a  t  i  f  cf)  c  3 

1.  T)er*SBorter.  (Sinige  Sorter  fyaben  biefelben  (Snbun= 
gen  ttrie  biefer:  g.  35.  jener,  jane,  jeneg  ufto.  liefer  beflimert  man 
beinar)c  genau  n)ie  ber.  \ 

2.  $)  a  =  2B  b  r  t  e  r.  £>ag  jWfonlidje  giirtoort  ber  britten 
^erfon  fteljt  nidjt  nad)  ^rapofitionen,  toenn  eg  fidj  auf  eine  <&atf)t 
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(nid)t  cine  ^erfon)  begieljt;  ftatt  beffen  gebrau4t  man  cm  gufammen* 
gefe^teg  5Bort,  roeldjeg  aug  „ba"  unb  ber  ^  r  a  p  o  f  i  t  i  o  n 
beftel)t:  g.  53.  bafiir  (ftatt  fiir  ifyn,  fie  ober  eg).  5Benn  bie  $rapo= 
fition  mit  einem  23ofat  beginnt,  gebraudjt  man  „bar"  ftatt  ba;  g.  53. 
barauf,  baritber. 

3.  5B  o  *  SB  o  r  t  c  r.  28a3  ftef)t  md(jt  na4  'Jkapofitionen;  ftatt 
beffen  gebrancfyt  man  ein  gufammengefekteg  5Bort,  ft)el4eg  aug  „roo" 
unb  ber  ^rapofition  beftefjt;  g.  53.  roofitr  (ftatt  fiir  mag), 
roobur4  ufm.  5Benn  bie  ^rapofition  mit  einem  53ofaI  beginnt, 
gebraud)t  man  „roor"  ftatt  too;  3.  53.  toorauf,  ttoriiber. 

4.  £)te  ©runbformen  eineg  ,<paupttt>orteg  finb  ber  ^ominatio 
unb  ber  ©enitio  ber  (5ingaf)l  unb  ber  ^ominatid  ber  SD^efjrgafjI; 
mit  biefen  gormen  bitbet  man  bie  gauge  SDeHinatton:  g.  53.  ber 
©ang,  beg  ©angeg,  bie  Change. 

9.  ©erte:  £a3  ©cfyreiben 

1.  34  nefyme  biefe  geber.  10.  3d)  rabiere  bag  5Bort  ba= 

2.  3d)  taud)e  fie  in  bie  £inte.  mit  aug. 

3.  3d)  fd)reibe.  11.  34   W  bag   ©efd)riebene 

4.  3d)  madje  eincn  $lecfg.  burd). 

5.  34  nefyme  biefe3  £ofd)=  12.  34  forrigiere  eg. 

btatt.  13.  3d)  pre  auf  gu  f^reiben. 

6.  3d)  iSfdje  ben  $tedg  ha-     14.  34   nefjme   biefen   geber* 

mit.  h)if4er. 

7.  34  f4reibe  toeiter.  15.  34  tx»ifct)e  bie  geber  bamxt 

8.  34  ma4e  einen  getter.  ab. 

9.  34  netmre  biefe3  geber =  16.  34  lege  fie  f)in. 

meffer. 

2lufga6ctt 

A.  ®eben  ©ie  bie  ©runbformen  folgenber  $auptroorter:  biefer 
£ef)rer,  biefe  £od)ter,  biefeg  genfter,  jener  §of,  jene  58anb,  jeneg 
$ult,  roe!4eg  5Bort,  mand)e  gran,  biefe  geber,  jebe  ©4nle,  foeI4er 
@ang. 


13.  Scftton  103 

B.  £)eflinieren  ©ie  bie  ^auptroorter  in  Slufgabc  A! 

C.  ©e^en  ©tc  bie  Gmbuna,  b  e  3  £)er  =  2Borte3  in  folgenbe 
©a£e:  1.  £)tef-  ©tu&t  ift  &od&,  bief-  33anf  ift  niebrig.  2.  £)ief- 
<Sdjulf)au3  ift  grofe,  jen-  ift  flein.  3.  £)ief-  ©d)ule  ift  neu, 
jen-  ift  alt.  4.  Sttef-  ©d)utsimmer  ift  toarm,  jen-  ift  fait. 
5.  £)ief-  ®ang  t)erbinbet  bief-  3immer  mit  jen-  6.  £)tef-  ©a^ 
ift  ridjtig,  jen-  ift  falfd).  7.  £)ief-  ©emitter  forrtgtert  bief-  ©a£, 
jen-  forrtgtert  jen-  ©a^.  8.  3d)  madje  bief-  genfter  auf,  ©te 
mad)en  jen-  ju.  9.  3d)  lege  bief-  SBteiftift,  bief-  geber  unb  bief— 
$eft  auf  bief-  $ult.  10.  £)er  £ef)rer  fcfet  fid)  auf  bief-  ©tuft 
11.  SBelcfr-  gebermeffer  ift  fd)arf?  12.  SSetc^-  ©d)ranf  ift  grofe? 
13.  2Befd)-  23ud)  fcaben  ©te?  14.  2Betd)-  geberrotfd)er  gebrau= 
d)en  ©ie? 

D.  ©ei^en  ©ie  bie  ©a^e  in  2lufgabe  C  in  bie  9#  e  f)  r  $  a  f)  I ! 

#.  ©e^en  ©ie  bie  9.  ©erie:  £a3  Scfyrei&en,  in  b  a  3  3m* 
p  erf  eft,  1.  ^erfon,  2He&rga&t! 

F.  ^onjugieren  ©ie  ba£  ^rafenS  folgenber  ©ai^e:  1.  3d)  taudfje 
biefe  geber  in  bie  Sinte.  2.  3d)  lofdje  biefen  flecfS.  3.  3d)  ge* 
braud)e  biefeS  gebermeffer.  4.  3d)  nefjme  meinen  gebernrifdjer. 
5.  3d)  ftole  mein  2ofd)blatt. 

G.  93eanttt>orten  ©ie  fotgenbe  gragen:  1.  SSie  ift  biefer 
©d)ranf?  2.  Sffite  ift  biefe  ©d)ad)tet?  3.  SESte  finb  biefe  $efte? 
4.  2Betd)er  ©tufyt  ift  bequem?  5.  2Ber  fd)reibt  biefen  ©a£?  biefe 
2Iufgabe?  biefeS  SSort?  6.  2Betd)en  SIciftift  fpifet  ber  $nabe? 
7.  5luf  tr>eld)em  ©tufyle  fii^t  ber  2el)rer?  8.  2£er  fefct  fid)  auf  jene 
33anf?  9.  ©djreiben  ©te  mit  biefer  $ reibe?  10.  SBoran  fd&rei* 
ben  ©ie?  11.  £ege  td)  bag  23ud)  auf  baS  ^ult?  12.  SSorin  liegt 
bie  $reibe?  13.  ©tetyen  roir  auf  bent  guftboben?  14.  3ft  bie 
©djad)tet  auf  bem  ^ulte?  15.  SBomit  fpifct  ber  ©d)iiler  ben  53Iei* 
ftift?    16.  2Ba3  tut  man  mit  bem  gebertt>ifd)er?   mit  bem  2of<fc 
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blatt?  mit  bent  gebermeffer?  mit  ber  genfterftange?  mit  ber 
geber?  mtt  bent  geigeftod?  17.  ^tmntt  bag  9D?abd)en  bit  $reibe 
auS  ber  6d)ad)tel?  18.  ©tcHcn  ©ie  ben  ©tufrf  groifdjen  bag  $ult 
unb  bie  Xafel?  19.  2Ba3  tut  man,  roenn  man  etnen  $ted3  madjt? 
roenn  man  etnen  gefyler  madjt?  20.  2Bie  oiele  ©ebaube  fjat  biefe 
©djute?  rote  Diete  ©todroerfe?  21.  2Ba3  tft  urn  ba$  ©dmtfjauS? 
22.  2£a3  tft  in  jebem  ©tod?  23.  2Bo  ift  ba%  bureau?  24.  $3a3 
fiir  3unmer  f)at  btefe  ©djule?  25.  2Ba3  ftnbet  man  in  ber  23or* 
ratsfammer? 

H.  SBttben  ©ie  fo  oiele  gragen  rote  moglid)  au3  folgenben  ©ct^en: 
1.  liefer  2Btfd)er  ift  neu,  jener  ift  alt.  2.  £)iefe  ©d)ere  ift  fdjarf. 
3.  3ene^  2«effer  ift  ftumpf.  4.  £)iefe  £efte  ftnb  biinn.  5.  £)er 
<Sd)itler  fdjretbt  biefen  <Sa£.  6.  £)ie  ©djitlerin  forrtgtert  btefe 
2Iufgabe.  7.  3)a3  $Mbdjen  legt  jeneS  £ofd)blatt  f)in.  8.  3ene3 
papier  tft  in  bem  ©djranfe.  9.  £)ie  £el)rertn  fd&retbt  bie  gragen 
an  bte  £afel.  10.  3)ie  ©djiiler  fdjretben  bte  2Introorten  auf  bag 
papier.    11.  3d)  fd)reibe  mit  ber  geber. 

I.  Uberfe^en  ©ie:  1.  This  pupil  is  industrious,  that  (one) 
is  lazy.  2.  This  girl  is  tall,  that  (one)  is  short.  3.  This 
ceiling  is  white,  that  (one)  is  green.  4.  These  walls  are  green, 
those  are  brown.  5.  These  blackboards  are  large,  those  are 
small.  6.  These  chairs  are  high,  those  are  low.  7.  The  pupil 
goes  to  the  wastebasket  and  sharpens  this  pencil.  8.  Which 
penwiper  does  the  teacher  (fern.)  use?  She  uses  this  pen- 
wiper. 9.  The  boy  dips  the  pen  into  the  ink.  10.  The  girl 
takes  the  chalk  and  writes  a  word  with  it.  11.  With  what 
does  one  write?    12.  I  fetch  this  chair  and  sit  down  upon  it. 

13.  On  what  is  the  pupil  sitting?    She  is  sitting  on  the  bench. 

14.  On  what  does  the  pupil  write  the  answer?  He  writes  it 
on  the  paper.  15.  What  does  the  teacher  do  with  the  key? 
She  locks  the  closet  with  it. 
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2Bor 

bcr  $rcitag,  -t,  Friday 

bcr  med3,  -e,  the  blot 

bcr  -<pof,  *e,  £/ie  ?/ard;  auf  bem  — >  w 

ifte  i/ard 
bcr  Spklptaty,1  ^e,  the  playground 
bcr  ©tod,  £/ie  stony  (of  a  house), 

used  only  in  sing. 
bcr   £Scrfammlung3jaal,   —fate,   the 

assembly  hall 
bic  23i6tiotf)cf,  -en,  the  library 
bic  ^pauptfdjute,  -n,  the  main  school 
bic  SJUttagpaufe,  -n,  the  noon  recess 
btc  ©traffcnttir,  -en,  the  front  door 
bic  £unu)attc,  -n,  the  gymnasium 
bic  f8oTvat§tammtt,  -n,  the  store- 
room 
ba$  ©cbdubc,2  -  the  building 
ba§  Sftcbcngcbdube,  -,  the  annex 
ba§  2lnne£,  -e,  the  annex 
ba3    ©cfdjricbcnc,    that    which    is 

written 
t>a$  SHaffcnsimmcr,  -,  the  classroom 
ba3  <3d)utt)au3,  -"-er,  the  schoolhouse 
t>a§  ©todtoerf,  -e,  the  story  (of  a 

house) 
gcbraudjcn,  to  ztse 


tfdjai? 

(bfdjen,  to  blot 

fpietcn,  to  play 

taudjen,  to  dip 

aufbctoafjren,  betoafyrte  auf,  to  keep 

auff)bren,  fyorte  auf,  to  stop,  cease 

au^rabicren,  rabterte  au3,  to  scratch 

out 
burd)fc()cn,  far)  burd),  to  look  over 
tterbinben,  fcerbanb,  to  connect 
fid)  ocrfammeln,  toerfammelte  fidj,  to 

assemble 
fleiffig,  industrious;  faul,  lazy 
bicfer,  -c,  -e3,  to 
jener,  -c,  -e3,  £/ia£ 
toctdicr,  -c,  -e3,  u'/w'cft 
manner,  -c,  -c3,  many  a,  many 
jeber,  -c,  -c3,  even/,  no  plural 
tod()rcnb,  prep,  with  gen.,  during 
mcfyr  at§,  more  than 
toeiter  fdfreibcn,  to  go  on  writing 
bamit,  with  it,  with  them,  therewith 
to  omit,  with  what,  wherewith 
cinigc,  some 
oiclc,  many 
man,  indef.  pron.,  one 
fiinf,  five 


©rammatiftf>er  2Bortfd)a^  ufto. 

btc  ©runbform,  -en,  the  principal 

part,  nom.  and  gen.  sing,  and 

nom.  plur.  of  a  noun 
Sufammcngefcijt,  compound 
ocgimten,  begann,  to  begin 
fid)  bejtcfycn,  bejog  ftdj,  to  refer  (auf, 

to) 


befteljcn,  beftanb,  to  consist  (auS,  of) 
beffen,   gen.   of  relative  pron.,   of 

which 
beinafjc,  almost 
genau,  exactly 


1  £auj)ttt>8rter  auf  etnen  <S=?aut  f>aben  tmmer  hie  Cmbuna  e3  in  bent  ©enttib. 

2  ©ct$It#e  £>aupt»6rter  auf  c  mit  bet  53orftIbe  ©e  gefjoren  «u  ber  erften  piaffe:  3.  93.  baS 
©ebttube,  bie  ©ebaube. 
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14.  Sefttan 

©tarfe  .S^^tnorter  mtt  bem  ©tammuofal 
a  ober  e 

5.  gefeftutf:  Unfer  £au3 

Unfer  §aug  tjat  jroei  ©todtoerfe.  Uber  bem  §aufe  ift  bag 
3)adj  unb  unter  bem  $aufe  ift  ber  £efter.  Um  bag  §au8 
ftnb  bte  9flauern.  33 or  bem  §aufe  ift  eine  SBeranba.  ©in 
paar  ©tufen  fiifyren  oon  ber  §augtitr  in  einen  (Garten.  2)ie 
£reppe  oerbinbet  bte  Stodtoerfe.  3nx  parterre  ftnb  bier 
3immer:  bag  Chnpfanggsimmer,  bag  2Bol)nsimmer,  bag  (Sfe* 
Simmer  nnb  bie  $iid)e.  Sine  Xreppe  r)oct)  finb  bte  ©ct)Iaf= 
dimmer  nnb  bag  93abesimmer.  liber  ben  @d)lafsimmern  ift 
bie  Dac^ftube. 

3n  bem  (Smpfang  glimmer  empfangt  man  feine  greunbe;  ba 
fpielt  man  and)  Plainer.  3fa  bem  ^SoFmstmmer1  fiijt  man 
oft;  man  lieft,  fdjretbt,  ftnbiert  unb  planbert  ba.  3n  bem  (Sfc 
gimmer1  ifit  man  feine  9Q?aI)Isetten.  3n  ber  $iid)e  fod)t  man. 
©litdlidjertoeife  fyaben  nrir  {efct  ein  Sienfrmabdjen.  3ti  bem 
©djlaf jimmer1  fcfyldft  man  unb  in  bem  33abesimmer  toafcfjt 
man  ftd). 

£)er  ©djiiter  nimmt  feine  geber  unb  fangt  an  su  fdjreiben. 
2Benn  er  fertig  ift,  fielji  er  bag  ®efd)riebene  burd).  2Benn  er 
einen  gefyler  finbet,  fo  nimmt  er  bag  gebermeffer  unb  rabiert 
bag  2Bort  aug. 

2Benn  bu  Heft  unb  einen  getter  madjft,  fo  forrigiert  bid) 
em  ©filler,    ^adjfyer  fart  d)  ft  bu  bag  SSort  rtdjtig  aug. 

1  ©iefje  bie  Silber  Don  ben  ,3immern,  Sette  150,  168  unb  160. 


Unfcr  $an$ 


1.  bag  £)adj.  2.  ber  e^ornftctn.  3.  bte  Waiter.  4.  ber  better.  5.  bte 
2kranba.  6.  bte  ©tufcn.  7.  bie  £auStiir.  8.  bag  ftenfter.  9.  ber  Sabcn. 
10.  ber  ©arten.    11.  ber  53aum.    12.  ber  53iirgerftctg.    13.  ber  §au3ffur. 
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10.  ©erte:  (£ine  5tufgabe  in  bcm  fiefebudj  fcorbereiten 

(1.  <Eerfon  unb  3.  ^3er(on,  Sinja^l) 

1.  34  nef)tne  ba3  £efebu4-  1.  @r  nimmt  ba$  £efebu4. 

2.  34  madje1  e3  auf.  2.  @r  madjt  e£  auf. 

3.  3^  lefe  bic  ©efd&td&te  Dor.  3.  @r  Itcft  bic  ©efdjtd&te  Dor. 

4.  34   fpredje   bie  ^Sorter  4.  @r  fpridjt  bic  Sorter  forg= 

forgfaltig  au3.  falttg  au3. 

5.  34    Wage    bie    neuen     5.  Sr  fd)(agt  bie  neuen  2Bor* 

^Sorter  na4-  ter  na4. 

6.  34  iiberfe^e1  bie  ©e*  6.  <gr  uberfe^t  bie  ©efd&td&te. 

f4t4te. 

7.  34    fcfjreibc    bie    neuen     7.  @r  f4reibt  bie  neuen  SB35r* 

^Sorter  auf  unb  lerne  ter  auf  unb  lernt  fie. 

fie. 

8.  34  mafyt1  ba3  93u4  $u.  8.  (Sr  ma4t  bag  23u4  p. 

9.  34  lege1  e£  fjin.  9.  (§r  legt  e£  Jin. 

©a^:  SJtan  fcfyldft  in  bem  8tf}fafsimmer. 

grage  Slntmort 

SSaS  tut  man  in  bem  9)can  fdjlaft  ba. 

©djlafjimmer? 

3n  n)el4em  gimmer  f «f>Iaft  SO^an  f rfptaft  in  bem  ©djlaf* 

man?  simmer, 

©at§:  Sftan  fteft  in  bem  SBolmsimmer. 

grage  Hntmort 

2Sa3  tut  man  in  bem  Sttan  tteft  ba  ufto. 

2Bof)n$tmmer?  ufto. 

1  93ead)te  ben  Unterfrfjieb  3ft>ifc^en  ben  ftarfen  unb  fdjttadjen  .Seittoortern  mit  bem  ©tamm* 
ttofal  a  ober  c. 


•-II 
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©a£:  Wlan  iftt  fetne  yyiaf)l%tittn  in  bem  (£feitnmer. 

grage 

2ln 

ttoori 

28a3  tut  man  in 

bem  (Sfc     2ft  an  iftt  fetne 

9)caf){$eiten  ba. 

$tmmer? 

3n  toeldjem  gimmer  W     9^^n  iftt  feme  9flaf)t$eiten  in 

man  feme  9Q?af)I$eiten?           bem  Shimmer. 

2Ba3  iftt  man  ba? 

Sftan  iftt  feine 
£)a3  ^rafenS 

SJ^afjl^eiten  ba. 

3nfinitit>  fcfjfafcn 

3nfinttio  fefyett 

^nftnitio  fprecfyen 

Stamm    fd)taf 

<2tamtn    fet) 

(Stamm    fpred) 

1.  idj  fd)tafe 

fefje 

fpredfie 

2.  bufd)lafft 

fic&ft 

foridjft 

ober 

ober 

ober 

<Ste  fdjlafen 

fefyen 

fpredjen 

3.  er,  fie,  e3  fd&ldft 

\W 

fprid)t 

L  ttrir  fdjlafen 

fefjen 

fpredjen 

2.  t^r  f d&Iaft 

m 

fpredjt 

ober 

ober 

ober 

©ie  fcfjlafen 

fefjen 

fpredjen 

3.  fie  fd)lafen 

fefjen 

fpredjen 

^mperattb 

(Stnaa&I  9flef)r$af)l 

fdjlafe!  ober  fcfjlafen  <Sie!  fdflaft!  ober  fdjlafen  <Sie! 

fief)!     ober  fefyen  @ie!  fet)t !  ober  fefyen  ©te! 

fprid)!  ober  fpred)en  ©ie!  fpredjt!  ober  fpredjen  ©ie! 

10.  <5erte:  %n  bem  ^mperatit) 
$arl  fagt  m  einem  ©djiiter:  $art  fagt  gu  5toei  6d)iilern: 

1.  9ttmm  ba3  2efebud)!  1.  9cef)mt  ba%  2efebud)! 

2.  90?ad)ee3auf!  2.  imad&t  e3  auf! 
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3.  2ie3  bie  ^efdn'djte  Dor! 

4.  ©prid)    bie    Sorter    forg= 

fctltig  au3! 

5.  <Bd)lage   bie  neuen   ^Sorter 

nad)! 

6.  Uberfe^e  bie  ©efdjid&te! 

7.  <8d)retbe  bie  neuen  Sorter 

auf  unb  lerne  fie ! 

8.  9D?ad)e  baS  93ucf)  gu! 

9.  ?ege  e3  f)in! 


3.  Seft  bie  ©cf^tc  bor! 

4.  <2>pred)t  bie  ^Sorter  forg= 

fctltig  cms! 

5.  €>d)(agt  bie  neuen  ^Sorter 

nad)! 

6.  Uberfe^t  bie  ©efd)id>te! 

7.  ©djreibt  bie  neuen  ^Sorter 

auf  unb  lernt  fie! 

8.  9Qcad)t  ba3  23ud)  gu! 

9.  ?egt  e3  f)in! 


2Bie  fd)(afen  fonjugteren  ©ie: 

2Bie  fefjen: 

2Bie  fpredjen 

fafjrcn 

Icfcn 

effen 

fangcn  (anfangen) 

t)or(efen 

toerfen 

fdjlagcn  (nod)(c()[aQen) 

burdjlefen 

fjtneinmerfen 

tragen 

ufto. 

ufh). 

empfangcn 

hjafrfjen 

laffcn 

©rammatifd)e3 

©  t  a  r  f  e  3eittt>orter  mit  bem  6tammbofal  a  ober  e: 

1.  ^rafenS.    3n  ber  2.  unb  3.  ^erfon,  @inga&I,  finbet 
man  33eranberung  be3  53ofal6: 

(a)  ©tarfe  ^eittuorter  mit  bem  ©tammbofal  a  fyaben 

Umlaut:  g.  53.  idj  trage,  bu  tragft,  er  tra'gt 

(b)  ©tarfe  3eit^orter  mit  bem  ©tammbofal  e: 

1)  Ijaben  ic  ftatt  e,  menu  ba3  c  Tang1  ift:  g.  i8.  id) 

fefye,  bu  ftef)ft,  er  fiefjt. 

2)  fjaben  i  ftatt  e,  menu  bag  c  f  urg1  ift:  g.  53.  idj 

toerfe,  bu  nnrfft,  er  nnrft. 


1  (Sin  SSofal  ift.lang,  toenn  nirr  cin  £onfonant  barauf  folgt;  furs,  toenn  shict  ober  meljr 
ilonfonanten  barauf  folgen. 
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2.  ^tnperatit).  ©tarfe  3^trt)orter  mit  bem  ©tamm- 
Dofat  e  fyaben  biefelbe  33eranberung  be£  23ofal3  tit  ber 
(Singabt  be3  3mperatiD3,  unb  mcf)t  bie  Qmbung  c:  g.  53. 
fief),  fcf)t;  totrf,  toerft. 

©tarfe  ^etttoorter  mit  bem  ©tamntDofal  a  tjaben  feme 
$eranberung  be£  23ofat3  in  bem  3mperatiD:  g.  53. 
trage,  tragt. 

Unregelmafnge  gcttttiorter 


Sfnftmtto: 

ge&cn 

ncljmett 

ttjcrbcn 

^rafenS: 

tdj  gebe 

nefjme 

tocrbe 

bu  gi&jt 

nimmft 

hrirft 

er  qibt 

nimmt 

mirb 

^mperattD 

QiM 

nimm! 

toerbe! 

91  u  f  g  a  6  c  n 

A.  fonjugieren  ©ic  tm  $rcifen£:  tragen,  lefen,  toerfen, 
toafctyen,  effen,  laffen,  nad)fd)(agen,  faljren,  auSfpredjen. 

5.  fonjugieren  <Stc  b  a  3  $  r  a  f  e  n  3  fotgcnber  ©ti^e:  1.  34 
fafcre  mit  ber  £od)bafm.  2.  34  fpred)e  £)eutfdj.  3.  34  fe&e 
mein  33ud).  4.  34  fcf)(afe  in  meirtem  ©djlafgimmer.  5.  34  effc 
in  bem  (Efeimmer.     6.  3d)  toafcfye  mid)  in  bem  iBabegimmer. 

7.  34    empfange    meine    greunbin    in    bem    ChnpfangSgimmer. 

8.  34  lefe  bie  ©efdjidjte  »or.  9.  34  f^lage  baS  2Bort  na4. 
10.  34  fpre4e  ba3  28ort  au3.  11.  34  trage  ben  33rief  mm  33rief* 
faften  unb  toerfe  tt)rt  fjinein. 

C.  ©ei^en  ©ie  folgenbe  <Sa^e  in  bie  90?  e  f)  r  a  a  fy  I :  1.  £)u 
tragft  ben  33rief  gum  53rieffaften.  Gsr  tmrft  trjrt  Innetn.  2.  £)er 
£el)rer  fieljt  ba§  G)efd)riebene  burd).  3.  £)er  ^4ufer  fafyrt  mit  ber 
©trafeenbabn.  4.  £)ie  (£4ulerin  fcingt  an  gu  fdjreiben.  5.  S0?etu 
33mber  fd)Iaft  in  fetnem  ©d)lafgimmer.  6.  2Mne  <S4^cfter  emp= 
fcingt  tyre  greunbin  in  bem  (SmpfangSgimmer.  7.  £)er  fnabe 
fprid)t  3>utf4.  8.  SBirf  ben  93rief  in  ben  faften!  £ie3  bie 
©ef4id)te  Dor! 
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D.  ©e^en  ©ic  folgenbe  <Sa^e  in  bie  Gingafyl:  1.  SSir 
fangen  an  gu  fdjreiben.  2.  3f>r  efjt  in  bem  (Sfoimmer.  3.  <Sie 
raafdjen  ftdj  in  bem  SBabegimmer.  4.  2)te  ©d)iiler  fpredjen  ba$ 
SBort  ridjtig  au3.  5.  <©te  neljmen  bie  $reibe  unb  fdjretben  etraaS. 
6.  3)te  9J?abd)en  fd)lagen  bie  neuen  ^Sorter  nadj  nnb  bann  liber- 
fe^en  fie  bie  21ufgabe.  7.  3fyr  fifct  in  bem  SB3oFm$hnmer  unb  left. 
8.  ©te  neljmcn  bie  2Stfd)er  unb  raifdjen  bie  <Sa^e  auS.  9.  ©pred)t 
bag  SSort  auS!    10.  ©e&t  ba$  ©lib! 

2£.  53eantraorten  <Sie  folgenbe  gragen:  1.  2Ba3  tut  man  in  bem 
©djlaf simmer?  in  bem  53abe$immer?  in  bem  5G3ofm$tnrmer?  in 
bem  GmpfangSgtmmer?  in  bem  Gjjgimmer?  in  ber  $iid)e?  2.  3n 
roeldjem  dimmer  effen  nrir?  lefen  nrir?  3.  2Bie  oiele  ©tocfraerfe 
feat  3ftr  £au3?  4.  2Ba3  ift  liber  bem  £aufe?  5.  28o  ift  ber  $el= 
ler?  6.  2Bo  finb  bie  9)?auern?  7.  2Ba3  berbinbet  bie  ©tocfraerfe? 
8.  SBie  biete  dimmer  F)at  3f)r  £>au3?  9.  2Ba3  tut  man  in  jebem 
dimmer?  10.  2Ber  ift  in  ber  tiidje?  11.  2BaS  fd)lagt  man  nadj, 
menu  man  cine  ©efd)id)te  Iteft? 

F.  3Sie  fyeifjt  ber  3mperatit)  (bier  gormeri)  folgenber 
^eitraorter:  fpredjen,  fdjlagen,  effen,  raafd)en,  fefjen,  auSfpredjen. 

6r.  SSie  fyetfjt  ber  3mperatit)  (bier  Sormen)  folgenber 
^ijrafen:  1.  £eutfd)  fpredjen.  2.  £)en  33rief  in  ben  £aften  raerfen. 
3.  £)te  geber  neljmen.  4.  Qn  bem  ©djlafeimmer  fd)lafen.  5.  3n 
bem  (Shimmer  effen.    6.  3n  bem  SEBofmjtmmer  lefen. 

H.  ©e^en  ©ie  bie  6.  ©erie:  9lad)  ber  8rf>ule  fafyren,  in  bie 
britte  ^erfon,  Gnn$al)l!  bie  9.  ©erie:  Sa3  ©rfjreiben,  in  bie  sroette 
^erfon,  @injaf)l!  <Se^en  €rie  beibe  in  ben  ^mperatib, 
@maaf)l!  ©el^en  ©ie  bie  10.  ©erie:  (Hue  5lufgabe  ufra.,  in  b  a  3 
3  m  p  e  r  f  e  f  t ,  3.  ^erfon,  gtnga^I! 

^^^3ilben  €>ie  fo  biele  gragen  rate  moglidj  au3  folgenben 
©■■,  £)er  ©djiiler  fpridr)t  ©eutfefj.  2.  £)ie  ©d)ulerm  lieft 
ba^^R.  3.  £)er  £ef)rer  faint  mit  ber  (Strafe enb aim.  4.  £)u 
tragft  ben  SBrtef  gum  93rieffaften. 
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J.   Uberfet^en  @ie:  1.  The  pupil  reads  the  paragraph  aloud. 

2.  He   looks   up   the   new   words   and   writes   them   down. 

3.  You  take  (fam.)  your  pencil  and  begin  to  write.  4.  The 
pupil  rides  in  the  elevated.  5.  The  pupils  ride  in  the  street 
car.  6.  The  family  eats  its  meals  in  the  dining  room.  7.  One 
sleeps  in  a  bedroom.  1^8.  My  sisters  sleep  in  this  room. 
9.  The  girl  washes  herself  in  the  bathroom.  10.  We  wash 
in  the  bathroom.  11.  Throw  (fam.)  the  letter  into  the  box. 
12.  Take  the  chalk  and  write  the  word.  13.  Pronounce  (fam.) 
the  word  correctly.  14.  Speak  (fam.)  German  when  you 
are  in  this  room.  15.  In  which  room  do  you  (fam.)  receive 
your  friends?     I  receive  them  in  the  reception  room. 


% 


SSot 

ber  2lbfcf)nitt,  -e,  the  paragraph 
bcr  ©arten,  *,  the  garden 
ber  ft  often,  -,  the  box,  letter  box 
ber  teller,  -y  the  cellar 
bic  £acf)frube,  -n,  the  attic 
bic  Gtefcfndjte,  -n,  the  story 
bic  -Jpau^tiir,  -en,  the  street  door 
bic  ftiicfie,  -n,  the  kitchen 
bic  9J}af)(scit,  -en,  the  meal 
bic  Planer,  -n,  the  (outside)  wall 
bic  3tufe,  -n,  the  step 
bic  SBcranba,  bie  3kranben,  the  ve- 
randa 
bag  £ad),  ^er,  the  roof 
ba$  ftlnoicr,  -e,  the  piano 
ba$  parterre,  -3,  the  ground  floor 
t>a$  (fmpfang^immer,  -,  the  recep- 
tion room 
1>a$    SSofjnjimmer,    -,    the    sitting 

room 
bav  Glimmer,  -,  the  dining  room 
ba$  3 ri)laf simmer,  -,  the  bedroom 
1  id)  tucrbc  fragen  ufro.  = 


ba$  SBabejimmer,  -,  the  bathroom 

fiifjren,  to  lead 

empfangen,  empfing,  to  receive 

effen,  afe,  to  eat 

forfjen,  to  cook 

laffen,  liefs,  to  let 

(efen,  las,  to  read 

pfaubern,  id)  pfaubre,  to  chat 

fdjtofen,  filter",  to  sleep 

ftubicrcn,  to  study 

fid)  mafefjen,  nmfcf)  ftdj,  to  wash  one- 
self 

tragen,  trug,  to  carry 

merben,  hmrbe,  to  become1 

m  erf  en,  toarf,  to  throw 

anfangen,  ftng  an,  to  begin 

auffefyreiben,  fct)rteb  auf,  to  write 
down 

au*fprcd>en,  fprad)  au«,  to  pronounce 

natf)fd)lagen,  fajlug  nacb,  to  look  up 

Dorbcrciten,  bereitete  Dor,  to  prepare 

Oorlcfcn,  la3  Dor,  to  read  aloud 

1.  tfutur,  I  shall  ask,  etc. 
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cine  Xvcppe  f)od),  one  flight  up,  in      forgfaltig,  carefully 

the  second  story  natter,  conj.,  afterwards 

fertig,  through,  finished  gtiicf(itf>crhJeife,  fortunately 

ein  paar,  a  /ew  5«nr=su  bem,  to  the 

©rammatif  d)er  SBortfdjai?  ufto. 

bcr  Slonfonant,  -en,  the  consonant         folgen,  to  follow 
ber  Unterfcfficb,  -e,  the  difference 


15.  Qtttxon 

3)tc  ©efltnation  be3  Sigenfd)aft$tt>orte3 

6.  tfefefriicf:  Unfer  $au$l  (gortfefcung) 

Unfer  §au£  fyat  fieben  jammer.  (Sin  (anger  ,§cm3fhir  ber- 
binbet  bie  ^mmer  itn  parterre.  T)a3  (SmpfangSstmmer  ift 
ein  grofte^,  fdjaned  ^rmmcr.  2faf  bem  gnftboben  biefeS  3^= 
mer3  ift  griincr  Xepptd);  an  ber  2Banb  ift  gritne  Xapete.  £)a3 
dimmer  f)at  $n)ei  grofte  genfter.  53or  ben  genftern  fjangen 
nieifce  $orf)ange.  3n  ber  5D?ttte  be3  .SimmerS  ftefyt  ein  grower 
£tfcf).  3tt>tfd)en  ber  Xtir  nnb  einem  genfter  ift  ein  Mabier. 
^eben  bem  £tfdje  ftefyt  ein  beqnemer  ^efjnftiirjl  nnb  and)  ein 
©djanfelftufyL 

9leben  bem  (Smpfang3$immer  ift  ba£  gemiitlirfie  SBofm* 
simmer,  ©inter  bem  SEBofntjtmmer  ift  ba$  (Sfoimmer  nnb 
neben  bem  (Sfoimmer  ift  bie  fleine  $iidje.  $n  bem  erften  ©tocf 
fjaben  tt)ir  brei  @d)taf  dimmer.  £)aS  grofte  (Sdjlafeimmer  gefjort 
meinen  (Sltern,  bie  ^toei  fteinen  ge()oren  nn£  JHnbern.  §inter 
bem  (Sd)Iafsimmer  meiner  (Sltern  ift  ba&  Heine  93abesimmer. 
£)a  finbet  man  nmrme3  nnb  falter  2Baffer.  (Sine  lange 
£reppe  berbinbet  ba£  parterre  nnb  ben  erften  (Stocf.  £)er 
lange  glnr  tm  parterre  ift  oft  fefyr  fait. 

1  ©te&e  bie  93tlber  toon  bem  £>aufe,  ©eite  107,  150,  160  unb  168. 
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£)er  grofte  (Stuf)I  tft  braun.  3dj  fefee  raid)  ctuf  ben  graven 
(Stufrf.  £)ie  garbe  be3  groften  ©rubles  ift  braun.  3d)  ftfee 
auf  bem  groften  @tu$l«  £ie  groften  ©tiiljle  finb  braun.  2Bir 
fe^en  un3  auf  bie  groften  8ttif)(e.  £)te  garbe  ber  groften 
(stiifjle  ift  braun.    28ir  fii^en  auf  ben  groften  ^tuf)len. 

•Die  grofte  23anf  ift  braun.  £u  fefct  bid)  auf  bie  grofte 
23anf.  £)ie  garbe  ber  graven  23anf  ift  braun.  £u  ftfct  auf 
ber  groften  53anf.  £)ie  groften  33anfe  finb  brauu.  3f)t  fcfet 
eud)  auf  bie  groften  33anfe.  £)te  garbe  ber  graven  93anfe  ift 
brauu.    3&r  ftfet  auf  ben  graft  en  93anfen. 

£a3  grofte  s£u(t  ift  brauu.  Or  fcfet  ftdj  an  ba$  grofte  ^ult. 
£>ie  garbe  be3  groften  Suites  ift  brauu.  (Sr  fi^t  an  bem 
groften  ^ulte.  ^Die  groften  ^ulte  finb  brauu.  8ie  fe^en  fid) 
an  bie  groften  ^ulte.  Tie  garbe  ber  groften  ^ulte  ift  braun. 
<&&  fi^en  an  ben  groften  ^ulten. 

9Mn  grower  8tuf)t  ift  braun.  3d)  fei^e  mid)  auf  meinen 
groften  Stuf)I.  £ie  garbe  meineS  groftcn  ^tufyleS  ift  braun. 
3d)  ft^c  auf  meinem  groften  <Stuf)le  ufm.  —  £eine  grofte 
33an!  ift  braun.  Tu  feijt  bid)  auf  beine  groftc  93anf.  Tie 
garbe  beiner  groften  53anf  ift  braun.  3)u  fii^t  auf  beiner 
groften  93anf  ufm.  —  <Sein  grofte£  ^ult  ift  braun.  (5r  fefet 
fid)  an  fein  grafted  ^ult.  £ie  garbe  feineS  groften  ^ulteS  ift 
braun.    Sr  ftijt  an  feinem  graven  ^Pult  ufm. 

£)er  fletne  Sd)iiter  ift  iung.  £er  £efyrer  griifet  ben  fletnen 
(Sd)uler.  3)a3  93ud)  be3  fletnen  <8d)Uler3  ift  neu.  ©r  bringt 
bem  fletnen  (gdjuter  ba&  93ud)  ufm.  —  £)ie  fletne  <2djulerin 
ift  jung.  £er  £el)rcr  griifct  bie  fletne  8d)iilerin.  X)a3  93ud) 
ber  fletnen  ^d)U(erin  ift  neu.  ©r  bringt  ber  fletnen  ©djiile= 
rin  ba3  23ud)  ufm.  —  £a3  fletne  99?abd)en  ift  jung.  £)er  2zfy 
rer  griifct  ba3  f letne  9Qtdbd)en.  3)a3  $3ud)  be3  fletnen  SftabdjenS 
ift  neu.    Sr  bringt  bem  fletnen  9Jtabd)en  ba£  23ud)  ufm. 


116 


(Sin  praftifdjer  Hnfang 


(a)  ©tarf:  £)f)ne  Xer  = 

(Singa^  t  mann 

ft.  fteuer  Xeppidj  ift  auf  bent 

gufeboben. 
2t.  34  fc^c  neuen  Xeppidj 

auf  bent  gufeboben. 
®.  Xie  ftofte  neuen  Xepptd)3 

ift  tang. 
X.  Xer  gufeboben   ift   ntit 

neucm  Xeppic^  be^ 

bedt 


SSort  ober  (Etn  =  2Bort 

Itd^  9D?e^rsa!)I 

91.  fteue  STeppic^e  finb  auf 

ben  gufcboben. 
2L  34  fefje  neue  Xeppi4e 

auf  ben  gufcboben. 
®.  Xie  Gotten  neuer  Xep= 

ptcf)e  finb  lang. 
X.  Xie  gupoben  finb  ntit 

neuen    Xeppi4en    be^ 

betft 


ro  eiblid^ 


91.  fteue  Xapete  ift  an  ber 

2Banb. 
21.  34  fefye  neue  Xapete  an 

ber  2Banb. 
®.  Xie  ftolte  neuer  Xapete 

ift  tang. 
X.  Xie  SSanb  ift  ntit  neuer 

Xapete  bebedt. 


ft.  fteue  Xapeten   finb   an 

ben  SSanben. 
21.  34  fc^c  neue  Xapeten  an 

ben  SEBanben. 
®.  Xie  Pollen  neuer  Xa^ 

peten  finb  lang. 
X).  Xie    2Banbe    finb    ntit 

neuen  Xapeten  bebecft. 


fa^ltdj 

ft.  ©elbcS  papier  liegt  auf     ft. 

bent  ^ulte. 
«.  34  fefje  gelbeS  papier     21. 

auf  bent  ^ulte. 
©.  Xie   ftolle   gelben  <$a*     ®. 

piers   liegt    auf   bent 

^ulte. 
X).  Xa3  $ult  ift  ntit  gelbem     X. 

papier  bebecft. 


©elbe  ^apiere  liegen  auf 

bent  ^ulte. 
34  Me  gelbe  ^apiere 

auf  bent  ^utte. 
Xie  Pollen  getber  tya* 

piere  liegen  auf  bent 

^ulte. 
Xa3  $ult  ift  ntit  gelben 

^3apieren  bebecft. 
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(6)  ©c^mad):  2fltt  einem  £)er*2Bort 

(ginjafjl               mannltdj  Sttefyrjaf)! 

9fc.  £)er   lange  SBIeifttft  tft     ft.  £)ie  langen  Slctfttftc  finb 

rot,  rot, 

51.  3dj  lege  ben  langen  931ei=     21.  2Bir    legen    bie    langen 

ftift  fcta.  S31eifttfte  f)ht. 

®.  £)te   garbe   be£   langen     ®.  £)te   garbe    ber  langen 

SBIetfttftS  tft  rot.  Sleifttfte  tft  rot. 

®.  Q<$)    fdjreibe    mtt    bem     3).  2Btr   fdjreiben  mit   ben 

langen  SBletfttft.  langen  SBtetfttften. 

toetblidj 

91.  £)ie  langc  geber  tft  rot.     ft.  £)te  langen  gebern  finb 

rot. 

51.  3d)  lege  btc  tangc  geber     21.  SB3ir  legen  bie  langcn  gc^ 

f)in.  bem  fjtn. 

®.  2)te   garbe    ber   langcn     ©.  S)te   garbe   ber   langcn 

geber  tft  rot.  gebern  tft  rot. 

©.  3d)  fdjreibe  mtt  ber          £).  SStr   fdjreiben  mtt   ben 

langcn  geber.  langcn  gebern. 


ffidjttdj 


ft.  £)aS  neuc  £eft  tft  rot. 
21.  3dj  lege  bag  neuc  §eft 

l)tn. 
®.  £)ie  garbc  be$  neucn 

£efte£  tft  rot. 
£).  £)a3  papier  tft  in  bem 

neucn  §efte. 


ft.  £)ie  neucn  £>efte  finb  rot. 
21.  2Btr  legen  bte  neucn  $ef  te 

f)in. 
©.  £)te  garbe  ber  neucn 

£>efte  tft  rot. 
£).  £)ie  ^apiere  finb  in  ben 

neucn  $eften. 
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(c)  9Wtt  einem  £tn  =  Sort 

Gnn$af)l  mantiltd)  Sftefjrsaf)! 

91.  ©em  langer  SBleiftift  ift  91.  ©erne  langen  SBleiftifte 

rot.  ftnb  rot. 

51.  34  lege   feinen  langen  51.  2Btr  legen  feme  langen 

33Ieiftift  (jm.  SBletfttfte  &to. 

©.  £)ie  garbe  feineS  langen  ®.  £)te  garbe  feiner  langen 

5BIctfttft«  ift  rot.  33Ieiftifte  ift  rot. 

3).  3$  fd)reibe  mit  feinem  3).  Sir  fdjreiben  mtt  feinen 

langen  331etfttft.  langen  231eiftiften. 

toeibltdj 

91.  ©eine  lange  geber  ift  rot.  91.  ©eine  langen  gebern  ftnb 

rot. 

51.  -3d)  lege  feine  lange  ^eber  51.  Sir  legen  feine  langen 

f)in.  gebern  fn'n. 

©.  £)te  garbe  feiner  langen  ®.  £)ie  garbe  feiner  langen 

geber  ift  rot.  gebern  ift  rot. 

£).  3$   fct)retbe   mit  feiner  £).  Sir  fd)reiben  mit  feinen 

langen  geber.  langen  gebern. 

facfyltdj 

91.  ©ein  nene3  £>eft  ift  rot.  91.  (seine  nenen  §efte  ftnb 

rot. 

51.  Qd)  lege  fern  nene3  $eft  51.  Sir  legen   feine   nenen 

f)in.  $efte  f)in. 

®.  £)te  garbe  feinen  nenen  ®.  2)ie  garbe  feiner  nenen 

§efteS  ift  rot.  §efte  ift  rot. 

£).  £)a§  papier  ift  in  feinem  £)♦  £)ie  ^Papiere  ftnb  in  fei= 
nenen  ©efte.  nen  nenen  §eften. 
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£)er=2Borter 

ber 

Me 

bag                roeld)er 

roetdje 

roeldjeg 

biefer 

biefe 

biefeg             jeber 

jebe 

jebeg 

jener 

jene 

jeneg              manner 
@tn*SB5rter 

mandje 

mand)e 

ein 

etne 

em                tfrc 

ir)rc 

t^r 

feirt 

feine 

tem               feirt 

fetne 

fetn 

mem 

meine 

mem             urtfer 

unfere 

nnfer 

bein 

betne 

betn              euer 

euere 

euer 

obcr 

ober 

ober                  ober 

ober 

ober 

3fc 

3&re 

3fc             ^r 

3fce 

3f>r 

feirt 

fetne 

fetn               irjr 
©rammattfd}e£ 

tfjre 

ifjr 

1;  <Starfe2)eflination.  50?an  befttmert  bag  ($tgen= 
fcr)aft^rrjort  f t  a  r  f ,  roenn  fetn  3>r^2Bort  ober  (§tn=2Bort  baoor 
fter)t;  in  bem  galle  mufe  bag  (Sigenfdjaftgroort  tun,  roag  bag  £)er= 
SSort  fonft  tut:  eg  mufe  bag  ©efd)ied)t,  bie  3af)I  unb  ben  gall 
geigen:  eg  t>at  biefetben  Cmbungen  rote  btefer:  3.  23.  neucr  £epptdj, 
neue  £apete,  fatted  SSaffer.  3n  bem  ©enitio,  Gnnjafrf,  gebraud)t 
man  Qerrjorjnltct)  bie  (Enbung  en  ftatt  e£. 

2.  ©d)roadje£)eflination.  9D?an  beftiniert  bag  (5igen= 
fdjaftgroort  f  dj  ro  a  d) ,  roenn  ein  £)er=2Bort  baoor  fterjt;  in  bem 
gafte  t)at  bag  (Eigenfdjaftgroort  nid)tg  gu  tun,  roeil  bag  £>er=2Bort 
alleg  getgt.  <5g  f)at  bie  (Snbungen  e  ober  en  iiberalT:  g.  58.  ber 
neue  £eppidj,  bie  neue  £apete,  bag  falte  2Baffer. 

3.  9tt  i  t  e  i  n  e  m'  @  i  n  =  2B  o  r  t.  SBenn  ein  Qnn=2Bort  bor 
bem  (Sigenfcrjaftgroort  ftefyt,  finb  einige  (Snbungen  frarf,  unb  anbere 
fdjroad).  2Bo  bag  (5in=2Sort  feine  (Snbung  rjat,  ba  ift  bie  Qmbung 
beg  (Etgenfd)aftgroortg  ftarf,  fonft  ift  fie  fcfjroad):  g.  58.  mein  neuer 
£eppid),  meine  neue  Xapete,  fein  fatted  SSaffer. 
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4.  Wlan  gebraudjt  ein  CngenfdjaftStoort  oft  a(3  £>aupttt)ort; 
man  fcfjretbt  e3  bann  grofe:  g.  53.  3$  fjabe  ben  5Ilten  gefefyen,  / 
have  seen  the  old  man. 

5.  Wad)  ben  SSortern  einige,  totclc  unb  roentge  f)at  ba3  Gstgen* 
fdiaft^tnort  eine  ftarfe  Cmbung  in  bent  ^ominattb  unb  Slffufatto, 
9flef)r$af)l:  g.  33.  Ginige  neue  53iid)er  finb  auf  bem  $ulte. 

6.  (Sin  prabifatitieS  Cngenfd)aftgtt)ort  f)at  feine  Cmbung. 


(Snbungen  be3  @tgenfc^aft^tr>orte^ 
(a)  Starfe  £eflination 


mfinnlidj 

W.  — cr 

21.  —en 

©.  —en  (eS) 

3).  —em 


Gtnjaf)! 
roetblic^ 

— e 
— e 
— er 
— er 


fadjlid) 

— e3 
— e3 

— ett  (e£) 
— em 


alle  @efd)le(f)tcr 

— e 

— er 
— en 


(6)  (&<$))®ad)t  £)eflination 

$1.    biefer  -e  biefe  -e  biefeS  -e  biefe  -en 

21.    biefen  -en  biefe  -e  biefe£  -e  biefe  -en 

©.    btefeS  -en  biefer  -en         biefeS  -en  biefer  -en 

£).    biefem  -en  biefer  -en         biefem  -en  biefen  -en 


©a^:  ©rimer  £eppttf|  tft  auf  bem  gupoben. 

ftrage  Hnttoort 

S&a$  fiir  Xeppid)  tft  auf  bem  (primer  £eppid)  ift  auf  bem 

gufcboben?  gufeboben. 

3ft  griiner  Xepptdj  auf  bem  3a,   griiner  Xeppid)  ift  auf 

gupoben?  bem  gufeboben. 

3ft  Brauner  £eppidj  auf  bem  9ton,  griiner  Xeppid)  ift  auf 

gufeboben?  bem  gufeboben. 
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©a^:  £er  lange  SBletftift  liegt  auf  bem  $ulte. 

grage  Hnttoort 

2Belc(er  SBXeiftift  liegt  auf     £)er  lange  SBIetftift  liegt  auf 

bem  <Pulte?  .      bem  ^ulte. 

£iegt  ber  lange  93leifttft  auf     3a,  ber  lange  58Ietftift  liegt 

bem  ^ulte?  auf  bem  ^ulte. 

£iegt  ber  fttrse  58letftift  auf     9Mn,  ber  fur^e  SBleiftift  liegt 

bem  ^ulte?  in  ber  ©d)ublabe. 

2£a3  liegt  auf  bem  $ulte?     £)er  lange  23leiftift  liegt  auf 

bem  ^ulte. 

<&afy  3 ^  ^ge  ben  langen  23 letftif t  (in. 

$rage  Stnttoort 

SBeldjen   SBIctfttft   lege   tdj     ©tc  legeu  beu  langen  58leiftift 

(tn?  (in. 

£ege  tdj  ben  langen  SBleiftift     3a,  ©ie  legen  ben  langen  33lei* 

(in?  ftift  (in. 

£ege  tdj  ben  fursen  SBIeiftift     9ton,  ©tc  legen  nidjt  ben  fur* 
(in?  5en  SBleifttft,  fonbern  ben 

langen  231eiftift  (in. 
SJBa^  I'ege  id)  (in?  (Sic  legen  ben  langen  SBleiftift 

(in. 

©a^:  (Hn  griiner  £ewtdj  ift  auf  bem  fjupoben. 

$rage  2Inttoort 

2£a3  fiir  ein  Slepptdj  ift  auf  ©in  griiner  £eppidj   ift  auf 

bem  guftboben?  bem  gufcboben. 

3ft  ein  griiner  ^eppidj  auf  3a,  ein  griiner  Xeppidj  ift  auf 

bem  guftboben?  bem  guftboben. 

3ft  ein  fcrauner  £eppidj  auf  Stem,  ein  griiner  £eppid)  ift 

bem  gufeboben?  auf  bem  gupoben. 
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2Ba3  ift  aitf  bem  gufeboben?     (gin  griiner  Xeppid)  ift  auf  bem 

gufcboben. 
i2So  ift  ein  gritner  Xepptd)?     (gin  gritner  Xeppid)  ift  anf  bem 

.     gupoben. 

Hufgaben 

A.  ^eflinieren  ©ie:  biefer  ©d)ranf,  biefe  Xiir,  biefeS  93udj, 
jene  Xapete,  jener  teller,  metier  Xeppid),  toeldjeS  £>au£,  manner 
<Stuf)i,  manner  93ruber,  biefe  ©cfjtoefter. 

B.  ©ei^en  <Ste  ein  (gtgenfdjaftStoort  ftatt  be3  £)er= 
2Borte3  bor  bie  §>aupttt)orter  in  Hufgabe  A  unb  beflinieren  ©ie! 

C.  ©e^en  ©ie  ein  (EigenfdjaftStoort  jtoifdjen  ba&  £)er=2Bort 
unb  ba£  ^aupttoort  in  5lufgabe  A  unb  beflinieren  ©tc! 

2).  ©djreiben  <3ie  bie  ©runbformen  fofgenber  £aupt* 
toorter  unb  laffen  ©tc  ^(a^  fur  ein  (Sigenfd)aft3tDort:  ber  glur,  bie 
Ufyr,  ba3  dimmer,  biefe  $iid)e,  biefeS  $inb,  biefer  Dnfet,  toelcfye 
Xante,  jene  greunbin,  ber  Sifter,  bie  33anf,  ber  $nabe,  bie  gran. 

E.  ©e^en  ©ie  ein  (Sigenfd)aft3n)ort  sroifcrjen  ba3  3>r=2Bort 
unb  ba3  §aupttt)ort  in  2lufgabe  D  unb  beflinieren  ©ie! 

F.  (Se^en  ©ie  bie  Snbung  beS  (SigenfdjaftStoorteS  in  folgenbe 
©a^e:  L  ffiot-  2Bein,  frifd)-  9D?tl(^  unb  fait-  Gaffer  finb  auf  bem 
Xtfdje.  2.  ®riin-  Xeppid)  ift  auf  bem  gupoben  unb  griin- 
£apete  an  ber  2Banb.  3.  ©djtoars-  Xinte  ift  in  bem  Xintenfafe. 
4.  2Beife-  taibe  ift  in  ber  ©djadjtel.  5.  !Der  grog-  ©d)ranf  ift 
braun.  6.  2)aS  grofe-  genfter  ift  breit.  7.  £)ie  fiein-  23anf  ift 
niebrig.  8.  3dj  mad)e  ben  grog-  ©djranf  (bie  grofe-  Xiir,  baS 
grofe-  genfter)  auf.  9.  S)te  garbe  be3  fletn-  £ifd)e3  (ber  flein- 
33anf,  be^  fiein-  $ulte3)  ift  braun.  10.  £)u  legft  ben  tang-  ^etge^ 
ftocf  (bie  neu-  geber,  bie  toeife-  $reibe,  ba$  braun-  £>eft)  f)in. 

G.  Se^en  ©ie  bie  ©a^e  in  ?Iufgabe  F  in  bie  Sftcfyrjaljl! 
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H.  Bt&n  Bit  em  @m*S33ort  ftatt  beS  £)er=2Borte3  in  Slufgabe 
A  unb  beflinieren  Bitl  ein  (Sin^2Bort  ftatt  beg  £)er=2Borteg  unb  cm 
(Sigenfd)aft3roort  in  Slufgabe  D  nnb  beflinieren  @ie!  cin  Qnn=2Bort 
in  2iufgabe  F\ 

I.  Hnttoorten  Bit  auf  fotgenbe  gragen:  1.  2Ba3  fiir  £epptd)  ift 
auf  bem  gupoben  in  3f)rem  SBo&ngunmer?  $BaS  fiir  £apete  ift 
an  bcr  SBanb?  2Ba3  fair  SBorfyange  fjangen  bor  ben  genftern? 
2.  2Ba3  fur  2Bein  fjaben  Bit  auf  bem  Xifdje?  3.  2BaS  fiir  papier 
fyat  ber  ©duller?  4.  2Ba3  fiir  $reibe  gebraud)t  bie  £efyrerin? 
2Ba3  fiir  £mte?  5.  2Betd)er  Steifttft  liegt  auf  bem  ^ulte? 
2BeId)e  geber?  2Betd)e3  23ud)?  6.  2Ba3  fiir  ein  SBietftift  liegt  auf 
bem  $ulte?  2Ba3  fur  ein  ©eft?  7.  2BaS  fiir  einen  3eigeftocf  ^at 
ber  £efyrer?  2Ba3  fiir  eine  ©djere?  8.  2Ba3  fiir  ein  gebermeffer 
fjat  ber  $nabe?  9.  28a3  fiir  93iid)er  f)aben  bie  $inber?  2Ba3 
fiir  ©lite?  2Ba3  fiir  SRode?  10.  2BaS  fur  ©d)ranfe  finb  in 
bem  dimmer? 

J.  93itben  Bit  fo  biele  gragen  mie  moglidj  au3  folgenben 
©a^en:  1.  3)er  ©djiiler  gebraud)t  gelbeS  papier.  2.  £)er  fleine 
2Btfd)er  ift  neu.  3.  2)er  Huge  ©d)ii(er  fdjretbt  ben  ©a£.  4.  ©te 
forrigieren  ben  flugen  ©djiiler.  5.  2)ie  furge  geber  ift  alt.  6.  £)a3 
braune  ^ult  ift  niebrig.  7.  Wltin  langer  93teifttft  ift  rot.  8.  ©ein 
rotes  93udj  ift  neu. 

K.  Uberfet^en  Bit:  1.  Old  wine  and  cold  water  are  on  the 
table  in  the  dining  room.  2.  The  teacher  uses  white  paper 
and  red  ink.  3.  The  little  table  and  the  new  chairs  are  in 
the  sitting  room.  4.  The  sharp  penknife  is  in  the  desk. 
5.  The  good  pen  is  with  the  notebook.  6.  He  writes  the 
long  sentence.  7.  The  paper  is  in  the  large  closet.  8.  The 
white  chalk  is  in  the  little  box.  9.  The  broad  windows  are 
in  the  schoolroom.  10.  My  little  brother  and  my  little 
sister  go  to  school.  11.  Our  new  house  has  two  stories. 
12.  You  hang  your  new  hat  and  coat  on  the  hook.  13.  His 
little  notebook  and  his  new  pencils  are  red. 
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ortfrf)o^ 


ber  iyfar,  -e,  i/ie  ZiaZZ 

ber  Jpau^ftur,  -c,  £Ae  ZiaZZ  (in  the 
house) 

ber  Sef)itftuf)(,  *e,  //ie  armchair 

bcr  3d)aufelftuf)(,  *e,  ^e  rocking- 
chair 

bcr  Xeppid),  -e,  £/ie  carped 

ber  $  or  f)  an  g,  *c,  2Ae  curtain 

ber  233  ein,  -e,  */*e  wine 

bie  Diode,  -n,  //*e  roW 

bie  SDiild),  the  milk 

bie  SJiitte,  £/*e  middle 


bie  £apete,  — n,  Me  wall  paper 

ba$  228 after,  the  water 

bie  ©Item,  //ie  parents,  only  in  pi. 

fyangen,  tjtng,  to  /zano,  intrans. 

gctybren,  to  belong 

uebecft,  covered 

gemtitttd),  comfortable,  cosy 

roarm,  warm;  fait,  cold 

fed)3,  six 

fefjr,  yen/,  very  much 

toa§  fiir,  u'/iaJ  sort  of 

roa3  fiir  ein,  what  sort  of  a 


bcr  tffltfr  **»  ^^  case;  in  bem 

in  that  case 
bie  3a*)f,  -en,  the  number 
\>a$  Gigenfdjaft^toort,  *er,  Me  ad- 

jective 
prabifatio,  adj.,  predicate 


©rammatifrf>er  223ortfd)a^  ufh). 


taffen,   liefe,  to   leave;   "ipiaij  —    to 

Zeaye  room 
muff  (from  miiffen),  mws< 
nid)t3  5U  tun,  nothing  to  do 
fonft,  otherwise 


16*  Scftton 

®te  ©tetgerung  be3  2igenfdjaft3tt)orte3 


7.  gefeftiitf:  £er  Scfjuttag 

giinf  Xage  in  ber  2Bod)e  fjaben  toir  ©djule;  ben  ©amStag 
baben  toir  fret.  T)te  ®d)ule  fangt  urn  neun  Ubr  an.  3eben 
53ormtttag  baben  nrir  bier  (gtunben  unb  jeben  Dcadjmtttag 
smet  ^tunben.  2Bir  b^ben  bie  ^fttttagpaufe  um  ein  SBtertel 
auf  einS.  Um  fyalb  brei  ift  bie  (Sdjnle  anS;  bann  geben  loir 
nadj  §aufe. 

$m  erften  ©emefter  leraen  bie  (Sdjiiter  folgenbe  gadjer: 
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£)eutfdj  ober  £ateinifdj,  Cntgltfd),  ^Biologie,1  Algebra,1 ,3^^^n 
unb  Sftuftf.  2Bir  ^aben  bie  beutfdje  ^tunbe  urn  je^n  Ufyr. 
£>retmal  im  (gemefter  befommen  bte  <Sdjitler  ^eugniffe,  toorin 
fie  ifyre  3enfuren  in  ^en  t>erfd)iebenen  gatfjern  finben.  £)iefe 
tragen  fie  nad)  §aufe  unb  jcigen  fie  ibren  (Eltern. 

^Dtefe^  9kbengebctube  ift  fo  groft  mie  jeneS.  £)te  §aupt- 
fcfjule  ift  grower  aU  bie  9?ebengebaube.  £>ie  §auptfcf)ule  ift 
am  grbftten.  liefer  @ang  ift  fo  fait  tote  jener.  liefer  ©ang 
ift  falter  at3  jener.  liefer  ©ang  ift  am  fafteften.  £)iefe3 
dimmer  ift  fo  marm  mie  jene£.  £iefe3  3  hunter  ift  md'rmer 
aU  jetted.  3)iefe3  3  hunter  ift  am  marmften.  f  3)iefe  Xiir  ift  fo 
fujrfj  mte  Jene.  £>iefe3  genfter  ift  bretter  af3  jeneS.  3)tefe 
£afel  ift  fanger  aU  }ene.  liefer  (sd)ranf  ift  fcfjmafer  af3 
jener.  T)a%  ^3ult  be3  £ebrer3  ift  f)bf)cr  af3  bie  ^ulte  ber 
©djliler.  £ie  23anfe  ber  (Settler  finb  ntebrtger  af3  ber  ©tu$ 
be3  £ebrer£.  liefer  ^cfjliter  ift  after  af£  jener.  £iefe  ^cr)ii^ 
lerin  ift  jitnger  af3  jene.  3)iefe3  SD^abc^en  ift  griper  af3 
jeneS.  £)iefe  33anf  ift  fo  ntebrtg  mte  jerte.  £iefe3  papier  ift 
am  bihtnften.  T)iefe  geber  ift  beffer  af£  jene.  £)iefe  Xinte  ift 
am  fcfjmarseftett.  £)iefe3  gebermeffer  ift  fo  fcf)arf  mte  jetted. 
£)er  3etgeftocf  ift  fdttger  af3  ba3  £ineal. 

3d)  nebme  ^roci  lange  SBIetftiftc  unb  fcergleidje  fie.  liefer 
SBIeifttft  ift  fo  fang  mte  jener.  ^Jcun  nebnte  id)  einen  langen 
SBIeifttft  unb  einen  furjen  SBIciftift  unb  oergteicfye  fie.  liefer 
SBfetfttft  ift  fanger  af£  jener.  9te  nebrrte  id)  nod)  einen 
furjen  SBleifttft  unb  bergleidje  bie  brei.  2BeIdjer  SBIeifttft  ift 
am  fdttgften  (ber  Idngfte)?  —  SBergteidjen  <ste  biefe  fcrjrrtafert 
(Sdjranfe!  33ergleid)en  <Ste  btefen  fdjmalen  (Sdjranf  mit  jenem 
breiten  ^d)ranf !  9te  fcergleicben  8ie  btefen  fdjmaten  ©djrcmf 
mit  jenen  ^noei  breiten  ^tf)ranfen! 

1   ober  bte  $anbel«farfier,  Sdireibfunft  unb  ^anbelSredmen. 
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3d)  nefjme  jiuct  fur^e  gebern  unb  bergleicfye  fie,  £)iefe  geber 
tft  fa  fur^  tote  jene.  9?un  nefyme  id)  eine  furje  geber  unb  eine 
lange  geber  unb  bergletdje  fie,  £>iefe  geber  ift  fiirser  aU  jene. 
Winn  nefmae  id)  nod)  eine  lange  geber  unb  t>ergleicf)e  bie  breu 
S2SeIcf)e  geber  ift  am  fiirseften  (bie  fttrjefte)? 

3d)  nefmte  jtnei  alte  SBilc^er  unb  t>ergtetcf)e  fie,  £)iefeS  93udj 
ift  fo  alt  tote  jeneS.  3$  nefmae  ein  atteS  93udj  unb  ein  neueS 
93ud)  unb  berg(eid)e  fie.  T)iefe3  33ud)  ift  alter  aU  }ene£. 
9?un  nefmae  td)  nodj  ein  neue3  93ud)  unb  t>erg{etc^»e  bie  bret. 
SMdjeS  93ud)  ift  am  alteften  (ba3  dttefte)? 

33ergfeid)en  ©ie  biefe  breite  Xafel  mit  jener  fd)maten  £afel! 
—  5Sergteicf)ert  Sie  biefeS  fdjarfe  gebermeffer  mit  jenem  ftump^ 
fen  gebermeffer!  —  SBergleicfjen  ®ie  biefe  langen  SBIeiftifte  mit 
jenen  furjen  231eiftiften!  biefe  furjen  gebern  mit  jenen  langen 
gebern!  biefe  alten  93iid)er  mit  jenen  neuen  33iid)ern! 


®ebraudj  ber  ©tetgerungSftufen  in  ©afeen 


liefer  SBIeifttft  ift  fa  tana, 

tote  Jener. 
liefer  23leiftift  ift  fanger 

at£  jener. 
liefer  SBIctfttft  ift  am  tang; 

ften  (ber  langfte). 

£>iefe  geber  ift  fo  furs  tote 

{ene. 
£)iefe  geber  ift  turret  aI3 

iene. 
£)tefe  geber  ift  am  fur^c^ 

ften  (bie  fur^efte). 


2)iefe  SBIeiftifte  finb  fa  fang 

mte  jene. 
£)iefe    SBtetftiftc   finb   I  anger 

alS  jene. 
£)tefe  SBIeiftifte  finb  am  fang= 

ften  (bie  long  ften). 

£)iefe  gebern  finb  fa  furs  tote 

jene. 
SDtefe  gebern  finb  fiirser  aU 

jene. 
£)iefe  gebern  finb  am  fiirseften 

(bie  fiirseften). 
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£)tefeg  23ud)  tft  ft)  alt  tntc  2)tefe  23iidjer  ftnb  fo  alt  tute 

jeneg.  jene. 

SiefeS  33ud)  tft  alter  al§  SDtefc  93itd)er  ftnb  alter  a!3 

jetted.  jene. 

£)tefeg  93itd)  tft  am  afteften  £>tefe  SBiidjer  ftnb  am  afteften 

(bag  altefte).  (bte  alteften). 

liefer  ©(flitter  tft  ft)  jung  rote  jener.  liefer  ©fitter  tft 
jitnger  aU  jener.  liefer  (Sdjuler  tft  am  jitngften  (ber  jimgfte). 
—  XHefeg  dimmer  ift  f°  ^Jttrm  rote  jeneg.  3)tefeg  dimmer 
tft  warmer  aI3  jeneg.  SttefeS  ^muner  tft  <*ro  toarmften  (bag 
roarmfte). 

£)tefer  @ang  tft  fu  fait  roie  jener.  liefer  ©ang  tft  fatter 
at$  jener.  liefer  @ang  tft  am  f alteften  (ber  f  altefte).  —  £>te* 
feg  ©eft  tft  ft)  rot  hrie  jeneg.  £tefeg  $eft  tft  rb'ter  aI3  jeneg. 
£)tefeg  §eft  tft. am  rbteften  (bag  rotefte). 

£)tefer  Slpfel  tft  ft)  fitft  tote  jener.  liefer  Hpfel  tft  ftif?er  aU 
jener.  liefer  5IpfeI  tft  am  fiificften  (ber  fttfeefte). —  3)tefe8 
£tneat  tft  fu  furs  ^te  jeneg.  ^Dtefeg  lineal  tft  fitter  aU  jeneg. 
£)tefeg  luteal  tft  am  fitrseften  (bag  fiirjefte). 

3d)  ftetgre1  bag  Cngenfdjaftgtoort  inarm:  toarm,  toarmer, 
roarmft,  am  toarmften.  2Bag  tue  tdj?  <©te  ftetgern  bag  (Stgen* 
fcfyaftgtoort  toarm.  ftetgern  ©te  bag  Cngenfd)aftgtoort  jung! 
2Sag  tun  ©te?    3$  ftetgre  bag  Cngenfdjaftgtoort  jung. 

<&a&  liefer  gebertotftf)er  tft  ft)  fteut  lute  jener. 

grage  2lnttoort 

2Bte  tft  btefer  geberrotfc^er     (Ex  tft  fu  ffetu  rote  jener. 

tm  SBergleicf)  mtt  jenem? 
3ft  btefer  gebertotfdjer  grb'-     5Mn,  er  tft  fu  ffetn  tote  jener. 

feer  atg  jener? 

i  3ettn)brter  auf  cm  unb  cln  laffen  bag  c  in  ber  1.  ^3erfon  (Stnja&I  beS  ^rttfend  au8:  3.  53. 
ftdcern,  tdj  ftetgre. 
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®a^:  $iefe  £afef  tft  fcfymafer  aI3  jettc. 

ftrage  Slnttoort 

5£ie  ift  biefe  Xafel  im  53er=     ©ie  ift  fcfymaler  (at3  }ene). 

Qteicf)  mit  jener? 
5£etd)e  £afet  ift  fd&mftler,     ©tefe  £afet  ift  fcf>maler  aU 

biefe  ober  }ene?  jene. 


$ofitit> 

$omparattb 

©uperlattb 

lang 

langer 

langft,  am  langftcn 

alt 

alter 

alteft,  am  alteften 

furj 

fiirser 

fiirseft,  am  fiirseften 

fo  lang  hrie 

langer  a!3 
©  r  a  m  m  a  t  i  f  tf>  c  3 

bcr  langfte,  am  Idngften 

1.  9D?cm  bilbet  ben  $omparatio  burd)  bie  (Snbung  er  unb  ben 
©upertatio  burd)  bie  (Snbung  ft.  5Senn  ba3  5Sort  etnftlbig 
ift  unb  ben  5Sofal  a,  o  ober  u1  t)at,  fo  finbet  man  Umlaut  inbem 
$omparatio  unb  aud)  in  bem  ^uperlatto:  g.  53.  Jung,  jiinger,  jttngft, 
am  jiingften.  £ie  gorm  jiingft  gebraud)t  man  nur  mit  ber  Cmbung 
beS  (5igenfd)aft3tDorte3:  g.  53.  liefer  ©d)iiler  ift  ber  jiingfte. 

2.  £>en  ©upertatto  bilbet  man  burd)  bie  Cmbung  eft  ftatt  ft, 
raenn  baS  (5igenfd)aft3ft>ort  auf  b,  t  ober  einen  <S=£aut  enbet.  T)a$ 
ift  nur  ber  2Iu3fprad)e  toegen:  3.  53.  alt,  alter,  alteft,  am  alteften. 

3.  Umftanbgftorter  fteigert  man  genau  roie  (SigenfdjaftStuorter. 

4.  3)ie  5lm=gorm  be3  ©uperlatios  gebraud)t  man  audjtat3 
UmftanbStoort:  3.  53.  Sr  fdjretbt  am  beften. 

Unregelmafctge  2igenfd)aft3ft)orter 


SPofitio 

^omparattt) 

©upcrlatiD 

groft 

grower 

groRt,  am  griifjtcn 

W& 

t)Of)CV 

fyijcfyft,  am  f)bd)ften 

nan. 

ndf>er 

ndcr)ft,  am  nddjften 

gut 

beffer 

beft,  am  beften 

toiel 

mefyr2 

metft,  am  meiften 

1  nicftt  X'oppelbofale. 

2  meljr  ift  unbefltnierbar. 
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11.  <Serte:  £ie  SOtittagpaufc 


8. 


&$  tft  cm  33iertel  auf  etnS.  9. 

(g«  flingett.  10. 
34  gelje  auf  ben  ©ang. 

3*  trinfe  ein  ©laS  2Baf*  11. 

fer.1  12. 

3d)  fomme  in  ba3  &\m*  13. 

mer  mriicf. 

34  effe  ben  Smbift.  14. 
34  plaubre 2  mit  meinen 

greunben  (greunbin*  15. 

nen).  16. 
34  fief)c  au3  bem  dimmer. 


34  gclje  bur4  ben  ©ang. 
34  sefje  Me  £reppe  tyinun* 

ter.3 
34  Qefye  auf  ben  §of. 
34  fpieic 
34  fomme  btc  Xreppe  l)er= 

auf.3 
34  fomme  in  ba$  S4ul= 

Simmer  juriicf. 
@S  flingelt. 
£ie    SQIittagpaufe    ift    gu 

(gnbe. 


5lufga&cn 

A.  ©teigern  <&k  folgenbe  (5igenf4aft3roorter:  f4mat,  breit,  alt, 
jung,  lang,  fur$,  bicf,  biinn,  fyod),  niebrig,  roarm,  fait,  grofe,  flein, 
fletju'g,  faul,  roeift,  f4toar$. 

B.  SSte  r)eifet  b  a  3  ©egenteit  Don:  f4arf,4  alt,  regelmafeig, 
naf),  ungerabe,  fd)tecr)t,  ftarf,  bumm.  (Steigern  ©ie  jebeS  (Sigen* 
fd)aft6tt)ort  unb  fein  ©egenteil! 

C.  ^onjugieren  ©ie  im  $  r  a  f  e  n  3  :  1.  34  oin  fo  alt  roie 
mein  greunb  (bu  bift  fo  alt  roie  bein  greunb  ufro.).  2.  34  bin 
jiinger  al3  meine  <S4toefter.    3.  34  oin  am  iiingften  (am  alteften). 

*$D.  Seijen  <Sie  Sigenf4aft3roorter  in  folgenbe  ©a^e:  1.  liefer 
3Bif4er  ift  fo  —  roie  jener.  2.  liefer  ©tutjl  ift  —  al$  jener. 
3.  £>iefe  Xafel  ift  am  — .  4.  liefer  ^cr)iiler  ift  ntdjt  fo  —  roie 
jener.  5.  DiefeS  £au3  ift  —  ate  jeneS.  6.  £)a3  genfter  ift  —  al6 
bie  £iir.     7.  £)iefe3  gebermeffer  ift  am  — .     8.  £iefe3  S)?ab4en 

1  9!J}an  gebraudjt  bier  nicfit  ben  ©enttto  toon  Staffer.         2  Siebe  ftetgern,  ©cite  127. 

3  ^ptnauf,  away  from  person  speaking  or  thought  of;  ficrauf,  towards  person  speak- 
ing or  thought  of. 

4  2flcm  fteiaert  frumpf  obne  Umlaut. 
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ift  fo  —  tote  jetted.    9.  £)iefe3  £eft  tft  —  ate  jeneS.     10.  £)iefe 
Hufgabe  ift  am  — .    11.  2)iefer  <8a£  tft  fo  —  tote  jener. 

E.  ©ei^en  ©ie  bie  ©a^e  in  2Iufgabe  D  in  Me  9JMniaf)l! 

F.  53ergteid)en  <8ie:  1.  £)iefe  gtoei  fdjmalen  ©djranfe!  biefett 
fdjmalert  ©cfyranf  mit  jenem  breiten  ©djranf!  biefen  fd)maten 
©djranf  mit  jenen  jtoei  breiten  ©d)ranfen!  2.  $)tefe  jtoei  fletnen  £a* 
feln!  biefe  Heine  Xafel  mit  jener  grojjen  Xafel!  biefe  flcine  Xafel  mit 
jenen  gtoei  grofeen  £afetn!    3.  £iefe3  biinne  £eft  mit  jenem  biefen! 

G.  53eanttoorten  ©ie  folgenbe  gragen:  1.  S£3te  ift  biefer  ©tufyl 
tm  33ergteid)  mit  jenem?  biefe  SBanb  im  23ergleid)  mit  jener? 
biefen  ^ult  im  $ergletdj  mit  jenem?  2.  SSer  ift  alter,  biefer 
(Scftiiler  ober  jener?  3;  2Betd)e  ©d)ttlerin  ift  jiinger,  biefe  ober 
jene?  4.  5Sergteid)en  ©ie  ben  ^cigeftod  unb  ba%  lineal!  biefe  gtoei 
genfter!  5.  SBeffen  ?ult  ift  am  f)od)ften?  6.  53ergleid;en  ©ie 
btn  ©tuf)t  mit  ber  53anf!  7.  2Bann  Ijaben  ©te  bie  S^ittagpaufe? 
8.  2Ba3  tnn  ©ie,  toenn  e3  ftingelt?  9.  2Ba3  tun  ©ie  auf  bem 
®ange?  10.  2Bo  effen  ©ie  ben  Smbifj?  11.  SD2it  toem  fclaubern 
©ic  in  ber  9D?ittagpaufe?  12.  2Bie  otele  ©tunben  fyaben  ©tc 
taglid)?  13.  SBann  fangt  bie  (Sdjule  an?  SBann  ift  bie  ©d)ule 
auS?  14.  SCSetcfie  gadder  lernen  ©ie  in  ber  ©dntle?  15.  2Bie 
oft  befommen  bie  ©duller  if)re  3eugniffe? 

H.  ©e£en  ©ie  bie  11.  ©erie:  $)te  SO^ittag^auf e,  an  b  a  3  3  m  = 
p  erf  eft,  3.  ^erfon,  (Stnga&l!  ^TA/^f^*    ' 

/.  Uberfe^en  ©ie:  1.  This  room  is  warmer  than  the  hall. 
2.  This  pupil  is  as  lazy  as  that  (one).  3.  Which  closet  is 
the  smallest?  4.  My  father  is  older  than  my  mother  and 
my  sisters  are  younger  than  I.  5.  This  sentence  is  longer 
than  that  one.  6.  This  exercise  is  as  hard  as  that  one. 
7.  These  walls  are  whiter  than  those.  8.  Our  dining-room  is 
larger  than  our  kitchen.  9.  These  pens  are  as  good  as  those. 
10.  This  paper  is  the  thinnest.  11.  The  chair  is  nearer  than 
the  desk.    12.  These  halls  are  the  coldest.    13.  These  books 
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are  the  oldest.  14.  The  pupil  goes  into  the  hall  and  drinks 
a  glass  of  water.  15.  Then  he  comes  back  into  the  room  and 
eats  his  lunch.     16.  When  do  we  receive  our  reports? 


!  o  r  t  f  d)  a  fc 


groft,  large,  tall;  flein,  small,  little 

tang,  long;  furs,  short 

bttf,  thick;  biinn,  thin 

orett,  broad;  fdjtnal,  narrow 

f)orf),  high;  niebrig,  low 

fdjtoer,  hard;  letd)t,  easy 

ait,  old;  jung,  young;  neu,  new 

ftug,  cZeyer;  bumm,  stupid 

ffavt,  hard;  tuetcf),  soft 

fdjarf,  sharp;  ftumtof,  dn£Z 

nmrm,  warm;  fait,  coZd 

fletRtg,  industrious;  faut,  tey 

ftarf,  strong;  fdjtuacf),  wea/c 

gut,  good;  fd)(ed)t,  bad 

naf),  near;  tucit,  iwde,  far 

gcrobc,  straight;  ungcrabc,  crooked 

fuf},  sweet;  fauer,  sonr  (comp.  faurer) 

regetmafjtg,  regular;  unrcgefmafrig, 

tag  (id),  daily  [irregular 

Diet,  much 

bcr  Smbifj,  -ffeS,  — ffc,  Z/ie  lunch 

bcr  8d)ultag,  -e,  sc/iooZ  day 

bcr  Sam^tag,  -c,  Saturday 

bcr  Sftadjmtttag,  -e,  Zfte  afternoon 

ber  Sormittag,  -e,  Z/ie  morning 

©rammattfcf)er 

bcr  XoUpctoofat,  -e,  Z/ie  diphthong 
ber  $  oft  tit),  the  positive 
bcr  ftomparatit),  £/ie  comparative 
bcr  Supertatio,  //ie  superlative 
bte  Stctgerung,  Z/ie  comparison 
bte  Stctgerung^ftufe,  -n,  degree  o/ 

comparison 
btc  2(u3fpracf)e,  Z/ie  pronunciation 


btc  9Ugcbra,  algebra 

btc  83iotogic,  biology 

bie  9Jlufif,  mime 

btc  Sdjreibfunft,  penmanship 

btc  223od)e,  -tt,  Z/ie  tyeefc 

btc  3^nfur,  -en,  Z/ie  mark 

t>a$  Rad),  ^er,  ZAe  branch,  subject 

ba$  .<panbetefadj,  -"-er,  the  commer- 
cial branch  [arithmetic 

ba3  .<panbc(3red)nen,  commercial 

ba3  (#ia$,  ^er,  the  glass 

ba§  Semcfter,  -,  the  term 

ba$  3cid)n^n/  drawing 

ba3  Scugnt^,  — ffc«,  -[(e,  ^e  report 

ba3  SSiertet,  -,  the  quarter;  em  — 
auf  einS,  a  quarter  after  twelve 

(atcinifrf),  adj.,  Latin;  Sateintfct)  ter= 
uen,  to  study  Latin 

ucfommen,  befam,  to  receive 

trtnfcn,  trcmf,  to  drink  [rings 

fttngctn,  to  ring;  e3  flingett,  the  bell 

t)crfd)iebcn,  various 

5U  (Jnbc,  at  an  end 

fo  .  .  .  Uric,  as  ...  as 

at3,  than;  frei,  free 

933ortfd)ak  ufto. 

ba£  Otegentett,  -e,  £fte  opposite 
ftctgcrn,  to  compare  (grammatically) 
t>crg(etrf)en,  oerglufj,  to  compare  (i.e. 

one  object  with  another) 
unbefltmeroar,  indeclinable 
im   SSergtetd)   mtt,   in  comparison 

with 
toegen,  with  gen.,  on  account  of 


132  Stn  praftiftfjer  Hnfang 

17.  Seftton 

£)ie  3«I)ItDortcr 

8.  Sefeftttd:  2>te  3cit 

Sin  3af)r  fjat  bier  3af)re3$eiten.  £>ie  ^ct^re^^etten  fjeifeen: 
ber  gristing,  ber  <Sommer,  ber  $erbft  unb  ber  Winter.  3ebe 
3af)re8jett  f)at  brei  donate.  ^Der1  Winter  ift  bie  falte  3atyre3* 
jctt  unb  ber  ©ommer  ift  bie  toarme  3>af)re3$ett.  (Sin  3>af)t 
f)at  atootf  donate.  £)ie  donate  fjetfeen:  ber1  3<nmar,  ber 
gebruar,  ber  Wlaxi,  ber  3Ipril,  ber  9#ai,  ber  -3uni,  ber  3fult, 
ber  Huguft,  ber  September,  ber  Cftober,  ber  9?obember  unb 
ber  £)e$ember.  (Sin  3>af)r  f)at  stoeiunbfttnf^ig  2Bod)en.  Sine 
2Bod)e  fyat  fieben  £age.  £)ie  £age  ber  2Bocf)e  fjeifeen:  ber1 
(Sonntag,  ber  90?ontag,  ber  £>ien3tag,  ber  Sflitttood),  ber  £)ott* 
nerStag,  ber  greitag  unb  ber  <Sam3tag  ober  ©onnabenb. 
£)te  £age3£eiten  finb:  ber  9#orgen  ober  ber  $ormittag,  ber 
9JHttag,  ber  ^adjmtttag,  ber  21benb,  bie  9lad)t  unb  bie  fitter  * 
nadjt.  Sm  £ag  l)at  bterunbstoansig  ©tunben.  Sine  ©tunbe 
fjat  fed^tg  9Q?inuten.    Sine  Minute  rjat  fedfotg  ©efunben. 

SHebiel  Uf)r  ift  eg?  S3  ift  jefctt  Uf)r.  S3  ift  fttnf  SWtnuten 
nadj  $ef)n,  ein  SBtertel  auf  elf,  fyalb  elf,  brei  23iertel  auf  elf, 
fctoangtg  ^inuten  bor  elf.  ®ef)t  bie  Ufjr  rufjtig?  ©e§t  bie 
Uljr  bor  ober  nadj?  S3  ift  erft  neun  Uljr.  £)en  toiebtelten 
fyaben  nrir  fjeute?    §eute  l)aben  nn'r  ben  fttnf  ten  9Q?ar$. 

Um  rjalb  neun  fomme  id)  in  bie  <Sd)ule.  Tim  Ijafb  brei  gelje 
tdj  nadj  §aufe.  2Bir  fjaben  bie  beutfdje  ©tunbe  um  jefnt 
Ufn\  —  SSie  alt  finb  ©ie?    3$  bin  bier^n  3af)re  alt. 

1  SD?an  gebraudjt  bie  9iamen  ber  Safyttfydten,  ber  donate  unb  ber  Sage  ber  SBodje  tmtner 
tntt  bem  SIrtifel.     £iefe  £aupt»r>orter  finb  atle  mannftcf). 
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3d)  yxfyt  bon  eing  big  gcfjn:  etng,  gtoet,  brei,  bier,  fiinf,  fedjg, 
fieben,  adjt,  nenn,  $efm.  2Bag  tne  id)?  ©te  jctfyten  bon  eing 
big  jeljn.  ^^ten  ^ie  &on  Se^n  &i3  stoan^ig!  tt>etter  big  breifeig! 
3d)  nenne  bie  geraben  3^^-  &ok  ctng  big  jetnt:  jtoei,  bier, 
fedjg,  adjt,  jet)n.  8agen  ©ie  bie  nngeraben  3^ten  bon  eing 
big  gef)tt! 

3toei  unb  brei  ift  fiinf.  28iebiet  ift  t»ier  unb  fedjg?  28ie- 
bid  ift  fiinf  mat  ad)t?  giinfmat  ad)t  ift  bier  jig.  SBiebiet  ift 
brei  in  breujtg?  £)ret  in  breifeig  ift  jefnt.  2Biebiet  ift  fiinf* 
jetjn  ttiemger  jtoolf  ?  giinfjelm  toeniger  3^otf  ift  brei.  2Bte* 
biet  ift  jmei  metjr  atg  bier?    Sin  SBtertet  bon  jtoan^ig  ift  fiinf. 

£)tefe  <Sd)ute  t)at  fiinfunb^man^ig  3i™™^-  3m  parterre 
finb  jefyn  $taffen$tmmer  nnb  bag  bureau.  £)iefeg  @d)nt$immer 
t)at  nenn  Xafetn.  G?g  entfjftlt  bier^ig  93anfe  nnb  ^3ntte  nnb  and) 
bag  ^ntt  beg  £ef)rerg.    £)iefe  ©djiiter  tjaben  fieben  93iid)er. 

£)ie  3ct^rt)orter  (©runbjafylen) 

1.  einS1  (cin)  11.  elf  21.  eimtnbshmnjtg 

2.  gttJci  12.  sttiblf  22.  jtoeiunbahmnsig  uftt). 

3.  brei  13.  breijefyn  30.  breifcig 

4.  titer  14.  mcrseffn  40.  tiierjig 

5.  fiinf  15.  fiinfsc^n  50.  fiinfeig 

6.  fed)3  16.  fedjsefjn  60.  ferf^ig 

7.  fieben  17.  ftcbje^n  70.  ftcbjig 

8.  ad)t  18.  ttrf)tsef)n  80.  tt^tjig 

9.  neun  19.  neunsefjn  90.  neunjig 
10.  se^n  20.  %tvan&Q  100.  f)unbert 

Drbnungg^afjlen 

erft  (bcr  crfte)  fcdjft  Sltjonjigft  (ber  jtoanjigfte) 

jttjeit  ftebent  eimmbsttmnsigft 

britt  ad)t  breifeigft  uftt). 

titert  neunt 

fiinf t  jefjnt  ufh). 

1  em3  fagt  man  nur,  toenn  man  jafclt:  ein«,  siuet,  brei  uftt). 
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12.  ©erte:  @tn  G^amen  madden 

1.  34  raume  tnein  $ult  au3. 

2.  34  lege  atle  93iid)er,  ^apiere  ufto.  in  ben  (Bdjvant 

3.  34  er&aite  ein  Slatt  papier. 

4.  34  fdjreibe  bie  Uberfcfyrtft  barauf. 

5.  £)er  ?ef)rer  gibt  bie  gragebogen  au3. 

6.  34  Icfc  bie  gragen  burd),  efje  id)  ein  Sort  fdjreibe. 

7.  3uerft  beanttoorte  i4  bie  gragen,  bie  mir  leid)t  finb. 

8.  34  Me  oft  auf  bie  Ufyr,  bamit  i4  bie  ^ett  tnet^Iid)  toerteUe. 

9.  34  beanttoorte  jebe  grage,  felbft  toenn  id)  nid)t  oiel  fdjrcibe. 

10.  SSenn  id)  fertig  bin,  lefe  i4  meine  Arbeit  forgfaltig  bur4. 

11.  34  Me  einige  gefyler  urib  forrigiere  fie. 

12.  34  fiige  einigen  2lnttt)orten  ettoaS  $u. 

13.  (£8  flingelt,  toeit  ba3  (5ramen  $u  (Snbe  ift. 

14.  9D?an  fammelt  bie  ^Matter. 


9Jelatit>e  giirttorter  in  ©a^en 

Gsinjafjt  mannlidj  9#eljr$aljl 

9t.  £)er  £ef)rer,  ber  f)ter  tft,     9c.  £)ie  2ef)rer,  bie  fjter  ftnb, 


fpred)en  3>utfd). 

21.   £>te  Sefjrer,  bie  fair  je^t 
tyaben,  fpre4en£)eutf4- 


fprtd)t  3)eutfd).    (©ub^ 
left) 
31.  £)er  Scorer,  ben  totr  jefet 
fyaben,  fprid)t  £)eutfdj. 
(Objeft) 

toeibltdj 

91.  £)ie  Sefyrerin,  bie  f)ter  tft,     91.  £)ie  £ef)rerhmen,  bie  f)ier 
fortd&t  £>eutf4.    (6ub^  finb,  fpre4en  ©eutfd). 

left) 

21.  £)te  £ef)rerin,  bie  totr  Jefet  21.  £)te  £ef)rerinnen,  bie  totr 

fjaben,  fpri4t  £)eutf4.  jet^t     fyaben,    jpre4en 

(Dbjeft)  £)eutf4. 
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fadjltdj 

91.  £a3   9D?abd)en,  ba3   fter  91.  £ie    9ttabd)en,    bic    f)ter 

ift,     fprtdjt     SDeutfd).  ftnb,  fpredjen  £)eutfd). 

(©ubieft) 

51.  £a3   9ttabd)en,  bo^   ttrir  51.  £)te  ^abdjen,  bic  fair  jei^t 

jefet   fefjen,   fpridjt  Men,  fpredjen  ^Deutfcf). 

£)eutfd).    (Dbjeft) 

9?elattue  gitrtoorter 


Gin^af)! 

SD?ef)rsa^I 

mannlidj 

tDeibltd)          fadbltdj 

alle  ©efcf)le<$ter 

^omtnattt) 

ber 

bic         ba3 

bic 

Hffufatto 

ben 

bic         ba3 

bic 

®i 

•ammatifdje^ 

1.  £)ienebenfai2lid)e2Bortfotge.  9#an  gebraudjt 
bte  nebenfayid)e  28ortfotge  in  ^ebenfal^en,  toetdje  mit  etnem  unter* 
orbnenben  93tnbett>ort  ober  mit  etnem  relation  gitrtoort  anfangen: 
h  53-  3d)  gebe  an  ben  ^apterforb,  cfjc  id)  metnen  $3feifttft  tyxbt. 
34  nebme  bte  genfterftange,  toenn  i4  ba%  genfter  aufmatfje.  34 
gebe  an  ben  ©d)ranf,  bamit  id)  etnoaS  papier  fjote.  3>r  9D?ann, 
ben  ©te  t)ter  gefefyen  fyaben,  ift  metn  £ebrer.  (<Siebe  and)  <Sette 
155,  ©rammattfd)e3  7,  unb  ^ette  187,  ©rammattfdjeS  6!) 

2.  Unterorbnenbe  93inbetnorter.  (Stntge  ber 
nri4tigften  unterorbnenben  93inben)5rter  ftnb  folgenbe:  bamit,  ebe, 
toenn,  ba,  toeif,  bafe,  toafjrenb,  al3. 

3.  53eiorbnenbe53inbett>orter.  Unb,  aber,  ober 
unb  benn  ftnb  betorbnenbe  53tnbenjorter  unb  baben  fetnen  (Stnflufe 
auf  bte  SBortfolge:  g.  93.  34  febe  ben  gebler  unb  er  forrtgtert  ibn. 

4.  SBann,  a(3,  racnn.  9D?an  gebrau^t  raann  (when)  in  etner 
grage,  al§  fitr  etne  etngtge  Xat  in  ber  53ergangenbeit;  in  alien  anberen 
gallen  gebraucbt  man  menn:  $.  93.  SBann  fommt  er?  2113  idj  ibn 
fab,  fagte  id)  etnwS.  SKenn  tcf)  in  ba$  ©djuljimmer  gebe,  febtneige 
id). 
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5.  $  e  I  a  1 i b  e  g  ii  r  id  o  r  t  e  r.  £)ie  gormen  beg  relatiben 
gitrtoorteg  in  bem  9cominatib  unb  TOufatib,  <2insat)I  unb  2)?etyr* 
gatyl,  finb  genau  tote  btefelben  galte  beg  beftimmten  21rtifelg. 

6.  £)te£)rbnungggatylen  bilbet  man  burcty  bie  Qmbung  t 
ober  ft;  bon  2  bt^  19  tyaben  fie  bie  (Snbnng  t,  alle  anberen  tyaben 
ft:  3.  53.  gtoeit,  gtoangtgft;  einigc  ftnb  unregelmajjig:  g.  53.  erft. 

7.  3Me53ructygatyten  bilbet  man  bnrd)  bie  Cmbung  tet  (Don 
Sett,  par*)  bon  2  big  19,  alle  anberen  tyaben  ft:  g.  53.  bag  giinftet; 
etnige  finb  unregelmaftig:  g.  53.  bie  £alfte,  bag  £)rittel,  bag  Hctytel. 

Stufgaben 

A.  1.  3^Wcn  ©ie  bon  getyn  big  gtoangig,  bon  groangig  big  breifng, 
toetter  big  fiinfgig!  2.  <Sagen  Sie  bie  geraben  3atylen  bon  elf 
big  bierunbgtoangig !  bie  ungeraben  ^atylen  bon  brei  big  fectygetyn! 
3.  5Biebiel  ift  gtoei  metyr  alg  neun?  4.  5Siebtel  ift  gtoei  toeniger 
alg  getyn?  5.  5Biebiet  ift  gtoeimal  getyn?  6.  5£iebiel  ift  brei  in 
fiinfgetyn?  7.  Sefen  ©ie  folgenbe  Batylen:  7,  9,  13,  22,  27,  33,  44, 
56,  61,  77,  87,  98. 

B.  21ntfoorten  <©te  auf  folgenbe  gragen:  1.  5Sie  biele  Satyreg* 
geiten  tyat  ein  Satyr?  2.  2Bie  rjei^ert  bie  Satyreggeiten?  3.  2Bie 
biele  donate  tyat  ein  Satyr?  4.  2Bie  tyeifeen  bie  donate?  5.  5Sie 
biele  5Boctyen  tyat  ein  S^tyr?  6.  5Sie  biele  £age  tyat  ein  Satyr? 
7.  5Bie  tyeifeen  bie  £age?  8.  5£ag  finb  bie  £ageggeiten?  9.  5Sie 
biele  Wxmttn  tyat  eine  ©tunbe?  10.  5£iebiefUtyr  ift  eg?  11.  ©etyt 
bie  Utyr  rictytig?  12.  Um  toiebiel  Utyr  fommen  <Bte  in  bie  (Sdjule? 
13.  Um  roiebiel  Utyr  tyaben  'Bit  bie  beutfetye  (Stunbe?  bie  SDcittag* 
baufe?  14.  £)en  raiebielten  tyaben  toir  tyente?  15.  2£ie  alt  finb 
©ie? 

C.  ©e^en  ®ie  bie  12.  ©erie:  ©in  (Seamen  tnadtyen,  in  bie  3. 

^erfon,  Singatyt!   inbagSmberfeft,  1.  $erfon,  Cnngatyl! 

D.  53ilben  ©ie  einen  gnfammengefe^ten  ©ai?  mit 
einem  unterorbnenben  53  i  n  b  e  ro  0  r  t  ober  mit  einem 
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relatitien  g  ii  r  ro  o  r  t  au6  jebem  $aar  ber  folgenben  Bafyt: 
1.  £)er  ©djiiler  griijjt  ben  £ef)rer;  er  gel)t  in  ba3  ©djulsimmer 
(3.  33.  £)er  (Sdjiiler  griifet  ben  Sefjrcr,  toenn  (ef)e,  toeit,  ba,  nad)= 
bent)  er  in  ba3  ©djulsimmer  get)!,  ober  £)er  <Sd)iiler,  ber  in  bad 
(Sdjulsimmer  get)t,  griijH  ben  Sefjrer).  2.  £)er  $nabe  get)t  nad) 
corn;  er  fommt  bran.  3.  3d)  nefyme  bie  $reibe  au3  ber 
(Scf)acf)tel;  id)  fdjreibe  ettoaS.  4.  £)ie  ©filler  Ijimgen  bie  ^iite  nnb 
bie  9?bde  an  bie  §afen;  fie  gefyen  in  baS  3immer.  5.  £)ie  <Sd)iilerin 
anttoortet  auf  beutfcf);  bie  £ef)rertn  fragt  ettoaS  auf  beutfct).  6.  £)a3 
SJMbdjen  madjt  ba3  genfter  auf;  bad  ^inimer  ift  toarm.  7.  2)u 
fpi^t  ben  23teiftift;  er  ift  ftumpf.  8.  Bit  nebmen  baS  £ofd)blatt; 
©ie  lofdjen  ben  Stltdd.  9.  £)er  £eljrer  mad)t  bie  £iir  gu;  bad 
dimmer  ift  fatt.  10,  ^>ie  fdjtagt  bie  neuen  ^Sorter  nad);  fie  tier- 
ftefyt  bie  ©efd)id)te.  11.  (§3  flingelt;  bie  beutfdje  Btmbt  ift  gu 
Gmbe.    12.  (5r  fd)reibt  mit  ber  geber;  bie  geber  mar  in  bent  $ulte. 

E.  Btfytn  ©ie  bie  gorm  btd  21  r  t  i  f  e  1  3  unb  btd  r  e  I  a  t  i  - 
ben  giirtoorteS  in  folgenbe  Bafyt:  1.  —  53ud),  —  auf  bem 
$utt  liegt,  ift  neu.  2.  —  geber,  —  idj  ^abc,  ift  gut.  3.  —  331ei= 
ftift,  —  id)  jefct  fptfee,  ift  lang.  4.  —  ©tuf)t,  —  fjinter  bem  $ulte 
ftef)t,  ift  bequem.    5.  —  $reibe,  —  in  ber  (©djadjtel  ift,  ift  toeife. 

6.  £)er  Bdfaltx  forrigiert  —  geljler,  —  ba£  9)?abd)en  madjt. 

7.  £)te  ©djuler  neftmen  —  gebern,  —  auf  ben  ^ulten  liegen. 

8.  (Bit  f)oIen  —  §efte,  —  in  bem  <Sdjranfe  finb.  9.  £)er  £ef)rer 
gibt  bem  ©djiiler  —  ©djtiiffel,  —  ba  liegt. 

F.  SBeanttoorten  ©tc  folgenbe  gragen:  1.  SBarum  gefjen  Bit  an 
ben^apierforb?  2.  ^ann  gruftf  ber  ©d)iiler  ben  2ef)rer?  3.  2Ba3 
tun  <Sie,  efye  Bit  ein  (Sramen  madden?  4.  2Ba3  tun  bie  ©cottier, 
toenn  fie  bad  SBIatt  papier  erljalten?  5.  2Bann  gibt  bie  £ef)rerin 
bie  gragebogen  au£?  6.  SBarum  fiefyt  man  oft  auf  bie  Ufyr? 
7.  SSann  lefen  ©ie  SW  Arbeit  burd)?    8.  SBarum  flingelt  td? 

9.  SKann  be^aljlen  Bit  bad  gabrgelb?  10.  2Bann  nimmt  ber 
©djiiler  ben  §ut  ab?  11.  $Sad  tun  <Sie,  toenn  Bit  bran  fommen? 
12.  SBarum  forrigiere  id)  ben  Bfyultv? 
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G.  Uberfeljen  ©te:  1.  A  month  has  four  weeks.  2.  (The) 
April  has  thirty  days.  3.  (The)  winter  is  cold,  and  (the) 
summer  is  warm.  4.  A  year  has  twelve  months.  5.  What 
are  the  names  of  the  months?  The  names  of  the  months 
are:  January,  February,  March,  April,  May,  June,  July, 
August,  September,  October,  November,  December.  6.  What 
day  of  the  month  is  it  to-day?  It  is  the  eighth  of  May. 
7.  What  time  is  it?  It  is  twelve  minutes  after  eleven, 
half  past  ten,  four  minutes  of  nine.  8.  At  what  time  do  we 
have  recess?  We  have  recess  at  a  quarter  after  twelve. 
9.  The  pupils  go  home  at  half  past  two.  10.  We  have  the 
German  period  at  half  past  eleven.  11.  The  boy,  who  is 
writing  the  letter,  is  my  brother.  12.  The  girl,  who  is  sit- 
ting on  the  bench,  is  my  sister.  13.  The  pupil  (fern.),  who  is 
sharpening  the  pencil,  is  industrious.  14.  The  rooms,  which 
you  see,  are  bedrooms.  15.  The  books,  which  the  teachers 
have,  are  new.  16.  I  receive  my  friends  in  the  reception- 
room,  when  they  come.  17.  We  clear  out  our  desks,  before 
we  take  an  examination.  18.  I  open  the  window,  because 
the  room  is  too  warm. 

2Bortfrf)at? 

ber    $ragebogcn,    -,    the  question      ber  5lugufr,  August 

paper  ber  September,  September 

ber  ^riifjttng,1  -e,  spring  ber  Dftober,  October 

bcr  Sommer,  -,  summer  ber  SRoticmber,  November 

ber  4?erbft,  -e,  autumn  ber  ^cjember,  December 

ber  2Sintcr,  -  winter  ber  £ag,  -e,  the  day 

bcr  Wlotiat,  -e,  the  month  ber  Sonntag,1  -e,  Sunday 

ber  S&nuar,1  January  ber  SRontag,  -e,  Monday 

ber  fyebruar,  February  ber  £ien3tag,  -e,  Tuesday 

bcr  Wdv%,  March  ber  Wittwod),  -e,  Wednesday 

ber  9(prU,  April  bcr  i£unner3tag,  -e,  Thursday 

ber  Wax,  May  ber  ftrettag,  -e#  Friday 

ber  Sunt,  June  ber  Somtabenb,  -e,  Saturday 

ber  ^uli,  Jw^  ber  Sftorgen,  -,  the  morning 
»  ©te$e  bie  <$u&note  auf  ©eite  132. 
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bcr  SSormittag,  -e,  the  morning 

ber  90ltttag,  -e,  the  noon 

bcr  92ad)tnittag,  -e,  J/ie  afternoon 

bcr  9(benb,  -e,  ZAe  evening 

bie  3^it,  -en,  fAe  &ra<? 

bie  ^a^rc^jeit,  -en,  the  season 

bie  9?ad)t,  *e,  </ie  maA£ 

bie  9JHttcrnad)t,  -%  £Ae  midnight 

bie  Minute,  -n,  £Ae  minute 

bie  Sefunbe,  -n,  £Ae  second 

bie  ^agc^jcit,  -en,  £Ae  part  o/  £Ae 

day 
bie  91rbett,  -en,  2Ae  work 
bie  3eite,  -n,  £Ae  page,  side 
bie  Ubcrfdjnft,  -en,  the  heading 
t>a^  (*£amen,  £Ae  examination;  etn 

—  mad)en,  to  take  an  examination 
\>a§  %af)t,  -e,  the  year 
au^geben,  gab  auS,  to  give  out 
au^raumen,  raumte  au3,  to  clear  out 
erfjalten,  er^iett,  to  receive 
cntf)  alien,  entljtelt,  to  contain 
fammcln,  id)  fammle,  to  collect 
fcerteilen,  derteilte,  to  divide 
Sufiigen,  fiigte  $u,  to  add 
ridjtig  gcljen  (bie  lH)r),  to  be  right 
nad)gef)en,  ging  nadj,  to  be  slow 
fcorgefjen,  ging  dor,  to  be  fast 


ber,  bie,  bag,  rel.  pron.,  who,  which, 
that 

felbft,  even 

leidjt,  with  dat.,  easy 

gerabe,  even;  ungerabe,  odd 

ftjenig,  little;  toemger,  less 

erft,  only  (of  time) 

toei^lid),  wisely 

toieDiel  \\i)x  ift  e3  ?  wAaZ  fiwe  is  it  ? 

um  ttnemcl  Uf)r,  af  wAa£  iime 

l)alb  elf,  half  past  ten 

ein  $iertel  auf  elf,  a  quarter  past 
ten;  brci  SBicrtel  auf  elf,  a  quarter 
of  eleven 

ben  hjictricltcn  fyaben  fair  fjeute? 
what  date  (day  of  month)  is  to- 
day? 

fiinfmal,  five  times 

baf  since 

bamit,  in  order  that 

ef)c,  before 

toeil,  because 

rtiemt,  when,  if 

benn,  con j.,  for 

toarum,  why 

rtjafjrenb,  while 

nadjbcm,  after 


®rammatifd)er 

ber  Ginffaff,  the  influence 

bie  Sftfyl,  -*nf  £Ae  numeral 

bie   GJrunbsaf)!,   -en,   <Ae   cardinal 

numeral 
bie  Crbnung^al)!,  -en,  2Ae  ordinal 
bie  23rud)saf)(,  -en,  f Ae  fraction 
bie  SSergangenfyeit,  iAe  pas£ 
ba3  3<*I)toart,  ^er/  ^e  numeral 


©ortfd)aij  ufto. 

nennen,  to  name 
jal) (en,  to  cowwf 
beiorbnenb,  coordinate 
untcrorbnenb,  subordinating 
relatio,  relative 
Sufammcngefefet,   part.   adj. 

pound 
bi3,  up  to 
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18.  Seltton 

SWobale  ©UfSjetttoBrter 

9.  gefeftutf:  £ie  beutfcfye  Stunbc 

3eben  £ag  fyabm  ttir  eine  beutfcfje  ©tunbe.  £)retmat  in 
ber  2Bod)e  gibt  nn3  ber  £ef)rer  eine  2lnfgabe  in  ber  ©rantmatif, 
jfteimal  in  ber  SBodfje  cine  in  bem  2efcbnd).  Oft  Ijaben  nrir 
ein  !Dtftat  ober  eine  ^riifung.  2lm  2lnfang  ber  ©tnnbe  Der= 
lie  ft  ber  £el)rer  bie  teamen  ber  ©djiiler,  urn  ju  totffen,1  ob  }e* 
manb  fefylt.  2Ber  ba  ift,  fagt  „f)ter,"  toenn  er  feinen  9camen 
rjort.  2)  aim  fagt  ber  £el)rer,  noie  roett  fief)  bie  nene  Mtion  er* 
ftrccft,  nnb  erflart  fie.  ©pater  fagen  bie  ©d)iiter  bie  Hnfgabe 
beS  £age£  t)er. 

3n  nnferer  Piaffe  fdjreibt  man  triel  an  bie  Xafet.  2Benn 
nrir  eine  gratnmatifcfye  ©tnnbe  baben,  priift  nn3  ber  £eljrer  m= 
crft  miinblid)  nnb  nad)ber  fdnriftltd).  ©obalb  ein  ©djiiler 
ettoa3  gefagt  fyat,  fd)idt  ber  £ef)rer  einen  anberen  an  bie  Xafel, 
bamit  er  e3  fdjreibt.  ©pater  forrigteren  nrir  bie  Arbeit  an  ber 
£afel.  gutoeilen  cjefjt  ein  ©dottier  an  bie  Xafel  nnb  nnter* 
ftreid)t  bie  geftler,  nnb  ein  anberer  forrigiert  fie. 

2Bal)renb  ber  Sefeftnnbe  tnn  nrir  oielerlei.  3urt)e^en  uber* 
fe^en  nrir  ober  fdjreiben  grammatifdje  gormen  an3  ber  @e= 
fdjid)te  an  bie  Xafcl.  ®etooF)nltdj  aber  beanttoorten  nrir 
gragen  nnb  bann  er^afjlen  nrir  bie  ©efdjtdjte.  -3n$ftrifd)en  geljen 
©d)iiter  an  bie  Xafel  nnb  fdjreiben  bie  2lnttoorten  ober  £eile 
ber  ©efdjtcfjte. 

3n  ber  bentfd)en  Piaffe  mitffen  nrir  !Deutfdj  fpredjen.  2Bir 
biirfen   fanm   ein  engUfdjcS   2Bort  fagen.     5(nf  bicfe  SBeife 

1  toiffen,  toufete,  getoujjt;  ^rafenS:  id)  hjeij},  bu  toet&t,  er  toetfe,  h)ir  toiffen,  t&r  ftnfjt,  fie  iciffen. 
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fbnnen  nrir  fdjneft  £)eutfdj  ternen.  2Benn  ber  Setter  ettoaS  auf 
beutfd)  fragt,  fo  fott  ber  @dju(er  auf  beutfd)  antmorten.  3$ 
mag  beutfcf)  fpredjen  unb  tdj  mitt  beutfd)e  33iid)er  lefen. 

SSomit  f  ann  idj  ben  SBIeifttft  fpifeen?  <Ste  fbnnen  ben  53tei= 
fttft  mit  bent  gebermeffer  fptfeen.  —  2Bomit  f ann  id)  ba3  28ort 
auSnrifdjen?  @te  fbnnen  ba&  2$ort  mit  bem  2Bifdjer  auSttri* 
fdjen.  —  SSomtt  f ann  tdj  ba3  genfter  aufmadjen?  @ie  fbnnen 
ba£  genfter  rait  ber  genfterftange  aufraadjen. 

2>arf  id)  an  ben  ^apierforb  gefjen,  ura  raeinen  SBteifttft  in 
fpti^en?  5ar  ©ie  biirfen  an  ben  ^apterforb  gefyen,  ura  3fyren 
SBIeiftift  su  fpi^en. 

2Bomit  fatten  <Ste  fdjreiben?  3d)  fott  rait  einer  geber 
fdjreiben.  2Ba3  fatten  ©ie  oben  auf  ba3  papier  fdjreiben? 
3dj  fott  raeinen  tauten  baf)in  fdjreiben. 

2Ba3  miiffen  (Ste  fyaben,  ura  rait  einer  geber  $u  fdjreiben? 
3d)  mufi  Xtnte  Ijaben,  ura  rait  einer  geber  ju  fdjreiben.  2Ba3 
miiffen  ©ie  Ijaben,  ura  an  bie  Xafel  ju  fdjreiben?  -3d)  mnft 
$reibe  Ijaben,  ura  an  bie  Xafel  ju  fdjreiben. 

2Ba3  motten  <Ste  toafjrenb  ber  Sftittagpaufe  tun?  3dj  tottf 
auf  ben  §of  genera  SSotten  <Sie  3Dren  SBIetfttft  fpit^en?  3a, 
id)  mitt  if)n  fatten. 

Sftbgen  ©ie  £)eutfd)  fpredjen?  3a,  idj  mag  3>utfdj  fpre* 
djen.  Sftbgen  ©ie  beutfdje  ©efdjidjten  lefen?  $a,  idj  mag 
beutfdje  @efdjid)ten  lefen. 

2Ba3  muf*  eiu  ©djitler  tun,  toenn  er  eiuen  <Bai^  an  bie  £afel 
fcr)retbt?  Sr  raufc  auffteljen.  (Er  raufc  an  bie  Xafel  geljen.  @r 
raufe  bie  $reibe  nefymen.  C?r  mufc  ben  ©a£  fdjreiben.  C?r  raufe 
bie  $reibe  fyintegen.    d£x  rang  juritcfforaraen.  <2r  raufe  ftcf)  fei^en. 

2Ba3  fatten  ©ie  in  ber  Sefeftunbc  tun,  menu  ©ie  bran  font* 
raen?    3d)  foil  auffteljen,  ba3  £efebudj  in  ber  §anb.    3dj  foil 
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nad)  born  gcben.  3d)  foil  mid)  umbrerjen.  3$  foil  bic  ©telle 
tout  imb  beutticf)  oorlefen.  Sin  ©d)iifer  foil  mid)  forrigteren, 
menu  id)  einen  geljler  ma^e.  3d)  foil  ba3  S£3ort  ricfjtig  nad)= 
fpred)en.  3d)  foil  an  meinen  ^la^  $urudfel)ren.  3d)  foil  ba$ 
93nd)  binlegen.    3d)  foil  mid)  fe^en. 

2Ba£  mag  ber  ©djiifer  in  ber  TOttagpaufe  gem  tun?  Sr 
mag  gern  auf  ben  ©ang  gefyen.  @x  mag  genx  ein  ©la3  Gaffer 
trinfen  ufm. 

2Ba3  barf  ber  $nabe  tun,  roenn  er  einen  93Ietfttft  fpifct?  Gr 
barf  an  ben  ^apierforb  geljen  ufm. 

3d)  mag  gern  in3  2:l)eater  gefjen,  aber  id)  fann  e3  nidjt.1 
£)u  barf  ft  nad)  ©aufe  gefyen,  aber  bu  mi  lift  e3  nid)t. 
(&k  mill  mit  ber  (Strajscnbarm  fafyren,  aber  fie  barf  e3  nid)t 
2Bir  miiffen  einen  58rtef  fdjreiben,  aber  roir  mo  Hen  e3  ntdjt. 
©te  fallen  ^u  $aufe  bleibcn,  aber  fie  mb'gcn  e3  nidjt. 


93ebeutung  ber  mobalen  ^tlf ^gettroorter 

3d)  fann  £)eutfd)  fpred)en. 


3d)  barf  £)eutfd)  fpredjen. 

3dj  mag  (gern)  £)eutfdj  fpredjen. 
3d)  muft  £)eutfdj  fpredjen. 

34  fall  3>utfd)  fpredjen. 
34  mitt  £)eutfdj  fpred)en. 


'I  am  able  to  (can)  speak 

German.' 
'I    am    allowed    to    (may) 

speak  German.' 
'I  like  to  speak  German.' 
'I    have   to    (must)    speak 

German.' 
'I  am  to  speak  German.' 
'I    want    to    (will)    speak 

German.' 


1  tdj  fann  c8  ntdjt  (tun),  I  am  not  able  to  (do  it). 
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^nfinttto  biirfen 
<Stamm    btirf 


3. 


tdj  barf 
bu  barfft 

ober 
©ie  blirfen 
er  barf 

totr  biirfcn 
tt)r  biirft 

ober 
<Sie  biirfen 
fie  biirfen 


1.  id)  burfte 

2.  bn  bnrfteft 

ufto. 


fonnen 

fonn 

lann 
fannft 

ober 
fonnen 
fann 

fonnen 
fount 
ober 
fonnen 
fonnen 


^rafenS 

mbgen 

mog 

mag 
ntagft 

ober 
mogen 
tnag 

mogen 
mogt 
ober 
mogen 
mogen 


muitcn 
muff 

muf? 
mu^t 

ober 
miiffen 
mu| 

miiffen 
miifjt 
ober 
miiffen 
miiffen 


foffcn 
foU 

ober 
follen 
fott 

fotfen 

font 

ober 
follen 
follen 


too  Hen 

toott       : 

ttJta 

miflft 

ober 
toollen 

to  often 
toollt 
ober 
toollen 
toollen 


3mperfeft 

fonnte        mod)te        mufjte       follte      toollte 

fonnteft      modjtcft      mu&teft     folltcft    toollteft 

ufto.  ufto.  ufto.         ufto.      ufto. 

<Sa£:  ^dj  fann  £entfd)  fpredjen. 


grage 

Slann  id)  £)eutfd)  f predion? 
2Ba3  fann  id)  fpredjen? 
28a3  fann  tcfj  tun? 


Slnttoort 


3ct,  <Sie  fonnen  e£  (fpredjen), 
©te  fonnen  ^Deutfcr)  fpredjen. 
Sie  fbnnen  £)eutfdj  fpredjen. 


©a^:  Sie  miiffen  mit  einer  geber  fcfyretoen. 


Sragc 


Slnttoort 


2Bomit  miiffen  <Ste  fdjretben?     3$    mu|    mit    einer    geber 

fdjretben. 
SJliiffen  ©tc  mit  einer  geber    3a,  id)  mnft  bamit  fdjretben. 

fdjreiben? 
2Ba3  miiffen  ©ie  tun?  3$   ntufe   mit    einer    geber 

Wreiben. 
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3d)  f)ore  ben  £eljrer  2)eutfdj  fpredjen.  SStr  fjoren  bie  ©cfjiiter 
3>utfdj  lefen.  ©ie  fefjen  ben  $naben  ettoaS  fdjreiben.  £)a3 
9)?abdjen  fteljt  ben  £ef)rer  ba3  2Bort  fdjreiben.  2Bir  lernen 
£)eutfd)  fpredjen  nnb  lefen. 

3d)  fange  an  ju  fdjreiben.  2Bir  faljren  fort,  3)eutf<fj  511 
fpredjen.    ©tc  f)bren  auf  su  lefen. 

£)er  £ef)rer  tft  ber  9Q?ann,  ber  in  ber  ©djute  fefyrt.  £)te 
£ef)rerin  tft  bte  gran,  bte  in  ber  ©djule  lefyrt.  £)er  ©filler  ift 
ein  $nabe,  ber  pr1  ©d)ule  gefyt.  3)ie  ©djulerin  ift  ein  !£ftab= 
d)en,  ba£  jur  ©djule  gef)t. 

©eflinatton  be3  relation  5iirtoort3  in  ©a^en 

W.  £)er  ©djiiler,  ber  f)ier  ift,  5ft.  £)ie  ©djitler,  bte  fu'er  finb, 

ift  Hug.     (©ubjeft)  ftnb  Hug. 

51.  £)er  ©tf)iiter,  ben  ©ie  fe=  21.  3)te  ©fitter,  bte  6ie  fefyen, 

f)en,  ift  flug.    CDtrefteS  ftnb  flug. 

Cbjeft) 

®.  £)er  ©djitler,  beff en  93ud)  ©.  £)ie  ©hitler,  beren  33ltdjer 

©ie  fyaben,  ift  flug,  ©ie  fyaben,  ftnb  flug. 

Wife) 

£).  £)er  ©hitler,  bent  6ie  ba%  £).  3)te  ©djitler,  benen  ©ie 

58ud)    geben,    ift    flug.  bie  93iid)er  geben,  finb 

Onbtrefte*  Objeft)  flug. 

hmblidj 

5ft.  S)te  ©djitlerin,  bte  r)ier  ift,     5ft.  2)te  ©djitlerinnen,  bte  t)tcr 

ift  flug.  ftnb,  ftnb  flug. 

31.  £)te  ©djulertn,  bte  ©ie       31.  £)ie  ©djitlerinnen,  bte  ©te 

fefjen,  ift  flug.  fefyen,  finb  flug. 

1  jur  ©djule  gef)en  =  to  go  to  school  (i.e.  attend  school  regularly). 
in  bie  ©djule  gef)en  =  to  #o  *o  school  (i.e.  ifte  single  act). 
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@.  2)te  ©djiilertn,  beren  ©.  £)ie  ©djulerinnen,  berett 

33ud}  ©te  Ijaben,  tft  SBlicfjer  ©te  Ijaben,  ftnb 

Hug.  Hug. 

£).  £)te   ©djitlerin,  ber  ©te     £)♦  £)te  ©djitlerinnen,  benen 

ba3  53udj)  geben,  tft  flug.  ©te  bte  33udjer  geben, 

ftnb  Hug. 
fttdjlidj 
5».  £)a3  ftnb,  ba3  fcter  tft,  tft    9c.  £)te  f  inber,  bic  #er  ftnb, 

Rug.  ftnb  flug. 

?l.  £)a3  ftnb,  ba3  ©te  feljen,     a.  ®ic  f  tnber,  bte  ©te  fefjen, 

tft  flug.  ftnb  flug. 

©.  £)ct3  ftnb,  beffen   33ud)     ®,  ®tc  f  tnber,  beren  SBuc^er 

©ie  fyaben,  tft  flug.  ©ie  fyaben,  ftnb  flug. 

£).  £)a3  ftnb,  bent  ©te  bag     3).  £)te   f tuber,  benen   ©te 

53udj  geben,  tft  flug.  bte  SBudjer  geben,  ftnb 

flug. 

$elattoe  giirtoorter 

(Stnsa&I  2ftefir$af)( 

ntttnnlidj  toetblidj  ffidjlidj  aHe  ©efdjlecbter 

sjcomtnatit)     ber  bte  ba£  bte 

TOufatitt  £en  bte  ba$  bte 

©entttt)  beffen  beren  beffen  beren 

3)att&  Lbem  ber  jfcem  ^enen 

©rammatifd)e3 

1.  £)te  mobalen  £ulf3$etttr>orter  Ijaben  in  ber  Sut^af)!  beS  ipra= 
fen3  meiftenS  ntdjt  benfelben  53ofat  tote  in  bent  ©tantnt:  g.  53.  bite 
fen,  td)  barf,  aber  toir  biirfen.  2)te  erfte  unb  britte  ^erfon  ber 
(Stngal)!  Ijaben  feine  (Snbungen:  j.  53.  id)  fann,  er  fann. 

2.  £)bne  £n.  9flan  gebraud)t  ben  Qnfinitto  ofyne  £U  nttt  ben 
mobalen  £>ilf3£eittr<ortern:  $.  53.  £)u  fannft  ^eutfcr)  lefen. 
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Qsinige  anbere  ^eitroorter  Ijaben  einen  Qnfinitto  oljne  $u  —  fjoren, 
fefjen,  fiil)len,  fyeifeen,  laffen,  leljren,  lernen  unb  fjelfen:  $.  58.  34 
fef)e  ifm  fommen.  2)u  fjorft  fie  eg  fagen.  34  laffe  bag  93u4  fjolen. 

51  He  anberen  ^eitroorter  Ijaben  $u  mtt  bem  3nftnitio:  g.  53.  34 
fange  an  511  f4reiben. 

3.  9)?an  gebraud)t  aud)  bte  gormen  t>on  toelcfyer  alg  relattoeg 
gitrroort,  nur  ntdjt  in  bem  ©enitit):  3.  53.  £)er  ©filler,  toeldjer 
f)ier  ift,  ift  flug. 

4.  9Q?an  gebrau4t  f unbent  nur  na4  einer  23erneimmg;  fonft 
gebraud)t  man  geroofmli4  abcr:  3.  33.  £ag  53ud)  ift  ntcfjt  neu,  fon= 
bem  alt.    34  mag  geljen,  aber  id)  fann  eg  rttdjjt. 


9tufga6cn 

A.  $onjugieren  <Ste  im  ^  r  a  f  e  n  g  :  1.3d)  fann  nadj 
3>utfd)lanb  gefjen.  2.  3d)  barf  ben  ©a£  fdjreibcn.  3.  34  mas 
£eutf4  lernen.  4.  34  mufe  na4  £>aufe  gefjen.  5.  34  tr>ttt  in 
bie  Sdjule  gefjen.    6.  3d)  foil  £U  §aufe  bleiben. 

B.  $onjugieren  <Bie  bie  Sa^e  in  2Iufgabe  A  in  bem  3tn- 
p  e  r  f  e  f  t ! 

C.  <Se^en  <Sie  folgenbe  ©a^e  in  bag  $  r  a  f  e  n  g  :  1.  ©r 
roollte  bie  Xtir  gumadjen.  2.  £ie  ©4uler  follten  bie  2Iufgabe  ler- 
nen. 3.  2Btr  mufcten  ung  fe^en.  4.  £)u  burfteft  bag  fagen. 
5.  34  fonnte  ben  (Sa^  bilben.    6.  36?  mod)tet  £)eutf4  lefen. 

D.  (Sei^en  ©ie  folgenbe  ©a^e  in  bag  3*nperfeft: 
1.  34  mufe  aufftefjen.  2.  2Bir  fonnen  bag  tun.  3.  Sr  barf  Dor* 
lefen.  4.  (£ie  rooflen  mit  ber  ^trafeenbalm  fafyren.  5.  5Du  follft 
bag  93u4  fjolen.    6.  34  ma9  oa^  Icrncn. 

E.  SBeantroorten  ©ie  folgenbe  gragen:  1.  Stiffen  <Ste  in  ber 
£laffe  £eutf4  fpre4en?  2.  Sffiomit  fann  i4  f4reiben?  3.  2Bo* 
mit  fonnen  ©ie  an  bie  £afel  fd)reiben?  auf  bag  papier?  4.  2Bag 
barf  ber  <S4iiler  in  ber  S^ittagpaufe  tun?    5.  Urn  ttrieoiel  Uf)r 
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miiffert  Me  ©djiiler  in  Me  ©d)nle  fommen?  6.  9D?ogen  ©tc 
£)eutfd)  lernen?  7.  2Bann  tootten  (Sic  nad)  §aufe  geljen?  8.  2Bie 
oft  fyaben  Sie  eine  grammatifd)e  ©tunbe?  eine  £efeftunbe? 
9.  2Ba3  tut  ber  £ef)rer  am  2infang  ber  ©timbe?  10.  2BaS  tun 
bie  ©djitfer  in  einer  grammatifdjen  ©tunbe?  in  einer  £efeftunbe? 
11.  2Ba3  ift  ein  Sefyrer?  eine  £cfyrerin?  ein  <£>d)iiler?  eine  ©djit* 
lerin?  ein  93rieftrager? 

F.  <Se£en  ©ie  fo  oiele  mobale  £>ilf^eittt>orter  toie  mogtidj  in 
folgenbe  ©a£e:  1.  3d)  —  einen  33rief  fdjreiben.  2.  SEBir  —  inS 
Sweater  gefyen.  3.  £)a3  9Dtabd)en  —  ettoaS  an  bie  £afet  fdjreiben. 
4.  £)ie  ^djiilerinnen  —  bie  gragen  bitben.  5.  Or  —  bie  §efte 
fyoten.  6.  ©ie  —  tt)re  iBIetfttfte  fpii^en.  7.  £)u  —  ben  <Sa£ 
iiberfei^en.    8.  3fjr  —  bie  gefyter  unterftreidjen. 

G.  (Se^en  <Sie  ben  21  r  t  i  f  e  1  unb  bad  retatibe  g  ii  r* 
no  o  r  t  in  folgenbe  ©a^e:  1.  —  $?ann,  —  an  bem  £ifdje  fifet,  ift 
mein  53ater.  2.  —  gran,  —  neben  ifym  fteljt,  ift  meine  Gutter. 
3.  —  £inb,  —  ba  fpiett,  ift  meine  ©djtoefter.  4.  —  SBifdjer,  — 
©ie  fyaben,  ift  neu.  5.  —  grage,  —  ber  ©djiiler  bilbet,  ift  lang. 
6.  —  ©tuf)I,  —  <Sie  fjoten,  ift  f)od).  7.  —  papier,  —  rair  ge- 
braudjen,  ift  gelb.  8.  —  $nabe,  —  id)  ben  53rief  geige,  ift  mein 
33ruber.  9.  —  9^abd)en,  —  id)  bad  33ud)  bringe,  ift  meine  (Eou= 
fine.    10.  —  (Sdjiiter,  —  <Sa^  nrir  forrigieren,  ift  ftug. 

H.  SBtlben  <Sie  fo  Oicte  gragen  tote  mogtidj  au3  folgenbcn 
Sateen:  1.  3d)  barf  inS  £l)eater  gefyen.  2.  £>er  ©djiiler  mufe  mit 
£tnte  fd)reiben.  3.  <Ste  molten  3>ntfd)  lernen.  4.  Sir  mogen 
einen  SBrief  fdjreiben.    5.  3)a3  9Dfcabd)en  foil  gu  £>aufe  bteiben. 

7.  tlberfe^en  Sie:  1.  We  have  to  speak  German  in  the  class, 
and  we  like  to.  2.  The  boy  has  to  go  home.  3.  The  pupils 
are  to  form  the  questions.  4.  The  girl  is  allowed  to  write 
the  sentence  on  the  board.  5.  The  pupil  wants  to  read  the 
story.    6.  I  must  sit  down.    7.  We  want  to  ride  in  the  street 
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car.  8.  We  are  allowed  to  go  into  the  hall.  9.  I  wanted 
to  stay,  but  I  could  not.  10.  He  had  to  write  the  letter. 
11.  The  man,  whom  you  see,  is  our  teacher.  12.  The  chair, 
that  you  have,  is  comfortable.  13.  The  bench,  which  the 
pupil  has,  is  low.  14.  The  girl,  to  whom  I  show  the  book, 
is  my  sister. 


AfuM 


\J~4*--      2Bortftf}ai? 


ber  2tnfang,  the  beginning;  am  — , 

at  the  beginning 
ber  SRame,  -n«,  -n,  the  name 
ber  £eit,  -e,  the  part 
bic  9lufga&e,  -n,  the  lesson,   task, 

exercise 
bic  O^orm,  -en#  the  form 
bic  ©rammatif,  the  grammar 
bic  Seftion,  -en,  the  lesson 
bic  Sefeftunbe,  -n,  the  reading  lesson 
bic  $riifung,  -en,  the  test 
ba3  £iftat,  -e,  the  dictation 
\>a§  Zf) cater,  -   the  theater;  tn8  — 

gefjen,  to  go  to  the  theater 
£eutfd)(anb,  Germany 
erftaren,  erflarte,  to  explain 
ersafylen,  erjafylte,  to  relate,  tell 
fid)  erftretfen,  erftrecfte  fidj,  to  extend 
fortfafjren,  fufjr  fort,  to  continue 
tjerfagen,  fagte  t>er,  to  recite 
f)bren,  to  hear 
priifen,  to  test,  examine 
ftfjitfen,  to  send 
toerlefen,    berlaS,    to  read  out;   bic 

Sftamen  — ,  to  call  the  roll 


laffen,  lief;,  to  let,  have  (something 
done) 

toiffen,  toufete,  to  know 

untcrftreidjen,  unterftrtdj,  to  under- 
line 

cin  anberer,  another 

grammatifd),  grammatical 

tntinblid),  oral,  orally 

fcfyriftttdj,  written,  in  writing 

wclcrtet,  many  things 

attf  bicfe  SScifc,  in  this  way 

ba,  there  (rest) ;  bat)in,  there  (action) 

fdjnett,  quick(ly) 

getobfynliri),  generally 

insnrifdjen,  in  the  mean  time 

(aum,  hardly 

f pater,  afterwards,  later 

toiel,  much 

jutoeiten,  at  times,  sometimes 

jemanb,  someone,  anyone 

fobalb,  as  soon  as 

urn  .  . .  §u,  w.  infin.,  in  order  to 

toer,  whoever 

f)ier,  here 

ouen,  at  the  top 


®rammatiftf)er  2£ortftfa<?  uf». 

bie  SScmeinung,  the  negative  mobat,  modal 

ba$  ^pilf^seitttiort,  ^er,  the  auxiliary 
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©tarfe  unb  fdjtoadje  3^tt^>orter:  Sa3  ^erfeft 
unb  ba3  ^luSquamperfeft 


10.  gefefttid:  Unfer  SSD^nsimmcr 

Unfer  SE&obnjhnmer  ift  fTein,  aber  fefyr  gemutlidj.  T)a  fi^en 
toir  am  liebften,  toenn  totr  plaubern,  lefen,  f4retben  uftt). 
^eben  bem  genfter  ift  ein  ©ofa.  Sin  einer  2Banb  ftefyt  ein 
grower  93it4erf4ranf,  in  bem  Diele  SBiic^er  ftnb.  3u  ber  9flttte 
be$  j^™™^  fteljt  ein  £tfd),  an  toeI4em  fair  abenb£  fi^en. 
3n  einer  @de  ift  ber  ©d)reibtifd).  3)a  fiijc  id)  oft,  toenn 
tdj  SBrtefe  f^reibe.  3n  bem  ©d)retbtifcr)  ift  alleS,  toaS1  man 
beim  ©d)reiben  braud)t:  93riefpapter,  Umfdjlfige,  33rtefmarfen, 
£inte  nnb  gebera.  2In  ben  2Banben  beS  .Sttnmer^  fyangen  btele 
93ilber. 

9.  ©erie:  £a3  Sdjreiben 


$rafen3 

^erfeft 

1. 

3d)  nefyme  bie  geber. 

1. 

34  babe  bie  geber  genom- 

2. 

34    tautf)e    fie   in   bie 

2. 

lllvll. 

3d)  babe  fie  in  bie  £mte 

£tnte. 

gctaudjt. 

3. 

34  fdjretbe. 

3. 

34  babe  gefdjrieben. 

4. 

34  mad)e  einen  $led3. 

4. 

34  babe  einen  £leds  ge* 
mad)t. 

5. 

3$  nebme  baS  2of4btatt. 

5. 

34  babe  baS  2ofd)blatt  ge= 
ttommeri. 

6. 

34  lofdje  ben  fllecf*  ba= 

6. 

34  babe  ben  £ted3  bamit 

mit. 

gelbfcbt. 

7. 

34  fdjreibe  toetter. 

7. 

34  babe  better  gefdjrieben. 

1  9?adj  einem  fatfltdjen  gUrtuort  gebraudjt  man  roa3,  ftatt  ba§,  aU  relatit>e6   gilrtoort: 
j.  S3.  DaS  ift  etttaS,  roaS  id)  baben  toifl. 


itnfcr  28oIjn5tmmcr 


1.  bcr  Scppirf).  2-  blc  Sapcte.  3.  bcr  $otf)cmg  (obcr  bie  ©arbinc).  4. 
ba3  ©ofa.  5.  bcr  SBiidjerfdjranf.  6.  bcr  £ifdj.  7.  bcr  Scfireibtifdj.  8.  ber 
©tttfl.    9.  ber  &I)tiftu$I.    10.  bcr  ed)aufclft*    11.  baS  SBUb. 
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8.  3$  madje  einen  gef)ler.  8,  3*5  fyabe  etnen  getter  ge= 

mad)t 

9.  3<5  ttefjme  ba3  geber*  9.  3d)  fjabe  bag  gebermeffer 

meffer.  genommen. 

10.  3<5  rabtere1  bag  Sffiort  10.  3<5  fa&e  ba3  2Bort  bamtt 

bamtt  au3.  au^rabiert. 

11.  3d)  fefye  ba3  ©efdjriebene  11.  3d)  Ijabe  bag  ©efdjrtebene 

burd).  burtfjgefeljen. 

12.  3d)  forrtgtere1  eg.  12.  3d)  fyabe  eg  forrtgtcrt. 

13.  3d&  fyore  auf  $u  fdjret*  13.  3(5  *)<*&£  aufgeprt  gu 

ben.  fdjreiben. 

14.  3d)  nefjme  ben  geber=  14.  3$  Ijabe  ben  geberrotfdjer 

totfcfjer.  genommen. 

15.  3(5  ttnfcfye  bte  geber  ha*  15.  3<5  fabe  bte  geber  bamtt 

mtt  afc.  abgennfrf)t. 

16.  3<5  ^9*  fie  ftin.  16.  3(5  fabe  fie  fyingelegt. 


3$  ftabc  etraag  auf  beutfdj  gefagt.  Mr  f>aben  £>eutfd)  ge= 
lernt.  £)er  £ef)rer  fyat  etroag  gefragt  unb  ber  ©d)tiler  tyat 
geanttoortet.  ©te  fjaben  bte  ilretbe  geljolt.  3d)  fiabe  bag 
papier  gefaltet.  ®u  l>aft  ben  SIctfttft  gcfpiijt.  .  ©te  t>at 
ben  ©ai^  geuitbet.  3$  fyabe  ben  ©djranf  aufgematfjt.  ©te 
fyaben  bte  Xixv  sugemadjt.    2Btr  fyaben  bag  papier  fyingelegt. 

£olen  ©te  bte  $retbe!  ©te  tyaben  bte  $retbe  gefjolt.  2Bag 
fyaben  ©ie  gefjott?  3$  fyctbe  bte  ^retbe  gefyott.  §aben  ©te 
bte  $retbe  gefjolt?  3a,  id)  fyabt  fie  gefyolt.  $aben  ©te  ben 
2£ifd)er  gefyolt?  ^ein,  id)  Ijabe  nid)t  ben  SBifdjer,  fonbern  bte 
$retbe  gefyolt  ufm.  2Bag  fyaben  ©te  getan?  3$  ^)abe  bte 
$retbe  gefyolt.  —  3$  f)abe  bag  papier  gefaltet.  2Bag  fyabe 
tdj  gefaltet?  ©te  fyaben  bag  papier  gefaltet  ufro.  —  £)er 
©djiiler  §at  ben  ©afe  gebilbet.  2Bag  fyat  ber  ©(5iiter  ge= 
bilbct?  ufm.  —  ©pitmen  ©te   ben  SBleiftift!     £)ag  Sftabcfyen 

1  £)a8  ^arttjip  etneS  ,3eittt>orte«  auf  icrcn  $at  feine  93orfiIbe  gc:  3.  SB.  forrigiert. 
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ftat  bm  SBlciftift  gefat{?t.  23a3  fort  fie  gefptfet?  ufto.— 
3dj  f>abe  ben  ©d)ranf  aufgematf>t  2Ba3  fyabe  idj  aufgemadjt? 
£mbe  idj  ben  ©djranf  aufgemadjt?  £>abe  tdj  bie  £iir  aufge* 
mad)t?  ufh).  28a3  fyabt  idj  getan?  £abe  id)  ben  ©djranf  %u* 
gemadjt? 

©te  fyaben  bie  $reibe  in  ber  §anb  gefyalten,  ©ie  fjaben 
fie  an  ba%  ^ult  getragen.  3$  fyabe  3Ijnen  ba$  23udj  ge* 
geben  unb  ©te  fyabcn  e£  gefefen.  3d)  fyabt  ba$  papier  gc- 
nommen  unb  e£  in  ben  ^apierforb  getoarfen,  £)er  ©djiiler 
(jat  ben  ©a£  gefdjrieben.  £)ie  Wjr  ftat  neun  geftf>lagett  unb 
bie  ©duller  ftabett  gefcfynricgen.  3d)  tyabe  ba£  33udj  burcfyge^ 
feften  unb  fpater  burcfygelefen.  3dj  fjabe  bie  Sorter  natfjge^ 
fcfylagen. 

§alten  ©ie  bie  $reibe  in  ber  £>anb!  £egen  ©ie  fie  fun! 
©ie  fyabett  bk  ^retbe  in  ber  §anb  gefyaften.  2Ba3  Ijaben  ©ie 
in  ber  $anb  geljalten?  £>aben  ©ie  bie  $retbe  in  ber  §anb 
geljalten?  3a,  idj  fyxbe  fie  in  ber  $anb  gefyalten.  §aben 
©ie  ben  2Btfd)er  in  ber  §anb  geljalten?  $Mn,  id)  fyabe  ntcrjt 
ben  2Btfdjer,  fonbern  bte  $retbe  in  ber  £>anb  gebalten.  2Ba3 
fyaben  ©ie  getan?  —  £ragen  ©ie  fie  an  ba$  $ult!  ©ie  Ijaben 
fie  an  ba3  $ult  getragen.  2Ba£  Ijaben  ©ie  an  ba$  $ult  ge= 
tragen?  ufto. —  3d)  ^abe  3§nen  ba$  33ud)  gegeben.  28a3 
fjabe  idj  3f)nen  gegeben?  ©ie  Ijaben  mir  ba$  SBudj  gegeben 
ufto. —  3d)  fjabe  ba3  papier  genommen  unb  e3  in  ben  ^apier^ 
forb  gemorfen.  2Ba3  Ijabe  idj  genommen  unb  in  ben  ^apierforb 
getoorfen?  ufto. 

©a£:  $er  ©emitter  f)at  ba§  S8utf)  gefalt. 

gragc  2inttoort 

2Ba3  $at  ber  ©filler  gefatt?     @r  *>at  baS  23ud)  geftott- 
£at  ber  ©filler  ba3  23udj  ge*     $a,  er  ftat  e3  gefyoit 
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$at  ber  ©djiiter  ba$  ©eft  ge=     -ftem,  er  $at  nidjt  ba£  ©eft, 
fjolt?  fonbern  ba3  $ud)  gefjolt 

%Sa$  f)at  ber  ©djiiler  getan?     G?r  fyat  ba3  93ud)  gefyoft- 

<Sa^:  £ie  Sdjiiler  fjaben  bic  23iid)cr  gefyolt. 

grage  2lnttoort 

2Ba£  fjafcen  bie  ©djiiter  ge*     ©ie   Ijafcen   bic   33iic^>er    ge= 

fait?  fatt. 

ufm.  ufm. 

©a^:  $er  Secret  tyat  ba$  «<peft  fjtngetegt. 

grage  Hnttoort 

2Ba3  fat  ber  Scorer  fjhtgelegt?    (Sr  fat  ba3  ©eft  f)inge(egt* 
ufto.  ufto. 

©a£:  $a3  9Jlabcf)cn  fat  ben  8aij  gefefateben. 

$rage  Slnttoort 

2Ba3  fat  ba£  9)?abd)en  ge=     ©tc  fat  ben  ©a^  gefc^rteben. 
fcfyrieben?  ufto. 

ufto. 

13.  ©erte:  (£inen  Sricf  fdjrei&en 

1.  34    fe^e    mid)    an    ben  10.  34  falte  ben  93rief  $ufam= 

©4reibtif4-  men. 

2.  34  netyme  ettoaS  53rtef=  11.  34  ftedc  tfa  in  ben  Um= 

papier.  fcfjlag. 

3.  Set)   neljme  meine   giitt*  12.  34  flebc  ben  Umf4Iag  p. 

feber.  13.  34  fdjreibe  bie  2(breffe  bar= 

4.  34  batiere  ben  93rief.  auf. 

5.  34  fdjretbe  ben  33rief.  14.  34  flebe  eine  SBrtefmarfe 

6.  34  unterf4retbe  ifm.  barauf. 

7.  3(^  Xefe  ifa  bur4-  15.  34  trage  ben  23rief  pm 

8.  34  ftretdje  ein  SBort  au3.  SBrieffaften. 

9.  3d)  fiige  ein  SBort  ein.  16.  34  roerfe  tfa  Ijinetn. 
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©d)toad)e  ^etttoorter 
£)a3  ^erfeft 


^nftnttto   fragcn 
3mperfeft  fragtc 
<J3arttatp     gefragt 

rcbcn 
rcbctc 
gercbet 

fjinlcgen 

legtc  liiu 
Ijingcfegt 

1. 

2. 
3. 

id)  babe  gefragt 
bu  baft  gefragt 

ober 
©te  Ijabeu  gefragt 
er,  fie,  e3  F)at  gefragt 

Ijabe  gerebet 
fjaft  gerebet 

ober 
fyabeu  gerebet 
t)at  gercbet 

fjabe  btugelegt 
fyaft  btugelegt 

ober 
fyabtn  btugelegt 
fjat  btugelegt 

1. 
2. 

3. 

unr  fyabcu  gefragt 
ti)T  fyabt  gefragt 

ober 
©ic  b^ben  gefragt 
fie  fjaben  gefragt 

fyaben  gerebet 
fyabt  gerebet 

ober 
Ijabeu  gerebet 
fyabeu  gerebet 

fyabeu  btugelegt 
fyabt  btugelegt 

ober 
fyabtn  btugelegt 
fyabm  fyingelegt 

£>a3  ^luSquamtoerfeft 

j     * 

tdj  Ijatte  gefragt 
bu  batteft  gefragt 
ufto. 

batte  gerebet 
tjatteft  gercbet 
uftt). 

r)atte  btugelegt 
fjatteft  btugelegt 
uftt). 

©t( 

xrfc  3ettit»orter 

£>a3  ^3erfeft 

3nfinitb   ftf)rct6en 
^mperfeft  fdjrieb 
^arttjip     gefd>ricben 

ftttben 

fanb 

gefunben 

burdjfefyett 
fat|  burd) 
burdjgefefjen 

1. 

2. 

id)  fjabe  gefd)riebeu 
bu  baft  gefdjriebeu 
uftt). 

babe  gefuubeu 
baft  gefuubeu 
uftt). 

fyabe  burdjgefebeu 
Ijaft  burd)gefef)eu 

Uffo. 
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L  td)  Ijatte  gefdjrieben        fjatte  gefunben        fyattt  burdjgefeljen 
2.  bn  fyatteft  gefdjrteben      Ijatteft  gefunben      fyatteft  burd)gefef)en 
ufto.  ufto.  ufto. 


Gkamtnatifd)e3 

1.  T)a$  $erfeft  ber  meiften  3dttoorter  btlbet  man  auS  bem 
^riifenS  oon  fyafcen  unb  au£  bem  ^artijip  beS  ^ctttoorte^:  3.  SB.  id) 
fyabe  gefragt,  td)  fjabe  gefd)rieben. 

2.  £)a£  ^artijtp  ber  fd)toad)en  .Setttoorter  btlbet  man  au3  bem 
<Stamm  unb  ber  SBorfitbe  ge  unb  ber  (Snbung  t  ober  et;  ba3 
^arti^tp  Ijat  bie  (Snbung  et,  toenn  ber  ©tamm  bt%  3tit)®ovtt$  auf 
b  ober  t  enbtgt:  3.  SB.  fragen,  gefragt;  reben,  gerebet. 

3.  £)a3  ^arttstp  ber  ftarfen  ^ttoorter  bilbet  man  au£  bem 
©tamm  be£  .3nfinitto3  unb  ber  SBorfilbe  ge  unb  ber  (Snbung  en; 
ber  ©tammbofal  be3  $arti$ip3  tft  oft  berfelbe  tote  in  bem  Qnffrtt* 
tto  ober  in  bem  Qmperfeft;  gutoetlen  tft  er  aber  anber3:  $.  SB. 
feljen,  fafy,  geferjert;  fdjreiben,  fdjrieb,  gefdjrieben;  finben,  fanb,  ge* 
funben.  (Stnige  getttoorter  fyaben  nidjt  nur  Ablaut,  fonbern  aud) 
$onfonantentoed)fel:  3.  SB.  ftefjen,  ftanb,  geftanben.  (<8tef)e  bie 
Hblautflaffen!) 

4.  Txx$  SpiuSauamperfeft  btlbet  man  auS  bem  Smperfeft  Oon 
fyaben  unb  au3  bem  $arti$ip  be3  3eitn)orteg:  3.  SB.  id)  t)attt 
gefragt. 

5.  SBebeutung  be£  ^erfeftS.  3d)  fyctbe  gefragt,  /  have  asked,  I 
asked. 

6.  SBebeutung  be3  ^lu^quamperfeft^.  3d)  fattc  gefragt,  I  had 
asked. 

7.  Sffienn  man  eine  gufammengefe^te  3eitform  in  einem  9?eben= 
fafe  gebraudjt,  fo  ftefyt  ber  Xeil  be3  ^eittoorteS  mit  ber  perfonlidjen 
Cmbung  am  (Snbe  beS  ^ebenfa^e^:  $.  SB.  (5r  fommt  gurttcf,  nadj^ 
bem  er  bte  $reibe  gefjoft  ijat. 
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©runbformen 

3fnfinttit>  3mperfeft  SPartistp 

<Sdjtoad): en  (e)te  gc (e)t 

ftolen  fjolte  geljolt 

falten  faltete  gefaltet 

<5tarf:     — X-en  — X—  gc — X-en 

fpred)en  fprad)  gefprocfyen 


(Starfe  .Settmorter1:  SIblautflaffen 


^+1^      fatten  (er  Wit) 
Jtct       laffen  (er  lafet) 
sQAjy*-       fcfjlafen  (er  fcfjlaft) 

a 

<A4Aof     tragen  (er  tragt) 
-&CT       fcfytagen  (er  fcfjlctgt) 
^j-ZA&L  toafefcn  (er  njafdjt) 


^^c     geben  (er  gibt) 

'  /!/<*-/  lefen  (er  Iteft) 

svuu        fetjen  (er  ftet)t) 

^Sp»*  nefjtnen  (er  ntmmt) 
aj*a<*A  fpredjen  (er  fprttf)t) 
^Cn>w-*h)erfen  (er  tr»irft) 

ct 


1^/%/iZ^    fdjreiben 
/^    ,£iiL/ fatoetgen 

^^j^JI  ftrefaen 


te 
t)ielt 

itefe 

fattef 

n 

trug 

fcfjtug 

ftmfd) 

a 

gab 
la3 
fat) 

a 

nafjm 
fpract) 

marf 

tc 

fd)rieb 
fatoteg 


ftrt(f> 

»  ©ie^e  14.  Seftion,  Sette  106. 


a 

gerjalten 

getaffen 
gefd)tafen 

a 

getragen 

gefdjtagen 

getoafdjen 

c 

gegeben 

getefen 

gefe^en 


genommen 
gefprod)en 
gettorfen 

tc 

gefd)riebcn 
gefd)ttriegen 

geftrid)en 
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4 

5tufgafien 

A.  @eben  ©te  bie  ©runbformen  folgenber  ^eitroorter: 
fagen,  madden,  aufma4en,  fatten,  pfammenfalten,  reben,  toaf4en, 
nebmen,  fdjlagen,  nad^f^Iagen,  feben,  f41afen,  lefen,  fdjtoetgen, 
fpre4en,  augfpre4en,  binlegen. 

B.  $onjugteren  ©ic  bte  £titm'dvttx  in  2htfgabe  A  in  b  e  m 
$  e  r  f  e  f  t  unb  in  bem  ^piugquamperfeft! 

C.  $onjugieren   <2>ie   folgenbe   ©a£e   in   bem   ^erfeft: 

I.  3^  trage  metne  53ii4er  na4  £aufe.  2.  34  falte  bie  geber  in 
ber  §anb.  3.  34  Me  bie  53riefmarfen.  4.  34  nebme  meine 
gutlfeber.  5.  34  fefc  ben  93rief.  6.  34  ma4e  einen  gebler. 
7.  34  faltc  bag  papier.  8.  34  f4retbe  bie  2lbreffe  auf  ben  93rief. 
9.  34  torcfe  ben  SBrtef  in  bm  33rieffaften.  10.  34  ma4e  bag 
£efebu4  auf. 

D.  ©ei^en  <Ste  folgenbe  ©ftijc  in  bag  ^rcifeng:  1.  34 
babe  ben  SBIetfttft  Qcfpifet.  2.  2Bir  (jaben  bag  genfter  gugema4t. 
3.  £)u  b<*ft  bag  ©eft  bingelegt.  4.  3b?  ^abt  bie  $reibe  genommen. 
5.  £)er  £ebrer  f)at  an  bie  £afel  gef4rieben.  6.  9)Mn  93ruber  bat 
in  biefem  <&$lafoimmtv  gef41afen.  7.  £)u  f)aft  bie  neuen  Sorter 
na49cf4Iagcn.  8.  £)er  ^d^liler  bat  bag  papier  gefattet.  9.  Sir 
baben  biefe  <Sa£e  gebilbet.    10.  £)ag  $tnb  fyat  £)eutf4  gefpro4en. 

II.  ©te  Ijatte  bie  93riefe  gefetjen.    12.  £)u  baft  bag  93u4  gelefen. 

E.  (&etyn  ©ie  bie  ©a£e  in  2lufgabe  D  in  bag  3mperfeft! 

F.  ©ei^en  ©ie  folgenbe  ©ai^e  in  bag  ^J3  e  r  f  e  f  t  unb  bag 
^ptugquamperfeft:  1.  34  bote  ben  2Bif4er  unb  mif4e 
bag  Sort  aug.  2.  £)er  ©4iiter  taudjt  bie  geber  in  bie  £inte  unb 
f4reibt  ben  ©afe.  3.  £)ag  9D?ab4en  nimmt  bag  gebermeffer;  fie 
ma4t  eg  auf  unb  fpi^t  ibren  93leiftift.  4.  9Q?ein  greunb  tragt  ben 
93rief  gum  93rieffaften  unb  ttrirft  ibn  biuein.  5.  Sir  ftrei4en  bag 
Sort  aug.    6.  £)u  flebft  ben  Umf4tag  gu.    7.  ©ie  fprid&t  bag 
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SBort  rtd)ttg  au3.  8.  £)u  fdjlafft  in  beinem  ©d)Iaf  simmer. 
9,  £)ie  ©djiiterin  f)ait  bag  £efebud)  in  ber  £>anb.  10.  £)ie  Ufyr 
fdjtagt  ge&n. 

G.  ©e^en  ©tc  bie  13.  ©eric:  (Bnen  S3rtef  fcfyreiben,  in  b  a  3 
$  erf  eft,  3.  ^erfon,  (Stnga&U 

#.  SBeantroorten  ©ie  folgenbe  gragen:  1.  SSie  tft  ba3  SEBofm* 
gimmer  in  ^fyrem  £>aufe?  2.  2Ba3  tun  ©ie  ba?  3.  2Sa3  fur 
SD^obel  fyaben  (Sic  in  bem  SEBofynjimmer?  4.  2Ba3  tut  man  an  bem 
©djjreibttfdj?  5.  28a3  ftnbct  man  in  bem  ©d)reibtifd)?  6.  2Ba3 
tun  ©ie,  efye  ©ie  einen  33rief  anfangen?  7.  2Sa3  tun  ©ie,  menu 
ber  23rtef  fertig  tft?  8.  2Ba3  tut  man,  nad)bem  man  ben  93rief 
burd)gefef)en  fyat?  9.  2Bof)in  tragt  man  ben  SBrief?  10.  2Ba3  fjat 
ber  ©duller  an  ber  Jafel  getan?  11.  2Ba3  fyabe  tdj  mit  bem  geber^ 
meffer  getan?  mit  ber  genfterftange?  mit  bem  gebertotfrfjer?  mit 
bem  £ofd)blatt?  mit  bem  SBletfttft?  mit  bem  2Btfd)er?  12.  2Ba3 
fyaben  roir  in  ber  beutfd)en  ©tunbe  getan? 

I.  93itben  ©ie  fo  biele  gragen  rote  moglidi  au£  folgenben 
©a^en:  1.  3>r  ©d)iiler  fyat  bie  5Iufgabe  gelernt.  2.  £ie  fflab* 
d)en  fjaben  bie  ©d^e  gebilbet.  3.  £ie  ©d)ulerin  f)at  bie  <55efcr)idr)te 
gelefen.  4.  3dj  fjabe  ba%  23ud)  nad)  §aufe  getragen.  5.  ©ie  fyaben 
ben  iBrief  gefdjrieben. 

J.  Uberfei^en  ©ie:  1.  In  our  sitting  room  we  have  a  comfort- 
able sofa,  a  large  bookcase,  a  desk  and  a  table.  2.  My 
mother  sits  at  the  desk,  when  she  writes  her  letters.  3.  In 
the  desk  are  envelopes,  letter  paper,  stamps,  pens  and  ink. 
4.  My  father  has  taken  his  fountain  pen  and  written  the 
letter.  ^5.  I  have  put  the  letter  into  the  envelope  and  have 
written  the  address  on  the  envelope.  6.  I  have  read  the  let- 
ter through  and  stricken  out  a  word.  7.  When  the  pupils 
have  made  a  mistake,  they  take  the  penknife  and  scratch 
out  the  word.     8.  You  have  taken  the  penknife  and  shar- 
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pened  the  pencil  with  it.  9.  We  have  dipped  the  pens  into 
the  ink.  10.  The  pupils  have  written  the  sentences  on  the 
board.  11.  The  girl  has  read  the  passage  aloud  and  the 
class  has  corrected  her  mistakes.  12.  My  sister  has  carried 
the  letter  to  the  letter  box  and  thrown  it  in. 


SSortfc^ 


bcr  Srieffaften,  -,  the  letter  box 
ber  ©djrctbtifd),  -e,  the  desk 
ber  Umfd)lag,  *e,  the  envelope 
bte  9tbreffc,  -n,  the  address 
bte  23rtcfmarfe,  -n,  the  stamp 
1>a§  33rtcfpa&tcr,  -e,  the  letter  paper 
i>a§  Wl'obcl,  -,  the  furniture 
ba§  Sofa,  -3,  the  sofa 
att3frretd)ctt,  ftrtcf)  aug,  auSgeftrid^en,1 

to  strike  out 
braudjett,  to  need 
batterctt,  to  date;  part.,  batiert 
burdjlcfcn,  Ia3  burdfo,  burd)gelefen,  to 

read  through 
etttfiigett,  fiigte  etn,  etngefiigt,  to  insert 
fatten,  te,  a,  to  hold 
f)erau3ttcl)mctt,  nafym  fyerauS,  fyerauS* 

genommen,  to  take  out 


Ijtttctttrocrfctt,  toarf  fytnetn,  fnnetnge* 

toorfen,  to  throw  in 
flcoen,  to  paste 
Sttflebett,  flebte  $u,  jugeflebt,  to  paste 

up 
fd)lagett,  u,  a,  to  strike 
ftctfen,  to  put 
tragctt,  u,  a,  to  carry 
untcrfdjreiben,    unterfdjrteb,    unter* 

fdjrteben,1  to  sign 
Sufammettfaltett,   faltctc   sufammen, 

3ufammengefattet,  to  fold  up 
am  liebftett  ftfeett,  to  like  best  to  sit 
bctm  <Sd)rcibett,  in  writing 
abcttb3,  in  the  evening 
aflc3  toa$,  everything  that 
ferttg,  finished 


©rammattftfier  2£ortfd)a*?  ufto. 

bic  9(btautftaffc,  -n,  the  ablaut  series      perfbttlttf),  personal 
bie  Seitform,  -en,  the  tense  sttfammengefe^t,  compound 

t>a$  $iu3quampcrfeft,  the  pluper- 
fect, past  perfect 

i  <5te&e  ©eite  186-7,  ©rammattfdjeS,  1-5. 
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1.  bad  53ctt.  2.  bic  SBcttbccfc.  3.  bad  tftffen.  4.  Me  £ommobe.  5.  ber 
Spiegel.  6.  bag  &ad.  7.  ber  SBafdjtif<$.  8.  ber  SSafferfrug.  9.  bad  2Bafdj= 
b:cfen.  10.  ber  <£eifennapf.  11.  bad  ©lag.  12.  bag  Sanbrucfi.  13.  ba& 
©cftcll.    14.  ber£teiberfd)ranf. 
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20.  Scftton 

©ein^eittoorter:  ^Jcrfcf t  unb  ^tuSquamperfeft 

11.  Sefeftiicf:  fflttin  Sdjlaf  simmer 

3n  meinem  <Sd)taf$immer  fyabe  idj  folgenbe  Sftobel:  em 
SBett,  eine  $ommobe,  einen  SBafdjtifdj,  einen  Metberfdjranf, 
einen  (&djtet&ttfd),  einen  fleinen  £ifd)  unb  ein  paar  @tuf)le. 
3d)  fcf)Iafe  unb  jiefje  midj  in  bem  ©djtaf^immer  an.  3$  toafd)e 
mid)  an  bem  SEBafdjtifrf),  fads  idj  ntdjt  in  ba$  93abesimmer  gefye. 
$3enn  idj  mir  bag  §aar  tamme,  ftefye  idj  an  ber  $ommobe  Dor 
bem  ©piegel. 

3n  ber  $ommobe  unb  in  bem  S2Safd^ttfcf)  finb  ©djubtaben, 
in  toeldjen  idj  bie  2Bafdje  unb  bie  $teiber  Ijabe.  3n  bem  $Iei^ 
berfdjranf  finb  and)  $leiber,  £>itte,  9?i)(fe,  ©djufye  ufto.  £)en 
^egenmantel,  ben  9?egenfd)irm  unb  bie  ©ummifdjufje  aber 
fyabt  idj  getobljnUdj  am  ©eftett  unten  auf  bem  £>au$flur. 

!2ftein  ©djreibttfdj  ift  gan$  flein  im  $ergleidj  mit  bem  in 
bem  ^Boljn^immer.  3d)  fi^e  ba  aber  gan^  gem,  toenn  id) 
fdjreibe  ober  ettoaS  lerne. 

6.  ©erte:  9la$  ber  Scfjule  fafjren 
^rafettS  ^erfeft 

1.  3d)  gefje  auS  bem  £>aufe.       1.  3dj  bin  au£  bem  ©aufe 

gegangen. 

2.  3dj  gefje  auf  bie  ©trafte.       2.  3d)  bin  auf  bie  Strafje  ge= 

gangen. 

3.  34  toarte  an  ber  (Stfe.  3.  3d)  Ijabe  an  ber  (Sde  getoar= 

tet. 

4.  £)te  ©trafjenbafyn  fommt.    4.  £)ie  ©trafeenbaftn  ift  ge= 

fommen. 
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©ic  ftnb  auf  ben  ©ang  gegangen.  ©ie  ftnb  in  ba3  3intmer 
gefommen.  £)er  ©c^Uier  ift  mit  ber  ©trafcenbabn  gefabren. 
34  bin  aufgeftanben  unb  an  bie  Xafel  gegangen. 

©eljen  ©ie  auf  ben  ©ang!  ©ie  finb  auf  ben  ©ang  gegangen. 
2Bof)tn  finb  ©ic  gegangen?  3(f)  bin  auf  ben  ©ang  gegangen. 
©inb  <Sie  auf  ben  ©ang  gegangen?  3a,  id)  bin  auf  ben  ©ang 
gegangen.  2Ba3  fyaben  ©te  getan?  3d)  bin  auf  ben  ©ang  ge^ 
gangen. —  $ommen  ©ie  in  ba3  .Simmer!  ®*e  fwb  to  &&S 
dimmer  gefommen.  ©inb  <Ste  in  ba3  dimmer  gefommen? 
3a,  tdj  bin  in  ba3  3totmer  gefommen  ufto.  £)er  ©filler  ift 
an  bie  £afel  gegangen  uftn.  C?r  ift  an  feinen  ^3Ia^  gegangen, 
2Bof)er  ift  er  gefommen?  (Sr  ift  Don  ber  Xafel  gefommen. 
2Bof)to  ift  er  gegangen?  (Sr  ift  an  feinen  ^lafe  gegangen.  — 
3d)  bin  aufgeftanben  unb  an  has  genfter  gegangen.  2Ba3 
babe  idj  getan?  34  Wit  an  bem  genfter  geblieben.  2Bo  bin 
tdfj  geblieben?    8te  finb  an  bem  genfter  geblieben. 


5. 

34  ftetge  ein. 

5. 

34  bin  eingeftiegcn. 

6. 

34  fa^rc  mit  ber  ©tra* 

6. 

34  bin  mit  ber  ©trafeen- 

ftenbalm. 

balm  gefabren. 

7. 

£)er  ©djaffner  tommt  p 

7. 

£)er  ©djaffner  ift  $u  mir 

mir. 

gefommen. 

8. 

34  gebe  if)tn  baS  gabr= 

8. 

34  fate  ibm  ba3  gatyrgetb 

gelb. 

gegeben. 

9. 

(Sr  reidjt  mir  eine  Um= 

9. 

($r  bat  mir  eine  llmfteig* 

fteigfarte. 

farte  geretdjt. 

10. 

£)ie  <8tra&enbabn  bait 

10. 

£)ie  ©trafjenbafyn  t)at  an- 

an. 

gefjalten. 

11. 

34  ftetge  au£. 

11. 

34  bin  au^geftiegen. 

12. 

34  ftetge  urn. 

12. 

34  bin  umgefttegen. 

13. 

34   fabre   bis   an   bie 

13. 

34  bin  bis  an  bie  ©d)ule 

<Sd)ule. 

gefabren. 
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,3etttoorter  mit  tyafcen:  ^eitmorter  mit  fcin: 

Xranfttito:  L  ^ntranfitib: 

Qtf)  f)abt  ba3  SSort  geftf)rie=     2.  ©ie  be$eid)nen: 

ben.  (a)  $eranberimg  beS  Or* 

3d)  fjabe  ba3  23udj  auf  ba$  te£: 

$utt  gelegt  3$  bin  nad)  £aufe 

(§r  fyat  baS  §eft   auf   ben  gegangen. 

©tu&I  getoorfen.  (6)  $eranberung  be3  3^ 

ftanbS: 
£)er  9D?ann  ift  fyeute 
geftorben. 

3ntranfittb:  3ntranfitit>: 

(a)  $eine  2kraftberung   beS  (a)  23cranberung  be3  DrteS: 
OrteS: 

£)u  fyaft  lange  geftan*  £)u  bift  aufgeftanben. 
ben. 

(6)  $eine  23eranberung   be3  (6)  SBeranberung    be3    ^u* 

3uftanbS:  ftcmbS: 

Gsr  fjat  gut  gefcfylafen.  (§r  ift  eingefd)Iafen. 

<Sa^:  $>ie  ©cfyiileritt  ift  an  bic  £afe(  gegangen. 

ftrage  2Inttoort 

SSBofjin  ift  bic  ©djiiterin  ge=  ©te  ift  an  bie  Xafel  gegangen. 

gang  en? 

3ft  bie  ^djiilertn  an  bie  £afel  3a,  fie  ift  an  bie  Xafel  ge* 

gegangen?  gangen. 

2Ba3  fyat  bie  ©d)iiterin  getan?  ©ie  ift  an  bie  Xafel  gegangen. 

<Sa^:  $ie  ©cfyiilertnnen  flnb  an  bie  £afef  gegangen. 

grage  Hntroort 

SBofyttt  ftnb  bie  <Sd)utertnnen     ©ieftnb  an  bie  Xafel  gegangen 
gegangen?  ufto.  ufro. 
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^ 

)a«  SPcrfcft 

^nftnttio    gefjen 

aufftefjen 

auftuadjen 

3mperfeft  gtng 

ftanb  auf 

ttxufytc  auf 

^artijtp      gegangen 

aufgeftanben 

aufgctt>acf)t 

1. 

id)  bin  gegangen 

bin  aufgeftanben 

bin  aufgetoadjt 

2. 

bu  bift  gegangen 

bift  aufgeftanben 

bift  aufgeft>ad)t 

ober 

ober 

ober 

<Sie  finb  gegangen 

finb  aufgeftanben 

finb  aufgetoadjt 

3. 

er,  fie,  e3  ift  gegangen 

ift  aufgeftanben 

ift  aufgetoacfyt 

1. 

rotr  ftnb  gegangen 

finb  aufgeftanben 

finb  aufgetoadjt 

2. 

iljr  feib  gegangen 

feib  aufgeftanben 

feib  aufgetoatfjt 

ober 

ober 

ober 

©ie  finb  gegangen 

finb  aufgeftanben 

finb  aufgetoadjt 

3. 

fie  finb  gegangen 

finb  aufgeftanben 

finb  aufgett>ad)t 

2)a3  iptuSquamperfeft 

1. 

icf)  n>ar  gegangen 

toar  aufgeftanben 

toar  aufgettadjt 

2. 

bu  ttarft  gegangen 

toarft  aufgeftanben 

toarft  aufgetoacf)t 

uf»J. 

ufto. 

ufto. 

© 

runbformen 

Sftiftnitib 

^ntperfeft 

^arttjtp 

<Sd)ft)ad):  auftoatfjen 

toadjte  auf 

(ift)  aufgetoadjt 

(&  t  a  r  t :     f  aljren  (er  f afjrt) 

fuljr 

(ift)  gefafjren 

fteigen 

ftieg 

(ift)  geftiegen 

gefyen 

Gtng 

(ift)  gegangen 

fommen 

Earn 

(ift)  gefommen 

fein  (2lu3nal)me) 

tear 

(ift)  getoefen 

bleiben  (2lu3naljme)      blieb 

(ift)  geblieben 

aufftefjen 

ftanb  auf 

(ift)  aufgeftanben 

einfdjtafen 

fdjltef  ein 

(ift)  emgefd)tafen 
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Gkammatifcf>e3 

1.  ©huge  getttoorter  btlben  ba3  ^erfeft  mit  bent  $rafen3  be3 
geitroorteS  fcin  (ftatt  fyaben);  biefe  ^eittoorter  finb  intranfi* 
1 i to  imb  bejeidmen  eine  23eranberung  b  e  3  DrteS  ober 
b  e  6  £  u  ft  a  n  b  3  :  3.  93.  3$  bin  in  ba3  dimmer  gegangen;  id) 
bin  etngefdjtafen. 

2.  iBebeutung.  3$  bin  gefommen,  I  have  come,  I  came;  id) 
roar  gefommen,  I  had  come. 

14.  ©erie:  %>a$  Stufftefjen 

3d)  fomme  to1  (Sdjtafeim= 

mer  juriid 
3d)  giefje  mid)  an. 
3d)  famme  mtr  ba$2  §aar. 
£3  flingelt. 

■3d)  gelje  inS1  (Sfoimmer. 
3*  effe  baS  griifjftitcf. 
@3  ift  adjt  Ubr. 
3d)  nefyme  meine  SBlicfjer. 
3d)  gefye  in  bie  (£d)ule. 

5lufgaben 

A.  ©eben  ©te  bie  ©runbformen  folgenber  3eittnorter: 
fragen,  fdjlafen,  fommen,  liegen,  effen,  fammen,  fefyen,  fasten, 
geben,  marten,  nefymen,  fteigen,  umfteigen,  fatten,  anfyalten,  ftefyen, 
aufftefyen,  aufroadjen. 

B.  $onjugieren  ©ie  fofgenbe  ^eittoorter  im  $  e  r  f  e  f  t  unb 
^luSquatnperfeft:  fasten,  fd)reiben,  fommen,  marten, 
einfteigen,  fefyen,  auftt>ad)en,  aufftefyen,  nefymen,  liegen. 

1  (Sine  berfurjte  £orm  toon  in  ba3. 

2  SBenn  man  toon  etnem  2eil  feineS  .ftbroerS  fpridjt,  fiebraucftt  man  ben  Slrtifel  (ftatt  mem) 
mtt  bem  Datito  ober  ot»ne  ben  Dattto  be«  ^-Urroort«. 


1. 

3(f)   liege   im  93ett   unb 
fdfilafe. 

9. 

2. 

3d)  madje  auf. 

10. 

3. 

3d)  fefye  nad)  ber  Ufjr. 

11. 

4. 

@8  ift  fteben  Uf)r. 

12. 

5. 

3dj  ftefje  auf. 

13. 

6. 

3d)  gefje  to1  $8abe$im* 

14. 

mer. 

15. 

7. 

3dj  habt  mid). 

16. 

8. 

3dj  pu^e  mir  bie2  Balme. 

17. 
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C.  $onjugieren  <&k  fotgenbe  (Sa^e  im  $  e  r  f  e  f  t  imb  $  I  u  d  * 
quamperfeft:  1.  34  fafyre  na4  ber  <S4uIe.  2.  3$  gefye 
au3  bent  ,3hniner.  3.  34  gebe  bem  ©(^affner  ba£  galjrgelb. 
4.  34  gefye  urn  f)alb  bret  na4  £>aufe.  5.  34  toaf4e  mi4  an  bem 
2Bafd)ttfd).  6.  34  fomme  in  bad  ©d)lafsimmer.  7.  34  ftet>e 
auf  unb  gefje  an  bie  Xafel    8.  3d)  mac^e  friif)  auf. 

D.  <Se^en  ©te  bie  gefyorige  gorm  b  e  $  ,!piIf8$ettroor= 
t  e  3  (fein  ober  fjafcen)  in  folgenbe  ®a^e:  1,  3>r  £efyrer  —  in  bad 
(£>d)ul$immer  gefommen.  2.  £)er  $nabe  —  fein  gcbcrmeffer 
genommen;  er  —  an  ben  ^$apicrforb  gegangen  unb  —  feinen  53Iet= 
ftift  gcfpii^t.  3.  $art  —  aufgeftanben  unb  —  an  bie  Xafel  gegan= 
gen.  4.  £)te  @d)ulerin  —  auf  bie  ©trafjenbafm  getoartet  unb  — 
nad)  ber  ®d)ule  gefafyren.  5.  34  —  tin  93ett  gelegen.  6.  £)u  — 
in8  33abesitnmer  gegangen  unb  —  Mdj  gebabet.  7.  SBir  —  ein= 
geftiegen  unb  —  mit  ber  ©trafjenbafm  gefafyren. 

E.  ©e^en  ®ie  folgenbe  <8a£e  in  b  a  d  $  r  a  f  e  n  8  :  1.  (§r  tft 
na4  ©aufe  gegangen.  2.  2Btr  finb  frill)  aufgetoadjt.  3.  34  ^ht 
bad  SSort  gefd)rieben.  4.  3)u  bift  in  bie  <S4ute  gefommen.  5.  £)er 
©4uter  ift  mit  ber  ©trafjenbafyn  gefafyren.  6.  Um  fieben  Ufyr  finb 
fie  aufgeftanben.  7.  ^ie  <Sd)iiIerin  I)at  lange  auf  bie  ©trafeen^ 
bafm  getoartet.    8.  ®u  bift  f4nc((  eingefd)lafen. 

F.  <Sei?en  ©ie  fotgenbe  ©a^e  inbag^erfeft  unb  $  I  u  3  * 
quamperfeft:  1.  6r  gefyt  tnS  5Babe$immer.  2.  3d)  nefyme 
meine  33ii4cr.  3.  3>r  SDlann  fommt  au8  bem  §aufe.  4.  Du 
fafyrft  mit  ber  ©trafjenbafm.  5.  2Bir  baben  un8  in  bem  93abe$ims 
mer.  6.  3br  toad)t  frilt)  auf.  7.  ©ie  tfet  ba3  griifrftiitf.  8.  £)ie 
9)?ab4en  gefyen  an  bie  £afel  unb  f4reiben  ettoaS.  9.  £)er  £efyrer 
fiet)t  na4  ber  Uljr. 

G.  ©e^en  ©ie  bie  ©a^e  in  Hufgabe  #  in  bad  $1  u  8  = 
quamperfeft! 

#.  <8e^en  @ie  bie  14.  ©erie:  S)a3  9(ufftef)en,  in  bad  $  e  r  * 
feft,  3.  ^erfon,  (gtnga&l! 
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I.  93eanttr>orten  ©tc  folgenbe  gragen:  1.  2Ba3  fiir  SO^obet  fyaben 
<Sie  in  3f)rem  ©d)laf  simmer?  2.  2Sa3  tun  ©ie  in  biefem  3im* 
mer?  3.  2Ba3  tun  ©ic  an  bem  SSafdjttfdj?  an  ber  $ommobe? 
an  bem  ©djretbtifd)?  4.  $3a3  tun  ©ic  in  bem  SBofyngimtner? 
5.  2Ba3  baben  (Bie  in  ben  Bdmbtaben  ber  $ommobe?  in  bem 
$leiberfd)ranf?  6.  2Bo  fyaben  Bie  ben  9?egenmantel  uftr>.?  7.  3n 
toeld)em  3i^^^r  fcfjtaft  man?  8.  Um  roietriet  Uf)r  finb  (Bie  in  bie 
Bdjule  gegangen?  9.  SBann  ift  ber  Bdjiiter  nadj  £>aufe  gefommen? 
10.  2Ba3  fyaben  Bie  geftern  fritf)  getan,  nadjbem  Bie  aufgett>ad)t 
finb?    11.  3ft  ba^  Sftabdjen  auf  bie  Btrafte  gegangcn? 

J.  SBilben  Bie  fo  biele  gragen  roie  moglid)  auS  folgenben 
Balden:  1.  $art  ift  mit  ber  Btraftenbabn  gefafjren.  2.  3d)  bin 
um  brei  Ufyr  au$  ber  Bdjule  gegangen.  3.  3)te  Bd)itlerin  f)at  ben 
Ba£  gefd)rieben.  4.  (Bie  finb  Ijeute  friif)  aufgettiadjt.  5.  9tteine 
Gutter  ift  um  fieben  Ubr  aufgeftanben. 


K.  Uberfe^en  Bie:  1.  In  a  bedroom  one  finds  a  bea,  a  dresser 
and  a  washstand.  2.  One  sleeps  and  dresses  in  a  bedroom. 
3.  The  clothes  are  in  the  wardrobe.  4.  His  raincoat,  his 
umbrella  and  his  rubbers  are  on  the  rack  downstairs.  5.  She 
had  gone  into  the  bathroom.  6.  The  boy  has  come  to  school 
late.  7.  We  have  ridden  on  the  street  car.  8.  Charles  and 
Mary  have  eaten  their  breakfast.  9.  The  teacher  has  gone 
to  the  board  and  written  the  word.  10.  At  what  time  had 
you  gone  home?  11.  The  conductor  has  given  me  a  transfer 
and  I  have  got  out.  12.  My  sisters  got  up  at  half  past 
six. 

2»ortfrf)a<? 

ber  £au3f(ur,  -e,  the  hall  ber  Spiegel,  -  the  mirror 

ber  $(eiberfri)ranf,  *e,  the  wardrobe  ber  2Safd)tifd),  -t,  the  washstand 

ber  SRegenmantel,  *,  the  raincoat  ber  8<if)n,  ■%  the  tooth 

ber  9fiegcnfcf)irm,  -e,  the  umbrella  bie    Stommobc,    -n,    the    dresser, 

ber  Sdjuf),  -e,  the  shoe  bureau 

ber  ©ummifdjul),  -e,  the  rubber  bie  SSafcfje,  linen,  etc. 


ttnfer  ©ffjtmmer 


1.  ba%  SBtifett.    2.  ba%  ©efcfiirr  (ober  bie  ©djttffetn).    3.  ber  £tfdj.  4.  bag 

Stfd&tud).    5.  bie  ©erbtette.    6.  ber  Seller.    7.  ber  SButtcrtcfler.    8.  bit  ©a* 

bel.    9.  baSSfleffer.    10.  ber  Sfiffei.    11.  bag  OMaS.    12.  bie£affe.  13.  bie 
Untertaffe.    14.  bie  $affeeftume.    15.  ber  ©tuf)l. 


21.  Seftton 


169 


ba$  23ett,  -eg,  -en,  the  bed 

baS  $riif)ftiid,  -e,  the  breakfast 

ba3  ®eftett,  -e,  </ie  rac/c 

ba3  <<paar,  £/ie  /iair 

ba3  SUetb,  -er,  the  dress,  pi.  clothes 

fid}  ansiefjcn,  jog  fid)  an,  fid?  ange* 

$ogen,  to  dress 
aufroadjen,  toadjte  auf,  ift  aufgetoadjt, 

to  wafe  np  (intr.) 
fid)  baben,  babete  ftdj,  fidj  gebabet,  to 

bathe,  take  a  bath 
effen,  ajj,  gegeffen,  to  eai 
fammen,  to  corao 
liegen,  lag,  gelegen,  to  foe 
pu^en,  to  clean 


fterben,  ftarb,  ift  geftorben,  to  die 
einfdjtafen,  fdjlief  ein,  tft  eingefdjlafen, 

to  fall  asleep 
fid)  nmftfjen,  toufdj  ftdj,  fidj  getoafdjen, 

to  was/i  oneself 
fattl,  in  case 
gem,  gladly;  ettoaS  —  tun,  fo/ce  to  do 

something 
getoijfynftd),  generally 
im  Sergletd)  mtt,  in  comparison  with 
unten,  downstairs 
toofyer,  /rom  wftere 
Ijeute  friif),  tfiis  morning 
geftern  friif),  yesterday  morning 
ipat,  late 


©ramtnatifdjer  SSortfdjaf?  ufto. 

bcr  3uftanb,  -%  2/ie  condition  gefyorig,  suitable,  correct 

bcr  SliJrper,  -,  the  body  berfurst,  shortened 


21.  Seftion 


$7 


SrfteS  unb  stoeiteS  gutur 

12.  Sefeftiicf:  Unfer  Gfoimmer 

Unfer  (Sfoimmer  ift  fefyr  einfarf)  unb  tyat  toenig  SftfibeL 
5Iufeer  bent  SBilfctt  finbet  man  nur  ben  £ifd)  unb  bie  ©tittle. 
ttuf  bent  SBiifett  ift  ba3  ©efdn'rr.  3n  einer  ©dmblabe  be3  23ii= 
fettS  finb  bie  £ifd)tiid)er  unb  bie  ©erbietten. 

S8et  unS  fyaben  nrir  ba3  griifyftiicf  urn  fyalb  adjt,  ba%  9ftittag* 
effen  urn  fyalb  ein3  unb  ba3  Hbenbeffen  urn  fedjjs  Uljr. 

SSenn  ba$  £)tenftmabd)en  ben  £ifdj  becft,  fo  ntmmt  fie  bte 
£if  d)betfe  bom  £tfdje  unb  legt  ba§  3ltfd)tud)  barauf.  £)ann 
Icgt  fie  eine  8erbiette  an  jeben  ^lafe.  sfteben  bte  (Serbiette  legt 
fie  ein  Sfteffer,  eine  @abel  unb  stoei  Soffel.     ©ie  ftellt  audj 
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einen  better,  einen  23uttertetter  unb  etn  @la3  an  jeben  $lafe. 
5In  ba&  (Snbe,  mo  meine  Gutter  fifet,  fteltt  fie  bie  £affen  unb 
bie  Untertaffen  fur  ben  $affee  ober  ben  Sec, 


1.  ©eric:  3tn 
Grftc«  ftutur 
2Ba3  merben  Sic  tun,  roenn  6ie 
an  bic  Xafet  gefyen? 

1.  3d)  merbe  fifcen. 

2.  3d)  merbe  aufftefjen. 

3.  34  merbe  an  bie  £afet 

gefjen. 

4.  34  nierbe  bie  Jlreibe  nef)= 

men. 

5.  34  merbe  etroaS  fcfyret* 

&en. 

6.  34  nierbe  e£  au^mtfdjen. 

7.  3d)  nierbe  bie  $retbe  t>ht= 

legen. 

8.  34  nierbe  suritrffommen. 

9.  34  loerbe  mi4  fetjen. 


bic  £afel  gefjen 

,3h)cttc8  ^utur 
$Ba3  merben  2>k  getan  ftaben, 
roenn  ©ie  an  bie  Xafel  ge- 
gangen  finb? 

1.  34  merbe  gefeffen  fyaben. 

2.  34  nierbe  aufgeftanben 

fetn. 

3.  34  nierbe  an  bie  £afel 

gegangen  fetn. 

4.  34  nierbe  bie  $reibe  ge= 

nommen  fyaoen. 

5.  34  nierbe  etroaS  gefd)rte= 

ben  fjaben, 

6.  34  nierbe  e3  au3gemtfd)t 

tjaben. 

7.  34  merbe  bie  teibe  t>ht= 

getegt  fjaben. 

8.  34  nierbe  surittfgefom= 

men  fetn. 

9.  34   nierbe   mid)    gefeijt 

fjaben. 


34  werbc  etmaS  auf  beutfd)  fagen.  28ir  merben  £)eutf4 
fernen.  £)er  £el)rer  mtrb  etmaS  fragen  unb  ber  t&fyukv  mtrb 
antmorten.  ©ie  merben  ben  3etgefto(f  fjofen.  34  nierbe  ba3 
papier  fatten.  T>u  mtrft  ben  SBletftift  fatten,  ©ie  mtrb  ben 
©at^  bttben.  34  nierbe  ben  ©djranf  aufmadjen.  ©te  merben 
bie  Xixv  sumadjen. 

34  merbe  ben  geigeftocf  fjoten.    SSerbe  i4  ben  3^geftocf 
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fyolen?  3ct,  ©te  tocrbcn  if)tt  tjoten.  SSerben  ©ic  ben  3^9C- 
ftocf  fyoten?  91cm,  id)  tterbe  ifyn  nidjt  fyoteru  SBirb  ber  ©djit^ 
ler  ben  3eiQeftocf  fyotcn?  ^lem,  er  ftnrb  ifyn  nidjt  Ijolen* 
2Ber  nnrb  ben  ^etgeftotf  fplen?  2Ba3  tocrbe  id)  tun?  £)er 
©filler  nrirb  ba3  papier  fatten.  SStrb  er  ba3  papier  fallen? 
SSerben  ©tc  ba$  papier  fatten?  SSerbe  id)  ba£  papier  fat- 
ten? SSer  notrb  ba3  papier  falten?  2£a3  toirb  ber  ©djiiler 
tun?  ©ie  merben  ben  ©d)ranf  aufmactien.  SSerben  <Sie  ben 
©djranf  aufmad)en?  ufto. 

©ie  merben  ben  3^tgeftocf  In  ber  §anb  tjatten.  ©te  toerben 
it)n  an  ba3  $ult  tragen.  3d)  toerbe  3f)tien  ba3  93udj  geoen 
nnb  ©te  merben  e3  tefen.  -3^  tuerbe  ba£  papier  netjmen 
nnb  e£  in  ben  ^apterforb  toerfen.  £)er  ©djiiter  mirb  bm 
©a^  ftfjreioen.  SDie  UI)r  tirirb  neun  fd)tagen  nnb  bte  ©filter 
toerben  fcfjhmgen.  3d)  merbe  ba3  93udj  burd)fct)en  unb 
burcfytefen.    3d)  toerbe  bte  Sorter  nad)fd)tagcn. 

©ie  merben  anf  ben  @ang  gefjen.  ©te  nierben  in  ba£  ^un- 
tner  tommen.    3d)  tocrbe  aufftctien  nnb  an  bte  £afel  getjen. 

<3ie  toerben  ben  3^9eftocf  gefyott  fiaben.  3d)  toerbe  ba$ 
papier  gefattet  fjaoen.  ©ie  toerben  ben  ^ctQcftorf  in  ber 
£>anb  getjatten  tjaoen.  ©ie  toerben  anf  ben  ©ana,  gegangen 
fein.    ©ie  merben  in  ba&  dimmer  getommen  fein. 

3Me  fed)  3  .Settformen 
&<$)Voa<$)  ©tarf 

fragen,  fragte,  gefragt  fcfyrcifcen,  fcfyrieb,  geftfjrie&en 

1.  id)  frage  1.  id)  fd)reibe 

2.  bu  fragft  2.  bu  fdjretbft 

ober  ober 

©ie  fragen  ©te  fdjreiben 

3.  er,  fie,  e3  fragt  3,  er,  fie,  e3  fcfjretbt 
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1.  ttrir  fragen  1.  nrir  fdjreiben 

2.  ii)x  fragt  2.  tf>r  fdjreibt 

ober  ober 

<©ie  fragen  <2>te  fcfjretben 

3.  fie  fragen  3.  fie  fcfjretben 

^mperfeft 

1.  idj  fragte  1.  id)  fcr)rteb 

2.  bufragteft  2.  bu  fdjriebft 

ober  ober 

©te  fragten  ©ie  fdjrieben 

3.  er,  fie,  e3  fragte  3.  er,  fie,  e3  fd)rieb 

1.  nnr  fragten  1.  totr  fd)rieben 

2.  tfjrfragtet  2.  tyr  fdjriebt 

ober  ober 

©te  fragten  ©ie  fdjrieben 

3.  fie  fragten  3.  fie  fdjrieben 

^erfeft 

1.  idj  Ijabe  gefragt  1,  idj  r)abe  gefcfjrteben 

2.  bn  fjaft  gefragt  2.  bn  f)aft  gefdjrieben 

ufto.  ufto. 

^luSquamperfeft 

1.  tdj  t)atte  gefragt  1.  idj  Ijatte  gefdjrteben 

2,  bu  Ijatteft  gefragt  2.  bu  fyatteft  gefdjrieben 

ufto.  uftt>. 

(Srfte«  gutur 

1.  tc3&  toerbe  fragen  1.  idj  toerbe  fdjreibeh 

2.  bu  toirft  fragen  2.  bu  ttrirft  fd)reiben 

ober  ober 

©te  toerben  fragen  <Ste  noerben  fdjreiben 

3.  er,  fie,  e3  toirb  fragen  3,  er,  fie,  eg  nurb  fdjreiben 
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1.  totr  toerben  fragen  1.  toir  toerben  fd&reiben 

2.  ifyr  toerbet  fragett  2.  i^r  toerbet  fdjreiben 

ober  ober 

©ic  toerben  fragen  <2>ie  toerben  fdjreiben 

3.  fie  toerben  fragen  3.  fie  toerben  fdjretben 

,3toette3  gutur 

1.  id)  toerbe  gefragt  fyaben  1.  id)  toerbe  gefcfirteben  f)aben 

2.  bu  toirft  gefragt  f)aben  2.  bu  toirft  gefd^rteben  fyaben 

ufto.  ufto. 

^tiftnttib 

^rafentiS:  fragen  ^rafentiS:  fdjreiben 

^erfeftt:     gefragt  fyaben  ^3erfefti:     gefcfjrteben  fyaben 

^Parttgip 

^rftfentte:  fragenb  $rafenti§:  fcfyretbenb 

^Pcrfcfti:     gefragt  ^erfefti:     gefdjrieben 


(Sin  ©ein^eittoort 

^rafenS:     L  id)  gefye  ^piuSquam.:  1.  idj  toar  gegangen 

2.  bu  geljft  ufto.  2.  bu  toarft  gegau- 

geu  ufto. 

Qmperfeft:  1.  id)  giug  1.  gutur:     1.  id)  toerbe  geljen 

2.  bu  gingft  ufto.  2.  bu   toirft   gefyen 

ufto. 

^erfeft:      1.  id)  bin  gegangen       2.  gutur:     1.  id)  toerbe  gegan* 

gen  fein 
2.  bu  bift  gegangen  2.  bu  toirft  gegan* 

ufto.  gen  fein  ufto. 
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©runbformen 

©djtoadje  3ctttnorter 

Snfinttib 

^mperfeft 

$artt$tp 

fragen 

fragte 

gefragt 

reben 

rebete 

gerebet 

fallen 

faltete 

gefaltet 

offnen 

offnete 

geoffnet 

forrtgieren 

forrigterte 

forrigtert 

©tarfe  3ei 

ttoorter1:  £)ie  2lblautflaffen 

1.  a 

ie(t) 

a 

fatten  (er  fattt) 

ftel 

(ift)  gefallen 

"  fyalten  (er  bait) 

f)telt 

gebatten 

^ec^affcn  (er  Itt&t) 

lief; 

gelaffen 

ftfitafen  (er  fcftlftft) 

f«Uef 

geftf)lafen 

/u~Jaufen  (er  lauft) 

lief 

(tft)  gelanfen 

fccCZcL  fangen  (er  fangt) 

ftng 

gefangen 

2.   a 

u 

a 

fabren  (er  fat)rt) 

fubr 

(tft)  gefabren 

vfd)tagen  (er  frf)tagt) 

feeing 

gestagen 

.    tragen  (er  tragi) 
^j^u»J^  toafdjen  (er  toafdjt) 

trug 

getragen 

tnnfdf) 

getoafdjen 

3.  c 

a 

e 

effen  (er  ifet) 

afe 

gegeffen 

Vgeben  (er  gibt) 

gab 

gegeben 

lefen  (er  lieft) 

lag 

gelefen 

feben  (er  ftebt) 

fab 

gefeben 

fifcu*     treten  (er  tritt) 

trat 

(tft)  getreten 

i  ©telje  14.  ?eftion,  ©eite  106. 


2L  Seftion 

] 

4.  e 

a 

X) 

fjifsL    fclfen  (er  ftlft) 

h^cxv^iefjmen  (er  nimmt) 

Wf 

gefyolfen 

naljm 

genommen 

fpredjen  (er  fpridjt) 

fprad) 

gefprodjen 

^tc«u;  fte&Ien  (er  ftie&lt) 

Mil 

geftobten 

d^fterben  (er  ftirbt) 

ftarb 

(ift)  geftorben 

1/^^erfen  (er  hrirft) 

toarf 

getoorfen 

5.  i  (ie) 

a 

e 

bitten 

bat 

gebeten 

—f^en 

m 

gefeffen 

liegen 

lag 

gelegen 

6.  i 

a 

u 

finben 

fanb 

gefunben 

fingen 

fang 

gefnngen 

trinfen 

tranf 

getrunfen 

7.   ci 

ie 

ie 

bleiben 

blieb 

(ift)  geblieben 

fdjretben 

fc^rteb 

gefdjrieben 

fdjfteigen 
fteigen 

fdjttneg 

gefd)tt>iegen 

ftieg 

(ift)  geftiegen 

beifcen 

Wi 

gebeiften 

8.   Ct 

i 

i 

greifen 

fdjneiben   c 

firiff 

gegriffen 

fdjnttt 

gefdjnitten 

ftreid)en 

ftrtdj 

geftridjen 

9.  ie  (e) 

0 

0 

gieften 

906 

gegoffen 

fd)Iiefeen    c 

f«io6 

gefcf)Ioffen 

nriegen 

toog 

gemogen 

gtetjert 
Ijeben 

sog 

ge^ogen 

bob 

geboben 
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Unregelmafetge  3^tttt)orter 


gcl^u 

fommen 

rufen  C 

ftcfjen 

tun 

toerben  (bu  toirft,  cr  ttrirb) 

fcin 


Qtng 

ift  gegangen 

fam 

ift  gefotnmen 

ricf 

gerufen 

ftanb 

geftanben 

tat 

getan 

hmrbe 

ift  gcttiorbcn 

toar 

ift  gehjcfcn 

Stynopfen:  Grille  ^erfon,  (Singafjl 

©in  fcfytoad)e3  S^itttjort      @in  ftarfeS  Seittoort 


^rafenS: 
Qmperfeft: 
^erfeft: 
^mSquamperfeft: 

1.  gutur: 

2.  gutur: 


er  fagt 

er  fagte 

er  f)at  gefagt 

er  fyatte  gcfagt 

er  nrirb  fagen 

er  mirb  gefagt  fyaben 

®rammatifd)e3 


fteftt 

fa*) 

fjat  gefetyen 

fyatte  gefefjen 

totrb  fefyen 

nrirb  gefefjen  fyaben 


1.  ^{3erfeft  =  ^rafen^  Don  fjafcen  (f cin) + ^Parttgip  ^erfefti 
be3  3^tmorte^:  3.  53.  id)  fyafce  gefragt;  id)  bin  gegangen. 

2.  ^luSquamperfeft  =  3mperfeft  Don  fjaben  (fcin)  + 
^arttstp  ^erfeftt  be3  SetttoorteS:  3.  53.  id)  ^attc  gefragt;  id)  toar 
gegangen. 

3.  (g  r  ft  e  8  gutur  =  'prafenS  oon  toerben+.3nftnttto  $ra= 
fenttS  be3  ^^ttuorte^:  3.  53.  id)  toerbe  fragen;  idj  toerbe  gefyen. 

4.  3  to  e  i  t  e  3  gutur  =  $rafen3  Don  merben  +  ^nftnitto 
^erfeftt  be3  t3etttoorte3:  3.  53.  id)  toerbe  gefragt  fyaben;  id)  merbe 
gegangen  fein. 

5.  53ebeutung  b  e  §  g  u  t  u  r  3  .  $d)  toerbe  fragen,  2" 
shall  ask;  id)  nierbe  gefragt  fjaben,  I  shall  have  asked. 

6.  SD?an  gebraudjt  ba$  ^arttgtp  ^rafenttS  fefjr  toentg  auf  beutfdj, 
betnafye  immer  al£  (EtgenfcfyaftStDort:  3.  53.  etn  Itebenber  ©ofjn.  ©tatt 
be3  ^artigtpS  gebraud)t  man  ben  ^nfinttib  ober  etnen  Sftebenfa^: 
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3.  58.  /  saw  him  coming,  34  fa()  ifjn  fommen.  (©tetye  <Seite 
146,  ©rammattfd)e8  2.)  5eingf  z7£,  he  went  home,  £)a  er  franf 
toar,  ging  er  na4  £>aufe. 

15.  <Serte:  S3ct  £tftf>e 


1. 

3fdj  fe^e  mtrf)  $u  £ifd)e. 

10. 

34  Q*e6e  ©ctfae  in  meinen 

2. 

34   nefyme   mcinc   <Ser~ 

toffee. 

biette. 

11. 

34  tue  ein  ©tiid  ^uder 

3. 

34  brette  fie  auS. 

f)inein. 

4. 

3emanb    retct)t   mir   baS 

12. 

34  rttfyre  ben  $affee  mit 

gleifd)    unb    ba3    @e= 

bem  ?offel  um. 

miife. 

13. 

34  trinfe  tf)n. 

5. 

34  bebiene  mid). 

14. 

3d)  toifdje  mir  ben  9#unb 

6. 

3d)    ftretcr)c   Gutter   auf 

mit  ber  <Sermette  ab. 

mein  93rot. 

15. 

34  faltc  bie  ©erbtette  gu= 

7. 

34  neljme  ba3  9J2effer  unb 

fammen. 

Me  @abel. 

16. 

34  ftcdfc  fie  in  ben  9?ing. 

8. 

34    f4netbe    em    ©tiirf 

17. 

34  ftetye  bom  £if4e  auf. 

gleifd)  ab. 

18. 

34fage,^a^eit//1noenn 

9. 

34  effe. 

t4  aufftefye. 

5(ufgaben 

A.  ©eben  ©ie  bie  ©runbformen  folgenbcr  3^ttt)orter: 
legen,  anttoorten,  reben,  faljren,  fefyen,  madjen,  fcfjlafen,  effen, 
nefjmen,  finben,  fpre4en,  f4reiben,  trinfen,  f4neiben,  giefeen,  blei= 
ben,  tnafdjen,  fteigen,  ftretc^en,  ^ieljen,  fommen,  gefyen. 

B.  ©eben  Sie  b  a  3  1.  gutur  unb  b  a  8  2.  g  u  t  u  r  ber 
erften  jefm  3cittt)orter  in  Hufgabe  A ! 

C.  ©eben  ©ie  bie  6  3eitformen  folgenber  (Sd^e2: 
1.  34  ^olc  ba3  93rief  papier.    2.  9Mn  greunb  f4reibt  ben  S3rief. 

1  SBcrflirjte  ftorm  Don  „3dj  ttilnfdje  Ofrien  cine  gefegnete  SJJa&ljeit"  (A  blessing  on  this 
meal!  or  May  if  agree  with  you'). 

2  ©ielje  bie  ©tjnopfen  tn  bem  Appendix,  ©eite  242. 
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3.  S)u  fief)ft  bag  93ud).  4.  £)er  tnabe  fprtcfjt  ©eutfdj.  5.  9Q?an 
fdjlaft  in  bcm  ©djlafjimmer.  6.  (Sr  tragt  ben  53rief  gum  93rtef^ 
faften.  7.  ©tc  gefyen  nad)  £>aufe.  8.  9)?ein  53ater  fdmeibet  bag 
S3rot.  9.  mv  ftretd)en  Gutter  auf  bag  93rot.  10.  90?eine  ©d&n>e* 
fter  gtefet  ben  $affee  in  bie  Xaffen.    11.  £rinfe  id)  ben  £affee? 

D.  <Se£en  <5ie  folgenbe  <3ci^e  in  bag  1.  g  u  t  u  r  :  1.  3$ 
roerbe  meine  ©croiette  genommen  baben.  2.  (?r  rairb  Gutter  auf 
fein  53rot  geftridjen  fyaben.  3.  2)u  tDtrft  ©afjne  in  beinen  $affee 
gegoffen  baben.  4.  ©ie  toerben  „SD?af)lgcitiJ  gefagt  fyaben.  5.  3  b? 
toerbet  nad)  ber  Uf)r  gefefjen  baben.  6.  C?r  rotrb  in  bag  Shimmer 
gegangen  fein.  7.  3d)  toerbe  in  bie  ®d)ule  gefommen  fein.  8.  3)ag 
$inb  nrirb  bag  93ud)  gefunben  fyaben. 

E.  <Se£en  Bit  folgenbe  ©a^e  in  bag  2.  g  u  t  u  r  :  1.  £)u 
roirft  ©eutfdj  fprcdjen.  2.  3  b?  toerbet  ben  $affee  trtnfen.  3.  2Bir 
toerben  mit  ber  ©trafjenbafyn  fabren.  4.  3>r  ©djiiter  roirb  urn 
eine  Umfteigfarte  bitten.  5.  T)it  ©djiiler  toerben  tt)re  SBiic^er  auf 
itjre  ^ulte  legem  6.  Bit  toerben  bie  $reibe  nebmen  unb  etroag 
fd)reiben.    7.  3)ag  9Q2abd)en  tnirb  auf  bie  grage  antroortcn. 

F.  Btfytn  Bit  bie  15.  ©erie:  23ct  Xtfdje,  in  bag  1.  g  u  t  u  r , 

I.  ^erfon,  Wltfaatyl 

G.  93eanttt>orten  <Ste  folgenbe  gragen:  1.  SKag  fiir  9D?obel  baben 
Bit  in  3brem  Gsfjghnmer?  2.  SSag  tun  ©te  in  bent  Sfoimmer? 
in  bem  <Sd)tafgimmer?  in  bem  SSobngtmmer?  in  bem  (SmpfanaS* 
gimmer?  3.  2Ba8  tft  auf  bem  SBiifett?  4.  2Bo  finb  bie  ©erbtetten? 
5.  Urn  roieoiel  Uf)r  fjaben  <Sie  bag  griibftiicf?  bag  SJftttaa,* 
effen?  bag  5lbenbeffen?  6.  2Sag  tut  bag  ^Dienftmabcben,  menu  fie 
ben  £tfdj  becft?  7.  2Bag  tegt  fie  an  jeben  $la£?  8.  2Bag  ftettt  fie 
an  jeben  ^la^?  9.  23or  roem  fteben  bie  £affen  unb  bie  llnter* 
taffen?  10.  2Sag  tun  <Sie,  nad)bem  Bit  fid)  gu  £ifd)  gefe^t  baben? 

II.  SBag  ftreidjt  man  auf  bag  23rot?    12.  SSomit  fdmeibet  man 
bag  gteifd)?    13.  SSag  gicfet  man  in  ben  $affee?    14.  2Bag  tut 


21.  Seftton  179 

man  mtt  bem  Soffel?  15.  SSomit  toifdjt  man  fid)  ben  90?unb  ab? 
16.  2BaS  toerben  ©ic  tun,  efye  <Sie  ben  Haffee  trtnfen?  17.  2$a3 
toerben  ©ie  fagen,  menu  ©tc  bom  £tfd)e  aufftefyen?  18.  Urn  toie* 
Dtel  Ufjr  fyaben  <Sie  grii^ftiicf  gegeffen?  19.  2Ba3  toirb  3f)re 
Sautter  morgen  tun,  tocnn  fie  aufftef)t?  20.  2Ba3  toerbe  tcf)  tun, 
tcenn  id)  mid)  gu  Xifcf)  fei^e? 

H.  53ilben  ®ie  fo  btcle  Jragen  rote  mbgltd)  auS  fofgenben  ©at^cn: 

I.  Tie  £ef)rerin  mirb  bie  Xiir  fdjliegen.  2.  £)ie  (Sdjuterin  nrirb 
urn  neun  Ufyr  in  bie  ®d)ule  gefyen.  3.  2Bir  toerben  fjeute  gu  §aufe 
bleiben.    4.  3d)  fyatte  bag  2Bort  gefd)rieben,  efye  e3  flingelte. 

I.  ttberfe^en  Sie:  1.  We  have  only  a  buffet,  a  table  and 
some  chairs  in  our  dining  room.  2.  The  maid  lays  a  knife,  a 
fork  and  two  spoons  at  every  place.  3.  Where  are  the  table- 
cloths? They  are  in  the  drawer  of  the  buffet.  4.  The  napkin 
lies  beside  the  plate.  5.  My  mother  has  the  cups  and  saucers 
at  the  end  where  she  sits.  6.  After  he  has  taken  his  napkin, 
he  spreads  it  out.  7.  She  will  hand  my  brother  the  potatoes. 
8.  When  my  mother  has  poured  the  cream  into  my  coffee 
and  put  in  the  sugar,  she  hands  me  the  cup.  9.  What  does 
one  do  with  one's  napkin?  One  wipes  one's  (bm)  mouth 
with    it.      10.  You   will    drink    the    coffee  without    sugar. 

II.  He  will  carry  the  letter  to  the  mail  box  as  soon  as  you 
have  written  it.  12.  He  had  gone,  before  I  came.  13.  The 
pupil  has  seen  the  mistake  on  the  board  and  has  rubbed  it 
out.  14.  As  soon  as  the  boy  had  read  the  passage,  someone 
corrected  him. 

2Bortfd)afe 

ber  fiajfcc,  the  coffee  ber  9?ing,  -e,  the  ring 

ber  2bffe(,  -,  the  spoon  bcr  See,  the  tea 

bcr  2ftunb,  -c,  the  mouth  bcr  3urfcr/  ^ie  sugar 

bcr  £cflcr,  -,  the  plate  bie  Sutter,  the  butter 

ber  Suttcrtcfler,  -,  the  bread  and      bie  ftartoffel,  -n,  the  potato 
butter  plate  bie  ©abet,  -n,  the  fork 
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bie  ffllaf)t&t\t,  -en,  the  meal 
bie  Sttfyne,  the  cream 
btc  ©erfciette,  -n,  the  napkin 
bie  £affc,  -n,  the  cup 
bie  Untertaffe,  -n,  the  saucer 
bic  £ifd)bcde,  -n,  the  table  cover 
baS  5lbenbeffcn,  -,  the  supper 
ba3  23rot,  the  bread 
ba§  S3iifctt,  -e,  the  buffet,  sideboard 
\>a$  ©nbc,  -3,  -n,  i/ie  end 
ba$  3;lcifd|,  -e,  £/ie  raeaf 
bai  ^riifyftittf,  -e,  £/ie  breakfast 
baS  (^cmitfc,  -,  ^e  vegetable 
ba$  ©efdjirr,  £/ie  aMes 
ba3  SRittagcffcn,  -  the  dinner 
\>a§  £ifd)tud),  -"-er,  £/ie  tablecloth 
fid)  5U  £ifd)  fcijcn,  to  szJ  down  at 
table 


abfdjneiben,  fd^nttt  ab,  abgefdjnttten, 

Jo  cw£  oj" 
au^breitcn,  brettete  cms,  an§gebreitet, 

tfo  spread  out 
fid)  bcbiencn,  bebtente  fid),   ftdj  be* 

btent,  to  help  oneself 
bed  en,  to  cover;  ben  Zi\  dj  — ,  to  se£  ^e 

ta&Ze 
gicfjen,  gofe,  gegoffen,  to  pour 
(jincintun,  tat  fjinetn,  t)tnetngetan,  to 

put  in 
ftreidjen,  i,  i,  to  spread 
umrufjren,  riibrte  urn,  umgeriifyrt,  to 

stir 
toenig,  little 
einfad),  simple,  plain 
t>om  (tion  bem),  from  the 


©ratntnatifdjer 

bie  ©nnopfe,  -n,  the  synopsis 
bie  Scitform,  -en,  the  tense 
t>a$  ^utur,  the  future  tense 


8£ortfd>a^  uftn. 

erfte3  $ntur,  future 
Stt)eite3  ftutux,  future  perfect 
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Jrennbare  unb  untrennbare  ^etttoorter 


13.  SefeftM:  2>ie  ^a^seitcn 

28tr  f)aben  ein  fefjr  etnfadjeS  griifyftud  ^nm  Sriibftiicf 
fyaben  nnr  getoofynltdj  93rot  ober  SBrotdjen  (©emmeln),  ©pecf 
unb  (Ster,  ober  fo  etnmS,  unb  $affee.  £)a8  ^tttageffen  beftefjt 
auS  bret  ©angen*  3**™  erften  @ang  fyaben  fair  ©uppe.  £u* 
nadjft  fontmt  ba3  gletfd)  mit  ben  $artoffetn  unb  ben  ©emiifen. 
2lm  Qmbe  bctben  tntr  ben  9tad)ttfd).    2Bir  effen  (Srbfen,  SBobnen 
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unb  $of)t  feljr  gem.    ^um  Hbenbeffen  fertriert  man  bet  und 
fatted  gleifd),  $afe  unb  triettetdjt  Obft  unb  $ud)en. 

©obalb  bad  (Sffen  ferttg  ifi,  ruft  und  bad  £)tenftmabc()en  p 
£ifdj.  2Btr  gefyen  tnd  Gsfoimmer  unb  fe^en  und  ju  £tfdj. 
*£)a%  £tenftmabd)en  brtngt  bte  ©ange.  SStr  bebienen  un3 
unb  retrfjen  bte  ©tf)iiffel  Return.  Sftetne  Gutter  ftfjenft  btn 
$affee  ober  ben  Xee  etn. 

©te  legen  bte  $retbe  f)ht.  34  tnatfie  ben  ©djranf  auf. 
£)er  ©4iiler  tnatf)t  bte  Xiix  su.  £)te  ©filler  marfjcn  bte 
genfter  su.  Die  ©4iilertn  fagt  bte  2lufgabe  fjer.  £)te  ©4ii^ 
lertnnen  nnfdjen  bte  ©ai^e  au3.  £)u  tt»ifcf)ft  bte  geber  ab. 
3f)r  tt)tfrf|t  bte  gebern  ah.  34  breite  bad  papier  au$.  SBir 
falten  bad  papier  sufammen.    ©te  retrfjen  bte  2trbetten  ctn. 

2Bad  legen  ©te  f)tn?  £egen  ©te  bte  ^retbe  f)tn?  £egen  ©te 
ben  SBIetftift  &m?    2Bad  tun  ©te?  —  %$a%  mad)t  td&  auf  ?  ufto. 

©te  Ijaben  bte  $retbe  Ijingefegt.  34  fyabe  ben  ©rfjranf 
aufgemad)t.  £)er  ©dottier  tyat  bie  Xuv  sugemad)t.  £)te 
©filler  fyaben  bte  genfter  jugemacfyt.  £)te  ©djiilertn  $at  bte 
2lufgabe  fyergefagt.  £)te  ©djulertnnen  fjaben  bte  ©a^e  au3= 
genrifcfyt.  £)u  fjaft  bte  geber  abgetoifdjt.  3^r  fjabt  bte  gebern 
abgettrifcfyt.  34  *)<*be  bad  papier  au^gebreitet.  2Btr  fyaben 
bad  papier  sufammengefaltet.  ©te  fjaben  bte  2lrbetten  ctn* 
geretd)t. 

£egen  ©te  bie  $retbe  f)tn!  ©te  Ijaben  bte  $retbe  fyingetegi. 
2Bad  fjaben  ©te  fytngelegt?  34  fyabe  bte  $retbe  f)tngelegt. 
§aben  ©te  bte  $retbe  fyingetegt?  3a,  id)  fyabe  bte  $retbe  fyin^ 
getegt.  $aben  ©te  ben  SBIctfttft  f)tngetegt?  Sfldn,  id)  fyabe 
ntdjt  ben  SBIctftift,  fonbern  bte  $retbe  fjtngefegt.  $&a%  f)aben 
©te  getan?  34  t)abc  bte  $retbe  fjtngelegt. — 34  ^bc  ben 
©d)ranf  aufgemadjt.  $&a&  fyabe  tdj  aufgemac^t?  ©te  fyaben 
ben  ©4ranf  aufgemad&t.    £>abe  id)  bte  £iir  aufgema^t?   9tan, 
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(&k  fjaben  ntdjt  bie  £ur,  fonbern  ben  Sdjranf  aufgenta4t. 
SZBa^  fyabe  id)  getan? 

©ie  fd)tagen  bag  SSort  nad>.  34  fpredje  bag  2Bort  au3. 
£)er  ©filler  fdjreibt  eg  auf.  £n  ftretdrft  bag  2Bort  au3> 
3f)r  left  bie  ©cfd)idjte  toor,  34  Stcfte  ben  3ioltoorf)ang  I)od). 
34  f)ebe  bag  papier  auf. 

©ie  ftefjen  auf.  6ie  gefien  f)tnau3.  ©ie  fommen  fjercin. 
(Sr  ftcigt  etn.    Gr  fteigt  au£.    Gr  ftcigt  urn. 

(Ste  (jaben  bag  SSort  nadjgcfd)lagen.  3d)  fjabe  bag  SSort 
au^gefprudjen.  £cr  Sd)iiler  Ijat  eg  aufgcfdjrteben,  £)u 
fyaft  bag  2Sort  au3geftrid)en.  3$r  fyabt  bie  @ef4i4te  tjor^ 
gelcfcn.  34  f)<*be  ben  SMfoorljang  fyodjgesogen.  34  fyabe 
bag  papier  aufgeftoben. 

©ie  finb  aufgeftanben.  <Sie  ftnb  Ijtnau^gegangen.  ©ie 
ftnb  fjercingefommen.  —  Sr  tft  eingeftiegen,  er  tft  au^geftte- 
gen,  er  ift  umgefttegen. 

(Steven  (&ti  anf!  Qkfjen  <8ie  In'nang!  ^ommen  ©ie  herein! 
©ie  finb  aufgeftanben,  <Sie  finb  fjinauggegangen.  ©ie  finb 
fjereingefommen.  28ag  fyaben  ©ie  getan?  34  bin  aufge^ 
ftanben.    34  bin  fyinauggegangen.    34  bin  fyereingefommen. 

34  befudje  meinen  greunb  nnb  er  empfangt  mi4  in  bem 
(Smpfanggstmmer.  &k  beanttuarten  bie  grage,  ©ie  befoul 
men  ettoag  papier,  28tr  gebraucfyen  bie  £inte,  toenn  ttrir 
f4reiben,  dx  ersatjlt  bie  ©efd)i4te.  34  &esaf>(e  bent  ©d;aff* 
ner  bag  gafyrgetb.  34  erratic  eine  Umfteigfarte.  £>te 
©4iiler  toerftefyen  alleg,  £)u  toergletdjft  jroet  23Ieiftifte,  34 
erfyebe  ben  %vm.    £)er  £eljrer  entldftt  bie  IHaffe. 

34  ftabe  meinen  greunb  befud)t  nnb  er  f)at  mi4  in  bem 
Gmpfanggsimmer  etnpfangen.  ©ie  ftaben  bie  grage  beant- 
roortet.  <Ste  fyabtn  etnmg  papier  befammen,  2Bir  fyaben 
bte  £inte   gebraud)t,  alg  ttrir  f4rieben*     Sr   %at  bie  @e* 
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f4i4te  ersafylt.  34  fjabe  bem  ©c^affner  ba£  gafjrgdb  b^ 
safjtt.  34  ftttfie  erne  Umfteigtate  erfjalten.  3)te  ©filler 
f)aben  alle3  toerftanben.  £)u  fyaft  jtoet  SBIciftiftc  tierglirfjctt* 
SDer  £ef)rer  fyat  bie  Piaffe  entfaffen. 

34  toieberfjole  ben  ©afe.  £)u  iiBerfc^t  iljn.  ©ie  unlet* 
ftreitfjen  ba3  ttn4tige  2Bort.    £)er  £ef)rer  iibergc^t  ehuge  ©ai^e. 

34  ftttfie  ben  <Safe  umber  f)o  It.  3)u  ftaft  ifyn  iioerfe^t. 
©tc  f>afcen  ba3  tot4tta,e  2Bort  unterftricfyen.  £)er  £ef)rer  fjat 
eirttge  ©ci^e  iibergangen. 

34  fcxnge  an,  bie  ©efdjtdjte  tmrjulefcti.  ©ie  fangen  an,  bie 
@ef4i4te  su  ersafyten.  @r  n)iinf4t  ba3  genfter  aufsumadjen. 
©ie  totinf4t  ifyren  greunb  su  fiefudjen. 

(Sin  trennbareS  3^itn>ort    Sin  untrennbareS  3eittoort 

^riifenS 

1.  id)  lefe  bie  ©efdjidjte  to  or  1.  id)  ersafyle  bie  ©efdjidjte 

2.  bu  lieft  bie  ©efd)tdjte  Dor  2.  bu  ergft^lft  bie  ©efd)td)te 

uftt).  uftt). 

3mperf  ef  t 

1.  idj  Ia3  bie  (9efd)idjte  toor  1.  id)  ersa'Ijfte  bie  ®efd)idjte 

2.  bu  (aft  bie  ©efd)id)te  Dor  2.  bu  ergftfjlteft  bie  ©efd)id)te 

ufm.  uftt). 

<Perfeft 

1.  id)  fjafce  bie  ©efdjidjte  t)orge=     1.  id)   fyabe  bie  ©efdjtdjte  er= 

lefen  5af)lt 

2.  bu  fyaft  bie  ®efd)idjte  Dorge*     2.  bu  fjaft  bie  @efd)id)te  ersafylt 

lefeu  uftt).  uftt). 

^luSquamperfeft 

1.  idj  fjatte  bie  ©efd)td)te  toorge=     1.  idj  ^afte  bie  ©efd)id)te  cr- 

lefen  ^ci^It 

2.  bu  fjatteft  bie  ©ef  djidjte  Dorge=    2.  bu  fjatteft  bie  @efd)id)te  er* 

lefen  uftt).  gafylt  uftt). 
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(SrfteS  gutur 

1.  id)  toerbe  bie  ®efdjtd)te  toor=    1.  id)  toerbe  Me  ©efdjtdjte  er- 

lefen  jafjten 

2.  bu  ttrirft  bte  @efd)idjte  borlefen    2.  bu  toirft  bte  ©efdn'djte  ergctfc 

ufm.  Icn  ufh). 

,3toette3  gutur 

1.  tdj  toerbe  bie  @efd)id)te  t)or=     1.  id)  toerbe  bte  ©efdjidjte  cr- 

gelefen  fyaben  jafift  fyaben 

2.  bu  ttrirft  bte  ©efdjtdftte  borge=    2.  bu  ttrirft  bte  ©efd)tdjt  eerjft&tt 

lefen  fyaben  ufti>.  f)aben  uftt>. 

3?mperattt) 
Sinjafcl 

tte3  bte  ©efdjidjte  toor!  ersafyle  bte  ©efdjidjte! 

ober  ober 

lefen  ©te  bte  ©efd)id)te  to  or!  ersaftlen  ©ie  bte  ©efdjjtdjte! 

left  bie  ®efd)id)te  twr!  ersaf)tt  bie  ©efd)id)te! 

ober  ooer 

lefen  ©tc  bie  ®efd)id)te  t>or!  ersWen  ©ic  bie  ©efd)id)te! 

©runbformen 

Snfinttio  ^mperfeft  ^arttjip 

£rennbare  .Setttoorter 

abttrifdjen  A^^-^f      arifdjte  ab  abgettrifdjt 

au3ttrifd)en   M  nrifdjte  au3  au3gettrifd)t 

aufmad)en      */*•*-       madjte  auf  aufgemadjt 

Sumad)en  ntad)te  su  sugemacfit 

f>erfagen  fagte  fier  ftergefagt 

tyntegen       ^/  ^^legte  fiin  fjtngetegt 

au^breiten  »^*-^  +*&  breitete  au3  au^gebrettet 

Sufammenfalten  faltete  sufammen  aufammengefaltet 

/ 


einfdjtafen1 

forrfafjren 

nad)fd)tagen 

toorlefen x 

au£fpredjert 

einfteigen 

an^ftretdjen 


«Z/a^ 


*J!*Uj 


tti^VA.  Out 
A*M^f 

anfteben 
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fdjlief  ein 

(ift)  eingefdjtafen 

fuf)r  fort 

fortgefafyren 

fcfilug  nad) 

nad)gefd)Iagen 

tag  t)or 

twrgelefen 

fprad)  an3 

an3gefprod)en 

ftteg  cin 

(ift)  eingefttegen 

ftrtcr)  au§ 

an£geftrtd)en 

$og  (04 

f}otf)ge$ogen 

fyob  auf 

anfgefyoben 
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Untrennbare  ,3eitn)orter 


Befu*en\ 
y  Beaten 
er$af)len 
gebraudjen 


Befudjte 
Begaf)ltc 
ersaf)ltc 
gebraudjte 


Beanttoorten  Beanttoortete 


Befndjt 

Bcga^lt 

cr^aljlt 

gebraudjt 

Bcanttoortct 


empfangen1  empfing 

entlaffen  entltefe 

erljalten  r  crt)tett 

ertyeben  crl)ob 

fcergteidjen  toergtidj 

Befommen  Befam 

Beftefyen    c**  Bcftanb 

tjcrftcfjcn   wJL  Herftanb 


itBergeljen  iiBerging 

iiBerfet^en  iiBerfe^te 

hrieberfyolen 
nnterftreidjen 


nriebcrljolte 
unterftrid) 


empfangen 

entlaffen 

erfyalten 

erljoben 

fcerglidjen 

Befommen 

Beftanben 

fcerftanben 

iiBergangen 
iiBerfe^t 

nrieberfjott 

unterftridjen 


1  <SteIje  14.  Seftton,  Seitc  106,  ftarfe  ^txtxa'totiix.  mtt  bem  Stammtoofal  a  obcr  c. 


186  (Sin  prafttfd&er  Hnfang 

<Sa^:  3d)  fyabe  ba3  23ud)  aufgemadjt. 

grage  3tnttoort 

2Bag  ^abc  id)  aufgemadjt?         <8ie  b<*ben  bag  93ud)  aufge- 

mad)t 
£abe   id)   bag  23ud)   aufge^     3a,    ©te    baben   eg    aufge^ 

mad)t?  mad)t 

£abe   id)   ba$    £>eft    aufge*     9cein,  ©ic   baben  ntd)t  bag 
mad)t?  §eft,  fonbern  bag  53udj  auf^ 

gemadjt. 
2Bag  tjabe  id)  getan?  Sie  f>aben  bag  58ud)  aufge* 

marfjt. 

<Sa£:  Sie  fjaben  ba3  23ud)  erbalten. 

$rage  2lttttoort 

2Bag  fjaben  <Sie  erbalten?  3(5  babe  bag  33udj  erbalten. 

£aben  <Sie  bag  58ucf)  erbalten?  3a,  td)  b<*be  eg  erbalten. 
£aben  ©ie  bag  £>eft  erbalten?    9tein,  id)  fyabe  nid)t  bag  §eft, 

fonbern  bag  33ud)  erbalten. 
2Bag  fjaben  ©te  getan?  3$  *)<*&*  bag  33ud)  ertjalten. 

©rammattfd)c^ 

1.  Untrennbare  53orfitben.  £ie  folgenben  $or= 
ftlben  finb  immer  untrennbar:  be,  ent  (emp),  er,  ge,  tier,  set;  be 

bilbet  oft  tranfitioe  ^eittoorter. 

2.  (Sin  3eittt)ort  ift  ein  trennbareg  ^eittoort,  toenn  eg  eine 
trennbare  SSorfilbe  bat:  3.  53.  aufmadjen,  id)  madje  auf,  id)  madjte 
auf,  id)  babe  aufgemad)t.     £te  33etonung  liegt  auf  ber  23orfitbe. 

3.  (Sin  3eittoort  ift  ein  untrennbareg  3ettn)ort,  toenn  eg  eine 
untrennbare  53orfiIbe  bat:  3.  33.  erbalten,  id)  erbalte,  id)  erbielt,  id) 
babe  erbalten.    T)\i  53etonung  liegt  auf  bem  ^etttoort  felbft. 

4.  Untrennbare  3etttt>orter  baben  feine  23orfi(be  ge  in  bem  $ar= 
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ttsip:  i.  53.  erljalten,  idj  frtbe  erfyalten;  aber  aufmadjen,  tdj  fytbe 
anfgemad)t. 

5.  £rennbare  ober  untrennbare  53  o  r  f  i  I  b  e  n. 
2)te  folgenben  53orftlben  finb  bet  einigen  ^eittoortern  trennbar,  bei 
anberen  untrermbar:  bnrd),  iiber,  urn,  nnter,  nrieber:  3.  53.  n)ieber= 
fyolen,  idj  fyote  ttrieber,  7  /ete/i  again;  tt)ieberf)oIen,  idj  toieberfyote,  7 
repeat. 

6.  5Senn  ein  trennbareg  getttoort  in  einer  einfadjen  3eitform 
in  einem  ^ebenfai?  ftefjt,  fo  fdjreibt  man  eg  alg  ein  5Sort:  3.  53.  3d) 
neljme  bie  ©tange,  toenn  id)  bag  genfter  anfmadje. 

7.  3U  mtt  oem  -3nfinitit).  53et  bent  3>nftnittti  etneg  trenn= 
baren  ^eittoorteg  fteljt  su  jtoifdjen  ber  53orfilbe  unb  bent  3^tttt)ort; 
bei  bent  3nfinitit)  eineg  untrennbaren  ^eitinorteg,  ftefyt  $u  Dor  bent 
ganjen  3^itn)ort:  aufpmacfyen,  511  befudjen. 

16.  <Serte:  3"  S3ctt  gefjen 


1. 

3d)  gefye  anf  tnein  Bint* 

8. 

3dj  siefje  nttdj  au3. 

nter. 

9. 

3d)  frfjlage  bie  53ettbeden 

2. 

3dj  ftreicfye  ein  3unbIjoI^ 

snriirf. 

djen  an. 

10. 

3d)  brefje  bag  @ag  au3. 

3. 

3d)  brefye  bag  ©ag  an. 

11. 

3d)  sic^c  ben  9?oltoorljang 

4. 

3dj  ntadje  2idjt. 

f)OCf|. 

5. 

3d)  fttefye  ben  9?otfDorI)ang 

12. 

3d)  macfye  ba^>  genfter  anf. 

fyerunter. 

13. 

3^  fteige  ing  53ett. 

6. 

3dj  siefye  nteine  Ufjr  anf. 

14. 

3(5  becfe  mid)  su. 

7. 

3d)   ftede  fie  unter  bag 

15. 

3(5  madje  bie  2(ugen  $u. 

ttffett 

16. 

34  fdjlafe  ein. 

Stufgaben 

A.  ©eben  ©te  bie  ©runbformen  Don  folgenben  3eii> 
toortern:  fjintegen,  aufmad)en,  fyerfagen,  augbreiten,  gufammen* 
fatten,  etnfdjlafen,  nadjfd)Iagen,  oortefen,  angfpred)en,  einftetgen, 
befndjen,  er^afylen,  gebraucfyen,  beanttnorten,  entlaffen,  erfyalten, 
oergleidjen,  befontmen,  berftefjen,  iibergefyen,  tmeberfyolen. 
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B.  ©eben  ©tc  b  a  6  $  r  a  f  e  n  S  Don  ben  3etoortern  in  2Iuf= 
gabe  A!  baS  3mperf  eft!  b  a  3  $  er  f  e  f  t! 

C.  @eben  ©te  bit  6  iJettformen  bon  folgenben  ©ai^en: 
1.  3$  madje  bag  genfter  gu.  2.  £egen  nrir  bie  iBitdjer  f)tn? 
3.  £)er  <Sd)iiter  fagt  bie  2lufgabe  tyer.  4.  2)te  (Sdjiilerinnen  tr»ifc^en 
bie  <Sa£e  au3.  5.  £)u  breiteft  ba3  papier  au3.  6.  3ftr  fattet  e3 
gufammen.  7.  £)u  fd)Iafft  balb  ein.  8.  Qfyr  fdjlagt  bie  neuen 
Sorter  nadj.  9.  £)aS  Sftabdjjen  lieft  laut  unb  beutltdj  t>or. 
10.  2)te  $naben  fpredjen  bie  ^Sorter  ridjtig  aug.  11.  3d)  ftreidje 
ein  2Bort  au3.  12.  93efud)en  nrir  unfere  greunbe?  13.  9D?an  be* 
gaf)(t  bem  ©djaffner  baS  gafyrgelb.    14.  ©ie  erjaljten  bie  ©efdjidjte. 

15.  £)er  £ef)rer  beanttnortet  bie  gragen.  16.  £)te  Setyrertn  ent* 
lafet  bie  Piaffe.  17.  £)u  erfjaltft  ein  ©turf  papier.  18.  3d) 
berftefje  ba$  SSort.  19.  £)ie  £ef)rerin  nrieberfyolt  tfyre  grage. 
20.  9tteine  Gutter  fd)enft  ben  taffee  ein. 

D.  (Se^en  <5ie  bie  16.  ©erie:  8u  83ett  gefyen,  mbenQmpe* 
r  a  t  i  t»  (f)oflt(f)e  gorm)  !tnba3$erfeft,l.  $erfon,  Gsingcu)!! 

E.  33eanttt>orten  <Sie  folgenbe  gragen:  1.  2Ba3  fyaben  <Sie  ge- 
Yx»of)nltc^  gum  grityftucf  ?  2.  2Borau3  (o/  w/iaZ)  beftefjt  ba$  WxU 
tageffen?  3.  2Ba3  fur  ©emiife  effen  ©ie  gern?  4.  2Ba3  ferbtert 
man  bet  31jnen  sum  5Ibenbeffen?  5.  28a3  tut  ba%  £)ienftmabd)en 
toaljrenb  be3  SttittageffenS?  6.  2Ba3  tun  ©ie,  menu  fie  3fynen  eine 
©d&ttffel  retd)t?  7.  2Ba3  fdjenft  3&re  Gutter  ein?  8.  2Ba3  tut 
man,  efye  man  8idjt  madjt?  9.  2Ba3  tun  ©ie  mit  bem  9?otIbor- 
fyang,  nad)bem  <5ie  Sidjt  gemadjt  fjaben?  10.  28a3  tut  3tyr  $ater 
mit  feiner  U&r?  11.  2Ba3  tun  ©ie  mtt  ben  93ettbecf en?  12.  2£a3 
tue  id),  ef)e  idj  ba3  genfter  aufmadje?  13.  2BaS  tut  ein  ©d)iiler 
mit  bem  SStfdjer?  14.  2Ba3  tun  bie  <Sd)iiIer  mit  ber  2luf* 
gabe?    15.  2Ba3  tut  ein  ©djiiler,  toenn  er  ein  SBort  ntdjt  t>erftet)t? 

16.  2Ba3  gebraudjt  man,  toenn  man  fct)reibt? 

F.  SBtlben  <Sie  fo  mete  gragen  tt)ie  mogltd)  au3  folgenben 
<Sa£en:  1.  2fletne  gutter  fcfjenft  ben  $affee  ein.     2.  3d)  fyabt 
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meine  Arbeit  etrtgeretdjt.  3.  £)er  $rtctbe  er$fif)It  fetrter  Gutter  Me 
©efdjtdjte.    4.  ©tc  fyaben  Me  grage  Derftanben. 

G.  Uberfe^ert  <Ste:  1.  We  have  dinner  at  half  past  twelve. 
2.  The  first  course  consists  of  soup,  the  second  of  meat  and 
vegetables.  3.  When  the  maid  brings  the  dishes,  we  help 
ourselves  and  pass  them  around.  4.  My  sister  pours  out  the 
coffee.  5.  I  turn  on  the  gas  and  make  a  light.  6.  You  have 
wound  up  your  watch.  7.  She  has  thrown  back  the  bed- 
covers and  put  out  the  gas.  8.  I  open  the  window,  before  I 
get  into  bed.     9.  We  close  our  eyes  and  soon  fall  asleep. 

10.  The  pupils  use  chalk,  when  they  write  on  the  board. 

11.  You  have  answered  the  question.  12.  When  your 
friends  visit  you,  you  receive  them  in  the  reception  room. 
13.  Pronounce  the  word  and  then  translate  it.  14.  We  have 
omitted  two  sentences.  15.  Have  you  understood  every- 
thing?    16.  Read  the  passage  aloud  and  then  tell  the  story. 


ber  ©ang,  *e,  the  course,  at  dinner 

bcr  Safe,  the  cheese 

ber  §Lot)l,  the  cabbage 

bcr  Sudjen,  -,  the  cake 

bcr  *ftad)tifd),  -e,  the  dessert 

bcr  Sped,  the  bacon 

bic  23  ettbede,  -it,  the  bedspread 

bic  23of)tte,  -it,  the  bean 

bic  (£rbfe,  -tt,  the  pea 

bic  Sdjiiffet,  -tl,  the  dish 

bic  Semmel,  -tt,  the  roll 

bic  Suppc,  -tt,  the  soup 

ba3  5fugc,  -3,  -tt,  the  eye 

ba3  Srbtrffcn,  -,  the  roll 

ba3  (£i,  -er,  the  egg 

ba$  ($a$,  the  gas 

ba3  Stiffen,  -,  the  pillow 

t>a$  Stcfyt,  -er,  the  light 


ba3  Cbft,  the  fruit 
ba$  3«nbf)S(3d)en,  -,  the  match 
ba§  Gffen,  -,  the  meal,  food 
anbrefyen,  brefjte  an,  angebref)t,  to  turn 

on  [strike 

anftreidjen,  ftrtdj  an,  angeftridjen,  to 
aufbeben,   r)ob    auf,    aufgeboben,    to 

pick  up 
au£bref)en,   bretjte   auS,    auSgebrebt, 

to  turn  out 
auf5ief)en,    sog    auf,    aufgejogen,  to 

wind  up 
fid)  au^sieben,  jog  fid)  auS,  ftdj  auS* 

gejogen,  to  undress  oneself 
einreidjen,  reidjte  ein,  etngereicfit,  to 

hand  in 
cinfebenfen,  fd&enfte  ein,  etngefc^enft, 

to  pour  in  or  out 
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etnfdjtafcn,  fd)ftef  em,  ift  einge* 
f  djlaf  en,  to  fall  asleep 

fyerumreicficn,  relate  fjerum,  fyerum* 
geretdjt,  to  hand  around 

^cruntcrjicljcn,  jog  Ijernnter,  fjerun* 
tergejogen,  to  pull  down 

§uriidfd)tagcn,  fcfylug  jurucf,  juriicfs 
gefdjlagen,  to  turn  down,  throw 
back 

fttf)  aubetfen,  becfte  fid)  ju,  ftcf)  juge* 
becft,  to  cover  oneself  up 

rufen,  rief,  gemfen,  to  call 

fcr  titer  en,  to  serve;  part.,  ferbtert 

hmnfefyen,  to  wish 

befommen,  befam,  befommen,  to  re- 
ceive 

beftefyen,  beftanb,  beftanben,  to  con- 
sist (au6,  of) 


befucfjen,  befudjtc,  befudjt,  to  visit 

enttaffen,  entfiefe,  enttaffen,  to  dis- 
miss 

erfyeben,  erfjob,  erboben,  to  raise 

gebraurfjen,  gebraudjte,  gebraudjt,  to 
use 

tocrftefyen,  oerftanb,  Derftanben,  to  un- 
derstand 

itbergefyen,  iiberging,  iibergangen,  to 
omit 

unterftrctdjen,  unterftrid),  unterftrt* 
djen,  to  underline 

hriebcrtjofen,  nueberfyotte,  toteberfjott, 
to  repeat,  review 

pnacnjt,  adv.,  next 

fobalb  rote,  as  soon  as 

fo  cttt)a$,  something  of  the  kind 


©ramtnattfdjcr  2Bortfrf)a^  ufto. 
bte  25etonung,  -en,  the  accent  bet,  prep.,  in  the  case  of 


trennbar,  separable 
untrennbar,  inseparable 


gans,  whole 
fetbft,  itself 


23.  Seftion 

©emifd)te  3^ttmorter 

14.  gefeftiitf:  Die  (SJebaubc  unferer  ©tabt 

3n  unferer  ©tabt  finb  biele  ©ebaube.  £)ie  ©tabt  f)at  etn 
SRatftauS  unb  etn  ^oftamt.  (Stntge  beutfcfje  ©tabte  fyabtn  tin 
<Sd)tofe.  Wlan  ftnbet  and)  SBtbttot^efcn,  ©djulen,  Sweater 
nnb  eine  Untoerfitat.  £)tefe  ©tabt  fjat  biele  firemen  unb  etnen 
3)om.  2Iuf  offentltc^en  ^ta^en  ftef)t  man  £)enfmafer,  £)tefe 
Denfmaler  ftetlen  grofee  banner  bar.  $n  ber  ©tabt  finb 
biete  Saben  nnb  btete  2Bof)nf)aufer.  9Q?and)e  gamtlten  fjaben 
fern  ganjeS  £>an3,  fonbern  nur  etnen  ©tod. 
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3nnerf)afb  nnb  anfterljalb  ber  ©tabt  ftnb  ^3arfe,  3n  etnem 
^arf  tft  em  <See,  too  man  rubern  fann.  3m  ^3arf  fann  man 
and)  XenntS  fptelen.  3m  Winter  lauft  man  ba  ©djltttfdmf), 
toenn  ba3  2Baffer  mgefroren  tft, 

§ente  brennen  totr  ba%  @aS,  toetl  e£  fefyr  bnnfel  tft,  £)er 
£ef)rer  fennt  feme  ©driller  fefyr  gut;  er  meift  alfo  fogfetdj,  toer 
fefyli  @r  nennt  bte  ©c^liler,  tr»etcf>e  feljten.  £)ann  fdjretbt  er 
tljre  9kmen  anf  ben  taglic^en  23ertdji  Gsr  toenbet  fid)  etnem 
©djtiler  su,  gtbt  tfjm  ben  523eric^t  unb  fenbet  tfyn  bamtt  tn$ 
bureau,  £)er  ©c^liter  bring  t  bem  ©djretber  ben  tctgltdjen 
Script. 

@eftern  brannten  ttrir  ba3  @a3,  toetl  e3  fef)r  bnnfel  toar. 
2)er  £el)rer  lanntc  feme  ©filler  feljr  gut.  @r  ttiufitc  alfo 
fogletd),  toer  fefjlte.  (Sir  nanntc  bte  ©emitter,  toeld)e  fefjlten. 
£)ann  fdjrieb  er  tfjre  ^arnen  anf  ben  tagltdjen  iBeridjt.  (Sir 
toanbte  ftdj  etnem  ©djiiler  su,  gab  tfmt  ben  523ertcr)t  nnb  fanbtc 
tfjn  bamtt  ins  bureau,  £)er  <Sd)iiler  bradjte  bem  ©djretber 
ben  tagltdjen  benefit. 

£>ente  fritf)  fyaben  totr  ba3  ©a3  gebrannt,  toetl  e£  fet)r  bnnfel 
toar.  £)er  £el)rer  fyat  feme  ©emitter  fef)r  gnt  gefannt;  er  fyat 
alfo  getoufet,  toer  fefylte.  (£r  f>at  bte  ©hitler  genannt,  toetdje 
fefjlten.  £)ann  f)at  er  it)re  9kmen  anf  ben  tagltdjen  SBertc^it 
gefdjrteben.  (5r  f>at  ftdj  etnem  (Stiller  sugetoanbt,  l)at  tf)m 
ben  SBertcTjt  gegeben  nnb  fyat  if)n  bamtt  tnS  SSureau  gefanbt. 
£)er  ©cfjliter  f)at  bem  ©djretber  ben  tagltdjen  23ertd)t  gebradjt. 

21n  toen  benfen  ©ie?  3$  benfe  an  metnen  grennb.  3$ 
bad)tt  an  metnen  grennb,  toctfjrenb  er  abtoefenb  mar,  3$ 
Ijabe  an  metnen  grennb  gebadjt. 

3^  fann  £)entfd)  fpred)en.  3d)  f onntc  £)eutfdj  fpredjen.  3$ 
fyabe  ^)eutfcr)  fpredjen  fonnen.     3$  tjatte  3)eutfdj  fpredjen 
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fbnnen.  -3d)  roerbe  ^)eutf($  fpredjen  fbnnen.  3  eft  toerbe 
!Deutfcft  ftaben  fpredjen  fbnnen. 

2Btr  biirfen  nad)  §aufe  geften.  2Bir  burften  nad)  $>aufe 
geften.  28tr  ftaben  nad)  £aufe  geften  biirfen.  28ir  fatten 
nad)  §aufe  geften  biirfen.  28tr  roerben  nad)  §aufe  geften  biir* 
fen.    28tr  roerben  nad)  §aufe  ftaben  geften  biirfen. 

C?r  mu(j  ju  £aufe  bletben.  Sr  mufete  ju  £>aufe  bletben. 
(Sr  ft  at  $u  §aufe  bletben  tniiffen.  (£r  ftatte  ju  $aufe  bletben 
miiffen.  Sr  roirb  ju  §aufe  bletben  miiffen.  C?r  roirb  ju  $aufe 
ft  a  ben  bletben  miiffen. 

<5it  rootten  etnen  SBrtef  fd)retben.  ©te  roottten  etnen  SBrtef 
fcftretben.  ©ie  ftaben  etnen  93rtef  fcftretben  rootten.  ©ie  fatten 
etnen  SBrtef  fct)reiben  roc Hen.  ©te  roerben  etnen  SBrtef  ferret* 
ben  roollen.    ©ie  roerben  etnen  53rtef  ftaben  fcftretben  rootten. 

£)u  barfft  nad)  §aufe  geften,  aber  bu  roittft  e3  ntcftt.1 
J)u  bnrfteft  nad)  §aufe  geften,  aber  bu  roottteft  e3  ntcftt. 
3)u  ft  aft  nad)  §aufe  geften  biirfen,  aber  bu  ft  aft  e3  ntcftt  ge^ 
roottt. 

(§r  roitt  £)eutfcft  fprecften,  aber  er  f  ann  e3  ntd)t. 

@r  rooflte  :Deutfcft  fpredjen,  aber  er  frmnte  e£  ntcftt. 

@r  ftat  £)eutfcft  fprecften  rootten,  aber  er  f)at  e3  ntcftt  gefonnt. 


©runbformen 

© 

smtfeftte  ,3eitro8rter 

Sfnftnittto 

3mperfeft 

^arttjtp 

brennen 

brannte 

gebrannt 

fennen 

fannte 

gefannt 

nennen 

nannte 

genannt 

rennen 

rannte              (tft)  geraunt 

1  You  do  not  want  to. 
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fcnben          *              fanbtc 

gefanbt 

toenben             ,\\G   roanbte 

gemanbt 

bringen                      brad)te 
benfen                       bafytt 

gebradjt 
gebad)t 

ttriffen  (tdj  toeifj)          toufete 

genwfct 

!X)ie  mobaten  ^utfSseitmbrter1 

biirfen               burfte 

geburft  (biirfen) 

fbnnen              fonnte 

gefonnt  (fbnnen) 

rrtbgen              tnocfyte 

gemodjt  (mbgen) 

miiffen              muftte 

gemufet  (miiffen) 

folten                fottte 

gefottt  (folfen) 

molten              roottte 

getoottt  (molten) 

©tynopfen:  (Srfte  *i)3er 

fon,  Stnjatjt 

Gin  getmfd)te3  Seitttort 

Gin  mobate3  JpUfSseittoort 

^rafenS:              tdj  fenbe 

barf 

3mperfeft:           tdj  fanbte 

burfte 

^erfeft:                id)  fyabt  gefanbt 

tjabe  geburft 

^luSquamperfeft:  id)  fyatte  gefanbt 

tjatte  geburft 

1.  gutur:             id)  toerbe  fenben 

toerbe  biirfen 

2.  gutur:             id)  merbe  gefanbt  fjaben    toerbe  geburft  tjaben 

(Stynopfe:  £)rttte  $erfon,  Stnjarjl 
@in  mobalen  ^itf^jcitnjort  mit  cinem  ^nfimtto 
^rafenS:  er  faun  £)eutfd)  fpred)en 

Qmperfeft:  er  fonnte  £)eutfd)  fpredjen 

^erfeft:  er  f)at  £)eutfd)  fpred)en  fonnen 

^tuSquamperfeft:  er  fyattt  £)eutfd)  fpred)en  fbnnen 

1.  gutur:  er  nrirb  ^)eutfct)  fpredjen  fbnnen 

2.  gutur:  er  nrirb  £)eutfd)  fjaben2  fpredjen  fbnnen 

1  ©ie&e  18.  Seftion,  ©eite  143,  ba8  ^rafenS  ber  mobalen  ^MlfSaettrobrter. 

2  93ead)te,  too  tjolicn  ftef>t. 
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<5>rammaHfd)e3 

1.  Wlan  nennt  biefe  3^itti3orter  gemtfdjt,  toeil  fie  tetltoeife 
fd)tr>acf),  tciltoctfc  ftarf  finb;  fie  fjabcn  bie  f4fta4en  Gmbungen  in 
bent  ^tnperfeft  nnb  in  bem  ^artigip;  fie  fyaben  au4  23eranberung 
be3  23ofal3,  nrie  bie  ftarfen  .Sttttoorter:  g.  93.  fennen,  fannte,  ge- 
fannt.    cStoei  bat)on  fyaben  and)  $onfonantentt>ed)fel. 

2.  ^ie  mobalen  |)ilf3geittt)orter  finb  ben  gemifd)ten  fcfjr  aljn= 
ltd),  ©ie  fyaben  bie  fd)tt>ad)en  (Snbungen  nnb  and)  eine  $eranberung 
be3  53ofal3:  g.  53.  fflnnen,  fcmnte,  gefonnt. 

3.  3Senn  man  ein  mobaleS  §Uf3geittnort  mtt  einem  Qnfintttt) 
gebraud)t,  fo  t>at  ba3  ^artigip  be3  mobalen  £Uf3geittoort8  bie 
gorm  be$  ^nfinitit)^  in  ben  gufammengefe^ten  3dtformen:  g.  53. 
id)  fyabe  3>utf4  fprec^en  fonnen  (ftatt  gefonnt).  £)ie3  tnn  einige 
anbere  .geitnoorter:  ()bren,  fefjen  ufto.  (fiefye  ©cite  146);  g.  53.  3(f) 
fjabe  if»n  fommen  fefyen. 

17.  ©erie:  2(uf  bie  $cft  gcf»cn 

1.  34  fringe  einige  53riefe  nnb  ^3afete  anf  bie  ^oft. 

2.  3d)  trete  in  baS  ^oftamt  ein. 

3.  3d)  gefye  an  ben  ©djalter,  too  „$ofttnarfen"  gefc^rieben  ftefyt. 

4.  34  tofe  ctnigc  53riefmarfen  unb  ^oftfarten. 

5.  34  faffe  bie  $afete  nriegen. 

6.  34  flcbc  bie  53riefmarfen  anf  bie  53rtefe  unb  Spafetc. 

7.  34  tDcrfe  bie  53riefe  in  ben  53riefeintt>urf. 

8.  34  totxfe  bie  ^)3afete  in  ben  ^afeteintnnrf. 

9.  34  &¥  na4  §anfe. 

Hufgabcn 

A.  ©eben  ©ie  bie  ©runbformen  t)on  folgenben  3^it* 
toortern:  fragen,  fatten,  fleben,  reben,  fefyen,  tyelfen,  fennen,  fonnen, 
nennen,  fenben,  fid)  gutoenben,  bringen,  mogen,  benfen,  bitrfen, 
mitffen,  eintreten,  fanfen,  nriffen. 
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B.  ©eben  Bit  b  a  €  $  r  ft  f  e  n  g  Don  ben  ^ettmortern  in  2luf* 
gabe  A !  bag  3  m  p  e  r  f  e  f  t !    bag  ^erfeft! 

C.  ©eben  ©te  bie  6  ,3  e  i  t  f  o  r  m  e  n  bon  fotgenben  ©at^en: 
1.  £)u  rebeft  tange.  2.  @r  totrft  bie  93riefe  in  ben  33riefeintourf. 
3.  ;£u  fprid)ft  £)eutfdj.  4.  £er  £ef)rer  fennt  feine  ©toiler. 
5.  3)er  Stiller  fann  3>utfd)  (fpredjen).  6-  T)ie  £ef)rerin  fenbet 
ben  tagltdjen  53erid)t  to  bureau.  7.  £)te  $naben  bringen  bie 
23riefe  auf  bie  $oft.  8.  2Bir  benfen  an  (Bit.  9.  &onnen  ©ie 
rnbern?  10.  3dj  mufe  nad)  £aufe  gefjen.  11.  Gr  barf  aug  bent 
dimmer  gefjen.  12.  £>u  nuflft  bag  £enfmal  fefjen.  13.  <&it 
follcn  su  £aufe  bleiben,  aber  ©ie  mogen  eg  nid)t.  14.  2Bir  miiffen 
eg  tun,  aber  loir  tootten  eg  nid)t. 

D.  Bttyn  Bit  bie  17.  Verier  5luf  bie  $oft  gefjen,  in  b  a  g 

si}  mp  erf  eft,  3.  ^erfon,  Gmja&l! 

E.  93eantU)orten  Bit  fotgenbe  gragen:  1.  9tanen  Bit  einige 
©ebftube  unferer  ©tabt!  2.  2Bag  fjaben  einige  beutfcr)e  ©table? 
3.  2Bo  fieljt  man  £enfmaler?  4.  £at  jebe  gamilte  ein  ganjeg 
§aug?  5.  2Bo  finbet  man  $arfe?  6.  2Bag  fann  man  in  bem 
$arf  tun?  7.  2Bag  tut  man,  menu  man  33riefe  auf  bie  $oft 
bringt?  8.  28ag  tun  toir,  menu  eg  fefjr  bunfel  ift?  9.  2Bof)in 
f)at  ber  ©duller  ben  tagfid)en  23erid)t  gebrad)t?  10.  2Ben  l)at  ber 
£ef)rer  to  bureau  gefanbt?  11.  2Bag  tut  bie  £ef)rerin,  ef)e  fie 
ben  tagtidjen  33ertcf)t  fd)reibt?  12.  $onnen  <8ie  £)eutfdj  lefen? 
13.  §aben  @ie  £)eutfd)  fpred)en  miiffen?  14.  2Bag  fyaben  ©ie 
tun  noollen? 

F.  SBitben  ©ie  fo  biete  gragen  toie  moglidj  aug  folgenben  ©ct^en: 
1.  3>r  Seljrer  fenbet  ben  taglidjen  93erid)t  to  bureau.  2.  £)er 
©djiiler  fyat  bem  ©djreiber  ben  53ertct)t  gebrad)t.  3.  £>eute  fyaben 
fair  bag  @ag  gebrannt,  toetl  eg  fetjr  bunfel  noar.  4.  2Bir  mogen 
Xennig  fptelen.    5.  Qdj  fjabe  Seutfdj  oerftefjen  fonnen. 
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G.   Uberfe^en  ©te:  1.  Our  city  has  many  schools  and  a  uni- 
versity.    2.  The    park   is    outside    of   (w.  gen.)   the   city. 

3.  One  is  allowed  to  row  and  to  play  tennis  in  the  park. 

4.  He  has  taken  the  letter  to  the  post  office.  5.  You  have 
had  the  package  weighed.  6.  Do  you  know  the  girl?  7.  I 
have  named  the  pupil,  that  is  absent.  8.  They  burned  the 
gas  yesterday,  because  it  was  dark.  9.  She  turns  to  a  girl 
and  gives  her  the  book.  10.  My  friend  has  sent  me  a  let- 
ter. 11.  Of  whom  (cm  w.  ace.)  are  you  thinking?  12.  I  am 
thinking  of  my  brother.  13.  The  boy  has  brought  his  mother 
the  package.  14.  Do  you  want  to  sharpen  your  pencil? 
Yes,  I  want  to.  15.  Has  he  been  able  to  write  with  the  pen? 
Yes,  he  has  been  able  to.  16.  We  have  wanted  to  go  to  the 
theater  (in8  Sweater),  but  we  have  not  been  allowed  to. 


2Bortfc$a<j 


bcr  See,  -3,  -n,  the  lake 

ber  Sriefeinttmrf,  -toiirfe,  the  letter 
box,  in  post  office 

bcr  $afeteinttmrf,-ttriirfe,£/ie&o:c  for 
packages 

bcr  ^om,  -e,  the  cathedral 

bcr  Sabcn,  -,  the  store 

bcr  %att,  -t,  the  park 

ber  ^Slafe,  *e,  the  square 

bcr  Scatter,  -,  the  counter  {win- 
dow in  a  post  office) 

bcr  Sdjreiber,  -,  the  clerk 

bic  £ird)c,  -n,  the  church 

bic  $oft,  the  post  office;  cmf  bie  — 
gefyen,  to  go  to  the  post  office 

bic  $oftfartc,  -n,  the  postal  card 

bie  ^oftmarfe,  -it,  the  stamp 

bie  <&ta1>t,  *-t,  the  city 

bie  Unioerfitat,  -en,  the  university 

bag  £ettfmat,  -^er,  the  monument 

bag  $afet,  -e,  the  package 


bag  ^oftamt,  -amter,  the  post  office 

building 
\>a§  SRatfjaug,     -fjaufer,     the    city 

hall 
bag  Sdjtoff,  ^ffer,  the  castle 
bag  Sweater,  -,  the  theater 
ba§  2Sof)nf)aug,  -Ijaufer,  the  dwelling 

house 
brennen,  brannte,  gebrannt,  to  burn 
faufen,  to  buy 
fennett,  fannte,  gefannt,  to  know,  be 

acquainted  with 
Sd)Iittfd)uf)  laufen,  to  skate 
nennert,  nannte,  genanrtt,  to  name 
rennen,  rannte,  tft  gerannt,  to  run 
fief)  juhJenben,  toanbte  ftdj  311,  fid)  ju* 

getoanbt,  to  turn  to 
benfen,  barf)te,  gebadjt,  to  think  (of, 

an  with  ace.) 
barfteflen,  ftettte  bar,  bargefteGt,  to 

represent 
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eintreten,  bit  trittft  em,  trat  em,  tft 
etrtgetreten,  to  go  into,  enter 

Seutftf}  fontten,  to  be  able  to  speak 
German 

rubertt,  tdj  rttbre,  to  row 

ttriegen,  o,  o,  to  weigh 

Sufrieren,  fror  ju,  tft  jugefroren,  to 
freeze  up  or  over 


c3  ftcf)t  gcfdjric&cn,  it  is  written 

abtoefenb,  absent 

bunfef,  dark 

ganj,  whole 

ijffcntlid),  public 

auffcrfyatb,  prep.  w.  gen.,  outside  of 

mnerfyalb,  prep.  w.  gen.,  inside  of 

fogletd),  at  once 


®rammatifd)er  2£ortfd)a^  ufm. 

afynlid),  adj.  w.  dat.,  similar  gemtfcfyt,  mixed 

tetltoetfe,  partly 


24.  Seltion 

3Me  Seibeform 

15.  Sefeftiicf:  £>ie  25crfc^r^mittct 

Stte  SBerfebrSmtttel  ber  ©tabt  fyetfeen:  bte  ©traftenbabn, 
bte  §odjbabn,  bte  Untergrunbbabn,  ber  Omnibus,  bte  2)rofd)fe, 
ber  SSagen  unb  ba3  Hutomobil.  £)te  ©trafsenbabn  tft  auf  ber 
©trafce,  bte  §od)babn  tft  liber  ber  ©trafce  unb  bte  Untergrimb* 
bafjn  tft  unter  ber  ©trafce.  SDte  ©trafeenbafynen  ftnb  enttoeber 
eleftrtfdje  93abnen  ober  ^ferbebabnen.  £)te  rSuge  ber  $od)^ 
bafyn  ober  ber  Untergrunbbabn  ftnb  enttoeber  ©cbnell^itge  ober 
23ummelsitge. 

2Benn  man  mtt  ber  ©traftenbabn  fafyrt,  fo  get)t  man  auf 
bte  ©trafce  unb  toartet  an  ber  (Stfe,  bis  bte  93af)n  fommt.  ffllan 
ftetgt  cm  unb  fafyrt  mtt  ber  ©trafeenbabn.  !>Dto  be^ablt  bem 
©djaffner  baS  gabrgdb  unb  bitter  um  eine  Umfteigfarte. 
SBenn  man  auSftetgen  roiiT,  fo  bait  bte  23abn  an. 

2Benn  man  mtt  ber  $od)babn  fctrjrt,  fo  geftt  man  bte  £reppe 
binauf.     SDlan  gdangt  an  bte  (Station.    £a  loft  man  etne 


2>te  2SerWjr3mitteI 


1.  bte  (gtrafjenbafm  (bte  eleftrtfcfie  93aljn).  2.  bte  Straftenbabn  (bte  ^ferbe* 
bafnt).  3.  bte  £>od)babn.  4.  bte  Untergnmbbafjn  (ober  bte  Stefbafjn).  5.  ber 
<£d)affner.  6.  bte  Jreppe.  7.  bte  Station.  8.  ber  iSitg.  9-  ber  OmntbuS. 
10.  bte  £>rofd)fe.    11.  ber  $utftf;er.    12.  ba$  2lutomobU.    13.  ber 
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gafjrfarte  nnb  toartet  auf  ben  .Sng.  SSenn  ber  3ng  fommt, 
fo  ftetgt  man  cm  nnb  fct^rt  nut  ber  ©odjbafm,  Senn  man 
anSftetgt,  gef)t  man  bie  £reppe  fjtnnnter  nnb  fommt  anf  Me 
©trafee, 

3dj  toerbe  Don  3fynen  gegritfei  ©te  toerben  oon  mtr  ge^ 
gritftt.  £)er  £efyrer  toirb  bon  bem  ©djitler  gegriifet.  £)te 
©filler  toerben  bon  bem  £eljrer  gegriifet*  — 

£)er  2Btf(f)er  tnirb  bon  mtr  qci)oit  £)te  Stfdjer  toerben 
bon  mtr  gefyolt  £)er  SBletfttft  lt)irb  bon  mtr  gefpt^t.  £)te 
SBleifttfte  toerben  bon  mtr  gefptijt.  £)a3  ^apter  nurb  bon 
3fynen  gefaltet  £)te  ^aptere  toerben  bon  3fmen  gefaltet 
£)a§  Sort  toirb  bon  tfjm  gef  tfjrieben.  3)te  Sorter  toerben  bon 
t^m  gefrfjdeben.  £)er  3^Qeftodf  nurb  bon  tfjr  gefyalten.  — 
£)er  ©djranf  hrirb  bon  mir  aufgemacfyt.  £)te  £itr  tmrb  bon 
31men  sttgemacfyt.  —  3)ie  grage  totrb  bon  bem  Sefyrer  ge* 
ftellt.  2)te  gragen  toerben  bon  ben  ©djiilem  btanttvoxttt 
£)te  ©efd)td)te  hnrb  bon  bem  $naben  ttfrdfylt 

3d)  fjole  ben  Stfdjer.  £)er  Stfdjer  niirb  bon  mtr  gefyolt. 
Sa3  rotrb  bon  mtr  gefyolt?  3)er  Stfdjer  brirb  bon  3f)nen  ge^ 
fyolt  Strb  ber  Stfdier  bon  mtr  gefyolt?  3a,  ber  Stfdjer 
totrb  bon  3fynen  geljoli  Sa3  tutrb  bon  mtr  getan?  £)er 
SS3tfcf)er  b)trb  bon  3!men  gefyoli  $on  toem  totrb  ber  Stfdjer 
geljolt?  (Sr  ttnrb  bon  3fynen  geljoli  —  galten  ©te  ba3  papier! 
£)a$  papier  toirb  bon  3f)nen  gefaltet.  Sa3  totrb  bon  3^)nen 
gefaltet?    T)a%  papier  totrb  bon  mtr  gefaltet  nftt). 

©d)retben  ©ic  ba3  Sort!  @r  fdjretbt  ba3  Sort.  £)a3 
Sort  toirb  bon  tfjm  gefcfyrteben.  Sa3  totrb  bon  tfjm  gefdjrte* 
ben?  £)a£  Sort  ttrirb  bon  tfjm  gefdjrteben.  Strb  bad  Sort 
bon  tym  gefdjrteben?  3a,  ba$  Sort  totrb  bon  tynt  gefdjrteben. 
$on  toem  torirb  ba3  Sort  gefdjrteben?  SaS  totrb  bon  tym 
getan? 
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3$  fyabe  ben  5CStfcf)er  gefjolt.  £)er  28tfd)er  tft  Don  mtr  ge* 
fyolt  toorbett.  $3a3  tft  t)on  mtr  gefptt  roorben?  £)er  2Btfdjer 
tft  Don  3f)nen  geljolt  roorben.  3ft  ber  2Btfd)er  Don  mtr  geljolt 
roorben?  3a,  er  tft  Don  3fynen  gefyott  toorben.  2Ba3  tft  Don 
mtr  getan  roorben? 

galten  ©te  ba3  papier!  ©te  fyaben  baS  papier  gefaltet 
£)a3  papier  tft  Don  3f)nen  gefaltet  toorben.  2Ba3  tft  Don 
3f)nen  gefaltet  roorben?  3ft  ba£  papier  Don  3fynen  gefaltet 
morben?    2Ba3  tft  Don  3f)nen  getan  morben?  nfto. 

3$  fdjretbe  ba3  2Bort.  £)a3  2Bort  nrirb  Don  mtr  gefdjrte^ 
ben.  ©djretben  mtr  atte  ba%  2Bort!  £)a3  SSort  totrb  Don  un3 
gefdjrteben.  ©djretben  <Ste  ba%  2Bort!  £)a3  2Bort  mirb  Don 
Sftnen  gefdjrteben.  2Sa3  rt)trb  Don  bem  ©djiiter  getan?  £)a£ 
SSort  tntrb  Don  il)m  gefdjrteben.  2Ba3  nrirb  Don  ber  ©d)iiterht 
getan?    £)a3  2Bort  mirb  Don  \f)t  gefd)rieben. 


$alfd>e3  qSaffit*  (£)er  .Suftanb) 
2)a3  2Bort  tft  gefdjrteben. 

£)aS  genfter  tft  gefdjloffen. 


($c^tc3  $affit>  (2)te  £at) 
SDa3  SSort  tirirb  Don  mtr  ge- 

fcfjrteben. 
£)a3  genfter  mirb  Don  3fynen 

gefd)(offem 


Satform  (5Ifttd) 
d*  griifet  mtd). 
3d)  griifee  tint, 
©te  griifeen  mt3. 
3d)  fjote  ba3  $ttd>. 
$er  ©djiiler  btlbet  bte  Srage. 

$>te  ©duller  fd)retben  bte  ©aije. 

3d)  l)abe  bte  ^retbe  gefjolt. 


Seibeform  (Wfid) 
3d)  toerbe  Don  ifym  gegriifet. 
(£r  tntrb  Don  mtr  gegrmji 
SStr  toerben  Don  %f)ntn  gegriifei 
£)a3  S8utf)  tmrb  Don  mtr  gefjolt. 
3)te  %Taqt  nrirb  Don  bem  ©djii= 

ler  gebUbei 
$)te  ©ai?e  toerben  Don  ben  ©d)ii= 

lent  geftfirteben. 
$te  ftreibe  tft  Don  mtr  gefjolt 

toorben. 


24.  Seftton 


201 


£)te  ©efdjidjte  toirb  Don  mir  (Mr,  3Imen,  tf)tn,  ifyr,  if)m,  un3, 
cud),  3fynen,  ifynen)  gelefen. 


£)a3  2Bort  totrb 
£)a3  SBort  totrb 
£)a3  2Bort  ttrirb 
£)a3  SBort  tDtrb 
£>aS  SBort  ttirb 
£)a3  28ort  ttrirb 


Don  bem  ©rf)ii(cr  gefdjrieben. 
Don  einem  ©tfjiiler  gefdjrteben. 
Don  ber  ©djiilerin  gefdjrteben. 
Don  einer  Scfyiilerm  gefd)rieben. 
Don  bem  SUldbdjen  gefd)rieben. 
Don  einem  9ttabd)en  gefdirieben. 


©a^:  $>er  6 tfjiiler  nrirb 

$rage 
33on  went  ttrirb  ber  <Sd)iiler 
•   Qegriifet? 
2Birb  ber  ©djiiter  Don  bem 

Sefyrer  gegriifet? 
2Birb   ber  ©filler   Don   ber 

Secretin  gegriifet? 

2Ber  toirb  Don  bem  2ef)rer  ge= 
griifet? 

(Sa^:  $er  Stiqtftod 

groQe 

2Ba3  nrirb  Don  mir  gef>olt? 

$on  foem  nrirb  ber  ^ctgcftocf 

gefjolt? 
SSirb  ber  Beigeftocf  Don  mir 

gef)0tt? 
SStrb  ber  2Btfd)er  Don  mir  ge* 

(jolt? 
2Ba6  nrirb  Don  mir  getan? 


turn  bem  Secret  gegriiftt, 

Slnttoort 
(gr  totrb  Don  bem  Secret  ge* 

griifjt 
3a,  er  nrirb  Don  ifym  gegriifci 

9Mn,  er  nrirb  nidjt  Don  ber 
Sefyrertn,  fonbern  Don  bem 
£eljrer  gegrlifet. 

£)er  ©filler  totrb  Don  tfjm  ge* 
griifet* 

nrirb  t>mt  mir  geljoli 

SInttoort 

£)er  £d&t\tod  mirb  Don 

3fynen  gef>oft. 
@r  nrirb  Don  3tynen  geffoft- 

3a,  er  mtrb  Don  3^nen  ge- 

gefyolt. 
9ton,  ber  £d$t\tod  nrirb  Don 

Sfynen  getjoft. 
£)er  ^etgeftocf  nrirb  Don  3fynen 

geljtrft. 


202 


(£in  prafttfdjer  2Infang 


<&a&  Sie  Softer  toerben  turn  bem  Scorer  aufgemad)t. 


ftrage 

28a3  ttrirb  bon  bem  £ef)rer  auf* 

gemad)t? 
$on  toem  toerben  bie  genfter 

aufgemadjt?  uftt). 


Slntmort 
£)ie  genfter  toerben  bon  bem 

£ef)rer  aufgemad)t. 
©tc  toerben  bon  bem  Sefjrer 

aufgemadjt  uftt). 


SDaS  .Setttoort  toerben  unb  ba3  ^afftb  bon  griiffen 

3nfinith>  toerben;  ^mperfeft  tourbe;  ^arttsip  getoorben 

^riifenS 


1. 

id)  toerbe 

1.  tdj  toerbe  gegriifet 

2. 

bu  totrft 

2.  bu  ttnrft  gegritfjt 

ufto. 

Uftt). 
3mperfeft 

1. 

tdj  tourbe 

1.  tdj  tourbe  gegriifet 

2. 

bu  tourbeft 

2.  bu  tourbeft  gegrufet 

Uftt). 

uftt). 
^Perfeft 

1. 

tdj  bin  getoorben 

1.  tdj  bin  gegriifet  toorben 

2. 

bu  bift  getoorben 

2,  bu  bift  gegrufet  toorben 

Uftt). 

uftt). 
*ipiu3qitamperfeft 

1. 

id)  toar  getoorben 

1.  idj  toar  gegrii&t  toorben 

2. 

bu  toarft  getoorben 

2,  bu  roarft  gegriifet  toorben 

uftt). 

ufto. 
(Srfte«  gutur 

1. 

tdj  toerbe  nierben 

1.  id)  toerbe  gegrtifet  toerben 

2. 

bu  ttnrft  nierben 

2.  bu  ttnrft  gegritftt  toerben 

uftt). 

ufto. 
3hmte3  gutur 

1. 

tdj  toerbe  getoorben  f( 

in             1.  idt)  toerbe  gegriiftt  toorben  fein 

2. 

bu  ttnrft  getoorben  fe 

tn              2.  bu  ttnrft  gegrtifet  toorben  fein 

Uftt). 

ufto. 

24.  gcftion 
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($kammatifcf>e3 

1.  99?an  bifbet  bag  ^affto  (bie  £eibeform)  aug  bent  ^artigip 
^erfeftt  unb  aug  bem  geitftort  toerben;  ftatt  beg  $arti$ipg  getoor= 
ben  ftnbet  man  nur  worben  in  bem  ^erfeft  ufto.,  tocil  bag  ^ar* 
tigtp  beg  ,3^tn)orte«  bie  33orftlbe  ge  tyat:  3.  33.  id)  toerbe  gelobt, 
id)  murbe  gelobt,  aber  id)  bin  gelobt  roorben. 

2.  SSenn  man  einen  <Sa£  in  bag  ^affto  fefet,  fo  ttrirb  bag  Ob* 
{eft  beg  2lftiog  bag  ©ubjeft  beg  ^affiog:  3.  53.  er  griifet  mid);  td> 
tterbe  Don  iljm  gegrmjt. 

3.  33ebeutung  beg  ^affiDg.  3d)  toerbe  t>mt  Ujm  gegriifet,  /  am 
greeted  by  him,  I  am  being  greeted  by  him. 

4.  ©ebraudj  beg  ^3affiog.  3m  £)eutfd)en  gebraudjt  man  bag 
^affiD  feljr  toenig;  ftatt  beg  ^affiDg  gebraud)t  man  oft  bag  Slftto 
mit  man  alg  ©ubjeft:  g.  53.  sJftan  ftnbet  ben  ©djluffel,  ftatt  £)er 
©d)luffet  toirb  gefunben. 

18.  ©erie:  9lad)  £aufe  gefyen1 


1. 

£)te  $ laffe  ttrirb  Don  bem 

13. 

£)te  ©trafcenbatyn  fommt. 

2ef)rer  entlaffen. 

14. 

3d)  fteige  ein. 

2. 

3dj  nefjme  meine  33itdjer. 

15. 

3d)  faljre  mit  ber  ©trafeen* 

3. 

3d)  gef)e  auf  ben  @ang. 

balnt. 

4. 

3d)  gefje  an  ben  ©djranf. 

16. 

£)er  (Sdjaffner  fommt  gu 

5. 

3d)  gtc^c  ben  9?ocf  an. 

mir. 

6. 

3d)  nef)tne  ben  £>ut. 

17. 

3d)  begat)Ie  if)tn  bag  gaf)t> 

7. 

3d)  gefye  burd)  ben  ©ang. 

gelb. 

8. 

3d)  Qel)e  bie  £reppe  l)in= 

18. 

3dj  bitte  urn  eine  Umfteig* 

unter. 

farte. 

9. 

3dj  gebe  aug  ber  <Sdjute. 

19. 

£)ie  ©trafjenbatyn  pit  an. 

10. 

3dj  gelje  auf  bie  ©trafee. 

20. 

3d)  fteige  aug. 

11. 

3d)  fe^e  ben  £>ut  auf. 

21. 

3d)  gef)e  nad)  §aufe. 

12. 

3d)  toarte  auf  bie  <Stra= 
feenbalm. 

»  3Sa«  cin  <Sd)uler  tut.    3Ba«  tut  eine  Sd)uterm?    ©iefce  Appendix,  ©eite  275. 
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9(ufgaben 

A.  ©eben  <Ste  bte  63eitformen  folgenber  ©a^e:  1.  3$ 
n>erbe  gefefjen.  2.  £)u  totrft  gelobt.  3.  (gr  toirb  gegrufct.  4.  £)er 
SBIeifttft  ttrirb  gefjolt.  5.  2Bir  toerben  gefybrt.  6.  3^  toerbet  t)on 
mir  gefragt.  7.  £)ie  SBltd^er  toerben  Don  bem  ©djiiler  gefnnben. 
8.  ©te  toerben  bon  ber  £efyrerin  gefanbt. 

5.  (Be^en  ©te  folgenbe  ©a^e  in  b  a  3  51  f  1 1 b  (bte  £atform): 
1.  £)n  totrft  bon  bem  £eljrer  gelobt.  2.  3dj  toerbe  bon  ber  ©d)iis 
lertn  gegru&t.  3.  £)er  ©tuljl  roirb  bon  mir  gefyolt.  4.  £)a$ 
papier  brirb  bon  ben  ©djiilern  gefaltet.    5.  £>te  <Sd)ranfe  toerben 

bon  3fmen  aufgetnadjt.     6.  SStr  toerben  gefefyen.     (9D?an .) 

7.  3dj  tourbe  bon  meinem  greunb  gelobt.  8.  (Sr  ift  bon  feinem 
greunb  gelobt  toorben.  9.  £)er  SBrtef  tonrbe  bon  ifym  getragen. 
10.  £)er  33rief  ift  bon  ifym  getragen  toorben.  11.  £)ie  gebern 
tonrben  bon  3bnen  gefyolt.  12.  £)ie  gebern  finb  bon  ^nen  get)oXt 
toorben.    13.  £)a£  toirb  bon  bir  getan  toerben. 

C.  ©e^en  ©ie  in  b  a  3  $  a  f  f  t  b  (bie  ?eibeform):  1.  £)n  griifet 
mtdj.  2.  2Bir  grtifeen  ©ie.  3.  @r  totrft  baS  ^abier  in  ben  ^abier* 
forb.  4.  3>r  £efyrer  lobt  un3.  5.  ©te  fjolen  bie  $reibe.  6.  3)te 
©d)iiler  legen  bie  ^3iicr)er  auf  bie  $ultc.  7.  2)te  <Sd)iilerin  fdjreibt 
ben  ©a£.  8.  (gin  ©djiiler  bilbet  bie  grage.  9.  Qtf)  faf)  ben 
fnaben.  10.  2Bir  fafjen  bie  $naben.  11.  S$  ^be  ba3  papier 
gebolt.  12.  (gin  ©d^liler  fjat  ilm  gegriifet.  13.  $)ie  £eljrertn  ent* 
lafet  bie  Piaffe. 

D.  ©ei^en  ©ie  bie  18.  ©erie:  9?atf>  £aufe  geijen,  in  b  a  6 
3  m  p  e  r  f  e  f  t ,  3.  ^erfon,  mannlidj,  (5tnga&l! 

E.  SBeanttoorten  (5te  folgenbe  gragen:  1.  5Bon  toem  toerben 
©ie  gegriifct,  toenn  ©ie  in  bag  ©djulginrmer  fommen?  2.  33on 
mem  totrb  ber  £eljrer  gegriiftt?  3.  2Btrb  bie  £ef)rerin  bon  bem 
©filler  gegritfet?    4.  SBirb  ber  ©djiiler  bon  bem  £efyrer  getobt? 
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5.  2Ba3  fotrb  bon  3f)nen  getan?  6.  2Ber  tntrb  Don  3f)nen  gefef)en? 
7.  28a3  totrb  bon  bent  9ttabd)en  gefjolt?  8.  SSirb  bte  Xinte  bon 
ber  ©djulertn  gebolt?    9.  S3on  toem  nrirb  ber  SBIetfttft  gefbi^t? 

10.  23on  toem  ifl  ba$  papier  gefaltet  roorben?  11.  SBon  toem 
toerben  bte  iBrtefe  getragen?  12.  SEBic  ^etfjett  bte  SBerfe&rStntttel 
ber  ©tabt?  13.  SSaS  tun  <Sie,  menu  <Sie  mit  ber  §od)bafm 
fa&ren?  mit  ber  (Strafe enbafm?  mit  ber  Untergrunbbafm  (£tef* 
bafm)?  14.  SBaS  tft  bte  ©trafcenbafjn?  2Ba3  ift  bie  £od)baf)n? 
15.  2Bo  ift  bte  Untergrunbbafm?  bte  ©trafeenbafm?  16.  Sa3 
tut  ein  ©djiiler,  menu  bie  ©d)ufe  auS  ift  unb  er  nadj  £>aufe  gef)t? 
2Ba3  tut  eine  ©djulertn?    17.  23on  toem  nrirb  bie  Piaffe  entlaffen? 

F.  Gilbert  ©ie  fo  biete  Sragen  tote  mbglid)  au3  folgenben 
©ai^en:  1.  3d)  toerbe  bon  meinem  greunb  gegriifet.  2.  SBir  toer= 
ben  bon  bem  £ef)rer  getobt.  3.  £er  SBleiftift  rotrb  bon  bent  $na= 
ben  gefpi^t.  4.  £ie  33itdjer  toerben  bon  bem  9D?abd)en  getragen. 
5.  £)a3  £)tenftmabd)en  rotrb  bon  meincr  Sautter  gerufen. 

'• 

G.  Uberfe^en  ©te:  1.  The  teacher  is  greeted  by  the  pupil 
when  he  comes  into  the  schoolroom.  2.  The  pupils  are 
greeted  by  the  teacher  (fern.).  3.  The  ruler  is  fetched  by 
him.  4.  The  notebooks  are  fetched  by  the  pupils.  5.  We 
have  been  praised  by  our  friends.  6.  The  book  has  been 
found  by  the  girl.  7.  The  letters  are  carried  by  the  post- 
man. 8.  The  pencils  are  being  sharpened  by  the  pupil  (/em.). 
9.  The  windows  are  opened  by  us.    10.  The  doors  are  closed. 

11.  By  whom  is  the  class  dismissed?  12.  By  whom  is  the 
sentence  written?  13.  The  letters  are  being  written  by  us. 
14.  The  penknife  has  been  found  by  a  pupil.  15.  The  ques- 
tions have  been  formed  by  pupils.  16.  The  story  had  been 
read  by  them.  17.  The  notebook  has  been  found  (man  with 
active  voice). 
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2£ortfd)at? 


bcr  3"9/  **#  <^c  fram 

ber  33ummcisug,  *e,  i/ie  ZocaZ  Jrain, 
^e  stow  frain 

bcr  Sdjitcflgitg,  ^e,  Z/ie  express 

bcr  Cmniou3,  -ffeS,  -ffe,  </ie  oram- 
bus 

bcr  SSagcn,  -  J/ie  carriage,  the 
wagon 

bie  23afjn,  -en,  the  car,  road 

bic  $fcrbebaf)n,  -en,  the  tramway, 
horse  car 

bic  ^pod)baf)it,  -en,  ^/ie  elevated 

bic  Untergrunbbafjn,  -en,  f/ie  sub- 
way 

bic  £rofrf)fe,  -n,  the  cab 


bic   #af)rfartc,  -n,  the  ticket;  erne 

—  lofen,  to  take  a  ticket 
bic  Station,  -en,  the  station 
ba§  9lutomobtf,  -e,  the  automobile 
\>a$  5Bcrfef)r3mittel,  -,  the  means  of 
eleftriftf},  electric  [transit 

anjietjcn,  309  an,  ange^ogen,  to  put 

on  (ben  dtod) 
auffc^cn,  fefete  auf,  aufgefei^t,  to  put 

on  (ben  £ut) 
gclongcn,    gelangte,    ift    gelangt,    to 

reach,  arrive  (at,  an  w.  ace.) 
Ib'fen,  to  buy  (a  ticket)    -*- 
ttmrtcn,  to  wait  (for,  auf  w.  ace.) 
bon,  by,  w.  passive;  from 
enttoebcr  .  .  .  ober,  either  .  .  .  or 


<5katnmatifd)cr  2£ortftf>atj  ufto. 

bcr  StppenbiE,  the  appendix  ba§  9tftiO,  the  active 

bic  Seibeform,  the  passive  ba$  ^afftO,  the  passive 

bic  £atform,  the  active  ecf)t,  true,  real 

25+  Seltton 


SReflerjbe  unb  unperfonlidje  .getttoorter 

16.  Sefeftiicf:  2)te  Sabett 

3n  einer  ©tabt  ftnb  ttiele  £aben,  £)er  £aben,  too  man  93iid)er 
fauft,  fjeifct  etne  33udjl)anblung.  £)er  9ftann,  ber  bie  58udjer 
berfauft,  ^eifet  em  23ucf)f)anbler.  Wlan  fauft  <Sd)reibtoaren  in 
einer  ^apterljanbtung.  £)er  Sftann,  ber  fo  ettoaS  berfauft, 
fjeifet  ein  ^apierfyanbler.  3n  einer  ^apierfyanbhmg  ftnbet 
man  ©djreibpapier,  gebern,  93Ietfttfte,  £tnte,  §efte,  £ofa> 
blatter,  £ineale  ufto.  2)te  5Ipotr)efe  ift  ber  Saben,  too  man 
$rmei  berfauft.    £)er  9ttann,  ber  bie  5lrmei  berfauft,  fyeiftf  ein 
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2Ipotf)efer.  Wlan  ftmft  ©djulje  in  einem  ©djuljtaben  unb 
§anbfdjufye  in  etnem  $anbfd)u()laben.  -3n  jeber  ©tabt  ftnb 
eintge  grofte  £aben,  too  man  alterlei  faufen  fann.  SDiefe  nennt 
man  $aufl)aufer.  £)te  ^erfon,  bie  etnem  etfoag  $eigt  nnb  ber- 
fauft,  fyetfjt  etn  SBerfaufer  ober  eine  SSerfaufertn. 

3dj  fe^e  mid)  an  bag  $ult.  Sag  tne  id)?  ©te  fe^en  ftcft 
an  bag  $nlt.  Sofyin  fei^e  idj  mtdj?  ©ie  fe^en  fidj  an  bag 
^ult.  ©e^e  id)  mid)  an  bag  ty nit?  3a,  ©te  fe^en  ftd)  an 
bag  <JMt.  Ser  feijt  -fid)  an  bag  $ult?  ©ie  fefeen  ftd) 
an  bag  ^ult.  8e^en  ©ie  fid)!  Sag  tnn  ©te?  3d)  fefee 
mid)  an  bag  ^nlt  ufto.  gr  fe#  fid)  an  bag  $ult  Sag  tnt 
er? 

3$  tyabe  mid)  an  bag  ^3nlt  gefe^t.  Sag  fyabe  tdj  getan? 
©ie  fyaben  fid)  an  bag  ^ult  gefei^t.  SoI)in  fjabe  id)  midj  ge^ 
fcfet?  ©ie  fjaben  fid)  an  bag  ^3nlt  gefei^t.  §abe  idj  mtdj  an 
bag  $ult  gefefet?    3a,  ©ie  f)aben  ftd)  an  bag  $uft  gefefet. 

£)eg  9ftorgeng  babe  id)  mid).  Sag  tne  id)  beg  9D?orgeng? 
©ie  baben  fid)  beg  9Q?orgeng.  Sann  babe  tdj  mtdj?  ©ie 
baben  fid)  beg  Sttorgeng.  23abe  idj  midj  beg  9ftorgeng?  ©ie 
baben  fidj  beg  9ttorgeng.  Sag  tnn  ©ie  beg  S^orgeng?  3$ 
babe  mid),  Sag  tnn  nrir  beg  9Q?orgeng?  Sir  baben  un£ 
beg  9D?orgeng.  ©pater  ste^e  idj  mid)  an.  Sag  tne  id)  fpater? 
©ie  sie^en  fid)  an.  Sann  jieljen  ©ie  fid)  an?  3$  $tefje  mtdj 
fpater  an.  ^iefye  id)  ™i$  fpftter  an?  Qa,  ©te  jie^en  fidj) 
fpater  an.  Abenbg  sicftc  tdj  mtd)  au3.  Sag  tne  id)  abenbg? 
Sann  $ielje  tdj  mid)  ang?  £kf)t  idj  mtd)  abenbg  ang? 
Sag  tut  man  abenbg?  9ttan  siefjt  fid)  au3.  2)ann  lege  id) 
mid)  f)in.    Sag  tne  id)  bann? 

§eute  fritf)  fjabe  tdj  mid)  gebabet.  Sag  r)a6e  id)  fjeute  frit!) 
getan?  ©ie  f)aben  fid)  gebabet.  Sann  f)abe  icf)  mid)  ge* 
babet?    §abe  idj  mid)  fjeute  frttt)  gebabet?    ©pater  fjabe  tdj 


208  (Sin  praftifd&er  SInfang 

mid)  angesogen.    2Ba£  fyabe  id)  fpater  getan?  —  ©eftern  5lbenb 
Ija&e  id)  mtd)  au^gejogem    £)ann  fyaoe  id)  mid)  fjingelegt. 

©eute  rcgnct  e3.  ($3  ftat  tnafjrenb  be3  2Btnter3  oft  geregnet. 
©eftern  fdjneite  e§. 

(B  freut  mtd),  baft  id)  alleS  berftefye,  (S3  drgcrt  mid),  baft 
id)  tudjt  alleS  toerftetye.  (S3  gefaflt  mir,  in  bie  ©d)ule  $u  gef)en. 
(B  tut  mir  teib,  $u  ©aufe  bleiben  gu  mtiffen.  2Bie  gef)tr3 
$f)nen?  (B  gef)t  mir  nidjt  gut  CB  tut  mir  leib,  baft  e3 
S^nen  nidjt  gut  gefyt.  —  (B  getingt  ifym,  ba$  (Sjamen  gu 
beftefyen.    (B  ift  mir  getungen,  ba£  (Sjamen  ^u  beftefyen. 

34  anttoorte  $f)nen,  toetm  @ie  mi4  ettoag  fragen,  28a3  tue 
id),  toenn  ©ie  midj  etmaS  fragen?  ©ie  antmorten  mir,  toenn 
t4  ©ie  etmaS  frage.  £)er  £ef)rer  anttoortet  bem  SrfjiUer, 
menn  er  ettoaS  fragt.  £)te  £ef)rerin  anttoortet  ber  ©djitlerin, 
toenn  fie  etmaS  fragi  —  T)a%  33u4  gefyort  mir.  SSem  ge* 
f)6rt  ba3  93u4?  £)a3  93u4  gefjort  gfjtien.  £)a3  ©eft  gef)brt 
bem  6d)it(er.  ©ef)ort  bag  ©eft  bem  <8d)itfer?  3a,  bag  ©eft 
^ef)ort  it)m.  £ie  geber  gefyijrt  ber  8d)iileriu.  ©eljort  bie 
geber  ber  <S4uterin?  3a,  bie  geber  gefjort  tfjr, —  £)er 
$ nabe  l)tlft  bem  Sefirer.  SSem  Ijilft  ber  $nabe?  £)er  £ef)rer 
f)ilft  ber  ©djitlerin.  £)er  dsdjiiler  begegnet  bem  ©orftefjer 
auf  bem  @ang.  SSem  begegnet  ber  ©djiiler  auf  bem  ©ang? 
i2Ser  begegnet  bem  SSorftefjer  auf  bem  ©ang?  £)er  £eljrer  banft 
bem  $naben,  toeil  er  ba$  papier  fjolt.    SBem  banft  ber  £ef)rer? 

©ai^:  $u  fei?t  bid)  auf  ben  <Stuf)i\ 

grage  Stnttoort 

2BaS  tuft  bu?  34  fei?e  mid)  auf  ben  ©tu#. 

(£e<?t  bu  bid)  auf  ben  ©tuf)I?     3M4  fe^e  mi4  auf  ben@tuf)( 

(barauf). 
2Borauf  fei?t  bu  bid)?  34  U¥  mid)  auf  ben  ©tu#. 

SBer  fefct  ftd)  auf  ben  ©tu&l?     34  fe^c  ™4  auf  *>en  ©tu#. 
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©a^:  $a3  Sineal  gefjbrt  bem  Sfrtaben. 

^rage  Slnttoort 

2Bem  gefyort  ba3  Sincal?  &  gefyort  bem  Stnaben. 

2Ba3  gefyort  bem  $naben?  £)a£  lineal  gefyort  ifym. 

©eljort  baS  lineal  bem  Una-  Qa,  e3  geljort  ifjm. 

ben? 

©efjort  bte  ©djere  bem  $tta^ '  9?eht,  bte  ©djere  geljort  ntcfjt 

Ben?  bem  Slnaben,  fonbern  bem 

Seijrer. 


^eftejibe  3etttt)orter 


ftd>  fetjen 

fid)  angieljen 

fc^tc  fid) 

509  fid)  an 

ftdj  gcfc^t 

fid)  angcsogcn 
^rafeng 

1. 

id)  fei^e  mid) 

gief)e  mtd)  an 

2. 

bu  fei^t  bid) 

giefyft  bid)  an 

ober 

ober 

©te  fei^en  fid) 

gtefjen  fid)  an 

3. 

er,  fie,  e3  fefct  ftd) 

gtefyt  fid)  an 

1. 

ttrir  fei^en  un3 

gteljen  mt3  an 

2. 

tfjr  feljt  eud) 

giefyt  end)  an 

ober 

ober 

©te  fe^en  fttf) 

jiefjen  fid)  an 

3. 

fie  fe^en  fid) 

gtefyen  fid)  an 
^mperfeft 

1. 

id)  fefcte  mid) 

gog  mid)  an 

2. 

bu  fefcteft  bid) 

gogft  bid)  an 

ufto. 

ufm. 
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^erfeft 

1.  id)  fyabe  mid)  gefei^t  fjabe  mid)  ange^ogen 

2.  bu  ()aft  bid)  gefe^t  fyaft  bid)  angegogen 

ufm.  uftr». 

^luSquamperfeft 

1.  tdj  fyatte  mid)  gefe^t  Ijatte  mid)  cmgepgen 

2.  bu  fyatteft  bid)  gefe^t  fyatteft  bid)  ange^ogen 

ufm.  ufm. 

GrfteS  5utur 

1.  id)  toerbe  mid)  fe^en  toerbe  mid)  cmsieljen 

2.  bu  rotrft  bid)  fe^en  roirft  bid)  anjtefjen 

ufro.  ufm. 

.StoetteS  gutur 

1.  id)  tterbe  mid)  gefe^t  Ijaben     tterbe  mid)  angc^ogen  fyaben 

2.  bu  roirft  bid)  gefe^t  fyaben     roirft  bid)  angejogen  fyaben 

ufro.  ufro. 


Unperfonlidje  3^ttrt)orter 
^riifenS 

eg  freut  mid)  eg  gefaftt  mir 

eg  freut  bid)  eg  gefaftt  bir 

ober  ober 

eg  freut  Sie  eg  gefatft  Sfaen 

eg  freut  ifjtt  eg  gefatft  ifjm 

eg  freut  fie  eg  gefatft  if)r 

eg  freut  e3  eg  gefdllt  ifjm 

eg  freut  un3  eg  gefaftt  un3 

eg  freut  eud)  eg  gefatft  eudj 

ober  ober 

eg  freut  <Sie  eg  gefattt  3  (men 

eg  freut  fie  eg  gefiiKt  ifjnen 
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3mperfeft 
eg  freute  mid)  eg  geftel  mtr 

eg  freute  bid)  eg  gcfiel  bit 

uftt).  uftt). 

^erfeft 
eg  f)at  mid)  gefreut  eg  f)at  mtr  gefatten 

eg  f)at  bid}  gefreut  eg  fyat  bir  gefalleu 

uftt).  uftt). 

^luSqitamperfeft 
eg  t)atte  mid)  gefreut  eg  rjatte  mtr  gefatten 

eg  t)atte  bid)  gefreut  eg  rjatte  bir  gefatten 

uftt).  uftt). 

GrfteS  gutur 
eg  ttrirb  mid)  freueu  eg  ttrirb  mir  gefatten 

eg  roirb  bid)  freuen  eg  roirb  bir  gefatten 

uftt).  uftt). 

,3toeite3  $utur 

eg  ttrirb  mid)  gefreut  fjaben         eg  roirb  mir  gefatten  tjaben 
eg  roirb  bid)  gefreut  tjaben  eg  roirb  bir  gefatten  tjaben 

ufro.  uftt). 

GkatnntatifdjeS 

1.  £)ie  reftertoen  .getttribrter  tjaben  em  refterioe^  giirtoort  alg 
Objeft.  £)tefe  reflertoen  glirrobrter  ftnb  metfteng  biefelben  tt)ie  bie 
perfbnttdjen  giirrobrter;  nur  in  ber  britten  sT3erfon,  (5in$af)l  unb 
!2ftetjr$atj(,  unb  in  ber  tjbflidjen  gorm  ber  ^roetten  $erfon  tft  eg 
anberg:  g.  53.  id)  fer^e  mid),  bu  fefct  bier),  aber  ©ie  fer^en  fidt),  er  fetjt 
fid),  fie  fer^en  fid);  3mperatto:  fefee  bid)  ober  fer^en  ©ie  ftd)  ufro. 

2.  Sin  unperfonlidjeS  3^tttt)ort  r)at  nur  bie  britte  ^erfon  ber 
Cnngatjl:  etntge  biefer  3ctttt>orter  tjaben  etn  Cbjeft  in  bem  2tffu* 
fattrj,  anbere  in  bem  SDatio:  j.  53.  eg  regnet;  eg  freut  mid);  aber 
eg  gefattt  mir. 

3.  (Stnige  geittobrter  tjaben  ein  eingigeg  Cbjeft  in  bem  2)atio: 
$♦  53.  Gr  antttoortet  mir;  £>ag  papier  getjbrt  bem  Setjrer. 
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d-****^*. 


Un^erfonHrfic  Scittoorter 
eS  regnet 
e3  fdjnett 


fid)  fefcen    laA-A-su^s 

ftcf)  fymfe^en      **A 

fi4  frcucn         /J^**<*-^ 

fief)  angieljen    d*-***   *"**// 

fidfi  au^iefjen  ^*^-  t/~ 

ftcf)  fjhtlegen      ^«-   d*~**^ 

fid)  jitbetfen    c^^^-     „ 

fi4  tDafd^en     i^*^^- 

fi4  trodnen  ^-JT^  e^^u4{    .  eg  gef)t 

ftd&  bebienen  >Mp  ^^"^tC  e«  gelit 

fidj  umfefjen    /L—A-  **j*^M 

fidj  jutoenbetl  6t    1  *****-  ^Seittobrtcr  mtt  bem  £ath> 

anttoorten 

geljoren 
fjelfen 

begegnen 
banfen 


a**->-o^ 


e3  frcut  mid) 
e3  argert  mid) 

e3  gefallt  mir 
e6  tut  mtr  leib 
mtr  gut 
geliugt  mtr 


19.  (Serte:  (Bnfaufe  madjen 


1. 

2. 

3. 
4. 

5. 


6. 


3d)  fatyre  mtt  ber  (Eleftrt* 

f4en  na4  ber  ©tabt. 
34  fteige  au3. 
34  0cr)c  iu  em  $auff)au3. 
34  faljre  mit  bem  gafyr* 

ftuljl  gum  britten  ©tod. 
©iu  SBerfaufer  (eiue  33er= 

fduferiu)    fommt    mtr 

entgegen. 
34  laffc  mtr  bie  Sttantcl 

Seigeu. 
34  fcrobiere  em  paar  ba= 

Don  an. 


8.  <3iner  gefatft  mtr  fet)r  gut. 

9.  34  frage  na4  bem  $rei3. 
10.  34  faufc  ifm  unb  be^afjle 

bafiir. 
11..  34  laffc  ben  Mantel  na4 
§aufe  f4iden. 

12.  34  banfe  bem  Serfaufer 

(ber  33erfauferin). 

13.  34  fa&re  mit  bem  gaftr* 

ftufyl  sum  erften  ©tod. 

14.  34  get)e  auf  bie  ©trafte. 

15.  34  fa&re  na4  §aufe. 
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Slufgabcn 


A.  @eben  ©te  bte  ©runbformen  Don  folgenben  QdU 
toortern:  ftdj  gubecfen,  ftdj  baben,  fid)  trocfnen,  fidj  bebtenen,  fidj 
toafdjen,  ftd&  ptoenben,  ftdj  fei^en,  ftfcen,  fid)  fjtnlegen,  liegen,  fidj 
freuen,  argern,  gelingen,  gefalfen,  begegnen,  fjelfen. 

B.  @eben  ©ie  bag  $  r  a  f  e  n  3  oon  fotgenben  getttoortern: 
fid)  fei^en,  fidj  gubecfen,  ftdj  babett,  fidj  trocfnen,  fidj  umfefyen,  fidj 
gutoenben,  argern  (e8  argert  mtdj  ufto.),  gelingen  (e$  gelingt  mir 
ufto.). 

C.  @eben  ©te  bte  6  ^eitformen  t)on  fotgenben  (Bct^en: 
1.  3dj  lege  mtdj  bin.  2.  SStr  bebienen  un3.  3.  Wlan  toafcfit  fidj 
in  bem  SBabejimmer.  4.  ©tc  gteljen  fidj  an.  5.  £)u  fieljft  bidj 
fjter  um.  6.  3?f)r  toenbet  eudj  ber  Piaffe  gu.  7.  (53  argert  tfm. 
8.  @8  geltngt  ifma,  ba3  gu  tun.  9.  (E3  gefallt  Mr,  ba  iu  bletben. 
10.  £)a$  £>au£  geljort  meinem  23ater.  11.  £)a£  £tnb  anttoortet 
fetner  Sautter.    12.  3>dj  begegne  metnem  greunb. 

D.  Se^en  ©te  bte  19.  ©erte:  Ginfdufe  macfyen,  in  ba%  1.  gu* 

t  u  r  ,  1.  ^erfon,  Cnnjabt! 

E.  93eanttoorten  ©ie  folgenbe  gragen:  1.  9tennen  ©ie  einige 
2aben  ber  ©tabt!  2.  SBie  fjeifet  ber  £aben,  too  man  93iid)er  fauft? 
too  man  <Sd)retbtoaren  fauft?  3.  2Bte  fyeifjt  ber  9ttann,  ber  bie 
S8licr)er  oer fauft?  ber  bie  <Sd)reibtoaren  oer fauft?  4.  2Ba3  tft  eine 
Slpotfjefe?  2Bie  Bjeifet  ber  9flann  in  ber  Slpotfjefe?  5.  2£o  fauft 
man  ©djulje?  6.  2Bie  nennt  man  ben  £aben,  too  man  allerlet 
faufen  fann?  7.  2Ba3  tft  ein  SBerfaufer?  8.  2Bof)tn  fjat  ber 
©d)uter  fid)  gefefet?  9.  2BaS  tut  man  morgenS?  abenbS? 
10.  SBann  giefjt  man  fidj  au3?  11.  SSann  fjaben  ©ie  fid)  Qtbabtt? 
12.  2Sa3  tue  id),  nad)bem  id)  in£  SBett  geftiegen  bin?  13.  2Ba3 
tut  man,  nadjbem  man  ftdj  getoafdjen  r)at?  14.  3ft  e3  Qfjnen 
gelungen,   baS   (Sramen  $u  beftefjen?     15.  SCBic  gefjt'3  ^fjnen? 
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16.  Srgert  e$  ©te,  toenn  'Bit  etnen  geljler  madjen?  17.  2Bem 
gefyort  ba3  Ghmtmt?  18.  ©e^ort  $fmen  ber  geberhrifd)er? 
19.  ©efyort  Me  ©djere  bem  £ef)rer?  20.  2Ber  antniortet  bent 
©djitler,  menu  er  ettoaS  fragt? 

F.  SBilben  ©te  fo  t>tele  gragen  rote  mogttdj  au$  folgenben 
®a^en:  1.  £)u  babeft  btdj  in  bem  53abesunmer.  2.  9??an  jtefjt  ftdj 
in  bem  ©c^lafgtmmer  an.  3.  (S3  tft  bem  ©filter  gehmgen,  ba$ 
(Sjamen  £u  beftefjen.  4.  3>r  $nabe  cmtroortet  bem  9ftcmne. 
5.  £)er  £el)rer  tft  bem  33orftef)er  bcgegnet. 

G.  Uberfei^en  <Ste:  1.  Our  city  has  many  large  stores.  2.  I 
went  into  a  bookstore  and  bought  a  book.  3.  The  sta- 
tioner sells  paper,  notebooks,  pencils,  pens,  etc.  4.  The 
woman  went  into  the  drug  store  to  buy  some  medicine. 

5.  My   mother    bought    her   hat   in   a   department    store. 

6.  My  brother  has  seated  himself  at  the  desk.  7.  When  do 
you  take  a  bath?  I  take  a  bath  in  the  morning.  8.  We 
helped  ourselves,  when  the  maid  brought  the  dish.  9.  The 
pupil  succeeds  in  finding  the  mistake.  10.  We  have  suc- 
ceeded in  .passing  the  examination.  11.  I  am  glad  to  see 
you.  How  are  you?  I  am  well.  12.  Did  you  meet  your 
friend  on  the  street  (auf  ber  — )?  13.  He  answered  me, 
when  I  spoke  to  (gu)  him.  14.  To  whom  does  this  book 
belong? 

ber  5fyotf)efer,  -,  the  druggist  ber  9&rei3,  -e,  the  price 

ber  SSucfyfyanbler,  -,  the  bookseller  ber  JBcrfaufcr,  -,  the  salesman 

ber  $af)rftuf)I,  -ftiifyle,  the  elevator  bie  SSerfauferht,  -nen,  the  sales- 
hex  Jpanbfdntf),  -e,  the  glove  woman 

ber   .<panbfd)uf)laben,   ■%   the   glove  bie  WpotfycU,  -n,  the  drug  store 

store  bie  Sfrsnci,  -en,  the  medicine 

ber  Mantel,  *,  the  coat,  cloak  bie  23ud)f)anbhmg,  -en,  the  bookstore 

ber  ©djufylaben,  *f  the  shoe  store  bie  papier fjanblung,  -en,  the  sta- 
ber  ^Sapierfydnbler,  -,  the  stationer  tioner's  store 
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trie  Sd)retbroare,  -n,  the  writing 
material 

ia§  ®ummt,  the  rubber,  eraser 

t>a3  Stauff)au3,  -baufer,  the  depart- 
ment store 

ba$  ©cfyreibpttpier,  -e,  the  writing 
paper 

be3  SDtorgen^,  in  the  morning,  ad- 
verbial gen.  of  time 

anprobieren,  probterte  an,  anprobiert, 
to  try  on 

argern,  to  vex;  e3  argert  midj,  /  am 
vexed 

begegnen,  begegnete,  ift  begegnet,  w. 
dat.,  to  meet 

beftefyen,  beftanb,  beftanben;  ba$  @ra= 
men  — ,  to  pass  the  examination 

banfen,  w.  dat.,  to  thank 

entgegenfommcn,.  tarn  entgcgen,  ift 
entgegengefommen,  w.  dat.,  to 
come  towards 

fragcn,  to  ask  (about,  nadj  w.  dat.) 

fid)  frcucn,  freute  fid),  ftcf>  gefreut,  to 
rejoice  (at,  iiber  w.  ace.) 

e3  frcut  mid),  /  am  glad 

flcfatten,  geftet,  gefatten,  to  please;  e3 
gefddt  mir,  /  like 


e§  gefjt  mtr  gut,  e3  ging  mtr  gut,  ift 
mir  gut  gegangen,  /  am  well 

gefjbren,  gefybrte,  geljdrt,  w.  dat.,  to 
belong 

gelingen,  getang,  ift  getungen,  to  suc- 
ceed; e3  geliugt  mir,  /  succeed 

fyelfen,  a,  o,  w.  dat.,  to  help 

fid)  fjinlegen,  legte  fid)  fyin,  fidj  f)inge= 
legt,  to  lie  down 

fid)  f)infe*?ett,  feijte  fidj  f)in,  fid)  f)in= 
gefeijt,  to  sit  down 

faufen,  to  buy 

letb  tun,  tat  leib,  leib  getan,  to  be 
sorry;  e3  tut  mir  leib,  /  am  sorry 

regnen,  to  rain 

fd)ncien,  to  snow 

fid)  trotfnen,  troefnete  fidj,  fidj  getrocf* 
net,  to  wipe  oneself 

fcerf aufen,  tterfaufte,  berfauft,  to  sell 

fid)  umfefyen,  fab  fid)  urn,  fidj  umge= 
feben,  to  look  around  one 

attertet,  all  sorts  of  things 

eleftrtfd),  electric;  bie  Sleftrtfdje,  the 
electric  car 

be3  9ftorgen3,  tnorgen^,  in  the  morn- 
ing 

g  eft  em  abenb,  last  night 


# 


©ratnmaHfd)er  2Bortfd)a<j  ufto. 
reflegitj,  reflexive  unperfMtdj,  impersonal 


(PO^x^    P  (XjrfA. 


Set  83aI)ttI)of 


• 


1.  ber  ©djatter.  2.  ber  SBartefaal.  3.  bie  ^eftauratton.  4.  ber  ©epadf* 
ramrt  5  ber  fteifenbe.  6.  bie  9?etfenbe.  7.  ber  ©epacftrager.  8.  ber  £of= 
fer.    9.  bie  £anbtafd)e.    10.  ber  53at)n[teig.    11.  ber,3u8-    12.  ber  ©djaffner. 
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26.  Scftion 

S)er  Sonjunfttt) 

17.  Sefeftiid:  3(uf  bem  SaWof 

9ceutidj  fjabe  idj  eine  9^etfe  gemadjt.  2113  idj  an  bem  SBafjn* 
Ijof  anfam,  fam  em  ©epacftrager  gelaufen1  unb  ttafjm  mir  ba3 
£>anbgepad  ab.  £)en  Coffer  bradjte  er  sum  ©epadraum. 
©pater  befam  idj  einen  ©epadfdjem  bafiir.  3n  ber  gtoifdjen^ 
Sett  ging  id)  an  ben  ©djalter,  nm  etne  gafyrfarte  $u  lofen.  Wad)? 
bem  idj  ba£  beforgt  rjatte,  ging  id)  in  ben  SBartefaal.  3d)  mufete 
etne  geitlang  Garten  unb  id)  fyatte  $unger.  3$  Qtng  alfo  in 
bie  Sfteftauration,  urn  ettoaS  $u  effett.  ^ftadj  etnigen  SJttnuten 
melbete  ber  ^ortier  meinen  3ug.  3dj  ging  auf  ben  93af)nfteig 
unb  fragte  nadj  bem  3ug.  53alb  nadjbem  id)  eingeftiegen  tear, 
rief  ber  ©djaffner  au3:  „($tnfteigen!  5Ibfaf)ren!"  unb  totr 
fufyren  ab. 

Srtrefte  $ebe  (3nbifatto)  ^nbirefte  9iebe  (Soniunfttb) 

Dfyne  baS  SBinbetoort  baft  (nur  33eranberung  ber  9?ebetr»eife): 

^rafeng:  ^rdfen^ : 

<£r  fagt:  w©tc  tragt  bag  £eft."  (Sr  fagt,  fie  trage  bag  §eft. 

„<5ie  trug  bag  £eft."  fie  fyabt  bag  |>eft  getragen. 

„©tc  fiat  bag  £eft  getragcn."  fie  fjabe  bag  £eft  getragen. 

„©tejmrb  bag  £eft  tragen."  fie  toerbc  bag  £eft  tragen. 

$mperfeft:  Sfmperfeft: 

@r  fagtc:  „<Sie  tragt  bag  £eft."  (gr  fagte,  fie  trage  (trilgc)  bag  $eft. 

„@te  trug  bag  £eft."  fie  fabe  bag  £eft  getragcn. 

„<Sie  bat  bag  £eft  getragcn."  fie  ^abc  (t)atte)  bag   §eft 

getragcn. 
„©te  toirb  bag  §eft  tragen."  fie  toerbe  (toiirbe)  bag  $eft 

tragen. 

J  fam  gelaufen,  came  running. 
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9D?it  bem  SBinbetoort  baft  (audj  SBerfinberung  ber  2SortfoIge): 
SPrafene :  ^rafenS: 

Gr  fagt:  „Sie  Heft  bag  93ud)."  Gr  fagt,  ban  fie  ba%  93uc$  lefc. 

„2ie  la3  ba%  93ud)."  oaf?   ftc   bae   93udj   gefefcn 

f)abc. 

(2ludj  SBerfinberung  ber  fy  erf  on): 
^rdfen^:  ^rafenS: 

Gr  fagt:  „3rf)  fprerffe  Deutfd)."  Gr  fagt,  ban  cr  Seutfd)  fprcdje. 

„3d)  forarf)  2)eutfd)."  baft  er  Seutfd)  gefprodjcn 

^abc. 

^rafenS:  ^rafenS: 

£)u  fagft:  „3rf)  fcfjc  i&n."  £)u  fagft,  ban  *>u  ifm  feljeft. 

„3rf)  faty  ii)n"  ba$  bu  ifm  gefefjen  fjabeft 

Uftt).  uftt). 


SD?t t  etnem  ©etn^eittoort 

"prafenS:  ^rafenS: 

<Ste  fagt:  „3d)  fomme  nad)  £>aufe."  ©ie  fagt,  bafo  fie  nadj  £>aufe  fomme. 

„3dj  fam  nadj  |>aufe."  baft  fie  nad)  £>aufe  gefom= 

men  fei. 

„$<$  bin  nac^  £>aufe  gefom=  baft  fie  nad)  £>aufe  gefom- 

tnen."  men  fei. 

„3idj  roerbe  nadj  £>aufe  font*  baft  fie  nadj  |)aufe  fommen 

men."  roerbe. 

^mperfeft:  Smperfeft: 

©ie  fagte:  „$d)  fomme  nadj  £aufe."       ©ie  fagtc,  baft  fie  nadj  £>aufe  fomme 

(fame). 
„$<$)  fam  nad)  £>aufe."  baft  fie  nadj  £aufe  gefom= 

men  fei. 
„$$  bin  nacf)  £>aufe  gefom=  baft    fie    nadj    £aufe    ge= 

men."  fommen  fei  (gefommen 

toare). 
„3d)  roerbe  nadj  £aufe  font*  baft  fie  nadj  £aufe  fommen 

men."  roerbe  (fommen  tourbe). 
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£irefte  ftrage 
gr  (ragt:  „$at  fie  ba%  %u<$)?" 


Snbirefte  $rage 

(Sr  fragt,  ob  [ie  ba6  93ud)  fjabe. 


^mperattd 

Gr  (agt  p  mir:  „£ote  ba$  93ud)!"  @r  fagt  mtr,  bafc  tdj  ba&  93udj  f)okn 

folic. 

£)er  ^onjunfttt)1 


3nfimttd:  fyaoett 

fein 

toerben 

fragen 

fommen 

feb,en 

©tamm:    fja& 

fei 

roerb 

frag 

fomm 

M 

^ra(eng 

1. 

id)  Ijabe 

fei 

toerbe 

(rage 

fomme 

fefje 

2. 

bu  {jabeft 

feieft 

Jrjerbeft 

frageft 

fomme(t 

fetjeft 

ober 

ober 

ober 

ober 

ober 

ober 

©ie  baben 

(eien 

toerben 

fragen 

fommen 

fefjen 

3. 

er  ()abe 

fei 

toerbe 

(rage 

fomme 

fet)e 

1. 

toir  fyaben 

(eien 

toerben 

(ragen 

fommen 

(efyen 

2. 

if)r  l)abet 

(eiet 

toerbet 

(raget 

fommet 

fefjet 

ober 

ober 

ober 

ober 

ober 

ober 

©ie  fyaben 

(eien 

toerben 

(ragen 

fommen 

(efjen 

3. 

(ie  fyaben 

(eien 

toerben 
Sfmperfe 

(ragen 
"t 

fommen 

fefjen 

3mperfeft  beS  3nbifattb8: 

1. 

J»attc 

id)  fjatfr 

toar^ 

mare 

tourbe 

toiirbe 

fragte 

(ragte 

fam 

fame 

(af)e 

2. 

bu  batteft 

toare(t 

h)iirbe(t 

fragteft 

fame(t 

faf)eft 

ober 

ober 

ober 

ober 

ober 

ober 

©ie  fatten 

toaren 

toiirben 

(ragten 

famen 

(aben 

3. 

er  Ijatte 

tnare 

toiirbe 

(ragte 

fame 

(afje 

1. 

totr  fatten 

toaren 

toiirben 

(ragten 

famen 

fafjen 

2. 

tin*  battet 

tDciret 

trjiirbet 

(ragtct 

famet 

fafjet 

ober 

ober 

ober 

ober 

ober 

ober 

©ie  fatten 

toaren 

toiirben 

fragten 

famen 

(afjen 

3. 

(ie  fatten 

toaren 

toiirben 

(ragten 

famen 

faf)en 

1  Skrgletdje  ben  ^oniunftio  mtt  bent  3nbifatio,  Seite  243-251. 
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^erfeft 


^erfeft  beS  ^nbifatibS: 

id)  babe 

id)  bin 

id)  bin 

id)  babe 

id)  bin 

id)  f)abt 

flclinbt 

getuefen 

geroorben 

gefragt 

gefommen 

gefefyen 

1. 

id)  Ijabe 

fei 

fei 

rjabe 

fei 

Ijabe 

geijabt 

getoefen 

geroorben 

gefragt 

gefommen 

gefefjen 

2. 

bu  fyabeft 

feieft 

feieft 

tjabeft 

feieft 

fjabeft 

gefjabt 

getoefen 

geroorben 

gefragt 

gefommen 

gefefyen 

uftt). 

uftt). 

uftt). 
<PIuSquam 

uftt). 
perfeft 

uftt). 

uftt). 

^luSquamperfeft  beg  ^nbifattdS: 

id)  Ijatte 

id)  roar 

id)  toar 

id)  fiatte 

id)  roar 

id)  fyatte 

gefyabt 

geroefen 

geroorben 

gefragt 

gefommen 

gefefyen 

1. 

id)  fjatte 

roare 

roare 

t)atte 

roare 

fjatte 

gefcabt 

getoefen 

geroorben 

gefragt 

gefommen 

gefefjen 

2. 

bu  ^cttteft 

toareft 

roiireft 

fjatteft 

roareft 

fjatteft 

geljabt 

geroefen 

geroorben 

gefragt 

gefommen 

gefefyen 

uftt). 

ufto. 

Uftt). 

(SrfteS  ^ 

uftt). 
utur 

uftt). 

uftt). 

1. 

id)  toerbe 

roerbe 

h)erbe 

roerbe 

tt)erbe 

loerbe 

fyaben 

fein 

tt)erben 

fragen 

fommen 

fet)en 

2. 

bu  toerbeft 

roerbe  ft 

h)erbeft 

tt)erbeft 

roerbeft 

roerbeft 

Ijaben 

fein 

tt)erben 

fragen 

fommen 

fetjen 

uftt). 

ufro. 

uftt). 

uftt). 

uftt). 

uftt). 

^roeiteS  gtttur 

1. 

id)  toerbe  g 

t*     h)erbe 

fjabt  fyaben       getoefen  feiu       uftt) 

©rammatifdjeS 

1.  $  o  n }  u  n  f  t  i  b.  £)er  $oniunfttb  ber  meiften  getttoorter 
ift  gems  regelmafeig:  j.  53.  id)  §abc,  bu  fjabeft,  er  fyabe; 
tcf)  fefye,  bu  feieft,  er  fefye.  9?ur  fein  ift  tttva$  unregel* 
maftig:  3.  33.  id)  fei,  bu  feieft,  er  fei. 
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2.  $rafen3.     $m  ^riifenS  be3  ^onjunftioS  alter  grit* 

toorter  bead)ten  ©ic: 

(a)  (Sin  c  liberal!  in  ben  (Enbungen. 

(6)  £)te  erfte  $erfon  nnb  britte  $erfon  ber  @ingaf)l  finb 

gleidj:  g.  23.  idj  fefye,  er  felje. 
(c)   £)ie  brttte  ^erfon  ber  (gingaf)!  fjat  fein  t  am  (5nbe  mie 

in  bem  Qnbifatto:  g.  23.  idj  fomme,  bu  fommeft, 

er  fomme. 

3.  3mperfeft. 

6(|lDa(4e  3^tttDbrter.  SBet  fdjtoadjen  £dttt>bvz 
tern  ift  ba3  ^mperfeft  be3  $onjunftib3  baSfelbe  mie  bad 
Qmperfeft  be3  3nbifati03:  3.  23.  id)  fragte,  bn  fragteft; 
id)  fragte,  bu  fragteft. 

<£>  t  a  r  f  e  ^eittobrter.  ©tarfe  £titmoxttv  fyabm 
ein  c  iiberall  in  ben  Qmbungen  unb  and)  Umlaut  in  bem 
.gmperfeft  beS  $oniunftto3:  g.  53.  id)  fam,  bu  famft;  id) 
fame,  bu  fameft. 

4.  ©  e  b  r  a  u  dj   b  e  3   $  0  n  i  u  n  f  t  i  0  3.     £)er  £ onjunftib 

ift  bie  D^eberoetfe  ber  Ungenrifeljeit.  9Q?an  gebraud)t  ben 
^onjunftib,  toenn  man  ettoaS  fttr  ungenrife  ober  un* 
mogtidj  f)alt:  g.  23.  oft  in  ber  inbireften  9?ebe  nadj 
^eitmortern  be3  ©agenS,  be$  grageng,  be3  ©enfenS, 
be3  <Viirdjten3  ufto.:  (Sr  fagt,  ba^  er  e£  fjabe. 

5.  2Benn  man  ettoaS  fur  geraife  ijalk  f°  Qebraudjt  man  ben  3nbi= 

fatio  and)  in  ber  inbireften  9?ebe:  g.  23.  @r  fagt,  baft  er 
mit  ifjr  gefprod)en  f)at. 

6.  ©  i  e  £  e  i  t  f  0  r  m.     £)aS  ^mperfeft  ber  bireften  9?ebe 

ttrirb  in  ber  inbireften  $ebe  gum  ^erfeft.  $n  jebem  an= 
beren  gad  fann  man  bie  geitform  ber  bireften  9^ebe  ge* 
braucfcn. 
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20.  ©crtc:  OHne  ffietfc  madjcn 


1. 
2, 
3, 
4. 
5. 

6. 

7. 

8. 


34  ncfyme  mctncn  Coffer 

unb  meinc  §anbtafd)e. 
34  pacfe  mcinc  £leibcr 

fyinein. 
34    taffe    cine    £>rofd)fe 

fyolen. 
2)er  totfdjer  nimmt  mci= 

nen  Coffer  neben  fid). 
34  nefjme  mctne  §anb- 

taf4e  in  ben  SSagen. 
34  fal)re  gum  53a(mbof. 
34  Qefye  auf  ben  33af)n= 

w. 

3d)  gefje  an  ben  falter. 


9. 
10. 


11. 

12. 
13. 

14. 

15. 
16. 
17. 


34  lofe  einc  gabrfarte. 
Gin    ©etoadtrager    bringt 

meinen  Coffer  gum  ©e= 

padraum. 
34  erfyalte  einen   ©epad= 

fd)ein  bafiir. 
34  Qefje  in  ben  SBartefaal. 
34   toartc,    bi3   ber  £u§ 

fommt. 
£)er  £u§  totrb   Don  bem 

^ortier  gemelbet. 
34  eile  gnm  3uge. 
34  fteige  ein. 
3>r  ^ug  fafjrt  ab. 


9fufgaben 

A  ©eben  <Ste  bie  ©runbformen  folgenber  3cittt)orter: 
Ijaben,  fetn,  mad)en,  metben,  fafjren,  abfafyren,  fefjen,  fpre4en, 
fd)tafcn,  toorlefen,  fyelfen,  tragen,  nefjmen,  laffen,  siefyen,  erfyalten, 
fommen,  befommen,  fteben,  trinfen. 

B.  ©eben  ©te  ba%  $  r  a  f  e  n  8  beg  $onjunftito3  ber  3ett* 
toorter  in  Hufgabe  A\   ba63ntperfeft!   ba^^erfeft! 

C.  ©e^en  ©ie  in  b  e  n  3  n  b  i  f  a  t  i  to  :  1.  3)u  fafjreft.  2.  C?r 
fdjfofe.  3.  £)n  foredjeft.  4.  £r  fcelfe.  5.  $u  fefteft.  6.  @r  iefe. 
7.  3f)r  toerfet.  8.  34  fct.  9.  2Bir  feien.  10.  34  Mire  ab. 
11.  mx  tnaren.  12.  £)u  fmtteft.  13.  £)u  nafjmeft.  14.  3br 
lafet  toor.  15.  @r  goge.  16.  34  fc&Itefe.  17.  34  fabe  getra= 
gen.  18.  $3ir  feien  gefommen.  19.  £)u  f)abeft  gefragt.  20.  (£r 
toerbe  fyelfen. 


D.   <Sei£en   ©ie   in   b  e  n 
2.  @r  melbet.    3.  £)u  tragft. 


$onjunfttto:    1.  2)u   madjft. 
4.  @r  lafet.    5.  £>u  toirfft.    6.  @r 
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ntmmt.    7.  £)u  Iteft  Dor.    8.  @r  fte&t.    9.  3&r  fpredjt.  10.  £)u 

bift.    11.  3d)  fd)htg  nad).    12.  grfoar.    13.  3ftr  fjattet.  14.  ©ic 

gogen.    15.  3d)  bin  gegangen.    16.  (5r  tjat  erfjalten.    17.  (Sr  toirb 
gefyen. 

#.  ©eijen  ©tc  folgenbe  ©a^e  in  b  i  e  btrefte  9?  e  b  e  : 
1.  £r  fagt,  fie  f)ofe  bag  33ud).  2.  £)u  fagft,  er  fd)lage  bag  Sort 
nad).  3.  ($r  fagt,  baft  er  einen  SBrief  fefje.  4.  @r  fagt,  ba&  ber 
©epacftrager  ben  Coffer  getragen  fyabe.  5.  ©ie  fagt,  ber  9D?ann  fei 
an  ben  ©djalter  gegangen.  6.  3>r  $nabe  fragt,  ob  ber  ^ortier 
ben  ^^g  melben  toerbe.  7.  $)u  fagteft,  bu  fafjreft  (fitfyreft)  gum 
93a&nf)of .  8.  2flehte  gutter  fagt,  bafe  id)  ettoag  effen  folic  9.  <&k 
badjten,  ©ie  toiirben  nadj  §aufe  gefyen.  10.  9Mn  greunb  fagt,  id) 
folle  nad)  bem  3U9  fragen. 

F.  ©e^en  ©ie  folgenbe  ©ai^e  in  bte  inbirefte  9?ebe: 
1.  £)u  fagft:  „£)er  ^utfd)er  nimmt  ben  Coffer."  2.  £)er  ^ortier 
fagt:  „£>er  £uq  fafyrt  ab."  3.  (Sr  fagt:  „<Ste  toartet  auf  ben  3ug." 
4.  Sftein  33ater  fagte:  „3d)  lofte  eine  gafyrfarte."  5.  3fyr  greunb 
fagt:  „©te  ift  in  ben  Sartefaat  gegangen."  6.  £)u  fagft:  „3$ 
toerbe  %u  £>aufe  bletben."  7.  ©te  fagen:  „3d)  fjabe  hunger." 
8.  £er  (Sc^iiler  fagte:  „3dj  §abe  ben  ©a^  gefdjrieben."  9.  £)er 
£ef)rer  fragt:  „23erfteljen  ©ie  ba$?"  10.  3)te  £ef)rerin  fagt  $u  ifym: 
„53rmgen  ©ic  bae  in3  bureau!" 

G.  SBeanttoorten  ©ie  folgenbe  gragen:  1.  Sag  tut  man,  et)e 
man  eine  9?eife  mad)t?  2.  Sie  faljren  <Ste  gum  93aImf)of ?  3.  Sag 
tut  ber  tutfdjer?  4.  Sag  nefjme  id)  in  ben  Sagen?  5.  Sag 
tut  ber  ©epatftrager?  6.  Sag  befommen  ©te  fur  3fcen  Coffer? 
7.  Sof)in  gef)t  man,  urn  eine  gafjrfarte  gu  lofen?  8.  Sag  tun 
<Ste  auf  bem  93afmI)of,  loenn  <5te  hunger  fjaben?  9.  Ser  melbet 
bie  ^iige  auf  bem  93almf)of?  10.  Sag  tut  man,  nad)bem  ber 
^ortier  feinen  ^ug  gemelbet  fyat?  11.  Sie  fyeifet  bag  dimmer  auf 
bem  SBa&n&of,  too  bag  ©epcid  ift?  12.  Sie  ^eifet  bag  dimmer, 
loo  man  effen  faun?  mo  man  toartet? 
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H.  Uberfei^en  ©te:  1.  When  I  take  a  trip,  I  take  my 
trunk  and  my  valise.  2.  The  driver  has  taken  my  trunk  be- 
side himself.  3.  We  rode  in  the  cab  to  the  station.  4.  While 
(nxiljrenb)  the  porter  took  my  trunk  to  the  baggage  room,  I 
bought  a  ticket.  5.  Later  he  gave  me  a  check  for  it.  6.  You 
waited  in  the  waiting  room,  till  the  man  announced  your 
train.  7.  As  (ba)  I  was  hungry,  I  went  into  the  restaurant 
to  eat  something.  8.  The  girl  says  he  is  waiting  in  the 
waiting  room.  9.  You  (bu)  say  that  you  receive  a  check 
for  it.  10.  He  said  she  was  carrying  a  letter.  11.  You 
said  that  he  had  had  the  book.  12.  The  teacher  asks 
whether  the  pupil  is  ill.  13.  The  principal  says  that  he  is 
to  fetch  the  daily  report.  14.  I  thought  my  friend  had  gone 
home. 


S£ortfd>at? 


bcr  23af)nf)of,  -fjofe,  the  station;  auf 
ben  —  geljen,  to  go  to  the  station 

bcr  23af)nftcig,  -e,  the  platform,  at 
railway  station 

bcr  Gtepdrfraum,  -rfiume,  the  bag- 
gage room 

bcr  ®epdtffd)ein,  -e,  the  check 

bcr  ©epdtftrdger,  -,  the  porter 

bcr  Jp unger,  hunger;  —  fyaben,  to  be 
hungry 

bcr  goffer,  -  the  trunk 

bcr  $utftf|er,  -,  the  driver 

ber  $ortier,  -8,  the  man  that  an- 
nounces the  trains 

bcr  <8d)  alter,  -,  the  ticket  office 

bcr  SSartefaat,  -fate,  the  waiting 
room 

bic  £anbtafcf)e,  -n,  the  valise,  hand 
grip 

bie  9ieftauratton,  -en,  the  restaurant 


bic  gtoif^ci^eit,  -en,  the  interval; 

in  ber  — ,  in  the  meantime 
ba$  ®epdtf,  -e,  the  baggage 
ba§  ^ponbgepdef,  -e,  the  small  bag- 


beforgen,  beforgte,  beforgt,  to  attend 

to 
eilen,  eilte,  ift  geeilt,  to  hasten 
fjineutparfen,  toacfte  fytnetn,  f)ineinge= 

pacft,  to  pack  in 
tnelben,  to  announce 
abfafjren,  fufyr  ab,  ift  abgefafjren,  to 

start 
abnefymen,  naf)m  ab,  abgenomtnen, 

to  take  from 
au^rufen,    rief  au8,   au3gerufen,   to 

call  out 
neutitf),  recently 
einc  S^ttlang,  for  a  while 
M3,  until 
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©ratnmatifrf)er  SBortfrfja^  ufto. 

ber  $onjunftito,  the  subjunctive  flatten,  w.  fur,  to  consider 

bie  9iebe,  ZAe  taZfc,  discourse  genrifc,  certain;  ungehnfe,  uncertain 

bie  ffiebetoeife,  -n,  £/ie  mode  gleicf},  Zi'fce 

bic  Ungetoipeit,  tfie  uncertainty  unmogltd),  impossible 

fiirtf)ten,  to  fear 


27.  2tUxon 

@rfte3  unb  ^raeiteg  ^onbittonat 

18.  Sefeftiicf:  $ie  gertctt 

^toetmal  im  Qafyxt  fjabcn  totr  gerien;  fair  fyaben  bie  <&om= 
merferten  unb  bie  2Betf)nad)tSferten.  SSafjrenb  ber  SBetfc 
nad)t3ferten  bteiben  totr  ju  §aufe;  toafyrenb  ber  ©ommerferien 
mad)en  ttrir  gctodfjnltc^  eine  SMfe.  Sir  geljen  auf  ba3  £anb, 
ht8  ©ebirge  ober  an£  9Q?eer.  3d)  ge^c  am  liebften  auf  ba3  £anb. 
3)a  fiefyt  man  biel  ^ntereff  antes1  unb  ba  fann  man  ftdj  fefyr  gut 
amiifieren. 

9D?etn  $ater  ftat  einen  greunb,  ber  23auer  ift*  Oft  befucfyen 
toir  trjn  unb  feine  gamilie  im  ©ommer.  <Ste  fjaben  ein  gro&eS 
£anbgut.  33or  bem  §aufe  ift  ein  grofcer  $of,  too  btele  23aume 
unb  93lumen  finb.  §inter  bem  $aufe  ift  ber  ©emiifegarten. 
■fteben  bem  ©emiifegarten  ift  ber  Obftgarten,  too  bie  Ob\U 
baume  finb.  9Ud)t  tDctt  bon  bem  £anbgut  ift  ein  fd^oner, 
grower  2Mb.  2)ortfyht  gefyen  toir  fefyr  gem.  $n  ber  Sftafye 
be3  ®ute$  ift  ein  ©ee.  £)ortf)tn  gefjen  toir,  um  yu.  rubern  unb 
l\x  fifteen.  Oft  madden  ftrir  eine  £anbpartie;  bann  gefjen  fair  $u 
gufc  ober  ttrir  fafyren  mit  einem  2Bagen. 

1  Wit  einem  fadjlidjen  giirtoort,  i>a&  unbeflinierbar  ift,  gebraud)t  man  bie  ftarfe  gorm  be8 
(giflenfd)aft«tt)orte«:  3.  S3,  etroas  ©ute«. 
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93ebtngunggfa^e 

2Benn  id)  bag  SBucf)  fjafce,  fo  lefe  id)  eg.  (SKirmdjfeit) 
2Benn  id)  bag  $ud)  fjatte,  fo  lafe  id)  eg.  (Wid&ttoirfltd&fett) 
ober  fo  roiirbe  id)  eg  lefen. 

m^ttoitttidiUU 

3  m  p  e  r  f  e  f  t  (belief)!  fid)  auf  b  i  e  ©  e  g  e  n  to  a  r  t): 

Sm^crfcft  Smperfeft 

boo  .Uonjiinftiuv       boo  MuHjuuftiUw 

1.  28enn  id)  bag  93ud)  fyattt,  fo  lafe  id)  eg. 

ober  1.  fionbtttonai 

fo  toitrbe  id)  eg  lefen. 

'JHugquamperfeft  (begirt  fid)  auf  b  i  e  33  e  r  g  a  n  - 
g  e  n  f)  ei  t): 

^Slu^quampcrfeft  93lu3quampcrfcft 

be§  fionjmtftU>3  be£  ftonjunfri&3 

2.  2Benn  id)  bag  93udj  gefya&t  fyatte,  fo  fyatte  id)  eg  gelefen. 

ober  2.  ftonbitionnl 

fo  taitrbc  id)  eg  gelefen 
ijafcen. 

£)f)nebag  93inbett)Ort  toeim  (Umgefefjrte  SBortfoIge) 
£atte  id)  bag  93ud),  fo  lafe  id)  eg. 

ober  fo  nritrbe  id)  eg  lefett  (ufro.). 

1.  SSenn  eg  3^it  roare,  fo  fame  er. 

ober  fo  toiirbe  er  rommen. 

2.  2Benn  eg  3e^  Qetoefen  ware,  fo  ware  er  gefommen. 

ober  fo  toiirbe  er  gefommen  fern. 

Unerreid)bare  SBBiinfd)c 

1.  2Benn  id)  nur  bag  23ud)  fyatttl 

2.  2Benn  id)  nur  ba^>  33ud)  gefjabt  ftatte! 

D&ne  bag  33inbett)ort  tt>etm 
Qattt  id)  nur  bag  93ud)!  ufto. 
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©abetd)  bagiBnd)?  3a,  ^ie  fyxben  bag  93nd).  gefe  id&  eg? 
3a,  ©ie  lefen  eg.    SEBenn  td)  bag  33ud)  Ijabe,  fo  Icfc  idj  eg. 

§abe  id)  bag  23nd)?  9?ein,  @fc  fjaben  bag  93ud)  nid)t.  gefe 
id)  eg?  91ein,  ©tc  lefen  eg  nidjt  2Benn  id)  bag  58ndj  fjfitte, 
fo  toiirbe  tdj  eg  lefen  (fo  (afe  id)  eg).  —  §abe  id)  bie  $retbe? 
91ein,  <Sie  fyaben  bte  £reibe  nidjt  @djreibe  idj  an  bte  Xafel? 
9?ein,  8ie  fdjreiben  nidjt  an  bte  Xafel.  2Benn  idj  bte  $retbe 
fyattt,  fo  toiirbe  id)  an  bie  Xafel  fdjreiben  (fo  fdjrtebe  id)  an  bie 
3TafeI)*  —  §ctbe  id)  meinen  ©tuf)l?  9Mn,  ©ie  Ijaben  tfjn  nid)t. 
(Si^e  td)?  9ton,  <Ste  fiijen  nidjt  SSenn  tdj  meinen  ©tuljl 
ftdtte,  fo  toiirbe  id)  ftfcen  (fo  fafje  idj).  @ebe  idj  3fjnen  papier? 
9tan,  ©ic  geben  nng  fein  papier,  ©djreiben  @ie?  9tan,  fair 
fd)reiben  nid)t.  2$enn  id)  3'^tien  papier  gabe,  fo  miirben  ©ie 
fdjreiben  (fo  fdvrieben  ©te),  ©pt^t  ber  $nabe  ben  SBtetftift? 
91tmmt  er  bag  gebermeffer?  2£enn  er  ben  SBteifttft  1>i<?te,  fo 
toiirbe  er  bag  gebermeffer  nefymen  (fo  naftme  er  bag  geber* 
meffer). 

£abe  idj  bag  93ndj  gefjabt?  9letn,  ^ie  Ijaben  eg  nidjt  geljabt. 
&abt  id)  eg  gelefen?  9cein,  ©ie  Ijaben  eg  nidjt  gelefen.  SSenn 
idj  bag  53ud)  gefjabt  fjiitte,  fo  fyattz  id)  eg  gelefett  (fo  toiirbe 
id)  eg  gelefen  fyaben).  — §abe  id)  bie  $reibe  gefjabt?  £>abe 
id)  an  bie  Xafel  gefdjrieben?  2Benn  id)  bie  Hreibe  gefjabt  fjatte, 
fo  fydttt  id)  an  bie  Xafel  gefdjrieben  (fo  toiirbe  id)  an  bie  Xafel 
gcfdjrtcben  fjaben). —  SSenn  id)  meinen  ©tiri)I  gefyabt  fydttc, 
fo  t)'dttt  id)  gefeffen  (fo  ttiitrbe  id)  gefeffen  baben).  2£enn  id) 
3Ijnen  papier  gegeben  fyattt.  fo  fatten  ©te  gefdjrteben  (fo 
miirben  ©te  gefdjrteben  b&ben).  2Benn  ber  $nabe  ben  SBlei* 
ftift  gefpibt  ffiitte,  fo  ftattc  er  bag  gebermeffer  genommen  (fo 
mitrbe  er  bag  gebermeffer  genommen  ftaben). 

3  ft  jefet  bie  9#ittag.paufe?  9cem,  jefct  ift  ntdjt  bie  SJHttag- 
panfe.     Gffcn  6ie  3^en  3tnbife?    Dlein,  toir  effen  uitfren 
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3mbtfc  ntd)i  2Benn  jcfet  bie  Stttttagpaufe  mare,  fo  mitrben 
©ie  3f)rcn  3mbtJ3  effen  (fo  afeen  @te  3ftren  ^mbtfe).  — 3ft 
bte  beutfdje  ©tunbe  gu  (Snbe?  ©efyen  bte  ©djiiler  auf  ben  ©ang? 
SBenn  bte  beutfdje  ©tunbe  ju  Cntbe  ware,  fo  miirben  bte  ©djiiler 
auf  ben  ©ang  gefyen  (fo  gingen  bte  ©d)iiler  anf  ben  ©ang). 
—  3ft  e3  fjatb  brei?  ®ef)e  id)  nad)  $aufe?  SSenn  e3  fyatb 
brei  mare,  fo  miirbe  id)  nad)  $aufe  gefyen  (fo  ginge  id)  nadj 
£aufe).  —  2Benn  er  bran  fame,  fo  miirbe  er  nad)  bora  gefjen 
(fo  ginge  er  nad)  born).  2Benn  idj  auf  ben  ©ana,  ginge,  fo 
miirbe  tdj  ein  ©la3  Staffer  trinfen  (fo  tranfe  tdj  etn  ©la3 

Softer). 

3ft  bte  9tttttagpaufe  fdjon  getoefen?  §aben  ©te  3^en 
3ntbtfe  gegeffen?  SSenn  bte  Stttttagpaufe  fd)on  gemefen  ware, 
fo  fatten  ©te  3f)ren  3mbift  gegeffen.  —  SSenn  bte  beutfdje 
©tunbe  ju  Gmbe  gemefen  mare,  fo  maren  bte  ©duller  auf  bm 
©ang  gegangen  (miirben  bte  ©d)iiler  auf  ben  ©ang  gegangen 
fetn).  —  SSenn  e£  brei  UI)r  gemefen  mare,  fo  mare  id)  nadj 
§aufe  gegangen  (fo  miirbe  tdj  nad)  ^aufe  gegangen  fein). 


(grfteS  tonbttionat 


fd>retben,  fd>rieo,  gefdjrieben 

1.  id)  miirbe  fd)retben 

2.  bu  rciirbeft  fdjretben 

ober 
©te  miirben  fdjretben 

3.  er,  fie,  e3  roiirbe  fdjretben 


gefjen,  ging,  tft  gegangen 
miirbe  gefyen 
rolirbeft  gefyen 

ober 
miirben  geljen 
miirbe  geljen 


1.  tote  miirben  fdjretben 

2.  tt)r  roiirbet  fdjretben 

ober 
©ie  miirben  fdjretben 

3.  fie  miirben  fdjretben 


miirben  geljen 
miirbet  gefyen 

ober 
miirben  gefyen 
miirben  gefyen 
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^toetteg  $onbtttonat 

1.  id)  foiirbe  gefdjriebcn  ftaben  tourbe  gegangen  fern 

2.  bu  toiirbeft  gefd)rieben  ^a&en  toiirbeft  gegangen  fctn 

uffo.  ufto. 

(Brammattfdje^ 

L5)««  e  r  ft  e  tonbttional  bitbet  man  aug  bem 
3mperfeft  beg  $onjunftiog  oon  toerben  unb  aug  bem  3nfinitto 
^rafentig  beg  3^ttt)orteg:  3.  53.  fagen,  id)  tniirbe  fagen. 

2.  £)  a  g  gtnette  $onbttional  bilbet  man  aug  bem 
Qmperfeft  beg  ^onjunftttjg  oon  roerben  unb  aug  bem  3ttftntth) 
^erfefti  Don  bem  geittoort:  3.  53.  gefagt  Ijaben,  id)  tniirbe  gefagt 
f)aben. 

3.  £)er  $onjunfttt>  ober  bag  & onbitional  briicft  in  biefen  ©a^en 
aug,  toag  in  einem  getmffen  gad  ftattfinben  toiirbe  (ober 
ftattgef  unbenlfttte),  aber  in  SBirfHd&feit  nid)t  ftatt= 
finbet. 

4.  5Benn  fid)  ber  ©a^  auf  bie  ©egenbart  be^ieljt,  fo  ift  eg  beffer, 
bag  £  onbitional  in  bem  £>aupifak  Ju  gebraudjen.  5Benn  fidj  ber 
(Sai?  auf  bie  5krgangenf)ett  be$teb't,  fo  ift  eg  beffer,  ben  £oniunftto  m 
gebraud)en:  3.  53.  5£enn  id)  bag  53ud)  Ijatte,  fo  toiirbe  id)  eg  lefen; 
aber  SBenn  idj  bag  53udj  gefyabt  rjatte,  fo  fy'attt  idj  eg  gelefen. 

5.  53ebeutung  beg  $onbitionalg.  3d)  ttmrbe  fd)retfeen,  /  should 
write;  3d)  ttmrbe  gefdjrtefcen  fjafeen,  I  should  have  written. 

6.  53ebeutung  eineg  53ebingunggfai^eg.  5Senn  id)  bag  53ud) 
ijatte,  fo  lafe  idj  eg,  7/  /  had  the  book,  I  should  read  it;'  — 
5£enn  id)  bag  53ud)  gefjafct  fyattt,  fo  fyattt  id)  eg  getefen,  'If  I 
had  had  the  book,  I  should  have  read  it.7 

7.  9D?an  fann  einen  SBunfd)  aug  bem  ^cebenfa^  eineg  53ebin= 
gunggfa^eg  bilben;  biefer  5Sunfd)  ift  unerreidjbar:  %.  53.  5Senn  id) 
nur  bag  53ud)  f)atte!    5Senn  id)  nur  bag  53ud)  gefjabt  battel 
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21.  ©erte:  @inc  Sonb^artic  madjcn 


SSir     fceranftalten     eine       8. 

£anbpartie    nadj    bem 

SCBalbe.  9. 

2Bir  berfetyen  imS  mit  10. 

einem  3mbife.  11. 

mv  fa&ren  mit  bem  2Ba=     12. 

gen  f)in. 
2Btr  fatten  an  bem  SBalb     13. 

an. 
2Bir  fteigen  au3.  14. 

2Bir  fjolen  bie  $orbe  f)er= 

nnter.  15. 

2Bir   fudjcn   etnen   guten     16. 

^la^  in  bem  SBalbe. 


2Bir  offnen  bie  $orbe  unb 

riiften  bie  Xafel. 
2Bir  madjen  geuer  an. 
2Bir  fodjen  ben  $affee. 
2Bir  effen  ben  ^mbift. 
2Bir   ftfccn   lange   ba 

plaubern. 
2Bir    ttanbern    burd) 

SBalb. 
2Bir  fetyren  an  ben  2Bagen 

Surlicf. 
28tr  fteigen  ein. 
SSir  fafyren  nad)  £>aufe. 


unb 


ben 


93ebingung3fake 


8cit  Scitform 

SBtrfttdjfett:         ©egentoart  $rafen3  ^nbifatto 

9Wc&ttt>irfli<$feit:  (1)  ©egentoart     3?mperfeft      $oniunfttb 


(2)  $Bergcmgen=   $Iu3quam=     ^onjunftib 
fjeit  perfeft 


3?ebetoetfe 
SRcbcttfaf?  Jpauptfat} 


^nbifatio 

$oniunfth> 

ober 

1.  $onbittonat 
^onjunftid 

ober 

2.  tonbtttonat 


Slufgafcen 

A.  ©eben  <£>te  bie  ©runbformen  fotgenber  3citrobrter: 
fyaben,  fein,  lernen,  fifteen,  rubern,  ftcf)  amiifteren,  toafdjen,  f)in* 
fafjren,  fefjen,  effen,  trtnfen,  bitten,  fpredjen,  bleiben,  gteften,  geben, 
ftd)  berfefyen,  gefyen,  befudjen,  fdjreiben,  fommen,  anffte^en. 

B.  ^onjugieren  ©ie  bie  .geittoorter  in  2lufgabe  A  in  bem 
1.  ^onbitional!  in  bem  2.  $onbittonat!  in  bem 
3  m  p  e  r  f  e  f  t  unb  ^tuSquamperfeft  b  e  3  $  o  n  j  u  n  f  = 
tit>$! 
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C.  ©ei^en  ©tc  in  ba$  ^luSquamperfeft  b  e  3 
$oniunfttt)3:  1.  3d)  f)atte.  2.  2Btr  toaren.  3.  £)u  tern= 
teft.  4.  <gr  toiifdje.  5.  £)u  fafjeft.  6.  3ftr  tranfct.  7.  2Bir 
baten.  8.  ©ie  fpradjen.  9.  gr  ginge.  10.  £)u  fcimeft.  11.  3d) 
fd)riebe. 

D.  ©e&m  ©ic  in  b  a  g  1.  $onbitional:  1.  3d)  roiirbe 
gefjabt  fjaben.  2.  (gr  toiirbe  getoefen  fein.  3.  £u  toiirbeft  bog 
gefdjrieben  fjaben.  4.  3fjr  toiirbet  gegeffen  fjaben.  5.  2Bir  ttiir= 
ben  gefommen  fein.    6.  ©te  toiirben  gefragt  fjaben. 

E.  ©e^en  ©ie  in  5  a  «  2.  $onbttionaf:  1.  3$  tolirbe 
fagen.  2.  SSir  roiirben  fein.  3.  (Sr  toitrbe  fpredjen.  4.  ©ie  toiir= 
ben  fd)Iafen.    5.  3)u  toiirbeft  gefjen.    6.  Qfyv  tnixrbet  fafjren. 

F.  33eranbern  ©ie  folgenbe  ©a^e,  bamit  fie  fidj  anf  b  t  e 
©egenroart  begiefjen:  1.  28enn  idj  einen  SBleifttft  gefjabt 
fjatte,  fo  fjatte  id)  ba3  gefdjrieben  (fo  hJiirbe  idj  ba£  gefdjrieben 
fjaben).  2.  SBenn  er  £)entfdj  gelernt  fjatte,  fo  fjatte  er  e3  gefprodjen 
(fo  toiirbe  er  e3  gef prodjen  fjaben).  3.  SSenn  ber  ?efjrer  3'fjr  £>eft 
gefjabt  fjatte,  fo  fjatte  er  e3  3f)nen  gegeben.  4.  SSenn  hrir  £tit 
gefjabt  fjatten,  fo  fjatten  hrir  gefctjfafen.  5.  SBenn  bn  ba3  53ud) 
gefjabt  fjatteft,  fo  ttriirbeft  bu  e3  gelefen  fjaben.  6.  SBenn  ©te  anf 
ben  ®ang  gegangen  toaren,  fo  fjatten  ©ie  ein  ©fa3  SSaffer  getrun* 
fen.  7.  SBare  e3  adjt  Ufjr  getoefen,  fo  toare  idj  in  bie  ©djufe  gegan^ 
gen.  8.  2Benn  er  bran  gefommen  mare,  fo  metre  er  nadj  corn  ge= 
gangen  (fo  toiirbe  er  nadj  Oorn  gegangen  fein).  9.  ©dtte  ber 
$nabe  ben  SBIeifttft  gefpi^t,  fo  toare  er  an  ben  ^apterforb  ge* 
gangen.  10.  £fttte  id)  &dt  gefjabt,  fo  ttriirbe  id)  bad  griif)ftiicf 
gegeffen  fjaben. 

G.  $eranbern  ©ie  folgenbe  ©a^e,  bamit  fie  fic&  auf  b  t  e  33  e  r  = 
g  a  n  g  e  n  fj  e  i  t  bc^iefjen:  1.  SBenn  id)  £dt  fjatte,  fo  toiirbe  id) 
mir  bie  §dnbe  toafdjen  (fo  toiifdje  id)  mir  bie  §anbe)".    2.  SSenn 
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rair  ifm  fatjen,  fo  raiirben  rair  mit  itjm  fpredjen  (fo  fpradjen  rair  mit 
irjm).  3.  2Benn  ber  ©djiiler  feinen  3mbife  tjatte,  fo  raitrbe  er  ifm 
effen.  4.  2Benn  ^ie  3r)rem  greunb  ben  93rief.  gaben,  fo  raiirbe  er 
irjn  in  ben  .ftaften  raerfen.  5.  SBenn  bu  bag  ©elb  r)atteft,  fo  gingeft 
bu  ing  Sweater.  6.  fatten  rair  ©alme,  fo  raiirben  rair  fie  in  ben 
$affee  giefeen.  7.  SSare  bag  93udj  auf  bem  ^ulte,  fo  raiirbet  tt)r 
eg  fefyen.  8.  2Benn  je^t  bie  2Betrjnad)tgferien  raaren,  fo  raiirben 
rair  p  £>aufe  bleiben  (fo  blieben  fair  $u  §aufe).  9.  2Bareft  bu  auf 
bem  £anbe,  fo  raiirbeft  bu  eine  £anbpartie  mad)en.  10.  £>atte  idj 
bag  ©elb,  fo  raiirbe  id)  auf  bag  £anb  gefyen.  11.  SSenn  ber  <£>d)iiter 
bag  gafrrgelb  fjatte,  fo  raiirbe  er  faljren.  12.  SSenn  ber  <£>tf)affner 
fame,  fo  roiirbe  ict)  um  eine  Umfteigfarte  bitten. 

H.  SBilben  ©ie  53ebingunggfd^e  aug  jebem  tyaav  ber  ©arje  in 
5Iufgabe  D,  17.  £eftion,  ©eite  136! 

I.  93eantraorten  <Sie  folgenbe  gragen:  1.  SSie  oft  tjaben  ©ie 
gerien?  2.  2Bag  tun  <Sie  raar)renb  ber  SBeifmadjtgferien?  racu> 
renb  ber  ©ommerferien?  3.  2Bot)in  get)t  man  im  ^ommer? 
4.  2Bof)in  gerjen  ©ie  am  liebften?  5.  SSarum  getjen  <Sie  gern  auf 
bag  £anb?  6.  23efcf)reiben  ©ie  ein  £anbgut!  7.  2Bag  ift  ber 
©emiifegarten?  ber  Obftgarten?  8.  2Bie  raiirben  <Sie  fid)  amit^ 
fieren,  raenn  (Sie  auf  bem  £anbe  raaren?  9.  2Bof)in  raiirben  rair 
geljen,  raenn  rair  eine  £anbpartie  marten?  10.  2Bie  roiirbe  man 
t)infarjren?  11.  2Bag  raiirben  rair  im  2BaIbe  tun,  raenn  rair  tjin- 
gingen?  12.  2Bag  rjatte  ber  <Sd)iiler  getan,  raenn  er  an  bie  Xafel 
gegangen  raare?  13.  2Bag  raiirben  bie  ©djiiler  getan  tjaben,  raenn 
eg  rjatb  brei  geraefen  raare? 

J.  Iiberfe^en  ©ie:  1.  During  the  summer  my  brother  and  I 
go  to  the  country.  2.  We  often  visit  a  friend  in  the  country. 
3.  He  has  a  large  vegetable  garden  and  an  orchard,  where 
(there)  are  many  fruit  trees.  4.  We  often  go  into  the  woods 
when  we  have  a  picnic.    5.  If  they  went  to  the  woods,  they 
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would  provide  themselves  with  a  lunch.  6.  If  you  found 
the  pencil,  you  would  give  it  to  me.  7.  If  I  wrote  the  letter, 
he  would  come.  8.  If  the  boy  were  ill,  he  would  go  home. 
9.  Had  we  had  the  money,  we  should  have  ridden.  10.  If  the 
girl  had  had  the  paper,  she  would  have  written  the  exercise. 


2£ortfd>a*? 


bcr  23aucr,  -S,  -it,  the  farmer 
bcr  Saum,  *c,  the  tree 
ber  Cbftbaum,  *t,  the  fruit  tree 
bcr  gfttft,  *e,  the  foot;  $u  —  geljen, 

to  go  on  foot 
bcr  $orb,  -e,  the  basket 
bcr  ©arten,  -,  the  garden 
bcr  Okmiifcgarten,  *#  f/?e  vegetable 

garden 
bcr  Cbftgarten,  *,  /Ae  orchard 
bcr  833alb,  ^er,  </?e  woods,  forest 
bic  $tume,  -n,  the  flower 
bic  Sanbpartie,  -n,  /Ae  picnic;  cine 

—  mad)en,  £0  ^0  on  a  picnic 
bic  £afel,  -n,  Me  ta6/e 

bic  SftafjC,  Me  neighborhood;  in  ber 
— ,  in  Me  neighborhood,  near-by 

ba$  ftcuer,  -  the  fire;  —  anmadjen, 
to  make  a  fire 

ba$  (SJebirge,  -  the  mountains,  col- 
lective; inS  —  gefjen,  to  #o  to  the 
mountains 

ba$  ©ut,  ^er,  the  estate,  farm 

ba$  2anb,  ^er,  the  country;  auf  ba$ 

—  geben,  to   #0  to  the  country; 
auf  bem  — e  f em,  to  be  in  theco u ntry 

ba$  Sanbgut,  ^er,  the  country  seat, 

farm 
ba^  SUJccr,  -e,  the  sea,  ocean 
bic  fyericn,  pi.,  the  holidays,  vacation 
bic  Sommcrfcricn,  the  summer  holi- 
days 
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holidays 
ftrf)    amiiftcrcn,    amiifterte   fidj,    fia) 

amuftert,  to  enjoy  oneself,  have  a 

good  time 
anmacben,    macbte    an,    angemadjt, 

to  light 
bcfdjrcibcn,  befajrieb,  befdjrieben,  to 

describe 
fif  cfjen,  to  fish 
f)crunterf)oten,  F»oItc   benmter,   t)er= 

untergebolt,  to  get  down,  take  down 
rjinfafjrcn,  fufjr  bin,  ift  bingefabren, 

to  ride  there 
f)ingcf)ett,  ging  fym,  i[t  fjingegangen, 

to  go  there 
offncn,  to  open 
riiftcn,  to  prepare 
fucfjcn,  to  look  for,  seek 
ticranftaltcr.,  deranftattete,  beranftal= 

tet,  to  arrange 
fldj  ocrfcbcn,  oerfab  ftdr),  fidr)  berfefjen, 

to  provide  oneself 
roanbern,  tdj   toanbre;  toanberte,  ift 

geiDanbert,  to  wander 
bortbin,  to  that  place,  thither 
intcrcffant,  interesting 
gem,  Iteber,  Itebft,  am  Itebften;  etroaS 

—  tun,  to  like  to  do  something 
Sroeimal,  twice 
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©ratntnatifrfjcr  2Bortfrf>a<?  ufto. 


bcr  23cbingung3fa^,  *-t,  the  condi- 
tional sentence 

bcr  ^pouptfa^,  -e,  the  main  clause 

bcr  SBunfd),  *e,  J/ie  wris/i 

bic  ©egcmoart,  //ie  present 

bic  SScrgangcnfycit,  Zfte  pas£ 

bic  SStrf ltd}feit,  the  reality 

bic  SRidjtttrirftiriifcit,  the  non-reality 

ba$  Slonbitumal,  £Ae  conditional 
mode;  erfteg  — ,  present   condi- 


tional; atoetteS  — ,  perfect  condi- 
tional 

au3briitfen,  briicfte  au3,  au^gebriidft, 
to  express 

ftattftnbcn,  fcmb  ftatt,  ftattgefunben, 
to  take  place 

bcranbcrn,  beranberte,  beranbert,  to 
change 

uncrrctcfybar,  unattainable 


APPENDIX 

GENDER 

The  gender  of  German  nouns  can  be  learned  only  by  practice,  as 
there  are  very  few  rules  that  one  can  follow  with  certainty;  thus, 

masculine  are: 

(a)  the  names  of  males,  days,  months,  seasons,  points  of  the  com- 
pass: ber  Cater,  ber  Cdjfe,  ber  Sonntag,  ber  3anuar,  ber  grilling, 
ber  iftorben. 

(6)  nearly  all  nouns  in  en  (no  infinitives  used  as  nouns),  er  (denoting 
agency  or  instrument),  itf),  icfjt,  tg  and  ling:  ber  53oben,  ber  £ef)- 
rer,  ber  pfennig,  ber  &abid)t,  ber  Sperling. 

feminine  are: 

(a)  the  names  of  females,  most   abstract  nouns,  and  usually  the 

names  of  German  rivers,  trees  and  flowers:  bie  Xante,  bte  $uf), 
bte  Gibe,  bte  Janne,  bie  9iofe. 

(b)  all  nouns  ending  in  ei,  Ijeit,  feit,  if,  in,  ion,  ftf)aft,  ung  and  nearly 

all  in  e:  bte  2d)tinljeit,  bte  OTgftdjfeit,  bie  greunbtn,  bie  ©rammattf, 
bte  2eftion,  bte  $reunbfcf)aft,  bte  Soffmmg,  bte  £ecfe,  bte  Jtnte. 

neuter  are: 

(a)  all  words  not  properly  nouns  but  used  as  nouns,  the  letters  of 

the  alphabet,  the  names  of   nearly  all  cities,  countries   and 

metals:  bas  Hdj,  bad  GJefjen,  bad  21,  bad  fyerrltcfie  Berlin,  bag  beutige 

!£eutfdjfanb,  bad  ©Uber. 
(6)  most  nouns  with  the  prefix  Qte,  many  nouns  in  nis,  fo(,  fel,  turn 

and  all  in  rfjen  and  lent:  bad  ©eftdjt,  bas  Diatfel,  bas  Sttabajen,  bad 

£naMetn. 


THE   DEFINITE 

ARTICLE^ 

SINGULAR 

PLURAL 

masc. 

fern. 

neut. 

all 

Nom.  ber 

bie 

bad 

bte 

Ace.    betr 

bte 

bad 

bte 

Gen.   btd 

ber 

be* 

ber 

Dat.  bent 

ber 

bem 

ben 

1  For  declension  of  btefer  and  metn  see  Appendix,  p.  239. 
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^cr- words 

i 

biefer,  this 

biefe 

biefeS 

biefe 

jener,  that 

jene 

ieneg 

jene 

toeldjer,  which 

tDeldje 

toelcfyeS 

toeldje 

feber,  every 

jebe 

JebeS 

— 

folder,  such,  such  a 

foldje 

foldjeS 

foldje 

mandjer,  many  a 

manege 

manges 

mand)e 

THE 

INDEFINITE 

ARTICLE1 

SINGULAR 

PLURAL 

masc. 

fern. 

neut. 

all 

Nom.  em 

eine 

ein 

— 

Ace.    einen 

eine 

ein 

— 

Gen.  eineg 

einer 

etneg 

— 

Dat.  einem 

einer 
Gin-words 

einem 

Fein,  no,  not  a 

feme 

fein 

feine 

mein,  my 

meine 

mein 

meine 

betn,  your 

beine 

bein 

beine 

Sfyv,  your 

3fce 

3fr 

3*w 

fein,  his 

(eine 

fein 

feine 

tf)r,  her 

iljre 

tfc 

ifyre 

fein,  its 

feine 

fein 

feine 

unfer,  our 

unf(e)re 

unfer 

unf(e)re 

euer,  your 

eu(e)re 

euer 

eu(e)re 

Sfyv,  your 

3ftre 

3&r 

3fce 

i\)X,  their 

ifjre 

i&r 

if)re 

THE   NOUNS2 
First  Class:  Strong  Declension 


SINGULAR 

PLURAL 

masc. 

fern. 

neut. 

all 

Nom. 

ber  — 

bie  — 

ba%  — 

bte^ 

Ace. 

ben  — 

bie  — 

ba%  — 

bie^- 

Gen. 

beg  —  3 

ber  — 

beS  —  3 

ber^ 

Dat. 

bem  — 

ber — 

bem  — 

ben— n 

For  declension  of  biefer  and  mein  see  Appendix,  p.  239. 
See  classified  list  of  nouns  in  Appendix,  pp.  259-262. 
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Nouns  in  first  class: 

(a)  Masculines  and  neuters  ending  in  el,  en  and  er:  ber  2IpfeI,  ber 

©arten,  ber  33ater,  bag  ^nanr^ 
(6)  Two  feminines:  SJhttter  and  Jotter. 

(c)  Neuters  in  d)en  and  lein:  bag  Sflabdjen,  bag  ftvaukin. 

(d)  Neuters  with  prefix  ©e  and  suffix  e:  bag  ©ebaube. 

Umlaut:  sometimes. 

Second  Class:  Strong  Declension 


SINGULAR 

PLURAL 

masc. 

fern. 

neut. 

all 

Nom. 

ber  — 

bte  — 

bag  — 

bte— e 

Ace. 

ben  — 

bte  — 

bag  — 

bte^e 

Gen. 

beg  —  (e)3 

ber  — 

beg  —  (e)3 

ber^e 

Dat. 

bem  —(e) 

ber  — 

bem  —(e) 

ben— en 

Nouns  in  second  class: 

(a)  Most  one-syllable  masculines:  ber  ©djranf. 
(6)  About  thirty  one-syllable  feminines:  bte  SBanb. 

(c)  About  thirty  one-syllable  neuters:  bag  ^ult. 

(d)  Masculines  in  id),  ig  and  ling:  ber  £epptdj,  ber  $riif)ltng. 

(e)  Most  polysyllabic  masculines  and  neuters  not  in  first  class: 

ber  93 end) t,  bag  papier. 

Umlaut:  most  masculines,  all  feminines,  no  neuters. 
Third  Class:  Strong  Declension 

SINGULAR  PLURAL 

masc.  neut.  both 

Nom.  ber  —  bag  —  bte  -cr 

Ace.    ben  —  bog  —  bie  -cr 

Gen.  beg  — (e)3  beg  — (e)3  ber  -er 

Dat.  bem— (e)  bem— (e)  ben -cm 

Nouns  in  third  class: 

(a)  Most  one-syllable  neuters:  bag  93ud). 

(6)  About  nine  one-syllable  masculines:  ber  SD?ann. 

(c)   Masculines  and  neuters  in  turn:  ber  3rrtum. 

Umlaut:  always. 
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Weak  Declension 


SINGULAR 

PLURAL 

masc. 

fern. 

both 

Nom.  ber  — 

bie  — 

bie  —  (c)tt 

Ace.   ben  — (e)n 

bie  — 

bie  —  (e)tt 

Gen.  be^  —  (c)n 

ber  — 

ber  — (e)n 

Dat.  bem  — (c)n 

ber  — 

ben— (c)n 

Nouns  in  weak  declension: 

(a)  One-syllable  feminines  (not  in  second  class) :  bie  $ran. 

(b)  Feminines  in  e  and  most  polysyllabic  feminines:  bie  3)ecfe, 

(c)  A  few  one-syllable  masculines:  ber  2flenfd). 

(d)  Polysyllabic  masculines  in  c:  ber  9?effe. 

(e)  Most  masculine  foreign  words  with  accent  on  the  last  syllable: 

ber  ©tubent'. 

Ending:  Weak  nouns  in  e,  ef  and  cr  take  only  n  instead  of  en  in 
the  plural:  bie  !Detfe,  bie  3)ecfen;  bie  £afel,  bie  Xafeln;  bie  $eber,  bie  gebern. 

Note.  —  Nouns  in  in  take  ncn  in  the  plural:  bie  Sefjrerin,  bie  2ef)rerinnen. 

Umlaut:  never. 

Mixed  Declension 


SINGULAR 

PLURAL 

masc. 

neut. 

both 

Nom.  ber  — 

bag  — 

bte  — (c)tt 

Ace.    ben  — 

bag  — 

tit  —  (c)n 

Gen.  beg  —  (e)3 

beg  —  (e)3 

ber  —  (c)n 

Dat.  bem— (c) 

bem  —(c) 

ben  — (c)n 

Umlaut:  never. 

General  Rules  of  Declension 

1.  Feminines  never  have  any  ending  in  the  singular. 

2.  One-syllable  masculines  and  neuters  (if  they  are  strong  or  mixed) 
have  the  ending  e3  in  the  genitive  singular  and  c  in  the  dative. 

3.  Polysyllabic  masculines  and  neuters  (if  they  are  strong  or  mixed) 
have  the  ending  §  in  the  genitive  singular  and  no  ending  in  the  dative 
singular;  those  ending  in  an  g-sound  have  e3  in  the  genitive. 

4.  Weak  masculine  nouns  have  the  ending  n  or  en  in  the  singular. 

5.  All  nouns  have  the  ending  n  in  the  dative  plural. 

6.  Weak  or  mixed  nouns  in  e,  cl  and  er  take  only  n  in  the  plural. 
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(a) 


ADJECTIVE   DECLENSIONS 

Strong:  Without  a  ber-word  or  em-word 


masculine                  feminine 

neuter 

plural 

Nom. 

guter                  gute 

gute3 

gute 

Ace. 

guten 

It 

II 

Gen. 

guten  (c3)          guter 

guten  (e3) 

guter 

Dat. 

gutem 

gutem 

guten 

(b)  Weak:  With  a  ber-word 

Nom. 

biefer 

gute         biefe     gute 

MefeS 

gute 

btefe 

guten 

Ace. 

btefen 

guten 

„ 

„ 

„ 

a 

Gen. 

btefeS 

guten       biefer   guten 

„ 

guten 

biefer 

guten 

Dat. 

btefem 

guten 

btefem 

guten 

btefen 

guten 

(c)  Strong  and  Weak:  With  an  etn- 

word 

Nom. 

metn 

guter      metne    gute 

mem 

guteS 

metne 

guten 

Ace. 

metnen 

guten 

„ 

n 

„ 

„ 

Gen. 

metne3 

guten      memer  guten 

metnel 

guten 

metnet 

guten 

Dat. 

metnem 

t  guten 

metnem  guten 

metnen  guten 

PRONOUNS 

Personal  Pronouns 

SINGULAR 

masc. 

fern. 

neut. 

Nom. 

id) 

bu,  ©te 

er 

fie 

e« 

Ace. 

mtdj 

bid),  ©te 

tfm 

fie 

eg 

Gen. 

memer         betner,  3^er 

fetner 

tfyrer 

feiner 

Dat. 

mtr 

btr,  3*men 

tljm 

if)r 

ifym 

PLURAL 

Nom. 
Ace. 

hrir 
unS 

tf)r,  ©te 
eud),  ©te 

fie 
fie 

Gen. 

nnfer 

euer,  3faer 

ir)rer 

Dat. 

unS 

eud),  3t)nen 

tfjnen 

Interrogative 

Pronouns 

Nom.            roer 

tociS 

Ace.              toen 

tMS 

Gen.             roeffen 

(toeffen) 

Dat.              toem 

— 

SSer 

is  also 

a  compound  relative, 

and  is  used  with  the  meaning  of 

he  who 

roctS  with  the  meaning  of  that  which, 

what. 

240  APPENDIX 

Possessive  Pronouns 

Possessive  pronouns  are  formed  from  the  possessive  adjectives  with 
the  endings  of  biefer:  2ftetn  SSIetftift  ift  lang,  betner  tft  furj. 

Relative  Pronouns 


SINGULAR 

PLURAL 

masc. 

fern. 

neut. 

all 

Nom. 

ber 

bte 

ba^ 

bte 

Ace. 

ben 

bie 

ba& 

bte 

Gen. 

beffen 

beren 

beffen 

beren 

Dat. 

bem 

ber 

bem 

benen 

2)er  (declined  in  this  way)  is  also  used  as  a  demonstrative. 

SBcldjer,  roelcfye,  roelcfjeS  is  also  used  as  a  relative  except  in  the  genitive. 
When  the  antecedent  is  a  neuter  pronoun,  such  as  alleS,  ettoaS,  the  rela- 
tive is  toad. 

Prepositions  that  govern  the  Accusative  always 

burd),  through;  fur,  for;  gegen,  toward,  against;  ofme,  without;  um, 
around;  rotber,  against. 

Prepositions  that  govern  the  Dative  always 

cmS,  out  of,  from;  cmfter,  beside;  bet,  at  the  house  of,  with;  rrttt,  with;  nctdj, 
to;  fett,  since;  toon,  from;  ^u,  to. 

Prepositions  that  govern  Accusative  (action)  or  Dative  (rest) 

an,  to,  at;  auf,  on;  Winter,  behind;  in,  in,  into;  neben,  beside;  iiber,  over, 
above;  unter,  under;  dor,  before;  jttrifdjen,  between. 

Prepositions  that  govern  the  Genitive  always 

aufeerfjatb,  outside  of;  tnnerljalb,  inside  of;  oberfjalb,  above;  unterfyatb, 
below;  btegfett,  this  side  of;  jenfett,  the  other  side  of;  toafjrenb,  during;  ftatt, 
instead  of;  toegen,  on  account  of. 

Comparison  of  Adjectives 

Positive  Comparative  Superlative 

Jung  jiinger  jiingft,  am  fiingften 

alt  alter  afteft,  am  alteften 

furj  filr^er  fiirjeft,  am  fiirjeften 
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Irregular  Adjectives 

grofe                    grofjer  grofet,  am  grofeten 

f)odj                     f)ofjer  {jorfjft,  am  f)od)ften 

naf)                     nafyer  natf)ft,  am  nacfyften 

gut                      beffer  beft,  am  beften 

biel                     mefyr  meift,  am  meiftcn 

Coordinating  Conjunctions 

unb,  and;  aber,  ou/;  alletn,  however;  fonbern,  but;  ober,  or;  benn,  /or. 

Subordinating  Conjunctions 

bt$,  until;  ba,  since;  baft,  that;  bamit,  in  order  J/ioJ;  ob,  whether;  obgletdj, 
although;  fobatb  lute,  as  soon  as;  to&Ijrenb,  while;  toeil,  because;  toenn,  2/, 
wAen;  alS,  tf/ien;  ef>e,  before;  nadjbem,  after. 

WORD  ORDER 

1.  Normal  Order:  Subject,  verb,  other  elements. 

£)er  (Sdjiiler  bleibt  fyeute  ju  §aufe. 

2.  Inverted  Order:  (Other  element  than  subject)  Verb,  subject, 
other  elements. 

SBletbt  bcr  ©djitfer  fjeute  ju  |>aufe?     (Simple  question) 
£>eute  bteibt  ber  ©djiiler  ju  £>aufe. 
3u  £>aufe  bleibt  ber  ©djuler  fyeute. 

3.  Transposed  Order:  (In  dependent  clause.)    Verb  at  end  of  clause. 

S<$)  toetfe,  baft  ber  ©filler  fyeute  ju  |>aufe  bleibt. 

@r  madjt  bad  genfter  auf,  ruetl  bad  dimmer  irarm  i(t. 

(Sr  legt  bte  $retbe  fyin,  nadjbem  er  ben  <Sa£  gefdjrteben  fjat. 

Special  Rules  of  Word  Order: 

(a)  When  ba$  is  omitted  in  dependent  clause  the  order  is  normal: 

G?r  fagt,  er  fyabe  e3  getan. 
(6)  When  roenn  is  omitted  in  a  conditional  sentence  the  order  is 
inverted : 
£>atte  id)  3ettr  fo  toiirbe  id)  eg  run. 

(c)  In  compound  tense  of  a  verb  used  with  a  dependent  infinitive 

the  personal  verb  precedes  the  other  verb-forms: 
3$  fomme,  toetf  idj  bad  93ud)  fyabt  bringen  miiffen. 

(d)  A  limiting  genitive  always  follows  the  noun  except  with  proper 

names : 
T>ad  £au3  meineg  93ruber3  tft  neu.     ftavtt  93ud)  i(t  rot. 
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(e)   Objects:  The  direct  object  always  follows  the  indirect,  unless 
it  is  a  personal  pronoun: 

<5te  reidjt  bem  Sefjrer  bag  papier;  but 

<Sie  reidjt  eg  (i.e.  the  paper)  bem  ?ef)rer. 

<Sie  reid^t  eg  tlnu. 
(/)   Adverbs:  Order  of  adverbs:  time,  place,  or  manner.     Adverbs 
of  time  follow  the  verb,  unless  there  is  a  personal  or  pro- 
noun object: 

3d)  gelje  f)eute  in  bie  <Sd)ule. 

3d)  fyabt  fjeute  ben  2flann  geferjen;  but 

3d)  tjabe  tf)n  fyeute  gefefjen. 


SYNOPSIS  OF  A  SENTENCE  IN  THE  THREE  WORD  ORDERS 
Normal  Word  Order 

Present  3d)  fefye  tfyn  ouf  ber  ©trafee. 

Imperf.  3d)  faf)  irjn  auf  ber  ©trafce. 

Perfect  3d)  ^abc  tfm  auf  ber  ©trafje  gefefyen. 

Pluperf.  3d)  tjattc  iljn  auf  ber  <2trafje  gefefyen. 

Future  3d)  roerbe  tlm  auf  ber  ©trafee  fefyen. 

Fut.  Perf.  3d)  tocrbe  if)n  auf  ber  ©trafee  gefefyen  fjaben. 

Inverted  Word  Order 

Present  5tuf  ber  ©trafce  fefye  id)  iljn. 

Imperf.  5luf  ber  ©trafee  fal)  id)  t(m. 

Perfect  5luf  ber  ©trafte  f)abe  id)  ifm  gefefjen 

Pluperf.  5luf  ber  ©trafte  tyattc  id)  tr)n  gefefjen. 

Future  2Iuf  ber  ©trafce  toerbe  id)  tfm  fefjen. 

Fut.  Perf.  2luf  ber  ©trafee  roerbe  id)  tijn  gefefyen  fjaben. 


Transposed  Word  Order  (in  a  Dependent  Clause) 

Present  ,  toetl  id)  tf)n  auf  ber  ©trafee  fefje. 

Imperf.  ,  toetl  idj  tf)n  auf  ber  <Strafee  faf). 

Perfect  ,  roetl  id)  tfm  auf  ber  ©trafee  gefefjen  fjabe. 

Pluperf.  ,  meil  id)  tlm  auf  ber  ©trafee  gefefyen  fjatte. 

Future  ,  ftetl  id)  tfm  auf  ber  ©trafee  fef)en  toerbe. 

Fut.  Perf.  ,  toetf  id)  tlm  auf  ber  ©trafje  gefefyen  fjaben  tocrbc  (or  toerbe 
gefefjen  fyaben). 
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VERB  PARADIGMS 


Auxilia 

ry  Verbs 

1.    £aoett 

Setn       SSerben 

£aben, 

to  have. 

Principal  Parts 

Ijaben,  Ijatte,  get)abt 

Present 

Imperfect 

Indicative 

Subjunctive 

Indicative               Subjunctive 

I  have. 

I  had. 

id)  fyabz 

id)  fyibe 

id)  fjatte              tdj  Ijatte 

bu   fcaft 

bu  fjabeft 

bu  fiatteft            bu  fctttteft 

er    Ijat 

er    fyabe 

er   fjatte              er    fyatte 

fair  fjabett 

toir  fjaben 

toir  fatten             toir  fjatten 

tt)r  fjabt 

ifyr  fyabet 

ifjr  fjattet             ii>r  fyattet 

fie  fjaben 

fie  Ijaben 

fie   fatten            fie  fatten 

Perfect 

Pluperfect 

J  /iaue  had. 

I  had  had. 

id)  fjabe  gefyabt 

fyabe  gebabt 

r)atte  gefjabt         r)atte  geljabt 

bu   I)aft  geljabt 

fjabeft  geljabt 

fjatteft  gefyabt        r)atteft  gefjabt 

cr    fjat  gefjabt 

fyabe  gefjabt 

Ijatte  geljabt         r)atte  gefjabt 

totr  Ijaben  gefyabt 

fjaben  gefyabt 

fatten  gefjabt        fatten  gefjabt 

it)r  fyabt  gefyabt 

r)abet  gefjabt 

fjattet  geljabt         tjattet  geljabt 

fie   fjaben  gefjabt 

fjaben  gefjabt 

fjotten  gefyabt        fjatteu  geljabt 

Future 

Future  Perfect 

Indicative 

I  shall  have. 

I  shall  have  had. 

id)  toerbe  fyaben 

id)  toerbe  gefjabt  Ijaben 

bu   it»irft  fyabeu 

bu  totrft  gefyabt  fyaben 

er    totrb  fyaben 

er    toirb  gef»abt  Ijaben 

totr  toerben  fyaben 

h)ir  toerben  geljabt  fjaben 

tfyr  tocrbet  fyaben 

tf)r  toerbet  gefjabt  fjaben 

fie  toerben  fyaben 

fie   toerben  gefyabt  Ijaben 

Subjunctive 

tdj  toerbe  fjaben 

tdj   toerbe  gefyabt  fyiben 

bu  toerbeft  f)aben 

bu  toerbeft  gefjabt  rjaben 

er    toerbe  fjaben 

er    toerbe  geljabt  Ijaben 

toir  toerben  f)aben 

toir  toerben  geljabt  r^ben 

tf)r  toerbet  Ijaben 

iljr  toerbet  gefyabt  f)aben 

fie  toerben  fjaben 

fie  toerben  gefjabt  f)aben 
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Present  Conditional 

Perfect  Conditional 

I  should  have. 

I  should  have  had. 

idj   toiirbe  fjaben 

idj   toiirbe  geljabt  fjaben 

bu  toitrbeft  tjaben 

bu  toiirbeft  gefyabt  fyaben 

er    toiirbe  Ijaben 

er    toiirbe  geljabt  Robert 

toir  toiirben  fyaben 

toir  toiirben  gefyabt  fyaben 

tl)r  toiirbet  Ijaben 

tin*  toiirbet  gefyabt  Ijaben 

fie   tourben  fjabeu 

fie   toiirben  gef)abt  fyaben 

Imperative:  fjabe,  Ijabt,  I)aben  <Sie,  have. 

Infinitive:     Pres.,  fyaben,  to  have.        Perf.,  gefyabt  fjaben,  to  have  had. 

Participle:    Pres.,  fjabenb,  having.       Past,  gefjabt,  had. 


©eitt 

to  be. 

Principal  Parts 

fein,  toar,  getoefen 

Present 

Imperfect 

Indicative 

Subjunctive 

Indicative                Subjunctive 

I  am 

(be). 

/  was  {were). 

idj   bin 

idj   fei 

id)  toar                tdj   toare 

bu   bift 

bu  feieft 

bu   toar  ft              bu   toareft 

er    ift 

er    fei 

er    toar                er    toare 

toir  finb 

toir  feien 

toir  toaren             toir  toiiren 

itjr  feib 

iljr  feiet 

ifjr  toart               iljr  toaret 

fie  finb 

fie   feien 

fie   toaren             fie   toaren 

Perfect 

Pluperfect 

I  have  been. 

I  had  been. 

idj   bin  getoefen 

fei  getoefen 

toar  getoefen          toare  getoefen 

bu   bift  getoefen 

feieft  getoefen 

toarft  getoefen        toareft  getoefen 

er    ift  getoefen 

fei  getoefen 

toar  getoefen         toare  getoefen 

toir  finb  getoefen 

feien  getoefen 

toaren  getoefen       toaren  getoefen 

iljr  feib  getoefen 

feiet  getoefen 

toart  getoefen         toaret  getoefen 

fie   finb  getoefen 

feien  getoefen 

toaren  getoefen       toaren  getoefen 

Future 

Future  Perfect 

Indicative 

I  shall  be. 

I  shall  have  been. 

idj  toerbe  fein 

idj   toerbe  getoefen  fein 

bu  toirft  fein 

bu   toirft  getoefen  fein 

er    toirb  fein 

er    toirb  getoefen  fein 

toir  toerben  fein 

toir  toerben  getoefen  fein 

if)r  toerbet  fein 

it)t  toerbet  getoefen  fein 

fie  toerben  fein 

fie   toerben  getoefen  fein 
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Subjunctive 


tdj  toerbe  fein 
bu   toerbeft  fetn 
er    toerbe  fetn 
totr  toerben  fetn 
tfn*  toerbet  fetn 
fie  toerben  fetn 

Present  Conditional 
I  should  be. 
id)   toiirbe  fetn 
bu   toiirbeft  fetn 
er    toiirbe  fetn 
totr  toiirben  fetn 
tfyr  toiirbet  fetn 
fte   toiirben  fetn 

Imperative  :  fei,  fetb,  feten  ©ie,  be. 
Infinitive  :      Pres.,  fetn,  to  be 
Participle  :     Pres.  feienb,  being. 


id)  toerbe  getoefen  fetn 
bu  toerbeft  getoefen  fetn 
er    toerbe  getoefen  fetn 
totr  toerben  getoefen  fetn 
tr)r  toerbet  getoefen  fetn 
fte  toerben  getoefen  fetn 

Perfect  Conditional 
I  should  have  been, 
id)   toiirbe  getoefen  fetn 
bu  toiirbeft  getoefen  fein 
er    toiirbe  getoefen  fetn 
totr  toiirben  getoefen  fein 
tt)r  toiirbet  getoefen  fetn 
fte  toiirben  getoefen  fetn 

Per/.,  getoefen  fetn,  to  have  been. 
Past,  getoefen,  been. 


SSerben, 

to  become 

Principal  Parts:   toerben,  tourbe  (toarb),  getoorben 

Present 

Imperfect 

Indicative 

Subjunctive 

Indicative                Subjunctive 

I  become. 

I  became. 

id)  toerbe 

id)   toerbe 

id)   tourbe             id)   toiirbe 

bu   totrft 

bu   toerbeft 

bu   tourbeft           bu   toiirbeft 

er    totrb 

er    toerbe 

er    tourbe             er    tourbe 

toir  toerben 

totr  toerben 

totr  tourben           totr  toiirben 

tfyr  toerbet 

tf)r  toerbet 

ifjr  tourbet            ifjr  toiirbet 

fie  toerben 

fte   toerben 

fte   tourben            fie   toiirben 

Perfect 

Pluperfect 

I  have  become. 

I  had  become. 

id)   bin  getoorben 

fei  getoorben 

toar  getoorben       toare  getoorben 

bu   btft  getoorben 

feteft  getoorben 

toarft  getoorben     tocireft  getoorben 

er    tft  getoorben 

fei  getoorben 

toar  getoorben        toare  getoorben 

totr  ftnb  getoorben 

feten  getoorben 

toaren  getoorben    toaren  getoorben 

tfjr  fetb  getoorben 

fetet  getoorben 

toart  getoorben      toaret  getoorben 

fte   ftnb  getoorben 

feien  getoorben 

toaren  getoorben    toaren  getoorben 
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Future 

Future  Perfect 

Indicative 

I  shall  become. 

I  shall  have  become. 

id)  toerbe  toerben 

tdj   toerbe  getoorben  fein 

bu  toirft  toerben 

bu   toirft  getoorben  feiu 

cr    toirb  toerben 

er    toirb  getoorben  fein 

lt»ir  toerben  toerben 

toir  toerben  getoorben  fein 

tf)r  toerbet  toerben 

tf)r  toerbet  getoorben  fein 

fie  toerben  toerben 

fie   toerben  getoorben  fein 

Subjunctive 

id)  toerbe  toerben 

id)   toerbe  getoorben  fein 

bu  ir»erbeft  toerben 

bu  toerbeft  getoorben  fein 

er    toerbe  toerben 

er    toerbe  getoorben  fein 

toir  toerben  toerben 

toir  toerben  getoorben  fein 

ifjr  toerbet  toerben 

trjr  toerbet  getoorben  fein 

(ie  toerben  toerben 

fie   toerben  getoorben  fein 

Present  Conditional 

Perfect  Conditional 

I  should  become. 

I  should  have  become. 

id)  toiirbe  toerben 

id)   toiirbe  getoorben  fein 

bu  toiirbeft  toerben 

bu  toiirbeft  getoorben  fein 

er    toiirbe  toerben 

er    toiirbe  getoorben  fein 

toir  toiirben  toerben 

toir  toiirben  getoorben  fein 

ir)r  roiirbet  toerben 

ir)r  toiirbet  getoorben  fein 

fie   toiirben  toerben 

fie  toiirben  getoorben  fein 

Imperative  :  toerbe,  toerbet,  toerben  <Sie,  become. 

Infinitive  :  Pres.,  toerben,  to  become.   Per/.,  getoorben  fein,  to  have 

Participle:  Pres.,  toerbenb,  becoming.  Past,  getoorben,  become. 


2.    Weak  Conjugation 
Principal  Parts:  loben,  lobte,  gelobt 


Present 

Imperfect 

Indicative               Subjunctive 

Indicative               Subjunctive 

I  praise. 

I  praised. 

tdj   lobe 

id)   lobe 

idj   lobte 

id)   lobte 

bu  lobft 

bu  Iobeft 

bu   lobteft 

bu  lobteft 

er    Iobt 

er    lobe 

er    lobte 

er    lobte 

toir  loben 

toir  loben 

toir  lobten 

toir  lobten 

it)r  Iobt 

ifjr  lobet 

ifjr  lobtet 

ifjr  lobtet 

fie  loben 

fie   loben 

fie  lobten 

fie   lobten 
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Perfect 

Pluperfect 

Indicative 

Subjunctive 

Indicative              Subjunctive 

I  have  praised. 

I  had  praised. 

tdj   Ijabe  gelobt 

Ijabe  gelobt 

Ijatte  gelobt           tmtte  getobt 

bu   fjaft  gelobt 

fjabeft  gelobt 

tjatteft  gelobt        f)atteft  gelobt 

er    fjat  gelobt 

f)abe  gelobt 

t)atte  getobt          f)atte  gelobt 

toir  t)aben  getobt 

tjaben  gelobt 

fatten  getobt         fatten  gelobt 

tf)r  f)abt  gelobt 

Ijabet  gelobt 

fyattet  getobt          fjattet  gelobt 

fie   fyaben  gelobt 

Ijaben  gelobt 

fatten  gelobt         fatten  gelobt 

Future 

Future  Perfect 

Indicative 

7  shall 

praise. 

I  shall  have  praised. 

tdj   toerbe  toben 

tdj   toerbe  gelobt  Ijaben 

bu   toirft  Ioben 

bu   hrirft  gelobt  Ijaben. 

er    toirb  loben 

er    toirb  gelobt  tjaben 

toir  toerben  toben 

toir  toerben  gelobt  t)oben 

tf>r  toerbet  Ioben 

itir  toerbet  gelobt  I)aben 

fte  toerben  Ioben 

fie   toerben  gelobt  fjaben 

Subjunctive 

tdj   h)erbe  Ioben 

tdj   toerbe  getobt  fjaben 

bu  toerbeft  Ioben 

bu   toerbeft  gelobt  fjaben 

er    toerbe  Ioben 

er    toerbe  gelobt  Ijaben 

totr  toerben  Ioben 

totr  toerben  getobt  tjaben 

tt)r  toerbet  Ioben 

if)r  toerbet  gelobt  tjaben 

fie  toerben  Ioben 

fie   toerben  getobt  fyaben 

Present  Conditional 

Perfect  Conditional 

I  shoulu 

r  praise. 

I  should  have  praised. 

idj   toiirbe  Ioben 

tdj   toiirbe  gelobt  I)aben 

bu   toiirbeft  Ioben 

bu   toiirbeft  gelobt  tjaben 

er    toiirbe  Ioben 

er    toiirbe  getobt  I)aben 

h)ir  toiirben  Ioben 

toir  toiirben  getobt  Ijaben 

ifjr  toiirbet  Ioben 

it)r  toiirbet  gelobt  Ijaben 

fie   toiirben  Ioben 

fie   toiirben  gelobt  fjaben 

247 


Imperative  :  lobe,  lobt,  Ioben  ©ie,  praise. 

Infinitive:    Pres.,  Ioben,  to  praise;     Perf.,  gelobt  fjaben,  to  have  praised. 

Participle:  Pres.}  lobenb,  praising.  Past.,  gelobt,  praised. 
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3.     Strong  Conjugation 

Principal  Parts: 

fingen,  fang,  gefungen 

Present 

Imperfect 

Indicative 

Subjunctive 

Indicative                Subjunctive 

I  sing. 

I  sang. 

id)   ftnge 

id)   ftnge 

idj  fang                tdj   fange 

bu  fingft 

bu   fingeft 

bu  fang  ft              bu  fangeft 

er    fingt 

er    finge 

er    fang                er    fange 

fair  fingen 

fair  fingen 

toir  fangen             toir  fangen 

ibr  fingt 

ibr  finget 

ifyr  fangt               ibr  fanget 

fie  (ingen 

fie   fingen 

fie  fangen             fie  fangen 

Perfect 

Pluperfect 

I  have 

sung. 

I  had  sung. 

tdj   I)abe  gefungen 

fyabt  gefungen 

fyatte  gefungen       fyatte  gefungen 

bu   fyaft  gefungen 

fyabeft  gefungen 

batteft  gefungen     fyatteft  gefungen 

er    fiat  gefungen 

t)abe  gefungen 

batte  gefungen       fyatte  gefungen 

h)ir  fyaben  gefungen 

fyaben  gefungen 

batten  gefungen     fatten  gefungen 

if)r  t)abt  gefungen 

babet  gefungen 

battet  gefungen       t^attet  gefungen 

fie  fyaben  gefungen 

fyaben  gefungen 

batten  gefungen     batten  gefungen 

Future 

Future  Perfect 

Indicative 

I  shall 

sing. 

I  shall  have  sung. 

id)   toerbe  fingen 

id)   toerbe  gefungen  fyaben 

bu  fair  ft  fingen 

bu   toirft  gefungen  fyaben 

er    toirb  fingen 

er    toirb  gefungen  fyaben 

nrir  toerben  fingen 

ttrir  toerben  gefungen  fyaben 

ibr  toerbet  fingen 

ibr  toerbet  gefungen  fyaben 

fie  toerben  fingen 

fie   toerben  gefungen  fyaben 

Subjunctive 

idj   toerbe  fingen 

tdj   toerbe  gefungen  fyaben 

bu  toerbeft  fingen 

bu   toerbeft  gefungen  fyaben 

er    toerbe  fingen 

er    toerbe  gefungen  t)aben 

hrir  merben  fingen 

toir  toerben  gefungen  fyaben 

ifyr  toerbet  fingen 

ibr  toerbet  gefungen  fyaben 

fie  h)erben  fingen 

fie   toerben  gefungen  fyaben 

Present  Conditional 

Perfect  Conditional 

I  should  sing. 

I  should  have  sung. 

td)   hnirbe  fingen 

id)  toiirbe  gefungen  baben 

bu  hriirbeft  fingen 

bu   toiirbeft  gefungen  fyaben 

er    toiirbe  fingen 

er    toiirbe  gefungen  fyaben 
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toir  luurben  fingen  toir  toflrbcn  gefungen  Ijaben 

ifjr  toiirbet  fingen  tfjr  toiirbet  gefungen  Fiaben 

fie   toiirben  fingen  fie   toiirben  gefungen  fjaben 

Imperative:  finge,  fingt,  fingen  <Sie,  sing. 

Infinitive:     Pres.,  fingen,  to  sing;      Per/.,  gefungen  fjaben,  to  have  sung. 

Participle:    Pres.,  fingenb,  singing.     Past,  gefungen,  sung. 


4.     The  Verb  geljcn  conjugated  with  feitt 
Principal  Parts:  gefyen,  ging,  gegangen,  to  go 

Imperfect 


Present 
Indicative  Subjunctive 

I  go. 
id)  gefje  idj  gerje 

bu  gefyft,  etc.  bu  gefjeft,  etc. 

Perfect 
I  have  gone. 
id)   bin  gegangen       fei  gegangen 
bu   bift  gegangen       feieft  gegangen 
er    ift  gegangen        fei  gegangen 
h)tr  finb  gegangen      feten  gegangen 
ir)r  feib  gegangen       feiet  gegangen 
fie   finb  gegangen       feien  gegangen 


Indicative  Subjunctive 

I  went. 
id)  ging  id)  ginge 

bu  ging  ft,  etc.       bu  gingeft,  etc. 

Pluperfect 

I  had  gone. 
toar  gegangen        toare  gegangen 
ftmrft  gegangen      toareft  gegangen 


Future 

I  shall  go. 
id)  toerbe  gefjen 
bu  roirft  gefjen,  etc. 

id)   toerbe  gefjen 

bu   toerbeft  gefjen,  etc. 

Present  Conditional 
I  should  go. 
id)   roiirbe  gefjen 
bu  toitrbeft  gefjen,  etc. 


mar  gegangen  roare  gegangen 

toaren  gegangen  toaren  gegangen 

mart  gegangen  toaret  gegangen 

roaren  gegangen  toaren  gegangen 

Future  Perfect 
Indicative 

I  shall  have  gone. 
id)  toerbe  gegangen  fein 
bu  toirft  gegangen  fein,  etc. 

Subjunctive 

id)  toerbe  gegangen  fein 

bu  toerbeft  gegangen  fein,  etc. 

Perfect  Conditional 
I  should  have  gone. 
id)  toiirbe  gegangen  fein 
bu  toiirbeft  gegangen  fein,  etc. 


Imperative:  ger)e,  gef)t,  gefjen  <Sie,  go. 

Infinitive:     Pres.,  gefjen,  to  go.        Perf.,  gegangen  fein,  to  have  gone. 

Participle:    Pres.,  gefjenb,  going.    Past,  gegangen,  gone. 
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14 

bu 

er 

toir 

tl)r 

fie 


14 

bu 

er 

toir 

tf)r 

fie 

14 

bu 

er 

hrir 

if)r 

fie 


14 

bu 

er 

toir 

tfjr 

fie 

14 

bu 

er 

toir 

tr)r 

fie 


5.     Passive  Voice 
Present 
Indicative  Subjunctive 

I  am  praised. 

toerbe  gelobt  toerbe  gelobt 

rotrft  getobt  toerbeft  gelobt 

toirb  gelobt  toerbe  gelobt 

toerben  gelobt  toerben  gelobt 

toerbet  gelobt  toerbet  gelobt 

toerben  gelobt  toerben  gelobt 


Imperfect 
Indicative  Subjunctive 

I  was  praised. 


Perfect 

I  have  been  praised. 
bin  gelobt  toorben 
bift  gelobt  toorben 
ift  gelobt  toorben 
finb  gelobt  toorben 
feib  gelobt  toorben 
finb  gelobt  toorben 

fei  gelobt  toorben 
feieft  gelobt  toorben 
fei  gelobt  toorben 
feien  gelobt  toorben 
feiet  gelobt  toorben 
feien  gelobt  toorben 
Future 

I  shall  be  praised. 
toerbe  gelobt  toerben 
toirft  gelobt  toerben 
toirb  gelobt  toerben 
toerben  gelobt  toerben 
toerbet  gelobt  toerben 
toerben  gelobt  toerben 

toerbe  gelobt  toerben 
toerbeft  gelobt  toerben 
toerbe  gelobt  toerben 
toerben  gelobt  toerben 
toerbet  gelobt  toerben 
toerben  gelobt  toerben 


tourbe  gelobt  toiirbe  gelobt 

tourbeft  gelobt  toiirbeft  gelobt 

tourbe  gelobt  tourbe  gelobt 

tourben  gelobt  toiirben  gelobt 

tourbet  gelobt  tourbet  gelobt 

tourben  gelobt  tourben  gelobt 

Pluperfect 
Indicative 

I  had  been  praised. 
i4   toar  gelobt  toorben 
bu   toarft  gelobt  toorben 
er    toar  gelobt  toorben 
toir  toaren  gelobt  toorben 
tt)r  toart  gelobt  toorben 
fie   toaren  gelobt  toorben 
Subjunctive 

i4   toare  gelobt  toorben 
bu   todreft  gelobt  toorben 
er    toare  gelobt  toorben 
toir  toaren  gelobt  toorben 
ti)V  toaret  gelobt  toorben 
fie  toaren  gelobt  toorben 

Future  Perfect 
Indicative 

I  shall  have  been  praised. 
t4   toerbe  gelobt  toorben  fein 
bu   toirft  gelobt  toorben  fein 
er    toirb  gelobt  toorben  fein 
toir  toerben  gelobt  toorben  fein 
if)r  toerbet  gelobt  toorben  fein 
fie   toerben  gelobt  toorben  fein 
Subjunctive 

tcb   toerbe  gelobt  toorben  fein 
bu   toerbeft  gelobt  toorben  fein 
er    toerbe  gelobt  toorben  fein 
toir  toerben  gelobt  toorben  fein 
tfjr  toerbet  gelobt  toorben  fein 
fie   toerben  gelobt  toorben  fein 
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Present  Conditional 
I  should  be  praised. 
tdj    toitrbe  gelobt  roerben 
bu   toiirbeft  gelobt  toerben 
er     toiirbe  gelobt  roerben 
hrir  roitrben  gelobt  roerben 
tf)r   roitrbet  gelobt  roerben 
fie    rotirbett  gelobt  roerben 
Imperative 
roerbe  getobt,  be  praised. 
roerbet  gelobt,  be  praised. 
roerben  ©te  gelobt,  be  praised. 
Infinitive:  Pres.,  gelobt  iDerben, 
Per/.,  gelobt  roorben 


Perfect  Conditional 
I  should  have  been  praised. 
tdj    roiirbe  gelobt  roorben  fein 
bu   roiirbeft  gelobt  roorben  (ein 
er    roiirbe  gelobt  roorben  fetn 
rotr  roiirben  gelobt  roorben  fetn 
U)r   iDitrbet  gelobt  roorben  fetn 
fie    roiirben  gelobt  roorben  fetn 
Participles 
Pres.,  gu  Iobenb,  to  be  praised  (as  ad- 
jective only). 
Past,  gelobt  toorben,  been  praised 
to  be  praised. 
fetn,  to  have  been  praised. 


6.  Present  of  Strong  Verbs  with  Vowel  Change 

IND.  SUBJ.  IND.  SUBJ.  IND.  SUBJ. 


I  fall. 

/  may  fall. 

/  see. 

/  may  see. 

I  help. 

/  may  help 

td)   falle 

fatte 

fetje 

fetje 

belfe 

belfe 

bu   fctUft 

fatteft 

fieMt 

fetjeft 

TO 

betfeft 

er    faltt 

fatte 

fietlt 

fef)e 

Wft 

belfe 

roir  fatten 

fatten 

fetjen 

fetjen 

fjetfen 

betfen 

ibr  faltt 

fattet 

w 

fetjet 

Ijelft 

betfet 

fie   fallen 

fatten 

feben 

fetjen 

fjelfen 

betfen 

7.  A  Reflexive  Verb  and  an  Impersonal  Verb 

Present 

id)  felje  mid)  e3  gefattt  nttr 


bu  feist  (fefeeft)  bid) 
er  fefct  fid) 

h)ir  fefeen  unS 
ttjr  feijt  eud) 
fie  fe^en  fid) 


Mr 

tbm 

unS 
eud) 
ibnen 
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Imperf. 

td)  fe^te  mtdj 

eg  gefiel  mir 

Perf. 

„   fyabt  mid)  gefe^t 

„  fjat  mir  gefatten 

Pluperf. 

„  tjatte  midj  gefetjt 

„  t)atte  mir  gefatten 

Future 

„  merbe  mid)  fe^en 

„  mirb  mir  gefalten 

Fut.  Perf. 

„  merbe  mid)  gefei^t  tjaben 

„  rotrb  mir  gefatten  baben 

8.  A  Separable  Verb  and  an  Inseparable  Verb 


Pres. 

idj  mctdie  .  .  .  auf                          id)  erfyctlte 

Imperf. 

„  madjte  .  .  .  auf                           „ 

ertjiett 

Perf. 

„  ^abe  .  .  .  aufgemadjt                   „ 

fyabt  erbalten 

Pluperf. 

„  batte  .  .  .  aufgemadjt                  „ 

fjatte  erbalten 

Future 

„  merbe  .  .  .  aufmad)en                  „ 

merbe  erbalten 

Fut.  Perf. 

„  merbe  .  .  .  aufgemad)t  baben        „ 

9.  A  Mixed  Verb 

Pres.              id)  fenbe 
Imperf.           „  fanbte 
Perf.               „   fyabt  gefanbt 
Pluperf.         „   fyatte  gefanbt 
Future           „   toerbe  fenben 

merbe  erbalten  baben 

Fut.  Perf.      „  merbe  gefanbt  fjaben 

10.  Paradigm  of  the  Modal  Auxiliaries 
Principal  Parts 


mfin.          biirfen 

fonnen 

mogen 

miiffen 

foften 

molten 

mperf.       burfte 

fonnte 

modjte 

muftte 

follte 

trjoICte 

.  Part.      geburft 

gefonnt 

gemod)t 

gemufet 

gefottt 

gemotlt 

or  biirfen 

fonnen 

mbgen 

miiffen 

fotfen 

molten 

Present  Indicative 

idj    barf 

fann 

mag 

mufe 

foil 

mill 

bu   barfft 

fannft 

magft 

muftt 

foUft 

mittft 

er    barf 

fann 

mag 

mufe 

foil 

toil! 

mir  biirfen 

fonnen 

mbgen 

miiffen 

fotten 

mo  den 

it)r  biirft 

fonnt 

mbgt 

miifet 

follt 

mollt 

fie    biirfen 

fonnen 

mbgen 

miiffen 

fotten 

motlen 
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Present  Subjunctive 
id)   biirfe  fonne  moge  miiffe  fotte  tootle 

Imperfect  Indicative 
id)   burfte  fonnte  mocr)te         mufcte  follte  rooflte 

Imperfect  Subjunctive 
id)   biirfte  fonnte  modjte         miiftte  fottte  toottte 

The  compound  tenses  are  formed  like  those  of  other  verbs,  but  with 
the  exception  that  in  connection  with  a  dependent  infinitive,  the  modal 
auxiliaries  use  an  old  form  of  the  past  participle.    Thus: 

Perfect  id)  r)afae  gefonnt  idj  t)abe  fommen  fonnen 

Pluperf.  id)  fjatte  gefonnt  idj  t)atte  fommen  fonnen 

Future  tdj  roerbe  fonnen  tdj  roerbe  fommen  fonnen 

Fut.  Perf.  id)  roerbe  gefonnt  fjaben  idj  roerbe  fjaben  fommen  fonnen 

Pres.  Cond.  id)  roiirbe  fonnen  id)  roiirbe  fommen  fonnen 

Perf.  Cond.  id)  roiirbe  gefonnt  fjaben  id)  roiirbe  tjaben  fommen  fonnen 

USES   OF  THE  INFINITIVE 
With  sit: 

1.  To  denote  purpose  (with  or  without  urn): 

3dj  gefje  auf  ben  @ang,  (urn)  ben  £ut  $u  fjoten. 
/  go  into  the  hall  (in  order)  to  fetch  my  hat. 

2.  With  most  verbs: 

Gr  Ijcrte  auf  ju  fdjreiben. 
He  stopped  writing. 

3.  With  the  prepositions  ofjne,  attftatt  and  ftatt  (instead  of  the 

present  participle): 

(?r  gtng  fvinau3,  oljne  ifm  $u  feljen. 
He  went  out  without  seeing  him. 

Without  §u: 

1.  With  modal  auxiliaries  and  certain  verbs  (fjoren,  feljen,  f tit) ten, 

r)eifjen,  taffen,  tet)ren,  ternen  and  Ijetfen) : 
3d)  r)ore  (ie  fpredjen. 
/  hear  her  speaking. 

2.  As  a  noun  or  participle: 

beim  ©djreiben,  in  writing. 
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ALPHABETICAL  LIST  OF  STRONG  AND  IRREGULAR  VERBS 

Strong  verbs  and  weak  verbs  which  show  some  irregularity  of  form.  The  2d 
and  3d  person  singular  of  the  present  indicative  are  given  only  when  these  forms 
differ  from  the  regular  conjugation  of  this  tense ;  for  the  same  reason  the  first  per- 
son is  given  with  a  few  verbs.  Intransitive  verbs  which  take  fein  as  auxiliary  in 
compound  tenses  are  indicated  by  ift  in  the  past  participle ;  intransitive  verbs  of 
motion  which  take  Ijctben  when  expressing  rather  the  action,  but  jeirt  when  expres- 
sing rather  the  idea  of  transition  from  one  place  to  another,  are  marked  f.  and  f). 
in  the  infinitive.     Meanings  printed  in  Roman  are  cognates. 

INFINITIVE  PRES.  IND.  IMPERFECT         PAST  PART. 


batfen,  bake 
befefylen,  command 
befteifcen,  apply 
beginnen,  begin 
bcifecn,  bite 
bergen,  hide 
berften,  burst 
betoegen,  induce 
btegen,  bend 
bteten,  offer 
btnben,  bind 
bitten,  ask 
blafen,  blow 
bleiben,  remain 
bleidjen,  bleach 
bratett,  roast 
brecfien,  break 
brennen,  burn 
brtngen,  bring 
benfen,  think 
bingett,  hire 
brefdjen,  thresh 
brittgen,  press 
bitrfen,  may 

emfcfebjen,  recommend 

effen,  eat 

fabren,  f.  and  f).  go,  ride 

fatten,  fall 

fangen,  catch 

fed) ten,  fight 


baefft,  bacft 
befteblft,  befieblt 
befleifjt,  befleifjt 

beifet,  beifet 
birgft,  birgt 
birft,  birft 


blaft,  blaft 


brfitft,  brat 
bttd)ft,  brtdjt 


brifdjt,  brifd&t 

Pr.  barf,  barfft, 
barf;  biirfen,  etc. 
see  befehlen 
tfet,  tfet 
fahrft,  fahrt 
faltft,  fallt 
fang  ft,  fangt 


but 
befabl 

Wife 

begann 

bift 

barg 

barft 

betnog 

bog 

hot 

banb 

bat 

blieS 

btteb 

bltrfi 

brtet 

brad) 

brannte 

bradjte 

bang 
brofd) 
brang 
burfte 


aft 

fnbr 

fret 

fing 


gebatfen 

befofylen 

befttffen 

begonnen 

gebiffen 

geborgen 

ift  geborften 
betoogen 
gebogen 
geboten 
gebunben 
gebeten 
gebtafen 

ift  gebtieben 
gebtidjen 
gebraten 
gebrodjen 
gebrannt 
gebradjt 
gebacfot 
gebungen 
gebrnfeben 

ift  gebrungen 
geburft 


gegeffen 

ift  gefaf>ren 

ift  gefatten 

gefangen 

gefod)ten 
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ftnben,  find 
fled) ten,  braid 
fCtegcn,  f.  and  f).,  fly 
flteben,  flee 
ftic^en,  f .  and  f).,  flow 
freffen,  eat 

frieren,  f.  and  f).,  freeze 
garen,  f.  and  I).,  ferment 
gebaren,  bear 
geben,  give 
gebeifjen,  thrive 
geben,  f.  and  t).,  go 
gelingen,  succeed 
gelten,  be  worth 
genefen,  get  well 
geniefjen,  enjoy 
gefctyeben,  happen 
getoinnen,  win 
gieften,  pour 
gtetdjen,  be  like 
gfeifoen,  glitter 
gteiten,  f.  and  I).,  glide 
gttmmen,  gleam 
graben,  dig 
greifett,  seize 
baben,  have 
fatten,  hold 
bangen,  hang 
bauen,  hew 
beben,  lift 

beiffen,  be  named 
belfen,  help 
fennen,  know 
ftieben,  cleave 
ttimmen,  f.  and  f).,  climb 
ftingen,  sound 
fneifen,  pinch 
fommen,  come 
fijnnen,  can 


mt%  fiidjt 


fliefjr,  fliefet 
frifet,  frtfet 


gebierft,  gebtert 
gibft,  gibt 


giltft,  gilt 
gefd)iet)t 


griibft,  grabt 

{jaft,  t)<xt 
fjaltft,  fyaU 
rjangft,  I)angt 


beifet,  fjeifet 


Pr.  farm,  fanttft, 
fann;  fonnen,  etc. 


fanb 
ftorfjt 

ffog 

m 

m 

frafj 

fror 

gor 

gcbar 

gab 

gebiefj 

fling 

getang 

gatt 

gcnac 

genof? 

gef  rfjab 

getoann 

gof? 

gtirf) 

*m 

flKtt 

glomm 

grub 

griff 

^attc 

$iett 

^ing 

l)ieb 

fyob  and 

fjub 

btefj 

fannte, 

flob 

flomm 

Hang 

fntff 

fam 

fonntc 


gefunben 
flcflori)tcn 
ift  geffogen 
tft  geftoben 
ift  gefloffen 
gcfrcffcn 
gcfrorcn 
ift  gcgoren 
gcborcn 
gegcbcn 
ift  gebieben 
ift  gcgangcn 
ift  gelungen 
gcgoltcn 
ift  gcnefcn 
genoffcn 
ift  gefrfjeben 
getoonnen 
gcgoffcn 
gegttrfjen 
gegliffcn 
ift  geglttten 
geglommen 
gegrabcn 
gcgnffen 
gebabt 
gcbaiten 
gcbangcn 
gebauen 
gcbobcn 

gebetfeen 
gebolfen 
gcfannt 
geftoben 

ift  geflommen 
geftungen 
gefntffen 

ift  gefommen 
gefonnt 
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friedjen,  f.  and  Ij. 

,  creep 

frdd) 

ift  gefrfidjett 

ftiren,  choose 

for 

geforen 

laben,  load 

lab  ft,  Ittbt 

lub 

getaben 

laffen,  let 

Iafet,  lafet 

Heft 

gelaffen 

laufen,  f.  and  f)., 

run 

laufft,  lauft 

lief 

ift  gelaufen 

leiben,  suffer 

Hit 

gelttten 

leifyen,  lend 

Iki) 

gelieljen 

lefen,  read 

lieft,  lieft 

la§ 

gelcfen 

Uegen,  lie 

lag 

getegen 

lofdjen,  00  out  (J 

re) 

Hf<$t,  lifdjt 

lofdj 

ift  gelofdjen 

liigen,  lie 

log 

gelogcn 

metben,  shun 

mieb 

gemieben 

melfen,  milk 

milfft,  milft 

molf 

gemolfen 

meffen,  measure 

mifct,  tnifjt 

maj? 

gemeffen 

mtfffingen,  f.,  see 

ge  ling  en 

mogen,  may 

Pr.  mag,  mag  ft, 
mag;  mogen,  etc. 

modftt, 

gemodjt 

miiffen,  must 

Pr.  mufe,  mufjt, 
mufc;  miiffen,  etc 

mufcte 

gemufjt 

nefjmen,  take 

nimmft,  nimmt 

naljm 

genommen 

nennen,  name 

nannte 

genannt 

pfctfen,  whistle 

IpWT 

gepftffen 

pflegen,  cherish 

Pflog 

gepfiogen 

preifen,  praise 

pretft,  preift 

prie3 

gepriefen 

quellen,  gush  out 

qui  11  ft,  quillt 

quull 

ift  gequotlen 

raten,  advise 

ratft,  rat 

riet 

geraten 

retben,  rub 

rieb 

gerteben 

reiften,  tear 

rift 

geriffen 

reiten,  f.  and  f)., 

ride 

ritt 

ift  geritten 

rennen,  f.  and  I)., 

run 

rannte 

ift  gerannt 

riedjen,  smell 

rod) 

gerocfyen 

ringen,  wrestle 

rang 

gerungen 

rinnen,  flow 

rann 

ift  genmnen 

rufen,  call 

rief 

gerufen 

faufen,  drink 

faufft,  fauft 

MT 

gefoffen 

faugen,  suck 

fog 

gefogen 

fdjaffen,  create 

mi 

gefdjaffen 

flatten,  sound 

Moll 

gefdjoHen 

fdjeiben,  part 

fd>ieb 

gefd)ieben 

fdfetnen,  seem 

fd)ien 

gefdjienen 

fc^clten,  scold 

fd&Htft,  fdjilt 

fc^alt 

gefdjotten 

fdjeren,  shear 
fcfjteben,  shove 
f^teften,  shoot 
fdjinben,  flay 
ftf)(afen,  6leep 
fcfjtagen,  strike 
fd)leirf|en,  f.  and  $., 

creep 
fd)tetfen,  whet,  grind 
frf)(etfoen,  slit 
frf)lieften,  shut 
fcfytingen,  sling 
fcfymctffen,  dash 
fdjmelsen,  f.  and  f)., 

melt 
fdjneiben,  cut 
fcfyrauben,  screw 
fdjrecfen,  be  afraid 
fdjretben,  write 
fcfyreien,  cry 
fdjreiten,  stride 
fdjhjetgen,  be  silent 
fd)tt»e((cnf  swell 
fdjnnmmen,  f.  and  lj., 

swim 
fd)ttnnben,  vanish 
fdjtoingcn,  swing 
fd)h)dren,  swear 
fefjen,  see 
fenben,  send 
fteben,  boil 
ftngen,  sing 
ftnfen,  sink 
ftnnen,  think 
ftfecn,  sit 
folten,  shall 

fpcicn,  spit 
fpinnen,  spin 
fpteifeen,  spht 
fprecfyen,  speak 


APPENDIX 

fdjterft,  fc^iert 

fdjiefet,  fd)tefet 

WWt,  fdjtaft 
fd^Ictgft,  fc^Iagt 


fd&Ieifet,  ftfrfeifct 
fd&lie&t,  fd&lie&t 


fdjmitjft,  fd)mil$t 


fd&rtcf  ft,  fd^rtcft 
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fdjttuttft,  fd&hultt 


ficMt,  \W 


Pr.  foil,  follft,  foil; 
fallen,  etc. 


fpleifet,  fpteifct 
fprtd>ft,  fprid&t 


ftfjor 
ftfjob 

Moft 
frfiunb 
MKef 
fdjlug 


gcfrfjorcn 

geftfjoben 

gefdjoffen 

gefdjunben 

gefdjlafen 

gefrfjtagen 


fdjlidj       ift  gefd>tid)en 


Wiff 

MOft 

MM* 
fdjlang 
famife 
fdimolj 

fdjmtt 
fdjrob 
fdjraf 
fc^ricb 

frfjrie 
fdjritt 
frfjttueg 
frf)rt)ott 

(d)iuamm 

fdjtoanb 

fdjtoang 

fdjtoor 

fa!) 

fanbtc 

fott 

fang 

fan! 

fann 

M 

fotttc 

fete 

fpann 

fplife 
fprad) 


gefdjtiffen 

gefd)ltffen 

gefdjfoffen 

gefdjhmgen 

gefdjmiffen 

gcfcfimol^cn 

gcfdjnittcn 

gefd)roben 
ift  erfdjrocfen 

gefdjrteben 

gefdjrien 
ift  gcfdirittcn 

gefd)h)iegen 
ift  gefrfjtooHen 
ift  gefcfjtoommen 

ift  gefdjhnmben 

gefcfyttmngen 

gefd)tt>oren 

gefefjen 

gefanbt 

gefottcn 

gefungcn 
ift  gefunfen 

gefonnen 

gefeffen 

gcfoiU 

gefpicn 

gcfponncn 

gefpltffcn 

gcfprodjcn 


2oS 

APPENDIX 

fbriefcen,  sprout 

fpriefet,  fpriefet 

fbrof? 

ift  gefbroffen 

fbringen,  f.  and  Ij., 

fbrong 

ift  gefprungen 

spring 

ftecfyen,  -prick 

\w%  mt 

M 

geftodjen 

ftefyen,  stand 

ftanb 

geftonbcn 

ftefjten,  steal 

ftterjlft,  fttefjrt 

«W 

geftofjten 

ftetgen,  f.  and  t).,  mount 

ftieg 

ift  geftiegen 

fterben,  die 

ftirbft,  ftirbt 

ftorb 

ift  gcftorbcn 

ftieben,  scatter 

ftob 

ift  geftoben 

ftinfen,  stink 

ftonf 

geftunfen 

ftofjen,  push 

ftofet,  fto&t 

fHeft 

geftoften 

ftretcfyen,  stroke 

ftrid) 

geftrtdjen 

ftretten,  quarrel,  argue 

ftritt 

geftrittcn 

tun,  do 

Pr.  tue,  tuft,  tut; 
tun,  etc. 

tot 

geton 

tragen,  carry 

tragft,  tragt 

trug 

getrogcn 

treffen,  hit 

triffft,  trifft 

traf 

getroffen 

treiben,  drive 

trieb 

getrieben 

treten,  f.  and  $.,  step, 

trtttft,  trttt 

trot 

ift  getreten 

kick 

triefen,  drip 

traff 

getroffen 

trinfen,  drink 

tronf 

getrunfen 

triigen,  cheat 

trog 

getrogen 

berberben,  spoil 

berbirbft,  berbirbt 

berborb 

berborben 

berbrteften,  vex 

berbriefet,  berbriefet 

berbrofe 

berbroffen 

bergeffen,  forget 

bergifct,  bergtftt 

bergoft 

bergeffen 

bertieren,  lose 

bertor 

bertbren 

tt>ad)fen,  grow 

hxidfjfr,  rt)acr)ft 

nwd)3 

ift  gehmrfjfen 

tbafdjen,  wash 

toafdjfr,  nmfd&t 

ttmfrf> 

geniofc^en 

toeben,  weave 

tvob 

gemoben 

toeirfjen,  yield 

tt)itf} 

ift  gettudjen 

toeifen,  show 

hne3 

genriefen 

tbenben,  turn 

luonbtc 

gettmnbt 

toerben,  sue 

roirbft,  fttrbt 

niorb 

gemorben 

tberben,  become 

toirft,  roirb 

ttmrbe 

ift  getoorben 

and  tvaxl 

morben 

toerfen,  throw 

toirfft,  toirft 

toarf 

gemorfen 

tbiegcn,  weigh 

toog 

gemogen 

hrinben,  wind 

toanb 

genmnben 

ttriffen,  know 

Pr.  toetB,  toeifjt, 
toeifc;  ttuffen,  etc. 

ttmfete 

gettwftt 
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tooffen,  will                Pr. 

tt>W,  toittft,  totff; 
toollen,  etc. 

hjotttc           qetooUt 

jeUjen,  accuse 

.... 

Stel)               gestefjen 

Stefjen,  f.  and  f).,  draw; 

509          tft  gesogen 

intr.,  move 

Stotngen,  force 

NOUNS 
1.  ftlaffe 

ShJttng           geattjungen 

9D?annltdje  auf  el 

Sflannlidje  auf  er 

£toti  fteiblidje 

(mit  Umlaut) 

(mit  Umlaut) 

bie  Sautter 

ber  Slpfcl 

ber  33ater 

bie  lodjter 

ber  9?egenmantel 

ber  53ruber 

ber  ©djtoager 

<Sttc5Itd&e  auf  el 

(oljne  Umlaut) 

bat  Smobel 

ber  artifcl 

(oljne  Umlaut) 

bat  93erfe&r3mtttel 

ber  ©djliiffet 
ber  Onfel 
ber  ©pteget 
ber  Soffet 

Sttannltdje  auf  en 

ber  $orftef)er 
ber  Sefyrer 
ber  (Stiller 
ber  SBtfdjer 
gebertotfdjer 

bat  33iertel 

©ttdjlidje  auf  en 
bat  gffen 

Smttageffen 
5lbenbe(fen 

(mit  Umlaut) 

ber  gefyler 

bag  tfiffen 

ber  g-ufeboben 

ber  Mer 

ber  Saben 

ber  better 

(Sttdjlic&e  auf  er 

©djufylaben 

S3utterteEer 

bat  ^enfter 

£>anbfdjuf)Iabett 

ber  ©ommer 

bat  Suffer 

ber  ©arten 

ber  SBinter 

^ebermeffer 

©emitfegarten 

ber  ©djretber 

bag  ^immtt 

Obftgarten 

ber  ©djaffner 

©djul^immer 

ber  53udjljanbter 

(Shimmer 

(ofene  Umlaut) 

ber  ^apterfjanbler 

2Bof)n$tmmer 

ber  £>afen 

ber  S3erfaufer 

@d(jfafjimmer 

ber  $aften 

ber  2Ipotr)efer 

©mpfanggjtmmer 

SBrieffaften 

ber  93rieftrager 

S3abejtmmer 

ber  90?orgen 

ber  $utfd)er 

bat  fteuer 

ber  $udjett 

ber  ©epacftrager 

bat  SBaffer 

ber  SBagen 

ber  Coffer 

bat  Sweater 

ber  ^ragebogen 

ber  ©potter 

bag  ©emefter 
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©ttdjltdje  auf  rfjcn 
unb  Icin 

bag  9flabci)en 
£)tenftmabd)en 


bag  SBrotdjen 
bag  glafdjdjen 
bag  ^unbfyolsdjen 
bag  ^raulein 


©ttcfjltcbe  ©c — c 
bag  Oebaube 

9?ebengebaube 
bag  ©emiife 
bag  ©ebirge 


CSinfilbige  mttnnltdje 
(mit  Umlaut) 

ber  ©ang 
ber  ©djranf 

33iirf)erfc^raitf 

$Ietberftf)ranf 
ber  £ut 
ber  9?ocf 
ber  ,3eigeftocf 
ber  $orb 

^apterforb 
ber  ©tufjl 

?et)nftut)I 

@djaufelftul)l 

ber  <piafe 

©pielpla^ 
ber  ©a^ 

^auptfafe 

^ebenfa^ 
ber  ,3a£)n 
ber  <Sof)n 
ber  3ug 

©djnettaug 

SBummeljug 
ber  £of 

93af)tU)of 
ber  <SaaI 

SBartefaal 

.Beidjenfaat 

SSerfammhmggfaal 
ber  %ufc 
ber  33aum 


2.  Stfaffe 

ber  9?aum 
©epacfraum 

(otjne  Umlaut) 

ber  ghtr 
^augflur 

ber  £ifd) 

<Scrjretbtifct) 

SC3afcf)tifcr) 

9tod&tifd& 

ber  ©cf)uf) 
£>anbfd)ulj 
©ummtftfjuf) 

ber  SBrief 

ber  9?egenfdjirm 

ber  Xag 

amttag 

33ormtttag 
^cadjmittag 
(Sdjultag 

ber  £>erbft 

ber  Stftunb 

ber  9?mg 

ber  2Bem 

ber  greunb 

ber  £)om 

ber  ^arf 

ber  Sell 

ber  fltedfe 

ber  ^reig 

ber  @epacffd)em 

ber  SBIciftift 


©nfilbtae  toeibltdfje 
(mit  Umlaut) 

bte  SSanb 
bie  S3anf 
bte  Wadjt 

2ttitteniad&t 
bte  £>anb 
bie  ©tabt 


Stnftlbigc  fadjltdje 
(obne  Umlaut) 

bag  <£ult 
bag  £eft 
bag  ^afjr 
bag  £>aar 
bag  ©tiicf 

griiMtiicf 
bag  gletfef) 
bag  £)tng 
bag  ©ptel 

SSetfptel 
bag  ©tocfttjerf 


Sftefjrfilbtge  mftnnlidje 
ber  SIbfdjnitt 
ber  33eridjt 
ber  ^mbtfe 
ber  23orl)ang 

SRotfdorfymg 
ber  £eppidj 
ber  Umfdjlag 
33rtefumfd)lag 
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bcr  grilling 

2TCebrftlbige  fadjlid&e 

bag  3eugnig  (-f(e) 

ber  9flonat 

bag  papier 

bag  ©eftett 

ber  2Ibenb 

93riefpapier 

bag  SBUfctt 

bag  luteal 

bag  Plainer 

bag  2)iftat 

bag  $afet 

3.  maffe 

gtnftlbtae  fttd&lk&e 

SSo^ntjaug 

bag  ^oftamt 

(mit  Umlaut) 
bag  93ud) 
£efebudj 

$atf)aug 
^auf^aug 
bag  Qad) 

(o&ne  Umlaut) 
bag  93ifb 

bag  SBlatt 

bag  ©tag 

bag  $inb 

Sfifd&blatt 
bag  Jintenfafj 

bag  gac^ 

bag  ©d&ttlffellodj 

bag  @t 
bag  $leib 

bag  SBort 

bag  %u§ 

(Sinfitbiae  mcinnltdje 

£>aupttoort 

Xtfdjtudj 

ber  S0?ann 

3etttoort 

bag  Sanb 

ber  SSalb 

gitrtoort 

bag  @ut 

bag  §aug 

£anbgut 

SB?ebrftlbtae  ffic&Hdje 

©djutyauS 

bag  ©djtofe 
Scfjtoadje 

bag  2)enfmal 

SKe&rja&I:  -n 

bie  ®efd)id)te 

bie  $affeefanne 

SBciblid&e  auf  c 

bte  ©telle 

bie  ©uppe 

bie  ©djule 

bie  Stufgabe 

bie  (Srbfe 

^pauptfdjule 

bie  ©eite 

bie  SBoljne 

bte  Xreppe 

bie  ^eile 

bie  53Iume 

bte  £untl)atfe 

bie  $rage 

bie  £attte 

bte  ©arberobe 

bie  <SiIbe 

bte  -ftidjte 

bte  £)ede 

bie  $itd)e 

bie  Soufine 

bte  $retbe 

bie  Xapete 

bie  gamtfie 

bte  ©tattge 

bte  $ommobe 

bie  SBodje 

genfterftange 

bie  ©(fiubtabe 

bie  ©tunbe 

bte  ^acfe 

bie  £)etfe 

Sefeftunbe 

bte  Suite 

SBettbecfc 

bie  SWinutc 

bie  ©djere 

£ifd)becfe 

bie  ©efunbe 

bte  Piaffe 

bie  ©erbiette 

bie  ©trafje 

bte  9?eif)e 

bie  £af[e 

bie  @dEc 

bte  Sfltttagpaufe 

Untertaffe 

bie  $irdje 
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bie  2ipotfyefe 

SBetblidje  auf  er 

£>odjbabn 

bie  Umfteigfarte 

bie  $eber 

Stiefbabn 

^oftfarte 

gtittfeber 

Untergrunbbabn 

gabrfarte 

bie  <Sct)rDefter 

bie  33ibtiothef 

bie  SBriefmarfe 

bie  90?auer 

bie  llberfc^rift 

bie  9?etfe 

bie  SorratSfammer 

bie  ^riifung 

bie  £>anbtafdje 

bie  Summer 

bie  ,3enfur 

bie  2)rofd)fe 

bie  33ud)banblung 

bie  SIbreffe 

Sfte&rjaftl:  -en 

bie  ^apiertjanblung 

bie  Jiir 

bie  2tntrt)ort 

STJttnnlic^c  ouf  c 

£>au3tiir 

bie  Slrbeit 

ber  $nabe 
ber  fteffe 

©traftenrttr 
bie  Uf)r 
bie  gran 
bie  ,3eit 

bie  Seftion 
bie  (Station 
bie  9?eftauration 

2Beibltc$e  auf  el 

3abre3$eit 

Sftebrjabl:  -nen 

bie  £afel 

£age3$eit 

SBeiblidje  auf  in 

bie  ®abel 

WlaWidt 

bie  ?ef)rerin 

bie  <Sdr)acr)teI 

bie  3at)t 

bie  Schulerin 

bie  tfartoffel 

bie  93afm 

bie  greunbin 

bie  ©cfmffel 

^3ferbebat)n 

bie  ©djttagerin 

bie  ©enamel 

©trafjenbabn 
®emtfd)te 

bie  23erfauferin 

ber  better                   ba&  Sett 

ber  53auer                    ba%  2luge 

2)ie  Sdjule 

bie  £>auptfd)ule 

*  indicates  that 

ba^  ^Bureau 

*  |>anbelgfcfiute 
ba%  9?ebengebaube 

a  given  word  does 
not  occur  in  the 
text. 

ber  $orfteber 
ber  ©djreiber 

(bag  Hnner) 

bie  SBibliotbef 

ber  |>of 

bie  SSorratSfamnter 

ber  ©ptetplat^ 

bie  £urnbatfe 
ber  ,3eid)enfaal 

ba3  ©diutyau^ 

ber  33erfammhmg3faal 

bie  ©trafeentur 

bie  ©arberobe 

bie  Sreppe 

ber  ©djranf 

ba$  (Stodtoerf 

$leiberfd)ranf 

ber  @ang 

ber  £ut 
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ber  $oc£ 
bie  3ade 
ber  Mantel 
bcr  ^anbfdjuf) 
ber  ©ummifdjuf) 
bcr  9?egenfdjirm 
ber  £>afen 

\>a$  Sdjuljimmer 

tlaffetistminer 
bie  £)ecfe 
ber  gufjboben 
bie  SSanb 
bie  £afet 
ber  ^eigeftocf 
ber  2Bifd)er 
bie  ©djadjtel 
bie  $reibe 
bie  £iir 
ba«  ^enfter 
ber  9?ollDorf)ang 
bie  ©tange 
^enfterftange 
ber  &d)xant 
ber  93iidjerfdjranf 
ber  ©djliiffel 
bag  ©d)Ittffettod& 
bag  $ult 
bie  ©djublabe 
bag  papier 
bag  Slatt 

gfifcpfatt 
bie  geber 
bie  giillfeber 
ber  gebernrifc&er 
ber  SBletftift 
bag  gebermeffer 
bag  Suieal 
bie  ©djere 
bag  ©umnu 
bie  Uf)r 


bag  93udj 
bag  $eft 
bag  £intenfafe 

bie  Xinte 

ber  $  led* 
bag  ^lafdjdjen  mit  £lebgummi 
ber  ^apierforb 
ber  ©tufjl 
bie  SKeilje 
bie  S3anf 
ber  Spia^ 

bie  Staff e 

*bie  Slbteilung 
ber  ?ef)rer 
bie  Sefjrerin 
ber  ©filler 
bie  ©c&ulerin 
bag  Sttftat 
bie  ^rtifuttg 
bag  (Sramen 
ber  gragebogen 
bie  Uberfdjrift 
ber  yiamz 
ber  $ef)ler 
bag  3eugnig 
bie  ,3enfur 
bag  ©emefter 
bie  9J?ittagpaufe 
ber  ^mbijj 
bie  beutfdje  ©tunbe 
bie  2efeftunbe 
bag  £efebudj 

bie  @efrf)i(^te 
bie  ©telle 

ber  Hbfd&nttt 
♦bag  ©ebitf)t 

bie  ©rammatif 

bie  ?eftton 
bie  Slufgabe 
bie  ©eite 
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*bie  £tilt 

ba$  f^ae^ 

ber  ©ail 

©eittfdj 

£>auptfai3 

Sateinifdj 

9leben(a^ 

(StiQltfc^ 

bie  $rage 

bte  2llgebra 

bie  SIntlDort 

bte  33toIogte 

bag  SSort 

bte  2ttufif 

bte  ©ilbe 

bag  3«i^ncn 

ber  93utf)ftabe 

bag  £>anbelgfadj 

ber  SSofal 

bag  |>anbelgredjnen 

ber  $onfonant 

bte  ©djretbfunft 

*bie  SBud&fii&nmg 

$a3  §auS 

ber  ©arten 

bad  SBufett 

ber  SBaum 

bag  ©efcfjirr 

bag  SBofjnfyaug 

bte  ©d&iiffel 

bte  53eranba 

ber  Stifd^ 

bte  ©tufc 

bie  £ifd)bede 

bag  £)ad) 

bag  £ifd) turf) 

bie  9ttauer 

bie  ©erdiette 

bte  £au8tttr 

ber  9thtg 

bag  ©tocflrer! 

ber  Setter 

bte  £reppe 

SButtertetfer 

ber  Metier 

bag  2tteffer 

ber  glur 

bte  ©abel 

ber  £augflur 

ber  Soffel 

bag  ©cftett 

bag  ©tag 

ber  9?egenfdjirm 

bie  £affe 

ber  9?egenmantet 

Untertaffe 

ber  @imvmifd)ulj 

bie  $affeefanne 

bad  dimmer 

bie  Wlatyitit 

bte  $itd)e 

bad  grii&jrttcf 

bag  (gfotmmer 

bag  9flittageffen 

bad  SBofjn^tmmer 

bag  SIbenbeffen 

bag  (gmpfattggstmmer 

bag  (gffen 

bad  ©djtafjunmer 

bag  ©etranf 

bag  S3abe^tmmer 

ber  $affee 

ber  See 

ba3  Qpftsimmer 

ber  SSein 

bag  mm 

bie  mil% 

APPENDIX 

bie  ©aljne 

ber  Umfdjlag 

bag  SBaffer 

bie  $eber 

ber  ©ang 

bie  £inte 

bie  ©uppe 

ber  SBIeiftift 

ber  gifd^ 

bag  papier 

bog  S3rot 

bie  93riefmarfe 

bag  93rotd)en 

bie  SIbreffe 

bit  ©emtnel 

ber  53rief 

bit  Gutter 

bag  SBUb 

ber  ,3u(fer 

ber  ©tuljl 

bag  gletfdj 

?ef)ttftuf)l 

bag  @i 

©d&aufelftu&l 

ber  $afe 

ber  <Specf 

ba§  ©rfjlaf  simmer 

bag  ©emiife 

bag  SSett 

bie  $artoffeI 

bie  93ettbecfe 

bie  (Srbfe 

bag  JHffett 

bie  93of)ne 

bie  $ommobe 

ber  $of)l 

ber  ©piegel 

bag  Obft 

bag  ©ag 

ber  Slpfcl 

bag  ^imbfjotjdjen 

*bie  Hpfelftnc 

bie  SSdfcfc 

*bie  93inte 

ber  2Baftf)ttfdj 

*bie  tirfdje 

*ber  SSafferfrag 

*bie  (Srbbeere 

*bag  2£afd)becfen 

*bie  ^flaumc 

*ber  ©eifennapf 

ber  fta$tifc$ 

bag  ©eftetf 

ber  $udjen 

*bag  ^anbtudj 

ber  £leiberfd)ranf 

ba$  SSo^nsimmcr 

bie  $teiber 

ber  £eppidj 

bag  $(eib 

bit  Japete 

ber  |)iit 

ber  53orf)ang 

ber  $ocf 

bag  £ ladter 

ber  Mantel 

bag  ©ofa 

bie  $adt 

ber  SBudjerfdjranf 

ber  ©djuf) 

bag  53u^ 

ber  £ifdj 

ba§  SBabestmmer 

©djreibttfdj 

*bie  23abettmnne 

bag  SBriefpapter 

*bag  |>anbtudj 

ber  SBriefumfdjlag 

*ber  2Baftf)fappen 
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*bie  ©eife 
*bie  ,3af)nburfte 
*bie  ^iagetbiirfte 

bic  $amilie 

ber  ©rofctiater 
bcr  23ater 
ber  9flann 
bie  O^rofomutter 
bie  Gutter 
bie  grou 
bte  (SItern 
bag  $inb 


ber  <SoIjn 
bte  £odjter 
ber  53ruber 
bte  ©djtoefter 
ber  £)nfel 
bte  Xante 
ber  fteffe 
bte  Wdjte 
ber  better 
bte  (Souftne 
ber  ©djtoager 
bie  ©djtoagerin 
bag  2)tenftmabdjen 


$ie  ^tabi 


bic  Strafte 

*ber  SBiirgerftetg 

bie  Stfe 
bie  Summer 

bat  ©ebaube 

bag  SBobnfyaug 

ba«  ©djlofe 

bag  9?atf)aug 

bie  $oft 
bag  <Poftamt 
ber  23rieftrager 
ber  SBrteffaften 
ber  33riefeinrt)urf 
ber  ^afeteintourf 
ber  SBrief 
*bie  ^oftfarte 
bie  SBriefmarfe 
bag  ^afet 

ber  2)om 

bie  $trdje 

bie  SBtbtiot&ef 

bie  Unt&erfitat 

bie  ©djule 
ber  (Stiller 


bie  ©djiiterin 
ber  2ef)rer 
bie  ?ef)rerin 
ber  tfaben 
bie  93ud()f)anbluna, 
ber  53uc^b,aTtbler 
bie  ^apierfyanblung 
ber  ^apierfyanbler 
bie  2tpotfyefe 
ber  2lpott)efer 
bie  Slrgrtet 
bag  $auff)aug 
ber  ga&rftu&l 
ber  SBerfaufer 
bie  33erfauferin 
ber  s£retg 
ber  ©djufylabett 
ber  £>anbfcf)ul}faben 
bag  Sweater 
bag  £)enfmal 
ber  $arf 

bte  JBerfefyr^mtttel 

bie  53aljn 
ber  ,3ug 
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ber  ©djneftjug 
ber  93ummel$ug 
bie  ©traftenbafyn 
bie  ^ferbebalm 

bie  eleftrtfcfie  93af)n  (gleftriftfje) 
ber  ©djaffner 
bag  gatjrgelb 
bie  Umfteigfarte 
bie  £>ocf)bafm 
bie  Jreppe 
bie  Station 
ber  £ug 
bie  Jiefbatjn  (Untergrunbbalm) 
ber  Omnibus  (pi.  -ffc) 
bie  ©rofdjfe 

ber  tutfcfter 
bag  Slutomobil  (pi.  -e) 
ber  SBSagen 


ber  23a()ttf)of 

ber  SBartefaal 
bie  9?eftauratton 
ber  ©falter 
ber  gafyrplan 
bie  ftafyrfarte 
ber  @epacfraum 
ber  ©epacftrager 
bag  ©epacf 
£>anbgepacf 
bie  £>anbtafdje 
ber  Coffer 
ber  ©epacffdjein 
ber  33at)nfteig 
ber  ^ug 
ber  Sorrier 
ber  ©cfjaffner 
*ber  Stofenbe 
*bie  9?eifenbe 


ftragen  fiber  bie  Srfmle  ufto. 

1.  SBie  Oiele  ®ebaube  fjat  unfere  ©djule?  2.  ©inb  ©ie  in  ber  §auptfdjute 
ober  in  einem  9tebengebaube?  3.  §at  bie  ©djute  einen  ©pietptalj?  4.  SSie  oiele 
©tocfroerfe  r)at  biefe  ©dmle?  nrie  Otele  ©ange?  5.  3n  toeldjem  ©tod  i(t  bag 
bureau?  SBer  ift  in  bent  39ureau?  6.  2Bo  ift  ber  23erfammlunggfaal? 
SSann  oerfammetn  ftdj  bie  ©djiiler  ba?  7.  2Bo  ift  bie  Xurnfjalte?  ber  .Sei^en* 
faal?  bie  SBibliot&ef?  bie  93orratgfammer?  8.  SBag  ift  in  ber  23orratgfammer? 
9.  2Bo  finb  bie  @arberoben?  10.  2Bte  oiele  $Iaffen$immer  finb  in  biefem 
©tocf?  11.  2Bie  oiele  ^ulte  unb  33anfe  finb  in  biefem  ,3immer?  njie  oiele 
9?eit)en?  12.  SSie  oiele  genfter  fyat  bad  dimmer?  toie  oiele  Xtiren?  rote  oiele 
Jafeln?  13.  2Bo  ftef)t  ber  Siidjerfcfjranf?  14.  SBag  ift  in  bem  ©djranf? 
15.  SBag  ift  in  bem  $utte  beg  2et)rerg?  16.  SBag  ift  auf  feinem  ^3ulte?  17.  2Bo 
ift  bie  $reibe?  SSo  ift  bie  ©djadjtel?  18.  2Bo  ift  bie  genfterftange?  2Sag  tut 
man  bamit?  19.  gafjren  ©te  nadj  ber  ©djule?  2Bie?  20.  2Bof)in  get)t  bie 
©cfiiilerin,  urn  ab jutegen?  21.  Sag  tut  ber  ©djiiler,  roeun  er  in  ber  ©d)ule 
anfommt?  22/  2Bag  tut  er,  toenn  er  auf  ben  @ang  gef)t?  toenn  er  an  bie  £afel 
ge&t?  iDenn  er  bag  genfter  aufmadjt?  loenn  er  einen  SBIeiftift  fpitjt?  23.  SBann 
fommen  bie  ©djiiter  in  bie  ©dmle?  SSann  getjen  fie  nad)  £>aufe?  SSann  tjaben 
fie  bie  Sftittagpaufe?  24.  2Bann  tjaben  ©ie  bie  beutfdje  ©tunbe?  bie  engltfdje 
©tunbe?    25.  Semen  ©ie  Sltgebra  ober  |>anbelgredmen?  93ioIogie  ober  ©tfireib* 
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funft?    26.  SEBie  oft  fjnben  ©te  erne  Sefeftunbe?   cine  grammatifdje  ©tunbe? 

27.  iEBag  tun  ©te  in  einer  £efeftunbe?  in  einer   grammatifajen  ©tunbe? 

28.  2Bag  tut  ber  gefyrer  am  2lnfang  ber  ©tunbe? 


^ragcn  iiber  ba3  §au$  ufm. 

1.  SSie  fjeifeen  bic  £aupttetle  beg  £aufeg?  2.  9Bag  ift  ilber  bent  £aufe? 
unter  bent  £aufe?  urn  bag  £aug?  3.  2Bo  i(t  bag  £)acf)?  ber  teller?  SBo  (inb 
bie  9flauern?  4.  SBo  ift  bie  £augtitr?  5.  SEBte  toiete  genfter  f>at  3ftr  £aug? 
6.  SBo  tft  ber  £augf(ur?  bie  £reppe?  7.  2Bie  totele  ©tocftoerfe  bat  3*)r  §aug? 
8.  9Bag  derbinbet  bie  ©tocftnerfe?  9.  2Bie  ^eifeen  bie  3i^^i^  oeg  ^>aufeg? 
10.  $n  toeldjem  ©tocf  ift  bag  Gmpfangg^immer?  bag  (glimmer?  bie  $udje? 
3  in-  ©d)laf$tmmer?  11.  28elcf)eg  ^ironier  tft  neben  ber  $udje?  neben  bent 
£>augflur?  neben  bent  SBofmaimnter?  12.  SBeldje  dimmer  finb  in  bent  erften 
©tocf?  13.  2Bo  ift  bag  gfoimmer?  ba$  2Botmjimmer?  14.  2Bag  tun  nrir  in 
ber  $iidje?  15.  3n  toetd)em  gimmer  fd)Iafen  toir?  effen  toir?  baben  toir  ung? 
16.  G?ffen  toir  in  ber  $iidje?  17.  SSag  liegt  in  bent  SSofjnjimnter  auf  bent 
S3oben?  SBag  ift  an  ber  SBanb?  18.  SBag  fjangt  bor  bent  genfter?  19.  SSo 
ift  ber  £eppid)?  bie  Japete?  ber  SBbrfjang?  20.  3n  toeldjem  dimmer  finbet 
man  bag  Plainer?  bag  SBiifctt?  bag  SBett?  21.  2Bo  fte&t  bag  tlaoier?  22.  2Bo 
ift  ber  93iicf)erfd)ranf?  23.  etet)t  ber  ©djreibtifd)  an  ber  SBanb?  24.  SSag 
finbet  man  in  bem  ©djreibttfdj?  25.  2Bo  ift  bag  93riefpapier?  SBo  finb  bie 
23riefumfdjtage?  bie  93riefmarfen?  26.  SSo  ftijt  man,  menu  man  53riefe  fdjretbt? 
27.  Sag  fiir  ©tityle  finb  in  bem  SSotjnaimmer?  28.  SBie  beifeen  bie  mt> 
glieber  ber  gamtlte?  29.  2Bag  tut  man  in  bem  SBoIjnjimmer?  30.  2Bag  fiir 
Sftobel  finb  in  bem  SBobnjimmer?  31.  9?ennen  ©ie  serjn  £)inge  auf  bem  Stfdj 
in  bem  (Shimmer!  32.  2Bag  tun  ©ie  mit  ber  ©ertriette?  33.  2Bo  liegt  bag 
9D?effer?  2Bag  tut  man  bamit?  34.  SBomit  riit)rt  man  ben  $affee  urn? 
35.  SBo  ift  ber  taffee?  36.  SBag  trtnfcn  ©te  aug  ber  £affe?  37.  SSoraug  trin* 
fen  ©ie  bag  SBaffer?  38.  SBorauf  liegt  bag  gletfctj?  39.  2Bie  oiefe  Hrten  Obft 
fdnnen  ©ie  nennen?  U)ie  oiele  2trten  ©emiife?  40.  SSeldje  Slrt  Obft  effen  ©ie 
am  liebften?  41.  3n  toelcbem  dimmer  ift  bag  SBett?  42.  2Bo  ift  bie  fiom* 
mobe?  43.  2Bag  fonft  finbet  man  in  bem  ©cblafaimmer?  44.  2Bag  tut  man 
an  bem  SBafd&tifd&?  45.  SBag  ift  in  bem  $leiberfcf)ranf?  46.  SBag  tut  man 
in  bem  S3abejimmer? 

^ragen  iiber  bic  <Btat>t  ufm. 

1.  Nennen  ©te  einige  ©ebaube  biefer  ©tabt!  einige  £aben!  2.  SSie  beifet 
ber  £aben,  too  man  SBiidjer  fauft?  papier?  ©cfmbe?  2tr$nei?  allcrlei?  3.  SSie 
fjeifet  ber  99?ann,  ber  bie  Silver  fcerfauft?  bag  papier?  bie  Slrjnct?    4.  2Bie 
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fjeifeen  bte  53erfef)rgmtttel  ber  ©tabt?  5.  2Bo  finbet  man  bie  ©tra&enbabn? 
bic  £>od)bafm?  bic  Untergrunbbalm?  6.  2Bo  toartet  man  auf  bie  ©trafeenbaljn? 
7.  2Bag  tut  man,  toenn  fie  fommt?  8.  2Bem  bejafjlt  man  bag  galjrgelb? 
9.  SBorum  bittet  man,  toenn  man  bag  $afjrgetb  bejafylt?  10.  SBie  fommt  man 
an  bie  ^odjbafm?  11.  2Bo  befinbet  man  fidj,  toenn  man  bie  Xreppe  fjinaufs 
gef)t?  12.  SSag  mufe  man  tun,  efje  man  in  ben  3ug  einfteigen  fann?  13.  2Bte 
fommt  man  an  bie  Untergrunbbafm?  14.  2Bag  tut  man,  toenn  man  eine9?eife 
mad)t?  15.  SSie  fafyrt  man  sum  93afmf)of?  16.  2Bag  ftlr  ©epacf  nimmt  man 
in  ben  SBagen?  17.  9Bag  tut  man  mit  bent  Coffer?  18.  SBag  tut  man  juerft, 
toenn  man  auf  ben  53almf)of  fommt?  19.  SSo  loft  man  eine  gabrfarte?  2Ber 
bringt  bag  ©epacf  auf  ben  93atmf)of?  20.  SBag  tut  ber  ©epacf trager?  21.  SBag 
erfyalt  man  fur  bag  ©epacf?  22.  SBofyin  getjt  man,  urn  auf  ben  ,3ug  gu  marten? 
23.  2Cer  melbet  bie  3iige?  24.  2Bag  tut  man,  toenn  ber  ^ortier  einen  3^8 
melbet? 


(Skammatiftf>er  2£ortftf>aij 


bcr  9flebcteil 

bie  $aty  (,3af)tform) 

ba^  £>auptroort 

bie  Sinjaf)! 

bag  giirtoort 

bie  9ttebrjaf)l 

bag  Gigenfdjaftgtoort 

ber  Umlaut 

bag  ,3af)th)ort 

ber  gait 

bag  getttoort 

ber  ^lominatio 

bag  Umftanbgfoort 

ber  Stffufatio 

bie  ^rapofition 

ber  ©emtio 

bag  93inbett>ort 

ber  Datio 

bag  Slugrufunggtoort 

bie  <Sitbe 

bie  33orfitbe 

ba$  ^pauptmort 

bie  9?ad)filbe 

ber  (Sigenname 

einfitbig 

bag  ©efd)led)t 

mefjrfilbig 

mannlidj 

ber  93ud)ftabe 

roeibltdj 

bag  ©ubjeft 

fadjltd) 

bag  ^rabifat 

bie  2)eftination  (beflinieren) 

bag  Obieft 

ftarf 

bireft 

bie  fllaffe 

inbireft 

fdjtoadj 

gemifdjt 

bcr  2lrttfel 

bie  (Snbung 

beftimmt 

bie  5lugnaf)me 

unbeftimmt 
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ba$  ftiirtoort 

aufammengefekt 

bag  perfbnlicfie 

bag  ^rafeng 

bag  refleribe 

bag  ^mperfeft 

bag  beft&mjeigenbe 

bag  ^erfeft 

bag  fjintoeifenbe 

bag  ^lugquampcrfeft 

bag  ^ragefiirtoort 

erfteg  gutur 

bag  bejiiglicfie  (relative) 

jtoeiteg  ^utur 

bag  unbeftimmte 

bie  ,3al)lform 

ba3  @igenfrf}aft3tt)ort 

bie  ^erfon 
erfte 

attributio 

prabtfatio 
ftarf 
fdj  toad) 
gemifdjt 

bic  ©teigerung  (ftetgern) 
bie  ©tetgerunggftufe 
ber  ^Jofititt 
bcr  Comparatio 

jtoeite 

britte 
bag  ®efd&led&t 
bie  ©runbform 
bie  Conjugation  (foniugteren) 
bag  £ilfg$eittoort 

bag  mobale  ^ilfgjeitmort 
ber  ©a^ 

ber  ©uperlatio 
unregelmafttg 

ber  £>auptfa£ 
bcr  9lebenfa^ 

bag  ©egenteil 

bie  SSortfoIge 

bie  getoobnlidje  (gerabe) 

ba3  3af)lxoott 

bie  umgefebrte  (ungerabc) 

bit  ©runb$af)t 

bie  nebenfaijlidje 

bit  Drbnungg$af)l 

bie  Slrten 

ba3  S^itwort 

tranfttto 

bic  gorm 

intranfitb 

bic  £atform 

regelmiifetg 

bic  Seibeform 

unregelmafeig 

bie  S^eberoeife 

etnfadj 

bcr  ^nbifatb 

gufammengefe^t 

bcr  $oniunftto 

trennbar 

bag  $onbitional 

untrennbar 

bcr  ^mperatid 

reflerio 

ber  3fnftmtitt 

unperfonltdj 

^rafenttg 

ftarf 

^erfefti 

fdjtoadj 

bag  ^artijip 

gemifdjt 

bie  3eitform 

ber  33ofat 

etnfadj 

ber  Hblaut 
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bie  Stblautflaffe 
ber  Umlaut 

bie  23eranberung  beg  23ofalg 
ber  &Mtd)\d 
bie  (Snbung 
ber  ©tamm 

ber  ©tammtoofal 

ber  $onfonant 

ber  $onfonantentoed)fel 

ba$  Umftanb^roort 

beg  ©rteg 

ber  ^ett 

ber  2lrt  imb  SBeife 

ba3  23utberoort 

bag  beiorbnenbe 


bag  unterorbnenbe 
bag  aboerbiale 

btc  ^rapofttum 

regieren 

btc  ^nterpunftton 

ber  <Punft 

bag  gragejeidjen 

bag  $omma 

ber  £)oppelpunft 

ber  ©trtajpunft 

bag  2lugrufungg$eid)en 

bag  2Infiif)rungg3eid)en 

ber  ©ebanfenftridj 

bie  £lammem 

ber  Stri^ 


2Stc  man  ben  Xaq  $noringt 

1.  ©erte:  XaS  9luffref>cn  (14.  ©erie  im  £ert) 


1.  3d)  liege  im  93ette  unb  fct)Iafc. 

2.  3d)  toadje  auf. 

3.  3d)  fer)e  nad)  ber  U&r. 

4.  @g  i(t  (ieben  Ufjr. 

5.  3d)  fte&e  auf. 

6.  3d)  Get>e  ing  33abejimmer. 

7.  3$  ^bt  mirf). 

8.  3d)  pui^e  mtr  bie  ga^e. 

9.  3$  fomme  ing  ©d)taf$immer  $u* 

riicf. 

2.  ©erte:  9^ac^  ber  ©djutc 

1.  3d)  gefje  aug  bem  £>aufe. 

2.  3d)  set)c  auf  bie  ©trafee. 

3.  3dj  toarte  an  ber  g<fe. 

4.  2)ie  ©traftenbafjn  fommt. 

5.  3d)  ftetge  ein. 

6.  3$  fat)re  mit  ber  ©trafjenbafm. 

7.  2)er  ©djaffner  fommt  ju  mtr. 

8.  3d)  gebe  ifnu  bag  gabrgelb. 

9.  (Sr  reid)t  mtr  eine  Umfteigfarte. 


10.  3d)  Stet)e  mid)  an. 

11.  3d)  famme  mtr  bag  £aar. 

12.  @g  flingelt. 

13.  3$  gefye  ing  glimmer. 

14.  3d)  effe  bag  ftritfjftud. 

15.  @g  ift  aa^t  Ubr. 

16.  3$  nefjme  metne  Sucker. 

17.  3d)  gei)e  in  bie  ©djule. 


fafjren  (6.  ©erie  im  £ert) 

10.  £)ie  ©traftenbafm  t>ctlt  an. 

11.  3dj  fteige  aug. 

12.  3d)  fteige  um. 

13.  3d)  farjre  big  an  bie  ©djule. 

Obcr  (ftatt  ©afce  3  big  13) 

3.  3d)  fteige  bie  Jreppe  fjinauf. 

4.  3d)  bejaljte  bag  gaf)rgelb. 

5.  £)ie  £>od)bafm  fommt. 
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6.  3$  fteige  cin. 

7.  3d)  fafjre  mit  ber  £od)baf)n. 

8.  2)er  3ug  fjalt  an. 


9.  3$  ftetge  auS. 

10.  3$  gefye  bie  £reppe  fytnunter. 

11.  3$  gefje  in  bie  ©djule. 


3.  <5erie:  %n  ber  <£d)ufe  anfommen  (4.  ©erie  im  Xert) 


(a)  2Ba3  ber  edjiUer  tut. 

1.  3$  gelje  in  bie  ©djule. 

2.  3$  nefjme  ben  £>ut  ab. 

3.  3<Jj  gelje  bie  £reppe  fyinauf. 

4.  3$  Qef)e  burdj  ben  ©ang. 

5.  3$  gel)e  an  ben  ©cfyranf  (ober  in 

bie  ©arberobe). 

6.  3$  jiefye  ben  9?ocf  au3. 

7.  3dj  Ijange  ben  3?ocf  unb  ben  §ut 

an  ben  £>afen. 

8.  3$  gefye  in  baS  <2djul$immer. 

9.  3dj  grufee  ben  2ef)rer. 

10.  3$  gefye  an  mcinen  ^Jlaij. 

11.  3$  lege  mcinc  93udjer  auf  mein 

$ult. 

12.  3d)  fefee  mid). 

13.  3$  bleibe  ruf)ig  fiijen  unb  fdjtoeige. 


(b)  SBaS  btc  ecfiiilcrtn  tut. 

1.  3$  gefje  in  bie  ©djule. 

2.  3$  ge^je  bie  £reppe  f)tnauf. 

3.  3dj  gefje  burd)  ben  @ang. 

4.  3$  gefye  an  ben  ©djranf. 

5.  3$  Stef>e  ben  Mantel  (bie  3acfe) 

auS. 

6.  3$  neljme  ben  £ut  ab. 

7.  3$  fyange  ben  SDfrmtel  (bie  3acfe) 

unb  ben  £>ut  an  ben  £>afen. 

8.  3$  geJ)e  in  ba%  (5djul$immer. 

9.  3$  gfiifee  bie  2eljrerin. 

10.  3$  gelje  an  tncinen  tylafy. 

11.  3$  lege  meine  93ud)er  auf  mein 

^ult. 

12.  3dj  fefee  mid). 

13.  3$  bleibe  ruf)ig  ft^en  unb  f d)toeige. 


4.  ©erie:  $>a3  $enfter  aufmadjen  (7.  ©erie  im  £ert) 


1.  3$  ftfee  auf  bem  ©tuf)I. 

2.  3d)  ftefje  auf. 

3.  3$  QeJje  an  bag  genfter. 

4.  3$  ftefje  an  bem  genfter. 

5.  3d)  jiefye  ben  9MlDorf)ang  f)od), 

6.  3$  nefyme  bie  genfterftange. 


7.  3$  madje  baS  genfter  auf. 

8.  3$  fyaitQe  bie  ©tange  an  ben 

£>afen. 

9.  3$  fefjre  an  ben  $Iai?  juriicf. 
10.  3$  fefee  mid)  auf  ben  ©tufcl. 


5.  ©erie:  5fuf  ben  ©ang  gefyen  (2.  ©erie  im  £ert) 


1.  3$  ftfee. 

2.  3d)  ftef>e  auf. 

3.  3d)  gef)e  an  bie  £tir. 

4.  3$  madje  fie  auf. 

5.  3$  Qef)e  IjtnauS. 


6.  3$  fomme  herein. 

7.  3$  madie  bie  £ur  p. 

8.  3$  fomme  ^urud 

9.  3d)  fefee  mid). 
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6.  ©erte:  9ln  bic  £afet  gefyen  (1.  ©erie  tm  £ert) 

1.  3d)  fifce.  6.  3d)  mifc^e  eg  aug. 

2.  $d&  ftef>e  auf.  7.  3$  lege  bic  $retbe  &in, 

3.  3d)  ge?)e  an  bie  Xafel.  8.  3d)  fomme  jurutf. 

4.  3d)  nefjme  bie  $reibe.  9.  3d)  fefje  mid). 

5.  3d)  fdjreibe  ettoag. 

7.  ©eric:  6ine  5lufgabe  in  bent  2efebucf>  tjorbcrettcn  (10.  ©erie  tm  £ert) 

1.  3d)  nefyme  bag  Sefebud).  6.  3d)  uberfei^e  bie  @efd)id)te. 

2.  3d)  matf>e  eg  auf.  7.  3d)  f^reibe  bie  neuen  SSorter  auf 

3.  3d)  Iefe  bie  ®efdjt<$te  Por.  unb  lerne  (ie. 

4.  3dj  fpredje  bie  ^Sorter  forgfalttg  8.  3d)  mad)e  bag  93ud)  ju. 

aug.  9.  3d)  lege  eg  f)in. 

5.  3d)  fdjtage  bie  neuen  SBorter  nadj. 

8.  ©erte:  3n  &er  SHaffe  Porlcfen  (5.  ©erie  tm  £ert) 

1.  3d)  fomme  bran.  (£ner  fann  ber  ©djiifer  fragen:  „&abt 

2.  3d)  ftet)e  auf,  bag  Sefebudj  in  ber  id)  g-eljler  gematf)t?") 

£>anb.  6.  (Sine  ©djitfertn  forrigiert  mid), 

3.  3d)  gefje  nadj  ttorn.  menu  ict)  einen  geljler  madje. 

4.  3d)  bref)c  mid)  urn.  7.  3d)  fpredje  bag  SBort  ridjttg  nadj. 

5.  3d)  lefe  bie  ©telle  laut  unb  beutlidj  8.  3d)  ferjre  an  mcinen  tylats  juriid. 

t)or.  9.  3d)  fe^e  mid). 

9.  ©erie:  £>a3  papier  au^tetten  (8.  ©erie  im  Xert) 

1.  £)er  Seljrer  nimmt  ben  ©djliiffel      6.  dx  madjt  ben  ©djranf  auf. 

aug  bem  ^ulte.  7.  dx  nimmt  ettoag  papier  aug  bem 

2.  (gr  retdjt  i(m  einem  ©filler.  ©djranfe. 

3.  3)er  ©djiiler  nimmt  ben  ©djliiffel      8.  Sr   madjt   ben   ©djranf   gu  unb 

beg  Sefyrerg.  fdjftejjt  ifm  ju. 

4.  @r  ger)t  an  ben  ©djranf.  9.  (§r  fommt  guriicf. 

5.  (gr    ftecft    ben    ©d)(iiffel    in    bag    10.  (gr  retd)t  bem  SeFjrer  ben  ©djluffel. 

©d)Iuffettod)  unb  brefyt  Urn  urn.     11.  (gr  teilt  bag  papier  aug. 

10.  ©erie:  $>a3  ©cfyretben  (9.  ©erie  im  Jert) 

1.  3$  netyme  biefe  geber.  5.  3d)  nefjme  biefeg  Sofdjbfott. 

2.  3d)  taudje  fie  in  bie  Xtnte.  6.  3d)  lofdje  ben  $tecfg  bamit. 

3.  3d)  fd)reibe.  7.  3d)  fdjreibe  toeiter. 

4.  3d)  mad)e  einen  $Iecfg.  8.  3d)  mad)e  einen  ge&Ier. 
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9.  34  nefyme  biefeg  ^ebermeffer. 

10.  34  rabiere  bag  SBort  bamit  aug. 

11.  34  fefye  bag  ©efc^riebene  bur4. 

12.  3$  forrigiere  eg. 


13.  34  f)ore  auf  ju  f4reiben. 

14.  Qd)  nefyme  biefen  gebertoif4er. 

15.  34  toif4e  bie  geber  bamit  ab. 

16.  3$  lege  fie  f)in. 


11.  ©erie:  ©in  £iftat  Qfttd&t  im  Xejt) 


1.  $)er  2efjrer  reicfjt  mir  ein  93Iatt      9. 

papier. 

2.  34  fcfjreibe  bie  Uberfcfjrift  barauf. 

3.  £)er  ?e()rer  fangt  an  ju  biftieren. 

4.  Gr  lieft  bie  ©telle  juerft  f4nell 

bur4- 

5.  3dj  f)ore  aufmerffam  $u,  bamit  idj 

bag  ©anje  oerftefje. 

6.  £)ag  jtoeite  9D?at  lieft  ber  2el)rer  bie 

©telle  langfam  burd). 

7.  £)tegmal  f4reibe  i4- 

8.  @r  totebertjolt  fein  SBort. 


SBenn  idj   ettoag  ntdjt  oerftefye, 

laffe  id)  eg  aug  unb  f4reibe 

toeiter. 
10.  £)er  Sefjrer  lieft  bie  ©telle  gum 

brittenmal  bur4- 
£)iegmal  fiige  id)  SBfirter  ein,  too 

fie  feljlen. 
£)er  Seljrer  tojjt  bie  flatter 

fammeln. 
©pater  befomme  idj  mein  SBtatt 

mit  ber  ,3enfur  barauf. 


11 


12 


13 


12.  ©erie:  ©in  ©jamen  madjen  (12.  ©erie  im  Xert) 


1.  3d)  raume  mein  ^ult  aug.  9. 

2.  3#  lege  alte  93iid)er,  ^aptere  ufto. 

in  ben  ©djranf.  10. 

3.  3d)  erljalte  ein  93latt  papier. 

4.  34  fc^reibe  bie  Uberfdjrift  barauf.      11. 

5.  2)er  ?el)rer  gibt  bie  gragebogen 

aug.  12. 

6.  34  lefe  bie  gragen  bur4,  ef)e  id) 

ein  SSort  f4reibe.  13. 

7.  £uerft  beanttoorte  t4  bie  ^mSMt, 

bie  mir  Ietct)t  finb.  14. 

8.  3d)  fe^e  oft  auf  bie  Ul)r,  bamit  i4 

bie  3ett  toeigft4  oerteile. 


34  beanttoorte  jebe  grage,  felbft 
toenn  idj  nicrjt  oiel  fc^reibe. 

SBenn  id)  fertig  bin,  lefe  i4  meine 
Slrbeit  forgfaltig  bur4. 

34  fe&e  einige  $el)ler  unb  forri* 
giere  fie. 

34  fiige  einigen  Slnttoorten  ettoag 

(5g  ftingelt,  toeil  bag  ©jamen  ju 

gnbe  ift. 
SCftan  fammelt  bie  flatter. 


13.  ©erie:  ©inen  Stetftift  fatten  (3.  ©erie  im  Xert) 

4.  34  fptfce  meinen  93leiftift. 

5.  34  niaa^e  mein  9J?effer  $u. 

6.  34  fetjre  an  meinen  ^la^  gurucf. 

7.  34  fe^c  mid). 


1.  34  netjme  meinen  SBIetfttft  unb 

mein  gebermeffer. 

2.  34  9^e  an  ben  ^apierforb. 

3.  34  ma4e  mein  SWeffer  auf. 
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14.  ©eric:  $ie  rotag^aufe  (11.  ©erie  im  Jert) 


1.  @3  ift  SGtertet  auf  einS.  10. 

2.  (S«  ftingett.  11. 

3.  3d)  get)e  auf  ben  ©ang.  12. 

4.  3d)  trtnfe  ein  ®la3  SBaffer.  13. 

5.  3d)  fomme  in  ba3  dimmer  juriidf.  14. 

6.  3d)  effe  ben  3mbife. 

7.  3d)  plaubre  mit  meincn  ^reunben.  15. 

8.  3d)  gefje  auS  bem  dimmer.  16. 

9.  3d)  flc^c  burdj  ben  @ang. 


3d)  gef>e  bie  £reppe  ftnunter. 

3d)  get)e  auf  ben  £of. 

3d)  fotele. 

3dj  fomme  bie  Xreppe  fjerauf. 

3d)  fomme  in  bag  ©c&uljimmer 

priicf. 
@S  ftingelt. 
£)ie  Sftittagpaufe  ift  ju  (Snbe. 


15.  ©erie:  Mart)  £aufe  gefyen1  (18.  ©erie  im  £ejt) 


1. 

£)ie  Piaffe  roirb  don  bem  Seljrer 

11. 

3dj  fefee  ben  |mt  auf. 

entlaffen. 

12. 

3d)  marte  auf  bie  ©trafeenbafjn 

2. 

3d)  nefyme  mcinc  93iidjer. 

13. 

$)te  ©trafjenbafjn  fommt. 

3. 

3d)  gelje  auf  ben  @ang. 

14. 

3d)  fteige  ein. 

4. 

3dj  gef>e  an  ben  ©d)ranf. 

15. 

3$  fat)re  mit  ber  ©trafeenbafm. 

5. 

3dj  a«f)e  ben  $ocf  an. 

16. 

2)er  ©djaffner  fommt  ju  mir. 

6. 

3d)  neljme  ben  |>ut. 

17. 

3dj  be^atjle  if)m  ba%  gafyrgelb. 

7. 

3dj  ger)e  burdj  ben  ©ang. 

18. 

3dj  btttc  um  eine  Umfteigfarte. 

8. 

3d)  getje  bie  Xreppe  fjinunter. 

19. 

S)ie  ©trafjenbalm  f>alt  an. 

9. 

3d)  g^e  auS  ber  ©djule. 

20. 

3$  fteige  auS. 

10. 

3d)  ger)c  auf  bie  <Straf$e. 

21. 

3dj  ger)e  nad)  £>aufe. 

16.  ©erte:  Giinen  93ricf  fcfyreiben  (13.  ©erie  im  Xejt) 


1.  3d)  fe^e  mid)  an  ben  ©djreibtifd). 

2.  3dj  nefjme  ettoaS  93riefpapier. 

3.  3d)  nefjme  meine  giillfeber. 

4.  3d)  batiere  ben  SBrief. 

5.  3d)  fd)reibe  ben  SBrief. 

6.  3d)  unterfdjreibe  tf)n. 

7.  3d)  Icfc  ifm  burdj. 

8.  3d)  ftreidje  ein  SBort  auS. 

9.  3dj  fiige  ein  SBort  ein. 


10.  3d)  falte  ben  Srief  gufammen. 

11.  3$  ftecfe  ifm  in  ben  Umfdjlag. 

12.  3d)  flebe  ben  Umfd)lag  ju. 

13.  3dj  fd)reibe  bie  Slbreffe  barauf. 

14.  3dj  flebe  eine  33riefmarfe  barauf. 

15.  3d)  trage  ben  33rief  311m  93rief* 

faften. 

16.  3d)  rocrfe  t&n  t)inein. 


1  gilt  bie  ©djitlerin:  ftatt  ©dtje  4  bis  7.   4.  3dj  gelje  in  bie  ®arbero6e.    5.  3d)  fefee  ben  £ut 
ouf.    6.  3$  aiefte  ben  Mantel  (bie  3fade)  an.    (Saffe  11  au«!) 
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17.  3eric:  9Iuf  bie  $oft  gefjen  (17.  2erie  im  £ert) 


1.  34  bringe  einige  53rtefe  unb  ^a= 

fete  auf  bte  ^?oft. 

2.  34  trete  in  ba$  ^oftamt  ein. 

3.  34  qc^c  an  ben  ©djalter,  mo 

„^oftmarfen"  gefdjrteben  ftefjt. 

4.  34  faufc  einige  33rtcfmarfen  unb 

^oftfarten. 

5.  34  laffc  bie  ^afete  ttnegen. 


6.  34   Hebe    bie   33riefmarfen  auf 

bie  33riefe  unb  ^afete. 

7.  34    toerfe    bie    33riefe    in    ben 

SBriefeinttmrf. 

8.  34    toerfe    bie    ^afete   in    ben 

$afetebtimirf. 

9.  34  gebe  na4  £aufe. 


18.  Serie:  (Hnfaufc  madjen  (19.  <2crie  tm  iert) 


1.  34  fatjre   mit   ber   Gleftrif<f>en 

na4  ber  Stabt. 

2.  34  ftetgc  au3. 

3.  34  ge&e  in  ein  £auff)au£. 

4.  34    fabre   mit    bem    (ya&rfruf)I 

gum  britten  Stocf. 

5.  (Sin    3?erfiiufer    (Sine    SJerfau* 

ferin)  fommt  mir  entgegen. 

6.  34  laffe  mir  bie  9D?antel  jeigen. 

7.  34  probiere  ein  paar  baoon  an. 

8.  Giner  gefaUt  (pafet)  mir  fef)r  gut. 


9.  34  Kage  na4  bem  ^rei£. 

10.  34  faufe  ifjn  unb  bejafjle  bafiir. 

11.  34  laffc  ben  SWantel  nadj  §aufe 

fcrjicfen. 

12.  34   banfe   bem   33erfaufer   (ber 

33erfauferin). 

13.  34  faf)rc  mit  bem  ga&rftufyl  jum 

erften  Stocf. 

14.  34  Qefje  auf  bie  Strafee. 

15.  34  f^bre  na4  £>aufe. 


19.  Serie:  Set  Jtfdje  (15.  <2erie  im  Xert) 


34  fefee  trttdj  ju  Xifd)c. 
34  nebme  metne  Seroiette. 
34  breite  fie  au8. 
3cmanb  reicbt  mir   bat   gleifd) 
unb  ba3  ®emufe. 

5.  34  bebiene  mtri). 

6.  34  ftrcidjc  Sutter  auf  mctn  58rot. 

7.  34  nebme  bad  9Keffer  unb  bie 

©abet. 

8.  34  fcfineibe  ein  ©tftd  Oleifdj  ab, 

9.  34  effe. 

10.  34  QteBc  Safme  in  meinen 
tfaffee. 


11.  34  tue  ein  Sriitf  3udfer  binein. 

12.  34  riifjre  ben  £affee  mit  bem 

Soffel  um. 

13.  34  trinfe  ifm. 

14.  34  tt)tfd)c  mir  ben  5D?unb  mit  ber 

Seroiette  ab. 

15.  34  lege  bte  Seroiette  jufammen. 

16.  34  ftecfc  fie  in  ben  9nng. 

17.  34  fte&e  Dom  Xif4e  auf. 

18.  34  fage  JSJlaWt,"  toenn    tdj 

aufftef)e. 
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20.  ©erie:  3u  23ctt  geljcn  (16.  <Serte  im  Xert) 


1.  3$  gefye  auf  mcin  dimmer.  9. 

2.  3$  ftreid)c  ein  ^iinb^oljdjen  an.  10. 

3.  3d)  brefje  bag  @ag  an.  11. 

4.  3$  madje  ?id)t.  12. 

5.  3d)  steb^benDMIdorfjangfyerunter.  13. 

6.  3d)  3tef)e  metne  Ufyr  auf.  14. 

7.  3$  ftecfe  fie  unter  bag  fltffen.  15. 

8.  3(f)  jielje  mid)  aug.  16. 


3d)  fdjlage  bie  33ettbecfen  $uriicf. 

3d)  bre()e  bag  ©ag  aug. 

3d)  stefje  ben  3?oflDorf)ang  fyodj. 

3d)  mad)e  bag  genfter  auf. 

3d)  ftetge  ing  53ett. 

3d)  becfe  mid)  ju. 

3d)  mad)e  bie  Slugen  p. 

3dj  fd)lafe  ein. 


SSie  man  bie  gertett  suurmgt 
1.  <Serie:  (£ine  9?eife  mad)en  (20.  ©erie  im  Xert) 


1.  3$   nefyme   mcincn   Coffer   uno 

mcinc  £mnbtafd)e. 

2.  3d)  pacfe  mcinc  $Ieiber  fymein. 

3.  3d)  laffe  eine  £)rofd)fe  I)olen. 

4.  £)er  $utfd)er  nitnmt  meincn  $of* 

fer  neben  fidj. 

5.  3d)  nefjme  meinc  ^anbtafdje  in 

ben  SSagen. 

6.  3d)  faljre  jum  33afjnf)of. 

7.  3d)  gefje  auf  ben  93afmf)of. 

8.  3$  9^e  an  ben  ©djalter. 

9.  3$  Io(e  eine  gafyrfarte. 


10.  (Sin  ©epacftrager  bringt  meincn 

Coffer  jum  ©epacfraum. 

11.  3$  erfyafte  einen  ©epadfdjein  ba* 

fur. 

12.  3d)  gel)e  in  ben  SSartefaat. 

13.  3d)  toarte,  big  ber  ,3ug  fommt. 

14.  £)er  3ug  rt)irb  don  bem  ^3ortier 

gemelbet. 

15.  3^)  eile  jum  ,3uge. 

16.  3d)  ftetge  ein. 

17.  2)er  guq  fa()rt  ab. 


2.  ©erie:  OHne  Sanbpartie  matfjen  (21.  ©erie  im  £ert) 


1.  SSir  deranftalten  eine  Sanbpartte 

nadj  bem  SBalbe. 

2.  SSir  berferjen  un$  mit  einem  3"ts 

bifs. 

3.  2Bir  fafyren  mit  bem  SSagen  f)in. 

4.  SSir  ^alten  an  bem  SBalb  an. 

5.  SSir  fteigen  aug. 

6.  SBir  f)oten  bie  $orbe  fyerunter. 

7.  SBir  fudjen  einen  guten  ^lai^  in 

bem  SBalbe. 


8.  2Bir  d'ffnen  bie  $orbc  unb  riiften 

bie  £afet. 

9.  2Bir  madjen  $euer  an. 

10.  SSir  fod)en  ben  ^affce. 

11.  2Bir  effen  ben  3mbif3. 

12.  SSir  fiijen  lange  ba  unb  plaubcrn. 

13.  SBtr  manbcrn  burd)  ben  SBalb. 

14.  SStr  fe()ren  an  ben  SSagen  juriicf. 

15.  SSir  fteigen  ein. 

16.  SStr  fatjren  nad)  £>aufe. 


EXPLANATIONS 

Nouns.  —  The  nominative  plural  is  indicated  thus:  SSater,  *;  Sofiit,  -"-e;  Surf),  -"-er. 
In  compound  nouns  the  last  word  bears  the  Umlaut  in  the  plural:  gufeboben,  gufjboben. 

Verbs.  —  The  fact  that  a  verb  is  separable  is  indicated  by  a  hyphen.  This  is 
however  not  used  in  writing:  au3=tt)ifrf)en,  3d)  rtiQ  e«  auSttnfdjen. 

The  principal  parts  of  all  strong  and  irregular  verbs  are  given.  The  third  person 
singular  is  given,  if  there  is  vowel  change. 

The  principal  parts  of  a  weak  verb  are  not  given  unless  it  is  a  separable  or  insep- 
arable verb  or  irregular. 

The  accent  of  a  separable  verb  is  on  the  prefix,  that  of  an  inseparable  verb  is  on 
the  stem  of  the  verb. 

The  auxiliary  ift  stands  before  the  participle  of  every  fein-verb:  fommen,  tarn,  tft 
flefommen. 

Note.  —  In  common  with  most  borrowed  words,  such  words  as  ^nbifatib, 
3mperfeft,  etc.,  are  accentuated  in  dictionaries  on  the  final  syllable;  but  SIffufatib  is 
regularly  accented  on  the  first  syllable,  and  the  schoolroom  pronunciation,  now  shift- 
ing to  the  first  syllable  in  other  such  words,  is  likely  to  become  established. 


ABBREVIATIONS 


ace. 

=  accusative 

indef. 

=  indefinite 

adj. 

=  adjective 

interrog 

=  interrogative 

adv. 

=  adverb 

intr. 

=  intransitive 

art. 

=  article 

masc. 

=  masculine 

comp. 

=  comparative 

num. 

=  numeral 

conj. 

=  conjunction 

part. 

=  participial,  participle 

coor. 

=  coordinating 

pi. 

=  plural 

dat. 

=  dative 

prep. 

=  preposition 

decl. 

=  declension 

poss. 

=  possessive 

Sam. 

=  familiar 

pron. 

=  pronoun 

fern. 

=  feminine 

rel. 

=  relative 

gen. 

=  genitive 

subor. 

=  subordinating 

gram. 

=  grammatical 

tr. 

=  transitive 

imp. 

=  impersonal 

w. 

=  with 

indecl. 

=  indeclinable 
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21  ber 

ab,  off.  bad 

bie  5tbbilbung,  -en,  the  illustration.      bie 
ber  9lbenb,  -e,  the  evening. 
bad  5(benbeffen,  -  the  supper. 
abeitb3,  adv.,  in  the  evening. 
aber,  adv.,  however;  coor.  conj., 

but. 
ab*faf)ren,  er  fa^rt  ab;  fufyr  ab, 
ift  abgefaljren,  to  leave,  start, 
ber  9(blaur,  -d,  -e,  the  change  of 

vowel, 
bie  %biauttla))t,    -n,    the   ablaut 

series.  fid) 

ab-nef)men,  er  nimmt  ab;  nafjm 
ab,  abgenommen,  to  take  off 
(ben  £>ut). 
ob^f^ncibcn,    fc^nitt    ab,    abge= 
fdmitten,  to  cut  off. 
ber  2(bfd)ttitt,    -d,    -e,    the    para- 
graph, ber 
bie  StbteUung,  -en,  the  section,  di- 
vision. 
abmefenb,  part,  adj.,  absent, 
ab^nnfdjen,  nrifdjte  ab,  abgeftrifd)t,      bad 

to  rub  off. 
adjt,  eight. 
atf)tsef)n,  eighteen. 
adjtsig,  eighty, 
bie   9(brcffe,  -n,  the  address. 
abDerbiat,  adj.,  adverbial. 
a'fynUd),  adj.  w.  dat.,  similar. 
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5lf  fufatit),  -e,  the  accusative. 
StftiO,  -e,  the  active  (voice). 
9Ugebra,  algebra. 
after,  aik,  alkd,  pronom.  adj., 

all. 
aflerlet,  indecl.  adj.,  of  all  sorts 

and  kinds,  diverse. 
al§,  adv.,   than;  subor.   conj., 

when. 
alfo,  therefore. 
alt,  adj.,  old. 
am  =  an  bem,  on  the,  in  the,  at 

the. 
amiifieren,    amiifterte    fidj,    fid) 

amiiftert,  to  enjoy  oneself. 
an,  prep.  w.  ace,  dat.,  at,  on,  to. 
anber,  adj.,  other. 
anber»  al3,  other  than. 
an=bref)cn,  bre^te  an,  angebrefyt, 

to  turn  on. 
Sfnfang,  *e,  the  beginning;  am 

— ,  at  the  beginning. 
an^fangen,  er  fangt  an;  ftng  an, 

angefangen,  to  begin. 
2(nfiif|rung^5cia^cn,  -,  the  quo- 
tation mark, 
annate,  er  &alt  an;  fotelt  an, 

angetjatten,  to  stop. 
an=fommen,  fam  an,  ift  angefom* 

men,  to  arrive. 
an=macf)cn,  madjte  an,  angemadjt; 

geuer  — ,  to  light  the  fire. 
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an=probieren,  probterte  an,  an* 

probiert,  to  try  on. 
an^ftrcidjen,  ftrtdj    an,   angeftri* 
djen,  to  strike  (ba$  ^unbfiols* 
d)en). 
bie  2fnttt>ort,  -en,  the  answer. 
antttjorten,  to  answer,  intr.  w. 

dat.  of  person. 
antocfenb,  part,  adj.,  present. 
an=5tef)en,  jog  an,  angejogen,  to 
put  on  (ben  9?ocf). 
fid)  an=5ic()en,  $og  fid)  an,  ft  a)  ange* 

$ogen,  to  dress  oneself, 
ber  9(pfe(,  *>  the  apple, 
bie  Slpfelfine,  -n,  the  orange, 
bie  Slpot^c'fc,  -n,  the  drug  store, 
ber  9(potf)e'fcr,  -,  the  druggist, 
ber  5lppenbt£,  the  appendix, 
ber  9(prff ,  April, 
bie  9lrbeit,  -en,  the  work. 

argcrn,  to  vex;  eg  argert  mtd), 
I  am  vexed, 
bie  Strt,  -en,  the  kind, 
ber  Strttfel,  -,  the  article. 
bie  2(rsnet,  -en,  the  medicine. 
attributh),  adj.,  attributive. 
aud),  also,  too. 

auf,  prep.  w.  ace.  and  dat.,  on, 
in,  on  top  of;  —  beutfdj,  in 
German;  —  englifd),  in  Eng- 
lish; —  ben  ®ang  geljen,  to 
go  into  the  hall;  bie  £iir  ift 
— ,  the  door  is  open;  —  el, 
en   uftt).,   ending    in    el,   en, 
etc. 
auf=bettmf)ren,  betoafyrte  auf,  auf* 
betoaljrt,  to  keep, 
bie  Stufgabe,    -n,     the    exercise, 
lesson,  task. 
auf=fyeben,  er  fytbt  auf;  Ijob  auf, 
aufgefyoben,  to  pick  up. 


auf^brcn,  tjortc  auf,  aufgefjort, 
to  stop,  cease. 

auf*madjen,   madjte  auf,   aufge* 
madjt,  to  open. 

aufmcrffam,  adj.,  attentive. 

auf=fd)reiben,  fdjrteb  auf,  aufge* 
fdjrieben,  to  write  down. 

auf=fc^en,  fefcte  auf,  aufgefe^t,  to 
put  on  (ben^nit). 

auf=ftc^cn,  ftanb  auf,  ift  aufge* 
ftanben,  to  stand  up,  rise. 

auf=h)ad)en,  toadjte  auf,  ift  aufge* 
mac^t,  to  wake  up  (intr.). 

anf*5tef)en,  jog  auf,  aufgejogen, 
to  wind  up  (bie  Ufyr). 
ba$  Stugc,  -8,  -n,  the  eye. 
ber  ?(ugu|V,  August. 

au3,  prep.  w.  dat.,  out  of,  from. 

au3=breiten,  breitete  auS,  au3ge= 
breitet,  to  spread  out. 

au3=bref)en,   brefyte  au3,   auSge* 
bref)t,  to  turn  out  (ba&  ©a«). 

au3=briiden,  briidte  au3,  augge* 
britdt,  to  express. 

au^geben,  er  gibt  au3;  gab  au8, 
auggegeben,  to  give  out. 

au34affen,  er  Ittjjt  au3;  liefe  au3, 
auggelaffen,  to  leave  out,  omit, 
bie  2fu3naf)me,  -n,  the  exception. 

au3=rabieren,  rabierte  auS,  au3= 
rabiert,  to  scratch  out. 

au3=raumen,  raumte  au3,  auSge* 
raumt,  to  clear  out. 

au^rufen,  rief  au8,  auSgerufen,  to 
call  out. 
bag  2tu3rufung3ttort,   ^er,   the  in- 
terjection. 
ba&  2(u3rufMtg35eid)en,  -    the  ex- 
clamation point, 
bie  2fu3fpracf>e,  -n,  the  pronuncia- 
tion. 
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au3=fprecf)en,  er  fprtdjt  mi«;  fpradj 
au3,  ausgefprodjen,  to  pro- 
nounce. 

au»=ftcigen,  ftieg  au8,  ift  au3ge* 
fttegen,  to  get  out. 

au3:ftretd)en,  frricf)  cms,  au«ge* 
frridjen,  to  strike  out. 

au$=teUen,  teilte  au3,  ausgetetlt, 
to  distribute. 

au*=iiben,  iibtc  and,  auageitbt,  to 
exercise. 

au$=tt>ifd}en,  rotfc^te  cms,  auSge* 
roifc^t,  to  erase,  rub  out. 

aufjer,  prep.  w.  dat.,  besides. 

aufjcrfyafb,  prep.  w.  gen.,  out- 
side of. 

au3=stef)en,  $og  cms,  auSgejogen, 
to  take  off    (ben  ftocf,   b-en 

fidj  au3=stef)en,  $og  fidj  cms,  fidj  cms* 

gejogen,  to  undress, 
bas  %ntomobii,  -e,  the  automobile. 


ficfi  baben,  babete  fidj,  fidj  gebabet,  to 
bathe,  take  a  bath. 

bie  Sabenmnne,  -n,  the  bath- 
tub. 

bas  Sabejimmer,  -  the  bathroom. 

bie   23at)n,  -en,  the  car,  road. 

ber  S3af)ttf)of,  t,  the  railway  sta- 
tion; cruf  ben  —  gerjen,  to  go 
(in)to  the  station. 

ber  23at)nfreig,  -e,  the  platform  of 
a  railway  station. 

bie   58anf,  t,  the  bench. 

ber  23auer,  -8,  -n,  the  farmer. 

ber  23cwm,  t,  the  tree. 

beadjten,   bead)tete,   beadjtet,   to 
pay  attention  to,  notice. 


beantroortcn,    beantmortete,    be= 

antraortet,  to  answer  (tr.). 
beberft,  part,  adj.,  covered, 
bebeutcn,  bebeutete,  bebeutet,  to 
mean, 
bie  Sebeutung,  -en,  the  meaning, 
fidj  bebiencn,  bebiente  fid},  fief)  bebient, 

to  help  oneself, 
ber  Sebingungsfafe,  t,  the  condi- 
tional sentence, 
begegnen,  begegnete,  ift  begegnet, 

w.  dat.,  to  meet, 
begtnnen,  begemn,  begonnen,  to 

begin. 
bet,  prep.  w.  dat.,  at  the  house 
of,  with,  in  the  case  of;  beim 
Sd)reiben,  in  writing, 
beiorbnenb,   part,  adj.,  coordi- 
nate, 
bas  53etfpie(,  -e,  the  example;  mm 

— ,  for  example, 
bie  bejafjenbe  ^orm,  the  affirma- 
tive  form, 
befommen,  befam,  befommen,  to 

receive. 
becmem,  adj.,  comfortable, 
ber  23ericf)t,  -e,  the  report. 

befc^reiben,  befdjrieb,  befdjrieben, 
to  describe, 
ber  23efift,  -e,  the  possession. 

beftfeanseigenb,  adj.,  possessive. 
befonber,  adj.,  special. 
beforgen,    beforgte,    beforgt,    to 

attend  to. 
beftcfjen,   beftanb,    beftanben,   to 
consist  (au8,  of) ;  baS  Sramen 
— ,  to  pass  the  examination, 
beftimmt,  part,  adj.,  definite, 
befutfjen,  befudjte,  befud)t,  to  visit . 
baS  S8ett,  -tS,  -en,  the  bed. 
bie   23ettbecfe,  -n,  the  bedspread. 
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bie  83eh)egung,  -en,  the  movement. 
bejafyten,    bejafjlte,    be^aljlt,    to 

pay. 
bejei^nen,  bejetdjnete,  bejetdjnet, 
to  denote: 
ftdj  bejieben,  bejog  fid),  ftc^  bejogen, 
to  refer  (auf,  to) . 
bcsiiglid),  adj.,  relative, 
bte  23ibliotbef,  -en,  the  library. 
ba3  83Ub,  -er,  the  picture. 

bttben,  to  form, 
bag  SMnbcttort,   ^er,   the  conjunc- 
tion, 
bte  SHoIogte',  biology, 
bte  23irne,  -n,  the  pear. 

b\8,  prep.  w.  ace,  until,  as  far 
as;  —  an,  w.  ace,  as  far  as. 
bitten,  bat,  gebeten,  to  ask;  urn 
ettoaS  — ,to  ask  for  something. 
bad  93(att,  ^er,  the  leaf,  sheet. 
blau,  adj.,  blue. 
btciben,   btieb,  ift  geblteben,  to 
stay,  remain, 
ber  Sleifttft,  -e,  the  pencil, 
bte  231umc,  -n,  the  flower, 
bte  S3of)nc,  -n,  the  bean, 
braudjen,  to  need, 
braun,  adj.,  brown, 
breit,  adj.,  broad, 
brennen,  brannte,  gebrannt,  to 
burn, 
ber  S3rtcf,  -e,  the  letter, 
ber  SBriefeiffluurf,  ■%  the  letter  box 

(in  a  post  office), 
ber  SBricffaften,  -,  the  letter  box. 
bie  23ricfmarfe,  -n,  the  stamp, 
bag  SSrief  papier,  -e,  the  letter  paper. 
ber  23rtef  trager,  -  the  letter  carrier, 
postman. 
bringen,    bradjte,    gebradjt,    to 
bring. 


bag  93rot,  the  bread. 

bad  93rbtd)en,  -,  the  roll. 

bte  Srud)5al)t,  -en,  the  fraction. 

ber  SBruber,  *>  the  brother. 

bad  23ud),  ^er,  the  book. 

ber  23ud)crfd)ranf,  *e,  the  book- 
case. 

bte  23ud)fitf)rung,  bookkeeping. 

ber  23ud)f)dnbtcr,  -,  the  bookseller. 

bte  23ud)banbhmg,  -en,  the  book- 
store. 

ber  Sucbftabe,  -n,  -n,  the  letter  (of 
alphabet). 

ftdj  biirfen,  bitcfte  fid),  ftdj  gebiidt,  to 
bend. 

bad  23ufett,  -e,  the  buffet,  side- 
board. 

ber  Summetjug,  -%  the  slow  train, 
local  train. 

bad  23ureau,  -d,  the  office. 

ber  S3urgcrftcig,  -e,  the  sidewalk. 

bte  23utter,  the  butter. 

ber  23uttertetter,  -  the  bread  and 
butter  plate. 


bte  (Souftne,  -n,  the  cousin,  fern. 

2> 

ba,  adv.,    there,   then;   subor. 
conj.,  since. 

babet,  in  it,  at  it. 
bad  Siatf),  ^er,  the  roof, 
bte  $atf}frube,  -n,  the  attic. 

baburd),   through   it,    through 
them. 

bafiir,  for  it,  for  them,  there- 
fore. 

bagegen,    against    it,    against 
them. 
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bafy in,    adv.,    there,    to    that 

place.  [them. 

bafjinter,     behind    it,    behind 
bamit,    with   it,    with   them; 
subor.  conj.,  in  order  that. 
banarf),  after  it,  after  them. 
banebcn,  next  to  it,   next  to 

them. 
banfen,  w.  dat.,  to  thank. 
bantt,  adv.,  then. 
baran,  on  it,  on  them. 
barauf,  on  it,  on  them. 
barin,  in  it,  in  them. 
bar=ftcflen,  ftettte  bar,  bargefteftt, 

to  represent, 
barum,    therefore,    around   it, 

around  them, 
barunter,  under  it,  under  them. 
baft,  subor.  conj.,  that. 
batierett,    batierte,    battert,    to 

date, 
ber  ^atitt,  -e,  the  dative. 

batoott,  from  (of)  it,  from  (of) 

them. 
babor,  before  it,  before  them. 
bahnber,  against  it,  against 

them, 
bap,  to  it,  to  them;  besides 

that,  also. 
bastotfdjen,  between  them, 
bie  $>erfe,  -n,  the  ceiling. 

bcrfen,  to  cover;  ben  Xi\<$)  —,  to 

set  the  table. 
bein,  betne,  bcin  (fam.),  your, 
bic  SefUnation    (*jton'),  -en,    the 

declension. 
bcflimcrcn,  befliniertc,  beflimert, 

to  decline,  gram. 
benfen,  bad)te,  gebarfjt,  to  think 

(of,  an  w.  ace). 
ba«  $enfmat,  ^er,  the  monument. 
benn,  codr.  conj.,  for. 


bcr,  bie,  bag,  art.,  the;  rel.  pron., 

who,  which,  that. 
bcrcn,  rel.  pron.,  whose, 
berfctbe,    btefelbe,   bagfelbe,   the 
same;  btefelben,  p£.,thesame. 
bcutttd),  adv.,  distinctly. 
beutfd),  adj.,  German;  ©eutfd) 
fonnen,  to  be  able  to  speak 
German;  auf  — ,  in  German; 
tm  £)eutfdjen,  in  the  German 
language, 
(bag)  £cutftf)lanb,  Germany, 
ber  $>C5em&cr,  December. 

bid,  adj.,  thick, 
ber  £>ien3tag,  -e,  Tuesday, 
bag  Sienftmabtfjcn,  -,  the  servant 
girl,  maid. 
biefer,  btefe,  btefeg,  adj.,  this. 
bic^mal,  adv.,  this  time, 
bag  ^iftat',  -e,  the  dictation. 
btftieren,  biftierte,  bifttert,  to 
dictate, 
bag  ^>ing,  -e,  the  thing. 
bireft,  adj.,  direct, 
ber  $>om,  -e,  the  cathedral, 
ber  $onncr3tag,  -e,  Thursday 
ber  $oWetpunft,  -e,  the  colon, 
ber  $oppett>ofat',-e,  the  diphthong. 
bortfyin,   adv.,  to   that   place, 

thither, 
bran;    id)  fomme  — ,  my  turn 

comes. 
brei,  three. 
breimal,  three  times. 
breifotg,  thirty. 
brciftigfr,  thirtieth. 
brciseljn,  thirteen. 
britt,  adj.,  third;  jum  britten* 
mat,  for  the  third  time, 
bie  $>roftf|fe,  -n,  the  cab. 
bu  (fam.,  sing.),  you. 
bumm,  adj.,  stupid. 
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bunfel,  adj.,  dark. 

burnt,  adj.,  thin. 

burtf),  prep.  w.  ace,  through. 

bitrcf)4efen,    er   lieft   burd);    lad 

burd),    burdjgelefen,    to    read 

through. 
burci)-marf)en,  mad)te  burd),  burd)= 

getnadjt,  to  go  through. 
burcHefjen,  er  ftefjt  burd);  faf) 

burd),    burd»gefef)en,    to   look 

through. 
biirfen,  er  barf;  burfte,  geburft, 

to  be  allowed,  may. 


ttf)t,  adj.,  true,  real, 
bie  (£cfe,  -n,  the  corner. 

el)C,  subor.  conj.,  before. 
ba3  (£t,  -er,  the  egg. 
ber  (£tgemtame,  -nd,  -n,  the  proper 

noun. 
bad  @igenftf)aft3h)ort,  ^er,  the  ad- 
jective. 
etten,  ettte,  ift  geeilt,  to  hasten. 
etn,  eine,  em,  a,  an. 
ctnfatf),  adj.,  simple, 
ber  QHnfluft,  -ffe8,  *ff  e,  the  influence. 
etn^fiigen,   fiigte   ein,   eingefugt, 

to  insert, 
etntge,  a  few,  some. 
cin=reirf)cn,  reidjte  ein,  eingereidjt, 

to  hand  in. 
etn3,  one. 
eht=fd)enfen,  fdjenfte  ein,  einge= 

fdjenft,  to  pour  in  or  out. 
ettHcf|tafen,  er  fc^laft  ein;  fdjtief 

ein,   i(t   etngefdjlafen,   to  fall 

asleep. 
etnfUbtg,  adj.,  monosyllabic,  of 

one  syllable. 


etn=ftetgen,  ftieg  ein,  ift  eingeftie* 

gen,  to  get  in. 
etn4reten,  er  tritt  ein;  trat  ein, 
ift    eingetreten,    to   go   into, 
enter. 
eimmbsttmnjig,  twenty-one. 
einunbattmnsigft,  twenty-first, 
bie  (£\nbaf)l,  -en,  the  singular. 
etnsig,  adj.,  single, 
eleftrifdi,  adj.,  electric, 
bie  (Heftrifdjc,  -n,  the  electric  car. 
bad  (Hement ',  -e,  the  element. 

elf,  eleven, 
bie  (Htern  (onlyinpl.),  the  parents. 
empfongen,  er    empfangt;  entp* 
fing,  empfangen,  to  receive. 
bad  (Jmpfang^stmmer,   -,    the   re- 
ception room. 
bad  ($nbe,  -d,  -n,  the  end;  gu  — , 
at  an  end;  ant  — ,  at  the  end. 
enbtgen,  to  end  (auf,  in), 
bie  (Smbung,  -en,  the  ending. 

cngltfrfj, adj.,  English;  auf — ,  in 
English;  im  (gngttfdjen,  in  the 
English  language. 
entgegen=fommen,  tarn  entgegen, 
ift  entgegengefommen,  w.  dat., 
to  come  towards. 
entljalten,    er    entfjalt;    entfytelt, 

entfyatten,  to  contain. 
entlaffen,  er  entlftfjt;  entltefc,  ent= 

laffen,  to  dismiss. 
cnttueber  . .  .  ober,  either  ...  or. 
cr,  he,  it. 
bie  (Jrbfe,  -n,  the  pea. 
bie  ©rbbeere,  -n,  the  strawberry. 
erfjaltcn,  er  erfyalt;  er&telt,  erfjal* 

ten,  to  receive. 
erfyeben,  er  erfjebt;  erfjob,  erfjoben, 
to  lift,  raise  up. 
ftdj  ertnnern,  erinnerte  fid),  ftdj  er- 
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inncrt;  fid)  an  ettr-ag  — ,  to  re- 
member, w.  ace. 
crflaren,  erftarte,  erflart,  to  ex- 
plain, 
erft,  adj.,  first;  adv.,  —  neun  UI)r, 

only  nine  o'clock. 
erfte3  $utur,  future  (tense), 
fid)  erftrerfen,  erftrecfte  fief),  fid)  er* 
ftrecft,  to  extend. 
er§df)len,  erjafjlte,  er^tr,  to  tell, 

relate. 
e3,  it. 
bag  Gffen,  -  the  food. 

effen,  er  if$t;  afe,  gegeffen,  to  eat. 
ba^  Glimmer,  -  the  dining  room. 
etttm3,  something,  some. 
euer,  eu(e)re,  euer  (jam.),  your, 
ber  @=828ed)f  el,  the  change  of  vowel 
c  to  te  or  i  in  present  tense 
of  strong  verbs, 
bag  (Seamen,  pi.  Gramina,  the  ex- 
amination; bag  —  beftefjen,  to 
pass  the  examination. 


bag  Rad),  *er,  the  branch,  subject, 
fafjren,  er  fa&rt;  fu&r,  ift  gefafjren, 
to  ride  (in  a  car). 
bad  $al)rgclb,  -er,  the  fare, 
bie  ftaf)rfarte,-n,the  ticket;  eine  — 

lofen,  to  buy  a  ticket, 
ber  $af)rftitf)t,  ■%  the  elevator;  mit 
bem  —  fafyren,  to  ride  in  the 
elevator, 
ber  ^all,  ■%  the  case;  in  bem  — e, 
in  that  case;  falls,  in  case. 
fallen,  er  fallt;  fiet,  ift  gef  alien,  to 

fall, 
falfd),  adj.,  wrong,  incorrect. 
fatten,  to  fold. 


bie  ftami'lic  (4  syll.)  -n,  the  family. 
fangen,  er  fangt;  fing,  gefangen, 
to  catch, 
bie  ftarbe,  -n,  the  color. 

faut,  adj.,  lazy, 
ber  ^ebruar,  February, 
bie  $eber,  -n,  the  pen. 
bad  ^ebermeffer,  -,  the  penknife, 
ber  ftcbcrroifdjer,  -,  the  penwiper. 
fcfylen,  to  be  missing,  be  absent, 
ber  ftefyler,  -,  the  mistake. 
bad  ^enftcr,  -,  the  window, 
bie  ^enfterftange,  -n,  the  window 

pole, 
bie  fyerien,  pi.,  the  vacation;  bie 
©ommerferten,    the   summer 
vacation;    bie    S53etr)nacr)t^fe= 
rien,  the  Christmas  vacation. 
fertig,  adj.,  through,  finished, 
ready. 
bad  $euer,  -,  the  fire;  —  anmadjen, 
to  light  a  fire, 
ftnben,  fanb,  gefunben,  to  find, 
ber  $ifcf),  -e,  the  fish. 

ftfefyen,  to  fish, 
ber  ^ifdjer,  -,  the  fisherman. 
bad  ftfafcJ>rf)en  mit  ftlebgnmmt,  -, 

the  bottle  of  mucilage, 
bag  fylcifc^,  -e,  the  meat. 

fleifttg,  adj.,  industrious, 
ber  *ylur,  -e,  the  hall. 

folgen,  folgte,  ift  gefolgt,  w.  dat., 

to  follow. 
fotgenb,  part,  adj.,  following, 
bie  $orm,  -en,  the  form. 

forHafjren,  er  fa&rt  fort;  fufjr 
fort,    fortgcfaljren,    to    con- 
tinue, 
bie  ftortfefeung,  -tn,  the  continu- 
ation, 
bie  Stage,  -n,  the  question. 
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ber  ^ragebogen,   -,    the   question 

paper. 
bad  ^ragefiirtoort,    ^er,  the  inter- 
rogative pronoun, 
fragen,  to  ask;  nad)  ettoaS  — ,  to 
inquire,  ask  about  something, 
bic  frogenbc  $orm,  the  interroga- 
tive form. 
bad  ^rageseidjcn,   -   the  question 

mark, 
bic  fjrau,  -en,  the  woman,  wife;  — 

53raun,  Mrs.  Braun. 
bad  ftrautetn,  -  the  young  lady. 

frci,  adj.,  free, 
ber  ftwttag,  -e,  Friday. 

freucn,  to  rejoice;  td  freut  midj, 
I  am  glad. 
fid)  freucn,  freute  fid),  fid)  gefreut,  to 

rejoice  (at,  iiber  w.  ace). 
ber  $rcunb,  -e,  the  friend,  masc. 
bie  ^rcunbtn,  -nen,  the  friend,  fern. 

friif),  adj.,  adv.,  early, 
ber  ftrityting,  _e,  spring. 
bad  $riif)ftiirf,  -e,  the  breakfast; 

gum  — ,  for  breakfast, 
bie  ^uflfeber,  -n,  the  fountain  pen. 
fiinf,  five. 

funfmol,  five  times. 
funft,  adj.,  fifth. 
fimfjefjn,  fifteen. 
fiinfsig,  fifty. 
fiir,  prep.  w.  ace,  for. 
bad  fyiirroort,  -"-er,  the  pronoun, 
ber  ftitft,  ■%  the  foot;  $u  —  gefyen, 

to  go  on  foot, 
ber  ftuPoben,  *#  the  floor   (of  a 

room), 
bie  ^uftnotc,  ~n/  tne  footnote. 
bad  ^utur',    the    future    (tense); 
erfteS  — ,  future;  jtoette3  — , 
future  perfect. 


(3 

bie  ©abet,  -n,  the  fork, 
ber  ©ang,  ^e,  the  hall,  corridor, 
course    (at   a   dinner);    ctuf 
ben  —  gefyen,  to  go  into  the 
hall, 
gang,  adv.,  quite;  —  in  ber  Sftafje, 
quite     near;     adj.,     whole, 
entire, 
bie  ©arberobe,  -n,  the  cloakroom, 
bie  ©arbtne,  -n,  the  curtain, 
ber  ©artcn,  *,  the  garden. 
bad  ©a3,  the  gas. 
bad  ©ebftube,  -,  the  building. 

geben,  er  gibt;  gab,  gegeben,  to 
give;  td  gibt,  there  are. 
bad  (SJebtrge,  -,  the  mountains;  ind 
—  gefyen,  to  go  to  the  moun- 
tains, 
ber  ©ebraud),  -"-e,  the  use. 

gebraudjen,  gebraudjte,  gebraudjt, 
to  use. 
ber  (SJebanfenftrid),  -e,  the  dash. 
bad  $ebid)t,  -e,  the  poem. 

gef  alien,  geftef,  gefatten,to  please; 

td  gefatft  mir,  I  like  it. 
gegen,  prep.  w.  ace,  towards, 
against. 
bad  ©egentetl,  -e,  the  opposite, 
bie  ©egenroart,  the  present. 
bad  (SJefyeimni^,  -ffeS,  -ffe,  the  se- 
cret, 
gefjen,  er  gef)t;  ging,  ift  gegangen, 
to  go;  td   gef)t  mtr  gut,  td 
ging  mir  gut,  td  ift  mtr  gut  ge= 
gangen,  I  am  well,  etc. 
gefjbren,  gefyorte,  gefybrt,  to  be- 
long, w.  dat.  or  ju  and  dat. 
gefybrtg,  adj.,  proper. 
gelangen,   gelangte,  ift  gelangt, 
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to  reach,  arrive  (at,  an  w. 
ace). 
ge(&,  adj.,  yellow. 
geltngen,  gelang,  tft  gelungen,  to 
succeed;    eg    gettngt   mtr,    I 
succeed. 
gemtfd)t,  part,  adj.,  mixed, 
bag  ©emiife,  -,  the  vegetable, 
ber  ©emiifegarten,  *,  the  vegetable 
garden, 
gemiitlicf),  adj.,  comfortable, 
genou,  adj.,  exact;  adv.,  exactly, 
ber  (yenititi,  -e,  the  genitive, 
bag  ©epdcf,  the  baggage, 
ber  ©cptirfraum,   *e,   the  baggage 

room, 
ber  Qkptitffrf)ein,  -e,  the  check, 
ber  QJepdcftrdger,  -  the  porter. 
gcrabc,  adj.,  straight,  normal. 
gem,  adv.,  lieber,  liebft,  am  lieb= 
(ten,  gladly;  etroag  —  tun,  to 
like  to  do  something;  ettoag 
am  fiebften  tun,  to  like  best 
to  do  something. 
bie  Qtefcf)id)tc,  -n,  the  story, 
bag  Gkfd)trr,  the  dishes, 
bag  Gkfd)(crf)t,  -er,  the  gender, 
bag  Qkfrijricbcne,  the  written  mat- 
ter, 
bag  ©efprdd),  -e,  the  conversation, 
bag  Qkftell,  -e,  the  rack. 

geftern,  adv.,  yesterday, 
bag  (Sterrdnf,  -c,  the  drink. 
gemtf?,  adj.,  certain, 
gerobfjntid),  adj..  common,  usu- 
al; adv.,  generally. 
gtefeen,  gofj,  gegoffen,  to  pour, 
bag  ®(a»,  ^er,  the  glass. 
glcirf),  adj.,  alike. 
gliirflirfjcrttJCtfe,  adv.,   fortu- 
nately. 


bie  ©ramma  'tit ,  -en,  the  grammar. 
grammatifefy,    adj.,    grammat- 
ical. 
grau,  adj.,  gray. 
greifen,  griff,  gegriffen,  to  seize, 
groft,  grower,  grbfet,  am  grbfcten, 

great,  large,  tall, 
grim,  adj.,  green, 
bie  ©runbform,  -en,  the  principal 

part  (of  a  verb  or  noun), 
bie  ©runbja^l,  -en,   the  cardinal 
numeral, 
griifeen,  to  greet, 
bag  ©ummi,  the  eraser, 
ber  ®ummifd)uf),    -e,    the   rubber 
(shoe). 
gut,  adj.,  beffer,  beft,  am  beften, 
good, 
bag  Qbut,  *er,  the  estate,  farm,  coun- 
try seat. 

bag  §aat,  -e,  the  hair. 

fjaben,  bu  fjaft,  er  bat;  rjatte,  ge* 
babt,  to  have. 

ber  ^pafen,  -,  the  hook. 

fyalb,  adj.,  half;  —  elf,  half  past 

ten. 
fatten,  bu  fyattft,  er  t)att;  fjiett, 
gebalten,  to  hold. 

bie  ^»anb,  *t,  the  hand. 

bag  £anbet3facfy,  ^er,  the  commer- 
cial branch  or  subject. 

bag  4?anbet3red)nett,  commercial 
arithmetic. 

bie  ^anbet^fdjufe,  -n,  the  commer- 
cial school. 

ber  ^panbcllf emitter,    -,    the    com- 
mercial pupil. 

bag  «!panbgeparf,  the  small  baggage. 
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bcr  ,<panbfcf)uf),  -e,  the  glove. 

ber  £anbftf)ubtaben,   *,   the  glove 

store, 
bic  £anbtafcf)C,  -n,  the  valise  or 

handgrip, 
bag  ^panbtut^,   ^er,    the  handker- 
chief. 
bangcn,  er  fjangt;  Ijing,  fiat  ge* 

bangen,  to  hang  (intr.). 
fjangen,  batigte,  gebangt,  to  hang 

{tr.). 
f)axt,  adj.,  hard, 
ber  .Ipauprfafe,  *e,  the  main  clause, 
bie  «<pauptfcf)u(e,  -n,  the  main 

school, 
bag  ^pauptnjort,  *er,  the  noun. 
bag  .<pau3,  *er,  the  house;  nadj  — e 
geben,  to  go  home;  $u  — e  fein, 
to  be  at  home, 
bcr  £aiiyflur,  -e,    the   hall  (in  a 

house), 
bie  Jpau^tur,  -en,  the  front  door. 
f)eben,  cr  fyebt;  fyob,  geboben,  to 
lift, 
bag  £efr,  -e,  the  notebook. 

fjeiften,    fjieft,    gebeifjen,    to    be 
called,    named;    lute    fyeitst, 
what  is;  bag  l)ett$t,  that  is. 
fyelfen,  er  f)Uft;  r^atf,  gerjolfen,  to 

help. 
fyett,  ad/.,  light. 

f)erauf=fommen,  tarn  fjcrauf,  ift 

beraufgefontmen,  to  come  up. 

f)erau3=ncf)men,ernimmt  beraug; 

nafjm  beraug,  berauggenommen, 

to  take  out. 

ber  ^perbft,  -e,  the  autumn. 

fyerem=fommen,   tarn  herein,   ift 
bereingefommen,  to  come  in. 
ber  Jperr,  -n,  -en,  the  gentleman; 
—  93raun,  Mr.  Braun. 


IjeHagen,  fagte  fyer,  fjergefagt,  to 

recite. 
f)erum;rctdjen,  reidjte  berum,  r)er= 

umgereid)t,  to  hand  around. 
Remitter =f}otcn,    fjotte    berunter, 

f)eruntergebo(t,  to  take  down. 
f)erunter=steben,  jog  berunter,  ber* 

untergejogen,  to  pull  down. 
fjeute,  adv.,  to-day;  —  friif),  this 

morning, 
bag  ^Hf^ettttJort,  ^r,  the  auxili- 
ary. 
f)inauf=gef)en,  ging  btnauf,  ift 

btnauf  gegangen,  to  climb. 
f)inau3=gef)cn,  -ging   btnaug,   ift 

binauggegangen,  to  go  out. 
l)titein=patfcn,  pacfte  bittern,  bin* 

etngepacft,  to  pack  in. 
f)inein=tim,  tat  bittein,  btnetnge* 

tan,  to  put  in. 
f)incin=ft>erfen,   er   roirft   binein; 

ttarf  btnetn,  btneingemorfen,  to 

throw  in. 
f)in=faf)ren,   er    fabrt   bin;    fubr 

bin,   ift  btngefabren,   to   ride 

there. 
f)ht=gef)en,   ging   bin,   ift  binge* 

gangen,  to  go  or  walk  there. 
f)in4egen,    legte   bin,    btngelegt, 

tr.,  to  lay  down, 
fid)  f)in4egcn,  legte  fidj  bin,  fidj  Ijin* 

gelegt,  to  lie  down, 
fidj  fytn=fe&en,  fefcte  fid)  bin,  fidj  binge* 

fe£t,  to  sit  down. 
fytnten,   adv.,   behind,    at    the 

back. 
f)tnter,  prep.  w.  ace.  and  dat., 

behind, 
fyinunter-geben,  ging  btnunter,  ift 

binuntergegangen,  to  go  down 

(stairs) . 
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fyinhJeifenb,  part,  adj.,  demon- 
strative. 
fyod),  t)o()er,  fyod)(t,  am  tyodjften, 

adj.,  high, 
bic  ^>od)baf)n,  -en,  the  elevated. 
f)od)5tef)en,  jog  fyotf),  fyodjgejogen, 

to  pull  up  (ben  9?ottDorljang). 
ber  £of,  *e,  the  yard;  auf  ben  — 

gefjen,  to  go  into  the  yard, 
bic  f)of(tcf)e  $orm,  -en,  the  polite 

form  (of  address). 
f)i)f)cr,    comp.    degree    of   fyodj, 

higher. 
fjoten,  to  fetch. 
fybren,  to  hear, 
fjunbert,  hundred, 
hunger  fjaben,  to  be  hungry, 
ber  4?ut,  ^>  the  hat;  ben  —  ab- 

nefytnen,  to  take  off  one's  hat; 

ben  —  auffetjen,  to  put  on 

one's  hat. 


3 
ttf),  i. 

if>r  {jam.  pi.),  you. 
ifjr,  ifyre,  if)r,  her,  their. 
^r,  3f)re,  3^r  {polite),  your. 
im  =  in  bem,  in  the. 
ber  Smbift,  -ffeg,  -ffe,  the  lunch. 

immer,  adv.,  always. 
ber  Smperath)', -e,  the  imperative, 
bag  Smperfcft',    the   imperfect 

(tense),  the  past,  the  prete- 
rit. 
in,  prep.  w.  ace.  and  dat.,  in, 
into;  —  bie  ©cfiule  gefjen,  to 
go  to  school  (i.e.,  single  act). 
ber  ^nbifatto',  -e,  the  indicative. 

inbircft,  adj.,  indirect, 
ber  ^nfinitit)',  -e,  the  infinitive. 


ba$  3«f)att3ber5eid)ni3,  -ffeS,  -ffe, 
the  index. 
tnnerfyalb,  prep.  w.  gen.,  inside 

of. 
in3  =  in  bag,  into  the. 
inter eff ant',  adj.,  interesting, 
bie  Snterpmtftion  O^ion'),  punctu- 
ation. 
intim',  adj.,  intimate. 
intranfitit)',  adj.,  intransitive. 
ingmifdjen,  in  the  meantime, 
ber  ^rrtum,  *er>  the  error. 


s 

ja,  yes. 
bie  %adt,  -n,  the  jacket, 
bag  ^af)r,  -c#  the  year, 
bie  ^atjre^seit,  -en,  the  season, 
ber  $amtar,  January. 

jeber,  iebe,  iebeS,  every,  no  plural. 

jemanb,  some  one. 

jener,  jene,  iene3,  that, 
ber  ^uli,  July. 

jung,  adj.,  young, 
ber  Sun*/  June. 


ber  $affee,  the  coffee. 

fait,  adj.,  cold. 

fammen,  to  comb. 

Start,  Charles, 
bie  ®artoffet,  -n,  the  potato, 
ber  £afe,  — ,  the  cheese, 
ber  Soften,  — ,  the  box,  letter  box. 
Me  fta^e,  -n,  the  cat. 

faufen,  to  buy. 
ba%  Stauff)au3,  ^er,  the  depart- 
ment store. 

fawn,  adv.,  scarcely. 
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fein,  feme,  fern,  no,  none,  not 
a,  not  any. 
ber  better,  -,  the  cellar. 

fennen,  femnte,  gefannt,  to  know, 
be  acquainted  with, 
bag  ftinb,  -er,  the  child. 
bie  fttrcfye,  -n,  the  church, 
bte  5itrfcf>c,  -n,  the  cherry. 
ba§  Stiffen,  -,  the  pillow, 
bte  ftfammern,  pi.,  parenthesis, 
bte  ft  faff  e,  -n,  the  class, 
bag  ftfaffenstmmer,    -,    the    class- 
room, 
bag  ft  fattier ',  -e,  the  piano. 

flcben,  to  paste, 
ber  ft(etf3,  -e,  the  blot, 
bag  fttetb,  -er,  the  dress;  pi., 

clothes, 
ber  ftlctberfrfjranf,    ^e,    the   ward- 
robe. 
flcin,  adj.,  little. 
fttngctn,  to  ring;  eg  fltngelt,  the 

bell  rings. 
fhtg,  adj.,  clever, 
ber  ftnabe,  -it,  -n,  the  boy. 

fodjen,  to  cook, 
ber  ftoffcr,  -,  the  trunk, 
ber  ftof)(,  -e,  the  cabbage, 
bag  ftomma,  -g,  the  comma. 

fommen,  tarn,  tft  gefomnten,  to 
come, 
bte  ftommobc,     -n,     the     dresser, 

bureau, 
ber  ftomparatttt',  -e,  the  compara- 
tive (degree), 
bag  ftonbitional',  -e,  the  conditional 
(mode) ;  erfteg  — ,  present  con- 
ditional; atoeiteg  — ,  perfect 
conditional, 
frmjugieren,    fonfugterte,    foniu* 
gtert,  to  conjugate. 


ber  ftonjunfttto',  -e,   the   subjunc- 
tive (mode). 
fbnnen,  er  fann;  fonnte,  gefonnt, 
can,  to  be  able;  !Deutfdj  — •, 
to  be  able  to  speak  German. 

ber  ftonfonant',  -en,  -en,  the  con- 
sonant. 

ber  ftonfonantenrt)cd)fe(,    -,    the 
change  of  consonant. 

ber  ft  orb,  *e,  the  basket. 

ber  ftbrper,  -  the  body. 

forrtgteren,  Eorrtgterte,  forrtgtert, 

to  correct. 
franf,  adj.,  sick,  ill. 

bte  ftretbe,  -n,  the  chalk. 

bag  ftreus,  -e,  the  cross. 

bie  ftiid)c,  -n,  the  kitchen. 

ber  ftutfjen,  -,  the  cake. 
furj,  adj.,  short. 

ber  ftutfrfjer,  -,  the  driver. 


ber  2aben,  *>  the  store;  -,  the  shut- 
ter, 
bag  Sanb,  ^er,  the  country;  auf  bent 
— e  fein,  to  be  in  the  country; 
auf  bag  —  gefyen,  to  go  to  the 
country. 
bag  fianbgut,  ^er,  the  country-seat, 
bte   Sanbpartie,  -n,  the  picnic;  etne 
—  madjen,  to  go  on  a  picnic, 
fang,  adj.,  long. 
fange,  adv.,  a  long  time. 
fangfam,  adj.,  slow. 
faff  en,  er  lafjt;  liefj,  gelaffen,  to  let, 
leave;  —  ©te  ^Plafc,  to  leave 
space;  etlnag  tun  — ,  to  have 
something  done. 
fateimftff,  adj.,  Latin;  Satetntfdj 
lernen,  to  study  Latin. 
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laufen,  er  lauft;  lief,  ift  gelaufen, 

to  run. 
laut,  adj.,  loud. 
tcgen,  legte,  getegt,  tr.,  to  lay. 
fidj  lefjnen,  legate  fid),  fid)  geleljnt,  to 

lean, 
ber  2ef)nftu{)l,  -"-e,  the  armchair. 

lefjren,  to  teach, 
ber  Sefjrer,  -  the  teacher,  masc. 
bie  Sefyrerin,  -nen,  the  teacher,  fern. 
Ieid)t,  adj.,  easy. 
Icib  tun;  eg  tut  mir  leib,  I  am 
sorry, 
bie  Seibeform,    -en,    the    passive 

(voice) . 
bie  Seftion  (^ion'),  -en,  the  lesson. 

Icrncn,  to  learn, 
bag  Scfefmri),  -"-er,  the  reader. 

lefen,   er   lieft;   lag,   gelefen,   to 
read, 
bag  Scfcftiitf,  -e,  the  reading  selec- 
tion, 
bie  Sefeftunbc,  -n,  the  reading 

lesson, 
bag  2td)t,  -er,  the  light. 
Itcucn,  to  love. 

lie  Oft,   adj.,   dearest;   am  —en 
(ft^en),  to  like  best  (to  sit). 
Uegen,  lag,  gelegen,  to  lie. 
bag  Sinea!',  -e,  the  ruler. 

loben,  to  praise, 
ber  Sbffet,  -,  the  spoon, 
bag  2bfcf) blait,  -er,  the  blotter. 
Ibfcfyen,  to  blot. 
Ibfen,  to  buy  (eine  gafyrfarte). 


arc 

tnacfyen,  to  make,  do. 
bag  2Wabrf)en,  -,  the  girl. 
bie  Sftafjtseit,  -en,  the  meal. 


ber  9ftat,  May. 

man,  indef.  pron.,  one. 

manager,  manege,  mandjeg,  many 
a,  many, 
ber  Wlann,  -er,  the  man,  husband. 

mannftd),  adj.,  masculine, 
ber  Mantel,  *,  the  coat,  cloak. 
ber  W&V&,  March.     » 
bie  Stflauer,  -n,  the  wall, 
bag  9ftcer,  -e,  the  sea. 

mef)r  (al$),  more  (than). 

mefyrfilbtg,  adj.,  polysyllabic,  of 
more  than  one  syllable, 
bie  SOlefyrsafil,  -en,  the  plural. 

tnetn,  meine,  metn,   poss.  adj., 
my. 
bie  mciften,  the  most. 

meiften^,  adv.,  mostly. 

mclben,  to  announce, 
bag  afleffer,  -,  the  knife, 
bie  9JUlrf>,  the  milk, 
bie  aJZtnute,  -n,  the  minute. 

mir,  dat.,  to  or  for  me. 

mit,  prep.  w.  dat.,  with;  —  ber 
©trafjenbafm  faf)ren,  to  ride 
in  the  street  car. 
bag  aflttglteb,  -er,  the  member, 
ber  afttttag,  -e,  the  noon, 
bag  afttttageffen,  -,  the  dinner, 
bie  afttttag(3)paufe,  -n,  the  noon 

recess, 
bie  aJtttte,  -n,  the  middle, 
bie  aflitternadjt,  -e,  the  midnight, 
ber  ajttttworf},  -e,  Wednesday, 
bag  fflidbel,  -,  the  furniture. 

mobal',  adj.,  modal. 

mbgen,  er  mag;  modjte,  gemod)t, 
(gem  — ),  may,  to  care  to, 
like  to. 
ber  aJionar,  -e,  the  month, 
ber  aflontag,  -e,  Monday. 
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ber  SWorgen,  -    the  morning;   beg 

Uftorgeng,  in  the  morning, 
bcr  90iunb,  -e,  the  mouth. 

munblid), adj.,  oral;  adv., orally, 
bie  SDtufif ',  the  music. 

miiffen,  er  mufc;  mufete,  gemufjt, 
to  be  obliged  to,  have  to. 
bie  Gutter,  *,  the  mother. 


nad),  prep.  w.  dat.,  after,    to, 

toward, 
nnrfjbcm,  subor.  conj.,  after. 
nadVgcfycn,  ging  nadj,  i[t  nadjge= 
gangen,  to  be  slow    (of  the 
clock) . 
tiacper,  adv.,  after  that,  after- 
wards, 
ber  Sftadjmittag,  -e,  the  afternoon. 
nad)=fd)lagcn,    cr    fcfjlagt    nadji; 
fcfjtug  nadj,  nad)gefd)lagen,  to 
look  up  (bag  SBort). 
bie  9iad)fUbe,  -n,  the  suffix. 

nad)ipxcd)enf    er    fprtcfjt    nadj; 
fprad)  nadj,  nadjgefprodjen,  to 
repeat  another's  words, 
bie  Sfladtr,  ^e,  the  night, 
ber  9}ad)tifd),  -e,  the  dessert, 
bie  9iagetbiirfte,  -n,  the  nail-brush. 
nai),  naljer,  nad^ft,  am  nadjften, 
adj.,  near, 
bie  Wdt)t,  the  neighborhood;  in  ber 
— ,  in  the  neighborhood,  near, 
ber  9? ante,  -ng,  -n,  the  name. 
neben,  prep.  w.  ace.  and  dat., 
beside, 
bag  ^ebengebaube,  -,  the  annex, 
ber  ^ebenfafe,   -%   the  dependent 
clause, 
nebenfa^tidj,  adj.,  transposed. 


ber  Sfteffe,  -n,  -n,  the  nephew. 

nefymen,  bu  ntmmft,  er  ntmmt; 
naljm,  genommen,  to  take. 

nein,  no. 

nennen,  nannte,  genannt,  to 
name. 

nen,  adj.,  new. 

neulid),  adv.,  recently. 

neun,  nine. 

neunt,  adj.,  ninth. 

neunjefyn,  nineteen. 

neunjtg,  ninety. 

ntd)t,  adv.,  not. 
bie  9iid)te,  -n,  the  niece. 

nid)t3,  nothing, 
bie  ^tcfjtnjirflirfjfeit,    the    non-re- 
ality. 

nte,  adv.,  never. 

niebrig,  adj.,  low. 

niemat3,  adv.,  never. 

nod),  adv.,  still,  yet. 

nod)  etnmai,  once  more, 
ber  SftominattO,  -e,  the  nominative, 
ber  Sftooember,  November, 
bie  sftummer,  -n,  the  number. 

nun,  now;  well,  exclam. 

nur,  only. 


ob,  subor.  conj.,  whether, 
bag  Dbjeft,  — e,  the  object. 
bag  Dbft,  the  fruit  (collective). 
ber  Dbftbaum,  ^e,  the  fruit  tree, 
ber  Obftgarten,  *,  the  orchard. 

ober,  coor.  conj.,  or. 

offentttd),  adj.,  public. 

bffnen,  to  open. 

oft,  adv.,  often. 

ofyne,  prep.  w.  ace.,  without, 
ber  Dftober,  October. 
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ber  Omnibus,  -[(eg,  -ffe,  the  omni- 
bus. 

ber  Cnfel,  -,  the  uncle. 

bie  Crbnung^af)!,  -en,  the  ordi- 
nal number. 

ber  Ort,  -e,  the  place. 


bag  $aar,  -e,  the  pair. 

bag  $afet',  -e,  the  package. 

ber  ^afeteummrf,  *e,  the  place  for 
mailing  packages. 

bag  papier',  -e,  the  paper. 

ber  ^apicrfjdnbler,-,  the  stationer. 

bie  ^apterfyanbfung,  -en,  the  sta- 
tioner's shop. 

ber  papier  for  o,    ^e,     the     waste- 
basket. 

ber  $  erf,  -t,  the  park. 

bag  parterre  (=ter'),  -g,  the  ground 
floor. 

bag  ^artisip',  -ien,  the  participle. 
paffen,  w.  dat.,  to  fit,  suit. 

bag  ^afftti',  -e,  the  passive  (voice). 

bag  ^  erf  eft',  the  perfect  (tense). 

bie  ^crfim',  -en,  the  person. 
pcrfbnttd),  adj.,  personal. 

bie  ^ferbeoafjn,  -en,  the  tramway, 
horse  car. 

bie  $f!aume,  -n,  the  plum. 

ber  tyiab,  *c,  the  seat,  space, 
place,  square, 
plaubcrn,  idj  plaubre,  to  chat. 

bag  ^lu^quamperfeft,   the  pluper- 
fect. 

ber  Sorrier    (*tt*e'),   -3,   the  man 
who  announces  the  trains. 

ber  *JS  oft  tit) ',  -e,  the  positive  degree. 

bie  ^oft,  the  post  office;  auf  bie  — 
gefyen,  to  go  to  the  post  office. 


bag  ^oftamt,  -^er,  the  post  office 

(building), 
bie  ^Softfarte,  —  n,  the  postal  card, 
bag  ^rtibtfat,  -e,  the  predicate. 

prabifattP,  adj.,  predicative. 

praftifcf),  adj.,  practical, 
bie  ^rapofition    (=$ion'),   -en,   the 

preposition, 
bag  $rafen3,  the  present  (tense), 
ber  $rei3,  -e,  the  price. 

priifen,  to  test,  examine, 
bie  $riifung,  -en,  the  test, 
bag  $ult,  -e,  the  desk, 
ber  $unft,  -e,  the  period. 

pitmen,  to  clean. 


bag  9JatI)au3,  ^er,  the  city  hall, 
bie  9Jebe,   the  speech,   discourse; 
bie  birefte  — ,  the  direct  dis- 
course; bie  inbirefte  — ,  the 
indirect  discourse, 
reben,  to  talk, 
ber  *RebctcU,     -e,     the     part     of 

speech, 
bie  SRebcttjeife,  -n,  the  mode, 
rejlegu)',  adj.,  reflexive. 
regelmafjig,  adj.,  regular, 
ber  JRegen,  — ,  the  rain, 
ber  DfJegenmantel,  *,  the  raincoat, 
ber  9?egenfd)trm,  -e,  the  umbrella. 
regieren,  regierte,  regiert,  to  gov- 
ern. 
regnen,  to  rain. 
retdjen,  to  hand, 
bie  Oictfye,  -n,  the  row. 
bie  flfieife,  -n,  the  journey;  eine  — 

madjen,  to  take  a  trip, 
ber  9ieifenbe,  the  traveler,  masc; 
bie  — ,  the  traveler,  fern. 


294 


GERMAN-ENGLISH   VOCABULARY 


reiten,  ritt,  tft  gerttten,  to  ride 

(horseback) . 
relcttiti',  adj.,  relative. 
rcnncn,  rannte,  tft  gerannt,  to 
run. 
bte  JReftauration  (=$ton'),  -en,  the 
restaurant. 
rid)tig,  adj.,  correct;  adv.,  cor- 
rectly; —  gef)en,  to  be  right 
(of  the  clock) . 
bcr  JRing,  -e,  the  ring, 
ber  diod,  *e,  the  coat;  ben  —  an- 
jteljen,  to  put  on  one's  coat; 
ben  —  au3$tef)en,  to  take  off 
one's  coat, 
bte  9Jofle,  -n,  the  roll, 
ber  JHoUBortjang,  -%  the  shade, 
rot,  adj.,  red. 
rubcrn,  id)  rubre,  to  row. 
rufen,  rtef,  gerufen,  to  call, 
bte  Diufje,  the  rest. 
ruf)ig,  adj.,  quiet. 
riiften,  to  prepare. 


bte  ©ad)e,  -n,  the  thing. 

fdd)tid),  adj.,  neuter. 

fagen,  to  say. 
bte  ©afyne,  the  cream. 

fammctn,  id)  fammle,  to  collect, 
ber  ©am^tag,  -e,  Saturday, 
ber  ©atj,  -e,  the  sentence. 

fauer,  adj.,  sour, 
bte  <Bd)ad)tel,  -ft,  the  box. 
ber  ©djaffncr,  -,  the  conductor, 
ber  ©d)atter,  -   the  ticket  office; 
window  in  post  office. 

fdjarf,  adj.,  sharp, 
ber  ©djaufelftut)!,  ■%  the  rocking- 
chair. 


bte  Severe,  -n,  the  scissors. 
fd)itfen,  to  send. 
fdjlctfen,  er  fdjlttft;  fctjttef,  gefdjfa* 
fen,  to  sleep. 
bad  ©d)tafsimmer,  -,  the  bedroom, 
fdjtagen,   er  fdjlttgt;  fdjlug,   ge* 

fd)lagen,  to  hit,  strike. 
fd}tcd)t,  adj.,  bad. 
fdjliejjen,   fdjlojj,  gefd)Ioffen,    to 

close,  shut. 
©djfittfcfiuf)  faufen,  to  skate. 
ba3  3d)  (oft,  ^ffer,  the  castle, 
ber  ©d)luffet,  -,  the  key. 
ba3  ©d)liiffettod),  *er,  the  keyhole. 
fdjmal,  adj.,  narrow. 
fdjneiben,  fdjnitt,  gefdjnttten,  to 

cut. 
fdjneien,  to  snow. 
fdjnelt,  adj.,  fast, 
ber  ©cfynellsug,  ^e,  the  express. 
fdjon,  adv.,  already. 
fd)bn,  a<i/.,  beautiful, 
ber  ©djornftein,  -e,  the  chimney, 
ber  ©djranf,  *e,  the  closet. 

fdjreiocn,  fdjrteb,  gefdjrteben,  to 
write;  e3  fter;t  gefdjrteben,  it 
is  written, 
ber  ©djreibcr,  -,  the  clerk, 
bte  ©djretbhmft,  penmanship. 
ba%  ©dfretbpapter,     the     writing 

paper, 
ber  ©djretbttfd),  -e,  the  desk, 
bte  ©djretbltmre,  -n,  writing  ma- 
terial. 
fdjrtftftd),  adj.,  adv.,  written,  in 
writing. 
bte  ©djublabe,  -n,  the  drawer, 
ber  ©d)ut),  -e,  the  shoe, 
ber  ©d)uf)tabcn,  *,  the  shoe  store, 
bte  ©djule,  -n,  the  school;  in  bte  — 
gefyen,  to  go  to  school,  single 
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H 

regu- 


act;  jur  —  gefjen,  to  gc 
school,   attend    school    r% 
larly. 
ber  ©djiiter,  -  the  pupil,  masc. 
bit  ©d)iifertn,  -nen,  the  pupil,  fern. 
ba$  ©cf)utt)au3,    -er,    the    school- 
house, 
ber  ©cfyulfnabe,  -n,  the  schoolboy, 
ber  ©duiltag,  -e,  the  school  day. 
ba%  ©cfyulstmmer,    -    the   school- 
room, 
bie  ©d)iiffe(,  -n,  the  dish. 

fdjmad),  adj.,  weak, 
ber  ©rfjmager,  *,  the  brother-in- 
law. 
bie  ©djmagerut,  -nen,  the  sister-in- 
law. 

frfjttmrs,  adj.,  black. 

fdjmeigen,    fdjttrieg,    gefdjmiegen, 
to  be  silent,  stop  talking. 

fcfymer,  adj.,  heavy,  hard, 
bie  ©djmefter,  -n,  the  sister. 

fetf>3,  six. 

fed)  ft,  adj.,  sixth. 

fecfjsefyn,  sixteen. 

fecfoig,  sixty, 
ber  ©ee,  -3,  -en,  the  lake. 

fefjcn,  er  fiefjt;  faf),  gefefyen,  to  see. 

fe()r,  adv.,  very,  very  much. 

fein,  feine,  fein,  his,  its. 
bie  Seifc,  -n,  the  soap, 
ber  ©etfennabf,  ■%  the  soap  dish. 

fetn,  er  tft;  mar,  tft  gemefen,  to  be. 

feit,  prep.  w.  dat.,  since, 
bie  ©eite,  -n,  the  page,  side, 
bie  ©efunbe,  -n,  the  second. 

felbft,  adv.,  even. 
ba%  ©cmefter,  -,  the  term, 
bie  ©emmet,  -n,  the  roll. 

fenben,  fembte,  gefanbt,  to  send, 
ber  ©ebtcm&er,  September. 


bie  ©e'rte  (3  syll.),  -n,  the  series. 

ferbteren,   ferbterte,  ferbiert,  to 
serve, 
bie  ©erbictte,  -n,  the  napkin. 

fei?en,  to  set,  put. 
ftdj  fe^en,  fe^te  ftcf),  fidj  gefei^t,  to 
take  a  seat,  sit  down. 

fie,  she  (it),  they. 

©ie  {polite),  you. 

fteben,  seven. 

fiebent,  adj.,  seventh. 

fte&5eb,n,  seventeen. 

fiebjig,  seventy, 
bie  ©ilbe,  -n,  the  syllable. 

fingen,  fang,  gefungen,  to  sing. 

fi^en,  fafe,  gefeffen,  intr.,  to  sit. 
ber  ©=2aut,  the  s-sound. 

fo,  so;  —  biele .  .  .  tone,  as  many 
...  as. 

fobalb,  subor.  conj.,  as  soon  as. 
ba%  ©ofa,  -3,  the  sofa, 
ber  ©ofyn,  -=%  the  son. 

folder,  foldje,  foldjeS,  such,  such 
a. 

fatten,  er  foil;  foftte,  gefoftt,  shall, 
am  to. 

fottte,  imperf.  of  f often,  should, 
ber  ©ommer,  -,  the  summer. 
bie  ©ommerferien,  pi,  the  summer 
vacation. 

fonbern,  coor.  conj.,  but. 
ber  ©onnabcnb,  -t,  Saturday, 
ber  ©onntog,  -e,  Sunday. 

fonft,  otherwise. 

forgfalttg,  adj.,  careful;   adv., 
carefully. 

fbiiter,  adv.,  afterwards,  later, 
ber  ©beef,  bacon, 
ber  ©btegef,  -,  the  mirror. 

fbieten,  to  play;  £enni3  — ,  to 
play  tennis. 
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ber  Spielpfak,  ^e,  the  playground. 
fpi^,  pointed,  sharp. 
fatten,  to  sharpen. 
fprecfjen,   er  [priest;   fpratf),   ge= 
[proven,  to  speak, 
bie  (State,  *tt  the  city, 
ber  Stamm,  ^e,  the  stem, 
bie  Stammfitoe,  -n,  the  radical  or 

root  syllable, 
ber  Stammoofal',    -e,    the    stem- 
vowel, 
bie  Stange,  -n,  the  pole. 

ftarf,  ac?;.,  strong, 
bie  Station  (^ion'),  -en,  the  sta- 
tion (of  subway  or  elevated). 
\tatt,    prep.    w.    gen.,    instead 

of. 
ftatt=finben,   fanb   ftatt,   ftattgc* 

funben,  to  take  place. 
ftccfen,  to  put  {idea  of  hi/ling). 
ftcfyen,  er  ftcfjt;  ftanb,  geftanben, 

to  stand. 
ftefytcn,  er  ftiefjlt;  ftaljl,  geftoljlen, 

to  steal. 
ftctgen,    ftieg,    ift    geftiegen,    to 

climb. 
ftetgern,  id)  ftetgre,  to  compare 
{gram.). 
bie  Steigerung,  -en,  the  compari- 
son, 
bie  Steigerung^ftufe,  -n,  the  de- 
gree of  comparison, 
bie  S  telle,  -n,  the  passage. 
ftetten,  to  put,  place. 
fterben,  er  frirbt;  ftar6,  ift  ge* 
ftorben,  to  die. 
ber  Storf  {only  in  sing.),  the  story 

{of  a  house). 
bag  Stotfmerf,  -e,  the  story  {of  a 

house) . 
bie  ©traHC,-n,  the  street;  auf  bie  — 


^A     geljen,  to  go  into  the  street; 

auf  ber  —  fein,  to  be  on  the 

street. 
bie  Strafeenbafyn,  -en,   the  street 

car;  nut  ber  —  faljren,  to  ride 

in  the  street  car. 
bie  Straftentiir,  -en,  the  front  door, 
ftrcidjen,   ftria),  geftridjen,  to 

strike,  spread, 
ber  Strict),  -e,  the  hyphen,  dash. 
ber  Stridjpunft,  -e,  the  semicolon. 
bad  Stiirf,  -e,  the  piece. 

ftubicrcn,   ftubierte,   ftubiert,   to 

study, 
bie  Stufe,  -n,  the  step, 
ber  8tu()(,  *e,  the  chair. 

ftumpf,  adj.,  dull,  blunt, 
bie  Stunbe,  -n,  the  lesson,  hour; 

bie  beutfcr)e  — ,  the  German 

lesson  or  period. 
ba$  ®ubjeft',-c/  thesubject(grrara.). 

fudjen,  to  look  for,  seek, 
ber  SupertanV,  -e,  the  superlative 

(degree), 
bie  Suppe,  -n,  the  soup. 

fi%  adj.,  sweet. 
bie   Spnopfe,  pi.   ©pnopfen,  the 

synopsis. 


bie  £afe(,  -n,  the  blackboard, 
ber  £ag,  -e,  the  day. 

tagud),  adj.,  adv.,  daily, 
bie  £ante,  -n,  the  aunt, 
bie  £ape'te,  -n,  the  wall  paper, 
bie  Xaffe,  -n,  the  cup. 
bie  Xat,  -en,  the  act. 
bie  £atf  orm,  -en,  the  active  (voice) . 

tauten,  to  dip. 
ber  £ee,  the  tea. 
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ber  £ett,  -e,  the  part. 

tettroetfe,  adv.,  partly, 
ber  Setter,  -  the  plate. 

£enm3  fptefen,  to  play  tennis, 
ber  £ewicf>,  -e,  the  carpet, 
ber  £egt,  -t,  the  text, 
bog  Xt)ta'tct,  -,  the  theater;  tnS  — 
gefyen,  to  go  to  the  theater, 
bte  Xva.it,  -n,  the  ink. 
ba$  £intenfaft,  -ffeg,  ^ffer,  the  ink- 
well, inkstand, 
ber  £ifrf),  -e,  the  table, 
bte  £ifd)betfe,  -n,  the  table  cover. 
bad  £tfd)tud),  ^er,  the  table-cloth, 
bie  £od)ter,  *,  the  daughter. 

tragen,  er  tragi;  trug,  getragen, 

to  carry, 
tranfittto',  adj.,  transitive. 
trennbar,  adj.,  separable, 
bie  Xxfype,  -n,  the  stairs;  erne  — 
ljod),  one  flight  up,  on  the 
second  floor. 
treten,  er  tritt;  trat,  tft  getreten, 

to  step, 
trtnfen,     tranf,    getrunfen,    to 
drink. 
fid)  trotfncn,   trocfnete   fid),   fid)   ge* 

trocfnct,  to  wipe  oneself, 
ber  £rog,  *e,  the  trough. 

tun,  id)  tue;  tat,  getan,  to  do;  eg 
tut  mir  leib,  I  am  sorry, 
bie  $iir,  -en,  the  door, 
bte  £urnt)afle,  -n,  the  gymnasium. 

U 

iiber,  prep.  w.  ace.  and  dat., 
*        over,  above. 

iiberatt,    adv.,    everywhere, 

throughout. 
iibergefjen,  er  ubergefyt;  ubergtng, 

iibergangen,  to  omit. 


bie  ilberfd)rift,  -en,  the  heading. 
iiberfefcen,  ubcrfe^te,  uberfe^t,  to 
translate, 
bte  Ufjr,  -en,  the  clock;  urn  neun  — , 
at  nine  o'clock. 
um  .  .  .  gu,  w.  infin.,  in  order  to. 
urn,  prep.  w.  ace.,  around;  — 
roieDiel  Uf)r,  at  what  time;  — 
fjalb  brei,  at  half  past  two. 
um^breben,    brebte    um,    umge* 
gebref)t,  to  turn  around, 
fid)  um=bref>en,   brefjte  fid)  um,  fid) 
umgebrebt,  to  turn  around, 
umgefefjric  (SBortfo(ge),  inver- 
ted (word  order), 
ber  Umlaut,  -e,  the  modification 
of  a  vowel. 
um=riif)ren,   riifjrte  um,   umge* 
riifjrt,  to  stir, 
ber  Umfcfjtag,  ^e,  the  envelope, 
fief)  um=fe()en,  er  fterjt  fic^  um;  fab  fief) 
um,  fief)  umgefefyen,  to  look 
around  one. 
ba$  Umftanb^roort,  -^er,  the  adverb, 
um^ftetgen,  ftieg  um,  ift  umge= 
ftiegen,  to  transfer, 
bte  Umftetgfarte,  -n,  the  transfer. 
unbequem,  adj.,  uncomfortable. 
unbcfttmmt,  adj.,  indefinite. 
unb,  coor.  conj.,  and. 
unbefttmer&ar,    adj.,    indeclin- 
able, 
unerretdjbar,  adj.,  unattainable. 
ungeffifyr,  adv.,  about, 
ungerabe,  adj.,  crooked. 
ungcrotft,  adj.,  uncertain, 
bte  Ungehriftbcit,  the  uncertainty, 
bie  Uniucrft  tat',  -en,  the  university. 
unmiigttd),  adj.,  impossible. 
unpcrfon(id),  adj.,  impersonal. 
unregctmaRig,  adj.,  irregular. 


298 


GERMAN-ENGLISH   VOCABULARY 


un3,  dat.,  to  or  for  us;  ace, 
us. 

unfer,  unf(e)re,  unfer,  our. 

untcn,  adv.,  downstairs. 

unter,  prep.  w.  ace.  and  dat., 
under,  among, 
bie  Untergrunbbabn,  -en,  the  sub- 
way; mit  bcr  —  fafyren,  to 
ride  in  the  subway. 

unter  brbnenb,  part,  adj.,  subor- 
dinating, 
ber  Unterfcfyteb,  -e,  the  difference. 

untcrfefjreiben,  unterfd)rieb,  un= 
terfefjrieben,  to  sign. 

unterftrctcben,  unterftridj,  unter= 
ftricfjen,  to  underline, 
bie  ttntcrtaffc,  -n,  the  saucer. 

untrennbar,  adj.,  inseparable. 


ber  2?ater,  *,  the  father. 

bie  Seranba,  pi.  Skranben,  the  ve- 
randa. 
beranbem,  beriinberte,  beriinbert, 
to  change. 

bie  Seranberung,  -en,  the  change; 

—  beg  OrteS,  the  change  of 
place;  —  beg  .guftanbS,  the 
change  of  condition. 

beranftalten,   beranftaltete,    ber- 

anftaltet,  to  manage,  arrange. 

berbtnben,    berbanb,    berbunben, 

to  connect. 

bie  Sergangenbett,  the  past. 

ber  SSerg(eid),  the  comparison;  tm 

—  mtt,  in  comparison  with. 
bergteicben,   uergticr),    tiergltdjen, 

to  compare  (one  object  with 
another). 
berbeiratet,  past  part.,  married. 


berfaufen,  berfaufte,  berfauft,  to 
sell, 
ber  SBerftiufer,  -,  the  salesman, 
bie  JBerfduferin,    -nen,    the    sales- 
woman. 
ba$  2Serfcbr3mtttel,  -,  the  means  of 
transit, 
berfiirst,  adj.,  shortened, 
bcrlefcn,  er  berlieft;  berlaS,  ber* 
lefen,  to  read  out;  bie  9?amen 
— ,  to  call  the  roll, 
bermiffen,  bermifete,  bermifjt,  to 

miss. 

bernetnenb,  part,  adj.,  negative. 

bie  23ewetmmg,  -en,  the  negative. 

ftcf)  berfammefn,    berfammette    ftdj, 

fief)  berfammelt,  to  assemble. 

ber  ©erfammfung^faal,  -fale,   the 

assembly  hall, 
fief)  berfeben,  er  berftefjt  ftdj;  berfalj 
ftdj,  fid)  berfeljen,  to  supply 
oneself  (mtt,  with). 
berfebt,  part,  adj.,  inverted, 
berfteben,  er    uerftef)t;  berftanb, 

berftanben,  to  understand. 
berteilen,   berteitte,    berteilt,   to 
divide, 
ber  Setter,  -3,  -n,  the  cousin,  masc. 
bid,  adj.,  mefjr,  meift,  am  mei* 

ften,  much;  — e,  many. 
btclerlet,  many  things. 
bier,  four;  — t,  adj.,  fourth. 
has  SSiertef,  -,  the  quarter;  ein  — 
auf  elf,  a  quarter  past  ten; 
brei  —  auf  elf,  a  quarter  of 
eleven, 
biersefjn,  fourteen, 
biergtg,  forty, 
ber  SBofal',  -e,  the  vowel. 

boflenben,    botfenbete,   boltenbet, 
to  complete. 
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tumt=bOTt  bem,  of  the,  from  the. 
turn,  prep.  w.  dat.,  of,  from;  w. 

passive,  by. 
toor,  prep.  w.  ace.  and  dat.,  be- 
fore, in  front  of. 
fcorbcreiten,  bereitete  tior,  t>orbe= 

rettet,  to  prepare. 
toorgefjen,  ging  toor,  ift  borgegan* 
gen,  to  be  fast  (of  the  clock) . 
ber  SSorfjang,     -fyange,     the     cur- 
tain. 
*jor4cfctt,  er  lieft  bor;  lag  Dor, 
borgelefen,  to  read  aloud, 
ber  2Sormtttag,  -e,  the  morning. 

born,  front ;  nad)  — ,  to  the  front, 
bie  f8oxvat§tammtx,  -n,  the  supply- 
room,  book  room, 
bte  JBorfitbe,  -n,  the  prefix, 
ber  ©orftcfjer,  -  the  principal. 


ber  SBagcn,  -  the  carriage,  wagon, 
toafyrenb,  prep.  w.  gen.,  during; 
subor.  conj.,  while, 
ber  2Sa(b,  ^er,  the  woods, 
bte  SSanb,  Ac,  the  wall. 

roanbern,  tc5  toanbre;  toanberte, 

tft  geroanbert,  to  wander. 
it)  aim,  when  (interrog.). 
roarm,  adj.,  warm, 
loartcn,  to  wait  (for,  auf  w.  ace). 
ber  2Sartcfaal,  —fate,  the  waiting 
room. 
toa§,  what;  —  fiir,  what  sort  of; 
—  fiir  etn,  what  sort  of  a. 
bag  2Safd)6etfen,  -,  the  washbasin, 
bte  2©dfd)e,  the  linen. 

roafdjen,   er   tbiifdjt;   roufdj,   ge* 
tt>afd)ert,  to  wash, 
fid)  roafdjen,  toufd)  fid),  fid)  getoafdjen, 
to  wash  oneself. 


ber  2Bafd)frug,   ^e,    the   washpit- 

cher. 
ber  223afd)tab:ben,    -     the    wash- 
cloth, 
ber  2Safd)tifdj,  -e,  the  washstand. 
ba%  SSaffcr,  -,  the  water. 

roegen,  prep.  w.  gen.,  on  account 
of. 

roetbttd),  adj.,  feminine. 

toctd),  adj.,  soft, 
bie  2Sei()narf)t3fcrien,    pi-,    the 
Christmas  vacation. 

toetf,  subor.  conj.,  because, 
ber  SBein,  -e,  the  wine, 
bie  SScifc,  -n,  the  way,  manner; 
auf  biefe  — ,  in  this  way. 

tDt\3l\<f),  adv.,  wisely. 

tocift,  adj.,  white. 

tocit,  adj.,  far,  wide. 

toeitcr  fdjrciben,  to  go  on  wri- 
ting. 

tocldjcr,  tne(d)e,  toeltfieS,  which. 

ft) cm,  dat.,  to  or  for  whom  (in- 
terrog.) . 

roen,  ace,  whom  (interrog.). 

toenben,    roanbte,    getoanbt,    to 
turn. 

toenig,  adv.,  little. 

toemger  al$,  less  than. 

roenn,  subor.  conj.,  when,  if. 

rocr  (interrog.),  who,  whoever. 

toerben,  bit  toirft,  er  toirb;  luurbe, 
tft  getoorbert,  to  become. 

toerfen,  er  roirft;  toarf,  geroorfen, 
to  throw. 

roeffen,  gen.,  whose  (interrog.). 

ttncfjttg,  adj.,  important. 

briber,  prep.  w.  ace,  against. 

nrie,  how,  as,  like;  what  color. 

nricber,  adv.,  again. 

to)ieber=geben,  er  gibt  mieber;  gab 
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toteber,  toiebergegeben,  to  give 
back. 

toteber()oten,    hneberfjolte,     toie- 
berfyolt,  to  repeat,  review. 

totegcn,  toog,  getoogen,  to  weigh. 

toictndten;    ben   —   fyabtn   totr 
fjeute?  what  date  is  it? 

2SUf)clm,  William, 
ber  SBintcr,  -,  the  winter. 

tour,  we. 
bie  SStrf lirfjfeit,  the  reality,  actual- 
ity. 
ber  SSMfdjcr,    -,    the    blackboard 
eraser. 

totffen,  er  toeifr,  toufote,  getouftt, 
to  know    (a  fact) . 

too,  where,  w.  verb  denoting  rest. 

toouci,  by  what,  whereby, 
bie  233od)C,  -n,  the  week. 

tooourrf),  through  what. 

toofiir,  for  what. 

toogegen,  against  what. 

toofyin,  where,  w.  verb  denoting 
action. 

toofyintcr,  behind  what. 

toofjnen,  to  Uve. 
bag  22Bof)nf)au»,   ^er,  the  dwelling 

house. 
bad  SBofynsimmer,    -     the    sitting 
room. 

toolkit,  er  hull;  tootfte,  getootft, 
to  want,  will. 

toomtt,  with  what  or  where- 
with. 

toonarfi,  after  what. 

tooncben,  next  to  what. 

tooran,  on  what. 

toorauf,  upon  what. 

toortn,  in  what. 
ba$  SBort,  -er,  the  word, 
bie  SSortfotge,  -n,  the  word  order. 


ber  SSortfdjafc,  ^e,  the  vocabulary. 

tooriibcr,  over  what. 

tooruntcr,  under  what. 

toooon,  wherefrom,  from  which 
or  what. 

toO£it,  to  what. 

toostotfdjen,  between  what, 
ber  SBunfrf),  ■%  the  wish. 

tottnfdjcn,  to  wish. 


bie  3<*M  ~Wf  the  number. 

5<i()fcn,  to  count. 
ba$  3fl^ft)°ft,  -"er,  the  numeral, 
ber  3at)n,  ^t  the  tooth, 
bie  3af)n&ih*fte,     -n,     the    tooth 
brush. 
5c()tt,  ten. 
ber  3ci<^cnfaal,  -fate,  the  drawing 

room. 
ba$  3ctd)nen,  drawing. 

SCtgen,  to  show, 
ber  3cigeftotf,  *e,  the  pointer, 
bie    3etle,  -it,  the  line, 
bie  3cft,  ~en/  the  time, 
bie  3ettf°rm/  _en/  the  tense. 
baS  Stittuott,  ^er/  the  verb. 
bie  3enfur',  -en,  the  mark, 
bag  3eugm3,  -ffe«,  -ffe,  the  report. 
Steven,  jog,  gejogen,  to  pull. 
gtcmltd),  adv.,  rather. 
ba$  3immcr>  ~  the  room;  auf  mein 
—  gefyen,  to  go  to  my  room, 
ju,  prep.  w.  dat.,  to;  bie  Xiiv  ift 

— ,  the  door  is  closed. 
5U=bringcn,  brad)te  su,  jugebradjt, 
to  spend, 
ber  3Uf^er^  the  sugar, 
fid)  au=bcrfen,  becfte  fid)  gu,  ftcr)  guge* 
berft,  to  cover  oneself  up. 
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Suerft,  adv.,  at  first. 
p=fricren,  fror  gu,  tft  pgefroren, 

to  freeze  up. 
SU=fiigcn,  filgte  p,  jugefttgt,  to 

add. 
ber  Bug,  *t,  the  train. 

5u4)brcn,  fjorte  p,  sugefjort,  to 

listen. 
3u41cbcn,  flcbte  ju,  jugeflebt,  to 

paste  up. 
5U=mad)cn,  madjte  ju,  3ugemad)t, 

to  close,  shut. 
5unacf)ft,  adv.,  next, 
bag  3imM)b(5d)cn,  _  the  match. 
5uriicf,  back. 
5uriirf=fe()rcn,    fefyrte   guriid,   tft 

juriicfgefefjrt,  to  return. 
5itriicf=fummen,   fam  suriidf,   ift 

priicfgefommen,     to      come 

back,  return. 
5uriirf=fd)(agen,  er  fct)lagt  juriidf; 

fdjlug  juriicf,  aurutfgefdjtagen, 

to    turn   down  and    throw 

back. 
5ufammcn=faltcn,  faltete  jufam* 


men,  jufammengefattet,  to  fold 
up. 

5itfammcngefc<jt,  part,  adj., 
compound. 

SMdjacften,  fdjlofe  $u,  jugefcfjtof* 
(en,  to  lock, 
ber  SuftM^  **,  the  condition. 

5Uft>eilen,  adv.,  at  times,  some- 
times, 
ftcf)  5u=rtJcnbcn,  toctnbte  fid)  ut,  ftdj  ju= 
getoanbt,  to  turn  to,  w.  dat. 

Sftmnjig,  twenty. 

jttmnsigft,  adj.,  twentieth. 

5ft) ci,  two. 

5ft>eit,  adj.,  second;  ha%  —  e  mat, 
the  second  time. 

3ft>ette£  ftutur,  future  per- 
fect. 

5ft>eumbfiinf5tg,  fifty-two. 

jftrifcfyen,  prep.  w.  ace.  and  dat., 
between, 
bte  Stoif^njat  -en,  the  interval; 
in  ber  — ,  in  the  meantime. 

gftjblf,  twelve. 

5ft)btft,  adj.,  twelfth. 
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a,  an,  indef.  art.,  cm,  eine,  cin. 
able;  be — ,  fonnen,  er  fann;  fonnte, 

gcfonnt;  be  — to  speak  German, 

Deutfcf)  fonnen. 
about,  urn,  prep.  w.  ace;  (almost), 

ungefafjr;  (concerning),  Don,  iiber; 

—  it,  baoon;  —  what,  tooDon. 
above,  iiber,  prep.  w.  ace.  and  dat.; 

—  it  or  them,  bariiber;  —  what, 
tooriiber. 

absent,  part,  adj.,  abtoefenb;  be  — , 

fe£)ten. 
accusative,  ber  Slffufatio,  -e. 
act,  bie  Tat,  -en. 
active  (voice),  bad  Slftio;  bie  XaU 

form. 
actuality,  bie  2BirfIid)feit. 
add  to,  ju^fiigen,  fiigte  m,  jugefiigt. 
address,  bie  2Ibreffe,  -n. 
adjective,  bad  (Sigenfcfjaftdtoort,  ^er. 
adverb,  bad  llmftanbdtDort,  ^er. 
affirmative  form,  bie  bejarjenbe  ^orm. 
after,  nacf),  prep.  w.  dat.)  nacfjbem, 

conj.;  —  that,   nadjfjer,   banadj; 

—wards,  nacfjfyer,  banadj,  fpater. 
afternoon,  ber  9tadjmittag,  -e. 
again,  toieber. 
against,  gegen,  prep.  w.  ace.;  miber, 

prep.  w.  ace. 
algebra,  bie  2Hgebra. 
all,  pron.,  ailed;  adj.,  aff. 
allowed;   be   — ,    biirfen,   er   barf; 

burfte,  geburft. 


aloud,  laut. 

already,  fcfjon. 

also,  audj. 

always,  immer. 

am  to  (shall),  folten,  er  foil,  fottte, 

gefolit. 
and,  unb. 
annex,   bad   9cebengebciube,  -;    bad 

Sinner,  -e. 
announce,  mciben. 
answer,  noun,  bie  Slntmort;  verb,  be- 

antmortcn,  tr.,  or  anttoorten,  intr. 

w.  dat.  of  person;  to  —  a  question, 

eine  ^rage  beanttoorten. 
appendix,  ber  2Ippenbij. 
apple,  ber  Slpfei,  *. 
April,  ber  2Ipril. 
armchair,  ber  2efmfruf)l,  *e. 
around,  um,  prep.  w.  ace. 
arrange,    oeranftalten,    Deranftaltete, 

Deranftaftet. 
arrive,  an^fommen,  fam  an,  ift  an= 

gefommen;  gelangen,  gelangte,  ift 

gefangt  (at,  an  w.  ace). 
article,  ber  SCrtifet,  -. 
as  (when),  aid;  —far  — ,  bid  an;  — 

many  ...  —  possible,  fo  Dtele .  . . 

nne  moglicf);  —  soon  — ,  fobalb 

aid. 
ask,  fragen;  bitten,  bat,  gebeten;  — 

about  something,  nacf)  ttxoad  fra- 
gen; —  for  something,  um  tttoad 

bitten. 
assemble,     fief)     Derfammeln,     Der- 

fammelte  fief),  fief)  oerfammelt. 
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assembly  hall,  ber  23erfammlung3= 
faal,  -(ate. 

at,  an,  -prep.  w.  ace.  and  dat.)  bet, 
prep.  w.  dat.)  —  what,  rooran;  — 
it  or  them,  baran;  —  the  end,  am 
Gnbe;  —  an  end,  $u  Gnbe;  — 
first,  guerft;  —  home,  ju  Saufe;  — 
the  house  of,  bei,  prep.  w.  dat.) 
—  times,  gutoetten;  —  half  past 
two,  urn  t)alb  brei;  —  ten  o'clock, 
urn  geljn  Uf)r;  —  what  o'clock, 
urn  roieDtel  U()r? 

attend  to,  beforgen,  beforgte,  beforgt. 

attentive  (ly),  aufmerffam. 

attic,  bie  !Dadjftube,  -n. 

August,  ber  21uguft. 

aunt,  bie  Xante,  -n. 

automobile,  bad  Stutomobil,  -e. 

autumn,  ber  £>erbft,  -e. 

auxiliary,  bad  ^ilfdgeittoort,  *er. 


B 

back,  gurttcf. 

bacon,  ber  ©ped. 

bad,  fd)led)t. 

baggage,  bad  ®eptid\ 

baggage  check,  ber  ©epeieffdjetn,  -e. 

baggage  room,  ber  ©epacfraum,  -*e. 

basket,  ber  £orb,  *e. 

bathe  (take  a  bath),  fid)  baben,  babete 

fid),  fief)  gebabet. 
bathroom,  bay  53abejimmer,  - 
bathtub,  bie  93abemanne,  -n. 
be,  [cm,  er  ift;  mar,  ift  geroefen. 
bean,  bie  53of)ne,  -n. 
beautiful(ly),  fdjfin. 
because,  roeil,  subor.  conj.;  (since), 

ba,  subor.  conj. 
become,  toerben,  er  rntrb;  rourbe,  ift 

gemorben. 


bed,  bad  33ett,  -eS,  -en. 
bedroom,  bad  3d)(afgtmmer,  -. 
bedspread,  bie  SBettbede,  -n. 
before,  Dor,  prep.  w.  ace.  and  dat.) 

elje,  subor.  conj. 
begin,  anfangen,  er  fftngt  an;  fing  an, 

angefangen;  begtnnen,  begann,  be- 

gonnen. 
beginning,   ber  Slnfang,  — f ange ;  at 

the  — ,  am  2lnfang. 
behind,  Ijtnter,  prep.  w.  ace.  and 

dat. 
belong,  gefyoren,  gefjorte,  gefjort,  w. 

dat.  or  gu  w.  dat. 
bench,  bie  SBanf,  *t, 
bend,  ftdj  biicfen,  biicfte  ficr),  ficr)  ge* 

biicft. 
beside,  neben,  prep.  w.  ace.  and  dat. 
besides,  aufeer,  prep.  w.  dat. 
best,  beft;  like  —  to  sit,  am  liebften 

fttjen. 
better,  beffer. 
between,    gtrifdjen,    prep.   w.   ace. 

and  dat. 
big,  grots,  grower,  grofet,  am  graven, 
biology,  bie  23ioIogie. 
black,  fdjtoarg. 
blackboard,  bie  Xafel,  -n;  —  eraser, 

ber  SDBtfc^er,  -. 
blot,  noun,  ber  $fetf  3,  -e;  verb,  tof  djen. 
blotter,  bad  Sofdjbfatt,  ^cr. 
book,  bad  53ud),  *er. 
bookcase,  ber  SBudjerfdjranf,  *e, 
bookkeeping,  bie  33  ud)fii  inning. 
book  room,  bie  23orrat3fammcr,  -n. 
bookseller,  ber  53utfi()anblcr,  -. 
bookstore,  bie  93ud)banbtung,  -en. 
box,  bie   ©djadjtel,  -it;   letter  — , 

ber  33rieffaften,  -. 
boy,  ber  $nabe,  -n,  -n. 
branch  (subject),  bad  gad),  *er. 
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bread,  bad  33rot. 

bread  and  butter  plate,  ber  53uttcr= 

teller,  -. 
breakfast,  bad  griitjftiicf,  -e;  for  — , 

pm  grilfjfriic!. 
bring,  bringen,  bracfjte,  gebradjt. 
broad,  breit. 
brother,  ber  93ruber,  *. 
brother-in-law,  ber  (Socager,  *. 
brown,  braun. 
buffet,  bad  SBufctt,  -e. 
building,  bad  ©ebaube,  -. 
bureau,  bie  $onrmobe,  -n. 
burn,  brenncn,  brannte,  gebrannt. 
but,  aber,  coor.  conj.;  fonbern,  after 

a  negative. 
butter,  bie  53utter. 
buy,  faufen;  —  (a  ticket),  Iofen. 
by,  bet,  prep.  w.  dat.;  w.  pass,  voice, 

Pon,  prep.  w.  dat. 


cab,  bie  'Drofdjfe,  -tt. 

cabbage,  ber  Rofy,  -e. 

cake,  ber  £udjen,  -. 

call,  rufen,  rief,  gerufen;  (name),  nen- 

nen,   nannte,   genannt;    be  — ed, 

beifcen,  Ijiefe,  gebeifcen. 
can,  fonnen,  er  fann;  fonnte,  gefonnt. 
car,  bie  93abn,  -en. 
care  to,  mogen,  er  mag;  modjte,  ge- 

modjt. 
careful (ly),  forgfattig. 
carpet,  ber  Xeppidj,  -e. 
carriage,  ber  SBagen,  -. 
carry,  tragen,  er  tragt;  trag,  getragen. 
case,  ber  gaff,  *c; in— ,  faffs ;  in  that 

— ,  in  bent  gaffe. 
castle,  bad  ©cfylofe,  *-ffer. 
cat,  bie  $a£e,  -n. 


catch,  fangen,  er  fangt;  fing,  gefan* 
gen. 

cathedral,  ber  £)om,  -e. 

cease,  auf^bren,  horte  auf,  aufge= 
bort. 

ceiling,  bie  £)ecfe,  -n. 

cellar,  ber  teller,  - 

certain  (ly),  genrifo. 

chair,  ber  ©tu$l,  *t. 

chalk,  bie  toibe. 

change,  Deranbern,  oeranberte,  Peran= 
bert. 

change,  bie  33ercinberung,  -en;  —  of 
place,  bie  33cranberung  btd  DrteS; 
—  of  consonant,  ber  $onfcnan= 
tenroec^fel;  —  of  vowel,  ber  Sib- 
taut,  -e. 

Charles,  fart. 

chat,  plaubem,  idj  plaubre. 

check,  ber  ®epacffd)ein,  -e. 

cheese,  ber  $afe,  -. 

cherry,  bie  firfdje,  -n. 

child,  bad  &inb,  -er. 

Christmas,  bie  SBeibnadjten;  —  va- 
cation, bie  28eibnacf)t3ferien. 

church,  bie  firdje,  -n. 

city,  bie  Stabt,  -e. 

city  hall,  bag  9fatfau8,  ^er. 

class,  bie  piaffe,  -n. 

class  of  vowel  change,  bie  2Ibtaut= 
ftaffe,  -n. 

classroom,  bad  St laffenaimnter,  -. 

clean,  puijen. 

clear  out,  au3=raunten,  rdumte  aud, 
auggerawnt. 

clerk,  ber  Sdjreiber,  -. 

clever,  flug. 

climb,  (teigen,  ftieg,  ift  geftiegen;  — 
up:  I)tnauf4teigen,  ftieg  tjtnauf,  ift 
binaufgeftiegen. 

cloakroom,  bie  ©arberobe,  -n. 
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clock,  bic  Ufjr,  -en;  at  ten  o'— ,  urn 
gefjn  Ufjr;  at  what  o'— ,  urn  nneotel 
Uljr? 

close,  fdjlieijen,  fdjfofj,  gefcfjtoffen;  ju* 
madjen,  macf)te  ju,  jugemadjt. 

closet,  ber  Sdjranf,  *€. 

clothes,  bte  Sleiber,  pi.  of  bag  tletb. 

coat,  ber  9tocf,  ^e;  ber  Wlanttl,  *. 

coffee,  ber  $affee. 

cold,  fait. 

collect,  fammeln,  tcfj  fammle. 

color,  bte  \$axbt,  -n. 

comb,  fammen. 

come,  fommen,  tarn,  tft  gefommen; 

—  back,  juriicf*  fommen,  fctm  ju= 
ritcf,  tft  juritcfgefommen;  —  in, 
l)eretn= fommen,  fam  herein,  tft 
fjereingefommen;  —  towards,  ent= 
gegen= fommen,  fam  entgegen,  tft 
entgegengefommen;  —  up,  herauf= 
fommen,  fam  fjerauf,  ift  fjcraufge* 
fommen. 

comfortable,  bequem,  gemittftd). 
commercial  arithmetic,  bag  §an* 

belgrecfmen. 
commercial  pupil,  ber  ^anbelSfdjii* 

Ier,  - 
commercial  school,   bte    |>anbelg* 

fdjule,  -n. 
commercial  subject,  bag  ^panbefg* 

fact),  ^er. 
comparative  (degree),  ber  ftompara* 

tto. 
compare  (gram.),  ftetgern,  icf)  ftetgre; 

—  (one  thing  with  another),  Der* 
gletdjen,  bergltdj,  oergltdjen. 

comparison  (gram.),  bte  Stetgerung; 
degree  of  — ,  bte  Stetgentngeftufe, 
-n;  in  —  with,  tm  33ergteicf)  mtt. 

complete,  oollenben,  oollenbete,  oott* 
enbet. 


compound,  part,  adj.,  gufammenge* 
fefct. 

condition,  ber  ^uftanb,  *«. 
conditional  (mode),  bag  £onbtttonat, 

-e;  present  — ,  erfteg  $onbtttonal; 

perfect  — ,  jfteiteg  $onbtttonal;  — 

sentence,  ber  SBebtngunggfatj,  t, 
conductor,  ber  Sdjaffner,  -. 
conjugate,  fonjugte'ren,  fonjugierte, 

fonjugtert. 
conjunction,  bag  53inbett)ort,  ^er. 
connect,    oerbtnben,    oerbanb,    oer- 

bunben. 
consist,  beftefjen,  eg  beftefjt;  beftanb, 

befhmben  (of,  aug  w.  dat.). 
consonant,  ber  $onfonant,  -en,  -en; 

change  of  — ,   ber  $onfonanten= 

toedjfel. 
contain,   entfjalten,  er  entfjalt;  ent- 

fjteft,  entfjalten. 
continuation,  bte  ^-ortfe^ung,  -en. 
continue,  forHctljren,  er  fafjrt  fort; 

fuljr  fort,  I)at  fortgefafyren. 
conversation,  bag  ©efpradj,  -e. 
cook,  fodjen. 

coordinating,  part,  adj.,  betorbnenb. 
corner,  bte  Gjcfe,  -n. 
correct,  verb,  forrigteren,  forrtgterte, 

forrigtert;  adj.,  rtdjttg. 
corridor,  ber  @ang,  JLt. 
count,  jafjlen. 
country,  ba$  ?anb,  ^er;  to  be  in  the 

— ,  auf  bem  ?anbe  fetn;  to  go  to 

the  — ,  auf  bag  ?anb  gefjen. 
countryseat,  ba$  £anbgut,  -er. 
course  (at  a  dinner),  ber  ©ang,  t, 
cousin,  fern.,  bte  Gouftne,  -n;  masc, 

ber  Setter,  -g,  -n. 
cover  oneself,  fief)  ju=becfen,  becfte 

fief)  ,u,  fief)  jugebecft. 
covered,  part,  adj.,  bebecft. 


306 


ENGLISH-GERMAN   VOCABULARY 


cream,  Me  8afnte. 

crooked,  ungerabe. 

cross,  bad  $reu$,  -c. 

cup,  bte  Xaffe,  -n. 

curtain,  ber  SBorfymg,  -fringe;   bte 

©arbtne,  -n. 
cut,  fdjneiben,  fdjnttt,  gefdjnttten;  — 

off,  ab^tfmetben,  fdjnttt  ab,  abge* 

fd)nttten. 


daily,  tagltdj. 
dark,  bunfcl. 
date,  batteren,  batterte,  battert;  what 

—  is  it,  ben  ttriemelten  Ijaben  hrir 

Fjeute? 
dative,  ber  £)atto,  -e. 
daughter,  bte  Xodjter,  * 
day,  ber  Xag,  -e. 
December,  ber  £)e$ember. 
declension,  bte  ©efftnatton,  -en. 
decline,   befttnteren,  befltnterte,    be* 

fltntert. 
definite,  part,  adj.,  befttmmt. 
demonstrative,  part,  adj.,  Ijmtoet* 

fenb. 
denote,    beaetdjnen,    beaetdjnete,    be* 

jetcfinet. 
department  store,  bad  $auf f)au6,  -"-er. 
dependent  clause,  ber  Sftebenfcttj,  *c. 
describe,    befcfjreiben,   befdjrteb,   bi- 

fdjrteben. 
desk,  bad  $ult,  -e;  ber  ©djretbtifdj, 

-e. 
dessert,  ber  9todjttfdj,  -e. 
dictate,  btftteren,  btftterte,  btfttert. 
dictation,  bad  2)tftat,  -e. 
die,  fterben,  er  ftirbt;  ftarb,  tft  geftor= 

ben. 
difference,  ber  Unterftfiteb,  -e. 
different,  anber. 


difficult,  fdjtoer. 

diligent,  ftetfetg. 

dining  room,  bad  (glimmer,  -. 

dinner,  bad  Sfttttageffen,  -. 

dip,  taudjen. 

direct,  btreft. 

discourse,  bte  9?ebe,  -n. 

dish,  bte  ©djtiffel,  -n. 

dishes  (collectively),  bad  ©efc^trr. 

dismiss,   entlaffen,   er  entlftfjt;   ent- 

liefc,  entlaffen. 
distinct (ly),  beutltdj. 
distribute,  au3=tet(en,  tetlte  and,  and' 

getetlt;  au3=geben,  er  gtbt  aud;  gab 

and,  au£gegeben. 
divide,  Dertetlen,  toertettte,  ocrtetlt. 
do,  tun,  tat,  getan;  mad)en. 
door,  bte  Xiir,  -en. 
downstairs,  unten. 
draw,  atefjen,  jog,  ge^ogen. 
drawer,  bte  Sdjubtabe,  -n. 
drawing,  bad  geidjnen. 
dress,  bad  $(etb,  -er. 
dress  oneself,  (id)  an^tefjen,  jog  ftdj 

an,  fid)  angejogen. 
dresser,  bte  $ommobe,  -n. 
drink,  noun,  bad  (Setranf,  -e;  verb, 

trtnfen,  tranf,  getrunfen. 
driver,  ber  $utfdjer,  -. 
drug  store,  bte  Slpotfje'fe,  -n. 
druggist,  ber  Slpotfjefer,  -. 
dull,  fhtmpf. 

during,  toaljrenb,  prep.  w.  gen. 
dwell,  mobnen. 
dwelling  house,  bad  SBoljnljauS,  -"-er. 


E 

each    (one),  jeber,   jebe,  [tbtd,   no 

plural. 
early,  friit). 
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easy,  letdjt. 

eat,  effen,  er  tpt;  afe,  gegeffen. 

egg,  bag  (St,  -er. 

eight,  adjt. 

eighteen,  aajtje&n. 

eighteenth,  ad)t$elmt. 

eighty,  adjrjtg. 

either  ...  or,  enttteber  . .  .  ober. 

electric,   efeftrifcf);  the  —  car,  bte 

(ileftrtfdje. 
element,  bag  Element,  -e. 
elevated,  bte  Sodjbafm,  -en. 
elevator,  ber  Ja&rfrufjf,  *e. 
eleven,  elf. 
end,  noun,  bag  <5nbe,  -8,  -n;  at  an 

— ,  gu  Gnbe;  at  the  — ,  am  Gnbe; 

verb,  enbtgen  (in,  auf  w.  ace.). 
ending,  bte  (rnbung,  -en;  —  in  el,  en, 

etc.,  auf  el,  en  uftt). 
English,  engltfd);  in  — ,  auf  enqltfcfi; 

in  the  —  language,   tm   Gnglt* 

fdjen. 
enjoy  oneself,  fid)  amiifieren,  amu= 

fterte  ftcf),  fid)  amiiftert. 
enter,  etn=treten,  er  trttt  etn;  trat  etn, 

tft  eingetreten. 
envelope,  ber  Umfdjlag,  -"-e. 
eraser      (rubber),      bag      Ghtnrmt; 

(blackboard)  — ,  ber  SBtfcfjer,  -. 
error,  ber  3^rtum,  ^er. 
estate  (farm),  bag  ®ut,  -"-er. 
even,  felbft. 
evening,  ber  2lbenb,  -e;  in  the  — , 

beg  2lbenbg,  abenbg. 
every(one),  ieber,  jebe,  jebeg. 
everywhere,  liberal. 
exact(ly),  genau. 
examination    (test),    bte    ^riifung, 

-en;  bag  Gramen,  pi.  (framtna;  to 

pass  the  — ,  bag  Sramen  beftehen. 
examine,  priifen. 


example,  bag  93etfptel,-e;  for  — ,  jum 

Setfptel. 
exception,  bte  2lugnaf)me,  -n. 
exercise,  bte  2lufgabe,  -n. 
exert,  auguben,  iibte  aug,  auggeiibt; 

to  —  an  influence,  etnen  SinflutJ 

augiiben  (on,  auf  w.  ace). 
explain,  erflaren,  erflarte,  erflart. 
express,  noun,  ber  (Sdmellgug,  ^e; 

verb,  augbrucfen,  brUcfte  aug,  aug= 

gebriicft. 
extend,  fid)  erftrecfen,  erftrecfte  ftcf), 

ftdj  erftrecft. 
eye,  bag  Huge,  -g,  -n. 


fall,  fallen,  er  fiillt;  fiel,  ift  gef  alien; 

—  asleep,  etn=fd)lafcn,  er  fajlaft  etn; 

fdjltef  etn,  tft  etngefdjlafen. 
family,  bie  gamtlie,  -n. 
far,  luett. 

fare,  bag  ^-aljrgelb,  -er. 
farm,  bag  ®ut,  ^er. 
farmer,  ber  S3auer,  -g,  -n. 
fast,  fdmell. 
fast;  be  —  (of  a  clock),  tocn>gef)en, 

gtng  Dor,  tft  oorgegangen. 
father,  ber  23ater,  *« 
February,  ber  Jebruar. 
feminine,  metbltcf). 
fetch,  holen. 

few;  a  — ,  etntge,  etn  paar. 
fifteen,  fiinfge&n. 
fifth,  fiinft. 
fifty,  ftiitfeta.. 
fifty-two,  gtoetimbfunfjig. 
find,  ftnben,  fanb,  gefunben. 
finished,  ferttg. 
fire,   bag  Jeuer,  "J  to  make  a  — , 

geuer  anmadjen. 
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first,  erft. 

fish,  noun,  ber  $ifdj,  -e;  verb,  fifdjen. 

fit,  paffen,  w.  dat. 

five,  filnf;  —  times,  fiinfmal. 

floor  (story  of  a  house),  ber  <©tocf, 
no  pi.;  bad  ©tocftoerf,  -c;  ground 
— ,  bag  parterre,  -3;  on  the  sec- 
ond — ,  erne  £reppe  Ijod),  im  erften 
©tod;  —  (of  a  room),  ber  ^ufebo* 
ben,  ». 

flower,  bie  SBlume,  -n. 

fold,  fatten;  —  up,  juf  ammem  fatten, 
faltete  jufammen,  jufammengefaltet. 

follow,  folgen,  folgte,  ift  gefolgt,  w. 
dat. 

following,  part,  adj.,  fotgenb. 

foot,  ber  gufe,  *e;  to  go  on  — ,  ju 
ftufe  gefjen. 

for,  fur,  prep.  w.  ace;  benn,  coor. 
conj.;  (ask)  — ,  (bitten)  um. 

forest,  ber  2Batb,  ^er. 

fork,  bie  ©abet,  -n. 

form,  noun,  bie  gorm,  -en;  verb, 
bilben. 

fortunately,  gtiicf Udjertoeif e. 

forty,  oierjig. 

fountain  pen,  bie  giiflfeber,  -n. 

four,  oier. 

fourteen,  oierjeljn. 

fraction,  bie  53rudj$af)I,  -en. 

free,  frei. 

freeze  up  or  over,  ju^frieren,  fror  311, 
ift  jugefroren. 

Friday,  ber  grettag,  -e. 

friend,  masc.,  ber  greunb,  -e;  fern., 
bie  ^reunbin,  -nen. 

from  {away),  don,  prep.  w.  dat.; 
(out  of),  auS,  prep.  w.  dat. 

front;  in  —  of,  Oor,  prep.  w.  ace.  and 
dat.;  at  the  — ,  Oorn;  to  the  — , 
nad)  oorn. 


front  door,  bie  £au3tiir,  -en;  bie 
©trafeentiir,  -en. 

fruit,  ba^  Obft  (collective). 

fruit  tree,  ber  Dbftbaum,  -*e. 

furniture,  bad  9flbbet,  -. 

future  (tense),  erfteS  ftutur;  —  per- 
fect, jtoeiteS  gutur. 


garden,  ber  ©arten,  ■"-. 

gas,  ba%  ©aS. 

gender,  ba$  ©efdjted)t,  -er. 

generally,  getoo&nltdj. 

genitive,  ber  ©emtio,  -e. 

German,  beutfdj;  in  — ,  auf  beutfd); 

in  the  —  language,  im  £>eutfdjen; 

to  be  able  to  speak  — ,  £)eutfd) 

fonnen. 
Germany,  ba$  3)eutf  djtanb. 
get;  —  in,  eimfteigen,  ftieg  ein,  ift 

etngefttegen;   —   out,    au3*ftetgen, 

ftieg  auS,  ift  auSgefttegen. 
girl,  ba$  9ftabd)en,  -. 
give,  geben,  er  gtbt;  gab,  gegeben;  — 

back,  nrieber^geben,  er  gtbt  nrieber; 

gab  roieber,  raiebergegeben. 
glad;  be  — ,  fid)  freuen,  freute  fid), 

fid)  gefreut  (of,  liber  w.  ace);  I 

am  — ,   e3  freut  midj;  id)   freue 

midj  (of  it,  bariiber). 
gladly,  gem;  like  to  do  something, 

ettoaS  gern  tun. 
glass,  ba$  ©lag,  ^er. 
glove,  ber  £>anbfdjuf),  -e. 
glove  store,  ber  §anbfd)ul)Iaben,  *. 
go,  gefjen,  er  ge&t;  ging,  ift  gegangen; 

—  down,   t)inunter=gef)en,  er  gef)t 

fjtnunter;  ging  btmtnter,  ift  btnun^ 

tergegangen;  —  into,  ein^treten,  er 

tritt  ein;  trat  ein,  ift  eingetreten; 
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—  on  writing,  toeiter  fdjreibcn;  — 
out,  f)tnau3=ge()en,  er  gefyt  f)tnau3; 
gtng  l)tnau3,  ift  fyinauSgegangen;  — 
there,  f)in=ge()en,  er  geljt  tjm;  gitig 
f)tn,  ift  f)ingegangen;  —  through, 
bwdjsntadjen,  madjte  burd),  burdj= 
gemadjt. 

good,  gut  (beffer,  beft,  am  beften). 

govern,  regieren,  regiertc,  regtert. 

grammar,  bie  @rammatif. 

grammatical,  grammattfcf). 

green,  grim. 

greet,  griiften. 

gray,  grau. 

ground  floor,  bag  parterre,  -3. 

gymnasium,  bie  Xuxnfyaik,  -n. 


H 

hair,  bag  §aar,  -e. 

half,  fyalb;  —  past  ten,  f>alb  elf. 

hall,  ber  @ang,  ^e;  —  (in  house),  ber 

gfur,  ber  £>au3f(ur,  -e. 
hand,  noun,  bie  |)anb,  ^e;  verb,  rei» 

d)en;    —   around,    f)erum=reid)en, 

reidjte  fyerum,  f)erumgereid)t;  —  in, 

ein=retdjen,  reidjte  em,  emgeretd)t. 
handgrip  (valise),  bie  ^anbtaf  dje, -n. 
hang,  intr.,  fjangen,  f)tng,  gefjangen; 

tr.,  fyangen,  fyangte,  gel)angt. 
hard,  fyrrt;  (difficult),  fitter. 
hardly,  faum. 

hasten,  etlen,  etfte,  ift  geeilt. 
hat,  ber  £ut,  *e. 
have,  fjaben,  er  t)at;  fjatte,  gefjabt;  — 

something  done,  ettoaS  tun  laffen; 

—  to,  miiffen,  er  mufe;  mufjte,  ge* 

mufct. 
he,  er. 

heading,  bie  Uberfcfjrift,  -en. 
hear,  fybren. 


help,  fyclfen,  er  fytlft;  fyalf,  ge()olfen, 

w.  dat.;  —  oneself,  fid)  bebienen, 

bebiente  fid),  fief)  bebient. 
her,  ifjr,  ifjre,  ityr. 

high,  fjod)  (()6f)er,  fyodjft,  am  fjodjften). 
his,  fein,  feme,  fein. 
hit,  fd)lagen,  er  fd)Iagt;  fd)Iug,  gefdjla- 

gen. 
hold,  flatten,  bu  fjaltft,  er  fjdlt;  fjielt, 

gefyalten. 
home;  be  at  — ,  ju  £>aufe  fein;  to 

go  — ,  nadj  §aufe  gefyen. 
hook,  ber  £>afen,  -. 
hope,  f)  off  en. 

horse  car,  bie  ^3ferbebafm,  -en. 
hour,  bie  ©tunbe,  -n. 
house,  ba%  £>au3,  ^er. 
how,  nrie. 
however,  aber. 
hundred,  fyunbert, 
hunger,  ber  hunger, 
hungry;  be  — ,  hunger  fjaben. 
husband,  ber  9ftann,  ^er. 


I,  i* 

if,  toenn. 

ill,  franf. 

imperative,  ber  ^mperattb,  -e. 

imperfect  (tense),  ba$  ^mperfeft. 

impersonal,  unperfon(id). 

important,  totcfjttg. 

impossible,  unmoglidj. 

in,  in,  prep.  w.  ace.  and  dat.;  — 

it,  —  them,  barm;  —  what,  U)or= 

in. 
indeclinable,  unbefttnierbar. 
indefinite,  unbefttmmt. 
index,  baS  ^nfjaltguerjeidmiS. 
indicative,  ber  ^nbtfattD,  -e. 
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indirect,  tnbtreft. 
industrious,  fletfetg. 
infinitive,  ber  3nfinttid,  -e. 
influence,  ber  (Sinflufj,  ^ffe. 
ink,  bie  Jtnte,  -n. 
inkstand,  bad  £tntenfafe,  — fctffer. 
inquire,  fragen  (about,  nadj  w.  dat.). 
inseparable,  untrennbar. 
insert,  ein=fiigen,  fiigte  etn,  eingefitgt. 
inside  of,  innerfyalb,  prep.  w.  gen. 
instead  of,  ftatt,  prep.  w.  gen. 
interesting,  tntereffant 
interjection,    bag   StuSrufunggtoort, 

^er. 
interrogative  pronoun,  bad  5ra9es 

fttrtoort,  ^er. 
interval,    bie   ^ttrifdjen^ett;   in   the 

— ,  in  ber  ^nnfdjenjett. 
intimate,  intim. 
into,  in,  prep.  w.  ace. 
intransitive,  intranfitiD. 
inverted  (word  order),  umgefetjrt. 
irregular,  unregehuafetg. 
its,  fetn,  fetne,  fein. 


jacket,  bie  $ade,  -n. 
January,  ber  3anuar. 
July,  ber  3uli. 
June,  ber  $unt. 


keep,  auf=beh)af)ren,  betoafyrte  auf,  auf* 

betoafjrt. 
key,  ber  ©djliiffet,  - 
keyhole,  bad  ©djliiffettodj,  ^er. 
kind,  bie  2Irt,  -en. 
kind;  all  — s  of,  aflertet;  many  — s 

of,  dieter  lei. 


kitchen,  bie  Jludje,  -n. 

kitchen    garden,    ber    ©emufegar= 

ten,  *, 
knife,  bad  9fteffer,  - 
know   (a  person),   fennen,   fannte, 

gefannt;  —  (a  fact),  ttriffen,  toufete, 

gettwfet. 


lady  (young),  bad  ^tauletn,  -. 

lake,  ber  (See,  -d,  -en. 

large,  grofe  (grofeer,  grofjt,  am  grofc 

ten). 
later,  fpater^. 
Latin,    adj.,    tatetntfdj;    study  — , 

Sateinifdj  (?atetn)  lernen. 
lay  (tr.),  legen,  legte,  gelegt;  —down 

or  put  down,  f)tn4egen,  legte  I)m, 

fjtngelegt. 
lazy,  faul. 

leaf  (sheet),  bad  SBlatt,  ^er. 
lean,  fidj  lernen,  lefynte  fid),  fidj  ge- 

fefjnt. 
learn,  lernen. 
leave,  laffen,  er  tafet;  tiefj,  getaffen; 

—  space,  laffen  ©te  ^lat^;  —  (by 
train),  ab=fat)ren,  er  fatjrt  ab;  fufyr 
ab,  ift  abgefafjren;  —  out,  and* 
laffen,  er  Ictfet  aud;  liefj  and,  and* 
getaffen. 

less  than,  toentger  atS. 

lesson,  bie  <Stunbe,  -n;  bie  ?eftion, 
-en;  German  — ,  bie  beutfdje 
©tunbe;  (task),  bie  Hufgabe,  -n. 

let,  laffen,  er  tafet;  Itefc,  getaffen. 

letter,  ber  53rief,  -e;  —  of  alphabet, 
ber  53ud)ftabe,  -n,  -n. 

letter  box,   ber   (93rtef*)$aften,   -; 

—  (post  office),  ber  23riefetntourf,  *e. 
letter  carrier,  ber  93rteftrager,  -. 
letter  paper,  bad  SBriefpatrier,  -e. 
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library,  Me  SBibttotrjef,  -en. 

lie,  Iiegen,  lag,  gelegen;  —  down,  ftdj 
f)tn4egen,  Iegte  fief)  f)tn,  fief)  f)inge= 
legt. 

lift,  fjeben,  er  f)ebt;  bob,  gefjoben;  er= 
Ijeben,  er  erfjebt;  erfjob,  erfjoben. 

light,  adj.,  fjeft;  noun,  bag  2td)t, 
-er. 

like,  verb,  gem  fyaben,  mogen;  I  —  it, 
e^  gefafft  mtr;  to  —  to  do  some- 
thing, ettoag  gem  tun;  adv.,  nrie. 

line,  bie  i^ife,  -n. 

linen,  bie  SSafdje. 

listen,  au^oren,  bdrte  ju,  juge* 
f)brt. 

little,  adj.,  fletn;  adv.,  toenig. 

live,  mobnen. 

local  train,  ber  SBummcljug,  ■"€. 

lock,  gusfcfjttefjen,  fcfjlofj  $u,  juge= 
fcfjloffen. 

long,  fang;  a  —  time,  lange. 

look  around  one,  fief)  um=fcf)en,  er 
fiefjt  fief)  urn;  fat)  fief)  urn,  fief)  umge* 
fehen. 

look;  —  for,  fudjen;  —  over,  burdj- 
fefjen,  er  fiefjt  burdj;  fat)  burcf), 
burcfjgefefjen;  —  up  (a  word),  nad)= 
fdjlagen,  er  fcfjlagt  nacfj;  fcfjtug  nacf), 
nacfjgefcfjlagen. 

love,  Iteben. 

low,  ntebrig. 

lunch,  ber  3mbt&,  -ffeg,  — ffc. 


M 

main  clause,  ber  Sauptfatj,  «e. 
main  school,  bie  |>auptfdjule,  -n. 
make,  macfjen;  —  (a  fire),  an*madjen, 

macfjte  an,  angemad)t. 
man,  ber  9flann,  ^er. 
many,  t»ie(e. 


many   a    (one),    mandjer,    manaje, 

mancfjeg. 
March,  ber  9Warj. 
mark,  bie  rScnfur,  -en. 
married,  part,  adj.,  oerheiratet. 
masculine,  mannlid). 
match,  bag  ^unbfjbfsdjen,  _^ 
May,  ber  SDcai. 
may  (be  allowed),  biirfen,  er  barf; 

burfte,  geburft;  —  I,  barf  iefj? 
me ;  to  or  for  — ,  mtr,  dat. 
meal,  bie  9JMf)l$eit,  -en. 
mean,    bebeuten,    bebeutete,    bebeu- 

tet. 
meaning,  bie  93ebeutung,  -en. 
meantime;  in  the  — ,  injnrifdjen. 
meat,  bag  o^tfdjf  _e- 
medicine,  bie  2Irmei,  -en. 
meet,  begegncn,  begegnete,  ift  begeg= 

net,  w.  dat. 
member,  bag  SDfttglieb,  -er. 
middle,  bie  2ftttte,  -n. 
midnight,  bie  9Qcitternadjt,  jLt. 
milk,  bie  2Rtldj. 
minute,  bie  Minute,  -n. 
mirror,  ber  Spiegel,  -. 
miss,  Dermtffen,  oermifete,  Dermifet; 

be  —  ing,  febten. 
mistake,  ber  gefjfer,  -. 
mixed,  pari,  adj.,  gemifdjt. 
modal,  mobal. 
mode,  bie  3?ebett)eife,  -n. 
modification  of  a  vowel,  ber  Um= 

taut,  -e. 
Monday,  ber  2ftontag,  -e. 
monosyllabic,  einfilbig. 
month,  ber  SKonat,  -e. 
monument,  bag  £)enfmal,  ^er. 
more,  mefjr;  —  than,  mefn*  afg. 
morning,  ber  SDtovgen,  -;  ber  S5or» 

mittag,  -e;  in  the  — ,  morgeng,  bed 
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Sftorgeng;  am   Sftorgen;   this  — , 

fjeute  friit). 
most,  metft. 
mostly,  metftenS. 
mother,  bte  Gutter,  *. 
mountains,  bad  ©ebtrge,  -;  to  go  to 

the  — ,  tnS  ©ebtrge  geljen. 
mouth,  ber  9D?unb,  -e. 
movement,  bte  SSetoegung,  -en. 
Mr.  (Mister),  £>err,  -n,  -en. 
much,   Diet  (mefyr,   metft,  am  met= 

ften). 
mucilage ;  bottle  of  — ,  bad  %la\d)d)m 

mtt  $lebgummt. 
music,  bte  9ttuftf. 
must,  miiffen,   er  mufj;  mufete,  ge= 

mufet. 
my,  mem,  metne,  mem. 


N 

nail  brush,  bte  -Iftagetburfte,  -n. 

name,  noun,  ber  ^came,  -nd,  -n; 
verb,  nennen,  nannte,  genannt;  be 
— d,  fyetfoen,  f)ie§,  gefjetfcen. 

napkin,  bte  ©erDtette,  -n. 

narrow,  ftfjmal,  eng. 

near,  nat)  (nafjer,  nadjft,  am  nacfjften); 
—(by),  in  ber  ^Jlafje. 

need,  braudjen. 

negative,  bte  23ernetnung,  -en. 

negative  form,  bte  dernetnenbe  gorm. 

nephew,  ber  9Mfe,  -n,  -n. 

neuter,  factjltcr). 

never,  nte,  mentals. 

new,  neu. 

next,  mnadjft. 

niece,  bte  9Hd)te,  -n. 

night,  bte  yiatfyt,  -"-e. 

nine,  neun. 


nineteen,  neunjefjn. 


ninety,  neunjtg. 

ninth,  neunt. 

no,  netn. 

no,  not  a,  fetn,  feine,  fetn. 

nobody,  niemanb. 

nominative,  ber  ^omtnattd,  -e. 

non-reahty,  bie  TRic^trDtrfltc^fett. 

noon,  ber  Sftittag;  —  recess,  Me 
9D?tttag(3)paufe,  -n. 

normal,  gerabe. 

not,  ntdjt. 

notebook,  bad  §eft,  -«. 

nothing,  ntdjt3. 

notice,  beacfjten,  beadjtete,  beadjtet. 

noun,  bad  ^aupttoort,  -"-er. 

November,  ber  9loDember. 

now,  nun;  ie^t. 

number,  bte  ,3af)t,  ~en;  bte  Summer, 
-n. 

numeral,  bad  Safyrooxt,  -^er;  cardi- 
nal — ,  bte  ©runbjaf)!,  -en;  ordi- 
nal — ,  bie  Drbnung3jaf)(,  -en. 


object  (gram.),  bad  Objeft,  -e. 
o'clock;    at  what  — ,    urn    totetnel 

Ubr? 
October,  ber  Dftober. 
of  (about,  concerning),  Don,  prep.  w. 

dat. 
office,  bad  bureau,  -d. 
often,  oft. 
old,  alt. 
omit,  ubergeljen,  er  itbergeljt;  uber* 

gtng,  iibergangen;  au3=laffen,  er  lafet 

and;  ttefe  aud,  au3ge(affen. 
omnibus,  ber  DmntbuS,  -ffeS,  -ffe. 
on,  an,  auf,  prep.  w.  ace.  and  dat.',  — 

foot,  m  gufo  —  it,  baran,  barauf; 

—  top  of,  auf,  prep.  w.  ace.  and 


ENGLISH-GERMAN   VOCABULARY 


313 


dat.;  —  account  of,  toegen,  prep. 

w.  gen. 
once  more,  nodj  einmal. 
one,    numeral,   etng;   indef.   pron., 

man. 
only,  nur;  —  nine  o'clock,  erft  neim 

Ufa. 
open,  auf=mad)en,  madjte  auf,  aufgc* 

macfa;  iJffnen. 
opposite,  bag  ©egentetl,  -e. 
or,  ober,  coor.  conj. 
oral(ly),  mimbltdj. 
orange,  bte  Slpfelfine,  -n. 
orchard,  ber  Obftgarten,  * 
order;  in  —  to,  urn  ju,  w.  infin.;  in 

—  that,  bamtt,  w.  clause. 
other,  anber. 
other  than,  anberg  alg. 
otherwise,  fonft. 
ought  to,  foltte,  imperf.  of  [often. 
our,  unfer,  unf(e)re,  unfer. 
out  of,  aug,  prep.  w.  dat. 
outside  of,  aufjerfyafb,  prep.  w.  gen. 
over,  liber,  prep.  w.  dat.  and  ace. 


package,  bag  'pafet,  -e. 

package  box,  ber  ^afetetnnuirf,  *e. 

pack  in,  faneuvpacfen,  pacfte  fanein, 

fanetngepacft. 
page,  bte  ©cite,  -n. 
pair,  bag  tyaar,  -e. 
palace,  bag  ©cfclofj,  *ffer. 
paper,  bag  papier,  -e. 
paragraph,  ber  Slbfd&mtt,  -e. 
parents,  bte  (gltern,  only  in  pi. 
park,  ber  ^arf,  -e. 
part,  ber  £ett,  -e. 
participle,  bag  ^arttjtp,  -ten. 
partly,  tetlmetfe. 


pass  the  examination,  bag  Gramen 

beftefan. 
passage,  bte  <3tctte,  -n. 
passive  (voice),  bte   Sctbeform  (bag 

WftD). 
past  (tense),  bag  3mperfeft;  (time), 

bte  SSergangen()ett. 
paste,  flcbcn;  —  up,  ju=ffeben,  flebte 

gu,  gugeflebt. 
pay,  begaftfen,  begafjtte,  begafjlt. 
pea,  bte  Srbfe,  -n. 
pear,  bie  53trne,  -n. 
pen,  bte  $eber,  -n. 
pencil,  ber  SBIciftift,  -e. 
penknife,  bag  gebermeffer,  -. 
penmanship,  bte  ©cfaeibfunft. 
penwiper,  ber  gebernnfc&er,  -. 
perfect  (tense),  bag  ^Jcrfcft. 
person,  bte  ^erfon,  -en. 
personal,  perfbnttdj. 
piano,  bag  $laoter,  -e. 
pick  up,  auf^eben,  er  Ijebt  auf;  F)ob 

auf,  aufgefyoben. 
picnic,  bte  £anbpartte,  -n;  to  go  on 

a  — ,  etne  ?anbpartie  madjen. 
picture,  ba^  SBitb,  -er. 
piece,  bag  Stiicf,  -e. 
pillow,  bag  $iffen,  -. 
place,  noun,  ber  Ort,  -e;  ber  ^fafe, 

*c;  verb,  feijen;  ftetfen. 
plate,  ber  Seller,  -. 
platform  (of  a  railway  station),  ber 

SBafatftetg,  -e. 
play,  fptelen. 

playground,  ber  ©ptclplafe,  *e. 
please,   gefattcn,   geftel,   gcfallen;   it 

— s  me,  eg  gefaKt  mtr. 
plum,  bte  ^Jflaumc,  -n. 
pluperfect,  bag  %Mugquamperfeft. 
plural,  bte  SWcbrjQ^l,  -en. 
poem,  bag  ©ebidjt,  -e. 
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pointed,  fptlj. 

pointer,  ber  ^etgeftocf,  *e. 

pole,  bte  ©tange,  -n. 

polite  form  (of  address),  btc  Ijofltdje 

gorm,  -en. 
polysyllabic,  mebrftfbtg. 
porter,  ber  ©epacftrager,  -. 
positive  {degree),  ber  ^oftttb. 
possession,  ber  93eftlj. 
possessive,  befttjansetgenb. 
possible,  mogud). 
post  office,  bte  ^oft;  to  go  to  the  — , 

auf  bie  $oft  gefjen;  —  {building), 

bag  ^oftamt,  ^er. 
postal  card,  bte  ^oftfarte,  -n. 
postman,  ber  53rteftrager,  -. 
potato,  bte  $artoffel,  -it. 
pour,  gtefcen,  gofe,  gegoffen;  —  in  or 

out,  etn=fd)enfen,  fctjertfte  em,  etn= 

gefdjenft. 
praise,  loben. 
prefix,  bte  Sorftlbe,  -n. 
prepare,  ritften;  bor=bereiten,  berettete 

Dor,  borberettet. 
preposition,  bte  ^3rapofttton,  -en. 
present,  adj.,  antoefenb;  —  {tense), 

bag  ^rafeng;  —  {time),  bte  ©egen* 

mart. 
price,  ber  $retg,  -e.      [tor,  -S,  -en. 
principal,  ber  33orftef)er,  -;  ber  £)tref- 
principal    part    {of    a    verb),    bte 

©runbform,  -en. 
pronoun,  bag  gitrfoort,  ^er. 
pronounce,   augsfpredjen,   er  fpricr)t 

aug;  fprad)  aug,  auggefprod»en. 
pronunciation,  bte  Hugfpracfje. 
proper,  gebbrtg. 

proper  noun,  ber  Stgenname,  -ng,  -n. 
provide  oneself,  fid)  berfeben,  er  ber= 

ftefjt  fief);  berfab  fief),  fief)  berfeben 

(with,  nut). 


public,  bffentlicf). 

pull,  jteben,  jog,  gejogen;  —  down, 
berunter^teben,  jog  blunter,  \)tx- 
untergejogen;  —  up,  boa>jteben,  jog 
bod),  bocbgejogen. 

pupil,  masc,  ber  ©cfjuler,  -;  fem., 
bte  ©djitlertn,  -nen. 

put,  fteden,  ftetfen,  fe£en;  — in,  Ijinetn= 
tun,  tat  r)inein,  btnetngetan;  —  on, 
auf=fet3en,  fe^te  auf,  aufgefe^t;  an= 
jteben,  jog  an,  angejogen;  —  on 
one's  hat,  ben  &ut  auffet^en;  — 
on  one's  coat,  ben  9?oct  anjtefyen. 


quarter,  bag  53tertet,  -;  a  —  past  ten, 
etn  iCtertel  auf  elf;  a  —  to  eleven, 
bret  33terte(  auf  elf. 

question,  bte  5ra9e>  ~n- 

question  paper,  ber  gragebogen,  -. 

quick (ly),  febneft. 

quiet(ly),  rubtg. 

quite,  ganj;  —  near,  ganj   in   ber 


rack,  bag  ©efteft,  -e. 

radical  syllable,  bte  Stammftlbe,  -n. 

rain,  noun,  ber  9?egen,  -;  verb,  reg* 
nen. 

raincoat,  ber  9?egenmantel,  *. 

raise,  erbeben,  er  erbebt;  erfyob,  erbo- 
ben. 

rather,  stemltd). 

reach,  gelangen,  gelangte,  tft  gelangt. 

re^d,  lefen,  er  Iteft;  lag,  gelefen;  — 
aloud,  bor4efen,  er  Iteft  Dor;  lag 
oor,  borgefefen;  —  through,  burd)- 
lefen,  er  Iteft  burd);  lag  burd),  bura> 
gelefen. 
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reader,  bag  2efebudj,  ^er. 

reading  lesson,  bie  Sefeftunbe,  -n. 

reading  selection,  bag  2efeftiitf,  -e. 

real,  ect)t. 

reality,  bte  SBirfudjfett. 

receive,  ertyalten,  er  erFjdlt;  erljielt, 

errjalten;  befommen,  befam,  befom* 

men;  —  (guests),  empfangen,  er 

empfiingt;  empfing,  empfangen. 
recently,  neultdj. 
reception  room,  ba%  (SmpfangSjim* 

mer,  -.  [-n. 

recess   (noon),  bte  9tttttag(3)paufe, 
recite,  fyei>fagen,  fagte  I)er,  fjergefagt. 
red,  rot. 
refer,  ftdj  bejieljen,  bejog  fid),  fidj  be* 

jogen  (to,  auf  w.  ace). 
reflexive,  reflerid. 
regular,  regelmafetg. 
rejoice,  fid)  freuen,  freute  fid),  fid)  ge= 

freut  (at,  iiber  w.  ace). 
relate,  erjafylen,  erjafyfte,  erjafylt. 
relative,  relatio,  bejiigttdj. 
remember,   fid)  erinnern,   ertnnerte 

fid),  fid)  ertnnert  (an  w.  ace). 
repeat,  nneberljolen,  nneberijofte,  mte= 

berrjott;    —    (another's    words), 

nad)fpredjen,  er  fprtdjt  nad);  fprad) 

nad),  nad)gefprod)en. 
report    (from   school   about  one's 

work),  ba$  ^eugntS,  -ffeS,  -ffe;  — 

(that  is  taken  to  office),  ber  93e* 

rtdjt,  -e. 
represent,  bar^ftetten,  ftettte  bar,  bar* 

geftellt. 
rest,  bte  9?uf)e. 

restaurant,  bte  SReftauration,  -en. 
return,   juriicMeftren,   fefyrte  jurucf, 

ift     juriiefgefefyrt;     juritcMommen, 

fam  utriicf,  ift  juriiefgefommen. 
ride  (in  a  car),  fafjren,  er  fatjrt;  fufyr, 


iftgefafjren;  —  (horseback),  rciten, 

ritt,    ift   gerttten;   —   there,    tyn= 

faljren,  er  fafjrt  fn*n;  fuf)r  f)in,  ift 

f)tngcfa()ren. 
right,  rtd)ttg;  be  —  (of  the  clock), 

rtd)ttg  geben,  ging  ridjtig,  ift  rtrfjttg 

gegangen. 
ring,  noun,  ber  3itng,  -e;  verb,  flin* 

getn;  the  bell  — s,  e6  FItngelt. 
rise,  auf=ftef)en,  er  ftef)t  auf;  ftanb  auf, 

ift  aufgeftanben. 
rocking-chair,  ber  <5d)aufelftuf)(,  *-e. 
roll  (of  carpet),  bte  3?otte,  -n;  —  (of 

bread),    ba%    93rbtdjen,    -;    bte 

<5emmel,  -n;  to  call  the  — ,  bte 

•ftamen  bertefen. 
roof,  ba%  ©ad),  ^er. 
room,  ba6  ,3immer,  -;  to  go  to  the 

— ,  auf  ba$  dimmer  gefyen. 
root  syllable,  bte  <2tammftfbe,  -n. 
row,  noun,  bte  9JetI)e,  -n;  verb,  ru- 

bem,  id)  rubre.  [tmfdjt. 

rub  off,  ab=)utfd)en,  nnfdjte  abr  abge*     • 
rub  out,  au^nrifdjen,  nnfdjte  au3,  au3* 

gennfd)t. 
rubber  (shoe),  ber  ®ummtfd)uf),  -e. 
ruler,  bag  2ineat,  -c. 
run,  laufen,  er  lauft;  lief,  ift  gelaufen; 

rennen,  rannte,  ift  gerannt. 


S 

salesman,  ber  35erfaufer,  -. 
saleswoman,  bie  SSerfciufertn,  -nen. 
same;  the  — ,  bcvfelbc,  biefclbc,  bad* 

felbe;  pi.,  biefelben. 
Saturday,   ber  Sonnabcnb,  -ej   ber 

©amStag,  -e. 
saucer,  bte  Untertaffe,  -n. 
say,  fagen. 
school,  bie  ©djute,  -n;  to  go  to  — 
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(attend  school  regularly),  jur 
©djule  gefyen;  to  go  to  —  (the 
single  act),  in  bie  ©djule  gefyen. 

schoolboy,  ber  ©djutfnabe,  -n,  -n. 

school  day,  ber  ®d)ultag,  -c. 

schoolhouse,  ba%  ©djulbauS,  ^er. 

schoolroom,  bag  ©djulaintmer,  -. 

scissors,  bie  ©djere,  -n. 

scratch  out,   au3=rabieren,  rabierte 
au3,  auSrabiert. 

sea,  bag  9Jceer,  -e. 

season,  bie  3fa^rc«jctt,  -en. 

seat,  noun,  ber  ^lafe,  ^e;  —  oneself, 
verb,  fid)  fe^en,  fefcte  fid),  fidj  gefel^t. 

second,  jtoeit;  noun,  bie  ©efunbe,  -n. 

secret,  ba$  QkfyeimniS,  — ffe6,  -ffc. 

section,  bie  2tbteilung,  -en. 

see,  fefyen,  er  fie()t;  faf),  gefeljen. 

seize,  greifen,  griff,  gegriffen. 

sell,  toerfaufen,  uerfaufte,  derfauft. 

send,  fdjicfen;  fenben,  fanbte,  gefanbt. 

sentence,  ber  ©afc,  *c. 

separable,  trennbar. 

September,  ber  (September,  -. 

series,  bie  ©eric,  -n. 

servant  girl,  ba$  £)ienftmabdjen,  -. 

serve,  fermeren,  fermerte,  feroiert. 

set,  fe^en;  to  —  down,  fjin^fe^en, 
fe^te  f)in,  fyingefekt. 

seven,  fieben. 

seventeen,  fieb^elm. 

seventh,  fiebt. 

seventy,  fiebjig. 

shade,  ber  9?oIlDorIjang,  -fjange. 

shall,  folten,  er  foil;  fottte,  gefottt. 

sharp,  frfjarf,  fpifc. 

sharpen,  fpt^en. 

she,  fie. 

shoe,  ber  ©dfjuf),  -e. 

shoe  store,  ber  ©djublaben,  *.  ■ 

short,  furj. 


should,  fottte,  imperf.  of  follen. 

show,  jeigen. 

shutter,  ber  Saben,  -. 

sick,  franf. 

side,  bie  ©cite,  -n. 

sidewalk,  ber  33iirgerfteig,  -e. 

sign,  unterfdjreiben,  untcrfdjrieb,  un* 

terfdjrieben. 
silent;  be  — ,  fdjtoeigen,  fdjttrieg,  ge= 

fdjttriegen. 
similar,  abnttdj,  w.  dat. 
simple,  einf ad). 
since,  feit,  prep.  w.  dat.;  ba,  subor. 

conj. 
sing,  fingen,  fang,  gefungen. 
single,  only,  ein^ig. 
singular,  bie  Gtnjabl,  -en. 
sister,  bie  ©djtuefter,  -n. 
sister-in-law,  bie  ©djtoagertn,  -nen. 
ysit,  fii?en,  fafj,  gefeffen;  —  down,  ftdj 

fe^en,  fefcte  fid),  fict)  gefeijt;  fid)  bin* 

fe^en,  fe^te  fict)  bin,  fid)  f)ingefel?t. 
sitting  room,  bad  SBofmsimmer,  -. 
six,  fed)3. 
sixteen,  fect)ser)rt. 
sixth,  fed)  ft. 
sixty,  fedfotg. 
skate,  (Sct)Iittfcr)ur)  laufen. 
sleep,  fd)(afen,  er  fct)Iaft;  fdjlief,  ge= 

fdjlafcn;  fall  a—,   ein=fd)fafen,   er 

fdjlaftein,  fdjlief  ein,ift  eingefdjlafen. 
slow;  be  —  (of  a  clock),  nad)*geben, 

ging  nad),  ift  nadigegangen. 
slow  train,  ber  93ummel$ug,  ^e. 
small,  flein. 
small   or   portable   baggage,    ba& 

^panbgepacf,  -e. 
snow,  fdmeien. 
so,  fo. 

soap,  bie  ©eife,  -n. 
soap  dish,  ber  ©eifennapf,  ^e. 
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sofa,  bag  Sofa,  -3. 

soft,  toeidj. 

some  (a  little),  etroaS. 

some  one,  jemanb. 

something,  ettoaS. 

sometimes,  juttieilen. 

son,  ber  ©ofm,  *e. 

soon,  balb;  as  —  as,  fobalb  (mie). 

sorry ;  I  am  — ,  e3  tut  mtr  Ieib. 

soup,  bie  ©uppe,  -n. 

sour,  fauer. 

space,  ber  ^la^;  to  leave  — ,  laffen 

©ie  <pial5. 
speak,    reben;    fpredjen,    cr   fpridjt; 

fpradj,  gefprodjen. 
speech,  bie  9?ebe,  -n;  part  of  — ,  ber 

SRebeteil,  -e. 
spend,  psbringcn,  brac^te  ju,  jttge* 

bradjt. 
spoon,  ber  ?bffel,  -. 
spread,  (butter),  ftreitfjen,  ftrtdj,  ge* 

ftridjen;  —  out,  au3=breiten,  breitete 

auS,  auSgebreitet. 
spring,  ber  grueling,  -e. 
s-sound,  ber  3=?aut,  -e. 
stairs,  bie  Xreppe,  -n. 
stamp,  bie  93riefmarfe,  -n. 
stand,  ftefjen,  er  ftefjt;  ftanb,  geftan* 

ben;  —  up  (rise),  aufftefyen,  er  fter)t 

auf;  ftanb  auf,  tft  aufgeftanben. 
station  (of  a  subway  or  elevated), 

bie  (Station,  -en;   —  (railway), 

ber  93af)nf)cf,  -e;  to  go  (in) to  the 

— ,  auf  ben  SBafm&of  gefjen. 
stationer,  ber  ^apierbanbler,  - 
stationer's   store,   bie  ^apterfyanb* 

lung,  -en. 
stay,  bteiben,  bh'eb,  tft  geblieben;   — 

at  home,  ju  £aufe  bteiben. 
steal,  ftef)len,  er  ftter>It;  fta^I,  geftoljlen. 
stem,  ber  ©tamm,  *e. 


stem-vowel,  ber  ©tammbofal,  -e. 
step,  noun,  bie  ©tufe,  -n;  verb,  tre= 

ten,  er  tritt;  trat,  tft  getreten. 
still  (as  yet),  nodj. 
stir,  um=rii()ren,  rtir)rte  urn,  umge= 

rlifjrt. 
stop,  intr.  (of  a  train),  anfjalten,  er 

fjalt  an;  f)ictt  an,  angebatten;  auf- 

bbren,  horte  auf,  aufgefybrt. 
store,  ber  2aben,  *. 
story,  bie  ®efcf)tcr)te,  -n;  —  (of  a 

house),  ber  ©tocf  (used  in  sing. 

only);  ba$  ©tocfmerf,  -e. 
straight,  gerabe. 
strawberry,  bie  (Srbbeere,  -n. 
street,  bie  ©trafee,  -n;  to  be  on  the 

— ,  auf  ber  ©tra&e  fein;  to  go  into 

the  — ,  auf  bie  ©trafce  geben. 
street  car,  bie  ©trafoenbabn,  -en;  to 

ride  in  the  — ,  nut  ber  ©trafcen* 

babn  fabren. 
strike,  fcf)(agen,  er  fdjtagt;  fcr)tug,  ge= 

fcblagen;  ftretdjen,  frrtct),  geftrid)en; 

—  (a  match),  anftreidjen,  ftrid)  an, 

angeftrtdjen;  —  out,   auSfrreidjen, 

ftrtcb  auS,  auSgeftridjen. 
strong,  ftarf. 

study,  ftubteren,  ftubterte,  frubtcrt. 
subject  (gram.),   ba$  Subject,  -e; 

(branch),  ba3  gadj,  ^er. 
subjunctive,  ber  $on{unftt». 
subordinating,    part,    adj.,    unter* 

orbnenb. 
subway,  bie  Untergmnbbabn,  -en. 
succeed,  gelingen,  gelang,  ift  gelun* 

gen;  I  — ,  e3  gelingt  mtr. 
such,  folder,  foldje,  folcbeg. 
suffix,  bie  9fau$ftlbc,  -n. 
sugar,  ber  ,3ucfer. 

summer,  ber  ©omnter,  -;  —  vaca- 
tion, bie  Sommerferien. 
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Sunday,  ber  ©onntag,  -e. 
superlative  (degree),   ber  ©uperla* 

tio. 
supper,  bag  SIbenbeffen,  - 
supply    oneself,    fid)    berfefyen,   er 

t>erfief)t  fid);  berfaf)  fidj,  fidt)  ber* 

fefyen. 
supply  room,  bie  23 orrats Jammer, 

-n;  ber  ?agerraum,  -^e. 
sweet,  fiife. 

syllable,  bie  ©tlbe,  -n. 
synopsis,  bie  Sbnopfe;  pi.  ©bnopfen. 


table,  ber  £tfd),  -e;  to  set  the  — , 
ben  £ifdj  becfen. 

tablecloth,  bag  Xifd)tudj,  ^er. 

table  cover,  bie  £ifd)becfe,  -n. 

take,  nefymen,  bu  nimmft,  er  nimmt; 
nafym,  genommen;  —  down,  Ijer= 
unter^olen,  t)otte  Remitter,  f)erun= 
tergcfjolt;  —  off  one's  hat,  ben 
£mt  abnefymen;  —  off  one's  coat, 
ben  9?ocf  aug$tcf)en;  —  a  seat, 
fid)  fet^en,  fe^te  fi4  fid)  gefe^t;  — 
out,  fjeraug^nefjmen,  er  nimmt  f)er- 
aug;  nafjm  Ijeraug,  Ijerauggenom- 
men;  —  place,  ftatt^finben,  fanb 
ftatt,  ftattgefunben. 

talk,  reben. 

task,  bie  2Iufgabe,  -n. 

tea,  ber  See. 

teach,  tefjren. 

teacher,  masc,  ber  £eljrer,  -;  fern., 
bie  ?ef)rerin,  -nen. 

ten,  jetjn. 

tennis ;  to  play  — ,  Jennig  fptelen. 

tense,  bie  ^eitform,  -en. 

tenth,  jefmt. 

term,  bag  ©emefter,  -. 


test,  noun,  bie  ^riifung,  -en;  verb, 

priifert. 
than,  alg. 

thank,  banfen,  w.  dat. 
that,  demon.,  ber,  bie,  bag;  j;ener,iene, 

jeneg;  rel.,  ber,  bie,  bag  and  mel= 

djer,  toetdje,  toefdjeg;  subor.  conj., 

bajj,  bamit. 
theater,  bag  Sweater,  -. 
their,  ifyr,  it)re,  ifcr. 
then,  bann.     [—  are,  eg  gibt,  eg  finb. 
there,  ba;  —  (to  that  place),  bafyin; 
therefore,  alfo. 
thereof,  babon. 
thereupon,  barauf. 
therewith,  bamit. 
they,  fie. 
thick,  bid 
thin,  burnt. 

thing,  bag  £)ing,  -e;  bie  ©adje,  -n. 
think,  benfen,  badjte,  gebac^t  (of,  an 

w.  ace.). 
third,  britt;  for  the  —  time,  jum 

brittenmal. 
thirteen,  bretjefm. 
thirtieth,  breifeigft. 
thirty,  breifcig. 
this,   biefer,   biefe,   btefeg;  —  time, 

biegmat. 
thither  (to  that  place),  bortljm. 
three,  brei;  —  times,  breimal. 
through,  prep.  w.  ace,  burd);  adj., 

fertig. 
throughout,  iiberatf. 
throw,   toerfen,  er  roirft;  toarf,  ge- 

tnorfen;  —  back,  priiaMd)faQen,  er 

fdjlcigt  juriicf;  fd)(ug  juriicf,  ^urncr^ 

gefdjlagen;  —  in,  J)mein=merfen,  er 

roirft  fyinein;  toarf  t)inein,  Ijineinge* 

roorfen. 
Thursday,  ber  Sonnergtag,  -e. 


ENGLISH-GERMAN   VOCABULARY 


319 


ticket,  bie  ^afafarte,  -n;  to  take  a 

— ,  eine  gafafarte  lofen. 
ticket  office,  ber  <2d)alter,  -. 
tiU,  big. 
time,  bte  ^ett,  -en;  what  —  is  it? 

roiebiel  Ufa  ift  eg? 
to,    gu,   prep.   w.   dat.;   an,  prep. 

w.  ace.  and  dat.;  nad),  prep.  w. 

dat. 
to-day,  faute. 
together,  gufammen. 
tooth,  ber  3<*fa/  *<• 
tooth  brush,  bte  ^armbitrfie,  -it. 
towel,  bag  ^panbtud),  *er. 
train,  ber  3ug,  ^e;  express  — ,  ber 

(gcfaetlgug,  ^e;  slow  — ,  ber  93um= 

metgug,  -e. 
transfer,  noun,  bte  Umftetgfarte,  -n; 

verb,  um^fteigen,  ftteg  urn,  t[t  urn* 

gefttegen. 
transit;  means  of  — ,  bag  53erfefag* 

mittet,  -. 
transitive,  tranfittb. 
translate,  uberfei^en,  iiberfe^te,  itber= 

fefct. 
transposed,  nebenfai^id). 
traveler,  masc.,  ber  Oteifenbe;  fern., 

bte  Sfaifenbe. 
tree,  ber  93aum,  *t. 
trip,  bte  9?etfe,  -rt;  to  take  a  — ,  eine 

9teife  mad)en. 
trough,  ber  Xrog,  -"-e. 
try  on,   an-probieren,  probierte  an, 

anprobiert. 
true,  ecfa. 

trunk,  ber  Coffer,  -. 
Tuesday,  ber  £)iengtag,  -e. 
turn;    my    —    comes,    id)    fomme 

bran;   verb,   roenben,   roanbte,   ge= 

roanbt. 
turn  around,  um^brefan,  brefae  um, 


umgebrefa;   fid)   umbrefan,   brefae 

ficr)  um,  fid)  umgebrefa. 
turn  down  (bed  covers),  juriiifsfdjfa* 

gen,  er  fcfaagt  guriicf ;  fcfjlug  guriicf, 

guriiefgefefaagen. 
turn  on  (the  gas),  an=brefan,  brefae 

an,  angebrefa. 
turn  out  (the  gas),  aug=brel)en,  brefae 

aug,  auggebrefa. 
turn  to,  fid)  gu=toenben,  roanbte  [id) 

gu,  fidj  gugeroanbt. 
twelfth,  groblft. 
twelve,  groblf. 
twenty,  gmangig;  — one,  einunbgroan= 

gig;  — two,  groeiunbgtoangig. 
twenty-first,  einunbgtbangigft. 
two,  groei. 


umbrella,  ber  9tegenfd)irm,  -e. 
unattainable,  unerreidjbar. 
uncertain,  ungenrifl. 
uncertainty,  bte  Ungeroifjfait. 
uncle,  ber  Onfel,  -. 
uncomfortable,  unbequem. 
under,  unter,  prep.  w.  ace.  and  dat. 
underline,  unterftreicfan,  unterftrid), 

unter  ftricfj  en. 
understand,   berftefan,   er   berfrefa; 

berftanb,  berftanben. 
undress,  fid)  auggiefan,  jog  ficr)  aug, 

fid)  auggegogen. 
university,  bte  Unioerfttat,  -en. 
until,  big,  big  gu. 
up  to,  big  an. 

upon,  auf,  prep.  w.  ace.  and  dat. 
upstairs,  oben. 
us;  to  or  for  — ,  ung,  dat. 
use,  noun,  ber  ©ebraud),  ^e;  verb,  ge- 

braud)en,  gebraucfae,  gebraucfa. 
usual (ly),  gerobfaltd). 
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vacation,  Me  gerien,  pi.;  Christmas 
— ,  Me  2Betf)nad)t3ferten;  summer 
— ,  bie  ©ommerferten. 

valise,  bie  |>anbtafd)e,  -n. 

vegetable,  bad  ©emiife,  -;  —  gar- 
den, ber  ©emufegarten,  *. 

veranda,  Me  23eranba,  pi.  23eranben. 

verb,  bad  ^ettmort,  ^er. 

very,  fefjr. 

vex,  argern;  be  — ed,  fid)  argern  (at, 
iiber  w.  ace.) ;  I  am— ed,  e$  argert 
mid),  id)  argere  mtdj. 

visit,  befud)en,  befudjte,  befuc^t. 

vocabulary,  ber  SBortfdjai?,  -fdjftfce. 

vowel,  ber  33ofal,  -e. 

W 
wagon,  ber  2Sagen,  -. 
wait,  marten  (for,  auf  w.  ace). 
waiting  room,  ber  SBartefaat,  —fate, 
wake  up,  auf=mad)en,  mad)te  auf,  tft 

aufgeftadjt.  [gen. 

walk,  gefjen,  er  gefjt;  ging,  tft  gegan= 
wall  (of  a  room),  bie  2Banb,  ^e;  — 

(of  a  house),  bie  9taer,  -n. 
wall  paper,  bie  lapctc,  -n. 
wander,  nmnbern,  id)  toanbre;  rtan- 

berte,  tft  getoanbert.  [tooKt. 

want,    tootfen,   er   xo\li\   toottte,   ge* 
wardrobe,  ber  $Ietberfd)ranf,  ^e. 
warm,  toarm. 
wash,  toafdjen,  er  toafdjt;  ftmfdj,  ge= 

nxtfdien;  —  oneself,  fid)  mafdjen. 
washbasin,  bad  2Bafd)becfen,  -. 
wash  cloth,  ber  happen,  -. 
wash  pitcher,  ber  2Bafd)frug,  *C 
washstand,  ber  2Bafd)ttfd),  -e. 
wastebasket,  ber  ^apterforb,  jLt. 
water,  bad  SSaffer,  -. 


way ;  in  this  — ,  auf  btefe  SBetfe. 

we,  n>ir. 

weak,  fdjmadj. 

Wednesday,  ber  SD^ittroocf),  -e. 

week,  bie  2Bod)e,  -n. 

weigh,  toicgen,  toog,  getoogen. 

well,  exclam.,  nun,  w.  comma  after 

it;  I  am  — ,  eS  geljt  mir  gut. 
what,  Xoad. 
what  color,  lute. 

what  is,  mie  fyetjjt.  [ein. 

what  sort  of,  voad  fur;  —  a,  Toad  fur 
when,   Uxmn  {in  question))  aid  {a 

single    past    act);   toenn    {in  all 

other  cases). 
whence,  toofjer. 
whenever,  toenn. 
where,  too,  w.  verb  of  rest;  toofytn, 

w.  verb  of  action. 
wherein,  toorin. 
whereof,  motion, 
whereupon,  toorauf. 
wherewith,  toomtt. 
whether,  ob,  subor.  conj. 
which,  toeldjer,  toeltfje,  roelcfieS. 
while;  for  a—,  etne  ^ettlang;  n>afc 

renb,  subor.  conj. 
white,  toeifj. 
whither,  tooljtn. 
who,   rel.,    ber,    bie,    bad;    toeldjer, 

toelcfje,    toetd)e3;    interrog.,    toer; 

whom,  ace,   men;  whose,   gen., 

toeffen;  to  or  for  whom,  dat.,  toem. 
whoever,  toer. 
whole,  ganj. 
whose,    rel.   pron.,    beffen,    beren, 

beren;  interrog.  pron.,  toeffen. 
why,  marum. 
wide,  toett. 
wife,  bie  $rau,  -en. 
will,  mollen,  er  mill;  toottte,  getoollt. 
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William,  SBil&elm. 

wind  up,  aufoiefyen,  309  auf,  aufge= 

jogen. 
window,  bag  genfter,  -. 
window  pole,  bie  genfterftange,  -n. 
wine,  ber  SBein,  -e. 
winter,  ber  SBtnter,  -. 
wipe  oneself,  ftdj  trocfnen,  trocfnete 

fid),  fief)  getrorfnet. 
wisely,  roeiglict). 
wish,  noun,  ber  2Bunfd),  -*e;  verb, 

totinfdjen.      • 
with,  mtt,  prep.  w.  dat.;  —  it,  bamit; 

—  what,  toomit. 
without,  ofyne,  prep.  w.  ace. 
woman,  bie  ftxavi,  -en. 
woods,  ber  SBafb,  *er. 
word,  bag  2Bort,  *er. 
word  order,  bie  SBortfolgc. 

work,  noun,  bie  3lrbeit,  -en;  verb, 

arbeiten. 
write,  fd)reiben,  fctjrteb,   gefdjrteben; 

—  down,  auMcfjretben,  fcfjrieb  auf, 
auf  gefdjrteben;  in  (while)  writing, 
beim  ©djreiben. 


writing  material,   bie  ©djretbtoare, 

-it, 
writing  paper,  bag  ©djretbpabter,  -e. 
written  (in  writing),  fcr)rtf tTict);  it  is 

— ,  eg  ftet)t  gefdjrteben;  that  which 

is  — ,  bag  (9efd)riebene. 
wrong,  falfd). 


yard,  ber  £>of,  ^e;  to  go  into  the  — , 
auf  ben  £>of  gefjen. 

year,  bag  3a(jr,  -e. 

yellow,  gelb. 

yes,  \a. 

yesterday,  geftern. 

yet  (still),  nod). 

you,  (Jam.)  sing.,  bu;  pi.,  tr)r;  (po- 
lite form,  sing,  and  pi.),  'Ste. 

young,  iung. 

young  lady,  bag  ^raufetn,  _ 

your  (jam.),  betn,  betne,  bein;  euer, 
eu(e)re,  euer;  (polite  form),  3(n*, 
3fae,  3fa. 


INDEX 


Numerals  in  heavy  type  refer  to  the  page,  all  others  to  grammatical  paragraphs 
or  notes. 


abet  (fonbern),  2,  135,  3,  146,  4. 
Ablaut,  30,  44,  3,  155,  3. 
Hbtantfleffen,  156. 

abstract  nouns,  gender,  Appendix,  235. 

accusative  form,  8,  10,  11,  1-3,  34,  36,  53, 
61 ;  use,  6  8,  34-35,  91 ;  w.  prep.,  54;  w. 
imper.  verbs,  210-212. 

address,  pronouns,  11,  5. 

adjectives,  predicate,  120,  (>;  attributive, 
119,  1-3;  comparison,  126-128;  as 
nouns,  120,  4;  as  adverbs,  53,  3;  de- 
monstrative, 98-100,  101,  1;  posses- 
sive, 34,  36,  38,  1,  61,  70,  72,  3,  89; 
paradigms  of  decl.,  Appendix,  239. 

adverbs,  53,  3;  comparison.  128,  3;  or- 
der, 20,  n.  1 ;  Appendix,  242. 

alphabet,  printed,  xv-xvi;  written,  xv-xvi. 

alv  (lucnu,  tsomt),  135,  2,  4. 

nm,  w.  superlative,  128. 

(in,  78;  use,  78,  n.  1. 

apostrophe,  90,  6. 

articles,  paradigms  (|f  decl.,  Appendix, 
235-236;  use,  132,  n.  1,  20,  n.  2,  33,  n. 
1;  for  possessive,  50,  n.  1,  165,  n.  2; 
contraction  w.  prep.,  165,  n.  1. 

nuf,  78;  use,  78,  n.  1. 

auxiliary  verbs,  37,  38,  2,  3,  43,  44,  1,  2, 
154-155,  155,  1-6,  164,  165,  1,  2, 
172,  173,  176,  3,  4,  5,  202,  203,  1,  3; 
paradigms  of  conj.,  Appendix,  243- 
246;  modal  aux.,  142,  143,  145,  1-2, 
193,  194,  2,  3;  paradigm  of  conj.,  Ap- 
pendix, 252-253;  order,  241. 

be,  186,  1. 
blcibcn,  43. 

capital  letters,  xviii,  1,  120,  4. 
cardinal  numerals,  133,  133,  n.  1. 
rf)cn,  52,  Ic]  Appendix,  235,  260. 
classified    lists  of  nouns,  Appendix,  259- 

262. 
clauses,  dependent,  45-46,  134-135,  135, 


1,  2,  4,  155,  7,  187,  G;  Appendix,  241- 
242. 

comma,  xxv,  7. 

comparison  of  adj.,  126-128;  of  adv.. 
128,  3. 

compounds,  consonants,  xvi,  xviii;  nouns, 
set  classified  list.  Appendix,  259  262 ; 
verbs,  17,  28,  154,  183-187. 

conditionals,  228  229. 

conditions,  226,  229.  :;   6. 

conjugation,  personal  endings,  16,  21,  27, 
29;  paradigms  of  conj.,  Appendix, 
243-253. 

conjunctions,  co-ordinating,  135,  3:  sub- 
ordinating, 134-135,  135,  1,  2;  Appen- 
dix, 241. 

contractions,  w.  prep.,  100,  101-102, 
2,3. 

ba,  contraction  w.  prep,  (ba-words),  100, 
101,  2. 

bnmit,  135,  2. 

bni<,  art.,  Appendix,  235;  pron.,  Appen- 
dix, 240. 

baft.  45,  135,  2. 

dates,  132. 

dative,  67,  68,  70;  \v.  prep.,  71;  w.  verbs, 
211,  3,  212;  w.  imp.  verbs.  210  212. 

declension,  nouns,  case  endings,  61,  70, 
90 ;  decl.,  52  53.  1,2.  60  61,  68,  70.  72, 
1-3,  90,   1-4,  91-92;    adjectives,  case 

endings,    120;    decl.,     116    120;     mixed 

declension    of   nouns.    238:    paradigms 

of  decl.,  Appendix.  236  239. 
demonstrative,  adj.,  98.  100,  101,  1 ;  pron., 

Appendix,  240. 
benn,  135,  3. 
dependent   order   of   words,   45-46,    135, 

1-2,  155,  7,  187.  6. 
bcr.   relative,   134-135,   145. 

ber-words,  sea  btefec  or  demonstrative 
adjectives. 
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btcfer,  98,  100,  101,  1 ;  paradigms,  Appen- 
dix, 239. 
diminutives,  52,  lc;  Appendix,  235,  260. 
bu,  address,  11,  5. 

e,  verbs,  16,  17,  1,  28,  2,  29,  38,  4;  adj., 
128;  nouns,  70,  72,  la,  90;  Appendix, 
261,  262. 

cut,  133,  n.  1. 

cut-words,  see  possessive  adjectives. 

cinigc,  120,  5. 

el,  nouns,  52,  la,  61,  2;  Appendix,  259, 
262. 

cut,  verbs,  127,  n.  1. 

en,  nouns,  52,  la;  Appendix,  235,  259. 

er,  nouns,  52,  la;  Appendix,  235,  259,  262. 

em,  verbs,  127,  n.  1. 

eft,  superlative,  128. 

feminine  nouns,  Appendix,  235;  decl., 
52,  16,  52,  26,  61,  2;  paradigms,  Ap- 
pendix, 236-238. 

foreign  nouns,  Appendix,  238,  e. 

fractions,  136,  7. 

Srogcn,  liber  bie  Scfiule,  ba«  £>au«,  bie 
©tabt,  Appendix,  267-269. 

fuf)lctt,  w.  inf.,  146,  2,  194,  3. 

future  tenses,  172-173,  176,  3,  4. 

©e,  nouns,  105,  n.  1 ;  Appendix,  235,  260; 
verbs,  151,  n.  1,  186-187,  1,  4. 

gcbcn,  111. 

gefcen,  211,  2,  212. 

gender,  3,  1-5;  Appendix,  235. 

genitive,  90-92;  position,  Appendix,  241; 
w.  prep.,  Appendix,  240. 

grammatifdicr  SBortfdjatj,  Appendix,  269- 
271. 

groups  of  words:  bie  Scfmle,  etc.,  Appen- 
dix, 262-267. 

fiabcn,  present  tense,  10;  imperfect  and 
perfect  tenses,  37,  38,  2-3 ;  aux.  verbs, 
37,  38,  3-4,  154,  155,  1,  4;  paradigm, 
Appendix,  243-244. 

S?au§,  bag,  word  group,  Appendix,  264- 
266. 

f)cif?cn,  w.  inf.,  146,  2,  194,  3. 

bclfcn,  w.  dat.,  211,  3,  212;  w.  inf.,  146, 
2,  194,  3. 

£crr,  14. 

bin,  129,  n.  3. 


bod),  128. 

fjorcn,  w.  inf.,  146,  2,  194,  3. 

hyphen,  xxv,  7. 

tcrctt,  verbs,  151,  n.  1. 

tfjr,  address,  11,  5. 

imperative,  23;  strong  verbs  w.  vowel 
change,  109,  111,  2;  ind.  discourse,  219. 

imperfect  (preterit),  27,  28,  1,  2,  29,  30; 
use,  38,  5;  Appendix,  253;  subj.,  219, 
221,  3,  217-218,  226. 

in,  nouns,  61,  2,  4;  Appendix,  235,  262. 

indefinite  article,  10,  11,  1,  70,  72,  3,  89; 
paradigm,  Appendix,  236;  omission, 
33,  n.  1. 

indirect  discourse,  217-219,  221,  4,  5,  6. 

infinitive,  173,  176,  3,  4;  omitted,  142, 
192  ;  w.  ju,  146,  2  ;  Appendix,  253;  with- 
out $u,  145,  2;  Appendix,  253;  for  pres- 
ent participle,  146,  2,  176,  6 ;  Appendix, 
253. 

inseparable  verbs,  see  compounds. 

interrogative  pronouns,  90;  adj.,  100, 
101,  1. 

inverted  word  order,  45-46;  Appendix, 
241,  242. 

jcbcr,  100,  101,  1. 
jcncr,  100,  101,  1. 

fctn,  9,  36,  38,  1,  61,  3,  70,  89;  Appendix, 

236. 
fctt,  Appendix,  235. 
fiimtcn,  142,  143,  145,  1,  2,  193,  194,  2,  3; 

Appendix,  252-253. 
laffcn,  w.  inf.,  146,  2,  194,  3. 
Ichrcn,  w.  inf.,  146,  2,  194,  3. 
Icib  run,  211,  2,  212. 
Icin,  52,  lc;  Appendix,  235,  260. 
Icrncn,  w.  inf.,  146,  2,  194,  3. 
ling,  gender,  Appendix,  235. 

man,  w.  passive,  203,  4. 

masculines,  gender,  Appendix,  235;  decl., 

52,  1,  2,  61,  2c,  70,  72,  la,  16,  90,  1,  2, 

91. 
measurement,  129,  n.  1. 
mefjr,  decl.,  128,  n.  1;  comparison,  128. 
metft,  128. 
mixed   declension,   adj.,    118;  Appendix, 

239  ;  nouns,  238 ;  verbs,  192-193, 194,  1. 
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modal  auxiliaries,  142,  143,  145,  1,  2,  193, 
194,  2,  3;  paradigm,  Appendix,  252, 
253;  order,  241. 

modified  vowels,  see  Umlaut. 

mil),  128. 

names  of  persons,  90,  6. 

ncfjmcn,  pres.  tense,  22,  n.  1,  23,  n.  1,  111. 

neuter  nouns,  Appendix,  235. 

nidit,  position,  8,  n.  1. 

nominative,  3,  2,  4,  10,  11,  1,  53,  61. 

normal  word  order,  44,  45,  46;  bajj 
omitted,  217. 

nouns,  decl.  in  sentences,  91-92;  para- 
digms of  decl.,  Appendix,  236-238; 
gender,  Appendix,  235;  classified  list, 
Appendix,  259-262;  plural,  52-53,  60- 
61,  70,  72,  2,  90,  4. 

numerals,  133,  136,  6,  7. 

ot),  45,  219. 

objects,  direct,  10,  36,  53,  61,  91;  indi- 
rect, 67-68,  72-73,  4,  91;  position,  72, 
46;  Appendix,  242. 

oi)nc,  w.  inf.,  Appendix,  253. 

order  of  words,  see  word  order. 

ordinal  numerals,  133,  136,  6. 

participles,  formation,  38,  4,  44,  3,  173; 

old  form,  194,  3. 
passive,  202-203 ;  false  passive,  200. 
perfect,  37,  38,  3-5,  43,  44,  1-3,  154,  155, 

1,  2,  3,  5,  164,  165,  1,  2;  use,  38,  5. 
personal  endings,  in  conj.,  16,  21,  27,  29. 
pluperfect  tense,  154,  155,  4,  6,  164,  165, 

1,  2;  use,  155,  6,  226,  229,  3-7. 
plural,  nouns,  52-53,  60-61,  70,  72,  2,  90, 

4;  Appendix,  236-238. 
position,  adverbs,  20,  n.  1;  objects,  67, 

72,  4;  nidjt,  8,   n.  1 ;   compound  verbs, 

187,  6;  Appendix,  241-242. 
possessive,   adj.,  34,   36,   38,    1,   70,   72, 

3,  89,  118;  Appendix,  239;  pron.,  Ap- 
pendix, 240. 
predicate,  adj.,  120,  6. 
prefixes  of  verbs,  186,  1,  2,  3,  5. 
prepositions,    w.  ace,  54;    w.  dat.,    71; 

w.  ace.  or  dat.,  78;  w.  gen.,  Appendix, 

240;  contraction  w.  art.,  165,  n.  1 ;  w. 

ba  and  too,  100,  101,  2,  102,  3. 
present  tense,  weak  verbs,  16,  17,  1,  2; 


strong  verbs,  21,  22,  1,  109,  110,  1;  use, 
16;  subj.,  219,221,  2,  217. 

preterit,  see  imperfect. 

principal  parts,  of  verbs,  37,  43-44,  156, 
174-175 ;  Appendix,  254-259  ;  of  nouns, 
102,  4. 

pronouns,  personal,  3,  10,  71;  decl.,  Ap- 
pendix, 239;  interr.,  90;  possessive, 
Appendix,  240;  reflexive,  16,  23,  209, 
211,  1;  relative,  134-135,  136,  5,  144- 
145,  146,  3;  demonstrative,  Appendix, 
240. 

pronunciation,  xix-xxv. 

progressive  form,  16,  27 

proper  names,  90,  6. 

punctuation,  xrv. 

put,  79,  n.  1. 

reflexive  pronouns,  16,  23,  209-210,  211, 
1;  verbs,  16,  23,  209-210,  211,  1. 

relative  pronouns,  134-135,  135,  1,  144- 
145,  146,  3. 

script,  German,  xv-xvii. 

fef)cn,  w.  inf.,  146,  2,  194,  3. 

fcitl,  pres.,  imperfect  and  perfect  tenses, 

43;  as  aux.,  43,  44,  1-2;  163,  164,  165, 

1-2,  173,   176,   1,   2,   4;    paradigm    of 

conj.,  Appendix,  244-245;  subj.,  219- 

220. 
fctt,  71. 

separable  verbs,  see  compounds, 
series,   3Bie   man   ben   Zaq   jubringt,   2Cte 

man  bie  gerien  aubrtngt,  Appendix,  271- 

277. 
fid),  211,  1. 
(Sic,  address,  11,  5. 
silent  letters,  xix. 

singular,  fem.  nouns,  Appendix,  237-238. 
fuHcn,  142,  143,  145,  1-2,  193,  194,   2-3; 

use,  219. 
fonbern  (aber),  2,  146,  4. 
Sfabt,  bic,  word  group,  Appendix,  266-267. 
ftatt,  Appendix,  240;  w.  inf.,  Appendix,  253. 
strong  declension   of   nouns,   52-53,   60- 

61,    70,    90-91;    Appendix,    236-238; 

verbs,  conj.,  Appendix,  248,  249,  251. 
ftcOcn,  79,  n.  1. 
subjunctive,  219-221 ;  use,  217-219,  221, 

4  ;  paradigms,  Appendix,  243-251,  253. 
suffixes,  gender,  Appendix,  235. 
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superlative,  128. 

syllabication,  xviii,  2. 

synopses,  strong  and  weak  verbs,  176; 
mixed,  193;  modals,  193;  Appendix, 
reflexive,  251-252;  impersonal,  251- 
252;  separable,  252;  inseparable,  252; 
of  sentence  in  the  three  word  orders, 
242. 

ft,  after  a  long  or  short  vowel,  xix. 

rel,  136,  7. 

tenses,    171-173,    176,    1-4;   subj.,   219- 

220 ;   passive,   202 ;    indirect  discourse, 

217-219. 
tl),  xxiv. 
time  expressions,  132,  207. 

um,  54;  w.  inf.,  Appendix,  253. 

Umlaut,  nouns,  52,  1,  2,  60,  61, 1,2;  verbs, 
109,  110,  la,  subj.,  219,  220,  221,  3; 
adjectives,  corap.,  128. 

unb,  135,  3. 

ung,  Appendix,  235. 

verbs,  progressive  form,  16,  27;  com- 
pound v.,  17,  28,  154,  183-187;  im- 
personal v.,  210-212;  reflexive  v.,  16, 
209-210,  211,  1,  212;  ?tblautflaffcn,  156, 
174-175;  principal  parts  of  strong  and 
irregular  v.,  Appendix,  254-259  ;  vowel 
change,  109,  110-111,  1,  2;  w.  fein,  43, 
44,  2,  164,  165,  1,  2;  governing  dat., 
211,  3,  212;  followed  by  subj.,  221,  4; 
synopsis,  see  synopses. 

toon,  71 ;  w.  passive,  201,  203,  2,  3. 


vowels,  pronunciation,  xix-xxi ;  change  in 
strong  verbs,  109,  110-111,  1,  2, 

Wann  (al«,  toenn),  135,  4. 

toa3,  interr.,  90;  rel.,  Appendix,  239. 

weak,  declension  of  nouns,  61,  70,  72,  1, 
2,  90,  3,  4,  92;  Appendix,  238;  of  adj., 
117,  119,  2,  120;  Appendix,  239;  con- 
jugation, 171-173;  Appendix,  246- 
247. 

tocgcn,  Appendix,  240. 

tucil,  135,  2. 

tt)cld)cr,  interr.,  100,  101,  1;  rel.,  146,  3; 
Appendix,  240. 

ttjcnn  (al«,  ttaim),  135,  4;  omitted,  226. 

tocr,  interr.,  90;  rel.,  Appendix,  239. 

tt)crben,  pres.  tense,  111;  as  aux.  verb, 
172-173,  176,  3,  4,  5;  passive,  202, 
203,  1-4. 

where,  78. 

ttiffcn,  pres.  tense,  140,  n.  1,  193. 

too  (Woljin),  78;  contraction  w.  prep. 
(Wo-words),  100,  102,  3. 

word  order,  normal,  44,  45,  46,  217;  in- 
verted, 45,  46,  226;  dependent,  45, 
46,  135,  1,  2;  in  comp.  tenses,  155.  7, 
187,  6;  summary,  Appendix,  241-242. 

words,  groups  of,  bte  ©djllle,  etc.,  Ap- 
pendix, 262-267. 

SSJort,  plural,  62,  n.  1. 

you,  11,  5. 

JU,  w.  inf.,  146,  2;  Appendix,  253. 


APPENDIX  TO 
MANFRED'S  PRAKTISCHER  ANFANG 


IN  FUTURE  EDITIONS  THIS  APPENDIX  WILL 
IMMEDIATELY  FOLLOW  THE  TEXT  PORTION 
OF    THE    BOOK. 


APPENDIX   I 


CASES   OF  NOUNS 

There  are  four  cases  in  German,  viz.: 

1.  The  Nominative  Case  (bcr  9comtnattD),  which  corresponds  to  the 
English  subjective,  i.e.,  the  case  of  the  subject  or  the-  predicate  noun. 

2.  The  Accusative  Case  (ber  3lffufatiD),  which  corresponds  to  the 
English  objective,  i.e.,  the  case  of  the  direct  object. 

3.  The  Genitive  Case  (ber  Cocmttti),  which  corresponds  to  the  Eng- 
lish possessive  or  objective  with  of. 

4.  The  Dative  Case  (bcr  XatiD),  which  corresponds  to  the  English 
objective  with  to  or  for,  the  case  of  the  indirect  object. 


Examples 


Nominative:  £er  SdjiUcr  ift  iung. 

Xa$  ift  bcr  Sd)iilcr. 

Accusative:    3$  fcf^c  ben  Stfjiiier. 


Genitive: 


Dative: 


£)a3  93udj  be3 
ler3  ift  bid. 


Sd)ii= 


$d)  brtnge  bem  3cf)ii= 
Icr  bad  53ucf). 


(Subject)      The  pupil  is  young. 

(Predicate)  That  is  the  pupil. 

(Direct         I  see  the  pupil. 
Object) 

(Possessor)  The  pupil's  book  (or 
the  book  of  the  pu- 
pil)  is  thick. 

(Indirect       I  bring  the  pupil  the 
Object)         book  (or  I  bring  the 
book  to  the  pupil). 


1st  LESSON:    Page  3 
The  Nominative  Case 

1.  Gender  (ba$  ®efdjledjt).  In  German  there  are  three  genders: 
masculine  (marmltd)),  feminine  (roetblicf)),  and  neuter  (fttdjftdj). 

2.  Grammatical  Gender.  As  in  English,  nouns  that  denote  persons 
are  generally  masculine  or  feminine.  Examples:  bcr  lOcann,  the  man; 
bic  tivau,  the  woman.  In  English,  nouns  that  denote  things  are  always 
neuter,  but  in  German  this  is  not  the  case;  nouns  denoting  things  are 
as  often  masculine  and  feminine  as  neuter:  in  learning  such  nouns, 
therefore,  the  pupil  should  always  learn  the  article  with  the  noun,  as 
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if  they  were  one  word.     Examples:  bcr  SStfdjer,  the  eraser;  Me  £afef, 
the  blackboard;  ba3  ^cnfter,  the  window. 

3.  The  Definite  Article  (ber  befttmmte  Hrtifel).  In  English  the  definite 
article  has  only  one  form,  viz.,  "the":  in  German,  however,  it  has 
three  forms  in  the  nominative  singular,  one  form  for  each  gender. 
Examples:  bcr  9)?ann,  the  man;  bic  grctu,  the  woman;  ba§  33ud),  the 
book. 

4.  The  Personal  Pronoun  (bag  pcrfiJnltcfyc  $urft)ort).  The  personal 
pronoun  also  has  three  forms  in  the  nominative  singular  of  the  third 
person,  one  form  for  each  gender;  viz.,  cr  (he,  or  it  when  it  refers  to 
a  thing),  ftc  (she,  or  it  when  it  refers  to  a  thing),  and  e3  (it). 

(Srr  stands  for  a  bcr^noun,  ftc  for  a  bic=noim,  e3  for  a  ba^-noun. 
Examples:  SSie  tft  bcr  SEBifdjer?  <§x  ift  flcin.  —  SSic  ift  bie  Sctfei?  Sic 
i[t  fc^warj.  —  2Bie  tft  ba$  93ucf)?    (£3  tft  bid. 

5.  Use  of  the  Nominative  Case.  The  subject  and  the  predicate 
noun  (or  pronoun)  of  a  sentence  are  in  the  nominative  case.  Examples : 
£cr  SSifcfycr  tft  flcin,  the  eraser  is  small;  3)ct3  tft  ber  SBtfdjer,  that  is 
the  eraser. 

2nd  LESSON:    Page   11 
The  Accusative  Case 

1.  The  Definite  Article.  The  definite  article  has  the  form  ben  in 
the  accusative  of  the  masculine  gender;  the  feminine  and  neuter  gen- 
ders have  the  same  forms  in  the  accusative  as  in  the  nominative : 

masculine   feminine     neuter 
Nominative:    bcr  bie  baS 

Accusative:     ben  bie  bad 

2.  The  Indefinite  Article  (bcr  unbcftimmte  Strttf cl) .  The  indefinite 
article,  corresponding  to  "a"  or  "an"  in  English,  has  no  ending  in  the 
nominative  singular  of  the  masculine  gender  nor  in  the  nominative 
and  accusative  singular  of  the  neuter  gender;  the  feminine  and  neuter 
genders  have  the  same  forms  in  the  accusative  as  in  the  nominative : 

masculine    feminine     neuter 
Nominative:    cm  eine  ein 

Accusative:     ctncn  etne  ein 

3.  The  Personal  Pronoun.  The  pronoun  of  the  third  person  has 
the  form  t()n  in  the  accusative  of  the  masculine  gender;    the  feminine 
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and  neuter  genders  have  the  same  forms  in  the  accusative  as  in  the 

nominative : 

masculine    feminine     neuter 
Nominative:    er  fie  e3 

Accusative:     ifjn  fie  e3 

4.  Use  of  the  Accusative  Case.  The  direct  object  of  a  transitive 
verb  is  in  the  accusative  case.  Example:  $d)  rjabe  ben  2S3tfd)er,  I  have 
the  eraser.     See  page  235. 

5.  Use  of  the  Present  Tense.  German  has  only  one  form  for  the 
present  tense  (ba$  ^rafcrt^) ;  there  is  no  progressive  or  emphatic  form 
as  in  English.  Examples:  3$  rjabe  ==  I  have,  I  am  having,  I  do  have; 
£abe  id)?  =  Have  I?    Am  I  having?    Do  I  have? 

6.  Pronouns  for  the  Second  Person.  In  German  there  are  three 
pronouns  for  the  second  person,  bu,  tf)r,  and  3te.  The  intimate  form 
bit  is  used  in  speaking  to  one  relative,  one  intimate  friend,  one  child; 
the  plural  of  bu  is  tfjr  and  it  is  used  in  speaking  to  two  or  more  rela- 
tives, two  or  more  intimate  friends,  two  or  more  children.  Otherwise 
Sie  is  used  in  speaking  to  one  person  as  well  as  to  more  than  one. 


GERMAN    VERBS 

1.  Weak  and  Strong  Verbs.  There  are  two  kinds  of  verbs  in 
German,  weak  verbs  (fd)rrjad)e  3eittoorter)  and  strong  verbs  (ftarfc  &t\t* 
roortcr),  corresponding  to  regular  and  irregular  verbs  in  English.  Weak 
verbs  add  endings  in  the  past  tense  and  in  the  past  participle;  strong 
verbs  change  the  vowel  in  the  past  tense  and  in  the  past  participle. 

A  German  Weak  Verb  and  an  English  Regular  Verb 

Present:  id)  frage        Past:  id)  fragte     Present  Perfect:  id)  fyabt  gefragt 
(I  ask)  (I  asked)  (I  have  asked) 

A  German  Strong  Verb  and  an  English  Irregular  Verb 

Present:  id)  fortune     Past:  id)  fam       Present  Perfect:     id)  bin  gefommen 
(I  come)  (I  came)  (I  have  come) 

Note.  Verbs  that  are  regular  in  English  are  not  always  weak  in  German,  and 
those  that  are  irregular  in  English  are  not  always  strong  in  German.  Example:  id) 
vleibe  (I  stay),  id)  blieb  (I  stayed),  id)  6tlt  gedlieben  (I  have  stayed). 


238  APPENDIX 

3rd  LESSON:   Page  17 
The  Present  Tense  of  Weak  Verbs 

1.  Verbs  whose  stem  ends  in  b,  t  (or  n  after  certain  consonants) 
insert  an  c  before  the  ending  of  the  second  and  third  person  of  the 
singular  and  the  second  person  of  the  plural;  this  makes  these  forms 
easier  to  pronounce.  Examples:  reben,  bu  rebeft,  er  rcbet,  tin*  rebet; 
fatten,  bu  falteft,  er  fattct,  i()r  faltct. 

2.  Verbs  whose  stem  ends  in  an  s-sound  (§,  ff,  ff,  fd),*  fy,  5),  have  only 
the  ending  t  instead  of  ft  in  the  second  person  singular.  Examples: 
griitfcn,  bu  griiBt;  fcfcen,  bu  fefct. 

4th  LESSON:   Page  22 
The  Present  Tense  of  Strong  Verbs 

1.  Present  Tense  of  Strong  Verbs.  Strong  verbs  form  the  present 
tense  exactly  like  weak  verbs,  unless  the  stem-vowel  is  a  or  e.  (©efycn 
and  ftctjcn  are  exceptions;  although  they  have  the  stem-vowel  e,  they 
form  their  present  like  fdjrcibcn.)  For  strong  verbs  with  the  stem- 
vowel  a  and  e,  see  fourteenth  lesson;    also  nefymen  in  fourth  lesson. 

2.  The  Imperative  Mood  (bcr  3uiperatt0).  The  imperative  mood  is 
used  to  express  a  command  or  request;  therefore  it  has  forms  only 
for  the  second  person. 

5th  LESSON:   Pages  28,  30 
The  Past  Tense  of  Weak  and  Strong  Verbs 
Weak  Verbs 

1.  Endings.  Weak  verbs  have  in  the  past  tense  (ba$  ^ntperfeft)  in 
every  person  a  t  and  also  an  ending.  Example:  fragen,  tdj  fragte,  bu 
fragtcft,  er  fragte,  etc.  Compare  with  the  English  regular  verb  ask,  I 
asked,  you  asked,  he  asked,  etc.     See  page  237. 

2.  Weak  verbs  whose  stem  ends  in  b  or  t  (or  n  after  certain  conso- 
nants) insert  an  c  before  the  t  in  all  the  endings  of  the  past.  Examples : 
reben,  id)  rebcte,  bu  rebcteft,  er  rebete,  etc. ;  fatten,  id)  faltcte,  bu  fafteteft,  er 
faltctc,  etc. 

Strong  Verbs 

1.  Change  of  Vowel.  Strong  verbs  form  the  past  tense  by  means 
of    Slbtaut,   i.e.,  change   of   vowel.     Example:    fdjretben,   td)  fdjrieb,   bu 

*  See  footnote  2,  page  22, 
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fdjricbft,  er  fdjricb.  In  the  first  and  third  person  singular  there  is  no 
ending.  (Some  verbs  have  a  change  of  consonant  as  well  as  a  change 
of  vowel.  Example:  ftet>en,  tct)  ftanb.)  Compare  these  verbs  with  the 
English  irregular  verb  come,  I  came,  you  came,  he  came,  etc.  Sec 
page  237. 

2.  Strong  verbs  whose  stem  in  the  past  tense  ends  in  a  b  or  t,  insert 
the  c  before  the  ending  of  the  second  person  singular  and  plural.  Ex- 
amples:  ftnben,  bu  fanbcft,  ifcr  fanbet;   ftefycn,  bu  [tanbeft,  if>r  ftanbct. 


6th  LESSON:   Page  38 
Gin* Words ;   £  a  b  c  n :    Past  Tense  and  Present  Perfect 

1.  (Hn= Words  (Gtn=3Borter).  Gin* words  are  so  called  because  they 
have  the  same  endings  as  the  indefinite  article  ein,  cine,  em  (see  list  at 
the  bottom  of  page  36,  fein,  mem,  bem,  etc.). 

2.  Possessive  Adjectives.  9ftctn,  bcin,  etc.  (my,  your,  etc.)  are 
possessive  adjectives;  in  German  a  possessive  adjective  agrees  with 
the  noun  it  modifies  in  gender  as  well  as  in  number  and  case.  Examples : 
fein  SBleiftift  (his  pencil);  feme  fteber  (his  pen);  fein  93ud)  (his  book); 
Get  f>at  fetnen  SBletftift,  feme  $eber  unb  fein  93ud},  he  has  his  pencil,  his  pen, 
and  his  book. 

3.  ^poben.  The  past  tense  of  fyaben  is  irregular,  i.e.,  the  b  of  the 
stem  becomes  t.    Example:   present,  id}  Ijctbe;   past,  id}  fyatte. 

4.  The  Present  Perfect  Tense  {bad  SJ3erfeft).  The  present  perfect 
tense  of  most  verbs  is  formed  by  combining  the  present  tense  of 
fjaben  with  the  past  participle  (baS  ^artijtp  be3  ^erfeftS)  of  the  verb 
conjugated,  just  as  in  English.  Examples:  fjaben,  id}  fjabe  gefjabt  (I 
have  had);  fragen,  id)  fyabe  gefragt  (I  have  asked). 

5.  The  Past  Participle  of  Weak  Verbs.  The  past  participle  of 
weak  verbs  is  formed  from  the  stem  of  the  verb,  the  prefix  gc,  and  the 
ending  t  or  ct  (et  if  the  stem  of  the  verb  ends  in  b  or  t).  Examples: 
fragen,  gefragt;   reben,  gerebct;   fatten,  gcfaltct. 

6.  Use  of  the  Past  Tense  and  the  Present  Perfect.  In  German 
the  present  perfect  is  the  tense  generally  used  in  conversation,  the  past 
tense  the  one  used  in  telling  a  story.  The  present  perfect  often  denotes 
a  single  act,  the  past  a  repeated  or  customary  act. 

7.  The  Principal  Parts  of  a  Verb  (bie  ©runbformen).  The  principal 
parts  of  a  verb  are  the  forms  from  which  the  different  tenses  are 
formed.  Example:  infinitive,  fragen  (er  fragt);  past,  fragte;  past  par- 
ticiple, (l}at)  gefragt. 
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7th  LESSON:   Pages  44-45 

©cin:   Present,  Past,  and  Present  Perfect 

Present  Perfect  of  Strong  Verbs 

1.  Scin.  The  verb  fein  (to  be)  is  irregular:  infinitive,  fein;  present, 
id)  bin  (I  am);  past,  tcr)  toctr  (I  was);  present  perfect,  icfj  bin  getoefen 
(I  have  been). 

2.  8cin=Verbs  (Sein^ctttnorter).  In  German  certain  verbs  are  called 
fcin^verbs  because  they  form  their  present  perfect  with  the  present 
tense  of  fein  (instead  of  fyaben)  and  the  past  participle  of  the  verb  con- 
jugated; these  verbs  are  always  intransitive  and  denote  mostly  a  change 
of  place  (cine  33cranberung  beg  OrteS).  Examples:  fommen,  present  per- 
fect, id)  bin  gefommen  (I  have  come);  geljen,  present  perfect,  tdj  bin 
gegemgen  (I  have  gone). 

3.  ^pabcn= Verbs.  Most  German  verbs  —  both  strong  and  weak  — 
however,  are  fjaben^verbs,  i.e.,  they  take  fyaben  (and  not  fein)  as  aux- 
iliary in  the  present  perfect.  (Only  those  that  are  intransitive  and 
also  denote  a  change  of  place  or  a  change  of  condition  take  fein.)  Ex- 
amples: fdircibcn,  present  perfect,  tcr)  rjabe  ge|d)rteben;  ftnbcn,  present 
perfect,  idj  tyabz  gefunben. 

4.  The  Past  Participle  of  Strong  Verbs.  The  past  participle  of 
strong  verbs  is  formed  from  the  stem  of  the  verb,  the  prefix  ge,  and  the 
ending  en.  The  stem-vowel  of  the  participle  is  often  the  same  as  that 
of  the  infinitive  or  of  the  past;  sometimes,  however,  it  is  different. 
Examples:  fommen,  tarn,  gefommen;  bleiben,  blicb,  geblieben;  finben,  fanb, 
gefunben.  (Some  verbs  have  change  of  consonant  as  well  as  change 
of  vowel  in  the  past  participle.  Examples:  gefyen,  gtrtg,  gegemgen.) 
Compare  with  the  English  irregular  verbs  come,  came,  come;  do,  did, 
done. 

GERMAN  WORD  ORDER 

As  regards  the  position  of  the  verb,  there  are  three  kinds  of  word 
order  in  German  sentences:  (1)  normal  word  order  (bie  gerabe  9Bori> 
fofge),  (2)  inverted  word  order  (bie  ungerabe  or  umgefebrte  SSortfolge),  and 
(3)  transposed  word  order  (bie  nebenfai^tcfje  SSortfolge). 

(1)  Normal   Word    Order.      Normal  word  order  is  the  same  as 

in    English,    viz.,    subject,    verb,    other    elements    (objects, 
adverbs,  etc.). 

(2)  Inverted  Word  Order.     In  German  much  more  than  in  Eng- 

lish  the   important  word   stands  at   the  beginning  of  the 
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sentence;  i.e.,  some  other  element  than  the  subject  (e.g., 
an  adverb  or  an  object)  begins  the  sentence.  In  that  case 
the  verb  precedes  the  subject  and  we  have  inverted  word 
order:  (Adverb  or  object)  verb,  subject. 

(a)  In  direct  questions.     Examples :  (Bcfyt  er  urn  ncun  IHir 

in  bte  ©dntle?    SBcmn  gd)t  cr  in  bie  Sdiule?     (SSer 
Qet)t  in  bte  <2d)ule?  is  an  exception,  however.) 

(b)  When  some  other  element  than  the  subject,  i.e.,  an 

adverb,  an  object,  etc.,  begins  the  sentence.     Ex- 
amples:  Urn  ncun  ltfir  gef)t  er  in  bie  Scf)u(c.     Xtc 
$rage  fcfiretbt  er  an  bie  Jafel. 
(3)  Transposed  Word   Order.     Transposed  word   order  is  found 
in  subordinate  clauses  (i.e.,  clauses  that  are  introduced  by 
a  subordinating  conjunction) ;  in  that  case  the  verb  stands 
at  the  end  of  the  clause:  viz.,  subordinating  conjunction, 
subject,  objects,  etc.,  verb.     Examples:  3d)  [age,  baft  cr  urn 
neun  Ufyr  in  bie  <SdniIe  gct)t.  —  Gr  nimmt  bte  ftretbe,  tocU  (be- 
cause) er  bie  gragc  an  bte  Safe!  fcfyreibt,  or  c()e  (before)  er  bie 
grage  an  bie  £afel  fdjretbt. 

DECLENSIONS    OF    GERMAN    NOUNS 

There  are  four  declensions  of  nouns :  Strong  nouns  of  the  first  class, 
of  the  second  class,  and  of  the  third  class ;  weak  nouns  or  nouns  of  the 
fourth  class,  as  they  are  sometimes  called  for  convenience.  (The  so- 
called  mixed  nouns  are  strong  in  the  singular  and  weak  in  the  plural. 
See  paradigm  on  page  262.) 

Endings  of  the  Plural 

1st  Class      2nd  Class      3rd  Class      4th  Class  (or  Weak) 
Nominative:        *  ^c  ^cr  -n  (en,  ncn) 

Accusative:         *  ^e  ^cr  -n  (en,  nen) 

Umlaut:  sometimes    generally        always  never 

8th  LESSON:   Pages  52-53 

Nouns  of  the  1st  and  2nd  Class:   Plural 

1 .    To  the  first  class  belong : 

(a)  masculine  and  neuter  nouns  ending  in  cl,  en,  cr.    Examples: 
ber  Slpfel,  ber  gufeboben,  ber  SEBifdjer,  baS  genftcr. 
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(6)  two  feminine  nouns  (exceptions) :   bie  90?utter,  bte  Jodjter. 
(c)   neuter   nouns   ending   in   djen  and   tcin.     Examples:    bag 
9)2abd)en,  bad  $rauletn;  these  suffixes  mean  "little." 
These  nouns  add  no  ending  in  the  plural;  some  of  them  take  an 
umlaut.     Examples:  bcr  2lpfef,  bie  Spfel;   ber  £>afen,  bie  £>afen; 
bad  genfter,  bte  genfter;  bad  9ftabd)en,  bie  9ttabdjen. 
2.    To  the  second  class  belong: 

(a)  most    masculine   nouns    of    one    syllable.      Example:     ber 

©djranf. 
(6)   some  feminine  nouns  of  one  syllable.    Example:    bie  SBanb. 
(c)   some  neuter  nouns  of  one  syllable.     Example:  bad  ^ult. 
These  nouns  add  the  ending  c  in  the  plural.     Most  masculines 
take  an  umlaut,  all  feminines,  but    no    neuters.     Examples: 
bcr   <2d)rcmf,  bie  <2d)riinfe;    bte  2Bcmb,  bie  SSanbe;  bad  ^ult,  bte 
$ulte. 

Prepositions  with  the  Accusative 
In  English,  prepositions  are  always  followed  by  the  objective,  i.e., 
the  accusative  case.  In  German  they  may  govern  the  accusative,  da- 
tive, or  genitive.  The  following  six  prepositions  always  govern  the 
accusative:  (1)  burd),  through  (2)  fiir,  for  (3)  gcgen,  toward,  against 
(4)  ofjnc,  without  (5)  urn,  around  (6)  hnber,  against. 

Note.    £wd),  fiir,  and  urn  are  often  contracted  with  ba§.    Examples: 
burd)3,  fiirS,  umd. 

9th  LESSON:   Pages  60-61 
Nouns  of  the  3rd  and  the  4th  (or  Weak)  Class:  Plural 

1.  To  the  third  class  belong: 

(a)  most  neuter  nouns  of  one  syllable.    Example:   bad  53udj. 
(6)   about  nine  masculine  nouns  of  one  syllable  (only  a  few  of 
which  are  important).    Examples:   ber  9flcmn,  ber  SBalb. 
These  nouns  add  the  ending  cr  in  the  plural,  and  the  stem  vowel 
takes  an  umlaut  wherever  this  is  possible.     Example:    bad 
93ud),  bie  93iidjer. 

2.  To  the  fourth  class  (or  weak  declension)  belong: 

(a)  feminine  nouns  of  one  syllable  (not  in  second  class).     Ex- 

ample: bie  Xixx. 

(b)  most  feminine  nouns  of  more  than  one  syllable,  all  femi- 

nines ending  in  c.     Examples:    bte  £)ecfe,  bte  £afel,  bte 
$eber,  bte  ?ef)rerin. 

(c)  masculine  nouns  ending  in  e.     Example:  ber  $ttabe. 
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Weak  Nouns  ending  in  c,  el,  cr.     Weak  nouns  ending  in  c,  c(, 

er  add  only  ir  in  the  plural.    Examples:    bte  2)ecfe,  bie  3)ecfen; 

Me  Jafel,  bte  Jafem;  bte  geber,  bte  gcbcrn;  ber  $nabe,  bte  $naben. 
Weak   Nouns  ending  in  in.     Weak  nouns  ending  in  in  add  nen 

(instead   of   en)    in   the  plural.     Examples:    bte   2ertrerin,  bte 

geljrerhmen. 
All  Others.     All  other  weak  nouns  add  en  in  the  plural.    Examples: 

bie  Xiiv,  bte  £itren;  bte  Slnttoort,  bte  Hntroorten. 
Weak  nouns  never  take  an  umlaut  in  the  plural. 

3.  (£in= Words.  The  indefinite  article  etn,  cine,  cut  ("a"  or  "an") 
has  no  plural,  just  as  in  English;  the  other  em^words  have  the  same 
form  in  the  nominative  and  accusative  plural.  Example:  plural, 
N.  feme,  A.  feme. 

4.  The  Ending  in.  The  ending  in  is  used  to  form  feminine  nouns 
from  masculines.    Example:   ber  greimb,  bte  yreunbin. 

10th  LESSON:   Pages  72-73 
The  Dative  Case:   Singular  and  Plural 

1.  The  Dative  Singular 

(a)  Masculines  and  Neuters  of  one  Syllable.  Masculine  and 
neuter  nouns  of  one  syllable  (if  they  are  strong)  add  the 
ending  e  in  the  dative  singular.  Examples:  ber  ©orm, 
bent  <2otme;  ba&  93udj,  berrt  93ud)e.  This  e  is  often  dropped, 
however. 

(6)  Masculines  and  Neuters  of  more  than  one  Syllable.  Mas- 
culine and  neuter  nouns  of  more  than  one  syllable  (if 
they  are  strong)  do  not  add  any  ending  in  the  dative 
singular.  Examples:  ber  23ater,  bem  53ater;  bad  ,3i™™er/ 
berrt  ,3rntmH\ 

(c)  Weak  Masculines.     All  masculine  nouns  that  are  weak 

add  the  ending  n  or  en  in  the  dative  singular  and  plural 
(en,  unless  the  noun  ends  in  e).  Examples:  ber  $nabe, 
bent  $naben;  ber  ®raf,  bem  @rafen. 

(d)  Feminines.    Feminines  never  add  any  ending  in  the  singu- 

lar. Examples:  bte  SEBanb,  ber  SSanb;  bte  Gutter,  ber 
2flittter. 

2.  The  Dative  Plural.  The  dative  plural  of  all  nouns  ends  in  n. 
Examples:  bte  23citer,  ben  patent;  bte  2ftiitter,  ben  pattern;  bie  Sofjne, 
ben  <So(men;  bte  93tid)er,  ben  Sitctjern;  bte  Xiiren,  ben  Xiiren;  bie  £naben, 
ben  $naben- 
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3.  £er-  and  (Bn=Words.  In  the  dative  singular  these  words  have 
the  endings  cm  (in  the  masculine  and  neuter)  and  cr  (in  the  feminine) ; 
in  the  dative  plural  the  ending  is  en  for  all  genders.    See  table  on  page  70. 

4.  Use  of  the  Dative  Case.     (See  page  235.) 

(a)  Dative  of  the  Indirect  Object.  Some  verbs  have  two 
objects,  the  accusative  of  the  thing  and  the  dative  of 
the  person.  The  direct  object  is  in  the  accusative,  the 
indirect  object  in  the  dative.  Example:  £)er  <©ofm 
fdjreibt  bem  JSatcr  cincn  93rtef,  the  son  writes  the  father  sl 
letter  (or,  writes  a  letter  to  the  father). 
Meaning  of  the  Indirect  Object.  To  or  for:  Examples: 
(gr  fenbet  bem  £c()rcr  ba$  93ucf),  he  sends  the  teacher  the  book, 
or  he  sends  the  book  to  the  teacher;  Gr  t>ott  bem  £e()rcr  ba3 
93ud),  he  fetches  the  teacher  the  book,  or  he  fetches  the 
book  for  the  teacher. 
Position  of  the  Indirect  Object.  If  the  direct  object  is  a 
pronoun,  it  stands  before  the  indirect  object;  otherwise 
the  indirect  object  precedes  the  direct  object.  Note 
similarity  of  the  word  order  in  English: 
(Sr  bringt  bem  $atcr  bte  geber.  He  brings  the  father  the  pen,  or 

He  brings  the  pen  to  the  father. 
(St  bringt  tf)tn  bte  ^ebcr.  He  brings  him  the  pen. 

Gr  bringt  fie  (i.e.,  bte  geber)  bem  ©atcr.     He  brings  it  to  the  father. 
Gr  bringt  fie  U)m.  He  brings  it  to  him. 

(6)  Prepositions  with  the  Dative.  The  following  eight  prepo- 
sitions always  govern  the  dative:  (1)  au§,  out  of,  from 
(2)  aufeer,  besides  (3)  bet,  at  the  house  of,  with  (4)  mit, 
with  (5)  nad),  after,  to  (6)  fcit,  since,  for  (7)  turn,  from 
(8)  sit,  to. 
Note.  Common  contractions  are:  bctm  =  betbem;  dom  =  Don  bem; 
gum  =  su  bem;  jnr  =  ju  bcr. 


11th  LESSON:   Pages  78-79 

Prepositions  with  the  Accusative  or  the  Dative 

There  are  nine  prepositions  which  may  be  followed  by  either  the 
accusative  or  the  dative.  The  accusative  is  used  when  the  verb  denotes 
a  change  of  place;  otherwise  the  dative  is  used.  If  you  can  ask  whither? 
to  what  place?  use  the  accusative;  if  where?  in  what  place?  use  the 
dative.     (1)  an,  to,  at,  on  (2)  auf,  on  (on  top  of)  (3)  fyinrer,  behind 
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(4)  in,  in,  into  (5)  ncben,  beside  (6)  iiber,  over,  above  (7)  untcr,  under 
(8)  fcor,  before,  in  front  of  (9)  jroifcfjcn,  between. 

2Bof)tn  and  23o.  In  German  there  are  two  words  for  the  English 
word  where:  where,  to  what  place,  toofjin;  where,  in  what  place,  tt)0. 
Examples:  SSoljin  (to  what  place)  a.el)e  id)?  Sic  gcfyen  an  ben  Sdjranf 
(change  of  place).  9So  (in  what  place)  fterje  id)?  Sic  ftefjen  an  bent 
Scfyranfe  (no  change  of  place). 

Note.  Common  contractions  are:  am  =  an  bem;  im  =  in  bem; 
and  =  an  bad;  au\d  =  auf  bad;  ind  =  in  bad. 

12th  LESSON:   Page  90 
The  Genitive  Case:    Singular  and  Plural 

1.  The  Genitive  Singular 

(a)  Masculines  and  Neuters  of  one  Syllable.  Masculine  and 
neuter  nouns  of  one  syllable  (if  they  are  strong)  add  the 
ending  c§  in  the  genitive  singular.  Examples:  bcr  2ofm, 
bed  <2oIme3;  bad  93ucf),  bed  SBudjcS. 

(6)  Masculines  and  Neuters  of  more  than  one  Syllable.  Mas- 
culine and  neuter  nouns  of  more  than  one  syllable  (if 
they  are  strong)  add  the  ending  3  in  the  genitive  singular. 
Examples :  bcr  33ater,  bed  SBatetS;  bad  ,3immer,  bed  ^immerS. 

(c)  Weak  Masculines.     All  masculine  nouns  that  are  weak 

add  the  ending  n  or  en  in  the  genitive  singular  and  plural 
(en,  unless  the  noun  ends  in  c).  Examples:  bcr  ftnabe, 
bed  £naben;  bcr  ®raf,  bed  ®rafen. 

(d)  Feminines.     Feminine  nouns  (except  proper  names)  never 

add  any  ending  in  the  singular.  Examples:  bic  SBanb, 
bcr  SBanb;  bic  Gutter,  bcr  Gutter. 

2.  The  Genitive  Plural.  All  nouns  have  the  same  ending  in  the 
genitive  plural  as  in  the  nominative  plural;  only  the  article  changes. 
Examples:  bic  55atcr,  bcr  SBiiter;  bic  2olmc,  bcr  2oImc;  bic  53urf)cr,  bcr 
53iid)er;   bie  Jiiren,  ber  2mrcn;   bic  £naben,  bcr  ftnaben. 

3.  £cr=  and  (Hn^Words.  In  the  genitive  singular  these  words  have 
the  ending  e3  (in  the  masculine  and  neuter)  and  er  (in  the  feminine); 
in  the  genitive  plural  the  ending  is  er  for  all  genders.  See  table  on 
page  89. 

4.  Proper  Nouns.  Most  proper  nouns  add  the  ending  s  in  the 
genitive.  If  they  end  in  e  or  an  s-sound,  they  often  take  the  ending  n» 
or  en3.  Examples:  SBilnehn,  SSUfchnS;  Slnna,  21nna3;  Dearie,  )))laxied 
or  2)?arien3;   grifc,  grifcenS  or  simply  grife\ 
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5.  Use  of  the  Genitive  Case.  (See  page  235.)  The  genitive  case 
corresponds  to  the  possessive  case  in  English,  or  to  the  objective  with 
of;  it  is  used  to  denote  possession,  etc.  Example :  ba6  53ucf)  be3  2cf|rer3, 
the  teacher's  book,  or  the  book  of  the  teacher. 

Position  of  the  Limiting  Genitive.  A  limiting  genitive  always 
follows  the  noun  it  modifies,  unless  it  is  a  proper  noun;  a  proper  noun 
can  either  precede  or  follow.  Examples:  2)a3  ,!pau3  bc3  9ftantte3  tft 
neu,  but  £arls  £>au£  Ift  neu,  or  bad  §au3  $arl£  tft  neu. 

6.  Declension  of  Nouns.  The  full  declension  of  nouns  in  sentences 
will  be  found  on  pages  91-92  in  lesson  12.  For  paradigms  see  pages 
2G0-262. 

13th  LESSON:   Pages  101-102 

The  £cr= Words:    Xtcfer,  jencr,  etc. 

1.   The   £cr=Words  (bie  3>r=3Borter).      The  ber= words  are  so  called 

because  they  have  almost  exactly  the  same  endings  as  the  definite 

article  bcr,  bic,  ba3.    For  list  of  ber= words  see  page  100;  for  declension 

of  bcr=words  in  sentences  see  pages  98-99. 


Declension  of  Xiefcr 

Singular 

Plural 

masculine 

feminine 

neuter 

all  genders 

N.    biefcr 

biefe 

btefe3 

N.    bicfe 

A.    biefen 

btefe 

btcfeS 

A.    btefe 

G.    biefeS 

biefcr 

bicfeS 

G.    biefcr 

D.   btefem 

biefcr 

btefem 

D.    biefen 

2.  The  £a=Words  (bie  !Da=9Borter).  The  ba-words  are  so  called 
because  they  are  formed  from  bet  (there)  with  prepositions;  when  a 
thing  (instead  of  a  person)  is  referred  to,  the  personal  pronoun  cannot 
be  used  as  the  object  of  a  preposition;  instead,  a  compound  word  is 
used  which  consists  of  bo  and  the  preposition.  Example:  bamtt  (in- 
stead of  mtt  thm,  mit  tf)r,  mtt  ifnn);  Scfjretbe  id)  mtt  ber  geber?  Do  I 
write  with  the  pen?  3a,  <2te  fchretben  bamtt;  yes,  you  write  with  it. 
—  If  the  preposition  begins  with  a  vowel,  bar  is  used  instead  of  ha. 
Examples:   baran,  barauf.     See  list  of  ba*\vords  on  page  100. 

3.  The  SSo^Words  (bic  SBo*9B6rtcr).  The  too* words  are  so  called, 
because  they  are  formed  from  too  (where)  with  prepositions;  the  pro- 
noun toa3  cannot  be  used  as  the  object  of  a  preposition ;  a  compound 
word  is  used  instead,  which  consists  of  too  and  the  preposition.     Ex- 
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ample:  toomtt  (instead  of  mtt  mac);  s£}om\t  fdjretbe  id)?  With  what 
do  I  write?  —  If  the  preposition  begins  with  a  vowel,  to  or  is  used 
instead  of  too.  Examples:  rooran,  tnorauf.  See  list  of  too=words  on 
page  100. 

4.  The  Principal  Parts  of  a  Noun  (bie  ©runbformcn).  The  principal 
parts  of  a  noun  are  the  nominative  and  genitive  singular  and  the 
nominative  plural;  if  the  pupil  knows  these  forms,  he  can  decline  any 
noun.     Example:  sing.  N.  bcr  @ang,  G.  beS  ®ange3,  plur.  N.  bie  ©ange. 

14th  LESSON:   Pages  110-111 
Strong  Verbs  with  the  Stem  Vowel  a  or  e 

1.  The  Present  Tense.  In  the  second  and  third  person  singular 
there  is  a  change  of  vowel: 

(a)   Strong  verbs  with  the  stem  vowel  a  change  the  a  to  a  (a 

umlaut).     Example:  id)  trage,  bu  tragft,  er  tragt. 
(6)   Strong  verbs  with  the  stem  vowel  c : 

(1)  change  e  to  ie,  if  the  e  is  long  (i.e.,  if  it  is  followed  by  a 

single  consonant).     Example:  id)  fefje,  bu  fief) ft,  er 
ficOt. 

(2)  change  e  to  t,  if  the  e  is  short  (i.e.,  if  it  is  followed 

by  two  or  more  consonants).    Example:    id)  toerfe, 
bu  totrfft,  er  hrirft. 

2.  The  Imperative  Mood.  Strong  verbs  with  the  stem-vowel  e 
have  the  same  change  of  vowel  in  the  singular  of  the  imperative,  inti- 
mate form,  and  do  not  add  the  ending  e.  Examples:  fief),  fefjen  Ste, 
fef)t;  nrirf,  toerfen  ©ie,  toerft. 

Strong  verbs  with  the  vowel  a  have  no  change  of  vowel  in  the  im- 
perative, and  add  the  ending  e  like  other  verbs.  Example:  trage, 
tragen  ©ie,  tragt. 

3.  Other  Strong  Verbs.  For  the  present  tense  and  the  imperative 
of  the  strong  verbs  that  have  not  the  stem  vowel  a  or  e,  see  fourth  lesson. 

4.  The  Future  Tense  of  Verbs.  The  future  tense  (ba$  erfte  gutur) 
of  German  verbs  is  formed  by  combining  the  present  tense  of  hjerben 
(page  111)  with  the  infinitive  of  the  verb  conjugated.  Example:  fragen, 
id)  toerbe  fragen  (I  shall  ask).  The  infinitive  form  of  course  does  not 
change.     Example :   bu  totrft  fragen  (you  will  ask),  etc. 
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15th  LESSON:    Pages  119-120 
The  Declension  of  Adjectives 

1.  Attributive  Adjective.  An  attributive  adjective,  i.e.,  an  adjective 
directly  modifying  a  noun,  is  declined.  Its  declension  is  either  strong 
or  weak. 

2.  Strong  Declension.  An  adjective  is  declined  strong  if  there  is 
no  ber=word  or  etn^word  before  it  to  indicate  the  gender,  number,  and 
case  of  the  noun.  In  this  case  the  adjective  must  do  what  the  ber= 
word  otherwise  would  do,  i.e.,  it  must  indicate  the  gender,  number, 
and  case  of  the  noun  it  modifies;  hence  the  adjective  takes  the  same 
endings  as  bicfcr.  Examples:  bicfer  Xcppid),  ncuer  Xcppicf);  biefe  Xapcte, 
neue  Xapete;  bicfcS  papier,  neueS  papier.  In  the  genitive  singular,  mas- 
culine and  neuter,  however,  the  ending  en  (instead  of  e3)  is  generally 
used.     See  table  of  strong  endings,  page  120. 

3.  Weak  Declension.  An  adjective  is  declined  weak  if  a  hex-word 
precedes  it.  In  that  case  the  adjective  does  not  need  distinctive 
endings,  because  the  ber=word  shows  the  gender,  number,  and  case 
of  the  noun.  The  adjective  has  the  endings  c  or  en  everywhere.  Ex- 
amples: bcr  ncue  Xcppid),  bic  ncucn  Xepptd)e,  tie  ncue  Xapete,  bad  neue 
papier.     See  table  of  weak  endings,  page  120. 

4.  With  an  (Bn^Word.  If  there  is  an  txn*word  before  the  adjective, 
some  endings  of  the  adjective  are  strong  and  others  are  weak;  where 
the  ctn=word  has  no  ending,  the  ending  of  the  adjective  is  strong,  else- 
where it  is  weak.  Examples:  metn  neucr  Xepptd),  metncS  neuen  Xepptd)3, 
metne  neue  Xapete,  metn  neueS  papier. 

5.  An  Adjective  as  a  Noun.  In  German  an  adjective  is  often  used 
as  a  noun;  in  that  case  it  is  capitalized.  Example:  Der  Sllte  gtng  bte 
Strafee  I)tnab,  the  old  man  went  down  the  street. 

6.  Gtnigc,  tttclc,  and  ttjenigc.  After  the  words  ctntge,  bielc,  and 
Uicmgc  the  adjective  has  a  strong  ending  in  the  nominative  and  accusa- 
tive plural.    Example:   Gtnigc  ncue  53iid)er  liegen  auf  bem  ^3u(tc. 

7.  Predicate  Adjective.  A  predicate  adjective  is  not  declined: 
Example:   £)er  Xepptdj  tft  neu. 

16th  LESSON:    Page  128 

The  Comparison  of  Adjectives 

1.  The  Degrees  of  Comparison.  There  are  three  degrees  of  com- 
parison: positive  (ber  ^o(itto),  comparative  (ber  ^omparatio),  and 
superlative  (ber  Superlatto).     The  positive  is  used  in  comparing  two 
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objects  that  possess  the  same  degree  of  the  quality,  the  comparative  in 
comparing  two  objects  that  possess  different  degrees  of  the  quality, 
the  superlative  in  comparing  more  than  two  objects.  Examples :  X>icfcr 
SSIetftift  ift  fo  lang  tote  iener,  this  pencil  is  as  long  as  that  one;  £)ie= 
fer  SBIetftift  ift  f anger  al§  fener,  this  pencil  is  longer  than  that  one;  £>ic|er 
SBletftift  ift  ber  ifingfte  or  am  langften,  this  pencil  is  the  longest. 

2.  Formation  of  the  Comparative  and  Superlative.  The  compara- 
tive is  formed  by  adding  the  ending  er,  and  the  superlative  by  adding 
the  ending  ft  to  the  adjective.  If  it  is  an  adjective  of  one  syllable 
having  the  vowel  a,  o,  or  u  (not  a  diphthong),  this  vowel  in  most 
instances  takes  an  umlaut  in  the  comparative  and  the  superlative. 
Example:  lang,  longer,  liingft,  am  langften.  The  form  Idngft,  when  used 
as  an  adjective,  always  requires  an  inflectional  ending.  Example: 
©tefer  SBIeiftift  ift  ber  langfte. 

3.  Adjectives  that  end  in  bf  t,  or  an  3=sound.  If  the  adjective  ends 
in  b,  t,  or  an  3= sound  (8,  ff,  {$,  fdj,  %,  j),  the  superlative  is  formed  by  add- 
ing the  ending  eft  (instead  of  ft);  this  makes  these  forms  easier  to 
pronounce.  Examples:  alt,  alter,  atteft,  am  altcften;  furs,  fuller,  ftiqeft, 
am  fiirjeften. 

4.  Comparison  of  Adverbs.     Adverbs  are  compared  like  adjectives. 

5.  The  9(m=Form.  The  am^form  of  the  superlative  is  used  also  as 
an  adverb.    Example :  @r  f djreibt  am  beften,  he  writes  best  (or  the  best) . 


17th  LESSON:   Pages  135-136 
Transposed  Word  Order;   The  Numerals 

1.  Transposed  Word  Order  (bie  nebenfiifeUdje  SBortfoIge).  The  trans- 
posed word  order  is  used  in  subordinate  clauses;  such  clauses  begin 
with  a  subordinating  conjunction  or  a  relative  pronoun.  Examples: 
3d)  gefje  an  ben  ^apterforb,  ef>e  id)  meinen  SSleifttft  fait?e,  I  go  to  the 
waste  basket  before  I  sharpen  my  pencil;  3d)  nel)me  bie  tfenfterftangc, 
roenn  id)  baS  genfter  aufmatf)e,  I  take  the  window  pole  when  I  open 
the  window;  £)er  Warm,  ben  ©ie  f>ier  gefetjen  fjaben,  ift  mcin  Sefcrer, 
the  man  whom  you  have  seen  here  is  my  teacher.  In  German  all 
subordinate  clauses  are  set  off  by  commas. 

2.  A  Subordinate  Clause  at  the  Beginning  of  a  Sentence.  If  the 
subordinate  clause  stands  at  the  beginning  of  the  sentence,  the  inverted 
word  order  is  used  in  the  main  clause.  Example:  Qt)t  id)  meinen  SBIciftift 
fpifee,  gel)e  id)  an  ben  papier  for  b.  Here  the  subordinate  clause  is  an 
adverbial  clause  of  time. 
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3.  Subordinating  Conjunctions.  Subordinating  conjunctions  con- 
nect a  main  clause  and  a  subordinate  clause.  Some  of  the  most 
important  are  the  following:  bamit  (in  order  to),  ef)e  (before),  toenn 
(when,  whenever,  if),  nadjbem  (after),  toafyrenb  (while),  aid  (when),  toetl 
(because),  ba  (since). 

4.  Coordinating  Conjunctions.  Coordinating  conjunctions  connect 
two  independent  clauses.  Unb  (and),  aber  (but),  ober  (or),  and  benn 
(for,  in  sense  of  'because')  are  coordinating  conjunctions.  They  have 
no  effect  on  the  word  order.  Example:  3d)  fetje  ben  ^etjler,  unb  er 
fomgtert  U)n,  I  see  the  mistake  and  he  corrects  it. 

5.  2Bann,  a!3,  menu.  In  German  there  are  three  words  for  the 
English  word  when:  ttmnn  is  used  in  asking  a  question;  al§,  in  referring 
to  a  single  act  in  the  past ;  roenn,  in  all  other  cases.  Examples :  2Bcmn 
fommt  er?  2U3  id)  ifm  faf),  fagte  id)  ttvoad.  SBenn  id)  in  bad  ©djulstmmer 
gef)e,  fd)toetge  idj. 

6.  Relative  Pronouns.  The  forms  of  the  relative  pronoun  (bad 
relattoe  ^urttiort)  in  the  nominative  and  accusative,  singular  and  plural, 
are  exactly  the  same  as  the  same  cases  of  the  definite  article,  ber,  bte, 
ba§. 

7.  Agreement  of  the  Relative  Pronoun.  The  relative  pronoun 
agrees  with  its  antecedent  in  gender  and  number,  but  not  in  case. 
Its  case  depends  upon  its  function  (as  subject  or  object,  etc.)  in  its 
own  clause,  just  as  in  English.  Examples:  3>r  9D?ann,  ber  fjier  toar, 
ift  metn  93ruber,  the  man  who  was  here  is  my  brother;  but  2)er  2ft cmn, 
ben  Sie  fafyen,  ift  metn  53ruber,  the  man  whom  you  saw  is  my  brother. 

8.  Ordinal  Numerals.  The  ordinal  numerals  are  formed  by  adding 
the  ending  t  or  ft  to  the  cardinal  numerals;  from  "second"  to  "nine- 
teenth" they  add  the  ending  t,  all  others  add  ft.  Examples:  gtoeit, 
jtoanjtgft;  £)er  9J?ontag  ift  ber  gtoeite  Jag  ber  28od)e,  Monday  is  the  second 
day  of  the  week;  §eute  fjaben  totr  ben  jmanjtgften  9Q?ar$,  to-day  is  the 
twentieth  of  March.  Some  of  the  ordinal  numerals  are  irregular. 
Examples:  erft,  britt,  adjt. 

9.  Fractions.  Fractions  are  formed  by  adding  tct  (from  Xtil,  part) 
to  the  ordinal  numerals  from  2  to  19  (the  preceding  t  being  dropped) 
and  by  adding  ftel  from  20  on.  Example:  bag  SBiertel  (the  fourth),  bad 
giinftel  (the  fifth).  Some  are  irregular.  Examples:  bie  §alfte  (the 
half),  bad  £)rtttel  (the  third),  bad  $ld)tel  (the  eighth). 
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18th  LESSON:   Pages  145-146 
Modal  Auxiliaries  and  Relative  Pronouns 

1.  Modal  Auxiliaries.  The  modal  auxiliaries  in  German  resemble 
somewhat  the  so-called  verbs  of  mood  in  English:  viz.,  fimnen,  can 
(ability);  biirfen,  may  (permission);  toollcn,  will  (intention);  miiffcn, 
must  (compulsion),  etc. 

2.  Present  Tense  of  Modal  Auxiliaries.  In  the  singular  of  the 
present  tense  modals  have  two  peculiarities:  (1)  The  vowel  is  not  the 
same  as  that  in  the  infinitive.  Example:  biirfen,  id)  barf,  bu  barf  ft, 
er  barf;  but  roir  biirfen,  etc.  (2)  The  first  and  third  persons  have  no 
endings  and  are  alike.    Example:   tcf)  fann,  er  fann. 

3.  Modals  with  a  Dependent  Infinitive.  Modals  usually  require 
an  infinitive  to  complete  their  meaning;  the  infinitive  without  ju  (to) 
is  used  with  the  modals,  as  is  often  the  case  in  English.  Examples: 
3)u  fannft  £)eutf d)  lefen,  you  can  read  German ;  3$  barf  gefyen,  I  may  go. 

4.  Other  Verbs  without  511.  There  are  some  other  verbs  that  take 
an  infinitive  without  511;  viz.,  f)6rcn,  fefyen,  f til) (en,  I)eif;en,  laffen,  lefyren, 
lernen,  and  fjelfen.  Examples:  3d)  fef)e  U)n  fycreinfoinmen,  I  see  him  come 
in;  £)u  f)orft  fie  eg  fagen,  you  hear  her  say  it;  3^)  laffc  bad  53ud)  fyolen, 
I  am  having  the  book  fetched.  Note  the  similarity  to  the  English  in 
many  cases. 

5.  Verbs  with  511.  All  other  verbs  take  an  infinitive  with  511. 
Examples:  anfangen,  3d)  fange  an  ju  fdjreiben,  I  begin  to  write;  auff)i)rcn, 
£)u  f)6rft  auf  $u  fd)reiben,  you  cease  to  write;  nmnfdjen,  Or  toiinfdjt  eg  ju 
tun,  he  wishes  to  do  it. 

6.  The  Relative  Pronoun  it>c(d)cr.  Besides  the  forms  bcr,  bie,  ba$, 
the  forms  of  tt>etrf)cr,  tt>dd)c,  tt)dd)c3  (who,  that,  which),  are  also  used 
as  relative  pronouns  in  all  cases  except  the  genitive,  singular  and 
plural.  Examples:  £)er  Warm,  roettf)ev  fyier  mar,  ift  mein  53ruber,  the 
man  who  was  here  is  my  brother;  £)er  9Q2ann,  tt>e(d)en  Sie  fal)cn,  ift 
mein  53ruber,  the  man  whom  you  saw  is  my  brother. 

7.  Sonbcrn  and  abcr.  In  German  there  are  two  words  that  are 
often  used  for  the  English  word  " bvi"  fonbern  and  abcr.  Sonbcm  is 
used  after  a  negative,  to  introduce  a  contradictory  statement;  other- 
wise aucr  is  used.  Example:  3)a3  23ud)  ift  nidjt  alt,  fonbern  neu,  the 
book  is  not  old,  but  new;  3d)  fann  gef)cn,  abcr  id)  toifl  e6  nid)t,  I  can 
go,  but  I  do  not  want  to. 
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19th  LESSON:   Page  155 

Present  Perfect  and  Past  Perfect  Tenses  of  Weak  and  Strong 

Verbs 

1.  The  Present  Perfect  Tense  (bag  $erfeft).  The  present  perfect 
tense  of  most  verbs  is  formed  by  combining  the  present  tense  of 
fjabcn  with  the  past  participle  of  the  verb  conjugated,  just  as  in  English. 
Examples:  fyaben,  id)  fyabe  gefyabt  (I  have  had);  fragcn,  td)  f)abe  gefragt 
(I  have  asked);  fdjrctben,  id)  r)abe  gefdjrteben  (I  have  written). 

2.  The  Participle  of  Weak  Verbs.  The  past  participle  of  weak 
verbs  is  formed  with  the  stem  of  the  verb,  the  prefix  ge  and  the  end- 
ing t  or  ct  (et,  if  the  stem  of  the  verb  ends  in  b,  t,  or  n  with  certain 
consonants).  Examples:  fragen,  gefragt;  reben,  gerebet;  fatten,  gefaltet; 
offnen,  geoffnet. 

3.  The  Participle  of  Strong  Verbs.  The  past  participle  of  strong 
verbs  is  formed  with  the  stem  of  the  verb,  the  prefix  gc  and  the  ending 
en ;  the  stem  vowel  is  often  the  same  as  that  of  the  infinitive  or  the  past 
tense;  sometimes,  however,  it  is  different.  Examples:  fommen,  fam, 
geforrurten;  blctbcn,  blteb,  geblieben;  finbcn,  fanb,  gefunben.  This  change  of 
vowel  is  called  ablaut.  (Some  verbs  have  a  change  of  consonant,  as  well 
as  a  change  of  vowel,  in  the  participle.    Example :  gefjen,  ging,  gegangen.) 

4.  The  Past  Perfect  Tense  (bad  ^luSquamperfeft).  The  past  per- 
fect tense  of  most  verbs  is  formed,  as  in  English,  by  combining  the 
past  tense  of  tjabcn  with  the  past  participle  of  the  verb  conjugated. 
Examples:  rjaben,  id)  fyattc  gefyabt  (I  had  had);  fragen,  id)  rjatte  gefragt 
(I  had  asked);  fd)retbcn,  id)  fjattc  gefd)rieben  (I  had  written). 

5.  The  Meaning  of  the  Present  Perfect.  In  German  the  present 
perfect  has  not  only  the  meaning  of  the  English  present  perfect,  but 
also  that  of  the  past  tense.  Example:  td)  fyabt  gefragt,  I  have  asked 
(or,  I  asked). 

6.  A  Compound  Tense  in  a  Subordinate  Clause.  When  a  com- 
pound tense  (present  perfect,  past  perfect,  etc.)  is  used  in  a  subordi- 
nate clause,  the  part  of  the  verb  with  the  personal  ending  is  put  at 
the  end  of  the  clause.  Example:  (Sr  forrtrrtt  surlier,  nad)bem  er  bte  $reibe 
gel)olt  fjat,  he  comes  back  after  he  has  fetched  the  chalk. 

7.  Ablaut  Classes  of  Strong  Verbs.  Strong  verbs  may  be  divided 
into  classes  (ablaut  classes)  according  to  the  vowel  of  the  infinitive  and 
the  changes  it  undergoes  in  the  principal  parts.  Example :  the  vowel 
a  of  the  infinitive  changes  into  ic  and  a  (faff  en,  lie  ft,  gelaffen)  or  into  u 
and  a  (tragen,  trug,  getragen).     There  are  many  exceptions,  however. 
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20th  LESSON:   Page  165 
Present  Perfect  and  Past  Perfect  of  Sctn  Verbs 

1.  (Sctn^Verbs.  Some  intransitive  verbs  form  their  present  perfect 
(bad  S|3crfcft)  and  their  past  perfect  (bad  ^tugquamperfeft)  with  the  aux- 
iliary verb  fcin  (instead  of  Ijabcn): 

(a)  Present  Perfect  =  Present  of  fcin  +  past  participle  of  the 

verb  conjugated.     Example:  3d)  bin  in  bad  dimmer  gc= 

fommen,  I  have  come  into  the  room. 
(6)   Past  Perfect  =  Past  of  fcin  +  past   participle  of   the  verb 

conjugated.    Example:  3d)  tnor  in  bad  dimmer  gefommen, 

I  had  come  into  the  room. 

2.  What  Constitutes  a  Scin-Verb.  In  order  to  be  a  fein^verb,  a 
verb  must  not  only  be  intransitive,  but  must  also  denote  either  a  change 
of  place  or  a  change  of  condition.  There  are,  therefore,  three  groups  of 
fcin=verbs : 

(a)   Intransitive  verbs  denoting    change  of  place.     Example: 

3dj  bin  in  bad  Qimmtt  gefommen,  I  have  come  into  the 

room. 
(6)   Intransitive  verbs  denoting  change  of  condition.     Example: 

Gr  ift  cingefdjlafen,  He  has  fallen  asleep, 
(c)  A  few  exceptions.    Examples:  fcin,  bleiben,  3d)  bin  ju  $aufe 

geblieben,  I  have  remained  at  home. 

21st  LESSON:   Pages  176-177 
Future  and  Future  Perfect  Tenses 

1.  Present  Perfect  Tense  (bad  <Perfeft)  =  Present  of  fjaben  (or 
fein)  +  the  past  participle  of  the  verb  conjugated.  Examples:  id)  r)abe 
gefragt;   id)  bin  gegangen. 

2.  Past  Perfect  Tense  (bad  <J3Iu3quamperfeft)  =  Past  of  fjaben  (or 
fcin)  +  the  past  participle  of  the  verb  conjugated.  Examples:  id)  fjatte 
gefragt;  id)  toar  gegangen. 

3.  The  Future  Tense  (bad  erfte  gutur).  The  future  tense  is  formed 
by  combining  the  present  tense  of  merben  with  the  present  infinitive 
of  the  verb  conjugated.  Examples:  id)  roerbe  fragen,  I  shall  ask;  id) 
toerbe  gefyen,  I  shall  go. 

4.  The  Future  Perfect  Tense  (bad  jtoette  gutur).  The  future  per- 
fect tense  is  formed  by  combining  the  present  tense  of  lucrbcn  with 
the  perfect  infinitive  of  the  verb  conjugated.  Examples:  idj  toerbe 
gefragt  fjaben,  I  shall  have  asked ;  id)  toerbe  gegangen  fein,  I  shall  have  gone. 
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5.    German  Substitutes  for  English  Present  Participle.    In  German 

the  present  participle  is  used  very  little,  and  then  almost  always  as 
an  adjective  before  a  noun.  Example:  cm  licbcnber  ©ofni,  a  loving  son. 
Instead  of  the  participle,  an  infinitive  or  a  dependent  clause  is  gener- 
ally used.  Examples :  I  saw  him  coming,  tdj  fctf)  ifjn  f ommen  (see  list  of 
verbs  taking  an  infinitive  with  and  without  511);  He  stopped  writing, 
er  fyortc  auf  311  fdjreiben;  Being  ill,  he  went  home,  ba  er  fremf  Yoav,  gtng  cr 
nadj  £>aufe. 

22nd  LESSON:   Pages  186-137 
Separable  and  Inseparable  Verbs 

1.  Inseparable  Prefixes.  The  following  prefixes  are  always  insep- 
arable: be,  cnt  (emp),  er,  ge,  tier,  jcr. 

2.  Separable  Verb.  A  verb  is  called  separable  (trennbar)  if  it  has  a 
separable  prefix.  Example:  aufmad)cn,  id)  mad)e  auf,  id)  mad)te  auf,  id) 
l)abc  aufgcmad)t,  etc.     The  accent  falls  on  the  prefix. 

3.  Inseparable  Verb.  A  verb  is  called  inseparable  (imtrennbar)  if  it 
has  an  inseparable  prefix.  Example:  cr[)dten,  id)  erfyalte,  idj  erljtelt,  tdj 
fyabe  crbaltcn,  etc.     The  accent  falls  on  the  verb  itself. 

4.  Difference  between  an  Inseparable  Verb  and  a  Simple  Verb. 
An  inseparable  verb  differs  from  a  simple  verb  in  having  no  prefix 
ge  in  the  past  participle.  Examples:  erfyalteu,  id)  fyabt  erfjalten;  f)aften, 
id)  \)abt  gef)a(ten.  (The  separable  verb  has  the  ge  in  the  participle. 
Example:   emfmadjen,  id)  I)abe  aufgemadjt.) 

5.  Peculiarities  of  a  Separable  Verb.  (1)  The  prefix  is  separated 
from  the  verb  in  the  present  and  past  tenses  and  in  the  imperative, 
and  stands  at  the  end  of  the  sentence  or  clause.  Examples:  3d)  madje 
bad  23udj  auf,  id)  rrtadjte  baS  SBudj  auf,  madje  bad  33ud)  auf!  (2)  In  the 
past  participle  the  ge  stands  between  the  verb  and  the  prefix.  Ex- 
ample: 3d)  f)abe  ba$  33ud)  aufgemadjt.  (3)  When  the  infinitive  of  the 
verb  is  used  with  5U,  the  gu  is  put  between  the  verb  and  the  prefix. 
Example:  3dj  tounfdje  ba$  33udj  aufeumadjen.  (4)  The  accent  falls  on 
the  prefix  instead  of  the  verb. 

6.  Doubtful  Prefixes.  The  following  prefixes  are  sometimes  separ- 
able, and  sometimes  inseparable:  burrf),  iibcr,  um,  unter,  ttriebcr.  Ex- 
amples: tote'berljoleu,  idj  fyole  ttneber,  I  fetch  again;  urieberfyo'fen,  icf) 
n)teberf)ole,  I  repeat. 

7.  A  Separable  Verb  in  a  Subordinate  Clause.  If  a  separable  verb 
in  the  present  or  the  past  tense  is  used  in  a  subordinate  clause,  the 
prefix  precedes  the  verb  proper  and  is  combined  with  it  into  one  word. 
Example:  3d)  fage  cttoaS,  ef)e  tdj  bad  53ud)  aufmacfje. 


APPENDIX  255 

8.  3u  with  the  Infinitive.  With  the  infinitive  of  a  separable  verb 
the  5U  stands  between  the  verb  and  the  prefix;  with  the  infinitive  of 
an  inseparable  verb,  jit  stands  before  the  whole  word.  Examples: 
3d)  roilnfdje  ba3  93udj  aufgumadjen;  3d)  roiinfdje  ba%  93ud)  311  erfjalten. 

23rd  LESSON:   Page  194 
Mixed  Verbs 

1.  Mixed  Verbs.  These  verbs  are  called  mixed  (gemifdjt),  because 
they  are  partly  weak  and  partly  strong;  they  have  the  weak  endings 
in  the  past  tense  and  in  the  past  participle ;  they  have  also  a  change  of 
vowel  like  the  strong  verbs.    Example:  fennen,  fcmnte,  gefannt. 

2.  Similarity  of  the  Modal  Auxiliaries  to  Mixed  Verbs.  Four  of 
the  modal  auxiliaries:  blirfen,  fimnen,  mijgen,  mitffen,  are  similar  to  the 
mixed  verbs  in  that  they  have  the  weak  endings  and  also  a  change  of 
vowel.     Example:  fonncn,  fonnte,  gefonrtt. 

3.  Two  Forms  for  Past  Participle  of  Modals.  If  a  modal  auxiliary 
is  used  in  the  compound  tenses  (i.e.,  in  the  present  perfect,  past  perfect, 
etc.)  with  a  dependent  infinitive,  the  participle  of  the  modal  has  the 
same  form  as  the  infinitive.  Example:  3$  fa&e  ©eutftf)  fpredjcn  fonncn 
(instead  of  gefonnt),  I  have  been  able  to  speak  German.  A  few  other 
verbs  are  like  the  modals  in  this  respect;  viz.,  fyoren,  fefyen,  etc.  (See 
p.  146.)    Example :  £)u  fyaft  ifm  f  ommen  fcfjen,  you  have  seen  him  coming. 

24th  LESSON:   Page  203 
The  Passive  Voice 

1.  Formation.  The  passive  voice  (bie  Setbeform)  is  formed  by  com- 
bining the  verb  raerben  (to  become)  with  the  past  participle  of  the 
verb  conjugated.  Instead  of  the  past  participle  getnorben,  the  form 
hjorben  is  used  in  the  present  perfect,  etc.,  to  avoid  two  participles 
together  with  the  prefix  gc.  Examples:  tdj  toerbe  gegriifjt  (I  am 
greeted),  id)  ttmrbe  gegriiftt  (I  was  greeted),  but  trf)  bin  gegriifet  hmrocn 
(I  have  been  greeted). 

2.  Changing  from  Active  to  Passive  Voice.    Three  steps  are  necessary. 
Example:  Active:   @r  griifet  mid),  he  greets  me. 

(1)  Object  in  active  becomes  subject  in  passive.     Example: 

mid)  (in  sentence  above)  becomes  id). 

(2)  Use  corresponding  tense  of  roerben  +  past  participle  of  verb. 

Example:  griijft  (in  sentence  above)  becomes  mcrbc  gcgriiftt. 
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(3)  Subject  in  active  becomes  agent  with  preposition  turn  (by) 
in  passive.     Example:    Grr  (in  sentence  above)  becomes 
turn  tljm.     (Note  the  dative  case  with  toon.) 
Passive:  3d)  toerbe  Don  ifjm  gegriifct,  I  am  greeted  by  him. 
3.    Use  of  the  Passive  Voice.     In  German  the  passive  is  used  very 
little;    instead  of  the  passive  the  active  is  generally  used  with  the 
pronoun  man   (one)   as  subject.     Example:    Slttcm  ftnbet  ben    ©djliiffel, 
instead  of  £cr  ©djliiffel  hnrb  gefunben,  the  key  is  found. 

25th  LESSON:   Page  211 
Reflexive  and  Impersonal  Verbs 

1.  Reflexive  Verbs.  Reflexive  verbs  have  a  reflexive  pronoun  as 
object  (i.e.,  a  pronoun  referring  to  the  subject).  The  reflexive  pro- 
nouns are  almost  all  the  same  as  the  personal  pronouns;  only  in  the 
third  person,  singular  and  plural,  and  in  the  polite  form  of  the  second 
person  they  are  different.  Examples:  3dj  fet$e  mid),  bu  fe£t  bier),  but 
<Sic  fetjen  fid),  er  feljt  fid)  (I  seat  myself,  you  seat  yourself,  he  seats  him- 
self, etc.);  Imperative:  felje  bid),  feijt  eudj,  but  fe^cn  @te  fid).  (Note 
that  the  reflexive  pronoun  of  the  polite  form  of  the  second  person  is 
written  with  a  small  letter.) 

2.  Impersonal  Verbs.  An  impersonal  verb  has  only  one  form  for 
each  tense,  viz.,  the  third  person  singular.  Some  of  these  verbs  have  an 
object  in  the  accusative;  others,  an  object  in  the  dative.  Examples: 
eg  regnet,  it  rains;  eg  freut  mid),  I  am  glad;  but  eg  gcfallt  mir,  I  like  it. 

3.  Verbs  that  take  a  Dative.  Some  verbs  have  a  single  object  in 
the  dative.  Examples:  Gr  anttoortet  mtr,  he  answers  me;  2)a3  papier 
gefyort  bem  2ef)rer,  the  paper  belongs  to  the  teacher. 

26th  LESSON:   Pages  220-221 
The  Subjunctive  Mood 

1.  The  Subjunctive  Mood  (ber  ^onjunfttt)).  The  subjunctive  mood 
of  most  verbs  is  quite  regular.  Examples:  fjaben,  idj  fyabt,  bu  fjabeft, 
er  fyabt;  fefyen,  id)  fcfje,  bu  fefyeft,  er  fefye.  Only  the  verb  fetn  is  somewhat 
irregular:   id)  fet,  bu  feteft,  er  fet. 

2.  The  Present  Tense.  In  the  present  tense  of  the  subjunctive 
of  all  verbs  note: 

(a)  An  c  in  every  ending.     Example:   bu  r)abeft,  tfjr  Ijabet. 
(6)   The  first  and  the  third  person  singular  are  alike.    Examples : 
id)  fyabe,  er  (jabe;  id)  fefye,  er  fcfye. 
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3.  The  Past  Tense. 

(a)  Weak  Verbs.     In  the  case  of  weak  verbs,  the  past  of  the 

subjunctive  is  the  same  as  the  past  of  the  indicative. 

Example:     Ind.   id)   fragte,   bu  fragteft,   er  fragte;     Subj. 

id)  fragte,  bu  fragteft,  er  fragte. 
(6)   Strong  Verbs.    Strong  verbs  have  an  c  in  every  ending;  also 

an  umlaut  in  the  past  of  the  subjunctive.    Example:  Ind. 

id)  fam,  bu  famft,  er  fam;  Subj.  id)  fame,  bu  fiimeft,  er  fame. 

4.  The  Third  Person  Singular  of  all  Tenses.  The  third  person 
singular  of  all  tenses  of  the  subjunctive  is  always  like  the  first  person 
singular,  and  never  has  the  ending  t.  Examples:  Present,  er  fefye; 
Past,  er  fal)e;  Pres.  Perfect,  er  fyabz  gcfcfym. 

5.  Use  of  the  Subjunctive.  The  subjunctive  is  the  mood  of  un- 
certainty. The  subjunctive  is  used  to  indicate  that  a  statement  is 
considered  doubtful  or  impossible;  for  example,  often  in  indirect 
discourse  after  verbs  of  saying,  asking,  thinking,  fearing,  hoping,  etc. 
Example:   (5r  fagt,  baji  fie  frauf  fet,  he  says  that  she  is  sick. 

6.  Use  of  the  Indicative.  If,  however,  a  thing  is  considered  certain, 
the  indicative  is  used,  even  in  indirect  discourse.  Example:  (5r  fagt, 
bafj  er  if)r  emeu  53rtef  gefdjrtebeu  f)at,  he  says  that  he  has  written  her  a 
letter  (i.e.,  the  person  speaking  believes  that  the  letter  was  written). 

7.  The  Tense  Used.  The  past  tense  of  direct  discourse  becomes 
the  present  perfect  in  indirect  discourse.  Example:  (Sr  fagt:  ,r(5r 
fjatte  e^."  —  Gr  fagt,  bafc  er  eg  gefyabt  t)abe.  In  every  other  case  the  tense 
of  the  direct  discourse  may  be  used  in  the  indirect. 


27th  LESSON:   Page  229 
Present  and  Perfect  Conditional 

1.  The  Present  Conditional  (ber  erfte  $onbtttonal).  The  present 
conditional  is  formed  by  combining  the  past  subjunctive  of  rocrben 
with  the  present  infinitive  of  the  verb  conjugated.  Examples:  fragen, 
id)  toiirbe  fragen;  gefyen,  id)  huirbe  gefyen. 

2.  The  Perfect  Conditional  (ber  jtoette  £onbttionaI).  The  perfect 
conditional  is  formed  by  combining  the  past  subjunctive  of  tticrbcn 
with  the  perfect  infinitive  of  the  verb  conjugated.  Examples:  id) 
roiirbe  gefragt  fjaben;   id)  toiirbe  gegangeu  feiu. 

3.  A  Conditional  Sentence.  In  a  conditional  sentence  the  indicative 
expresses  what  actually  happens  under  certain  circumstances;  the  sub- 
junctive or  the  conditional  expresses  what  would  happen  (or  would  have 
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happened)  under  certain  circumstances,  but  in  reality  does  not  (or  did 
not)  happen.     See  examples  in  4. 

4.  The  Parts  of  a  Conditional  Sentence.  A  conditional  sentence 
has  two  parts,  the  condition  and  the  conclusion.  The  condition  is 
generally  introduced  by  the  conjunction  toemt  (if),  and  is  a  subordinate 
clause  with  the  verb  at  the  end.  The  conclusion  is  the  main  clause; 
it  is  usually  introduced  by  fo  (then),  when  it  follows  the  condition,  and 
has  inverted  word  order.  Example:  SSenn  tdj  bag  93udj  rjabe,  (o  tefe  id) 
eg,  when  I  have  the  book,  I  read  it ;  2Bcnn  ict)  bag  53udj  Ijatte,  (o  lafe  id) 
eg,  if  I  had  the  book,  I  should  read  it. 

5.  An  Unreal  Condition  Referring  to  Present  Time.  Such  a  sen- 
tence as  If  I  had  the  book,  I  should  read  it  is  called  an  unreal  condition 
in  the  present  time,  because  it  expresses  what  would  happen  now,  if 
circumstances  were  different.  In  such  a  sentence  the  past  subjunctive  is 
used  in  both  clauses.  Example:  2Benn  tdj  bag  Suet)  fyatte,  fo  (dfe  id)  eg. 
In  the  conclusion  the  present  conditional  may  be  substituted  for  the 
past  subjunctive.    Example:  SSenn  idj  bo.3  53udj  f)cttte,  fo  ftmrbe  tcf)  eg  tefctt. 

6.  An  Unreal  Condition  Referring  to  Past  Time.  The  sentence 
7/  /  had  had  the  book,  I  should  have  read  it  is  an  unreal  condition  in  the 
past  time,  because  it  expresses  what  would  have  happened,  if  circum- 
stances had  been  different  at  some  time  in  the  past.  In  such  a  condi- 
tional sentence  the  past  perfect  subjunctive  is  used  in  both  clauses. 
Example:  2Benn  id)  bag  53ud)  gefjabt  fjatte,  fo  fjrittc  id)  eg  gclefcn.  In 
the  conclusion  the  perfect  conditional  may  be  used;  the  past  perfect 
subjunctive  is  always  to  be  preferred,  however,  because  the  perfect 
conditional  is  such  a  long,  awkward  form. 

7.  The  Better  Form.  If  the  sentence  refers  to  present  time,  it  is 
better  to  use  the  conditional  in  the  conclusion;  if  it  refers  to  past 
time  it  is  better  to  use  the  subjunctive  in  the  conclusion.  Examples: 
SSenn  tcf)  bag  33udj  fyatte,  fo  roiirbe  tcf)  eg  lefen;  SSenn  tcf)  bag  33ucf)  getjabt 
fyatte,  fo  f)a'tte  tcf)  eg  gefefen. 

8.  Meaning  of  the  Conditional.  3d)  roiirbe  lefert,  I  should  read; 
tcf)  roiirbe  gelefen  fyaben,  I  should  have  read. 

9.  Meaning  of  a  Conditional  Sentence.  SBenn  ict)  bag  53ucf)  f)atte,  fo 
roiirbe  ict)  eg  lefen,  if  I  had  the  book,  I  should  read  it ;  3Bettn  tcf)  bag  S3ucf)  ge= 
f)abt  f)cttte,  f o  f)atte  ict)  eg  gelefen,  if  I  had  had  the  book,  I  should  have  read  it. 

10.  An  Unattainable  Wish.  A  wish  can  be  formed  from  the  de- 
pendent clause  of  a  conditional  sentence;  such  a  wish  is  unattainable. 
Examples:  SSenn  ict)  nur  bag  93udj  battel  If  I  only  had  the  book  (or, 
would  that  I  had  the  book)!  SBenn  id)  nur  bag  53ud)  gefjabt  fyatttl  If 
I  had  only  had  the  book  (or,  would  that  I  had  had  the  book)! 
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